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# Eger sevsen 


## Mugaddeme (Mektüpten) 


Güzel İrada! 
Men gaytıp keldim. 
Ayuv terisinden tikili yün urbam alâ üstümde. 


Qış yalınız Arhangelsktedir bellegen edim, albu ise Moskvada da 
qar ve ruzgar edi. 

Tayyarege biletni qolaylı taptım, tekrar yaz ülkesine kelip tüştim. 
Qapunı anahtarımnen açtım... 

Burnuma birden qavun — taacipli şeyl 

Qavun gogusı urdı. 

Aşhanenin aralıq qapusından közüme stol üzerindeki, yüzüm, 
alma ve nar çalındılar. 

Mücizel 


Seyyare artıq institutqa derske ketken. 

Server ise uyquda. 

Paltomnı çıqarıp turmağa sabırım yetmedi, oğlannın başı ucuna 
keldim. 

O yuqu içinde tamşana, yutquna. 

Dört ay ve on bir kün içinde ne qadar dehişkenl 

Atta ösken. 

Baq qaşlarını nasıl sıttı... nasıl teren nefes aldı! 

Ebet, onın da kendisine has kederi olmalı. 


Böyle eken, Sabira hala peyda oldı: "yavaş ol!" degen kibi, 
parmağını dudağına togundırıp, meni yatag odasından guvıp 
çıgardı. 

— Vanna azır! 

Sana yuvunmag kerek! 


O işnin böyle olıp çıqacağını güya evelden bilgen. 
Menim keleyatganımnı tüşünde körgen, onın içün ocaqnı 
sabadan yaqıp, vannanı qızdırıp qoyğan. 


Şay etip, bir saat, bir buçuq saat keçe. 
Men, üstümde çapanım, sabalıq yemek stolu başına oturam. 
Ağzıma ne qapsam, lezetli kele. 


Sabira hala, men olmağan vagıtta, özü ve balalar evde nasıl ömür 
keçirgenlerini ikaye ete. 


Diqqat ile dinleyim: eger Dikkenste tufanga oğramağan olsam, 
senin ile körüşe bilecek ekenim... 
Furtuna tayyaremizni çoq tutıp turdı. 


Saba yemeginden son Sabira hala öglüginin cebinden senin 
mektübinni çıqarıp, maña uzata. 


— Bunı niçün kelgenim kibi bermediniz? — deyim. 

Sabira hala külümsirey, indemey. 

Onın bu areketinde özüne mahsus mantıg olmalı. 

Mektüpte ne yazılsa-yazılsın, adam evelâ yıganmag ve aşap 
toymag kerek, mektüpni sonra da ogumag mümkün. 

O gaçmaz. 

Bu qılıq maña pek hucur kele, lâkin hala içün öyle degil. 


Çernışevskiynin romanındaki Vera Pavlovna ve agayı ayrı evlerde 
yaşağanlar. 

Biz ekimiz, ise daima seyaattamız. 

Men evge kelsem — sen yogsın, sen olsah — men çıgıp ketem. 
Lakin iş yalınız bundamı, aceba? 


Men cebede eken vaqtımda hayalım ep sende edi. 

Okopımızğa kirip kelesin. 

Ustünde öfitser urbası, belinde nemse parabellumı, ayaglarında 
eski çızmalar. 

Pogonların... tankçınınkimi? 

Atlı askerinkimi? 

Alla bilsin! 

Cenk, vagtında bunı tayin etmek mümkün degil. 

Er şey yeşil tüste. 

"Ayagga galgınız!" — dep cekiresin bizge. 

"Bu sukünet niçün? 

Rostovnı nemsege teslim ettiniz! 

Novoçerkasknı oña berdiniz! 

Bu azlıq etti de, Kavkaznı da elden qaçırmaq isteysiniz, öylemi? 
Vicdanınız-namusınız qayda? 

Doguzıncı ve on ekinci ordular! 

Oalgınız! 

Peşimden... ileri! 

Aziz vatan... ana topraqnın saadeti oğrunda! 

Ur-rra!" 


Sen daima gizliden peyda ola... gizliden de ğayıp olıp kete edin. 
Agigatta ise — sonundan anladım — sen cenkte sapör vzvodunın 
komandiri ekensin. 

Eger bizge körüşmek gısmet olsa, ekimiz on sene yalınız 
muarebe hususında lagırdı etip oturırmız, dep tüşüne edim. 
Körüştük. 

Lâkin cenk hususında laf etmege unuttıg. 


Sabira haladan seni sorayım. 
Çog vagıt susıp, tüşünip otura, soñ: 


— Qadının üç bin ada üstündeki memleketke ketti...— dey. 


— Öyle memleket ki, gülleri, çiçekleri, terekleri sararmaq-solmaq 
bilmey, bağçalarında ebediyen baar ükümran. 

Adalar memleketinde hızmetin ne vagıt bitecek? 

Ne vagıt gaytacagsın? 

Bu hususta iç bir şey aytalmay. 

Kelecek künüüni bildirmegenif içün İrada pek darıldı, dey. 

Bir afta evel kelgen olsan ne gadar yahşı olur edi! 


Elbette, bildirgen olsam, yahşı olur edi! 

Böyle degende galbimni, niçündir, keder basa. 
Ebet, ebet. 

Sabira hala daima agıllı şeyler söyley. 


Bu ne? 

Ayağım kene sızlap başlaymı aceba? 

Kene şu eki gurşun... 

Vena yanındaki qaranlıq gece, suvug yağmur ve çamurğa batgan 
top arabası. 


Yoldan yazıp yollağan mektübinni tekrar-tekrar oguy ve sen 
ketken soñ, boşap qalğan küskün odalarnı dolanam. 

Evnin ögündeki kiçik bağçamızda garanfil açgan... 

Mektübinni oquğan sayın tilim "1" ve "R" arflerine ilişip, toqtala 
berem. 

Sen olarnı başqa arflerge qoşıp yazasın; "T" ve "R"-ni açıq yaz 
dep sana qaç kere ayttım!? 


Mektübin, şübesiz, meraglı. 
Hususan Karaçi aerodromındaki vagia... 
Men bu levhanı yahşı tasavur etem. 


Siz epiniz yolcular salonında, yahut saninspektor kabinetinde 
oturasıhız. 

Yuqunçlı hastalıqlarğa qarşı aşlamadan keçkenine dair tezkeren 
olmaq şart. 

Barayatqan memleketinde holera, ya da çuma zuur etse, elbette, 
bunı yapmağa mecbursıh. 

Sizni birer-birer çağırıp, vesiqalarınıznı teşkere ve er birifizge 
bin bir sual bereler. 


Özüünen nevbette turğan adamlarnı pek zevqlı tasvir etkensif. 
Kibirli seyaatçı, renkli adamlarğa büyük nezaketsizliknen 
baqqanda, közüne sen çalınasın. 

O seni de asiyalı bellegendir. 

Aysal 

Asiyalı olmay, nesin? 


Divardaki kilim üstünde asılı suretine köz etem, qaşların, 
közlerin, şaqaq kemiklerin... tıpqı asiyalı. 

"Bu nasıl terbiyesizlik!" degensin sen ona rus tilinde. 

Pek güzel aytgansın. 

Tasavur etem: ingliz buna pek taaciplengen ve "Raşen? Soviyet?" 
degen olsa kerek. 

"Ebet, ser ,Siz kendinizni gayet osal tutasınız!" degendirsin! 
Bilem, bilem... 

Sen inglizce acayip söylenesin! 

Onın senden ingliz ve rus tillerinde afu istegeni taacipli şey degil. 


Bu ne qadar müim mesele, bilesihmi? 

Biz sovet ruhunda terbiye körgen kişiler, millet ayıruvnı yalınız 
ecnebiy memleketke tüşken soñ sezemiz. 

Milliy meselenin astında beynelmilel mesele köremiz. 

Teessüf ki, bazı memleketlerde adamların pek çoqları bunı 
anlap olamaylar. 


Eki kün keçken soñ, İndoneziyada qadınlar ile subetii de, 
zanımca, çoq meraqlı olğan. 

Sen onı olduqça tafsilatlı yazğansıf. 

Men, Asiya qadınları bir-birlerinin tillerini çabik anlağan adetleri 
barlığını bilem. 

Kerçek, sen musulmanlıq ananeleri esirliginde çoq bulunmadıh... 

Sen de, men de mektepte aptiyikni yalınız til buruçqa qadar oquy 
bildik, lâkin din ve mezep hususında bayağı şeyler bilesin. 


Sabira hala kibilerni alayıq. 

Olar, ellerine uquq berilgen son bile, ondan faydalanmaq içün 
çoq küreşmege mecbur oldılar. 

Sen ise ğalip kelgen bahtnıü quçağında östin. 


Şay degende, hatrime Raşidnin sözleri tüşe. 

Ecnebiy memleketten kelgen kişilernin biri ondan: 

"Özbekstan qadınları aqiqaten erkeklernen musaviy uquq 
aldılarmı?" — dep sorağan, Raşid: 

Qanun mücibi uquq aldılar, — degen ve şaqa sırasında ilâve etken 
— lakin aqiqatta olarnıl ellerindeki uquq, berilgeninden ziyade... 


Mektübihnde maña tek bir selâm yazğansıh. 

Başga şey yog. 

Lâkin menim buña canım ağırmay. 

Çünki mektüp küçlü adiselerniü teessuratı altında asıl olğan, 
ondan da ğayrı, bu mektüp tek menim içün degil, epimiz içün. 


Mektübinni oquğanda men sınırlar hususında tüşündim. 

Umumen sınırlar hususında... 

Tayyarede uçqanda men, galiba, bütün ömrümni tayyarede 
keçirdim — sınırlar çoq sezilmey. 


Taymırda qış sentabrde başlandı. 

Biz buz tabaqaları üstünden uçıp keteyatqanda deniznen sail 
arasındaki sınırnı tayin etmek içün çekiştik. 

Aşağıda, astımızda, suvuqtan qatqan buzlu okean susıp turmaqta 
edi. 

Biz, de deniz, de tundra üzerinden Arhangelsk betke uça bersek 
de, er alda, yer közümizge tutaş buz sahrası olıp köründi. 
Astımızda qar içinde terekler közge çarptılar. 

Yuqarıdan olar evelâ bayırlarğa beüzep köründi, sohundan 
dağlarğa çevirilip kettiler. 

Arhangelskte altı saat toqtadıq, sonra hayli vaqıt qarlı ormanlar 
üzerinden uçtıg, bulutlarnı teşip keçtik. 

Moskvağa yaqınlağanda, duman içinde peyda olğan 
"pencerelerden" aşağı baqtım. 

Anda-mında sürülgen, saçılğan topraqlar köründiler, sohra tutaş 
ormanlar peyda oldılar. 


Aradan üç saat keçtimi-keçmedimi, men Vnukovoda "TU-104"-ke 
minip, Taşkentke cönedim. 

Aralskten soñ ucsuz-bucaqsız çöller... bu çöller tezden sahrağa 
çevirildiler. 


Taşkent aerodromına qonğan soñ, üstümdeki urbam esime tüşti, 
meni qasevetlendirdi. 

Qış ile yaznın, suvuq ile sıcaqnın sınırı ne yerde edi? 

Onı köralmadım. 


Sınır meselesi hatrime qaydan tüşti, bilmeyim. 

Sen mektübinde: İndoneziya sınırından keçer-keçmez kendinizge 
muamele denişkenini yazasın. 

Sınırlar, elbet de, türlü olalar. 

Barışıq ve alicenaplıq gayesinin tantanası içün ise sıfır zaruriy 
degil. 

"Barışıq ve alicenaplıq" dedim men, bunınü manasını anlatmaq 
isteyim. 

Men, er çeşit qabaatnı afu etmek kerek, demek istemeyim. 

Yer yüzünde, bir-birinifi ğırtlağını üzip, bir-birinih qanı ile 
gıdalanuv gayesini yoq etmek kerek, deyim. 

Bu ceetten vekaletiniz büyük hızmet köstere bilir. 


Men tayyarede uçıp keleyatqanda aşağı baqa berdim. 

Buzlu deryalar, qarlı dağlar, küneşli çöller ve, niayet, pamuq 
tarlaları ve meyva bağçalarını kördim. 

Er şey insanlarğa bağlı... er keske muabbet ayat kerek. 


Men saha bir defa özümnin balalıq devrimni ikâye etken edim. 
Hatrindemi? 


.. Menim babam dülger edi. 

Onın eki lağabı bar edi: "dülger" ve "gınalı baş". 

Babamnın saçları ve sagalı, kerçekten de, ateş kibi gırmızı edi. 
Onın zenaatı — dağda ağaç kesip, evge ketirmek ve araba, senek, 
tırnavuç yasap, yarmalıqta satmaq edi. 


Sıra beyaz uçurımlar arasında gizlengen qadimiy şeerge çıqıp 
ketken vaqtında, babam hatrimde öyle qalğan edi. 

O bu vagıtta elli yaşında, olduqça sağlam, küçlü kişi edi. 

Bütün ömründe baltanen hızmet etkeninden, ellerinin parmaqları 
avuçının içine qaytıp, qıyışıp, terisi qatıp qalğan. 

Tan atar-atmaz töşekten tura, atnı çanağa yeke — çünki ağaçnı 
yüksek dağdan köyge yalınız çana ile ketirmek mümkün — yarım 
ötmeknen eki baş sarımsaqnı boğçağa qoyıp, dağğa çıqıp kete 
turğan. 


Dülger meni ve ağamnı qışımlı şaraitte östürdi. 
Onın fikrince, yigit qaba, ağır müitte terbiyelenip ösmek kerek. 


Yaz mevsiminde er cumaertesi künü bağçada, ceviz teregi 
astındaki kütük üstüne oturır ve ağam Fikret ile meni küreştirir, 
kendisi ise ağzındaki çubuğını dumanlata berip, seyir eter edi. 
Babam açuvlanmasın desen, qaidege riayet etip küreşmelisin. 
Men Fikretni, yahud Fikret meni iç ırğaqqa, yahut yanbaşqa alıy, 
yerge şıpırmaq kerek. 

Bunın içün, ekimiz ne qadar çoq qurnazlıq ve canbazlıg bilsek, 
episinden faydalanıp, de men Fikretni, de Fikret meni belden 
tutıp, töpege kötererek, yerge ura ve urğan sayın ya onın, ya 
menim bir-de bir yerim ezile ve qanay... lakin ekseri allarda 
indemey turıp ketemiz. 

Men Fikretnin qalın, yunli ellerinin tazıyıqı altında yerge 
yıqılsam, babam ağzındaki çubuğını deral yerge bıraqa, yuvurıp 
kele, meni yaqamdan köterip ayaqqa tursataraq, qulaq tozuma 
bir-eki şamar çekken son, tekrar küreşmege mecbur ete edi. 


Küzde cevizler pişse, babam uzun tayag alıp, tereknin en 
yüksekteki köndelen pıtağına minerek, ellerinen iç bir şey 
tutmay, ceviz gaga ve bizni de böyle yapmağa mecbur ete edi. 
Men buna pek tez alışgan edim. 

Şimdi bile yapıp körsete bilem. 


Biz babamnen avğa da bara edik. 

O maha gattı toprag üstünde tavşan izi tapmagnı, çıtırman dağ 
içinde quşlarnın çeşit ilekâr sadaları ne demek ekenligini ögrete 
turğan. 

O bizge, eh azdan, birer tavşan atıp öldürmegence, evge 
qaytmağa ruhset etmey edi. 

Avcılıqnın ilki künlerinde babam bizge toyğance aşamağa ötmek 
bermedi. 

Er birimizniü arqamızda torba içinde birer kesek ötmek ve birer 
baş sarımsaq olsa da, babamnın ruhseti olmay tura toqunmadıq. 


Onın en ziyade sevgen şeyi — qoşu edi. 

Bir defa at çapmağa maha degil, ağama ruhset etti. 

Ertesi künü saba Fikret "Ruzgarnı" ahırdan çıqarıp, qaşağa ve 
çötkinen temizledi, quyruğını örip, qısqa etip bağladı, soñ atnın 
etrafında saatlarca aylanıp-üyrülip yurdi, ondan iç ayrılacağı 
kelmedi. 

Men ise sofa içinden seyir etip oturdım. 


Babam meni yanına çağırdı. 


— Bıraq, oğluml — dedi o maha ciddiy davuşnen,— bıraq olarnıl 


Barsın, Fikret "Ruzgar" ile köz-kozge qalsınl 
Keder etmel 


Bu meni pek taaciplendirdi. 

Amma sonundan anladım... 

Babam bin defa aglı eken. 

Ooşudan evel yigitnen at arasında, başgası içün anlaşılmaz 
mugaddes subet olıp keçe. 

Dülger bunı yahşı bile edi. 


Ooşuda yigirmiden ziyade atlı yigit iştirak etti. 

Atlılar Qapandı köpürinden keçeyatqanda men endi Ruzgârnıü eh 
ögde keleyatqanını esledim. 

Babama körsetmek istedim, albu ise, o menden evel körgen. 
Dülger alel-acele arqasını maha çevirdi ve adımlarını ken-ken 
atıp, evge taba cönedi. 

Sonundan bildim, babamnın yüregi bu arada sevinçnen tolu 
olğanından, köz yaşlarını körsetmege istemey, evge ketip 
qurtulğan. 


Lâkin babamnın bizge ögretken şeyleri yalınız bular degil edi... 

O bizge, er şeyden evel, namuslı ve sade olunuz, dep ögütlegen 
edi. 

Ve özü de namuslılıgnın timsali edi. 


Men onın bizge aşlağan bu iliminden çoq memnünim. 

Barsın, terbiye usullarınıf bazıları davalı olsun, lakin biz ayatta... 
alelhusus Vetan oğrundaki qanlı çatışmalarda, olardan çoq fayda 
kördik. 


Ya Çar-Çaq? 
E! Çar-Çaqta işler mürekkep edi. 


Server ala yuquda. 

Onı uyatmalımı? 

Beraber bağçağa çıqıp kezinmelimi eken? 
Yoq, canım... 

Yuqlay bersinl 


Men, içlerinde senin nefesin gizlengen, susqan boş odalarnı 
dolanam, ekimiznin Çar-Çaqta keçirgen künlerimizni hatırlayım... 


## Birinci bab — O, olmasa — bu olsun! 


Vokzal meydanında aqçıl ışıq saçıcı fener direklerinin yanında 
kerbar renkli quru yapraqlar üyrülmekteler. 


Büyük şeer suvuq ruzgarlar içinde susqan. 
Men Taşkentni daima şen ve gürdeli olğanı içün, begene edim. 
Onı sonki defa bu alında terk etken edim. 


Bir qaç sene evelsi üç yaş kişi torbalarımıznı arqalarımızğa urıp, 
vokzal meydanında adamlar, arabalar ve faytonlar arasında 
keçeyatqan vaqtımızda, maña bütün şeer ealisi, daa kimse 
tarafından keşf etilmegen, eşitilmegen, bilinmegen bir ülkege 
cönemek içün toplanğan kibi kelgen edi. 


..Böyle eken, gomşumıznın keçken 1959 senesi, student oğlunı 
qırtış topraqlar ülkesine ozğarğanı hatrime keldi. 

Yüksek boylu, sağlam müçeli yigit azbar qapu ögünde turıp, 
anasını tınçlandırmaqta edi: 


— Ağlamal 
Niçün ağlaysın? — dey edi o. — Men tezden gaytıp kelirim, ana... 
Rica etem! 


Anasının közlerindeki yaşlarnın tıyılmağanını körgen student, 
aman-aman özü de ağlap yiberecek kibi edi. 


Ey, sıtıq yürek... 

Sen de yer yüzünde erkek olıp doğğansın,— dep tüşündim men o 
vaqıtta,— adamlar cebege kettiler, qart anaylarnın közlerinden 
yaş çıqmadı, bu ise... bir buçuq ay mületnen bereket toplamağa 
keteyata. 

Hızmet ve şenlik içinde arqadaşlarınen birlikte vaqıt keçirecek. 
Anda bizim Seyyare de barıp keldi, lâkin poyezdge keteyatganda 
kimsege özüni ozğarmağa ruhset etmedi. 


Böyle oğlançıqlar ve qızçıqlar pek çoq degilller, lakin barlar. 
Amma otuzıncı yıllarda bizge anamıznın etegi astından çıqıp 
ketmek qıyın degil edi. 


Söz kelimi, arbiy komissarlıqqa ariza berip, arbiy mektepke 
ketmek adetiy bir şey edi. 

"İmperialistler memleketimizge qarşı cenk azırlayatqanda biz 
salgın, tınç binalarda oturıp, raat oqup olamaymızl" 


O vagıtlarda... baştan-ayaq sila taqınğan nemse-faşist aşkeserleri 
Avropanı titretkende, bu sözlernih, kelişsin-kelişmesin, 
qullanmağa seve edik. 


Biz institutnı bıraqıp, torbalarımıznı omuzlarımızğa urıp, 
vokzalğa keldik. 

Aqşam perronda qulağımıznı ilki defa arbiy komanda davuşı 
inletti: 


— Sa-af ol! 


Ondan son üç sene keçti. 

Men, üstümde uzun şinel, başımda gızıl gasnaglı mavı furajka, 
ayaqlarımda şporlı hrom çızmalar, qızıl kazaklar polkunın öfitseri 
olıp, tekrar institutqa qaytıp keleyatam. 

Bir özüm... 


Vagonda yoldaşım,— bir vaqıtta eski orduda hızmet etken olsa 
kerek,— süyrü saqallı, közlüklü kişi menden: 


— Bitirdinmi? — dep soradı. 
— Ebet! — dedim. 


Atnın çallarını ve quyruğını yuvmaq içün gışnıh ayaz gecelerinde, 
elimde gopga, at ahırından bir kilometr uzagtaki polk furunına ne 
gadar gatnadım!.. 

Ne içün? 

Sıcag suv almag içün. 

Özüme berilgen sabun parçasını daima atqa sarf etip, çatlaq- 
patlaq ellerimnen yüre, starşinanın közüne körünmege qorqa 
edim. 

Çünki kirli ellerimni körse, meni nevbetsiz naradğa yiberecegini 
bilem. 

Ellerimni starşinadan gizlemek mümkün, lakin atnı eskadron 
komandirinden gizlemek mümkün degil. 

Atı kirli kazak... bu ne demek? 


Doğmuşlarımdan, yahut institut arqadaşlarımdan birde-birini 
körsem, olarğa bu tarihnı uzun ikaye eterim, bu hususta belki 
poyezdde de laqırdılar olur, dep tüşüne edim. 

Men levhanı, özümce, şöyle tasavur ete edim: çevre-çetimde 
adamlar... episi meni dinley ve başlarını sallap: sizge pek ciddiy 
şeyler ögretkenler... 


Siz Vatan garamanlarısınız. 

Maşallal 

Maşallal — deyler. 

Ebet, öyle olur bellegen edim, amma öyle olmadı. 

Çünki orduda hızmet etken yalınız men degil, million kişiler 
ediler. 

Adamlar toplanıp, episiniü ikayesini dinley berecek olsalar, 
olarğa çalışmağa ve yuqlamağa vagıt qalmaycaq. 


Vagondaki çot saqal qomşum laqırdını qısqadan kese qoydı: 
— ...Bitirip keleyatqan olsan, bu şporlarnı niçün çıqarmaysın? 


Ne deycegimni bilmedim. 

Men okrug manövrlerinde iştirak ettim, at üstünde qarlı 
dağlardan, ucsuz-bucaqsız çöllerden, buzlu özenlerden keçtim... 
o mana şporlarınnı niçün çıgarmaysın, dey. 

Qıymetli yolcu, men daa olarnın davuşını eşitip toymadıml 

Onın nağmelerini daa çoq kişiler dihlemek kerekler. 

Bunı saña aytıp anlatmag mümkün degil. 

Sen atlı askerde hızmet etken kişige beüzemeysin. 


Men artıq Taşkenttem. 
Yürmeyim — güya uçam. 
Qayda? 


Tanış aralıqnı körgenim kibi, toqtaldım. 

Tüşüncege daldım. 

Amma toqtamaq kerekmey... dos-doğru yüre bermek kerek 
ekenim. 

Bu maalde institut direktorına rastkelirim dep kim tüşüngen? 
Lâkin bosağa üstünde apansızdan toguştıg. 


Direktor qapu üstündeki çıragnınh yarığında maha hayli vaqıt 
taacipli-taacipli baqıp turğan, furajkamnı, şinelimni, mavı ştanım 
üstündeki qırmızı şertlerni közden keçirgen soh: 


— Cevdet Bekirov? 
Sensinmi? — dep soradı. 


— Ebet! — dedim men, — onın özü! 


Direktor ayret içinde keri çekildi: 


— Argadaşların?.. 


— Bilmeyim. 

Biz çeşit yerlerde hızmet ettik. 
Men... keldim. 

İnstitutnı bitirmek isteyim. 


— İnstitutnı? — direktor, güya efisesini biy çaqqan kibi, başını 
küçlü siltedi, — yog! 

Aqılına bile ketirmel 

Anladınmı? 


Men aytmağa söz tapmadım... sustım. 


Direktor, aralıqta turğan lineykağa doğruldı. 
Lâkin bir qaç adım yürgen soñ, çevirilip, baqlı: 


— Yataqhanede geceley bilesin! 
Tek bugünl 


Qırğız qalpaqlı qart, qamçısını uzun ayaqlı, tığız torunnın yanbaşı 
üstüne endirdi, lineyka aralıq içinde közden ğayıp olıp ketti. 
Lineyka yoq olğan soñ yüregimdeki hoş hayallarım ve işançım da 
gayıp oldılar. 

Endi ne yapmalı? 


Çemodannı elime aldım, Alay bazarına doğru cönedim. 

Yarım saattan son çayhanege kirdim. 

Eski dostum, Taş-Temir aka meni semiz etli plov ve kök çay ile 
sıyladı. 

"Ozüme pişirgen edim,— dedi Taş-Temir aka, külimsirep,— senin 
de gısmetin bar eken". 


Bir-eki kün keçken soñ men Taşkentte aşayt ceetinden zügürtlik 
ekenini anladım. 

Uç yıl evelki bollug şimdi yog. 

Adamlar da başga. 

Yagın aftalarda ammam körmegen uzun sagallı kişiler... 
qaydalardandır kelgenler. 

Çayhane içinde ayaq basmağa yer yoq. 

Taş-Temir aka maha ohaytlı yer teklif etalmadı. 

Plov ile qursaqnı toydırğan soñ, şinelimni üstüme yapıp, köşede 
tahta üzerinde uzandım. 

Közlerimni açqanda, küneş doğıp, bayağı yuqarı köterilgen edi. 


Qıbırdamay, eppi vagıt yattım. 

Ne yapmalı? 

Qayda barmalı? 

Kimden yardım istemeli? 

Kimden?! 

Ya Komsomol Merkeziy Komiteti? 

Ebet, ebet! 

Anda, tünevin direktornen olğan lagırdını aytmalı. 
Yardım istemeli. 

Meni institutga alsınlar. 


Bu niyetnen yerimden turdım. 


Men — qızıl kazaklar vzvodı komandiri oldım, bazı lgotlarğa 
aqqım bar. 

Kerçek, şimdi — dekabr. 

Keç maal. 


Lâkin bu — menim qabaatımmı? 
Merkeziy Komitet mana, öz komsomolına, yardım etmege borclu. 


Sekretarnın qabulhanesi adamlarnen rıqmarıq. 

Saqalları ösük, üstlerindeki kölmekleri tozdan ve terden öz 
renkini ğayıp etken, yahğıravug sesli yaş kişiler nevbet 
beklemekteler. 

Odanın içi, vokzal kibi, inley. 

Kabinetnin qapusı de açıla, de qapala, anda, içeride, bir laqırdı, 
mında, qabulhanede, diger laqırdı. 

Qabulhanede "yengil kavaleriya" teşebbüsçisi Nikiforov aqqında, 
bugün saba saat altıda ketirilip, alü platformağa yüklenilmey, 
yerde yatqan transformatorlar ve Halmat Saatgulovnın taşçılar 
brigadası hususında laf ketmekte. 


Bir qaç defa qapunı aralıq etip, başımnı kabinet içine soqıp 
baqtım, maha: "rica etem, buyurınız!", yahut "sabır etip turunız!" 
degen adam olmadı. 

Stol başında gara saçlı, bagır yüzlü, yeşil gimnastörkalı yaş kişi, 
sol elini araretli sallap, telefon ile lagırdı etmekte. 

Oapu yanında turğan tagiyeli yigitten: 

— Stol başındaki kim? — dep soradım. 


— İsrail Artıgov...— dep cevap berdi o. 


"Tsement ketirmeseniz, sizge qasır bayraq taqdim etecekmizl 
Ebet, ebetl 
Men şaqa etmeyim". 


Beton meselesi bitti degende, kimgedir telefon etip, ekskavator 
hususında iddalaşa başladı. 

Sonra kâğıt aqqında matbuat hane ile çekkeleşip aldı, ondan soñ 
büyük şkafnı açıp, yanında turğan nasıldır zavodnın komsomol 
yaçeykası katibine bir deste yolaqlı kağıt berdi. 


— Bu üç gazetağa yetişmek kerekl — dedi oha. 


— Üç gazetağa? 

Şaştınızmı, ne? 

Bu qadarçıq şeyl 

En olmağanda eki rulon berihiz! 


Yaçeyka katibi qolaylıqnen teslim ola qoyğanlardan degil eken, 
ayağını şkafnın qapağına tiredi, gapattırmadı. 
Artıqov suvuq tebessüm ile onıü ayağını kenarğa iytep taşladı. 


— Bala olmal 

Bunı Sovnarkomnıü naradınen aldıq, añladıñmı? 

Qana, cönel — Artıqov bu arada köşede meni esledi: — Sana ne 
kerek? 


Men çızmalarımnın ökçelerini biri-birine urdım, zengilerim 
zınıldap aldılar. 

Arbiy hızmetteki kibi, tez ve gısga ibarelernen meramımnı 
afilatmağa tırıştım, lâkin lafım, ğaliba, uzun olıp çıgtı. 


— Adın ne? — dep soradı merkeziy komitetnin sekretarı. 
Adımnı ayttım. 


— Komsomolsınmı? 
— Ebet! 


— İş böyle, Cevdet! — sekretar birden açıg lagırdığa keçti. 
Çekmecesi içinden küçük defter çıgarıp, elinen üstüne bastı,— 
ogumag yahşı şey,— dedi o, menim yüzüme bagmay,— lâkin Çar- 
Çagta elektrik-himiya kombinatı gurucılığı başladı. 

Anladınmı? 

Anda, sana benzer, mazallı kişiler kerekler. 


Ket andal 


— Yoq. 
Men oqumaq... institutnı bitirmek isteyiml - dedim men. — 
Ourucılıgga, institutnı bitirgen son kete bilem. 


Men şay degende, kabinetteki kişiler arasında çıbalıq saçlı, aqçıl 
yüzlü, yaş kişi maña hucur-hucur baqtı, soñ teneke davuşnen 
qaqıldap küldi. 

Ona köz ettim. 

Mana arqasını çevirdi. 


— Sen aksini yap! — dedi sekretar,— evela çalış, sonra oqul— 
menim eyecanlı, ateşli sözlerime emiyet bermedi. 
— Familiyan ne? 


— Bekirov! 


Sekretar defterini açtı, menim familiyamnı yazıp qoydı. 

“o — Seni artıq Çar-Çak gurucılığına mobilizlendi esap etemiz,— 
dedi o. 

% Anda şimdi esas mesele — aylanma kanal. 

o Anlaysın... 

Eline ştamplı kâğıt aldı, üstüne nelerdir yazgan soñ, ayaqqa 
turıp, elini mana uzattı. 

Men onın elini tutıp, yahşı sıgtım. 

Sıgganda o külümsiredi. 

Men de külümsiredim. 

Albu ise sekretarnın tebessüminin maña iç munasebeti yoq, eken. 
Kabinette peyda olğan teri paltolı yaş qız başını sallap, er kesnen 
selamlaşıp, çıqtı, soñ stolnü yanında toqtalıp, közlerini 
sekretarga tikledi. 


— Tros meselesi ne vaqıt çezilecek? — dep, telükeli davuşnen 
soradı o. — Yollar içinde daa çoq yürecekmizmi? 

Bugün "Kovrovets" de işten çıgtı. 

Menim smenamda rels, Tulaganovnıükinde şpal yetişmey. 
Vaziyet böyle eken, meni Baş-Dugümge niçün yolladınız? 


Oıznın areketini körip, ayrette qaldım, sekretarnın eli avuçım 
içinde unutulıp qalğan edim. 

Boşağan soh, parmaqlarını avada qaç defa silkitip aldı. 

Ziyade sıqqanım, ğaliba. 


Çızmalarımnı yerge küçlüce urıp, keri aylandım, soh şporlarımnın 
keskin davuşı altında qapuğa doğruldım. 

Keniş merdiven boyu aşağı tüşeyatqanda, qulaqlarımda 
sekretarnın sözleri çınlamaqta ediler. 

Mavı kölmek ve ştan kiygen yigitler, başlarına qırmızı yavluqlar 
bağlı, bluzkalı qızlar basamaqlar boyu yuqarı köterilmekte ediler. 


...O devirde komsomolnıh qarışmağan işi yoq edi. 

Magnitkağa, Küznetskke, Zaporoiyege eşelonlar yollay, zavodlar 
qura, teatrler teşkil ete, mollalar ve papazlar iştirak etmegen 
qızıl toylar oğrunda küreşe ve bütün bu işlerni büyük araret ve 
agılnen yapmağa tırışa edi. 


Tsement, ağaç ve tezyalar ile yüklü komsomol eşelonlarını er 
stantsiyada komsomol postları qarşılap ala, teşkere ve 
poyezdlernifü toqtavsız yürüvlerini elde etmek içün oğraşalar. 
Memlekette bir kereden yüzlerce zavodlar qurulayatqan 
vaqıtlarda bu işlerni yapmaq qolay degil edi. 

"Yengil kavaleriya" demir yel stantsiyası başlığının qapusına 
karikaturalı kağıtlar yapıştırıp, selektorğa kirmek içün ruhset 
berilmesini talap ete, ateş köz yigitlernin bazıları halq komissarı 
Sergoğa telegramma yollap, domnalarnıl çalışuvındaki 
ziyankarlıqlarnen küreş hususında ciddiy meseleler kötere, 
şahtalarda müddetten ziyade çalışıcı brigadalar teşkil ete ediler. 
O gürdeli vagıtlar... 

Biz — qart komsomollar şimdi o devirni sıq-sıq hatırlaymız. 


Ebet, bugünnin komsomolları da acayip yigitler. 
Biri — binakar injener, digeri muallim, üçüncisi agronom, 
Taymırde men olarnın çeşitlerini kördim. 


Ekspeditsiya vaqtında... bir kün dolgan köyü Dudinkadan 
telegramma keldi. 

Kişi öleyata eken. 

Hastanın canını qurtarmaq içün köyge penitsillin alıp barmaq 
kerek. 

Eki komsomol bu ilacnı ve meditsina aletlerini köyge yetkizdiler. 
En eski dolgan qabilelerinden biri yaşağan köy soveti, bu 
alicenaplıq içün, eki komsomolnı özüniü ürmetli mekandaşları 
cedveline yazdı. 

Amma mında komsomol meclislerinde... uzundan-uzaq qararlar 
ve protokollar yazılğan adeti bar eken. 


Bir defa olardan: 


— Bu bürokratizm niçün? — dep soradım. 
Maha, Marstan tüşken adammı eken, dep taaciplenip bagtılar. 


— Ya komsomol raykomı talap etken soñ ne yapacaqmız? 


Biz olarda özümiznin eski, alicenap ananelerimiznin episini 
ögretmegenmiz, lâkin olarda, bir vagıtta bizde olmağan küçlü 
usullar çog. 

Er devirnin öz usulı ola eken. 

Men, respublikamıznın komsomol Merkeziy Komitetinde, otuzıncı 
senelernin başında üküm sürgen bu alevli müitni hatrime 
ketirgende, öyle neticege kelem. 


...Soqaqqa çıqtım. 

Yüksek selbilernih ve kevdeli emenlernin töpeleri qarnen 
örtülgen, qaldırımlar sılaq qar astında tayğaqlanıp qalğanlar. 

Yol boyunda faytonlar ve yünlü, qalın ayaqlı atlar yekili droqlar 
yürmekteler. 

Yımşaq qar... çamur. 

Böyle avada şeerde dolana bermekte mana yoq. 

Tez-tez ketmek kerek. 


Çayhanadan çemodanımnı alıp, stantsiyağa kettim. 

Darhan arıqnı boylap yüreyatqanda, ayaqlarımdaki çızmalarıma 
köz ettim, olar at-araba ve maşinalarnın sıçratqan çamurından 
bılaşqanlar. 

Yazıqlar olsun... 

Saba çötkinen temizlegen ve qadife parçasınen yaltıratqan edim. 
Işte, demir yel stantsiyası. 

Ellerinde baltaları, bıçqıları ve arqalarında çuvalları eyecanlı 
erkekler, ayaqlarında ağır potikleri, yanlarında qırmızı burunlı 
kiçik balalar — qadınlar... perron boyunda dolanmaqtalar. 


Kassa qapalı. 
Açıq olğanda bile bilet alacaq kişi yoq. 


Niayet poyezd kelip yanaştı. 

Halq sürüsi meni üyteklep poyezdğa kirsetti. 

Vagonnıü içinde adam o qadar nıqtaldı ki, atta turğan yerde 
qıbırdanmaqnın çaresi qalmadı. 

Elbette, yolnın özüne mahsus qanunı bar: poyezdnin köçkenine 
beklemek kerek. 

Köçken son şamata toqtadı, er keske çökmege yer tapıldı. 


Men sıqıntıdan azaçıq qurtuldım. 
Bir elimnen vagonnın divarına tayanıp tura bilecek kibi oldım. 
Çemodanımnı qoymağa yer tapqan soñ, onın üstüne oturdım. 


Gecenin bir vaqtında Qırğız-Qulaqqa kelip yettik. 
Saba ise qurucılıqnıü kadrlar bölügi elime küçük kâğıt tuttırıp, 
ekskavator parkına yolladı. 


Qırq daqiqa keçken soñ, maşina Çar-Çagnın sağ yalısında 
toqtadı. 

Parom qarşı yalıda eken. 

Men, suv çetinde qapaqlanıp yatqan eski qayıq üstüne oturdım, 
sağ ayağımnın çızmasını çıqarıp, çılğavını yeniden sarıp, tekrar 
kiydim. 

Ayaqqa turğan soñ, etrafıma baqındım. 

Çar-Çaq tar, teren boğaz içinden çıqıp, uvuldı qoparıp, qayalar ve 
qırlar arasında burğalanıp, uzaqlarğa aqıp ketmekte. 

Boğaznıü yuqarısında, töpeleri suvuq ve sıcaq avadan yanğan, 
bürüşken sıra dağlar yükselmekte, artında ise duman içinde qarlı 
damlar ve yüksek keçitler turmaqtalar. 

Qadim zamanlarda küçlü suvlar bu dalğalarnı kevdelerini 
oymalağan, derelernin suvları taşlarnı ve topraqlarnı urıp-yıgıp, 
yılgalar ve ucsuz-bucaqsız vadiler teşkil etkenler. 

Bu deşetli manzaralar suvnınh küçü sayesinde usulğa kelgenler. 


Sağ yalı çır-çıplaq. 

Ne dağ, ne tarla... 

Sol yalı boyunda ekskavatorlarnıt yelquvanları ve topraq 
yığınları körünmekteler. 

Olarnın artında tuladan qalanğan qaraltılar, anbarlar pısqanlar. 
Topraq yufga qarnen örtüli. 


Parom keçidi yanında eki araba, bir avtomobil ve, maha benzer, 
mevsim işçilerinden yüzge yaqın kişi toplandıq. 

Qarşıdan keleyatqan parom sağ yalığa yaqınlaşa berdi, son kelip 
skelege urundı. 

Kişiler yerge tüşti, bız paromğa toluştıg. 

Yük ağırlaşqan sayın, parom suvğa kömüle ve kenarğa qıyışa 
berdi. 

Yolcular bunı körip, de sağ, de sol yaqqa cılıştı, parom belki 
doğrulır dep beklediler. 

Lâkin buna alışıp qalğan paromcı qart özüni sıqmadı, o çette 
indemey turdı ve, ağzında nas olsa kerek, tosat-tosat yerge 
tüküre berdi. 


Niayet, paromğa atlar, arabalar çıqarıldı. 

Qart, qırq adam sayıp aldı, son gemi yerinden köçtü. 

Yalıda qalğanlar ateş yaqıp, qızınmağa tutundılar. 

Özennifi ortasına kelgende paromcı işçinifi kiyik sadası eşitildi. 
Aylanıp baqtım. 

Qart ellerinen işaret etip, trosnı körsetti: "yardım etiniz!" 


Çar-Çaq inlep aqmaqta. 

Parom ise dalğalarnı yarıp güya yuqarı yuvurmagta... sol yalığa 
yetmege az qalğan edi, tros birden zayıfladı, parom teprendi, sağ 
tarafqa yantaydı, sohra kenarı suvğa kömülip ketti. 

Adamlarnın bazıları apansızdan ayqırıp yiberdiler. 

Bu bir saniye içinde olıp keçti. 

Men, paromcı qartnıh maha bergen brezent qolçaqlarınen 
trosnit ucunı qaviy sıqıp, paromnın çetindeki çar-divarğa 
tayanmaq istedim, lakin çar-divar sallandı, çetke qıyıştı, şart etip 
sındı, men başlı-ayaqlı fırlanıp, suvğa tüştim. 


Trosnı elimde nasıl tutqan olsam, öyle de sıqılıp qalğan, 
yibermegenim. 

Diger ucu sağ yalıda betonlı divar içindeki büyük alqağa bağlı 
eken. 

Parom yalıdan uzaqlaşqan sayın tros meni artına çeke berdi. 

Men yaldamayım, sanki öz ecelime doğru uçam. 


Bir qaç adam, demir ırğaknı uzatıp ucunı menim elimdeki trosqa 
iliştirerek, özlerine çektiler. 

Bundan soñ men paromğa yaqınlaşqan kibi oldım, lâkin maña şay 
körüngen. 

Dalğalar meni aşağıdaki, özennin tirsegindeki qayağa çekkelep 
alıp ketmekte ediler. 

Şimdi taşqa urunacaq, parça-kesek olacağım. 


Tros meni birden qaqqaladı, kevdem demirge urundı. 

Son yaqamdan tutıp meni töpege kötergenlerini sezdim. 

Paromcı arabanın üstünden bir quçaq piçen alıp yerge qoydı, 
onın üstüne meni oturttılar. 

"Ey, insanlar! 

Bizim canımıznı bu kişi qurtardıl— dep qıçırdı qart ve elinen 
menim omuzımnı taptadı. — Eger parom özennin tirsegindeki 
qaynaq suvğa tüşken olsa, epimiznin işimiz fena olacaq edi". 


Zevqlı şey... 
Men bu adamlarnın canlarını nasıl etip qurtardım? 


Olar meni qurtardılar degilmi? 

Sonundan işnin farqına bardım. 

Suvğa yıqılğan vaqtımda trosnın ucu elimde qalğan. 

Irgag vastasınen trosnıh ortasını tartıp alğan paromcı, onı 
ağaçnen yerge basıp, paromnı togtatgan. 

Oart meni, gönlümni almag içün, magtay eken. 


Suvug yelde üstümdeki sılag şinelim buzlap galdı, çızmalarımnı 
çıgarıp, çılğavlarımnı sıqtım. 

Lâkin bundan ne fayda? 

Urbalarım şırsuv. 

Bir qaç daqiqa keçse, turğanım kibi qatıp qalacağım. 


Yanımda yaş qadın peyda oldi. 


— Mal 

İç bir-eki yutum — dedi o, maña nasıldır kirli şişe uzatıp. — 
Qızarsınl 

Özüm içün yasağan edim, çastlı ekensin! — sohra közlerinen 


şişege işaret etip,— dedi: — Şekerden qaynattım. 
Kursktan galma şey... 


Eki yutum şey içtim. 
Bedenimni ateş aldı. 


— İç azaçıg daa! — dep zorladı qadın: 
Bir yutum daa içtim. 

Manlayım alevlenip ketti. 

Şişeni gaytarıp berdim. 


— Bare, bizge de ber... lezetini bagayıg! — dep gıçırdı ösük 
sagallı, yeşil köz, yaş kişi. 
Yanındaki adamlar külüştiler. 


— Apayından iste! — dedi gadın,— körmeysinmi? 
Yigit suv içinden çıgtı. 
Içmese, ölecek. 


— Ya biz? 
Biz ona yardım ettik de! 


— Togta... 
Sana ne kerek? 


Sen qaydan çıqtın? — dedi qadın ve, özüni tutalmay, şaqıldap 
küldi. 

Erkekler ise inceli-qalınlı davuşlar çıqarıp gürüldeştiler. — 
Suvdan çıgtınmı?.. 


O azaçıq keri çekildi, kimsege sezdirmey, adamlar arasında sinip 
ketti. 


Men kişilerge goşulıp, paromnı yalığa yanaştırmağa yardım 
ettim... 
Çünki areketsiz otursam, yaramaycaq. 


Tezden topragga yanaştıg. 

Bayırlarnı ve tarlalarnı gar örtken. 
Özennin çetlerini qalın buz qaplağan. 
Qart meni garavulnın evine alıp kirdi. 


Men paromcının çapanına sarınıp, üç-dört piala sıcaq çay içtim. 
Samogonnın arareti köterilip ketti. 


Ekskavator parkı başlığını gıdırıp tapganda agşam garanlığı 
çökip başlağan edi. 

O arıg müçeli, küçük çereli adam edi. 

Mıyıgları ağızının eki tarafından aşağı sargmagtalar. 

Menim kim ekenimni ve gaydan-niçün kelgenimni sorap bilgen 
soñ, çızmalarımdan furajkama qadar köz taşladı. 


— Ekinci barakta yaşaycagsınız! — dedi o, keskin davuşnen,— 
anlaşıldımı? 

Töşek, yorğan, iş urbası komendanttan alırsınız. 

Bu gece saat on ekide altıncı uçastkağa işke çıgacagsınız! 


— Altıncı uçastka? 
O gayda? 


— Yalıda... sorasanız, kösterirler! 
Gece saat on ekide. 

Unutmanız. 

Birinci smena! 


Çemodanımnı omuzıma urdım, gapunı açtım, çıgmag içün 
bosağadan atlaycagta: 


— Sizge ne oldı? — dep gıçırdı o,— üstüniz-başınız sılag!? 


Şinelimnin etegine köz ettim, son külümsiredim. 
— Paromda... tros üzüldi. 
Kişi, qor üstüne basqan kibi, atılıp yerinden turdı. 


— Paromda? 
Tros..? — çar-çabik telefon trubkasına yapıştı. 


## Ekinci bab — Elpide... ilki sevgi 


Baraklar... er yerde barak. 

Çar-Çaqnın boğazdan çıqıp, Ayıq burunğa çevirilgen tirseginden 
yuqarıda binalar tizilgenler. 

Episi biri-birine benzey. 

Canın sıqıla. 

Sana keregi qaysı? 

Qıdır da tap. 

Soqaqlarda qar irigen. 

Er yer balçıq. 

Yürmeknin çaresi yoq. 


Çamurlı soqaqnı boylap, tayğalap ve baraklarnın ülkün 
pencerelerinden közlerimni almay, abına-sürüne keteyatam. 

Bir pencere perdenen örtüli, onın artında ne bar, belli degil. 
Diger pencerede leyha stolı körünip ala. 

Uçünci pencerede qadın beşik teprete, dörtüncisinde — uzun 
burunlı kişi, qulağında trubkası... arıq, uzun qollarını külünçli 
surette sallap, kimgedir bir şeyler isbat etmekte. 

Evlernih içindeki çıraqlarnın yarığı zayıf, soqaqlarnı 
aydınlatmaylar. 

Ortalıq qaranlıq. 

Tahta qaldırımnın üstü ise bılaşıq, tayğaq — yürmek telükeli. 
Yolda adamlar közge az çalınalar. 

Kimerisi hızmette, kimerisi ise, ğaliba, çoqtan evge qaytıp 
kelgen. 


Bu Çar-Çaq gurucılığının sotsialist şeerçigi. 

Sotsialist şeerçik degende, memleketimizde buna benzer diger 
şeerçikler közümnin ögüne keleler. 

Yalınız menim körgenimni esaplasam, elliden ziyade. 

Neftçilernin şeerçikleri kömürcilernin şeerçiklerine benzeyler. 


Bularda evlernin azbarları, soqaqları ve prospektler asfaltnen 
örtüli. 

Er yer asfalt. 

Asfalt ve yeşillik. 


Bugünnin insanları eski baraklarnı bilmeyler. 

Bilmegenleri yahşı. 

Olarnı — tif hastalığını, tilencilikni, garip külbelerni, hatirde 
tutmaq ne kerek? 

İnsan dünyağa dülber ömür keçirmek içün kele, keçmişni ise tez 
unuta. 

Daima kelecekni tüşüne. 

Şimdiki zaman ve istiqbal... 

Ayat bu eki ölçü çerçivesinde doğa ve öle. 


Başqa şey hususında tüşüne edim. 

Bu yerdeki emekçi halq başqalarına acayip evler qurıp bergen, 
amma özünin başı töpesinde adam aqıllı damı yoqluğı ne ikmet 
eken, dep tüşüne edim. 


Kelgen-keçken kimse yoq. 

Pencerelernin birisini qaqtım. 

Qapu açıldı, burnuma buhar ve sabun gogusı urdı. 
Çamaşırhane eken. 

— Ekinci barak qayda? 


Çilter öglükli esli qadın qapu ögüne çıgtı. 


— Sol tarafta üçünci ev...— dedi o, elinen uslubsız baraknı 
kösterdi. 
— Yeni kelgenlerdensin, öylemi? — ve menim cevabımnı 


beklemey, devam etti. — Şimdi halg ep mında yağa. 
Putövkanen keldiümi? 


Men başımnı köksüm üstüne qaqıttım. 


— Kete ber, öyle olsal — dedi qadın, üstümni-başımnı közden 
keçirip, külümsiredi: — Çamaşırın olsa, ketirl 
Unutmal 


Deniştirmege şeyin olmasa, mında beklersin, çar-çabik yuvıp, 
ütülep beririm. 


Ekinci barak yagın eken. 


Qapunı qaqtım. 

Cevap bergen olmadı. 

Tekrar qaqtım. 

Dübürdiler, insan sadaları eşitildi. 

Qapunı üytedim, qolaylıqnen açılacaqqa benzemedi, sapından 
tutıp, bar küçümnen özüme çektim, ğıçıldap artına qadar açıldı. 
Ayretlenip, bosağa üstünde toqtap qaldım. 


Mahorka dumanı içinde közlerime küçük ağaç koykalar çalındı. 
Çette, suv bakı yanında uzun stol tura, ortada zır-sarğuş eki yaş 
kişi, nasıldır, kiyik oyun oynamadqtalar. 

De aşağı çeke, de qalqa, de ellerini çetke uzata ve çızmalarının 
ökçelerini yerge urıp, polnı dübürdete, sonra bir-birinin 
omuzlarından tutıp, tepege sekireler. 

Bu zevqlı oyunğa, aynı zamanda, deşetli kötekke de behzey. 
Oyuycılarnın ekisinin de sesleri qarıq. 


Koykalarnın biri üstünde sarışın, mazallı yigit otura. 

O, başı üzerine yağmaqta olğan toban yastıqlarnı avada ilip alıp, 
oyuncılarğa fırlata, oyuncılar o qadar qızışqanlar ki, başlarına 
tüşe bergen yastıqlarnıü ağrısına qulaq asmay, ayaqlarınen ep 
tepine, yerge tüşken yastıqlarnın üstüne çızmalarınen basqalay, 
oñaytlı kelgende, olarnı kenarğa tepip taşlaylar. 


Köşede arıq yigit koykalarnın üstünden yastıqlarnı cıyıştırıp, 
sarışın kişige uzatmaqta. 


Men, oynayyatqan adamlarnı yahşı eslep olamadım: tütün ve toz 
içinde olar kölge olıp körünmekte ediler. 


Bosağa üstünde hayli vaqıt turdım, meni abaylağan adam olmadı. 
Belki aselet qulaq asmadılar! 

Sarışın kişi, niayet, içeri kirgen suvuqtan qaltırap, başını köterdi. 
— Qapunı kim açtı? — dep gıçırdı o, lakin meni körgen soñ, 
yastıqnı atmaq içün elini töpege kötergeni alda, taaciplenip, 
yerinde susıp qaldı. 


— Mümkünmi? — dep qıçırdım men, — kirmege mümkünmi? 


— Kire ber! — dedi sarışın kişi ve yastıqnı sonki defa olaraq 
oyuncılarnın başları üzerine fırlatıp yiberdi. 


İçeri kirdim. 


Qapunı qapatqan soñ, selâm berdim. 

Selâmımnı yalıhız sarışın kişi aldı, o birleri maha açuvlı ve 
taacipli nazarlarnen baqıp turdılar. 

Sarışın kişi odanın ortasına çıqü. 

Onın üstünde tek iç ştan ve mayka olıp, yalanayaq edi, bir- 
birlerinen türtüşip, üytekleşip turğan oyuncılarnı ayırdı, soüra 
maha taba eki adım attı. 


— Kimsin, qardaş? — dep soradı menden. 
Son, cevabımnı beklemey: 
— Saha, ğaliba, dalğıcılar alayına ketmek kerekl — dep ilâve etti. 


— Aysal 
Dalğıcılarga! — dep qıçırdı oyuncılardan biri. 


— Dalğıcılarğa? 
Niçün? 
Meni ekinci barakqa yolladılar. 


— Pardon, fe vu pri müsyel — dedi sarışın kişi, kibirli surette. 
"Canım, bu adamlar nasıl tilde laqırdı eteler?" dep taaciplendim 
men. 


Mında ekskavatorcılar yaşaylar. 


— Bilem, — dedim men ve onın ögünden keçip, divarnın yanına 
keldim, çemodanımnı tsement pol üstüne qoydım, arqamdaki 
torbanı çıqarıp taşladım. 

Kişiler menim bu serbest areketlerimni begenmegen kibi 
köründiler. 


— Qana, çabik ol! 
Ayın bu yerden! — dediler olar tekrar,— mında ekskavatorcılar... 


— Eşittim, — dedim men sertçe davuşnen. 


— Eşitken olsa, qatayıp turğanın ne? 
Yoqsa, seni aylanma kanalğa yolladılarmı? 


— Ebet! — dedim men. 
— Aylanma kanalğa. 
Lakin dalğıcılarnıfi bu işke ne munasebetleri bar? 


Oyuncılarnın biri yaqın keldi. 


— Ragın barmı? — dep soradı menden ve yasama sesnen 
şaqıldap küldi. 
— Ragın olsa, bizde gal! 


“o — Ragım yoq, lakin qapınmaq istesehiz, tapmaq mümkün. 


— ...Çünki dalğıcılarnın episi sizin qardaştan. 

Ordudan kelgenlerl — dedi sarışın kişi, — lakin sen oturl 

Dalğıcı olacağı kelmese, bizde gal! — soñ keskin davuşnen 
qıçırdı: 

— Hristofor! 

Çay... 


— Raqıl — oyuncı ep inatlandı. 
Senin çayın kimge kerek? 
Raqı ketirsinl 


Baraknın uzaq, qaranlıq köşesinden ken müçeli, quvurçıq saçlı, 
sağ közüne qara meşin bağlı kişi peyda oldu. 


"Toqta, bu kim? 
Canım, bu kim? 
Hrist..." 


— Hristofor! — dep qıçırdım men,— qıymetli Hristofor! 

Kişi togtaldı, mana bir közünen eleslenip bagtı, sonra ellerini 
ögge uzatıp, boynuma atıldı. 

Biz quçaqlaştıq. 


Menim sevgim... ilki sevgim Hristofor Duranidi ile bağlı edi. 


İnstitutnıi birinci kursunı bitirgen soñ yazlıq tatil vaqtında 
doğmuş köyüm Bademlikke ketken edim. 

Kelgenimnin ilki künü babam meni Fikretnen küreşmege mecbur 
etti. 

O, belimden tutar-tutmaz meni yerge yandırdı. 

Men açuvlandım. 

Fikretke degil, özüme. 

Turdım, Fikretnih belinden tuttım, iç ırğaqqa alıp, yuqarı 
köterdim, mına-mına yerge yıqacaqta, babam toqtattı. 

Meni Fikretke açuvlandı bellegen... 

Evellerde yapqanı kibi, bir elinen menim kölmegimnin 
yaqasından tuttı, ayaqlarım yerden üzülgence töpege köterdi. 


Qart öyle taqatlı edi, soüra tekrar yerge qoyıp, Fikretke taba 
üytep yiberdi, devam etiniz, degen manada. 

Kene Fikret yehdi, lakin ayneciliknen yehdi. 

Men daa quşağından tutıp yetiştiralmadım, o alel-acele 
yapalaqqa aldı, ayaqlarım yerden kesilgeni kibi, meni yerge 
taşlay qoydı. 

Bu, taqat degil de, aqiqiy küreş usulı edi. 


Babam kütüknin üstünden turdı, o, bağçada bizni küreştirgen 
vaqıtta, daima bu kütüknin üstünde otura turğan, indemey evge 
kirip ketti. 

Dülger menim kelüvim şerefine bir meşrebe şarap içti ve maña 
bütün kün gür qaşları astından tüşünceli köz etip yurdi. 

Amma menim küreş usullarımnı begendi. 


Künlerden bir kün, men, baznam ötip olsa kerek: "babam, meni 
Taras Bülba kibi, yumruqlarını sıqıp qarşılay" dep yiberdim. 


Bu babamnın pek oşuna ketti: "men Taras Bülbanı bilem,— dedi 
babam,— onıhnen Qızıl-Yar yarmalığında körüştim". 


"Yarmalıqta? — men ayretke keldim. 
— Ne vaqıt? 
Nasıl etip?" 


Yazlıq tatilnin sonunda Taşkentke qaytqanda Kavkazdan keçtim. 
Batumda gemiden tüşkenim kibi, demir yel vokzalına çaptım. 
Lâkin halq... maña behzegen studentler ğayet çoq edi. 

Şu künü poyezdge bilet alamadım. 


"Acaristan" musafirhanesinde yerleştim. 

Uyleden son dehizge kettim. 

Yalıda, menim yanaşamda, qum üstünde yaş kişiler ve aralarında 
bir qız küneş şavleleri astında yatmaqta ediler. 

Bir talaydan soñ qız galgtı, cazibeli adımlarla dehizge doğruldı... 
dülber yaldap ketti. 

Men, dağlıg ülkenin kişisim. 

Yaldavda pek usta degil edim, amma gıznın bu derece mair 
yaldağanını körgen soñ, pahılladım, atılıp turdım, dehizge 
çaptım. 

Qız maña baga berdi, o sebepten, men de olduqça uzaq mesafe 
almağa tırıştım. 

Aşıgmay yaldadım. 


Niyetim — İnci Qayağa yetip, onı üstünde biraz raatlanmaq, 
sonra keri qaytıp kelmek edi. 

İnci Qayağa barıp yetkenim ve üstüne tırmaşa başlağanım kibi, 
tekmil taqattan tüştim. 

Taşnıh üstüne çıqıp, eh olmağanda, azaçıq esimni başıma 
toplamaq kerek edim, amma İnci Oayanın yanında, suv içinde bir 
çerik saat qarmalanıp turdım, niayet, keri qaytqanda quvetim 
tekmil meni terk eteyatqanını sezdim. 

Yalığa barıp yetecegime eminim, lakin pek qıyın olacaq. 

Aqlıma hucur fikirler kele başladılar: balaban dehiz içinde bir 
özüm qaldım, dep tüşündim men. 

Barıp ta suvuq aqıntığa oğrap, ellerimnin, yahut ayaqlarımnın 
damarları tutulsa? 

Delfinlerniü kimerde insanğa yaqın kelip, qanatlarınen bedenine 
ilişip keçken... bir ilişkende qaburğalarını kesip taşlağan adetleri 
ola turğan. 


Apansızdan yanımda davuşlar eşitildi. 

Bana yalıda yatqan kişiler... ziy-çuv olıp, etrafımda yaldamaqta 
ediler. 

Olardan birisi: 

"Tez-tez qaytmaq kerek, — dedi digerine, — yoqsa, haçapurinin 
lezeti qaçar". 

Qız, yanaşamdan keçer eken, başını maña çevirip: 


— Sizni de davet etemizl — dedi ve iri, beyaz tişlerini körsetip 
külümsiredi, soüra: — eger razı olsahız... — dep ilâve etti. 


Bu teklifke yigitler de qoşuldular. 

Biri urum tilinde rica etti, digeri acar tilinde, üçüncisi türk 
tilinde. 

Soğundan ahlağanıma köre, bu üç tilnin üçü de olarnın ana tilleri 
eken. 


Niayet, epimiz yalığa doğruldıq. 
Men yigitlernin artına yetmek içün suvnı şapırtıp-köpürtip, ögge 
ıntılganda, qıznıñ acuv davuşını eşitip, arqama çevirildim. 


— Meni açıq denizde qaldırıp ketmek isteynizmi? — dedi o maha, 
azaçıq külümsirep,— ne aşıgasınız? 
Ep bir Hristofornın peşine yetalmazsınız. 


Bagtım, ögde iri kevdeli kişi ellerinin dülber areketlerinen, 
aşıgmay, yaldap ketmekte edi. 


Güzel yaldamaq büyük üner eken. 
Tap suqlandım. 
Hristofor... 


Bir qaç kün keçken son Elpide: 


— Hristofor sizi yaldağanıfıznı körgende telaşqa keldi,— dedi 
mana,— student... 

Ona yardım etmek kerek dedi. 

Etrafınızda aylana bergeninin sebebi şu edi. 

Siz sezmediniz. 


Cenkten evel Batumda bulunğan olsahız, anda şübesiz, 
Hristoforğa benzer yaş kişilerni körgendirsiniz. 

Siz gemiden tüşesiniz... o serbest kişiler yalı boyundaki sogagnın 
demir çardivarına tayanıp, dehiz dalğalarına köz etip turalar. 

Zan etsem, dünyada olarnı yerlerinden qıbırdata bilecek küç 
tapılmaz. 

Amma, elinde çemodanı dülber qadın eñqastan "ah" dedimi, 
bular aman onın yanına yuvurıp kele, elinden çemodanını alıp, 
musafirhanege ketire, eger yer yoq, denilse, şorbacınen laqırdı 
etip, oda tapıp bereler. 

Keyflerine uymağan başqa yolcuğa bu hızmetni üç qat ziyade 
parağa bile yapmaylar. 


Şeer civarını dolanmaq istesehiz, bulardan eyi gid , altı-yedi ball 
furtuna vaqtında yelkenli qayıqnen denizge çıqmaq arzunız olsa, 
bulardan usta kapitan tapamazsınız. 


Kimerde skelede kötek çıqa. 

Uzlaştırıcı yahut şaatçı hızmetinde daima bu quvurçıq saçlı, 
büyük iradeli, küçlü kişilerni köresiniz. 

Olarnın arasında Elpideniü ağası, Hristofor Duranidi olmamaq 
mümkün degil. 


Bu serbest kişiler kimsenih canını ağırtmaylar, lakin bir kişi öz 
teşebbüsinen kötek çıqardımı, bularnın cezasından qurtulamay. 
Bir fugarenin eşyası hırsızlanılsa hırsıznı deral yaqalap bereler. 
Eh sevgen zenaatları — defhizde boğulayatqan adamnı 
qurtarmaq. 

Cesürlik ve alicenaplıq... işte, olarnın idealı. 

Belki, olar hızmetten qaçıcı kişiler dep tüşünirsiniz? 

Yog! 

Olarnın episi hızmette. 


Lakin işten boşadılarmı, aman yalığa çapalar, çünki mında daima 
adam çoq ve şenlik... ayatnın qaynaq yeri. 


O senelerde pek çoq limanlarımızda daimiy çalışıcı işçiler az edi. 
Yüklü gemi kelse, hızmet çıqsa, artel ve brigadağa adam qabul 
etile turğan. 

Oyle vaqıtlarda yigitler de işke kire, arqalarındaki ağır 
yüklerinen qavşıraq asma merdivenler, tar tahta köpürler boyu 
gece ve kündüz çapqalay, amma mal yüklev, yahut boşatuv 
bitken soñ, kurort kişileri aqşamları yalı boyu soqağına 
aqayatqanda, bular — bu yigitler tekrar poplavoklar ögünde 
tapılalar. 

İşsizlikke, can sıqıntısına beüzegen bu ayat, aqiqatta, öyle degil 
edi. 


Men şimdi stil qurbanlarını, ecnebiy memleketten ne kelse, 
episine secde etici bazı yigitlerni körem. 
O sağlam kevdeli, yanıq çereli, hızmetsever yaşlar qayda... 


Biz Duranidinin evinde on bir şişeni tüplegen ve haçapuri yegen 
son, Hristofor meni özüne qardaş dep bilgenini söyledi ve 
evlerinde bir afta musafir olıp qalmamnı talap etti. 


Men mında ömrümde ilki olaraq acayip künler kördim. 

Saba erte turıp denizge ketemiz, künnin sonunda gaytıp kele, ev 
aldındaki küçük bağçada aş aşay, gave yahut şarap içe, keyf 
çatamız. 

Elpide ile ekimiz bulvarda kezinemiz. 

Onın türkü söylegen adeti bar edi. 

İnce, lâkin hoş sesinen acayip urum türkülerini söyley ve 
gitarada çala turğan. 

Elpide yüksekçe boylu, ince belli qız... 

Onın qaverenki çeresi ve tığız müçesi araretli, şeh ömürnin 
timsali edi. 


İnstitutqa barsai, meni dostlarıha aytıp, yıllar boyu külip, 
mısqıllap yürersin...— dey edi Elpide, — mısgıllasan mısqıllay ber! 
Ne yapmalı? 

Men seni seveml 

İnce Qayanın üstüne çıqalmay turğan vagtınhda begendim, birden 
zecanğa keldim. 

Hristofor ise açuvlandı, meni öldürecek oldi. 

Amma ekiniz tanış olğan soñ, seni o da sevdi. 

Şimdi Hristofor saha menden ziyade aşıq. 


Men endi seni Hristofordan künleyim. 
Eşitesinmi, Cevdet? 


— Eşitem, eşitem... menim sevimli Flpideml 

Eşite edimmi, aceba? 

İnsan kimer vagıtta yüreksiz, duyğusız yaşay... 

Canavarnın özü kibi. 

Elpidenin ise yüregi sade, özü namuslı. 

Menim ayatımda böyle saf sevgi, saf muabbet, böyle araretli 
öpüşler daa oldımı aceba? 


— Közlerimnen ant eteml 

Baq közlerimel 

Köresinmi? 

Eger yalan söylesem, olarnı oyup alsınlar! 

Başımnı kesip, Kabuleti yolu üstündeki yüksek şımşır teregine 
saçlarımdan asıp goysunlar. 

Eşitesinmi, Cevdet? 

Eger ömrümde, başgasını, seni sevgenim gadar sevgen olsam... 
lâkin yalvaram, maha öyle şübeli bagma! 

Şimdiçik özümni denizge atarım! 

Bag! 

Şimdi... 

Cevdet! 


Men onı quçaqlap, bağrıma basam, saçlarını sıypayım. 

O susa. 

Ne olğanını özüm de ahlamayım. 

Kendimnin Elpidege sadıqlığımnı isbat etmek içün men de 
közlerimni oyup çıqarmağa, başımnı kestirmege, özümni suvğa 
atmağa azır ekenimni söyleyim. 


Kimerde Elpidenin çeresinde birden şübe ve keder asıl ola, 
dülber közlerinde açuv qığıl-çımları balqıldaylar. 


— Menden evel bir de birisini sevgen edinmi? 

Köyünizde sevgili qızın barmı? 

Doğrusını aytl — şay degende Elpide üngür-üngür ağlap başlay. 
— Yarabbi, men ne qadar bahıtsızıml 


Yalan aytmaq mümkünmi? 
Bizim köyde, aqiqaten, bir güzel qız bar... 


Geceleri köynin civarında çıtırman dağ eteginde şırıldap aqıp 
turğan "Teselliden" suv almağa kelip, mennen körüşip kete 
turğan. 

Tatil vaqtında köyde ekende onıü aqqında çoq tüşündim, lâkin qız 
köyde yoq. 

Hastalanğan, ülkenin çöl qısmında yaşağan aqrabalarına çıqıp 
ketken. 


Elpide bu hucur tarihnı eşitken soñ, kene ağlap yiberdi ve bu 
günanı maña iç bir vagıt afu etmeycegini söyledi. 


— Sen özün iç kimseni sevmedinmi? — dep soradım men. 


— Menmi? — onın közleri intigam ile yandılar. 

Şimdi boğazıma yapışır belledim, lâkin yog... elindeki gitaranı 
fırlatıp yiberdi, gitara gayıgnın astındaki sılaq tahtağa urıp, 
devamlı-asretli sağır davuş çıqararaq, susıp qaldı. 

Men onı elime aldım. 

— Dmitriy ile eki defa dansigge bardım, onı sevgi esap etesinmi? 
Toqta sen... 

Sen meni...— onın közlerinde kene yaşlar asıl oldılar. 

Hayli vaqıt keçken son, Elpide meni sevgeni içün tekrar emin 
etti. 


Bu gıznın tabiatında anlaşılmaz, taacipli şeyler çog edi; sevinçten 
— kederge öyle tez ve ümütsizden keçe edi ki, men kimerde 
şaşmalay edim. 

Amma muabbetleşmeknin çaresini de tez tapa edi. 


Dünyada er şey keçip ketkeni kibi, bu bir aftada keldi-keçti. 
Hristofornıü ve Elpidenin dostları meni ozğarıp vokzalğa keldiler. 
Poyezd köçkende Elpide ağladı, men özüm de ağlayyazdım. 


İnstitutqa kelgen son, mektüpleşüv başlandı. 

İlki vaqıtlarda Elpideden künde eki mektüp kele turğan, 
sonundan bu sıtmalı araret sakinledi. 

Ilki aylarda yalınız ebediy sevgiden baas etken mektüplerinde ev- 
turmuş haberleri peyda oldılar: qart Duranidi çıldırğanğa beüzey, 
keçken sene vefat etken ayaqqapçı Manusidiniü qarısı Vasilağa 
evlenmek istey. 

Vasila — nişaretli qadın, közleri daima çılpıqlı, daima ağlap 
turğan kibi. 


Sonra Hristofor çay fabrikasında sklad müdiri hızmetine kirgeni 
hususında haber keldi. 

Bir qaç ay daa keçken soñ ise Hristofornın başına büyük bela 
kelgenini yazğan edi. 

Hristofor, qurulayatqan pavilyonnın saçağı tübünden keteyata 
eken, tavan maqası üstünde büyük, qara pardoş körgen, yerden 
tahta parçası alıp, onı quvıp tüşürmek istegen, pardoş abdırap, 
birden toqtalğan, aylanıp artına qaytmaq istegende, bacağı ağaç 
üstündeki közevge ilişken, közev tayıp, aşağı, Hristofornın betine 
tüşken. 

Hristofor vayıldap, elinen közüne yapışqan ve şu arada başı 
aylanıp yerge yıqılğan. 

Elpidenin tabirince Hristofornın eki qopqa qanı aqqan. 

Onı lineykağa goyıp, hastahanege ketirgenler. 

Bir buçuq aydan soñ evge qaytıp barğan. 

Sağ közü yoq eken. 


Elpide diger mektübinde evelki Hristofornın artıq yoq ekenini, 
onın vefat etkenini... hastahaneden tamamınen başqa adam 
qaytıp kelgenini yazğan edi. 

Hristofor evden çıqmay, plaiğa barmay, eski dostlarınen 
körüşüvden qaçına, pek tüşkün olıp qaldı, dep şikayetlengen edi. 


Eppi vaqıt keçken son men qart Duranidinin evlengeni, 
Hristofornın ise evde qalmaq istemegeni haberini eşittim. 
Elpidenin özünin de evden qaçmaq niyeti barlığını anladım, çünki 
cadı Vasila, Elpndenin ve Hristofornın üstüne qıçıra bermekten 
başqa şey bilmey eken. 


Elpide evni bıraqıp ketmek istey... 

Taacipli şey. 

Onı mında çağırmaq kerekimmi? 

Lâkin qayda? 

Nasıl evge? 

Student yataqhanesinemi? 

Elpidege episini anlatıp yazdım. 

Çoqqa barmay, cevap keldi: ne qadar çekişse-çekişsin, lakin 
menim raat oqumam içün Batumda er şeyge qatlanacaq, bütün 
ömründe yüregi tek maña sadıq qalacaq. 

Menim mektübim, menim şübelenüvim ona tesir etkenge beüzey. 


Ondan soñ men arbiy mektepke kettim. 
Elpide evela Tambovğa, soñra Starıy Kostantinovğa qızıl kazaklar 
polkuna sıq-sıq mektüp yazıp turdı. 


Amma bir qaç seneler keçken soñ, bu mektüpler siyrekleşti, 
sonra tekmil kesildiler. 
Sonki sene içinde Elpide menim iç bir mektübime cevap bermedi. 


Şimdi Çar-Çagta, ekinci barakta menim ögümde Hristofor 
Duranidi turmagta. 

Eski Hristofor ölgeni yoq... 

Elpide yanlışgan. 

O, evelkisi kibi, keniş kevdeli, quvurçıq saçlı, baqır çereli kişi. 
Hristofor meni deral tanıdı. 

Ve pek sevindi. 


— Köresinmi, Nikolay? 
Bu — Cevdetl 
Özümiznifkil 

Batumlı! 


Sarışın kişi menim yanıma keldi, galiba, quçaqlamaq istedi, lâkin 
birden tentiredi, yıgılayazdı. 
Elinden tutıp togtattım. 


— Özümiznifki ekeni körülip tural — dedi o, ve Hristoforğa 
eleslenip bagtı,— gana, tez ol! 
Musafirni sıylamag kerek. 


Eki kişi divarğa tayalı eski stolnı ortağa çekti. 
Men, bir ayağı sınıg kürsüni alıp, oturdım. 
Artıq yahşı yerleşkenime emin olğan soñ, etrafıma köz taşladım. 


Tavan astını örümçek yuvaları örtken, çökürli divarlarnı ve 
pencerelerni toz basqan. 
Tsement pol yaqında sipirilmegen. 


Aqlıma bizim qazarma tüşti. 

Anda koykalar mıdakinden qaç kere çoq, polu da mındaki kibi, 
tsement, lâkin temizlik ceetinden buniünen qiyas etmek 
mümkünmi? 

Terenden köküs keçirdim. 

— Böyle yaşaysınızmı? — dedim Hristoforğa. 

Onın çeresinde keder sezildi ve cevap berecegi yerde, teren 
nefes aldı. 


— Begenmedinmi? — dep soradı sarışın kişi. 


— Sen ne? 
Mında er şey jevupri yahut silvuple belledinmi? 


Kişini baştan-ayaq közden keçirdim. 

Batumlı... matros olmalı. 

Böyle mazallı, küçlü, yanıg çerede kişi yalınız matros ola bile. 
Ecnebiy sözçikler de bundan kelip çıgsalar kerek. 

Kerçek, böyle azamatlı kevdege tögerek yüz ve mavı közler iç 
kelişmeyler. 

Lâkin... 


— Ayta ber! — dedi kişi maha, Hristoforğa çevirilip — ferm lâ 
port! — dep taşladı. 


Hristofor sesini çıgarmay, barıp gapunı gapattı, sarışın kişi ise 
maha ücümini devam etti: 


— Ne içün indemeysin? 
Yogsa appartamentimizni begenmedinmi? 


Mana ogtala bergenine pırtlazlana başladım. 


— Begenilecek şey körmeyim! — dedim men. 

Oayda bagsan balçıg, kir, örümçek yuvası amma bunın içinde 
yaşağan kişiler toreadorlarğa behzeyler. 

Sarışın kişinin beti evelâ kom-gok oldı, soh küldi. 


— Ha-ha-ha-hal 
Toreadorlar..? 
Zevqlıl 

Çoq zevqlıl 


Hristofor menim ögüme, qaynağan suv tolu teneke meşrebe 
ketirip qoydı. 


— Gazeta olsa töşer edik... qaydan alasın? — dedi o, öz-özüni 
aqlağan olıp, — mahorka içip bitirdiler... şagalâar! 


— Dört küvert içün...— dedi sarışın kişi,— lediler ve centlmenler, 
rica etem, stolğa buyurınız! — şay degen soñ, oyuncılardan birine 
çevirilip: 

— Tut stolniü ucundan, koykağa yaqın çekeyik! — dedi o,— 
kimge aytaml 


Lakin oyuncı özüni sıqmadı. 

Bayağı vaqıt qıbırdamay oturdı, soh ayaqqa turdı, entir-tentir 
ocaqnın yanına bardı, arıq ellerini tar, oyuq köksü üzerine 
haçladı. 


— Emir etmege bilesin. 
Güzel... ya ne aşaycagmız?— dedi ona, açuvlanıp. 


— Yeter! — dedi Hristofor,— felsefenin, kerekligi yog! 
— Yezdir başımdan! — arıg kişi goyu, mat sezlernen sögündi. 
— Bunı köresiümi, Arhipkal — sarışın kişi yumruğını kösterdi. 


— Davuşınnı yükselte berme! — dedi Arhipka,— anladınmı? 
Men ötü patlağanlardan degilim. 


Sarışın kişi yerinden turdı, sol ayağını stolğa bastı, Arhipkanın 
üstüne sıçraycaq edi, Hristofor elinden çekip toqtattı. 


Men kördim, iş qalabalıqlaşacaqqa benzey. 

Bunıf ise iç kerekligi yoq. 

Çemodanımnı açtım; içinden bir qutu çay, ısqa tutılgan eki balıq, 
qaç kesek şeker, bir qutu konserva, bir kesek poltava kolbasası 
çıqarıp, stol üstüne qoydım. 

Kişilernin qaşları manlaylarının töpesine köterilip kettiler. 


— Buyurınız! — dedim men. 
Hristofor koykanın üstüne oturdı. 
— Kel, Raşid! 


Saçları maqasnen kertiklenip qırqılğan uzun yigit kelip onın 
yanına oturdı. 

Elindeki qalın piteden büyükçe kesek qoparıp, ögüne qoydı. 
Sonra o, kesekni ortadan böldi, son olarnı da ortadan böldi, 
bölüngenlerni bir daa ekige bölgen soñ bir keseçigini alıp, çayğa 
batırdı, ağzına qaptı. 

Bizim köyde ötmekni böyle etip, yüz otuz yaşındaki qartlar aşay, 
ötmek yufağı yerge tüşse, bütün kün azap çeke turğanlar. 

Kim bilsin, belki Raşid da köyde doğğandır?! 

Bana Nikolaynen iddalaşgan yigit menim garşımda oturdı: 


boyu pek yüksek degil, omuzları qısıq, boynu inceçik, yüzü tar ve 
etsiz... 

Asabiy ve zıpgın kişige benzey. 

O çızmasının gonuçından fin pıçağını çıqardı, kolbasa ve balıqnı 
çar-çabik keseklep qoydı. 

Hristofor ötmek kesmek içün pıçaqnı istedi, Arhipka bermedi, 
tez-tez qonuçnın astına qadar tıqıp yiberdi. 


— Ata, sen çayalana bermel — dedi o Hristoforğa ve eçki 
davuşınen küldi. 


Eger Hristofor bu arada bir söz, yalınız bir söz aytqan olsa, kötek 
başlaycaq edi, lakin stol üstünde kolbasa, balıq tura. 
Mümkün degil. 


Kim ne tapsa, üstüne oturdı, aşamağa tutundıq. 

Bu arada tavandaki lampoçka lip-lip etip, sönüp ketti. 

Bir talaydan soñ, kene yandı, lâkin qızarıp, küsüp, ülkün çıraynen 
yandı. 

Bir-birimiznin yüzlerimiz zornen körünmekte edi. 

Baraknı içi ufaqlanıp ketken kibi oldı. 


— Kene kabel teşildi...— dedi Hristofor kederli alda. 


— Kabel? 
Niçün kabel? 
Stantsiyanın küçü yetmey de. 


— Nesi yetmey? — Nikolay sarğuş davuşnen soradı. 
— Küçü yetmey deysinmi? 

Tursunov ketti. 

Yeni donatma ketirecek. 

Tursunov kim? 

Bilesihmi, ahmaql 


— Tursunov boş qaytmaz,— dedi Hristofor. — Öyle adeti yoq. — 
Şay degen soğ, közüne stol üstündeki boş şişe çalındı, terenden 
köküs keçirdi: "yazıqlar olsunl" 


Ziyafet biteyatqanda içeri, qarardan ziyade yüksek boylu adam 
kirdi. 
Üstünde eski şinel, başında meşin kepka. 


— İşte, komendant! — dedi Arhipka, ırcayıp. 


— Taqletini köstermegeni çoqtan edi. 
Ne keldin, Petâ emce? 


Arhipkanın adamlarğa ilişe bergen adeti olsa kerek. 
Komendnant onıü sözlerine qulaq asmay, stolğa yaqın keldi ve 
balıq parçalarına darğın-darğın bagtı. 


— Oturıfız, Petâ emcel — dedi Hristofor. — Balıqnınü lezetini 
bagınız! 

Başqa şey qalmadı. 

Episini sıpıştırdıq. 

Keç keldinizl 


— Raqı olsa edi, — dedi komendant tüşkün sesnen, — amma 
böyle quru... 
Onın ne yerinin lezetinn baqacaqsın? 


Komendnant yalq etil maña baqtı: 
— Yeni kişi sizsinizmi? — dep soradı. 
Men başımnı salladım. 


— Yuriniz menimnenl 

Töşek, yorğan, iş urbası alınız! 
Yarım saattan son Taşkentke ketem. 
Son gıdırıp yürmehizl 


Alel-acele çayımnı içip, onın peşine tüştim. 
— Adın ne? 
Familiyamnı söyledim. 


— Bekirov? 

Maha ise Petâ emce deyler! — dedi komendant resmiy davuşnen 
ve közleri çemodan üstüne tüşti. 

— Seninkimi? 

Kilitlen, çetke qoy, — dep emir etti. 


Arqama teşek, yastıq, çızma sıqınıp qaytıp kelgende barakta 
kimse yoq edi. 

Koykamnı pencerege yaqın çekip, üstüne töşek ve yorğan 
töşedim. 

Kazarmadaki kibi cıyıştırmaq istedim, lakin bir şey çıqmadı: 
çarşaf tar, ortası yırtıq. 

Bundan soñ, çızmalarımnı kiyip baqayım dep koykanın üstüne 
oturğan edim, yuqlap qalğanım. 


Gecenin bir maalinde gapunın tarsıldısından abdırap uyandım. 
Kimdir, çızmalarınen polnı dübürdete berip, yanımdan keçip 
ketti. 

Başımnı köterip bagtım, Nikolay koykalarğa urunıp, entir-tentir 
yürmekte. 

Ne qıdıra? 

Özü de bilmese kerek. 

Yanımdan ekinci defa keçeyatqanda koykanıh ayağına sürünip 
yerge yıqıldı, elektrik kabeli hususında bir şeyler ayttı, anlamaq 
qıyın edi. 

O meni, ğaliba, elektrik belledi. 

Onın fikrince montör kabelni smenada dört kere teşkermek 
kerek, men, yani elektrik, denbelnin-denbeli, buna erine ekenim. 
Senin ağzınnı-burnunnı tümtüz etip beririm,— dedi maha. 


Yanımdaki koykada, toban töşek üstünde, kimdir qıbırdandı, sağ 
yağından stol yağına çevirildi, sohra ayaqqa qalqaraq, peçkanın 
yanına barıp, gılt-gılt-gılt suv içti, sarışın kişinin yanına qaytıp 
keldi. 


— Yur, kettik! — Nikolaynın golundan çekti. 
Amma onı kötermek golay degil edi. 

Kişi menim başımnın üzerine egildi: 

— Yuglaysınmı? 


Men Hristofornın sesini tanıdım. 


— Yog. 
Ne oldı? 


— Tut, Nikolaynı yatgızayıg! 
Yarım saat keçken soñ men, Hristofor ve Arhipka beraber 
qaranlıq gecede yolğa çıqtıq. 


— Kene üç kişimiz. 

Daima üç kişi, — Arhipka nişaretli sezlernen sögündi. 

— Kandıba er kün bir marifet körsete— o Hristofornın 
omuzından türtti: 

— Dostuna ayt, onın içün hızmet ete bermege vaqıtım yoq! 


Arhipka biraz ögge ketken son, Hristofor menimnen yanaşalap 
yurdi. 


— Üçümiz beraber çalışa edik,— dedi o,— Nikolay Kandıba, men 
ve bu. 

Nikolay bugün dadını qaçırdı. 

Lâkin kene üç adammız. 

Nikolaynın yerine sensin. 

Üç kişi olıp çalışmaq, bilesifimi... nasıl? 

Bütün gece belinni eki defa dogrultıp olamaysın. 

Pek ağır iş. 


Qaranlıqta alçaq terekler arasındaki soqaq boyu kettik. 

Ogde profektorlarnıü yarığında yüksek qulleler, topraq yığınları, 
ekskavatorlarnınü yelquvanları, nasıldır tahta budkalar, skladlar 
körünip ala, parovozlarnın beyaz tütüni sezile. 

Lâkin bularnıfü episi uzaqta. 

Bizim keteyatqan soqağımız qaranlıq içinde burğalana, berip, 
yalığa doğru kete. 

Men Hristofornın laqırdısını dinley ve Elpide hususında tüşünem. 
Özüni soramağa utanam. 

Utanmayım — qorqam. 


Hristofor öz başına Kandıba hususında laqırdı başladı: 


— ...Ziyansız yigit. 

İşleyim dese, dağnı-taşnı deviricek. 
Şpallarnı taşığanını körsen, şaşarsın. 
Amma çalışacağı kelmese, bir afta içe, ne Mansurov, ne 
Krasnanskaya — kimse hayır etmey. 
Aqılsız degil. 

Açıq göhülli. 

Batumlı kişi. 

Nasıl deyim sana? 

Batumda bulunğan... dehizcil 

Içe bere... 

Niçün? 

Çünki taqdir onıf canını ağırtqan. 


— Krasnanskaya degenin kim? 


— Bilımeysinmi? 

Anna Yakovlevna. 

Baş Dugümnin büyügi. 

Bir şeyni ayttımı — bitti. 

Ne yapsa, işçilernen anlaşıp yapa. 
Bilgen şeyi olsa, cangonülnen anlata. 


Bilmese — soray. 
Onı er kes saya-seve. 
Dneprden keldi. 


Köpür bette parovoz sızğırdı. 

Yol azaçıq yarıqlandı, biz özen yalısına kelip yettik. 

Tezden yeni smena başlaycaq, amma men daa Hristofordan özüm 
içun müim şeyni sorap yetiştiralmadım. 

Hristofor, galiba, bunın farqına bardı. 


— Elpideden mektüp kelmegeni çoq vaqıt oldı, — dep taşladı. — 
O şimdi Batumda yaşamay, haberin barmı? 

Yüregim ne ise yımşap ketti. 

Hristofor devam etti: 

— Kabuletide çay fabrikasında işley. 

Vasila ile bir evde yaşamaq istemey,— şay degen son, Hristofor 
birden toqtaldı, tiklenip, közlerime bagtı. 

— Sen ne? 

Ona mektüp yazuvnı bıraqtınmı? 


— Elpide menim mektüplerime cevap bermey. 


— Bermey? 

Niçün? 

Yoq, yoq... sen yazl — dedi Hristofor büyük israrnen ve ilave etti: 
— Em tezce oll 


"Ebetl 

Tezce olmaq kerekl 

Acele mektüp yollap, işnin aslını bilmek kerek. 

Bu işni diger adam yapacağı yog. 

Öz taqdiriñ hususında evela özüü tüşünmek kereksif". 


Bu fikir ilki defa aqlıma kelgende yigirmi üç yaşında edim. 
Tekaran evelce kelgen olsa, iş başqa yolğa minecek edi. 


Men şimdi öyle tüşünem... 

Tüşüngende yüregimde, keçip ketken o künler içün azaçıq keder 
ve ağrı is etem. 

Kederlenem ve sevinem. 

## Üçünci bab — Qaranlıq içinde qız davuşı 


Mana yeni ad goydılar: nijnik. 


Bu — eskavatornın aşağı qısımında hızmet etice işçi, demir yelcu, 
demek. 

Nijnik. 

Böyle söz yog. 

O bizde, qurucılıqta tüşünilip çıqarılğan şey. 


Yüzlernen kişilernih işini yapıcı bu maşinanıt o vaqıtlarda 
çoqtan-çoq qol hızmetine mutac edi. 

Şimdi ekskavator eki kişinen çalışa. 

Bizim devirimizde ise draglâyn rels boylap köpçekler üstünde 
yüre edi. 


Ekskavatornın büyük korpusı tam bir tseh kibi... motorlar bölügi 
ve kompressor — bularnın episi ekskavator içinde. 

Demir yel vagonlarından azaçıg küçük kevdesi ögünde yelguvan 
— uzun demir direk tura, rolikler ve galın troslar ile bağlı, yüksek 
yelguvannın töpesinden teren çuqurğa kovş tüşe, qalın tişlerinen 
buzlı topragnı yarıp, tonna-tonna topraqnı töpege çıqara, 
yığınnın, yahud dumkarnın üzerine taşlay. 

Özü demir yel üzerinde cılışa bere. 

Yolnı biz, nijnikler, yasaymız. 

Ekskavator içün demir yol yasamag ne demek? 

Lomnı, kürekni, gazmanı elge alıp, topragnı tegizlemek, onın 
üstüne relslerni goyıp, boltlarnen pekitmek demek. 

Ekskavator iş vaqıtında art-artına cılışa, ögündeki topraqnı qazıp 
ala. 

O artqa cılışıp, toqtağan soñ, biz ögünde boşağan relslerni alıp, 
arqada yol yasaymız. 


— Bu hızmetni yapmaq içün çoq aqıl kerek degil,— dedi 
Hristofor,— amma... 


— Amma ayuv kibi küçlü olmaq şart,— dedi Arhipka ve tişinin 
arasından sızğırta berip, yerge tükürdi. 


Biz tayğaq soqaq boyu bayır töpesine çıqıq. 
Bu yerden Baş Dugümniü bütün manzarası körünmekte edi. 
Ozenge diqqat ettim, onı suvu ateş qusayatqan kibi edi. 


Gürülüli Çar-Çaqtan eki yüz metr kenarda ekskavatorlar aylanma 
kanal gazmagtalar. 

Qaç daneler, bilmeyim. 

Bizge yalınız üçevi körüne. 

Bir-birinden uzaqta turalar. 


Çoq olsalar kerek, çünki kanal boyunda küçlü profektorlarnın 
ışığı körünmekte. 

Transformator budkalarından yerge qalın kabeller sarqıp, 
burğalanıp, topraq yığınları arasında ğaip olıp ketmekteler. 

Bu kabeller ekskavatorlarnen bağlılar. 


Özen içinde yarıqlar körüneler. 

Qaynap, köpürip turğan suvnıf renki qap-qara. 

Ozen boyunda — tahminen, on altı kilometr mesafede — fenerler 
tizilgenler, aşağıda ise teren uçurım. 

Bu aylanma kanalnın özü. 


Kök-Boğaz betten eeken suvuq yel duvuldısı içinde tosat-tosat 
parovozlarnın kiyik sesleri işitile. 

Topraq yığını artında kimlerdir laqırdı ete. 

Kimlerdir sögünip alalar. 


— Yigirmi birincinin nijnikleri — dedi Hristofor,— olar bu 
meselede küçlüler. 


Transformator budkası yanında togtaldıg, o qulaqlarnı tındırıp 
duvuldamaqta edi. 

Men demir yoldan atlap keçmege niyetlengende, Hristofor 
menim elimden tutıp, artına çekti. 

Bu arada qulağıma Arhipkanın hihildisı keldi. 


— Keç, keç! 
Ne keçmeysin? 


Men Arhipkağa indemedim. 
Onın kimlerden ekenini seze başladım. 


Burunımıznın ögünden güdürdep motovoz ötüp ketti. 
Tarsıldı ve güdürdiler içinde parovoz sesini ayırdı etmek qıyın 
edi. 


Relslernif arasında suv cıyılğan, şpallarnı örtken. 
Yanaşada kimdir, qattı-qattı öksürdi, suvnı yarıp şapır-şupır 
keteyata edi, son togtadı. 


— Bu kim? 
Bizimkiler degilmi? 
Ebet... ögümizde Kandıba çam teregi kibi tiklenip turmagta edi. 


— Kazak...— dep qıçırdı o, gürdeli davuşnen. 

Menim yanıma keldi, omuzlarımdan tutıp, özüne çekti,— sen 
mında ekensin del 

Aqılımdan çıqıp kettin. 

Smenağa eki adam qaldı del, çaptım. 


Kandıbanın ağızından raqı ve soğan sasığı kelmekte... amma özü 
ayınıq. 


— Yur, saha "Mavı qayanı" körseteyiml — dedi o,— qoltuğı 
astından bir çift brezent qolçaq çıqarıp, maña uzattı, — Mal 
Kerek olur! 


Yo 


— Meni gasevet etme! 

Sen, qardaş... mında aytılğan şeyni yap, iç bir vagıt bir şey 
soramal 

Endi maha baql 

Yarıqnı... küçük evçikni köresinmi? 

Ona "Mavı qaya" deyler. 

Bu yerde bir vaqıtta mavı renkli qayalar olğanlar. 
Bir vaqıtta... anladınmı? 

Sonundan olarnı patlatqanlar. 

Bir şey qalmağan. 

Toqtabayevni sorarsıh... 

Bizim mehanigimiz. 

Ona aytırsın: "meni sizge Kandıba yiberdi, dersin. 
Qıyın olmasa, seni hızmetke alsın. 

Qıyın olsa, zararı yoq, eyecanlanmasın. 

Özümiz bir çare taparmız, dep ayttı, del 
Anladınmı?" 


Şay degen soñ, Nikolay hahıldap küldi. 

Küldi, son yerge tükürip, demir yel boyu Hazar-Kend betke 
yuvurıp ketti. 

Hristofor ve Arhipka suvnı şapırtıp-köpürtp onın artından 
yuvurdılar. 

Arhipka menim yanımdan keçeyatganda közüni gıpıp aldı: "Zarar 
yog, gardaş, olucı şeylerdir" degen manada. 


Men demir yel boyu ketmege cesaret etalmay, yanaşadaki tar 
sogagga tüştim. 


Yürmesi kuç edi, çünki sogagnın bir tarafı ehiş, ayaqlarım 
tayğalay berdiler "Mavı qayanı" zornen qıdırık taptım. 

Tışına kiyiz mıhlı ağır qapunın zembeleginden çektim, qapu 
aralıqlandı, içeri tıqıldım. 


— Qapunı gapat! — içeriden qarıq ve qaba ses işitildi. 


Qıp-qırmızı çöyün ocagnın yanında yatqan eki esli işçi maña 
qulaq asmay, laqırdını devam ettiler. 


— Aytmadımmı men? 
Toqunma, demedimmi? 


— Togunma..!? 

Togunıp, ne yapganlar ona? 

Bir parça kâğıdını goparıp aldım. 

Ne büyük gabaat?! 

Mektüp yazmaq içün... özü de, divarğa yapıştırılğan örnekli kağıt. 
Bu qadar şamata çıqarmaq kerekmi edi? 

— Ya ne? 

Er metri ükümet naradınen alına. 

Bütün "kavaleriyasına" bir rulon berilgen. 

Toqtabayev yerini ögrengen, yavaşçıq-yavaşçıq ilindire bere. 
Sen birden iri kesek aldın. 


Laqırdı kesildi. 
Biraz indemey yattılar, sonra maha çevirilip, ekisi de birağızdan: 


— Safa ne kerek? — dep soradılar. 


— Togtabayev...— dedim men. 
— Nevbetçi mehanik kerek. 


Ekisi de birden közlerinen odanın törine işaret ettiler: 
— Togtabayev anda. 


Köşede, tar stol başında arqasını gapuğa çevirip oturğan kişi öz 
familiyasını işitip, mana çevirildi. 


Tolu müçeli, aqçıl betli bu adam, legırdı etip başlağan soñ, tışgı 
sımasından yaş köründi. 


O meni baştan-ayaq közden keçirerek, azaçıq külümsirep aldı. 
— Bekirov olasınızmı? 


— Ebet! 
Men sizge... 


— On yedinci ekskavatorda... 

Almazovda çalışacagsınız,— dedi Toqtabayev,— sizge aşıqmaq 
kerek. 

Bugün smenada eki adam. 


— Yoq. 
Uç adam,— men onın sözüni tüzettim. 
— Kandıba işke çıqtı. 


— Çıgtımı? 

Yahşı etken. 

Ekskavator qayda ekenini bilesinizmi? 

O menimnen beraber tışarı çıqtı ve qolunı Hazar-Kend tarafqa 
çevirdi: 

— Budkanı köresinizmi? — dep soradı o, bent başındaki yarıq 
pencerege işaret etip,— onın sağ tarafından özen boyu yuqarı 
ketseniz, Almazovnın ekskavatorını körersiniz. 

Sorasanız körsetirler. 


— Uzaq olmasa kerek?! 


— El — dedi Toqtabayev. 
Başqa davuş çıgarmadı. 


Men kettim. 
Toqtabayev artımdan köz etip qaldı. 


Onın körsetken budkasına yetken edim, közüme ekskavator 
köründi, amma yalığa burulğan soñ, ğaip oldu. 


Tekrar demir yel betke çıqtım, budkanı közden qaçırmay, şpallar 
boyu cönedim. 

Şpallar arasında yürmesi onaytsız edi. 

Skladqa yakınlaşqanda ögümde teren kanal peyda oldı, keçmege 
köpür yoq. 

Topraq yığınları ve eski şpal obaları arasında yarım saat 
dolanğan soñ ekskavatorğa kelip çıqtım. 


O yüksek uçurımnın çetinde edi. 

Uçünci smena maşinanı teslim etken. 

Hristofor ile Arhipka köpçeklernin köçerlerine may sürtmekte 
ediler. 


Ekskavator kögertesinde turğan uzun mıyıglı yüksek kişi 
nijniklerge nasıldır emirler bermekte çıraq yarığında meni köre 
qaldı. 


— Tez! 
Tez! — dep gıçırdı o,— kimsiniz? 


Bekirovsınızmı? 
— Ebet! — dedim men,— onın özüm! 
Kişi hoşnud alda külümsiredi. 


— Sizni tanıdım,— dedi o, azaçıq ğurur ile— men bütün 
nijniklerni bilem... familiyalarınen. 

Togtabayev baş küte. 

Sizge sovet ükümetini nasıl teşkil etkenini söyledimi? 


— Yog! 


— Öyle eken, niçün keçiktifiz? — Mansurov endi maña zıgarlap 
başladı. 

— Bizim hızmetimizde keçikmek mümkün degill 

Er daqiqa gıymetli, haberiniz barmı? 

Yaqınca keliniz! 

— Mına — may gopgası! 

Töpede körüngeni — maqara. 

Onı yağlamaq kerek. 

Qurucılıqta bütün iş sizin, nijniklernin hızmetine bağlı. 
Ebet, ebet! 

Bütün gurucılıg! 


O mana malüm şeyleri eppi vaqıt daa anlatıp turdı, men onı 
dinlep olamadım. 

Dinlegen olsam, emirini icra etmege vagıtım galmaycag edi. 
Mında kişiler oha alışıp qalğanğa beüzeyler. 


Mansurov ketken son, episi menim içün şorbacı kesildi. 
Er kes maña emir ete, meni o yaqqa — bu yaqqa çaptıra berdi. 


Raşid emir etkeni hucur körünmedi, çünki o, muvaqqat da olsa, 
maşinist yardımcısı. 

Amma Arhipka? 

Nikolay? 

Smena vaqtında Almazovnı tek eki defa köre bildim. 

Sesini asıl da çıgarmadı. 

Kimerde Raşidni, kimerde nijniklernin büyügi Kandıbanı çağırıp, 
bir şeyler seylegen oldı. 

Şunınnen bitti. 

Mında adamlar, motorlarnın gürültisi içinde bir birlerini işitmek 
içün pek qıçırıp laqırdı etmege mecburlar. 

Almazov ise boğazını kere bermekni istemey. 

Teneffüs vaqtında menim yanıma keldi. 


— Mında kişiler osal degiller! — dep taşladı mana, son elimni 
sıgtı. 


Tenefüsten soñ, meni ekskavatornın kögertesine çağırdı. 

Sağ elinen manivelâğa bastı kovş yavaş-yavaş aşağı sargtı, 
çugurğa tüşti, azamatlı tişlerinen topragga sançıldı, lâkpn bu 
arada, niçündir, ekskavatornın bütün kevdesi, titredi. 

Yerge yıgıla yazdım. 

Almazov kördi, indemedi. 

Toprag tolu kovş töpege köterildi, sonra sol tarafga çevirilerek, 
topraqnı yığınnü üzerine töktü. 

Bundan soñ yelquvan tekrar sağ tarafqa çevirildi, kovş çuqurğa 
tüşti, qalın tişlerinen kene topragnın bağrına sançıldı. 

Almazov maşinanı togtattı. 


— Bekirov! 
Yerge tüş! 


Men aşağı sıçradım. 

Meni kögertege niçün oturttı, niçün tüşürdi? 
Bir şey anlamadım. 

Sınamag istedimi? 

Er alda, birinci imtiannı tutalmadım. 


...Bir relsni eki adam kötermege borclı. 

Bu işte menim tecribem yoq. 

O sebepten, ueun relsni bir özüm ilindirip aldım, otuz metr 
uzaqqa alıp kettim. 

Bunı er kes kördi, amma kimse özünin taaciplengenini 
sezdirmedi. 


Gece saat üçte maşinist ekskavtornı toqtattı. 

Biz köpçeklerni demir qamutlardan qurtardıq, Raşid rıçag başına 
keçip, maşinanı altı metr artqa cılıştırdı. 

Biz ögdeki ve arttaki köpçeklerni tekrar qamutlarnen bekittik, 
ögdeki relslerni çıqarıp aldıq. 

Kovş tekrar işke tüşti. 

Topraqnı tegizledik, şpallarnı ve relslerni ketirdik, ekskavatornın 
artqa yürmesi içün demir yolnı yasamağa tutundıq. 

İş vaqıtında Hristofornın menim aqqımda Kandıbağa aytqan 
sözlerini işittim. 


— Sağlam kişi, — dedi o, meni körsetip,— tıpqı madyar grenadöri. 


— Lakin kibirlice, galiba...— dep taşladı Nikolay. 

Son, yuvurıp kelip, goltuğımdaki şpallarnın birisini çekip aldı: 

— Bunınnen ne isbat etmek isteysin, kazak? — dep cekirdi o 
maha,— guvetinnin çoglığınımı? 

Deli olma! 

Er kes kibi çalış! 


Zevqlı şey. 
Men gayret körsetmek istedim. 
Nikolay begenmedi. 


Adamlar arasında ayrılıp çıgmag, bu — mot degil. 

Bir de-bir kişinen beraber çalışganda, işni daima musaviy 
bölüşmek ve guvetni de musaviy sarf etmek kerek. 

Kerçek, bir adamnın diger adamnı ozıp keçüvi, işni ondan ziyade 
yapuvı yahşı şey. 

Lâkin bu, şahsiy menfaat içün elverişli. 

Agay olsan, em özün tez çalış, em yanaşandaki kişi tez işlesin. 
Ona yardım et. 

Er kes işni çog ve yahşı yapsın. 

Kandıba maha özüni bu nazariyesini anlattı. 


Biz ekskavatornı sol qaburğasında, Arhipka ise arqasında, 
çalıştıq. 

Biz relslerni ve şpallarnı taşığanda, Arhipka çetke çekilip, seyir 
etip turdı. 

Yapgan işini ise yeniden yapmaq kerek oldı: topraqnı 
tegizlegende balaban-balaban topaçlar qaldırğan. 

Olarnı urıp ezmege, yahut ketmennen çekip, uçurımdan aşağı 
özenge taşlamağa mecbur oldıq. 


Hristofor aşıqmayıp, lakin toqtavsız çalıştı Nikolay — calağay, 
araretli eken, sıq ve az-az toqtadı, men, bayağı vaqıtlar keçken 
soñ, Hristoforğa taqlid etecegim keldi. 

Em ettim. 


Arhipkanın iş usulı nasıl? 

Bunı añlap olamadım. 

Soñki sefer şpallarnı ketirip, ekskavatornın yanaşasında 
tizeyatqan vaqıtımızda, Arhipkanın tegizlegen meydanının 
ortasında kene çuqurlar ve iri taşlar köründi. 


— Bularnı niçün cıyıştırmaysın? — dedi oña Kandıba,— biz, 
malaylar... daima peşinden yürip, seniñ yapmağan işiüni yapa 
berecekmizmi? 


— Siz üç kişisiniz. 
Men bir özüm,— Arhipka er şeyge azır cevap edi. 
— Begenmeseniz, tüzetiniz! 


Bu gavğa çıgacağından delâlet edi. 


Nikolay kevdesini doğrulttı, küregini çetke baragıp, Arhipkanın 
yanına kelerek, yagasından tutıp, özüne çekti: 


— Men saha ne dedim? 


Arhipka omuzlarını gıstı, soñ doğrulttı, yavaştan egilip yerden 
ketmenini aldı, bir daqiqa qadar Nikolayğa baqıp turğan soñ 
topraq, keseklerini, taşlarnı cıyıştıra başladı. 

Arhipka Nikolaydan qorqa ekenl.. dep tüşündim men. 

Son içimde şube doğdu. 

Qorqamı eken? — dedim öz-özüme. 

Nikolayğa boysunuvı tek gorgu sebebinden olmasa kerek. 
Balaban taşlarnı ve toprag keseklerini uçurumdan aşağı — 
uvultılı özennin terenligine bıragıp, artından seyir etip turğanını 
körgende, işnin fargına bardım. 

Ona eglence kerek eken. 


Smenanıh sohuna qadar ekskavator arqağa qaç kere daa 
cılışacag? 

Bunı Nikolaydan soradım. 

İndemedi — ahflaşıla, açuvı alâ yatışmağan. 


O qalın, yunli ellerinen demir çöküçni yüksekke kötere berip, bar 
küçünen qalpaqlı uzun demir çüylerge uraraq, relsni bekitmekte 
edi. 


Hristofor, onın ziyade işke alınğanını körip, meseleni maha özü 
anlattı: 


— O topraqqa bağlı...— dep başlağan edi, ögümizde, ağır bir şey 
tüşti. 
Ekskavatornın işlevi toqtadı. 


— Nazarın tiydi...— dedi Kandıba, mana açuvlı-açuvlı baqtı. 


— Aysa... bütün bela kazaknıh sebebinden...— Arhipka, maşinist 
işitsin dep, aselet qıçırıqladı,— çızmalarını çıqarıp baqmaq kerek, 
tabanları tüz degilmi ekenl 


Yo 
Tünevin Cevdet yog edi, tros dört defa üzüldi. 


Teren çuqurğa tüştük. 

Kovş qaburğası üstüne yıqılğan, yata. 

Maha iri temir çöküç berdiler. 

Kovşnın üstüne çıqtım. 

Ayaqlarımdaki rezina çızmalar tayğalay bere, ayaq üstünde 
turmaq qıyın. 

Hristofor ve Raşid qamutnın ortasındaki maqaranı eki taraftan 
sıqıp tuttılar. 

Yanımızda Arhipka körünmey... 

O çugurnın töpesinde qalğan, bizge bir şeyler aytıp qıçıra, suvnıh 
gürültisinden, sözlerini anlap olamaymız. 

Kandıba yelquvannın üstüne çıqqan eken, qollarını sallap, 
tepeden bizge bir şeyler taryf ete. 

O da anlaşılmay. 

Men, niayet, boltnı urıp çıqardım. 


— Trosnı tüşür! — dep qıçırdı Raşid töpege. 

Tezden başımıznın üstünde, avada, rezina çızmalı eki ayaq peyda 
oldı. 

Arhipka... trosqa asılıp tüşti. 

— Çoq zıpqın olan,— dedi Raşid, taaciplenip,— özü bir zereçik. 


— Dünyanın ahi-zarı da o, bir zereçiklerden...— dedi Hristofor, 
meni ahlaysınhmı, qafa? — parmağınen Arhipkanıt mahlayına 
türtti. 


— Yog! — dedi Arhipka,— Birinci duşmanım — hızmet. 
Hizmet etmege sevgen adamlarğa şaşa, seyir ete qalam. 


..Irosnı yeniden kovşqa bekitüv — qolay iş degil eken. 
Bunıünen dert kişi oğraştıg. 

Evela trosnıü ezgelenip qalğan ucunı kesip taşlamaq kerek oldı. 
Bu, elbette, pek qıyın iş degil. 

Onın aqqından Raşid qolay keldi. 

Trosnı bağlamağa da bilmek kerek. 

Bunın episi içün bir saattan ziyade dögündik. 

İşni bitirgen ve çuqurnıfi töpesine çıqqan soñ. 

Almazov kovşnı yuqarı köterdi, topraq yığını üzerine tüşürdi. 
Biz kovşnın etrafına toplandıq. 

Tros yahşı bekitilgen. 

İşni devam etmek mümkün. 


Kandıba qaydandır, eski şpal süyrep ketirdi, onı kirkanen 
parçaladı. 

Ruzgar küçlü. 

Hristoforda tek bir sernik bar. 

Başqa kimsede yoq. 

Paqıl kibi, bir çertkende yandı, qatranlı yarçıqlarnı tutandırdı, 
son ustteki ağaçlar çatırdap yandılar. 

Ateş başına oturdıq. 

Suvuq yel arqalarımıznı şıbaladı, köküslerimiz sıcaqtan qızardı. 


Raşid ve Hristofor kögerteden tüşip, bizim yanımızğa keldi, anda, 
töpede başlanğan laqırdını devam ettiler. 


— Niçün yuqlaysıf, dey. 
Agapov ise yuqu içinde: 


"Men yuqlamayım", dep cevap bere. 

"Yuqlamağanıü ne? 

Men yelguvannın areketinden duyam... rıçag başında 
yuqsıraysınl" 


Hristofor şaqıldap küldi. 


— Onın körmegen şeyi yoq,— dedi Raşidke, — bu şeylernin episi 
başından keçkenge befüzey. 


— Keçmege, elbette, keçken,— dedi Raşid. 

Kabinkağa kire de, Agapovqa: "Aysa, yuqlay berl — dey. 
Lâkin bu — sohki defa yuglağanıl olacaq! 

Şay degen soñ özü rıçag başına keçip, çalışa başlay. 


Özenden suvuq yel ese, insannıfi cigerlerini teşkeley. 

O rıçag başında işley bere. 

Tros asıl da üzülmey. 

Biz bugün tekaran çalışayıq, dedik — üzüldi. 

Amma o çalışsa, üzülmey. 

Agapov: "Çekiliniz, men özüm işlerim, yuqum endi açıldı" dep 
yalvarıp bagtı, fayda bermedi. 

O küle berdi: "Kimerde bunın büyük faydası ola", dedi o. 

Agapov açuvlandı: "Öyle olsa, zornen tüşüririm!" — dedi. 

O kene de küldi: "Tüşürecek olıp bag!?" 


— Bu Agapov içün büyük ceza oldı,— dedi Hristofor. 


— Smenanın sonuna qadar özü çalıştı — dedi Raşid, sözüni 
devam etip: 

— Agapovnı ise başga ekskavatornın işini teşkermege yolladı. 
Son ona bir şeyler ögretti. 

Ne edi, bilmeyim. 

Ona: "Operatsiyalarnı nizamnen yapmağa bilmek kerek" dedi. 


— Maşşalla! — dedi Hristofor, eecanlanıp,— agıl ögretken son, 
elbette, çalışıp köstermek de kerek. 


— Türkü söylemege de yahşı bile,— dedi Raşid,— yahşı şiirlernin 
episini magamnen oguy. 

Böyle etip türkü söylenilgenini iç bir çayhanede işitmegen edim. 
Amma özü, acaip injener. 


Lagırdı kim hususında aceba? 


Kandıba ateş astına qartoplar qoyğan edi, olar gızara berdiler. 
Ateş üstünde asılı çayniknin suvu qaynamaqta. 


— Men, galiba, sizni bir yerde kördim,— dedi Kandıba, maña 
közlerini tiklep,— şporlarınız qayda? 


Sizge bir ricam bar: eger bizimnen hızmet etmek istesehiz, bizim 
barakqa köçüniz. 


Olanlar külüştiler. 
Hristofor külmedi. 
Tek başını tersine salladı: 


Sen aqılınnı içkensinl — dedi ona... 
Menim barakta çoqtan yerleşkenimni ve onınhnen tünevinden 
berli tanış ekenimni anlattı. 


— Yoq... men sizin qızıl kazak ekeninizni bilem. 

Bunı maña Hristofor ayttı. 

Lakin bizim barakta yaşağanınıznı, ayıp etmefünz, bilmeyim. 
Nikolay yuqusızlıqtan qızarğan çılpıqlı közlerini maha doğrulttı... 
Olar alicenap ve saf köründiler. 


Men, dalğıcılarğa ketmedim, sizde qaldım, demek istedim, bu 
arada uzaqtan, qaranlıq içinden qadın davuşı işitildi. 

Başımnı köterip, etrafqa baqındım, kimseni köralmadım. 

Arhipka sıçrap turdı, qaranlıq içine kirip ketti, eki daqiqa keçken 
son, kişilernin arqasında peyda oldi. 


— Selâm, İra! — dep gıçırdı o. 
— Bizimnen oturmag istemeysinizmi? 


Ateş yarığında yüksek gız köründi. 
Ustünde brezent yapınca, ayaglarında rezina çızmalar, başında 
gulaglı galpag. 


Men onı tanıdım. 

Taşkentte... 

Merkeziy komitette tros içün iddalaşgan gız. 

O bir talay betlerimizge baqıp turdı, soüra ekskavatorğa 
doğruldı. 


— Kene gızınasınız... — dedi o, argasına çevirilmey. 
— Ne vagıt kelsem, ateş başındasınız. 
Işlegen vagıtınız da olamı? 


Kimse indemedi. 
Arhipka fırg-fırg etti, külip yiberdi. 
Son üstündeki fufaykasını çıgarıp, yerge urdı. 


— Şpal taşıp, arqam yağır oldı...— dedi o. 
— Niçün qızınmaycağım? — ateşnin yanında serilip yattı. 


— Bu ne demek? — Kandıba onı çekip tursattı. 
Arhipka indemedi, fufaykasını qaytarıp üstüne kiydi. 


— Topraq nasıl? — dep soradı qız Hristofordan. 


— Taş yoq,— dep cevap berdi o,— yernin terenliginde gattı 
tabagalar bar. 


Ekskavator togtadı. 
Tezden argamızda Almazovnın davuşı işitildi. 


— Elektrik küçü yetişmey,— dedi o qızğa haberiniz barmı? 
— Kabelni teşkeriniz! 


— Teşkerdik. 
Zararlanğan yeri yoq. 


— Öyle ise, tok niçün az? — dedi qız, taaciplenip. 

— Tünevin Qadırya stantsiyası işke tüşti. 

Bugün ekskavatorlarnıli iç birinde elektrik küçüne şikayet 
olmadı. 

— Qız maşinistke şübeli közleri ile baqtı,— bir kere daa teşkerip 
baqayıq. 

Mana niiniklerinizden birisini beriniz. 


Onın bu sözleri artıq adiy laqırdı degil emir olıp yanğıradılar. 


Arhipka yerinden turdı, fufaykasını dögmelep başladı. 


— Yoq, yoql 

Siz degill — dedi qız ona ve parmağınen meni kösterdi,— siz 
menimle keteceksiniz! 

Qana, turınız! 


Qız kim? 

Adamlar oha niçün itaat eteler? 
Men bilmeyim. 

Lâkin turıp, peşine tüştim. 


O öyle çabik ketti ki, qaranlıq içinde, ufaglı-irili topraq obaları 
arasında ğaip eterim dep, basıp çaptım. 

Bayırdan aşağı küçük kanalğa tüştik. 

Yalı boyu biraz yürgen son, tahta köpürden keçtik. 

Qarağaçqa yaqınlağanda montörğa rastkeldik. 

O, qatmerli sözlernen sögüne-sögüne, kabelni suv içinden çekip 
çıqarayata edi. 

"Montörnı mında qız yollağan olsa kerek", dep tüşündim men. 


— Kördinizmi? — dedi qız maha, asabiy davuş ile,— teşkergen 
ekenl? 

İşan olarğal 

Son elektrik-montörnı yanına çağırdı: 

— Demir yolğa çıqıp bagınhız,— dedi ona,— relsler üstünde yatqan 
kabel olsa, çetke alıp taşlanız. 

Sözleri ağızının içinde bir şeyge ilişmey, yımşaq davuşnen, hoş 
türküge befüzep çıqmaqta ediler. 

Qız közden ğaip olğan soñ, montör menim yenimden çekip 
toqtattı: 


— Yahılardansınmı? — dep soradı o. 
Başımnı salladım. 

— Meni bilmesen kerek. 

Men Karnakeryanım. 

Elektrik. 

Mana injener-doktor demege de mümkün. 
Pek ar-ram hızmetim bar. 

Daima tok astındam. 

Nasıl qaza çıqsa gidromonitorlardan çıqa. 
Baq buna! 

Er yer suv. 


Biz Karnakeryan ile beraber trans-kiosktan tutıp ekskavatorğace 
kabelni baqıp çıgtıg. 

Gidromonitorlarnıt uçastkasından keçken gısımını ağaç 
çatallarnen töpege köterip qoydıq. 

Karnakeryannı ağızı qapalmadı, sögüne berdi: 


Bahtıma, Tursunov yoq... 

Kabelnin suv içinde ekenini körgen olsa, afatı uçar edi. 

Bizde, mında qardaş... doğrusını aytsam, Tursunovnen 
Karnakeryandan başqa, energiya hususında tüşüngen yadam 
yoq. 

Uçastkağa bir kün kelmesek, iş qarma-qarışıq olıp qala. 


Lafqa qalğanda er kes usta, amma mesele kösinus "fi"-ge 
kelgende, men ve Tursunov — ekimizden başqa adam tapılmay. 
Anladınmı, qardaş? 

Energiyanı iqtisad etmek... eh müimi bul — böyle dep, 
Karnakeryan ayqırıp yiberdi. 

Niçün bu sözlerge kelgende davuşını köterdi, bilmeyim. 

— Ekskavatorcılarnın çapqalağanlarını köresinmi? 
Gidromonitorlarnın işi de öyle...— Alçaq boylu, uzun betli, azaçıq 
qambur burunlı bu adamnın sağ omuzı aşağı sarqıq... onın böyle 
ekeni qaranlıqta bile sezilmekte edi. 

Men taaciplendim. 


Üç künden soñ Karnakeryan bizim baraktaki yarıqnı tüzetmege 
keldi. 

Onın felsefesini Hristoforğa söyledim. 

Külip, qatıp qaldı. 


— Sen bularnı körmeysinmi? — dedi Hristofor ve ocaqnınü ögünde 
pol üstünde yatqan ağır demir tuyaqlarnı ve brezent quşaqqa 
bekitilgen alqalarnı körsetti. 

— Gece-kündüz bularnı taşığan adamnın omuzı qıyışmay ne olur? 


Biz ekskavatorğa qaytıp kelgende Arhipkanın uçurım çetinde 
qadalıp turğanını kördim. 

İra yoq edi. 

Arhipka meni montörnen beraber körgen soh elini siltedi 
kirkasını alıp, ekskavatornın arqa tarafına yuvurıp ketti. 

Tezden Tân-Şan sıra dağlarınıh argası ağara başladı. 

Bu acaip manzara pek zevgıma ketti. 

Tan atganını sonundan çog defalar aselet seyir ettim. 

Saba yarığı dağlarnı, gırlarnı birden aydınlatmadı, yavaş-yavaş 
köterilmedi, bayırlarnı gül ve melevşe tüslerine birden boyap 
goydı. 


Uzagtan parovoznın keskin sirenası işitildi. 
Smena bitti. 


## Dördünci bab — Sen ne kördin? Men ne bilem? 


Er kes barakga gayttı. 

Men yalığa tüştim. 

Oapaglanıp, buz içinde qatıp qalğan çapçagnın üstünde 
oturmağa niyetlengende, yanaşamda ayaq davuşlarını eşittim. 
Kevdemni doğrulttım. 


Qarşımda İra turmaqta edi. 


— Mında ne yapasınız? — dep soradı o menden, - işten soñ 
aşamaq ve raatlanmaq kerek. 

Siz yalıda kezinesiniz! 

Bir şey anlamayım. 


— Özenni körmek isteyim. 
Gece garanlıgta sezilmey. 


— Nasıl? 
Begenesinizmi? 


— Deşet... 

Lâkin, adı hucur... 
Çar-Çag! 

Bu özbekçemi? 


— Yoq. 
Qadim vagıttan qalğan şeyge beüzey. 
Ressamsınızmı? 


— Ressam?! 
Menden ressam? 
At üstünde yürmek, onı gaşağanen temizlemek... başga mesele! 


Qız sustı. 

Sol egilip, yerden küçük, tögerek lapek taşçıq aldı, erkek bala 
kibi, elini soza berip, bar küçünen özennin ortasına fırlattı. 
Taşnın suv üstünde sıranen qaldırğan alqalarına baqıp, seyir etip, 
zevqlanıp turdı. 


— Yüriniz! — dedi o, soñ maña, — smena bitti. 
Men artıq smena inieneri degilim. 

Komsomol komitetinin sekretarım... 

Rica etem, yüriniz! 


— Qayda? 
Niçün? 


— Turunız! 
Son aytırım. 


"Mavı qayağa" keldik. 


— Kimse yoq... 

Pek güzel, — dedi İra, — şimdi siz bir şey köreceksiniz, lâkin 
taaciplenmek kerekmey. 

Qana, qapaqnı tutıp turunız! 


O kürsüni qaranlıq köşege çekti, tavannın çetinde mıhı gurtulıp, 
aralıq qalğan fanerniü arasına golunı tıqtı, içeriden yeşil çiçekli 
bir rulon divar kağıtı çekip çıqardı. 


Men kâğıtnı tanıdım. 

Onı Merkeziy komitetniü sekretarı komsomol reberlerine taqsim 
etken edi. 

İra uzun parça kesip aldı, qalğanını kene tavanda saqladı. 


— Yazınız nasıl? — dep soradı menden, — dülbermi? 


Bu qızğa qaydan rastkeldim, aceba? 

Polkta ekende divar gazetasında çalışqan, maqalelerni temizge 
çekken edim. 

Injener bunı qaydan eşitken? 

Eşitkenmi aceba? 

Belki meni sınamaq isteydir? 


Başlanız! 
— O, gısga teri paltosının cebinden küçük fırçı ve üstünde bir 
şeyler yazılı kâğıt çıqarıp, maña berdi. 


— E! 

Yazınız acayip eken de! — dedi İra, yazayatganımnı körip, — siz 
bizim içün hazinesiniz! 

Haberiniz barmı? 


Tezden "Yengil kavaleriya" bülleteni azır oldı. 
Ira ayttı — men yazdım: 


"Tünevin birinci smenada elektrik energiyası olmadı. 

K-70 ekskavatorı eki saat işsiz turdı. 

Mansurovqa ve Toqtabayevge ayıplar olsun. 

Ekskavator parkının böyle qanaatlendiricisiz çalışuvı esas 
işlernin, hususan aylanma kanalnın, bitirilüvini telüke altında 
qaldırmaqta. 

Yengil kavaleriya: Şadmanova". 


— Öz familiyaflıznı da yazıfızl — dedi İra. 
— Reydde iştirak etmeyip, nasıl?.. 


— Ne farqı bar? 

Yazınız! 

Men tabi oldım. 

Kâğıtnıl astına familiyamnı yazdım. 


— Ne? , 

Ne? — dep soradı Ira. 

— Bekirov? 

Tanış familiyağa beñzey. 
Qaydan keldiñiz? 


— Uzaqtan. 
Sıñırdan... 


— Taşkenttendirsiñiz belledim. 

Anda menim yaqın kişilerim bar. 

Institutnı da anda bitirdim. 

Kimerde barıp kelem. 

Anam ve babam Samarqandda yaşaylar. 

Babam hasta. 

Basmaçlarnen çatışmada qurşun sağ cigerini delgen... 

Anam raykomda işley. 

Teminat hadimleri Samarqandqa barsalar, bizim evde qonalar. 
Babam yaqında yürip başlağan, amma çalışmağa mecalı yoq. 
Ekimler ruhset etmeyler. 


Qapu açıldı. 
Toqtabayev kirdi. 
Kepkasını çıqarıp, astarına yüzündeki ve boynundaki terini sildi. 


Yandım, piştim...— stolnıñ yanından keçeyatqanda, közlerine 
bülleten çalındı. 

Toqtaldı, oqup baqtı, — birincide, eki saat degil, bir saat...— dedi 
o, ökünçli davuşnen. 

Astındaki imzalarnı körgen soñ, esini gayıp ete yazdı, — Bekirov? 
— Yalg etip betime bagtı: 

— Sizsinizmi? 

Zevqlı şey! 

Kelir-kelmez, yengil kavaleriya oldınızmı? 


— Atlı asker olğan soñ... ne yapacaq? 

İra asıl da keyfini bozmadı. 

Küle berdi. 

Niçün küle berdi? 

Anlap olamadım. 

Menim şporlarımnı mısgıllapmı? 
Togtabayevnin sözlerini mantıgsız tanıpmı? 


— Barsın, öyle olsun! — dedi Togtabayev. 

— Oz-özüni tengit yahşı şey. 

Partiyanı temizlev komissiyasının reisi olğan vaqtımda özüm de 
tenqit etken edim. 


Toqtabayev darıldı, lâkin sezdirmek istemedi. 
Bu arada aqlına nasıldır müim mesele keldi... paltosının qoyun 
cebinden kâğıt çıqardı. 


— Bag! 

Bufa baq? — dedi, İrağa uzatıp,— bazar meselesinde 
kommunstroynen qavğamız asıl da bitmeycek. 

Pavilyon yasamaq kerek. 

Kimse özüni sıqmay. 

De şifer yoq, de tahta yoq... de adam yoq. 


— Bunı sizge partkom avale etkenge benzey... 
Siz ise bizge, komsomolğa yüklemek isteysinizmi? — dedi İra, 
öpkelenip, — hucursıfnız, Mavlan aka! 

Bizim qolumızdan ne kelecek? 

Bir şey de... 

Aydı, teşkerip baqayıq, soñ? 


Toqtabayev külümsiredi. 


— Sağ oll 

Ustümden bir yük tüştü. 

Endi komunstroynın tırmalanğanını kör... 

Amma "komsomolğa yüklemek" meselesine kelgende, bilesiğmi... 
Bu yahşı. 

Siz bizim yerimizni tutacaq yaş nesilsinizl 


— Yürifiz kettik! — dedi mafia İra, yerinden qalqıp. 


— Yoq, Bekirov mında qalsın. 
— Toqtabayev maha kürsüni körsetti: 


— Oturnızl 


İra meni qorçalar belledim, lakin indemey, çıqıp ketti. 
Azaçıq canım ağırdı. 

Arqadaşçasına olıp çıgmadı. 

Toqtabayev şimdi meni tınçıqtırmağa azırlanayata. 
İra bunı duyıp, sıptırıldı. 


— Sen ne? 
Kerçekten de atlı askerde hızmet ettihmi? — dep soradı 
Togtabayev. 


Men başımnı gagıttım. 
— "Ebet!" 


— Demek, şay! — gart mehanik hayli vagıt susıp turdı. 


— Menim gardaşım da atlı askerde — dedi son — 
rastkelişmedinizmi? 

Togtabayev. 

Adı Madamin. 


— Menim hızmet etken polkumda böyle şahs yog edi. 
— O Saratovda. 


Toqtabayev kene sustu. 

Men bekledim: "evela çalış, er şeyni bil, başqasına agılnı soñ 
ögretirsin!" — dep başlaycagtır belledim. 

Amma Togtabayev başga saadan baas etti. 


— Bu yerde ilki çadırnı men gurdım...— dedi o ve sıçrap ayagga 
turdı, gapunı aralıg etti. 

İçeri suvug yel kirdi. 

Men de ayagga turdım: 

— bu yerde ise, — o selbi terek betke işaret etti, — geologlar 
yaşay ediler. 

Cigerlerim suvuglanğan vagıtta olarda yattım. 

Yıqıldım... bilesinmi? 

Uçurumdan ayaglarım gurtuldı, başlı-ayaglı yuvarlanıp, özenge 
tüştim. 

Özü de dekabr ayı. 

Ustümde pamuq urba. 


Yahşı ki, suvnıü quturğan vaqtı degil edi, yoqsa çekip alıp keter 
edi. 

Başımnı taşqa nasıl urıp parlamadım, bilmeyim. 

Ecelim yetmegen eken. 

Zar-zoruna yaldap çıqtım. 

Lökin suvuqlanğanım. 

Ozümiz çadırnın içinde yaşay, aşnı ise tışarıda, küçük ocaqta 
pişire edik. 

Dnepirdeki kibi degil... 

Anda geologlar içün mahsus barak bar edi. 

Sonundan men özüm ayrı kötecde yaşadım. 

Bir qısmında ecnebiy memleket mütehassısları, diger qısmında — 
biz edik. 


Toqtabayev qapunı qapattı, son çöyün ocaq yanına kelip, qatranlı 
ellerini qızdırmağa tutundı. 


— Sen otur. 

Men şimdi saha episini anlatırım, — dedi o, — mında ilki 
partkomnın sekretarı kim edi? 

Men edim. 

Dnepr gurucılığında Toqtabayevninü mına böyle... balaban süreti 
asılı tura edi. 

Ekskavatorcı edim. 

Çar-Çaqtaki maşinistlernin çoqusı andan keldi. 

Tursunov, Krasnanskaya, Almazov, men özüm. 

Lakin dünyada elektrik stantsiyalarının episini Dnepr ve Volga 
üstünde qura bermek mümkün degil. 

Şarqqa... meni eşitesinmi? 

Şarqqa da ketmek kerek. 

Bizim şarq, ala qışlaqqa beñzey. 

Sanayı meselesinde pek ğarip: araba, eşek, çigir, ketmen... 
Maşina gayda? 

Bin sene evel, on bin sene evel adamlar topragnı tıpgı böyle 
qazğan, böyle saçganlar. 

Afrikadaki kibi. 

Bizge qışlaq ealisini — episini işçi sınfı etrafına birleştirmek 
kerek. 

Nasıl? 

Olarğa traktor ve elektrik küçü berüv yolunen. 

— Toqtabayev bu yerde toqtaldı, nelerdir tüşüngen kibi oldı, son 
başını doğrultt: 

— seninnen kimse musaabe yapmadımı? 


Men başımnı köndelenden salladım. 
— "Yoq! un 


— Bu da yapmadımı? — o qapu betke işaret etti. 


— Yoq. 
Şadmanova da yapmadı. 


— Tövbel 

Böyle komsomol olurmı? 

Vatandaşlar muarebesi devrinde... ana komsomol qayda edil 

Aç, çıplaq, üstünde yırtıq şinel, özü ep ögge yuvura edi. 

Şimdi yaşlar çeşit şeyler uydurıp çıqaralar. 

"Yengil kavaleriya", "Reyd brigadası", bilmem daa neler. 

Bu saha, elihde vintovka, duşmanğa ücümge yuvuruvğa 
benzemey, gardaş! 

— Togtabaev elini cebine sogtı, kisesini çıgarıp, sigar yasay 
başladı. 

— Şimdi, elbette, devir başga. 


O vagıtta Toqtabayevnen olğan subetni şimdi hatrime ketirsem, 
taaciplenem. 


Munasebetke kelgende, men: bizim devirimizdeki komsomol 
tamamınen başqa edi, deyim. 

Albu ise iş onda degil... 

Biz özümiz denişe bere ekenmiz. 

Biz yaşlıqqa, endi eppi qartayğan közlerimiznen baqamız. 


Toqtabayev devam etti: 


— Bizim Çar-Çaq kombinatını all 
O binlernen tonna kübre çıqaracaq. 
Ne içün? 


— Pamuq içün,— dedim men, ögüni aldırıp. 


— Pamuq içün... öyle! 

— Toqtabayev közlerini yuma berip küldi. 

— Bunı quçaq balası da bile, — dedi mana, — bizim Orta Asiyada 
pamuqnı istegenin qadar asramaq mümkün. 

Nasıl? 

Topraq yeterlik, amma suv az. 

Plotina qurayatamız. 


Suv cıyacaqmız. 

Anladınmı? 

Ondan da gayrı... pamuq ösemi? 

Ose. 

Gıdanı gaydan ala? 

Topragtan. 

Ebet! 

Yerden yüz binlernen tonna azotnı çekip ala. 

Onsuz ösüv mümkün degil. 

Evel biz kübreni gaydan ala edik? 

Ecnebiy memleketlerden. 

Azotnın tonnası bizge dört yüz kümüş altın parağa otura edi. 
Esap etip bag! 

Bir taraftan, Orta Asiyada, şargta, işçi sınfı meydanğa ketirmek 
içün zavodlar qurmaq, ekinci taraftan, pamuqnın topraqtan alğan 
gıdasını qaytarıp bermek kerek. 

Ecnebiy memleket teminatından qurtulmaq içün, kombinat 
quracaq, anda kübre yasap çıqaracaqmız. 

Bu — kapitalizmge darbe. 

Perokoptakinden küçlü. 


Toqtabayev artqa-ögge yürer eken, birden toqtaldı, quşağı 
astından küçük şişeçik çıqarıp, tiliniü astına nas qoydı. 


— Men anda cenk ettim... — dedi o, — aysal 

Qızıl bayraq ordenim de bar. 

Ordenim bar, lakin taqmayım, çünki maqtanğan adetim yoq. 

Er alda on doguzıncı seneden berli partiya azasım. 

Ne yerde olsam-olayım, birinci nevbette özümni kommunistim 
dep bilem. 

Boş vaqıtım olsa, mürekkep adiselerni, siyasiy momentlerni aytıp 
anlatmağa sevem. 

Kimge olsa-olsun. 

Sen çekinmel 

Men sana darılmayım. 

Elbette, işke başlar-başlamaz, bülletenge imza çekkenin — güzel 
şey degil. 

Kişiler, özüni körsetmek içün yapqan, dep tüşüne bilirler. 
Şadmanovanı mında er kes bile. 

O hızmette ateş-yalın. 

Senin içün türlü hızmetler tapmağa aqılı yeter. 

Amma seni mında kimse bilmey. 


Men başımnı aşağı egilttim. 


Toqtabayev bunı başqa manada anladı. 


— Sen darılma,— dedi, meni piyazlap,— men müitni anlatam... 
Aqiqiy bolşevik partiyanı ğayelerini halqqa yetkizmege borclu. 
Ozünnin aziz borcunnı başqasının boynuna yükleycek olsan, nasıl 
kommunistsin? 

Saña doğrusını aytayımmı? 

Er kommunist teşviqatçı ve küreşçi olmaq kerek. 

Leninden misal alayıq. 

O, em işçiler kütlesine ögretken, em ondan ögrengen. 


Vu arıq betli, uzun manlaylı adamnın közlerine baqtım. 

Yaşı elliden ziyadege benzey. 

Yüzü ağır qanlı, yorğun, közleri azaçıq şişik, daima aşağı baqıp 
turğan kişi. 


Soflundan İradadan afiladım: "Toqtabayev bir defa pek ağır 
hastalanğan, onı ekskavator üstünden rıçaglar başından, essiz 
alıp ketkenler. 

Ondan soñ eski hızmetine qaytıp barmağan. 

"Mavı qayada" mehanik hızmetinde qalğan. 


Tasil, bilgi ceetinden pek küçlü körünmegen bu adamnın namuslı 
laqırdısını meraq ile dinledim. 
Partiyağa ğayet sadıq kişi. 


Toqtabayev tekrar gapunı açtı. 


— Biraz ava kirsin, — dedi o, — ocaq tütep başladı. 

Uçurumnı köresinmi? — közlerinin areketinen yalını kösterdi,— 
qırq ayaq... meni andan alıp çıqqan ediler. 

Niçün qırq ayaq? 

Çünki özennin yalısı ketken sayın yüksele, sırımlar açıla bere. 
Çar-Çaq plotina qurulacaq yerde qaynay, qutura, soñ vadige 
çıqıp kete. 

Bu gayanın içinde — nasıl devirde, bilmeyim, qırq ayaqlı 
merdiven yasağanlar. 

O zamanda canbaz adamlar yaşağanlar, basamaqlarnı pek yatımlı 
yasağanlar, çoq asırlar devamında selden, küneşten, suvdan 
aşalıp, qıyışıp qalğanlar. 

Tüşmesi-çıqması telükeli. 

Bir kere, tüşip-çıqtım. 

Güzel... 

Ekincisinde yıqıldım. 


Aşağıda, aylanma kanalnıü bitken yerinde, aqıntı biraz sakince, 


yalı yüksek degil. 

Amma mında pek deşetli. 

Ozün ayt, plotinanı qayda qurmaq mümkün? 

— Toqtabayev parmağınen ögündeki avanı türtip körsetti: 
— Mındal 

Tek bu yerdel 

Geologlar zevqlı kişiler. 

Plotina gırgayagnın yanında olmaq kerek dediler. 

Lakin bunı olardan evel tabiat özü tayin etken. 

Qadim vagıtlarda bu yerde Hanım degen kişi arıq qazğan. 
Şimdi arıgnın izi qarnen örtüli. 

Baarge çıqsaq, saha körsetirim. 


Toqtabayev saatına baqtı, çeresi deral denişip ketti. 
— Ketmek kerek. 

Yoqsa, ortağa kene "bülleten" kelip kirer. 

Sen de ketl 

Menim aytqan şeylerimni argadaşlarına anlat! 


O kepkasını kiydi, bosağadan tışarı atlayım degende, 
aylandı. 


— Radio dinleysinmi? — dep soradı menden. 
— Kimerde... elbette. 


— Bugün dinledinmi? 
Abissiniyada işler nasıl? 


Men omuzlarımnı gıstım: gaydan bileyim? 


— Şaganı bırag. 

Cenk yahı qozğalayata. 

Faşizm büyük zeval. 

Bizim devletimiz iç bir vaqıt onı qurbanı olmaycaq. 


artına 


Bin doquz yüz qırq ekinci senesinin küzünde Mozdok cebesinde 


okopta yatqan vaqıtımda bu sözler hatrime kelgen ediler. 
## Beşinci bab — Devenin boynunda çan 


Barakga keldim. 


Saat endi on. 

Şamatalı ve gurultili gece hızmetinden son, sükünet üstümden 
ağır bir yük olıp bastı, töşekke yapıştırıp qoydı. 

Amma yuqu kelmedi. 

Divardaki teneke saatke köz ettim. 

Zıncırına eki anahtar asılğan. 

Küçük divar saatı bu qadar küçlü davuş çıqara bilir dep 
tüşünmegen edim. 


Paromğa eski tros berilgen. 
O sebepten üzüldi: taq:-tuq... 


Elpidege mektüp yazmaq kerek. 

"Sevimli Elpidel 

Menim mektüplerime cevap bermeysin, amma men yazuvnı 
toqtatmaycağım. 

Men aqılsız kişi ekenim, seni o vaqıtlarda özüme çağırıp 
almadım. 

Çağırıp almadım, lakin keç olğanı yoq. 

Seni şimdi davet etem, kel, epimiz bir yerde yaşayıql 

Sevimli Elpide, Hristofor maha... taq-tuq! 


...Arhipka daima işten qaçına. 

Onı reberlik niçün nizamğa çekmey aceba? 
Özü sağlam kişi, amma hızmetke kelgende... 
taq-tuq! taq-tuq! 


..Gece kovşnın yipi üzülmegen olsa, belki bu qadar yorulmaz 
edim. 

“o Çuqurğa tüş de çıq, tüş de çıq... 

babam mında olsa: "sen dağlısın", der edi. 

Dağlı olsam ne? 

Çuqurnın terenligi otuz metr, çetleri tim-tik, ayaqların tutmay, 
tayıp yıgılasın... 

Başını parlamaq mümkün. 

Taq-tuq. 


Niayet, yuqlap qalğanım. 

Qapu gagıldı. 

Abdırap turdım. 

Bir közüm açıq, digeri yumuq. 
Tışarıda qaranlıq çeke başlağan kibi. 
Ne qadar yuqlayım, bilmeyim. 


Yuqudan uyanğanımnı da, qaranlıq çökkenini de — episini 
tüşümde kördim belledim. 

Aylanıp kene yattım. 

Qapu tekrar qaqıldı. 

Qalqtım, gapunın mandalını alıp, üytep açtım. 

Içeride kimse yoq. 

Oyle olsa, mandalnı kim qoyğan? 

Etrafıma baqındım. 

Köşede, koyka üstünde, başını fufaykasınen örtip, kimdir yata... 
hırılday. 


— Çabik oll 

Çabik oll — dep cekirdi kişi, başını içeri soqıp: kişiniü üstünde 
ton bar. 

Yaqası beyaz tavşan terisinden. 

Beti ziyade bürüşik, sesi yırtıq. 

Ayaq üstünde zornen turmaqta. 

Sarğuş qartiy. 


— Çabik? 
Qayda? — dep soradım men. 


— Anda adam öldüreyatalar! — qartiy aqsırıp aldı, son qırıq 
sesinen qıçırdı. 
— Sizinkilerni öldüreyatalar. 


— Kimni? 


— Yurl 

Ne qatıp qaldın? 

Eki adım...— o başını qomşu barak betke gagıttı. 
— Dülgerlerdel 


— Toqtal 
Şimdi... 


Rezina çızmalarımnı kiymek istedim, pek bılaşıq köründiler. 
Ayaqlarımnı hrom çızmalarımnın içine tıqıp, çaptım. 

Qartiy meni azbarda bekley edi. 

Ekinci aralıqnı keçken soñ, töpesinde fener yanayatqan qapunın 
ögünde toqtadı. 


— Kirl 
Lâkin pek qızışma! — dedi o maña yavaştan, — anda Muşuq bar! 


Qapunı açtım. 

İçeri kirgenimnen mücize başlandı... 
Evela bir tahta parçası üstüne bastım. 
Tartılı tel sesi çıgtı. 

Egildim... polda gitara yata. 


Barak tıpqı bizimki kibi. 

İçinde sekiz koyka. 

Toz ve mahorka dumanı bir-birine qarışqan. 

Raqı ve balıq sasığından nefes tutula. 

Ortadaki stolnın bir ucunda Nikolay Kandıba otura. 

Diger ucunda — bagır çereli kişi... bir top saçı közleri üzerine 
tüşken, saqalına çoqtan ustra tiymegen. 

Ustünde uzun ton. 


Nikolaynın mahflayı qanlı. 


Uzun ayaqlı qız bir-birine tirkevli eki krovatnın üstünde köndelen 
tüşip yatqan. 

Sarı saçları polnın üstüne sarqqanlar. 

Essizmi, saruşmı? 

Alla bilsinl 

Yanaşasında bir qız daa bar. 

Onın ögünde Arhipka....teneke meşrebeni qızğa uzatmaqta. 
Galiba, raqı teklif etmekte. 

Pol östünde boş şişeler, balıq quyruqları, sigar tüpçikleri yatalar. 


Muşuq... 

Kandıbanın qarşısında oturğan kişi eken. 

Hucur lağap. 

O bir közünin qıyığından maña baqıp aldı, son, Arhinkağa işaret 
etip, gizliden meni körsetti, közümni açıp-qapatqan arada 
Arhipka ögümde peyda oldi. 


— Keldinizmi, gusar? — dedi o, maha, artını sağğa-solğa 
burğuçlap, — qadınlar cemiyetini sağındınız, öylemi? — şay 
degen son, baraknın qaranlıq köşesine köz etti. 

— Züza, muzıka! 


Züza? 
Bu kim? 
Ustünde tek maykası, çıplaq boynunda qara yipek bantı, arıq kişi. 


O, köşede arqasını divarğa tayap, tizleri üzerine garmonnı goyıp, 
yuqusıramaqta edi. 

Müçesini qıbırdatmay, eki elini azaçıq kerdi, garmon ökürdi... 
özü ince sesinen yırladı: 


Şeernin bir yerinde, civarında, 
İşçi ailesinde doğdım men. 


Bir talaydan son Muşuq bunarlı közlerini Züzağa doğrulttı, 
muzıka togtadı. 
Kandıba indemey yerinden gıbırdamay oturmagta edi. 


— Ne keldin? — dep cekirdi Arhipka mana. 


— Sağ omuzınnı doqsan derece aylandır da, qapuğa doğru 
adımla... 

Tez! 

Burnu boglu kazak! 

Qanım tap miyime urdı. 


— Nasıl kazak dedin? — ellerim öz başına sıgılıp, yumrug şekilini 
alğanlar. 
Duymadım. 


— Burnu bo... 


— Sen? 
Özün? 


— Menmi? 
Bunı Muşuqtan sora. 
O anlatır! 


— Muşuğına tükürmek istedim. 
— Şay degende Muşug yıldırım suratı ile atılıp turdı, pıçağını 
çıqarıp, üstüme sıçradı, lâkin Kandıba onıñ elinden tuttı. 


— Muşug! — dedi ona Nikolay. 
— Sen bugün işni yanlış başladın. 
Böyle şaga olmay... 


— Şaga? 
Yog... mende er şey ciddiy! 


— Öyle olsa... başından başlaymızl 
— Nikolay onın elini boşadı, fufaykasının ögüni çezip başlağan 
edi, Muşuq gaytıp yerine oturdu. 


— Yahşı... 
Biz daa körüşirmiz, — dedi Muşuq ve maña yumruğını körsetti. 
— Aglında tut! 


— Gusar bizde... barakta, — dedi Arhipka, — gaçmağa yeri yog. 
Ve eçki davuşınen küldi. 


— Ştanınnın avını dögmele, — dedim men Arhipkağa, — insannın 
gusacağı kele... 


Böyle kergin müitte men, özümni gorgag köstermemek içün, bir 
şeyler aytmag kerek edim. 

Ayta bilgenimni — ayttım. 

Doğrusı, Arhipkanen qavğa etmek degil de, tez-tez Nikolaynın 
mahlayındaki qannı silmek, onı goltıglap, özümiznin barakqa alıp 
ketmek istedim. 

Bunı mana yaptırmadılar. 


— Menmi? 

— Arhipka eki adım argağa, divar betke, çekildi, etrafında 
demirge behzer ağır bir şey qıdırayatqanı sezildi, 

— Men dögmeleycegimmi? 


— İlişe berme, Arhipkal 

Bıraq kişinin yaqasınıl 

— Bu, sarı saçlı qıznın sesi edi. 

O kevdesini azaçıq yugarı köterdi, eki elinin tirseklerine tayandı, 
saruş közlerinen maha bagtı. 

Men, bana cansız alda yatqan bu gıznın şimdi dülber mavı 
közlerini körip, ayretke kelgen arada, caqıma qattı yumruq endi. 
Tentirep, eki-üç adım arqağa kettim, divarğa urunaraq, tayanıp 
qaldım. 

Başım aylandı, ayaqlarım zayıfladı, mına-mına yerge yıqılacaq 
edim. 

Amma, yıqılmadım. 


Mürekkep şaraitte özünni tez elge almağa bilmek kerek. 
Onıf içün beş saniye kâfi. 


Deral esimni başıma topladım. 

Kevdemni doğrultqan soñ, sağ elimnen Arhipkanın köksünden 
üytedim, sol elimnen ise peçka ögündeki demir kürekni ilindirip 
aldım... 

Arhipka süründi, demir koykanın arqalığına urunıp, yerge yıqıldı. 
Lakin tez-tez ayaqqa qalqtı. 


Muşuq ince dudaqlarını aralıq etip külmekte ve başını ögge 
doğru sallamaqta edi. 

Men, areketimni doğru tanıdı bellep, yanına keldim. 

Cebimden poşumnı çıqarıp, Kandıbanı yarasını sürttim. 

Ortalıq endi yatışqan kibi keldi. 

Er şey bitip ketecekke benzedi. 

Amma, yoq... 

Yanımda tekrar Arhipka peyda oldi. 

Qolunda finka... 

Muşuq maha yapqanı kibi, ona da külümsirep, başını salladı. 


Tirsegimnen Nikolaynı artqa üytedim, stolnı qapqaç etip alıp, 
töpege köterdim — insan bu qadar quvetni qaydan ala, bilmeyim, 
— stolnı töpege... başımnın üstüne köterdim, Arhipkanın üstüne 
yiberecekte, 

onın ayaqları qıyıştı, vucudı yiberildi, yerge otura qoydı. 

Elindeki pıçağı pol üzerine tüşip ketti. 

Bu arada qolumdaki stol birden yengilleşti. 

Baqtım — onı Muşuq ile Kandıba çekkelemekteler. 

Muşuq özüne almaq istey, Kandıba özüne... 

Qapu açıldı, içeri komendant kirdi. 

Onın uzun şinelinin ögü çezik edi. 

Kirgen son togtaldı. 

Vaziyetke gıymet keser kibi, evnin içini kozden keçirdi, son 
menim yanıma keldi. 


— Bu ne demek? — dep cekirdi o. 
— Kelir-kelmez baştaglıgga urundınmı? 


Üçevimiz, ellerimiz üstündeki stolnı yavaştan yerge tüşürdik. 
Arhipka menim aggımda şikâyetlendi. 


— Bu adamda namus yog,— dedi o, komendantga meni kösterip. 
— O, belki apshaneden qaçqandır, teşkerip baqmaq kerek. 

Böyle unsurnı bizim aramızğa yiberesiniz de, soñ bizge — ahlâgiy 
ceetten bozuq adamlar deysiniz! 


— Sen sus, Arhipkal — dep qıçırdı sarı saçlı qız. 

— Kötekni çıqarğan özühfsin. 

Peta emce, maña bagıhız! 

Bu yigit...— qız boyalı, uzun kirpikleri astından maña ine kibi 
nazar attı, — Kazaknın qabaatı yoq. 

— Son yerinden turdı, ellerini arqasına goyıp, baldırlarını sağğa- 
solğa oynata berip, Arhipkanın yanına keldi. 


— Rahill 

Menim şeytanlarımnı qozğamal 
— Dep cekirdi oña Arhipka. 

— Bilgen şeyin yog. 

Qarışmal 


— Qarışmayım? 
Niçün aceba? 


— Bir kişi aytsın. 

Epiniz çankildeşmehizl 

— komendant közlügini türtip manlayının töpesine köterdi ve sarı 
saçlı qız betke çevirildi, — söyle, Rahill 

Men saña inanam. 

Bekirov ne yaptı? 


Şay degende, baraknıü töründen, qaranlıq köşeden diger ses 
eşitildi. 

Son yaş, dülber qız peyda oldı. 

Qaşları tıraş etilip, olarnın yerine, tuşnen sülükke benzer çizgiler 
yasalğan. 

Qız bılanıq közlerini evelü maña, soñ komendantqa doğrulttı, 
saruş davuşnen dedi: 


— Bek... 

Bek... ful 

Bekirov acayip oğlan. 

Men onı çoqtan bilem. 

Bekirov kimsege togunmadı. 

Amma Arhipka onı soymaq istedi. 

Evela Kandıbanıü başını urıp teşti, soñ Bekirovğa atıldı. 
Niçün desehiz... 

Muşuqqa bazandı. 


— Valal 


— Ne? 
Sana ne kerek, Muşuql 


— Sus! 

— Muşug yuvurıp, komendantnın yanına keldi. 

— Cenaplarnıü adı ne? 

Petâ emcemi? 

Ürmetli Petâ emce! 

Ketiniz ve yatıp, raatlanınız! 

Er şey sırasında olur. 

Men özüm mında daa yançıg kirdim. 

Kirgence, tanış kişime rastkeldim ve biraz oturıp, al-hatır 
sorayım, dedim. 

Bu cinaiy tip ise... — o Arhipkağa külümsiredi, — bu tip sizin 
adamnın yüzüni tırnadı... 

Lâkin şamata köterilecek gadar degil. 

Azaçıq... 

Raatsız olmanız. 

Bugün artıq kimsenin taqleti bozulmaz. 

Özüm baqarım. 

Amma ketmek istemeseniz, galınız, qadınlar cemiyetinde 
oturıhız, subet eteyikl 


— Ketiniz, Peta emcel — dedi Rahil de. 


— Ne? 

Oorgtınmı, Muşuq? 

— Vala şaqıldap küldi. 
Muşuq oha parmağını salladı. 
Lâkin Valâ ardını kesmedi. 


— Oorgtın! 
Oorgtın! 
Burğuçlanmal 


— Rica etem, madmazel, lafnı qısqadan kesiniz! — dedi Muşuq. 
— Boynunız pek ince, bir parça sıqsam... 


— Qorqtım, pıstım qaldım. 

Ne qadar büyük deşet. 

Jorka Tsıgan, Vaska Strekoza... senden meşur ediler. 
Olardan özümni sıgmadım. 


— Yeter, belomorka! 


— Belomorka olsam, ne? 

Mında qaçıp kelgenim yoq. 

Amma istesen, senin kim ekeninni aytayım. 
İsteysifimi? 

Balalar... bu adam kim, bilesinizmi? 

O, Muşuq degill 

Onıf adı... 


Rahil çapıp keldi, elinen Valânın ağızını qapadı. 


— Çekill 

Keder etmel 

Men bu beşaret adam hususında bilgenlerimnin episini 
aytacağım. 

O, Muşuq degil... 


Lâkin pencereden tışarı köz eteyatqan Arhipka boğazını kere 
berip qıçırdı: 


— Atandal 
Ira keleyatal 


Özü yıldırım suratınen azbarğa çıqtı. 

Son Muşug sıptırıldı. 

Komendnant qapuğa doğrulğan edi, tars togtadı, kepkasını 
tüzetti, şinelini dögmeley başladı. 

Züza peçka yanında oturğan alda galdı. 

Rahil krovat üzerine sıçradı, uzanıp yattı. 


— A-a! 

Qorqtınızmı? 

Apaqaydan qorqtınızmı? — dep qıçırdı Vala birazdan soñ ve 
hahıldap küldi. 


— Sen, qıymetli gız! 

Çog horazlanmal — dedi oha Rahil. 

— Ira mında kirse, özüni nasıl renkke kirecegifüni kimse bilmey. 
Yat, sesinni çıqarmal 


— Ep bir söylerim... episini söylerim. 
Episini...— saruş Vala tınmaq bilmedi. 


Kandıba bir yaqqa ketmedi. 


Turıp, baktan bir meşrebe suv aldı, yuvundıq qopqasının üstüne 
egilip, betindeki qannı yuva başladı. 
Men baraktan çıqtım. 


Muşuq ve Arhipka körünmediler. 

Komendnant baraknıh ögündeki örge tırmaşayatqanda, qomşu 
baraknın köşesinde İra peyda oldi. | 
Komendnant sol elinin eki parmağınen közlügini tuta berip, İrağa 
doğru yuvurdı. 

Barakta olıp keçken adiseni ondan gizlemek istegeni sezildi. 


Niçün? 

Men onın yerinde olsam, bunı smena injenerine mutlaga söyler 
edim. 

Yog, belki de söylemez edim... 

Eger men komendant olsam ve baraklarda nizam-intizam 
gorçalav menim vazifem olsa, belki söylemez edim. 

Yog, er alda... söyler edim... 

Amma böyle levhalar baraklarda sıq olıp turğanğa beñzey. 

Peta emce bundan büyüklernif haberi olğanını istemey. 


Büyüklernin? 

İra büyüklerdenmi? 

Şübesiz... 

İnjenerler Curayev ve Şadmanova — istisal reberleri esaplanalar. 
Men polkta adiy kazak rutbesinde hızmet etkende en ziyade 
qorqqan kişim — bölük komandiri Budak edi. 

Polk ve eskadron komandirini seve — saya, olar bizim içün 
telükeli degil. 

Amma Budak bizni cezalay edi. 

Mında da öyle. 

Krasnanskaya, başı pek aylanıq vaqıtta, bizni körse, tanımay 
keçip kete. 

Amma Ira öyle yapmay. 


Peta emce İranıfi yanına çapıp bardı, selam berdi, sofi kevdesi ile 
barak yolunı kestirip, ögünde qadalıp turdı. 


— Furunnı ne vagıt açacaqsıflız, Pötr Vasilyeviç? — soradı İra, 
resmiy davuşnen. 

— Sekiz yüz gramm ötmek içün er kün lskanderge barıp 
kelecekmizmi? 

Er kes yoruldu. 

Bezdi. 


İşçilernifi sizge canları ağıra. 


— Salı künü peç yaqılacaq, — dedi kömendant. 

— Canları niçün maha ağıra? 

Niçün kommunhozğa ağırmay? 

Oapunın ögünde tsementten basamaqlar yasap beriniz, dedim. 
Red etti. 

Şimdi canları ağıramı? 


— Salı künü? — İra qanaatsız alda qaytarıp soradı, 

— Iskanderge dört kün daa qatnaycaqmız. 

Öylemi? 

— Furunnın açıluvını qaldıra bergeniniz — bu üçünci defa. 
Sizge "Yengil kavaleriya"nı yollamaq kerek... 


İranı "kavaleriyası" iç komendantnıi keyfini bozar bellemegen 
edim. 
Amma o aqiqaten, qorqtu. 


— Kene taziq... kene kâğıt bılaştıruvmı? 

Siznin yolaglı kağıtığıznı kim oquy? 

Kimse de! 

Aytqanım keyfinizge uymasa, furunnı özüniz açınız! 

Baraklarnı, furunnı, bazardaki pavilyonlarnı episini menim 
boynuma yüklediniz. 

Qana? 

Material qayda? 


Komendnant yüregindeki derdini birden tökti. 

Bu, sögünç ve darğınlıq degil, bu — smena injeneri ögünde 
özünin çıqımsızlığını aqlav içün ıntıluv edi. 

Eger bu hususta "Molniya" çıqsa, işçiler komendantnın canını 
yaqacaqlar: 

"Vay-vay, Peta emcel 

Bizge bayat ötmek ne qadar vagıt daa aşatacaqsınız?" 

— dep, gece-kündüz peşinden yürecekler. 


— Öyle olsa... yahşıl — dedi komendant. 
Gürdeli sözleri Iranı qandırdı bellep, birden yımşadı. 
— Bazar künü peçke ötmek qoyıp baqayıq... nasıl olur eken? 


İra indemedi. 
Saatına baqtı, közünin üstüne tüşken bir top saçını yavluğının 
astına cıyıştırgan soñ, maña çevirildi. 


— Yuqlap toydınızmı? 


— Yuqlap? 
E-elbettel 


— Sizge bir hızmet... 
Baş üstünde...— dedim men. 
Azaçıq külümsiredim. 


— Ne? 

Menim sözlerim o qadar külünçlimi? — dep soradı İra,— ketmege 
razı ekenliginizni bildirmek içün biraz zemanece sözler 
tapalmadınızmı? 


— Afu etiniz! — dedim men, sesimni alçaglatıp, — zemane sözler 
tapgan olsam bile, bergen cevabım aynı şu mananı ifade etecek 
edi. 


İranıfi yüzü qızardı. 


— Azır cevap ekensiniz. 

Bilmedim,— dedi gız, özü de küldi,— men Hazar Kendge ketem. 
Skladda yardım içün adam kerek. 

Siz buna kelişiklisiniz. 


— Bu emirmi? 
— Emir! 


Bizim baracag gışlağımız sol yalıda, gayalar astında edi. 

Sotsialist şeerçikni evelâ Hazar Kendde gurmag istep, anda bir 
gaç umumiy barak yasağanlar. 

Şimdi olarnıt birinde ekskavator maşinistleri ve dalğıcılar 
mektebi, digerinde ise tehnika donatması buluna. 


Bizim barak yanından keçeyatqan maalimizde, İradan afu istey, 
içeri kirdim, üstümdeki fufaykanı çıqarıp, şinelimni kiydim, 
portupeyli quşağımnı bağladım, furajkamnı alıp, çıqtım. 


— Tez olunız, Bekirovl — dep gıçırdı injener, — vagıt az qaldı. 


Qız, çalılar arasındaki, tar sogag boyu yugarı cönedi. 
Men onın peşine tüştim. 


Sağ tarafta ufaqlı-irili qayalar, toprağı tayıp, astları açılıp, 
astından suvlar aqıp turğan bayırlar. 

Sol tarafta — alçaq tereklik ve uçurumlar. 

Injenernin başındaki yavluqqa köz etem. 

O perişan bağlanılğan kibi, aman yaraşıqlı... ucları güya boynunı 
quçaqlap alğanlar. 


Qız şimdi ne tüşüne aceba? 
Yapışqaq balçıq içinde tobuğına qadar batıp, abına-sürüne 
keteyatqan bu dülber gıznın yüreginde ne bar? 


Qoltuğı tübünden, uzaq atıcı topnıü ağzı kibi uzanıp turğan bir 
rulon kağıtnı qayda alıp keteyata? 
Çertejlar, proyektler... 


Niayet, esine men tüştim. 
Adımlarını yavaşlattı, artına aylanıp bagt. 


— Siz tez yürmege bilesinizmi? — dep soradı menden. 
Men cevap bermege söz tapalmadım. 


Dülberlik! 

Cazibe! 

Sen ne gadar tabiiysin! 

Yer yüzünde ayat asıl olgandan berli içtimaiy gurum gaç defa 
denişti... dülberlik islerini iç bir qurum dehiştire bilmedi. 

İra menim hayalımdaki fikirlerni ogudı, belledim. 

Yog, o meni beklemekte edi. 


— Sizni atlı askerden keldi, dediler. 
Şimdi bula emin oldım, — dedi gız ve ilekarane külümsiredi, soñ 
yoluna devam etti. 


Onın artından beş dagiga indemey yürdim. 
Cevap bermek içün sözler gıdırdım. 
Tapgan son teşkerip bagtım, begenmedim. 


Tar sogag bitti. 

Keniş yel başlandı. 

Endi Ira ile yan-yanaşa yürmek mümkün. 

O togtaldı... közleri menim közlerime doğruldılar. 


— Sizni ğayıp ettim dep qorqtım, — dedi o, ve birazdan soñ ilâve 
etti: — külecegim kele... bizim yaglarda, çölde kervan yürgende, 
eñ arqadaki devenin boynuna çan taqalar. 

Ogde yetekçi devenin üstündeki kişi dinlene bere, arttan çan sesi 
eşitilemi, demek, kervannın işi sırasında. 

Çannın sesi eşitilmese... kervanda fena iş oldı. 

Men de öyle... yürem-yürem, sonra togtalıp, dinlenem. 
Şporlarınıznın davuşı çıgamı? 

Demek, menim cansaglarım keleyata. 

— İra, özüni tutalmay, şagıldap küldi. 


"Deve" degeni içün maña açuvlanmaq kerekmi edi? 
Bilmeyim. 
Men de küldim. 


— Bilesiimi, İra, — dedim sofra, — men, aqiqaten, atlı asker 
gıtasında hızmet ettim. 

Anda mana daima eskandron komandirinin artından yürmekni 
ögrettiler. 


Qıznın çeresi dehişti. 
Sözlerimni begendi, ğaliba. 


— Meni de eskadron komandiri belledinizmi? — dep soradı o. 
— Benzeyimmi? 


— Er alda, geceleri, bizim qardaş kibi, rels... şpal taşığanlardan 
degilsiniz. 


Biz endi keniş ve tüz yel boyu yan-yanaşa adımlamaqta edik. 
Kenardan maha onın betinin bir yagı körüne. 
Oaşı gür, yanağı topaç et yapıştırılgan kibi tığız, gıp-gırmızı. 


— Çar-Çaqqa kelgeniniz çoqtanmı? — tınç davuşnen soradı gız. 
— Gece sizni birinci defa kördim. 
Qaydan keldiniz? 


— Uzaqtanl — dedim men. 
— Pek uzagtan, Ira! 


— Menim adım İrada! — dedi gız ve közlerime azaçıg darğın kibi 
baqtı. 
— Sizde böyle ad barmı? 


— İrade, degen söz bar, amma ad eşitmedim. 

Menim doğıp ösken köyümizde Edaye degen qız bar edi. 
Hastalanğan soñ, adını İrade qoymaq istediler, babası razı 
olmadı. 


— Niçün "bar edi", deysiniz? 
Qızğa bir şey oldımı? 


— Ebet! 


— Ne oldı? 
Rica etem, söylehizl 


— Bu uzun tarih. 
Sizin içün emiyeti yoql 


— Aksine... başqa kişinin ayatı menim içün pek meraglı. 
Söyleniz, qızğa ne oldı? 


Men injenerge Edayeniü tarihını ikâye ettim. 


...Bizde en salgın suv — köynin civarındaki çoqraqta edi. 
Adı — Teselli. 

Künde eki defa: saba ve agşam elinde gügüm, suv almağa bara... 
Edaye degen gız ile körüşip gayta edim. 

Vagıtlar keçti. 

Biz ekimiz de östük. 

Bir kün saba hatrime Fdaye tüştü. 

Gügümni alıp, Tesellige kettim. 

O çoqraq başında yoq edi. 

Uyle maali keldim — kene yoq edi. 

Aqşam keç olğanda üçünci defa bardım. 

Edaye anda edi. 

Qaranlıqta beraber evge qaytqanda onı yanağından öptim. 
Tek bir kere... 

Ondan soñ qız menimnen laqırdı etmedi. 

Men oqumağa kettim, o ise hastalanğan. 

Yazda tatil vaqtında bardım, köyde yoq edi. 


— Ölgenmi? — dep soradı İrada ve yolnıfğ ortasında togtadı. 
— Yoq. 


Ölmegen. 
Çöl bette yaşağan doğmuşı kelip alıp ketken... 


Qımıznen tedaviy etmek istegenler. 


— Bu ilki sevgiñiz edimi? — İrada qalbimdeki eyecannı sezdi. 
— Vaqinaı öyle ikaye ettiniz ki, güya episi keçip ketken. 


Men kederli külümsiredim ve İradanıfi şübeli fikrini tasdıq ettim. 
— Ebet, episi keçip ketti. 


Yel örge çıqa başladı. 
İrada toqtadı, tonının dögmelerini çezdi, omuzları üzerine tüşken 
yavluğını açıp, başına ğayrıdan bağladı. 


— Biz hızmette gulaglı galpag kiyemiz, — dedi o, menim baga 
bergenimden utanıp, — galpag onaytlı. 

Yavlug baş üstünde turmay, aşağı cılışa bere, — ögümizde peyda 
olğan evlerni eslep, dedi: 

— İşte, Hazar Kend! 


Ve hoş çere ile külümsiredi. 


— Aşağı tüşeyikl..— dedim men oha, özen yalısını kösterip, — 
anda yol tegiz... ve yaqın. 


Teklifimni güya eşitmegen kibi, indemedi. 


— Eger insannın arzusı yerine kelse, o keçken bütün kederlerni 
unuta, öyle degilmi? — dep soradı İrada menden. 


— Kim bilsin? 
Belki öyledir... 


— Biz keldikl — dedi qız. 

Bu sözlerni o eki saat evelsi Petâ emcenen nasıl laqırdı etken 
olsa, öyle resmiy davuşnen söyledi. 

— Siz komsomolsınızmı? 


Men başımnı gagıttım. 
— Pek güzel. 


Yarın dörtünci barakqa, komsomol komitetine keliniz! 
Sizge uçötqa kirmek kerek. 


— Komsomol komitetinin de büyügisinizmi? — dep soradım 
ondan. 


— Ebet! 

Lakin sekretar degilim. 

Sekretar promakademiyağa ketti. 
Men muvaqqatım. 

— İrada maña hışımlı nazar bıraqtı. 


— Menim aqqımda eppi şeylerni bildiniz, öylemi? 


— Bildim. 

Bunda ne fenalıq bar? 

Öz komsomollarımnı bilmek kerekimmi? 
Yogmı? 


## Altıncı bab — Sigizmund Genrihoviçnin dersinde 


Hazar Kend yüksek qaya astında pısıp turğan eski qışlaq. 
Ourucılıg künlerinde ealisi pek östi, ayatı gürlenip ketti. 
Şimdi şeerge benzey. 


Biz eski evnin örnekli tahta qapusı ögünden keçtik. 

Böyle qapular camilerde ola turğan. 

İtimal, bu evnif saibi zengin kişi olğandır. 

Qapu üstüne eki kağıt yapıştırılğan. 

Birinde "Gidrogeologlar bölügi" dep yazılğan, digerinde "Yüksek 
voltaj gruppası". 


Bu, qışlaqnın merkez sogağı. 

Bir vagıtta bunda yalpag taş töşelgen eken, yük taşıyıcı büyük 
maşinalarnın köpçekleri onı oyğalağan, teşkelegenler. 

Suv tolu çugurlarnın üstünden zornen atlap, taştan-taşqa sıçrap 
keteyatamız. 

Diger divarlarğa ve qapularğa asılı çeşit kâğıtlarnı üstünde 
"Tedqiqat qıtası", "Geologiya ekspeditsiyaları bölügi", "Avtomobil 
mektebi", "Planlaştıruv şübesi", "Mehanizmleştirüv şübesi" ve 
saire közge çarpa. 

Bazı bölüklernin adları manasız arflerden ibaret. 

Bularnı alışmağan adamğa oqumaq da küç. 

BMŞ — baş mehanik şübesi. 

İİ — inşaatlar idaresi. 

İlki baqışta mürekkep körüngen bu sözlerge soflundan alıştıq. 


Keteyatqanda de yük maşinasının, de develer kervanının, de 
yüksek köpçekli arabanın, de traktornın keçip ketmeleri içün 
tosatta bir toqtalıp, yol bermek kerek ola. 


Soqaqlarda ve küçük aralıqlarda çeşit milletler tilinde laqırdı 
eşitile. 

Mavı renkli pamuqlı halat kiygen qart, pencerege baqıp, özbek 
tilinde laqırdı ete. 

Başlarında telpekleri eki kişi... biri yolnın bir çetinde, ekincisi 
diger çetinde toqtağan, bütün küçlerinen qıçırıp, qazah tilinde 
bir şeyler hususında iddalaşmagtalar. 

Ustüne kök bıcaq, santraç ştan, eslicerek kişi yeni evnin sofası 
ögünde toqtağan, sarı plaşçlı yaş adamnı — yardımcısı olmalı — 
araretli italyan tınçıqtırmaqta. 

Bu, İtaliya proyekt işlerini eda etici, İsveçre firmasını 
konsultantı. 

Lakin, diqqat etinizl 

Suv ile tolu araba izi boyu teri paltolı kişi keteyata. 

O, kepkasını çıqarıp, bizge sallay. 

İrada yüzüni ona taba çevirip, deral toqtala. 


— Selam aleyküm, İrada! — kişi özbekçe bir-şeyler daa ayta, soñ 
guruldep külerek, bizge doğru adımlay. 

İradanıfi hatrinden şarqnıfi nezaket qaideleri çıqtı. 

Evela, al-hatır soraycağı yerde, birden hızmet hususında laqırdı 
başladı. 


— Mehanizmler shemasını divarğa tünevin asıp qoydıq, — dedi 
kişi — yataqhane çoqtan azır, tek... koyka yoq. 


Kişi sigarını bir-biri artından sıq-sıq içine çekti, tütünini 
burnundan dumanlatıp çıqararaq, tüpçigini yerge bıraqtı, rezina 
çızmasınen üstüne basıp ezdi, elini evela İradağa, sonra maha 
uzattı. 


— Curayev! — dedi o ve eleslenip betime baqtı. 


— Bekirov! — dedi İrada, — putövka ile kelgen. 
Komsomol! 
Almazovda nijnik... 


— Güzel! — dedi Curayev, soza berip, — soñki vaqıtlarda 
komsomol az kele. 
Sen anda Merkeziy Komitette bu hususta bir-eki söz ayt. 


Menim adımdan... 


Şay degende İrada, yuqudan uyanır kibi, seskendi. 
Eleslenip bagtı. 


— Öz adımdan aytsam ne ola? 


Curayev küldi. 
Tekrar ellerimizni sıqqan son, dedi: 


— Bir şey de... 
İstesehiz, öz adıhğızdan aytıhız, — lâkin İradanıfü ğururı azaçıq 
tırnalğanını sezdi. 


Biznen sağlıqlaşqanını unutıp, ellerini omuzlarımız üzerine 
qoyaraq, bizimnen beraber yol boyu cönedi: 


— (Gece nasıl? 
Mücizesiz keçtimi? 


— Troslar üzüle berdiler, — dedi İrada. 
— Bu — bir. 
Ondan soñ, elektrikler de baştaqlaşqan kibi körüneler. 


— Baba evden çıqsa, oğlu tavannı teşe eken. 

Tursunov ketkenden berli, energiya kerçekten de, az. 

— Curayev, sezilir-sezilmez külümsirep, İradanıf yüzüne baqtı. 
Qız azaçıq qızardı, lâkin özüni tez-tez elge aldı, — amma gabaat 
troslarda degil. 

Yük ağır. 

Trosnın diametri küçük. 


Qız meraglandı. 


— Siz, Zakir Gulamoviç, bunı öz tecribehizge esaslanıp 
aytasınızmı? 


— Onın emiyeti yog. 

Sabır etmek kerek, — Curayev ellerini omuzlarımız üstünden 
alıp, yolnın çetine çıqtı. 

— Bu büyük sır. 

Men onı Agapovda araret uyantmag içün yaptım. 

Yuglay bere... 

Haberiniz barmı? 


Amma özüme gıyın oldı. 


— Troslarnın diametri?.. 
Bu hususta men sizge qaç kere ayttım... unuttınızmı? 


— Mugayt olunsa, elbette... çünki şimdi tros tapmag pek küç. 

Bu maşinalar bizge Dneprden keldiler. 

Sen olarnı proyekt mücibi işletmek isteysin. 

Olacag şeymi? 

— Curayev papiros yagtı, bir talaydan soñ meni esine ketirip, 
cebinden ekinci papirosnı çıgarıp, indemey, maha uzattı. 

Özü Iradadan soradı: 

— ekskavatorda işleysinizmi? 


— Yog. 
— İşlep olur edifizmi? 


— Elbettel 
Lakin... bu ceetten özümni pek küçlü is etmeyim. 


— Bu yeri fena. 

Evellerde inienernif elinden er şey kele edi. 

Plotinanın divarı üstünde qol arabanen yüre, elinde mala, 
divarlarnı sılay, aqlay turğan. 

Biz... yaş injenerler, olardan artta qalmaq kerekmizmi? 


— Qasvetlenmehfiz, Zakir Gulâmoviç! — dedi İrada, — episi 
qolumızdan kelir. 

Tek vaqıt kerek. 

Keçken afta Baş Idarede meclis oldı. 

"Sen — ilki injenersin...— dedi mana Torizo — ilki injener özbek 
qadınıl 


Bu — doğrumı? 


— Bilmeyim, — Curayev omuzlarını qıstı, — belki öyledir. 

Lâkin siz — sovet injenerisiniz. 

Tehnikanı egerlemek kereksiniz! — o tez-tez yürdi, tuvar tezegi 
tütüni basqan kiçik aralıq içine kirip ketti. 


Son biz Mansurovnen körüştik. 
“o O ayaqqap ustahanesi ögünde apansızdan peyda oldı. 


— İradahanl — dedi o, qolunı köksü üstüne qoyıp,— dershane 
azır. 

Sigizmund Genrihoviç de mında. 

Lâkin yataqhane içün koyka yoq ve yaqında olacaqqa befüzemey... 
— özü terenden köküs keçirdi. 


— Bunı, Abdulla Sadıqoviç, maña aytqanda ne fayda? — dedi 
İrada, — koyka tapıp berir belleysinizmi? 


Men kenarda indemey turdım, eki injener arasındaki 
munasebetler parlaq olmağanına yazıqsındım. 


— Rica etem, — dedi Mansurov, — Anna Yakovlevnağa eki söz 
aytınız... 


— Eki söz? 
Niçün? 


— Meseleni Torizo ile çezsin. 
— Nasıl meseleni? 


— Özüm añlatırım... meni çağırsın! 
Maşinistler mektebi, menden ziyade, sizge kerek. 


Mansurov, yüksek tahta qapu ögünde toqtadı, ayağınen tepip, bir 
qanatını açtı. 


— Kirip köresinizmi? 


Azbar içinde, töpesi tolnen örtüli evnin ögünde yigirmi gadar yaş 
kişi turıp, mahorka içip, küneşte qızınmaqta edi. 

Curayev, nasıl etken-nasıl etmegen, mında kelip yetken. 

Oara şlâpalı kişinen subet etmekte. 


Öyle adamlar barlar ki, tışgı körünişine bagıp, zenaatını tayin 
etmek mümkün. 

Lakin Curayevniü zenaatını tayin etmek mümkün degil. 

Otuz yaşında, baqır yüzlü, qıbırdavuq, quru kişi. 

Böyle adamlar işni sezdirmey, "ımpıs-tımpıs" yapa qoyalar. 

Kimer adamlar özlerinin bılaşıq işlerini gizleyler. 

Curayev ise namuslı işlerini gizley. 


İşçilernifi fikirlerini eşitmek, söz kelimi, amam, aşhane, bala 
bağçası hususındaki fikirlerni toplap, tedqiq etip, dogru netice 
çıqarmaq... fena şeymi? 


Onın yerinde başqası olsa, yaqanı qurtarmaq içün deral bir şey 
işandırır, yalan patlatır, çıqar keter. 

Curayev... yog! 

Onın özüne ait ameliy sözleri bar: "yahşı... körermiz!" — dep 
taşlay ve sen yanından ketkenin kibi, areket etip başlay, öz 
ibaresinen söylegende, adamlarnı, aqiqiy bolşeviklerni, 
amamğa... aşhanege, kommunhozğa qoya", eger zaruret olsa, 
kene şu yerlerge komsomollarnı "taşlay" ve daima bir şeyni talap 
ete: "yarın aqşamğa azır olsunl" 

Em, kerçekten de, yarın aqşam amamda kotöllar yaqılğan, suvu 
qaynağan ola, ondan yüzlerce kişiler yuvunıp, temizlenip 
çıqayatqan vaqıtta, kommunhoznı, yahut komendant Peta emceni 
dünyada en hoş, eñ acayip sözlernen maqtay, amma Curayevni 
afığan kişi olmay. 

Yalınız amam meselesinde degil, er şeyde öyle. 


O Mansurovnen lagırdını gısgadan kese. 


— Mana bag! — dey ona Curayev, — Sen bolşeviksinmi? 

Bolşevik olsan, Leninnin saat ustasınen etken lagırdısını hatrine 
ketir: "siz" dey o... ahladınmı? 

Lenin! 

O istegen kişisine: "sen" diye de bilir edi, lâkin "siz" dey edi. 
Aydı, cöne! 

Yarın aqşamğa iş yapılğan, azır olsun! 


Ona adı ve babasınıü adını qoşıp, — Zakir Gulamoviç, dep 
muracaat etseler, darıla: rica etem, menim adımnı öyle uzun etip 
aytmahız, dey. 


Curayev bir qaç sene evel institut bitirgen. 

Endi eppi tecribeli injener. 

Amma özüne ve kostümine baqqanda, buna kimse inanmaz. 
Şimdi azbarda onıhnen laqırdı etip turğan adamnın ise kerçekten 
de injener ekeni sezilmekte. 


Yüksek boylu, süyekli kişi, üstünde qara kostüm. 
Yaqın kelgen son, ellerini kördim. 
Olarğa — temiz eller demek az, qarardan ziyade temiz... 


Yüzü, o qadar diqqatlı, o qadar muqayt tıraş olğan ki, temizligi 
ceetinden üner ola bilecek. 

Küçük, süyrü saqalı ve qısqa mıyıgları pek cıynaglı. 

Burunının üstünde pensne. 

Injener kimerde başını aşağı egiltip, közlüginiü üstünden baqa. 
Baqqanda, bir şeyge darğın kibi körüne. 

Er kes kibi, o da mahorka içe, lakin gazeta kağıdından yasalğan 
sigarnın ortasından baş ve işaret parmaqlarınen tuta, sigarnın 
yarısı avuçı içinde, yarısı ise avuçının tışında, tütep tura. 


Bu adam niçün mende böyle hucur... yoq, hucur degil, küçlü 
teessurat doğurdı? 

Bilmeyim. 

Özüni usta tutuvı içünmi eken? 

Böyle adamlar ingilâptan evelki injenerler arasında çog edi. 

Bu, Mansurovnın aytgan injeneri — Sigizmund Genrihoviç olmalı, 
dep tüşündim. 

Men yahılmağanım. 


İrada Hazar Kendge barmag içün çıggan vagıtta, ekskavatorcılar 
mektebindeki ilki derske kirerim dep tüşünmegen. 

O, zanıma galsa, yalınız Komsomol Merkeziy Komitetinin 
tehnikanı menimsev hususındaki tebliğat kâğıtlarını tagdim etip 
çıqmaq istedi. 

Lâkin endi çıgıp ketmek golaysız keldi. 

Qart injener yavaştan bıcağının ögüni çezip, jiletinih cebinden 
saatını çıgardı. 


— Vagıt!..— dedi o, — başlamağa vagıt, dostlar! 
Kursantlar, basamaqlarnı gürsüldete, berip, sınıfqa doğruldılar. 
İrada maña aylanıp, tüşünceli alda baqtı. 


Nasıl? 
Kiresinizmi? 


Kirem! — dedim men. 

— Bu faydalı şey... 

— Ekimiz olarnın artından yürdik. 

Bizim artımızdan Sigizmund Genrihoviç, Mansurov ve Curayev 
kelip, ögdeki kürsülerge oturdular. 

Ders başlanmazdan evel ayaqqa turıp, şimdilik soba yaqmaq içün 
odun yoqluğı sebebinden, sınıfta fufaykanen oturmaq mümkün 


ekenligini, lakin qalpaqlarını çıqaruv zarurlığını ders vaqtında 
tütün içmek yasaq etilgenini bildirdi. 

Bundan soñ, Mansurov şu sözlerni ayttı: tezden parkqa yahı 
ekskavatorlar kelecek. 

Olarnın üstünde eski ekskavotorlarnın maşinistleri çalışacaqlar. 
Yardımcılar — üyken nijniklerden tayin etilecek. 

Amma yanı ekskasatorlarnın nijnikleri — bunı, mektepni bitirgen, 
bilgili adamlar olmaq kerekler. 


Mansurov sözüni bitirgen son: 
Söz injener Sigizmund Genrihoviç Menievetskiyge berile,— dedi. 


Qart injener, güya tışarıdan eşitilgen davuşqa dinlenip turğanı 
alda, bir şeyden abdırağan kibi, başını silkitip aldı, evde en alışıq 
adamınen gonuşır kibi, sözge başladı: 


— Menim dostlarım! — dedi o, — Tan-Şan dağlarının töpesinden 
aşağı çoq suvlar aqıp tüşmekteler. 

Olardan bir qaç danesinin birleşüvi neticesinde Çar-Çaq asıl ola. 
Taşkent vadisi bu suvlarnen ğıdalana. 

Çar-Çaqtan ayırılıp kanal bir çoq arıqlarğa daa bölüne. 
Şeerlernin er bir soqağında, azbarında arıq bar, lâkin er kes, suv 
yetişmey, dep şikayetlene. 

Suv çoq, amma tabiat suvnı doğru taqsim etmege bilmey. 

Yılnın bir mevsiminde suv çoq, diger mevsiminde az. 

— Böyle degen soñ injener pensnesini çıqarıp, yavluğınen sürtti 
ve tekrar taggan son, qollarını arqasına goyıp, parmaqlarını bir- 
birine tirkedi. 


— Tabiatqa yardım etmelimiz, — dedi Menievetskiy — yalınız 
suvnı cıyuvda degil, onı turbinalarnı areketke ketirüvge de 
mecbur etmelimiz! — soñ sağ elini pencere betke siltedi, — 


yalıda, töpesi yanıq çinarnı, elbet de, körgendirsiniz... 

Biz Çar-Çaqnın dağlar arasında inildep, guturıp aqayatqan bu 
yerinde, tar boğaz içinde, plotina quracaqmız. 

Plotina suvnın seviyesini yuqarı köterecek. 

Kötergen son suv özenden çıqıp, çöllerge ketecek. 

Plotinadan balaban suv tıynağı asıl olacaq. 

Suv eski yolunen degil, betonnen örtüli yanı yolnen ketecek. 

Bu derivatsion kanal boyunda eki gidroelektrostantsiya 
qurulacaq. 

Olar azotlı kübreler çıqarıcı zavodlarğa elektrik küçü berecekler. 
Zavodlarnın mahsul çıqarmaları içün yalınız ava ve suv kerek 
olacaq. 


Azotlı kübreler pamuq çöllerine yollanılacaqlar. 

Tasavur etesinizmi? 

Zavodlar ükümetten iç bir tonna ham mal almaycaq, lakin 
binlernen tonna azotlı kübre yasap çıqaracaqlar. 


Yanaşamda oturğan İrada gizliden qulağıma: 


— O Donbassta çalışa edi, — dedi, — anda, belki eşitkendirsiniz, 
şahtalar protsessi olğan. 

Sigizmund Genrihoviç ziyankar injenerlerni qorçalağan. 
Sonra... şahtanı terk etmege mecbur olğan. 

Mında da işke almaq istemediler. 

Er alda, özüniz bilesiniz... şübeli şahıs. 

Kimni qorçalap çıqqan? 

Bir tüşünip bagıhız! 

Ziyankar inienerlerni. 

Amma Curayev inat adam. 

Moskvağa mektüp yazdı: Menievetskiy siyasetten uzaq. 
Özü namuslı adam. 

Fena iş yapsa, özü mesuliyet çekmege azır... 

Moskva razı oldı. 

Menievetskiy, umumen, hucur adam. 

Ala evlengeni yoq... bekarl 

İdarede çalışqan qızlar aytalar: kölmegini özü krahmallap, özü 
ütülep kiye eken. 

Amma büyük mütehassıs. 

Altın qafası bar. 

— İrada elini tersine siltedi, — 

Dünyada çeşit adamlar bar... ne deysiniz? 


Men indemedim. 

Ağzımdan bir söz çıqqan olsa, kişiler bizge baqacaq ediler. 
Başımnı sallay berdim, fikirim ise başqa yerlerde edi. 

Son, lektsiya dinleyatgan adamlarğa baqtım: olar kimler? 
Lektsiyanı öyle diqqatnen dinlemekteler ki, nefes alğanda, keder 
etmeyimmi eken, dep saqınalar. 

Kimersi, maña behzep, şeerde işleri uymağan, mında kelgen. 
Kimerisi Rusiyenih ğarbında yaşağanı alda, şarq ülkeleri 
verbovkasına yazılıp, qorantası taqımınen mında kelip tüşken. 
Bahtlı kişiler. 

Dos-doğru mektepke kelip kirgenler. 

Amma meni ilki künü gece smenasına yolladılar. 

Zift qaranlıqta, tübü yoq uçurım üstüne sarqıq yelquvanğa 
tırmaştım. 


Menjevetskiy Çar-Çaq qurucılığının elverişli ceetlerini isbatqa 
keçti. 


— Topraq, suniy kübre ile işlenilgeni taqdirde pamuq bereketi 
yüksek seviyege köterilecek. 

Sade tilnen aytqanda, memleketimizde er bir adam on altışar 
metr basma ve modepalam artqaç olacaq, yani er kesnin altışar 
kölmegi olacaq. 

Altı kölmekl 

Qaysımızda altı kölmek bar? 

Kimer kişide eki, kimersinde üç. 

Amma bunda — birden altı kölmek... 


Kiriş sözünden son Sigizmund Genrihoviç proekt üstünde 
toqtaldı. 

Yuqarı ve aşağı byef, istiqamet, plotina, ökçe ne demek ekeni 
hususında izaat berdi. 

Müim shemalarnı ahlatganda bazen tahtağa kişi çağırdı. 

Men özümniü kursant olmağanıma bazanıp, gaflet oturdım. 
Fikirim uzaqlarda — Kazatin, Jmerinka, Fastov şeerlerinin 
etraflarındaki çamlı dağlarda dolanmaqta edi. 

Lâkin bu qadar adam arasında injener meni begengen... 
Begengenmi? 

Yoqsa, hayalsırağanımnı sezgenmi? 

Tahtağa davet etti. 


Men, şporlu çızmalarımnen polnı gürsüldete berip, ortağa çıqtım. 


— Söylehiz: aşağı byef ne demek? 

Yuqarı byef ne demek? 

— Sigizmund Genrihoviç böyle degende, avuçının birini yugarı, 
digerini aşağı qoyıp körsetti. 


— Yuqarı ve aşağı ufqiy çizgiler arasında suvnıü seviyesindeki 
farq, — dedim men. 
Onın mana aytıp keçkeni aqlımda edi. 


Menievetskiy menim cevabımdan memnün qaldı. 

Men qaytıp, yerime oturayatqanda, "cesür kazak" dep taşladı. 
İrada şen davuşnen küldi. 

Vu arada Mansurov partorgnıh yanından yavaşçıqtan silkitip, 
közlerinen meni körsetti. 

Son ekisi de külümsirediler. 


İrada olarnıfi bir-birlerine köz qıpqanlarını eslep, qaşlarını 
tüyümledi, hayli vaqıt indemey, açuvlı oturdı. 

Menim ise bu arada hatrime, niçündir, Elpide keldi. 

Tüşüncege daldım. 


Bir daa qulaqlarıma terenden Menjevetskiynin sesi keldi. 


— Sizden sorayıml 

Eşitesinizmi, kavaleriya? 

— Dep şaşmaladım. 

Közlerim sağğa-solğa aylandılar. 
Zornen esimni topladım. 


— Plotinanın kenligi ne qadar olmaq kerek? 
Bu hususta şimdiçik aytıp keçtim. 


Men fikrimni toplaycaq olıp tırışgan arada kursantlar külüştüler. 
— Bulutlar içinde ediniz, öylemi? — dedi injener,— olucı şey. 


Dersten soñ, İrada meni yer patlatıcılar idaresine alıp ketti. 

Onı tapmaq qolay degil eken. 

Qışlaqnın civarında bağçanın ortasında cayuvdan büyük çadır... 
içinde qızarıp turğan çöyün ocaq. 

— Biz onı qışlaq soqaqlarında qıdırıp yürdik. 

— Müdirnin kabineti, buhgalteriya, teminat bölügi — episi bir 
yerde. 

Menim içeride oturacağım kelmedi. 

Çıqtım. 

İrada müdirnen davağa tutundı, eki saattan ziyade iddalaştı. 
Episini eşittim. 


Bağça içinde, ağzımda sigarım — tütün içmege mında ögrenip 
başladım — dolanğanda, öz-özüme taaciplendim: İrada meni 
mında niçün ketirdi aceba? 


..O vaqıtta İrada maña fıqırdavuq qız olp körüngen... onda 
yürekni hoşlandırıcı şey tapmağan edim. 

Yanına kelgende eyecanlanmay, atta onı sevmey edim. 
Sonundan... apansızdan sevdim. 

Sevgen soñ, qalbimde toplanıp qalğan keder, sevinç, öpke, 
eyecan — episi birden areketke keldi. 


Niçün sevgenimni anlatmaq gıyın. 


Maña öyle kele ki, o vaqıtlarda İrada, ğaliba, azaçıq oğlan balağa 
benzey edi. 

Komsomol hızmetinde yigitlernin ve gızlarnın ömürleri bir- 
birlerinden pek ayrılmay edi. 

Urba hususında lagırdı etmek, yahud dülber urba kiymek — 
meşçanlıg sayıla edi. 


Oızlar saçlarını burdırıp, yüzlerini pudralap, dudaglarını boyap... 
yahud, şimdiki kibi, neylon koftalar kiyip çıggan olsalar, tasavur 
etesinizmi, kim bile, ne gadar laf çıgar edi? 

Şeerlerde komsomollar — erler ve qızlar — yung-şturm 
kostümleri kiyip, portupeyli guşag bağlap keze turğanlar. 


İradanıfi tabiatında böyle cerânlarnıñ tesiri... oğlan adetleri bar 
edi. 

O, zevglı adise körse — mıtlaga külecek, kederli şeyge rastkelse, 
közlerinden yaş kelgence azaplanacag. 

Oyle alışgan. 

Kimerde esli-başlı olıp körünmege istey, ziy-çuv lagırdı eteyatgan 
yerinde birden susa, çırayını sıta ve yasama — ciddiy davuşnen 
lagırdı ete. 

"Sevimli oğlançıg" deyim men şimdi, o devirdeki İradanı hatırlap, 
özüm ise Seyyarenin dülber çeresine köz etem... 

Anasına pek benzey. 

Moda hususında lagırdı çıgsa, epimizni bastıra, lâkin onda, er 
alda, İradadan çog şey bar. 


Oğlançıg... lâkin, duyğu degen şeyni saglamag mümkün degil 
oğlançıgmı? 

Qızçıqmı? 

Insan isleri bunı tez tayin ete. 


İradada, insannı kendine çekici hususiyetlerden biri daa — onı 
namuslı, vicdanlı oluvı ve memleketnih alicenap ğayelerine 
sadıglığı. 

Bu alametler onda daima birinci yerni işğal ete ediler. 


... Qız çadırdan çıqqan maalde gışlagnın soqaqları üzerine 
qaranlıq ene başlağan edi. 
Iradanıh yüzü maña pek yorğun köründi. 


— Bekirov, bu ne? — dep qıçırdı o. 
— Böyle keç oldımı? 
Aşıqmaq kerek, sklad qapalır. 


Sklad bağçadan uzaqta, gışlagnın diger çetinde edi. 

Çaptıq. 

Eski, üslüpsiz binağa kelip yetkende ekimiznih de talağımız 
şişken edi. 

İrada qart Kostağa naradnı uzattı. 


— Nafile zamet...— dedi o, kâğıtnı İradağa qaytarıp berdi. 
— Keç oldi. 

Maşinanız qayda? — dep soradı son. 

— Arqahızğa alıp keteceksinizmi? 


— Maşina? 
Raatsız olmanız! 


Kosta emce çapçaq üstündeki kerosin lampadını yagtı, furnalnı 
açıp, naradnıfü nomerini, ayını-kününi yaza başladı. 

Skladçının elleri taqatsız, közleri zayıf ekenliginden, yazuv-çızuv 
uzadı. 

Iradanın sabırı yetişmey, çıqıp ketti. 

Men qaldım. 

Narad mücibi, rolikler, demir qamutlar, elektrik şnurı qabul etip 
aldım. 


— Yap-yaş gız, amma nezaketni bilmey, — dedi Kosta emce. 

— Sklad qapalı deyim, vira içeri soqula. 

Kündüz kommunhoz maşinasınen kelip alıp ketse ne ola? 

Er şeyni özü bilgeni kibi yapa. 

Ne bitmegen klub oldı... skladçı öpkelenip toqtağan soñ, közlerini 
maha tikledi. 

— Sen kimsin? 

Ekspeditormı? 


— Yoq, men nijnikim! 


— Nijnik?.. 
Şadmanovanıf malay. 
Oylemi? — lampadnı eline alıp, skladnın töründeki taş 


basamaqlarğa doğruldı. 

Men onın peşinden kettim. 

Podvalda qaranlıq. 

Köridorda oba-töpe üstünden atlap, ket odağa kirdik. 
Köşede tolu kâğıt çuvallar turalar. 

Türtip bagtım, tsement... 


Bir danesini arqama urıp, töpege alıp çıqayata edim: 


El 

Yagma yog! — dep qıçırdı Kosta emce. 
Çuvallarğa toqunmal 

Anladınmı? 


Men taaciplendim. 
— Niçün? 
Çırayım ziyade açuvlı körünse kerek, gart yımşadı. 


— Aydı, yahşı! 
Mınavı altı danesini al, qalğanını obadan... 
Mına gopga! 


Davalaşıp turuvda mana yog edi. 

Altı çuvalnı birer-birer töpege alıp çıgtım. 

Yampiyip qalğan qopqanı elime algan son, skladçı maña divarğa 
asılı brezentni körsetti. 

Tsement obası üstüne çıqtım, lomnen urıp, qalın tabaqnı 
parladım, asttaki yımşaq tsementni qopqağa toldırıp, brezent 
üstüne töktim, son terazege qoydım. 

Kladovkacı tsementni çekip, defterge yazdı, men töpege 
taşladım. 


Eppiy vagıt keçti. 

Podvalnın içinde toz-duman köterildi. 

Nefes almanın çaresi olmadı. 

Skladcı tozğa bohayğan soñ, attı-tuttı, sögüne-sögüne çıqıp ketti. 
Taş merdivenlerden yugarı köterileyatganda: 


— Özüñ toldur, özüf çek! 
Jurnalğa da özün yaz! — dep cekirdi, soñ gapu tars etip örtüldi. 


Tışarıda maşina davuşı eşitildi. 

Azbarğa çıqtım. 

Şoför, elleri uzun kişi, üstümdeki arbiy urbanın toz ile 
örtüngenini eslep, elimdeki brezentni qaqıp aldı, podvalğa tüşip 
ketti. 

Maşina yanında dolanğan İrada, menim kölgemni kördi. 


— Halat kiydinizmi? — dedi mana ciddiy sesnen ve cevabımnı 
beklemey, ilâve etti: 
— Aqıllı iş yapgansınız! 


Skladcı küldi, indemedi. 


— Halat? 

Nasıl halat? — taaciplenip qıçırdım, soñ dudağımnı tişledim: 
— Ebet. 

Halat kiydim! — dedim. 


Gecenih bey vagtında tsementni ve diger mallarnı maşinağa 
yüklep, Sotsialist şeerçikke keldik. 

Aşhane yanından keçeyatganda Irada maşinanı togtattı. 
Kabinadan yerge tüşti. 


— Episini klub qaravulına teslim etiniz, — dedi o maña, — 
muqayt olunuz, tsement açıq avada qalmasın! 

Yarın aqşam ve gece smenalarının komsomolları klub 
gurucılığına çıqacaqlar. 

Ekskavatorcılardan başqa... 

Anlaşıldımı? 

Sizni çoq zametke qoydım, afu etihiz! 

İş bu qadar çoqqa sürer bellemedim. 

Gecehiz hayır, Cevdetl 


O injenerler içün qurulğan evlerniü arasındaki qaranlıq aralıq 
boyu ketti. 
Men mallarnı teslim etip, barakqa qayttım. 


"Sizni çoq zametke qoydım, afu etiniz... 

Gecehiz hayır, Cevdetl" 

Bu sözler İradanıf ağzından çıqtımı? 

Tevbel 

Men oña yalınız familiyamnı aytqan edim, adımnı qaydan bildi? 
Sus, Cevdetl 

Sen Çar-Çaqta daa çoq şeyler köreceksin! 


## Yedinci bab — Ekinci sevginin elak oluvı 
Men baraknın ömürine alıştım. 


Divarları tozlu, polı bılaşıg bu qolaysız oda — közlerimizge acayip 
saray olıp körüne. 


Nuqsanlarnı endi men de sezmeyim... ne evimizninkini ve ne de 
özümiznin. 

Raşid Mahkamov, Hristofor Duranidi, Arhipka, Nikolay Kandıba... 
özümni de qoşsam — beş kişi. 

Epimiz bir ekskavatorda işleymiz. 

Bizimkilernen yan-yanaşa turğan diger üç krovatnın saipleri... 
maşinist Mihail Bassaraba, yardımcısı Karim Yoldaşev ve üyken 
nijnik Basit Atakulov... bular başqa maşinada. 

Amma çoqqa barmadı, bizim erkan dehişti. 

Raşid Bassarabanın yardımcısı oldı. 

Basit ve Raşid — ekisi çeşit yerlerde — biri şeerde, digeri 
qışlaqta doğğan olsalar da, bir-birinen dostlar... 

Çar-Çaqqa kelgen vaqıtta, bir sene çalışıp, son Leningraddaki 
tehnologiya institutına ketmek niyetleri bar eken, çalışqan soñ, 
ne adamlarnı, ne baraknı, ne de hızmetni terk etecekleri kelmedi, 
mında qaldılar. 

Ayat olarnıü ögüne yeni vazifeler qoydı, olarnı eda etmey tura 
çıqıp ketalmadılar. 


Raşid Mahkamov başqa ekskavatorğa avuşqan künü bizge, 
Almazovnın yardımcısı hızmetine Karim Yoldaşev keldi. 

Karimni mında Termez komsomol teşkilâtı yollağan. 

O işitken, bilgen yanılıglarını deral menimsemege ve ameliyatga 
keçirmege seve. 

Çoq vaqıt keçmez, Karim özüni körsetir... 


İlki vaqıtlarda barakta, "bizim" ile "olar" arasında ayırdılıq 
sezilmekte edi. 

Uç kişi ve beş kişi... 

Biz kezgende olar hızmette ola, biz yuqlap raatlanğanda olar 
işten kele, davuş çıqarmay, üçü de qaydalarğadır çıqıp kete, gece 
kelip, indemey, yorğan astına kireler. 

Böyle ömür keçirüv bizge de, olarğa da elverişli. 

Biz pek siyrek, körüşe, körüşkende ise bir-birimizge, hatir içün, 
azaçıq söz qata, son işimizge devam etemiz. 

Söz kelimi, Kandıba Karimden: "Topraq nasıl? 

Qattımı? 

Yımşaqmı?" dep soray. 

Karim: "Toprag bugün yımşag edi, lâkin tros eki defa üzüldi. 

Bir buçuq saat toqtap turdıg!" dep cevap bere. 


"Biz, "olarnın" ekskavatorı yap-yanı, onın içün bizden çog 
kubatura bereler belley, amma bu iç birimiznin keyfini bozmay, 
on üçünci ekskavatordan artta galganımız içün bizni kimse 


öpkelemey edi, çünki namusnen çalışqanımıznı Mansurov, İrada 
— episi bile. 

Biz ne yaptıq? 

Bassarabanın ekipajından artta qaldıqmı? 

Ebet, kubometr ceetinden yerni ondan tekarançıq az qazamız. 
Lâkin aqiqatta, biz Bassarabadan eki gat ziyade kubatura 
beremiz. 

Çünki draglayn eski, Bassarabanıhki yehi marka. 

Onın norması bizden eki defa ziyade olmaq kerek. 

Bunı bizge Almazov afhlattı. 

Bundan Iradanın da haberi bar... 


Bizde... de tros üzüle, de elektrik küçünin bir fazası olmay. 

Oyle olsa da, biz kimerde aylıg plannı artgaç tolduramız. 
Almazovnın maşallası bar. 

Birincide, o — acayip maşinist. 

Onı epimiz seve, saya, sözüni tuta ve tagdiri içün gayğıramız. 
Ekincide, bizde işni taşlap ketken kişi olmay. 

Uçüncide, Almazov daimiy surette tehnikiy kadrlar azırlay, zira 
şimdi er şeyni kadrlar al eteler. 


..Men böyle degende oguyıcının çeresinde gizli tebessüm peyda 
olayatganını sezem. 

Kelgenim daa eki ay olmay, tecribeli ekskavatorcı kibi lagırdı 
etem. 

Kimer adamlar maha: nafile yerde magtanasın, en olmağanda, 
üç-dört ay çalış qaysı ekipaj yahşı, qaysı fena ekenini son tayin 
etersin, diye bilirler. 

Buna cevap bermek küç degil. 

Lâkin ondan evel başqa şey söylemek isteyim. 


Kim olsa-olsun menim yaşımdaki kişi cenk künlerini unutıp 
olamay. 

Bin doquz yuz qırq eki senesi, suvuq qışta biz Staraya Russada 
qar kürtügi ve zığat topraq içinde tura edik. 

Men bu deniz brigadasına göspitalden son tüştim. 

Tasavvur etesinizmi? 

Men — Cenübiy cebede atlı askerde hızmet etken kişi, 
göspitalden son, deniz brigadasına tüştim. 

Bunın tarihı büyük. 

Lâkin bu hususta soh... 


Nemseler topraqta cenk etken dehizcilerge "qara ecel" dey 
ediler. 


Kerçekten de, men bizim dehizcilerniü atakağa ketip de, ğalip 
kelmegenlerini bilmeyim. 

Qarnen örtüli alçaq çam terekleri arasında yerleşken bizim 
gıtanın bulançıq suv tolu okoplarında, tıpgı gemi kögertesindeki 
kibi, bozulmaz, qatiy nizam saqlanılmaqta edi. 

Bir kün - bir geceden son vahta denişkende küçük çöküçnen rels 
parçasını sekiz defa çala ediler. 

Çam pıtaglarından yasalğan çalaşlarğa — kübrik denile edi. 
Keper hastalığından qurtulmaq içün sabadan aqşamğa qadar 
çam yaprağı çaynay, kübrikte bulunğan vaqtımızda tışarıdaki qar 
üstüne tükürmege ruhset etilmey, çünki: "kögerteden tışqa 
tükürmek yasaql" degen gemi qanunı bar. 

Komandirnin blindajına kayut-kompaniya denile edi. 
Kelgenimden bir gaç saat keçer-keçmez men özümni denizci is 
ettim. 


Ardı-sıra bir gaç şiddetli çatışmalardan son, bizim brigada pek 
hırpalandı, sağ adam az qaldı. 

Tula şeeri betten askeriy yardım keldi. 

Episi bir rayondan cıyılğan gırmızı yanaglı, sağlam yigitler. 
Üstlerinde sade şinelleri, ayaglarında ağır potükler, sarğılar... 
kelgenleri kibi, şinellerinin yenlerine altın renkli dört köşe, gara 
çuğa parçaları tikip goydılar. 

Olarnın üzerinde lenger bar edi. 

Men yigitlerni, "kögerteden tışga tükürmek yasag!" dep 
tenbiledim. 

Bir-eki kün keçken edi, olar da, bizim kibi, bılaşıg okoplar içinde 
ayaqlarını kenarğa ziyade kere berip ve sağğa-solğa yantaya 
berip yüre başladılar... güya gemideki matroslar edi. 


Alicenap gılıglar tez elde etile. 

Men de onın kibi... şimdi mına gurucılıgta bu kişiler ortasına 
tüşken son... — olarnı, elbette, dünyada en nümüneviy adamlar 
dep olamayım, er alda, barakta menim argadaşlarımnın 
adetlerine çar-çabik alıştım. 


Hazar-Kendten gaytıp kelgen gecem barakta Karim Yoldaşev ve 
Basit Atagulovnı körip, ayrette galdım. 

Olar Nikolay ve Hristofornen beraber stol başında karta 
oynamagta ediler. 


Kandıba meni eslep, Hristoforğa gizliden pısırdadı, son oyunına 
devam etti. 
Hristofor mana külümsirep aldı. 


Pek iylekar külümsiregen kibi keldi. 

Son kartalarnı yerge taşlap, parmağını salladı. 

Arhipka köşede krovatı üstünde serilip yatqan, nasıldır mektüpni 
qıçırıp, ecelep oquy. 

Yüzünde mas-mavı yara ve qan tamğaları bar. 

Onın yanında togtaldım. 


— Yüzünde bu örneklemi kim yasadı? 


— Muşug... — istemey-istemey cevap berdi Arhipka, soñ ilâve 
etti. — Elindeki pıçağını çekip alayatqanda oldı... episi senin 
sebebinden! 


— Menim? — ayrette galdım,— niçün özünni gorçalamadın? 


— Qorçalamaq? 
Kimden? 
Muşuqtanmı? — Arhipka mana közlerini tikledi,— nasıl etip? 


— Onı bilgenin çoqtanmı? 


— Çogtan,- Arhipka tüyüldi. 

Sesi üzülip-üzülip çıqtı. 

— Sen allanı bilgenin çoqtanmı? 

Qayda o? — dep soradı menden ve özü cevap berdi. 
— Kök yüzünde. 

Muşuq qayda? 

Yer yüzünde. 

Ne yerde olsan — anda! 

Senin yanında. 


— Muşug mında gaydan keldi? 


— Çog bilsen, tez gartayırsın! — dedi Arhipka. 

Krovatından galgtı, menim yanıma kelip, burunımnın astında 
nasıldır bir kağıtnı sağğa-solğa çevirdi,— demek şay! 

Bir gıznı bıragtın, digerine yapıştın, öylemi? 

Dızman frayyer ekensin! 


Konvertke bir köz ettim. 
Elpideni yazısı. 
Qanım yüzüme urdı. 


— Ber mındal 


— Oyna... son beririml 


— Ber! 
Mana kelgen mektüp! 


— Yog. 

Sana kelgen mektüp degil. 

Mana keldi... — dedi Hristofor, oyununı togtatıp. 

— Sana mektüp yoq...— Hristofor bu sözlerni, yazıqsınıp ve 
öpkelenip ayttı. 


— Öyle olsa, mektüpni Arhipkağa niçün berdiñ? — dep cekirdim 
men. 


— Bermey, ne yapacaq edim? 

Seni öldürmek istedil — dedi Hristofor,— ketip, seni qıdıracaq 
oldı. 

Mektüpni berip, toqtattım. 

Ahmaq, aqıldan azacaq edi. 


— Ber ona mektüpni..! — dep qıçırdı Kandıba. 
— Oynasın... beririm,— Arhipka degeninden gaytmadı. 


Kandıba küldi. 
Menim oynağanımnı körecegi keldi galiba. 


— Oynasan ne? 
Yo 
Kavalerler sağ taraftan, hanımlar sol yaqtanl 


— Oyna şunı! — dedi Karim. 
— Oyna, Cevdet! 
Sizin oyunlarınız dülber ve araretli olalar... oynasan ne? — Basit 


tüşkün davuşnen yalvardı. 


Menim oynamağa istegim yog edi. 
Koykamnın çetine oturıp, çog tüşündim. 


— Oynamasan... özün bilirsin — dedi Arhipka, mektüpni gatlap 
Hristoforğa berdi. 


Bağırıma qızğın demir basılğan kibi oldı. 
Atılıp turdım, dostumnın yanına keldim. 


— Hristofor, ber mektüpni! 


— Oyna! — dedi Hristofor, yekâne közüni lipildetip,— Niçün 
oynamaysın? 

Er kes yalvarıp otura... 

Utanasınmı? 


Şay degen soñ men açuvlandım. 

"Qana, Cevdetl 

Oynal 

Oyna, bir körsinler!" dedim öz-özüme. 

Ustümdeki şinelimni çıqarıp, gimnastörkam üstünden bağlı 
portupeyni tüzettim, ayağımnı polğa qattı urıp, köçtim. 

"Olarğa bir körseteyim... 

Qaytarmamı? 

Yoq... men rus oyunı da bilem. 


Çervonıy kazak olıp, rusça oynamağa bilmeycegimmi? 

Ellerimni köterdim, ökçelerimnen polnı yengilden dübürdete 
berip, stolnıñ etrafında bir aylanıp çıqtım, ondan soh sağ 
ayağımnı yerge urıp, de tizlerimni qatlap, de doğrultıp, ellerimni 
çetke uzatıp oynay başladım. 

Ket-kete suratnı arttırdım. 

Qızışqan soñ, şeñlenip kettim. 

Em oynadım, em tüşündim: "Men qıyamet ekenim del 

Özümnif haberim yoq eken! 

Niçün? 

Ya Vinnitsada, korpus aveskarları ölimpiadasında iştirak 
etkenim... unuttınmı?" 


Oynap başlağanım on daqiqa oldı, ayaqlarım taldı, terledim- 
piştim, baraknın içindeki adamlar, stol ve krovatlar közümnin 
ögünde başlı-ayaglı fırlanmaqta ediler. 

Son toqtadım. 

Hristoforğa doğru entir-tentir eki adım ataraq: 


Mektüpni ber! — dep ayqırdım. 


Kandıba ayaqqa qalqıp, maha el çırptı. 
Arhipka indemedi, yelkesini qaşıdı. 


— Bu qadarına közüm batmay...— dedi o. 
Bu onın eh aqıllı şaqası edi. 
— Polkta böyle şeylernen oğraştınızmı? 


Men indemedim. 

İndegende de, Arhipka ep bir aytqanımnı anlamaycag edi. 

Ondan da ğayrı, yüregim öyle küçlü duküldemekte edi ki, 
mektüpnin satırları közlerimnin ögünde sıçraqlay başladılar. 
Yenimnen yüzümdeki terni sürttim, çibin bacaqları kibi ince 
ariflernen yazılı mektüpte özüme ait yerni tapqance çoq çekiştim. 
Oqup bitirgen soñ, telaşqa keldim. 


— Demerk, er şey bittil 
Er şey bitti. 
Menim sevgim... ümütlerim elak oldılar!? 


Elpide, Hristofornın menimnen körüşkeninden pek memnün 
ekenini, yaqında menim mektübimni alğanını, tezden cevap 
yazmağa tüşüngenini, lakin yazmaq içün bir şey tapalmay 
çekişkenini, qaç seneler devamında menim sevgimnen azaplanıp 
yürip, şimdi endi bu hastalıqtan qurtulğan soñ, ümütsizden kelip 
çıqqanımnı ve, niayet, maha iç bir vaqıt açuvlanmağanını 
bildirmekte edi. 

"Kendi kozlerime, kendi yüregime açuvlanayımmı? 

Bu mümkün degill" — dep yaza edi. 

Mektüpte şöyle satırlar da bar edi: 

"Cevdetke söyle, men onın bahtlı oluvını isteyim..." 

"Qıymetli Hristofor şimdilik söylemege daa erte, lakin, er alda, 
kendimi bahtlı is..." 


Mektüp elimden tüşip ketti. 
Krovatnın çetine oturdım. 

"Bahtlı? 

Elpide meni unutup, bahtlı oldımı?" 


— Son, nasıl? — dep soradı Arhipka. 

Men cevap bermedim. 

— Azaplanma, Cevdet! 

Bu — işnin niayeti degil,— dedi Hristofor. 


Meni ruhlandırmağa tırıştı. 
— Kozırler episi mende. 


Köresinmi?— tekrar maha muracaat etip,— bütün kozırler 
mendel 
Sen de kozırlerni almaq kereksin! — dedi. 


Kandıba oynayyatqan yerinde toqtalıp, keyflice közlerini maha 
doğrulttı. 


— Kozırlerni oyunnın başında almaq kerek,— dedi o,— sonunda 
oluvnın faydası yoq. 
Iş — işten keçken son?.. 


— Yanı kon ile oynamag... ata yenmek bile mümkün,— dedi 
Karim. 


— Bar, en olmağanda, urbalarınnı temizle, degirmencil — dedi 
Arhipka mana ve hihıldap küldi,— dünyada Elpideden başga 
gızlar da bar. 


Arhipka eki elinen omuzlarımdan gap-gaç etip tuttı. 
Oolları, demir kibi, ağır ve küçlü ediler. 


— Lâkin... maha bag! 
Iradanın etegini bıragmasan işin fena olacag! — dedi o,— bütün 
sır bunda. 


— Bu ne? 

Telükemi? — dep soradım men Arhipkadan,— telüke olsa, yahşı 
bil: menim ellerim pek nazik degiller, kıkırdağınnı bir sıgsam, 
bilesinmi, gardaş?! 

Dülgerler barağında körsetken temaşan unutıldı bellemel 

Episi hatirimde. 


Bu işte komendant gabaatlı. 

Menim İrada ile Hazar Kendge ketkenimni er keske aytıp çıqqan. 
Divardaki saatke köz ettim. 

Zıncırına bağlı demir parçaları endi polnın üstüne sarqıp 
tüşkenler. 

Nikolay er vaqıt işke keteyatqanda zıncırnı çekip, demirlerni 
töpege köterip, kete turğan. 

Bu — onın müstesna uquqı. 

Kimsenin saatke toqunmağa aqqı yoq. 

Bugün saatnı unutqan. 

Niçün aceba? 


Fufaykamnı kiydim, şinelimnin üstündeki toznı qaqmaq içün 
azbarğa çıqayatqanda, toqtap, saatnın zıncırını yuqarı çektim. 
Mana yüregimdeki dertni birde-bir şeynin, yahud kişinin üstüne 
tökmek kerek edi. 


Özüm ne saba, ne aqşam — bütün kün ağızıma aş almadım. 
Çaynik bom-boş, peçkanı bugün kimse yaqmağan. 

Aşhane ise endi qapalı. 

Doğrusını söylesem, cebim de pek qalın degil. 

İçine sıçan tüşse, başı teşilecek. 

Maaşlıq paradan pek az qaldı. 

Muqayt tutmasam, eki künden soñ işler zevqlı olacaqqa befzey. 
İçeri kirgen soñ peçkanı yaqıp, çay qaynatmağa qarar berdim. 


Nikolay maña kimerde bir eleslenip-eleslenip köz etip ala, bir 
şeyler söylemege istegen kibi kele, lakin cesaret etalmay. 
Hristofor çoqtan berli menim areketime tiklenip baqıp tura, ne 
demek isteyler, bilmeyim. 

Maşanı elime aldım, peçkanın içini qarıştırıp baqtım... külden 


başqa şey yoq. 
Odanın art köşesinden Arhipkanın qarıq sesi işitildi. 


— Mal 
Al, aşa! 


Stolnın üstüne dop etip gattı şey tüştü. 
Başımnı köterip bagtım, yarım gatalag kolbasa. 


— Bu ülkede ne kolbasa, ne ragı, bir şey yog,— dedi Arhipka. 

— Niçün? — Basit taaciplendi, — Kök-Boğazda olmasa Aq- 
Çolagga ket. 

Anda tolu. 

— Özüf ket. 

Paromda o yagga keçmek bir belâ, bu yagga keçmek diger belâ. 
Donatma taşıylar. 


Tursunov kelgenmi? — dep soradı Raşid. 


Özü kelmegen, donatması kelgen. 
Bütün yalı elektrik stantsiya gısımlarınen örtüli. 


Arhipka paromnın işinden daima haberdar. 
Oarşı yalığa künde eki defa barıp kele. 
Gece olsun kündüz olsun... 

Niçün? 

Kimse bilmey. 


Demek, tezden stantsiya çalışacag,— dedi Hristofor,— lâkin bir 
şey taacipli: Arhipka bugün niçün cümert? 


— Qızğanç olğanımnı kördiümi? 


— Seninmi? 

O! Bunı ahlatmağa vagıt kerek! 
Kolbasanı beş kesekke böldim. 
Bir kesegini özüm aldım. 


— Dülgerler baragında olıp keçken şeyden İradanıfi haberi 
barmı?— dep soradı Arhipka. 
— Oña bir şey aytmadıümı? 


— Ufag-tüfek meselelernen oğraşmayım,— dedim men,— 
gavğanın sebepçisi kim ekenini Özüm de bilmeyim. 


— Mına, kim sebepçi! — Kandıba közlerinen Arhipkağa işaret 
etti. 

Arhipka bu arada egilip, tumboçka içinde nedir qıdırmaqta edi. 

— Muşuq olmağan olsa, Arhipkanen isap qısqa olur edi. 


— Meni isap-qasapnen gorguzamazsın. — Arhipka stol üstüne bir 
paçka da pranik attı: 

— Arhipkada er şey bar,— dedi o. 

Son menim yanıma kelip oturdı. 


— Ala acizlik içindesiümi? — dep soradı menden ve ilâve etti: — 
qadın degen gabile istegen kişisini bahtlı yahud garip ete bile. 


Er kes öz meşğuliyetini togtattı, stol başına oturıp, öz issesine 
tüşken kolbasanı ve prânikni aşadı. 


— Sagın, İradağa togunayım deme! — Arhipka egilip gizliden 
qulağıma bu sözlerni aytqanda, tükrügi qulağıma saçradı, içi raqı 
ile şıplı ekenini sezdim,— toqunsah, işin yahşı olmaycaql 


— Evela kolbasa ve pranik, artından telükemi? — dep soradım 
ondan. 


— Hayır,— dedi Arhipka, ırcayıp,— birinin digerine alaqası yoq. 
Sonra Arhipka barjanen olıp keçken tarihnı ikaye etti. 


...Baryanı üstünde amonal bar edi. 

Özü pek büyük degil, tübi tegiz, yalpaq. 

Suv taşqını olğan vaqıtta katerge taqıp ketirgen ediler. 

Hazar Kend yanında küçük körfezçikte bağlı tura edi. 

Suv bayağı azlaştı, lakin barja yerinde qaldı. 

Onı qayda alıp keteceksin? 

Yuqarıda suv say. 

Aşağı cılıştırayım desen — özen boyunda bir taqım bosağalar. 

Bir kün bunı yer patlatıcılar köre qaldılar: "sklad içün acaip şey" 
dediler. 

Patlayıcı madde kerek oldımı, trümni aç, al ket! 

Er ceetten elverişli... 

Çevre-çet çım-çırt, kimse yoq. 

En müimi şu ki, özü bütünley suv içinde. 

İç bir vaqıt yanğın ola bilmeycek. 

Bu vaqıtlarda, paqıl kibi, Çar-Çaq üstündeki asma yip yolnı tamir 
eteyata ediler. 

Asma yol qarşı yalıdan ufaq-tüfek materiallarnı taşuv hızmetini 
köre edi. 


Bir kün men Nikolaynen beraber bolt ve plankalar almaq içün 
skladqa kettim. 

Sklad ise tamam asma yol astında edi. 

Qapudan kireyik degende ögümizde Ira peyda oldi. 

Ne işnen kelgen? 

Alla bilsin. 

Belki bir şeyni teşkermek istegendir? 

Men o vagıtta qurucılıqqa yanı kelgen edim. 

İra menim içün kim? 

İnjener... adiy bir qız. 

Ona benzegenlernin çoqunı kördim. 

Yüzüne baqqanda bir coruq, amma özü... 

Sonundan magazinge teriden tikilgen qısqa paltolar ketirildi, 
büyüklernin episi olardan alıp kiydi; ondan evel er kes istegen 
urbasınen yüre, İranın üstünde brezent plaşç, başına yavluq bağlı 
ola turğan. 


Deycegim, birden ögümizde peyda oldı... men oha qulaq 
asmadım. 


Özüm Rahilnen tutunğan, onsız bir adım atıp olamay edim. 
Fena qız degil, 

Yalınız, anavı meselede... zayıflığı bar. 

Ondan soñ, içmege de seve. 

Men ona: "Kezme, içme!" desem, çar-çabik bıraqacaq. 
Anladınmı? 

Eger eki söz aytsam — episi bitip ketecek. 

Bekley... lâkin maña ne? 

Qısqası, o vagıtta kimsege qulaq asmay edim. 


Skladqa keldim. 

İç bir şeyge közümiz yoq. 

Naradnı uzattıq. 

— Bu resmiy işlerni Nikolay yahşı bile edi,— baqsam, atını 
çaptırıp bir kişi keldi: böyle-böyle, barja zıncırdan qurtuldu, 
üstünde yanğın bar. 


— Nasıl barja? 


— Ourucılıgta nasıl barja bar? 
Yo 
Hazar Kendde. 


Çar-Çaq özü, umumen, teren özen, lâkin onıü boyunda çeşit 
bentler, gayalar, aylanmalar barlar. 

Olardan barja keçalmaz. 

Keçse bile, gayağa urunıp çil-parça ola bile. 

Lâkin mesele onıf çil-parça oluvında degil. 

Ustündeki patlayıcı maddeler sarsıp, yahud bir şeylerge urunıp 
— nege urunacağını gaydan bilesin?— bir kâfirlik olıp, jarg etip 
patlasa, tek barjanı degil, etrafındaki bütün barlıqnı kökke 
uçurır... yalınız bir duman qalır. 

Belki duman da qalmaz. 

Onın üstünde patlayıcı şeyler çoq. 


Kladovkacı, İranı ruhlandırmaq içün, çeşit rivayetler tüşünip 
çıqara başladı: "Birinci kestirme tamam bu asma yip yolnın 
astında. 

Barja yuqarıdan doğru mında kelmege borcli. 

Eger kelmese, demek, barjanı patlağan, dep bilecekmiz. 

Mında tek kesekleri kelip çıqacaqlar. 


— Kim bilsin...— dedi kladovkacı,— kim bilsin, belki de patlamaz. 
Lâkin patlamaycağını gaydan bilesin? 
En eyisi — bu yerden tez-tez gaçmag kerek. 


At üstünde kelgen kişinin özü vzrıvprom kişisi eken. 

O İrağa izzat bereyata: "qışlaq balaları barjanıh yanında oynay 
ekenler. 

Quru yapraqlarnı toplap, serniknen tutaştırğanlar..." 


Qısqası, bu mesele sezilgende barja endi özennin ortasında eken. 
Küçlü ruzgar ateşni üfüre bergen. 

Qığılçımları uçuşıp suvğa tüşkenlerini körgenler. 

Hazar Kendden asma yip yolğace, tahminen, eki buçuq kilometr. 
Özen boyu kelinse — daa az. 


İranıfi çırayı topraq kibi oldu. 

"Tez, idarege yetişl — dep qıçırdı atlı kişige, — doğru idarege bar, 
aşağı paromğa adam yibersinler". 

Özü ise gapunın yanaşasında yatqan gıyış-gunğır sırıqnı maha 
kösterip: 

— Bunı vagonetkağa alıp ketiniz! — dep emir etti. 


Sırıqnıü ucuna ince tros parçası bağlap, beş metr yükseklikte 
sallanıp turğan vagonetkanın çetine iliştirip qoydıq. 


Kandıba menden: "barja asma yolğa ilişse, üzmezmi?" dep soray. 
İra ise şaqıldap küle: 

"Olar balaban gemilerni çekip alıp keteler,— dey ve knopkanı 
basıp, maşinistke signal bere — aydı, kettik!" Son, özü 
vagonetkağa tırmaşa. 


İranıfi yerine Kandıba minmek istedi, İra ruhset etmedi: 


"Sen maşinistke bu meseleni yahşı anlat,— dedi o,— maşinist yaş 
ve tecribesiz kişi". 


Men İranen beraber vagonetkağa minmege niyetlendim, lakin 
keç oldı — köçip ketti. 

Barja qaysı taraftan keçip ketecek? 

Bunı bilmek kerek. 


Eger bizim yalığa yaqın yerden keçse — vagonetkanı bu yaqqa 
cılıştırmag mümkün. 

Eger öbir taraftan keçecek kibi olsa, o yaqqa çekmek kerek. 
Kandıba bu şeylerni maşinistke aflatayata. 

Ruzgar vagonetkanı sağğa-solğa sallay. 

Maşinist ise asma yol troslarını artqa — ögge cılıştıra. 


Uzaqta... 

Ayiq Burun betlerde barja köründi. 

Keleyata... kögertesinden, aqiqaten, tütün çıqmaqta. 

Belki ateş endi yaşçiklerniü özlerine yaqınlaşıp başlağan, şimdi 
jarg etip patlaycaq? 

Oaydan bilesin? 

Barja de bizim yalı betke burula, de özennin ortasına çıgıp kete. 


Kandıbağa bagıp alam. 

O, maşinistnin yerine keçken, rıçaglarnı özü işleteyata. 
Vagonetka bir, özennin ortasına yuvurıp kete, bir, bizim tarafqa 
qaytıp kele. 

Yalıda bizden, üç kişiden başqa, kimse yoq. 

Dörtüncisi — maşinist. 

Barja körüngeni kibi men yalıdan uzaglaştım, bayırnın üstüne 
çıqıp, köz etip turdım. 

Er şey körüne, İra vagonetka içinde. 

Küçlü yel onı sallay bere. 

Lâkin sohundan güzel olıp çıqtı. 

Kandıba vagonetkanı birden togtattı, barja onın tübünden 
keçeyatganda, İra sırıgga bağlı ilmekli trosnı uzatıp, barjanıi 
kögertesindeki demir ırgagga iliştirdi. 

Bu pek onaytlı oldi... 

Barja sağğa-solğa aylandı, soñ togtadı. 


— Nikolay! — dep gıçırdı İra,— çap, ateşni söndür! 


Kandıba barjanın üstüne çıqtı. 

Kögertede uzun, galın yip yanmagta edi. 
Nikolay rezina çızmalarınen ateşni taptap bagt. 
Yipnin ezik ucu yelden daa küçlü yana başladı. 


— Ne yapasın? | 
Tez suvğa at! — dedi İra, iddetlenip,— başın işlemeymi? 


Nikolay yipniü yanayatqan ucunı suvğa attı, iş bunınnen bitip 
ketti. 


Men olsam, aqılım yetmez edi. 


Nikolay kögerteni çevre-çetlep aylanıp çıqtı: birde bir yerinde 
ateş qalmağanmı eken? 

Maşinist vagonetkanı yavaş-yavaş yalığa çeke berdi. 

İrada topraqqa kelip yanaştı. 


— Anladınmı sen? 

İra böyle lipildevik qız...— dedi Arhipka ve oturğan yerinden, 
tirele berip qaqırdı, tükrügi yüksek fortoçkadan keçip, azbarğa 
çıqıp ketti. 

Özümni tutalmay küldim. 


Arhipka külgenimni sezmedi, Eppi vaqıt indemey oturdı, soñ 
teessüf ile dedi: 


— Bu vaqiadan soñ bazı adamlar... büyükler, qarşı yalığa asma 
yolnen qatnay başladılar. 

Yel küçlü olmasa mümkün. 

Elbet de, telükesizlik tehnikası buna ruhset etmey, lâkin kişiler 
bunda büyük telüke körmeyler. 

Yel küçlü olsa — başqa mesele. 

Ondan soñ, bilesinmi ne? 

Bu agılsız... 

Kandıba er keske aytıp çıqqan: men güya, qaçıp ketkenim. 

Qayda qaçqanım men? 

Sklad yanında turdım. 

İlle bir şey uydurıp, menim quyruğıma basmasa olmay. 


— Er alda, havflı...— dedim men Arhipkağa, tek laqırdı olsun, 
dep. 


İşke Hristofornen beraber kettik. 
Kandıba ve Arhipkanı bekledik, körünmediler. 


XXX 


— Men endi ne yapacağım? — dep soradım Hristofordan. 
Oyle neticege keldim ki, ne dese, onı yapacag edim. 


— Elpide meselesimi? 
Onın aggında men de çog tüşünem,— dedi Duranidi. 
Onın közlerine bagtım men. 


Hristofor hususındaki tüşüncelerimde iç bir vaqıt aldanmağan 
edim. 

Çünki onda alicenap yürek bar. 

Hristofor sözüni devam etti: — Elpidenin cümert ekenini bilesin! 
Sohki anterini çıqarıp dostuna berir. 

Seni nasıl seve edi? 

Seni Graf plâjında ilki defa körgende nasıl aşıq olğan edi? 
Hatirindemi? 

Delirir bellegen edim. 

Seni men de sevem, vallai-billâi! 

Lâkin sen, Cevdet... sen cümert degilsin. 

Sevgige kelgende, sen cümertlik körsetalmadın. 

Sen Elpideni belki sevgendirsin, lâkin fursatnı qaçırdım. 
Cümertlik, elbette, Arhipkanın...— şay degende o küldi,— 
Arhipkanın sandığından çıqqan kolbasa degil. 

Onın kenarını kesip, köterip atalmazsın... öyle muşkul vagıt ola, 
bir şey hususında bitik qararğa kelalmaysın. 

Ebet, öyle ola. 

Amma üç sene zarfında bir-birinizge qaç mektüp yazdınız!? 
Elpidege: "Menim qadınım oll" dep, üç sözni taqıştırıp 
aytalmadın. 

Şimdi kederlenesin... niçün? 

Bunı sana Elpide söyleycek edimi. 

Sevgi meselesinde men galpazanım... o doğru. 

Sen menden de betersin, Cevdet! 


Bundan soñ, yol boyunda Hristofornın ağızından söz çıqmadı. 


Ekskavator togtağan. 

Çalışmay edi. 

Kene tros üzülgen. 

Nijnikler çugur içinde, çöküçnen kovş üstündeki köpürçiknin 
boltını çıqaracaq olıp çekişmekteler. 

Smena bitkeni yog. 

Hristofornen beraber çugurğa tüştim. 

Çastlı ekenim: çöküçni köterip, bir urdım — bolt çıgtı. 

Sonra trosnın ucundan tutıp alga yasadıq, içine boltnı kirsetip, 
bekittik. 

Men çuqur içinden çıggan soñ, maşinist Semön Agapovnın yüzü 
kederli ekenini esledim. 


— Smena belâlı oldı...— dedi o,— boynumda birevnii qarğışı 
barğa beüzey. 
Ekskavatornı dört kere toqtatmağa mecbur oldım. 


Töpege baqtım. 
Agapov rıçaglarğa elini uzattı degende, parovoz ökürdi. 


— Ana, kördinümi? — dedi Agapov,— bar da, açuvlanmal? 


Bizge asabiy alda baqtı, aytmağa söz tapalmay, yerge tükürdi... 
tful 


— Böyle insafsızlıq olsunmı? 
Yanı tüzettik, degende. 


Maşina bölüginde Almazov peyda oldı, bizge kompressornı 
teşkermege emir etti. 

Aşağıda Raşidnin ve Kandıbanın sesleri işitildiler. 

Er kesten son Arhipka keldi. 


Agapov topragnıü qattı ekenligi hususında şikayetlendi, soüra 
Almazovnen beraber topraq yığınından aşağı, yalığa tüşip, 
tizgece balçıqqa batıp, Hazar-Kend betke yürdiler. 

Bir talaydan son tekrar çuqur içinde peyda olıp, bir şeyler 
aqqında laqırdı etip turğan soñ töpege çıqtılar. 


— Topraq qattı degil,— dedi Andrey Zaharoviç, endi evge 
qaytmağa niyetlengen Agapovğa. 
— Lakin topraqnıfü böyle oluvı em yahşı, em de fena. 


Raşid rubilnikni keçirdi. 

İş başladı. 

Men, topraq yımşaq olsa niçün fena ekenligini bilmey edim. 
Bu gece ögrendim. 


Ekskavatornın astında, relsler ve şpallar içün, erte-yarıq yer 
azırlap qoydıq. 
Bizimkinden soh eki-üç smenağa daa yetişecek. 


Deycegim, er şey sırasında. 
Bir daa baqsaq... güzel-güzel çalışayatqan maşinağa ne oldı? 


Kenligi yetmiş beş, terenligi otuz metr çugur... 

Bu — aylanma kanal. 

Otuz metr yükseklikte, topraq obasının töpesinde — relsler 
üstünde ekskavator tura. 

Vagonğa beüzey, lâkin vagondan azaçıq küçük. 


İçinde motor, kompressor, lebödkalar. 
Ogünde — yüksek, uzun yelquvan. 
Şpallarnı siyrekçe goysan, relsler sınıp ketecekler. 


Er qırq-elli saniyede yelquvan çuqurnın içine kovşnı daldırıp 
topraqnen toldırıp çıqara, yanaşadaki topraq obası üzerine 
bıraqa. 


Saba yaqınlağanda... ağır kovş çuqurdan töpege 
köterileyatganda, kök yüzüne uzanıp turğan yelquvannıü 
salanğanını ve kenarğa yantaya başlağanını esledim. 

Bu arada maşina içinden gurulti işitildi. 

Kovş avada, başımnın üstüne sarqıp, togtadı. 

Sağğa-solğa sallandı, içindeki toprağı üstüme töküleyatqanda 
çetke qaçtım. 

Ekskavatornın kögertesinde turğan Hristofor ve Nikolay, 
başlarınen divarğa urunıp, yerge yuvarlanıp tüştiler. 

Sınğan ve teşilgen yerleri olmadı. 

Olar, içeriden Almazovnın davuşını işitip, Ekskavatornın ög 
tarafına çapıştılar. 

Bu vaqia bir an içinde olıp keçti. 


— Nikolay! 

Raşid! — dep hucur gıçırdı maşinist,— yelguvan silkine bere...ne 
oldı? 

Köpçek relsten çıqtımı? — Andrey Zaharoviç, felâketke oğrağan 
geminin kapitanı kibi, maşinanı terk etecegi kelmey, kabina 
içinden komanda bermekte edi,— Nikolay, ekskavatornın astına 
tüşl 

Barabannı baq... 

Tros üzülmegenmi? 


Kandıbanın qıdırğanı da böyle hızmet edi. 

Mışıq kibi, dört büklenip, ögge sıçradı, maşinanın astına kirip 
ketti. 

Lâkin tezden gaytıp çıgtı. 


— Tros yerinde, üzülgen şey yoq! 


Bu gıyamet içinde közüme Arhipka çalındı. 

O topraq yığını töpesine tırmaşmaqta ve artına sıq-sıq aylanıp 
baqa bermekte edi. 

Yelguvannın aşağı qısımında tekrar şıtırdı çıqtı, kovş Arhipkanın 
başı üstünden keçip ketti, az qaldı urıp ezecek edi. 


Nikolay maşinistke "viral dep qıçırdı. 

Almazov rıçagnı çekip, trosnı zayiflattı. 

Kovş gurs etip, topraq yığınının artına tüşti. 

Andrey Zaharoviç kovşnı özüne taba çekmek istedi — çekalmadı. 


Ekskavator kimerde-kimerde qaltıray ve sallana berdi. 

Ne oldı? 

Ne yapmaq kerek? 

Hristofor bir talay uçurımnın çetine keldi, ayret içinde aşağı 
baqıp turdı. 

Men de omñ yanına keldim: topraq yığını yavaş-yavaş aşağı 
taymaqta edi. 

Biraz vaqıt keçken soñ, balaban topraq kesegi yerinden qurtuldu, 
kanalnın içine avdarılıp tüşti. 

O avdarıldı degende, ekskavatornın astındaki relsnih ucu yuqarı 
köterilip qaldı. 


Kabinanın içinden Raşid çıgtı. 

Yerge tüşer-tüşmez, yelguvannın astında toqtalıp, közlerini 
töpege tikledi. 

Yelquvan sallanmaqta edi. 

Bana zayıf bıraqılğan tros endi tartılğan. 

Yelquvan güya qurtulmaq istey, lâkin topraq yığını artında onı 
kimdir-nedir tutıp turmaqta. 


— Çapl — dedi Raşid Hristoforğa,— tez oll 
Ekskavator aşağı avdarılayata. 


Men kene uçurımnın kenarına keldim. 

Aşağıda toprag tabagları yerlerinden köçip, uvuldap suv içine 
tüşmekteler. 

Ekskavatornın köpçekleri, relslernen beraber uçurım betke 
yantaya başlaylar. 


Biz o yagga, bu yagga yüremiz. 
Maşinanı gurtarmağa çaremiz yog. 
Maşinist, toprag yığını eşileyatganını körip: 


— Ekskavatornın astına şpallar goyınız! — dedi Raşidke. 


Bunı kim ayttı? 
Almazovmı? 
Atamızmı? 

“o 


Yanımda yatqan eki şpalnı alıp, ekskavatorğa yuvurdım. 
Areketsiz tiklenip qalgan köpçeknin astına qoydım. 

Son kene çaptım... kene ketirip, relsniü astına köndelenlep 
tıgtım. 

Ekskavatornın argasında obanen şpallar yatmagta edi. 

Nikolay olarğa ketti. 

Arqasına üç şpal sıqınğan, endi köçeyim dep turğanda usttekisini 
çekip aldım. 

Şay etkenim içün Nikolay darıldı: "Senin mında eşegin barmı? 
Niçün egilip yerden almaysın da, azırına yapışasın?" demek 
istedi. 

"Yog, gardaş! — dedim men, içimden,— iş egilip, yerden aluvda 
degil. 

Böyle üçer-dörder dane sıgınıp ketebersen, köbegin tüşecek..." 


Tezden başqa usulğa keçtik. 
Şpallarnı elden-elge berdik. 


Qırqqa yaqın şpalnı taşıp, köpçeklerninü astına qoymaq içün ne 
qadar vaqıt kerek oldı? 

Bilesinizmi? 

Bu iş bizde dagigalar içinde olıp keçti. 


Uçurım betke cılışa bergen ekskavatornın ög köpçekleri yernin 
üstünden yugarı köterilmekteler. 
Draglâyn tezden terenlik, garanlıg içine tüşip, elâk olacag. 


Böyle, qasevetlenip turğanda, ekskavatornın kevdesini örtken 
tahta divarlarnın çatırdısı birden togtadı. 
Maşina cansızlanıp, susıp qaldı. 


— Cevdetl — dep qıçırdı Nikolay. 
— Bu ne demek? 


Topraq yığınının töpesine çıqtıq. 

Kovşnı körip, ayrette qaldıq: o özünin azamatlı tişlerinen balaban 
çaqmaq taşqa ilişken, tros adden aşıq tartılıp qalğan: Bu, 
beklenilmegen adise, uçurımdan aşağa sarqayatqan ekskavatornı 
toqtattı. 

"Mavı qaya" betten davuşlar işitildi. 

Traktor keleyata. 

Aydavcının artında, ayaq üstünde, Hristofor tura. 

Son Toqtabayev ve İrada peyda oldılar. 


İrada uçurımnıf çetine keldi, tüpsiz qaranlıqqa köz etti: topraq 
kesekleri ve taşlar ala avdarıla bermekte ediler. 


İrada bu deşetni körse esini ğaip eter bellegen edim. 
Yoq... gaip etmedi. 


— Men sizge, Mavlân aka, ne degen edim? 

Töpesi yanıq qarağaç hatiriñizdemi? 

Onın yanındaki uçastkada ekskavatornı artqa cılıştırmazdan evel 
topraqnı teşkeriniz, demegenmi edim? — qız içindeki eecannı 
sezdirmemege tırışsa da, bazan sesi qaltırap, bazan nefesi 
tutulıp, özüni elge bermekte edi. 

— Söylehiz, Mavlan aka, topraqnı teşkerihiz degenmi edim? 
Demegenmi edim? 


Toqtabayev indemedi. 
Çarpınıp qalğan ekskavatorğa közlerini tiklep, baqıp turdı. 
Irada devam etti: 


— İş yapmamaq, elbet de, yapmagtan elverişli. 
Böyle çıqımsızlıq ziyankarlıq demek ola. 


Toqtabayev bir şey aytmadı. 


— "Mavı qayada" sekiz saat yuqlap, soñ turıp evge ketmege alışıp 
galdınız! — dedi İrada. 
“o — Lakin bundan soñ böyle olmaycaq. 


Toqtabayev oha arqasını çevirdi, qulağını köterip, negedir 
dinlendi. 

Men demir köpür betke bagtım: bizim tarafga üç traktor daa 
keleyata edi. 


İrada vira gızıştı, açuvlandı. 

Öz fikirlerini toplap olamay, agılına ne kelse, onı ayttı. 
Toqtabayev onın adetini bile eken, cevap bermey, indemey 
turganının sebebini şimdi bildim. 


— Tros barmı? — dep soradı İrada. 

Biz kögertede, yaşçik içinde galın tros barlığını ayttıg. 

Bu gıznın gönlüne hoş keldi. 

— Traktorlar kelgence ekskavatornın kevdesini trosnen bağlap 
goyınız! 


Toqtabayev Raşidni ve Hristofornı yanına çağırıp, tros 
ketirilmesini emir etti. 

Raşid kögertege çıqıp, trosnı yerge taşladı. 

Toqtabayev, özüni bu işte kerçekten de qabaatlı is etse kerek, 
deral egildi, trosnı çezmek istedi. 

Men onın elinden trosnın ucunı çekip aldım: "bu bizim 
nijniklernin işi!" 


Traktorlardan biri kovşnı artına taqıp, elli-altmış metr ögge çekip 
taşladı, son yelquvannın yipinden çekip turdı. 

Ekskavator deral qıyışıp qaldı. 

Diger traktorlar demir ırğaqlarnı, maşinanın kevdesine bağlı 
trosqa iliştirip, qaburğağa tarttılar. 

Betimnin terini sileyatqan vaqıtımda közüme Togtabayevnin saati 
çalındı: endi altı olğan. 

Sıra dağlar üstünde yarıq yolaq köründi. 

Lakin poeziyadan zevqlanmağa vagıt yoq. 

Bütün küçümiznen yerni qazıp, tegizlep, şpallarnı tize ve relslerni 
yerleştire berdik. 

Yeni demir yol yasadıq. 


Yük köterici krannı traktorğa taqıp ketirdiler. 

Ekskavatornıü kevdesi doğrulması içün, astındaki yerni qazdıq. 
Saba smenasının nijnikleri bizge yardım ettiler. 

Maşina etrafında adam çoglaştı. 

Arhipka da peyda oldı. 

Yarıq yeterlik. 

Elektrik lampaları ve projektorlar... 

Tan maalinde, elektrik yarığı kün yarığınen qarışqan soñ, ortalıq 
köm-kök oldi. 


Hristofor bir közünen Arhipkanı köre qaldı. 

Ne olıp keçti, bilmem, ekisi kirkalarını köterdiler, az qaldı, bir- 
birinin başlarını parlaycaq ediler. 

Nikolay çapıp keldi, olarnı ayırmaq istedi. 

Hristofornın ağızından silekiyleri aqıp ketken, rus ve urum 
sözleri qarışıq ibarelernen Arhipkanı lanetlemekte edi. 

O, Kandıbanın ellerinden özüni qurtarıp, kirkasını öyle acizlik ile 
köterdi ki, Arhipka kerçekten qorqıp, keri çekildi. 


— Qana, urçı baqayıml 
Uracaq olıp körçi baqayıml — dey berdi Arhipka. 
Aytmağa başqa söz tapalmadı. 


— Aydutl 
Avantüristl — dep qıçırdı Hristofor,— Munafıql 


Olarnın ellerindeki kirkalarını çekip alğance esimiz ketti. 
Alğan soh bile, hayli vaqıt, cülbarslar kibi, bir-birlerine tiklenip 
turdılar. 


— Togta sen...— dedi Arhipka,— men Muşugga episini aytırım... 
"Muşuq..? — meni birden kederli isler bastı,— Arhipkanın 
imayecisi. 

"Havflı tip". 


...Ouşlıg maalinde işni bitirdik. 
Arqağa çekilip qoyılğan ekskavator endi bütün küçünen 
çalışmaqta, sanki bir şeyge oğramağan kibi edi. 


Kündüz bu yerlerde cillıca ola turgan, şimdi bu sezilmey. 

Qaltıray berem... yalınız suvuqtan degil, asabiy iş ve yorğunlıqtan 
da. 

Başı aşağı egilgen, bir özüm evge keleyatam. 

Ogümde apansızdan rezina çızmalar peyda oldiılar. 

Başımnı köterdim — Curayev. 

Yanaşasında Irada. 


— Saha ne oldı, Bekirov? — dedi İrada. 
Curayev İradağa yalq etip bagtı, İrada külümsiredi. 


Menim külmege mecalım yoq edi. 
Indemedim. 


— Kiriniz,— dedi Curayev, közlerinen "Mavı qayanın" qapusını 
kösterip,— qızınırsınız. 


Men anladım. 
Olar keleyatganımnı pencereden körip, tışarı çıgganlar. 
Meni beklep turalar. 


Kirdim. 

Küçük çöyün peçka kene gıp-gırmızı. 

...Lakin hatirime başqa vagia keldi. 

Keçken afta bizim raykom instruktorının mehanika zavodı partiya 
teşkilatı sekretarınen subetini eşittim. 


İnstruktor sekretardan soray: partiya teşkilatığızda açıq yürek ile 
qonuşılğan qaç musaabe keçirildi, dey. 

Men instruktornın açıq yüreknen keçirilgen musaabeler 
hususında malümat toplayatqanını sezgen soh, laqırdığa 
qarıştım. 

Musaabe açıq yürekten olıp çıqması içün evela özüne açıq 
yürekli, sade olmaq, ögüüdeki adamlarnı senihnen qonuşmağa 
aves ettirmek kerek, dedim. 

İlki körüşüvimizde Curayevnii menimnen gonuşuvı pek resmiy 


olıp çıqtı. 


O öz hızmetindeki küçlükler hususında menimnen fikirleşti. 
Aqiqatta, partorgnın işinde küçlükler çoq edi. 

Curayev — smena injeneri. 

Onın uçastkasında çog adam çalışa. 

Ondan gayrı, partiya işlerinen de meşğül olmaq kerek. 
Kommunistler azca. 

Söz kelimi, İradanıü smenasında eki kommunist bar: Togtabayev 
ve Almazov. 

Kerçek, komsomollar az degil. 

Olarnın komiteti başında Şadmanova özü tura. 


— Men komsomol sekretarı degilim. 
Muavinim,— dedi Irada. 
— Arada farg bar. 


— Al azırda sekretar sensin,— Curayev itiraz etti — burğuçlay 
berme! 
Ozün merkezkomnın azasısın. 


İrada gaşlarını tüyümçikledi, indemedi. 

Curayev devam etti. 

O kimseni ayartayatqanı yoq, ag-igatta olğan şeyler hususında 
samimiy lagırdı ete. 

Yalınız Baş Dugümnin özünde, memleketnin türlü köşelerinden 
kelgen üç bin adam işley. 

Aylanma kanal... onı baarge gadar bitirmek kerek... 


— Çeşit adamlar. 

Söz sırası, Arhipka... 

Curayev şay degen soñ, sustı. 
Niçün? 

Bilmeyim. 

Belki meni lagırdı ettirmek içündir?! 


— Arhipka olmasa, yataqhanemizni — men "baraq" sözüni aselet 
qullanmadım — nümüneviy yapmaq mümkün edi. 


— Arhipka olsa ne? — İrada taaciplendi,— bu yahşı fikir. 
Meseleni komitette muzakere etmek kerek. 


— Ya Arhipka? — dep soradı Curayev tüşünceli alda, soñ ilâve 
etti: — onı işten boşamaq mümkün, lâkin... 

Muşuq bizde çalışmay... 

Onı nasıl boşaycaqsın? 

Çalışmay, amma Arhipkağa ve qadınlar barağındaki qızlarğa 
tesiri büyük. 

Episini birden işten boşamaq mümkün degil. 

Muşuqnn... o, giyenanı havfsız bir müitke qoymaq, onın içün ise 
Arhipkanı havfsız kişi yapmaq kerek,— Curayev sustı, tişlerinen 
ast dudağını tişlep aldı,— yoq... menim saha söylemek istegen 
şeylerim bu degil. 


Peçka yanında pek qızışıp kettim. 
Ustümdeki fufaykanı çıqarıp, yanaşamda skemle üstüne qoydım. 


— Bir mesele bar...— dedi Curayev,— Siznin baraknı nümüneviy 
barak dep ilân etmege daa erte ondan evel, Arhipkağa, öz 
qılıqlarını unutmaq, sada, insan olmaq içün yardım etmelimiz. 


— İnsan? 
İnsan olmaq içün dedinizmi? 
Pek küç mesele...— dedim men,— elbet de... er kesteki eki el, eki 


ayaq onda da bar. 
Amma... bilmeyim, tırışıp baqmaq kerek. 


— Tırışıp bagınız! — dedi Curayev. 

— Söz kelimi, bugün ekskavatorda olğan qazanı Toqtabayevke o 
kelip bildirdi... 

Bu da bir iş alâmeti. 

Öyle degilmi? 


— Ne vaqıt... bildirdi? 


— Toqtabayev özü ayttı. 


— Meraqlı şey...— men ayrette qaldım, — "Mavı qayağa" çapıp 
ketken Hristofor olıp da, Toqtabayevke haber etken Arhipka 
olsun!? 

Bunda bir hata bar! 

Belki gorgganından, mında gaçıp kelgendir!? 


— Belki öyledir,— Curayev menim ile razı oldı, — Togtabayevke 
barıp, gazanı bildirgen... demek, özünin alçaglığını ahlağan. 

Onın içün men buna... bir iş dep bagtım. 

Qısqası, bu hususta özünizde, barakta, laqırdı etiniz. 

Yarın agşam neticesini maha bildirirsiniz! 


— Lagırdı etip bagarım! — dedim men. 


— Başqa iş yoq. 
Men kettim, — Curayevnin, niçündir, birden ketecegi keldi. 
Em, aqiqaten, ellerimizni gattı sıqaraq, çıgtı. 


Biz skemle üstünde qaldıq. 

Bu sukünette, nasıldır, bir onaytsızlıg sezildi. 

Amma ohaytsız vaziyetten qurtulmağa da sebep tapıla. 
Toqtabayev kirip keldi. 

Iradanı körgen soh tutarlandı. 

İçeri soqulğan suvuq yel pol üstünde yuqlağan Karnakeryannı 
uyanttı. 

Men şu vaqıtqa qadar onı eslemey oturğanım. 

Qapu tekrar açıldı. 

Bosağa üstünde demiröl hadimi peyda oldı. 

Bu qulübege kim kirse — bizni körip, gizliden külümsirey berdi... 
Yüzlerine baqqanda: başqa vaqıt, başqa yer tapalmadılarmı 
aceba dep tüşüngenge befzediler. 

İradağa da böyle keldi, ğaliba, turdı, başına yavluğını yapıp, 
tışarı çıqtı. 

Men onın peşinden kettim. 

Baraklarğa yaqınlağanda İrada toqtaldı. 


— Şporlarnı alâ çıqarmadıfızmı? — dep soradı menden, özü 
külümsiredi. 
Külümsiregende çeresi qıp-qırmızı oldı. 


— Yog! — dedim men. 


— Niçün? 


— Bu, adiy şporlar degil. 
Komandir şporları... 


— Komandir şporları? 
Siz komandir edinizmi? 


— Ebet... vzvod komandiri edim. 
Lâkin menim ordudaki hızmetim tez bitti. 


— Sebebi? 


— Yaralandım. 
Meni arbiy hızmetke kelişmey, dep demobilize ettiler. 


— Şimdi nasıl? 
Yaranız tüzeldimi? — dep soradı İrada. 


— Kimerde gızara, solgıldap ala. 
— Demek, daa tüzelmedi, öylemi? 


İradanıi kederli ve dülber közlerine baqtım: "Bu qız menden 
nasıl yara hususında soray, aceba?" — dep tüşündim, sonra 
dedim: 


— Bayağı tüzelgen edi. 
Kene tazerdi. 


— Öyle olsa tedaviy etmek kerek. 
— Tedaviy etmek... lâkin nasıl? 


İrada cevap bermedi. 

Biz injenerler maalesine yetkence indemey keldik. 
Irada evge ketti. 

Men barakqa. 


## Sekizinci bab — Eki bayan, bir gitara... ve bir de Rahil 


Nizam? 

Ne demek olsunl 

Odamız içinde er kün nevbetçi ola. 

O gece hızmetteki adamlar içün, aşhaneden yemek ketirip qoya, 
çay qaynata, odun kese, ocaqnı yaqa ve polnı sipire. 


Kerçek, polımız temiz olması içün onı sipirmek degil, demir 
qırğıçnen qırıp, sıcaq suvnen yuvmaq kerek, lakin... bizde pol 
ayda eki kere yuvula, yuvulğan soñ bir qaç saat temiz ola, kişiler 
smenadan gaytıp kelgen soñ kene evelki renkni ala. 


Biz buna alıştıq. 

Tumboçkalarımız gapatılmay, içlerindeki şeylerimiz 
coyulmaylar... bunıñ özü kâfi. 

Yataqhanemizde, yazılmağan-çızılmağan kodeks yaşay. 

Kerçek, onda maddelernin mıgdarı son derece az. 

Söz kelimi, adamnı kötekleşkeni içün gabaatlav hususında madde 


yoq. 


Curayevnen olğan laqırdımızdan qaç kün keçken soñ, men 
kötekni mahküm etici proyektini "umumhalq" muakemesine 
çıqardım. 

Krovatlar üstüne bağdaş qurıp oturğan evimiznin ealisi menim 
lektsiyamnı sabırnen dinledi, lâkin ağızlarını açıp, bir şey 
aytmadılar. 

Men, dülgerler baragında olıp keçken kötek — ayıp şey ekenini 
ve buniü artıq Curayevge ve Krasnanskayağa yetişkenini 
söyledim. 

Bu — soñ derece ayıp şey, çünki epimizge aydutlar dep 
baqacaqlar, dedim. 


Men, elbette, dülber nutq söylemege bilmeyim, "mına", 
"ahlaşılamı", "demek" sözlerini tekrarlay berip, eki-üç cümle 
guraştırıp ayttım, son koykamnın üstüne otura qoydım. 


— Toplaşuvnı yanlış alıp barasın,— dedi mana Nikolay. 

— Madamki sen komsomolsığ, bizni, bitaraflarnı, terbiyelemege 
borclusın. 

Toplaşuvda reis ve sekretar olmag şart. 

Reis mecliske reberlik yapsın, sekretar protokol yazsın. 

Bu seninki ne? 

Oturırmız, lagırdı etermiz, dargar ketermiz. 

İç izi galmaz. 

Ne deysin buna? 


— Bir şey de, — dedim men. 
— Doğru fikirl 


— Öyle olsa, meclisni qapalı ilân etem, — dedi Nikolay. 


Nikolay dülgerler baragındaki kötek hususında laqırdını 
tazertmege istemegeni sezildi. 

Çünki bundan soh Arhipka daa alcırayğan kibi olsa, çaresini 
körmekni öz boynuna aldı. 

Muşuq olmağan olsa, Arhipkanen çatışuvı ne ile biter edi, 
bilmeyim. 


Deycegim, er kes öz işine tutundı. 
Bu arada Arhipkanın nutuq söyleycegi keldi. 


— Kötekleşüvni niçün bıragmag kerek? — dep soradı o,— bir 
adam diger adamnın tagletini azaçıq siypap alğanının ne zararı 
bar? 

Bunı da yapmasaq, can sıqısından ölip ketermiz. 

Mında körgenimiz ne? 

Tek aşhane. 

Anda ne bar? 

Bifşteks yoq. 

De-valây yoq. 

Antrekot yoq. 

Anladınmı? 

Yalınız ekşi gapısta... 

Magazin gayda? 

Ragı gayda? 

Bir şey yoq... 

Ne? 

Yoqsa bu Çatqal eteginde bir monastırmi? 


— Maña baq, Arhipkal — dedi Kandıba. 
— Bizge senin sentimental fikirlerin... felsefet kerekmey. 


Arhipka bu sözlernin ne demek ekenini anladı. 
Sustu. 


Biz epimiz aşhanede aşaymız. 

Sabira-hala bizni yahşı bagamı, yaman bagamı, bilmeyim, lâkin 
daima togmız. 

Etrafımızdaki qışlaqlarnın çölleri tap-taqır, zanlarda boğday, 
arpa saçılmağan, dehqanlarnın gursagları tolu degil. 

Dehgannen lagırdı etip bag: "Sizde, Çar-Çagta, aşhanede künde 
üç kere aş berile, siz cennette yaşaysınız",— dey. 

Dehganğa doğmuş gışlağını terk etmek gıyın, lâkin dehgan onı 
bıragıp, bizge kele, yer gazıcılar brigadasına işke kire. 

Çünki mında, aşhanede, kündüz üç kere yemek ola. 


Diger adiselerni de kördik. 

Curayev altı kolhozda balalar içün bedava sıcaq aş teşkil etti. 

Bu hususta çoq laqırdı oldı. 

Qurucılıqnıh özünde aşhane zar-zorğa çalışqanda, işçilernin 
erzağından qıtıp, kolhoz balalarına yemek berileyatqanı 
işitilgende, kimsenin çırayı külmedi. 

Amma Curayev umumiy mecliste bu fevqulade meseleni kişilerge 
öyle tez ve usta ahlattı ki, erzağımız esabından balalarğa aş 
berilüvine er kes razı oldi. 


Gidromonitorlardan biri: aşnen yalınız kolhozcılarnın balaları 
temin etilsin, şahsiy mülkiyet saiplerinin balalarına berilmesin, 
dep baqtı, partorg onın teklifini deral tüzetti: "Bala-bala 
demektir. 

Episini temin eteyikl" dedi. 

Ertesi künü altı kolhoznın balaları sıcaq aş yediler. 


Bunıf içün, Arhipkanın nutgı kiyik davuş olıp işitildi. 


— Men öz fikrimni ayttım,— dedi Arhipka,— keyfinizge uymasa, 
qabul etmehiz, lâkin sözüni keri aldı bellemehizl 


Arhipka qısmen aqlı edi. 

Zevq, eglence ceetinden bizde, kerçekten de, maqtanmağa şey 
yoq edi. 

Barakta kimerde gitara, yahud garmon davuşları işitile, amma 
çoqqa barmay, tınalar. 

İşçiler ya işke çıqıp kete, ya da hızmetten yorulıp kele, alel-acele 
aşap, yuqlamağa yataqoyalar. 

İstraat künleri gidromonitorlar ve ekskavatorcılar paromğa 
minip, sağ yalığa kete, anda magazinden apaylarına o-bu satın 
alalar. 

Maşinistler aqşam sarğuş gaytıp keleler. 


Klub qurulayata. 

Ne vaqıt bitecek? 

Kimse bilmey, çünki klub plan mücibi, devlet parasınen degil, 
komsomollarnın öz küçlerinen... bedava qurula. 

Torizo onın divarlarını qalamaq içün bir bataq teneke... şifer 
bermedi. 

Klub binası umumiy inşaatnın iqtisadı esabına qurulmaqta. 


Bir kün yarım tonna ganç, yahud tsement tapıla qoysa, Hristofor, 
Nikolay, Raşid, men boş vaqıtımızda yuvurıp barıp, rastvor 
yasay, binanın bir köşesini, qalap ve sılap kelemiz. 

Son biraz ağaç tapılğance beklemek kerek ola. 


Arhipka turmuş problemaları hususında çoq davalaşıp oturdı. 

Onı dinlep yoruldım. 

Son qulağıma Basitnin hurultısı keldi. 

Raşid tumboçka ögünde nasıldır bir mektüp yazmagta, özü içün 
degil, çünki tosat-tosat başını sol tarafga çevirip, Karimden bir 
şeyler soray, sohra közlerini tavanğa tiklep, gizliden pıçırday, 
yeni kelimeler tertip eterek, galemini yavaştan merekepke 
batırıp, başını tekrar kâğıt üzerine egilte. 


Nikolay Kandıba koyka üstüne oturğan, Hristoforğa köz ete 
bermekte. 

Hristofor ise tumboçkasının içini qarıştırayata. 

Nikolay bekley-bekley bezdi, divarda asılı gitarasını aldı, çala 
başladı. 

Biz onın daima çala ve yırlay bergen andaluziya türküsini çoqtan 
ögrendik. 

Kimerde Nikolay ispanol türkülerinden beze, yunan yahud 
portegiz tavernaları aqqında ikâye ete. 


— Singapurda bulundınmı? — dep soray menden,— anda bütün 
cadde ötellerden ve restoranlardan ibaret. 

Kerçek aytam — yalınız ötel ve restoranlardan. 

Muzika ve oyun gece-kündüz tınmay. 

Yemekler... ol Tekaran daa yürseh — maalelerde adamlarnın 
soqaqlarda ayaq astında yatqalağanlarını ve açıq avada aç-çıplaq 
ömür keçirgenlerini köresin. 

Skelede adamlar yanımızdan keçkende "bolşevik", "Lenin", 
"koroşo" dep pısıldaylar. 

Olar bileler... episini bileler. 

— Nikolaynın parmagları gitara telleri üzerinde oynağanları alda, 
sözüni devam etti: — Daa ne? 

İspaniyamı? 

Barselona, şübesiz dülber şeer. 

Yalığa ayaq bastım deysin, seni acaip ispan qızları sarıp alalar: 
"yur, yur, keteyikl" — deyler. 

— "Yoq, qızlar, menim şeerde acele işim bar" — deyim. 

— "İşifi barmı? 

Oyle olsa, ketl — deyler. 

Nasıl istesen, öyle yap: isteysin ket, istemesen — ketme. 


İstesen tavernağa barayıql" Olar gece-kündüz matroslarnen 
kezeler... 

Yap-yaş qızlar. 

Ya türkü aytıp başlasalar? 

E-e! 

Olarnın türküleri asretli, kederli aenknen başlay, sonundan 
araretlenip ve şenlenip keteler. 


Nikolay sabır etalmadı. 

Kene türkü söyledi. 

Yüksek duyğunen söyledi. 

O ispan sözlerinin sohlarını sozıp yırlamağa seve. 

Lâkin tek bir yır... söyledi. 

Hristofornın sandıq içinden kitap çıqarayatqanını körgen soñ, 
muzıkal moment bitti. 


Hristofor arqasını yantaytıp, kitapnı közlerinden uzaqta tutıp — 
çünki yarıq Gayet zayıf edi — oquy başladı. 

Nikolay sustı — dinledi. 

Hristofor dudaqlarını bürüştire, közüni qısıp ala... 

Nikolay baqıp otura. 

Sohki dört yıl içinde Hristofor pek denişken... şimdi esledim. 

O ateşli areketler, şen külküler qayda? 

Ken omuzları aşağı sarqqan, tik ve tüzgün müçesi çöke başlağan. 


Raşid mektübini bitirgen son, menim yanıma kelip oturdu. 


— Bir adam kötekleşse... menimce, başına sopanen urmaq kerek, 
— dedi o,— hususan, mına bunın,— közlerinin areketinen 
Arhipkanı kösterip,— pa-at etip. 


Arhipka pencereden tışarı baqıp, indemey, ruzgarnıü ifiltisini 
dinlemekte. 
Belki Rahil kelir, belki de bu yerden keçip keter, dep beklemekte. 


— İra... sen, ne? 

Kiyevsinmi? 

Agılım yetişmey,— dedi Raşid,— onın kişisi bar. 
Men bilem. 

Tursunov... 

Vahid Tursunov. 

Elektrik bölüginin başlığı. 

Şimdi komandirovkada. 

İranı seve. 


Tursunov Taşkentten İradağa bağşışlar ketire. 

Mana Sabira hala ayttı. 

İra ayneci qız. 

Bağşışlarnı qabul etmegen. 

Şimdi Tursunovqa er kün mektüp ve telegramma yollay. 


— Mümkün degil. 

Yalan aytasınl — Kandıba iddetlenip ayqırdı. 
Hristofor ise açuvlanıp, kitapnı krovat üstüne attı. 
Er vagıt öyle ola. 

Kandıba kitaptaki şeyge inanmasa, basa qavğa ete. 
— Asa niçün qalmadı? 

Niçün çıqıp ketti? 


— Men saha o yerini oquğan edim... 
Ağası alıp ketken. 

Hristofor ona sabırlı-sabırlı anlattı. 
Nikolay qızıştı. 


Dava Turgenevnin "Asa"sı üstünde edi. 


— O ne? 

Esire edimi? — Kandıba, az qaldı, Hristofornı ğırtlağına 
yapışayazdı. 

— Deli qız... 

Böyle hucur sevgi olsunmı? 

Adresini bilmegeni ne? 

Men gıznın yerinde olsam...— O peçkanın yanına keldi, odunlarnı 
qarıştırıp baqtı, sılaq ekenligini körgen son, açuvlandı... 

Qaqırıp polğa tükürdi, soñ ketip koykası üstüne yıqıldı. 


Peçkanın qapağı açıq qalğan sofi, dam üstünde uvulday bergen 
yel trubağa kirdi, baraknın içi tütünge toldu. 


Arhipka, dünyada ne qadar pesnut söz olsa, episini cıyıştırıp, 
bizni sögerek, peçkanın ögüne yuvurıp bardı, saksaul parçasınen 
türtip qapaqnı yaptı, soñ ayağınen tepip qapunı artınace açtı. 
Kandıba, Karim ve Raşid ona şubeli-şubeli baqtılar. 

— Delirdimi, ne? — dep tüşündiler olar, son mesele anlaşıldı. 
Hristofor asıl da sesini çıgarmadı. 

Gece işten qaçıp ketkeninden berli Arhipkanen laqırdı etmey edi. 
Bassaraba da indemedi. 

Asıl da siyrek laqırdı ete. 


— Saha yefi haber aytayımmı, Raşid? — dedi Arhipka, oturğan 
yerinde,— maha maşinistler mektebine yazılmaqnı teklif eteler,— 
sonra Nikolayğa çevirildi,— ne deysiñ, Kola? 


— Sana mektepnin ne kerekligi bar? — dedi Kandıba,— şay da 
ülemasınl 


— Men şpal taşımaqtan bezdim, — dedi Arhipka. 
— Şeadetname olmasa, rıçag başına qoymaylar. 


Raşid gizliden Arhipkanın artına keçti. 

— Arhipka niçün mektepke kirmek istey? 

Bilesinizmi? — dep soradı,— men bilem. 

Naçalnik olıp, yuqarı maalege köçmek... sığır almaq, Rahilge 
evlenip, tınç yaşamaq istey... 

Oylemi, Arhipka? 

Arhipka ırcaydı. 

— Kimge evlenmek? 


Açıq turğan qapu bosağası üstünde Rahil peyda oldi. 


— Mına, buna! — Raşid başını qapu betke gagıttı. 
Epimiz şaqıldap küldik: "Börüni ahsah — tayağınnı azır tut!" 


Rahil külküge qulaq asmadı. 


— Pek sıcaglandınızmı, ne? — dep soradı o. 
Içeri kirip, qapunı qapattı. 


— Arhipkanın bürtükli betini körmesen, eki daqiqa oturalmaysın, 
— dedi Kandıba. 
— Bezmedinmi ondan? 


— Arhipkadan bezmek olurmı? — Rahil yasama ğurur ile onın 
krovatına doğruldı. 


— Kilsege bardınızmı? — dep soradı Kandıba. 
Rahil cevap bermedi. 


Egilip, Arhipkanın gulağına bir şeyler pısırdadı. 
Son başını töpege tikledi. 


— Kilsege? — taaciplenip soradı. 
— Niçün? 


Qız, koftasının tışga asılıp qalğan ucunı yubkasının içine tıgtı, 
kölmeginin astında coyulıp ketken küçük köküslerine kederli 
bagtı, elini pervasız alda sallap, krovat üstüne oturdu. 


— Aqayğa çıqa bermekten yoruldım,— dedi o. 
— Bekarlıq yahşı. 
Elbette, Arhipka razı olsa, bir kere daa evlenip baqmaq mümkün. 


Men onı acıdım, çünki sohki sözleri — yürekteki ağrınen çıqqan 
sözler edi. 


Arhipka elini onın omuzı üzerine qoydı. 
Rahil sekirip ayaqqa turdı. 


— Bu baraknın içinde ekşip-pükşüp oturğanınız ne? — dedi o,— 
aşhanede eki bayan, bir gitara... ur patlasın, çalalar. 

Barıp, bir-birimnzniü boyunlarımızğa asılsaq, beton polnı biraz 
taptasaq, ne ola? 


Qız çıgtı. 
Onın artından Arhipka yuvurıp ketti. 


— El 

Ya men? — Nikolay gitarasını qaqıp aldı. 
— Ekşip-pükşüpmi? 

Yo-0-g! 

Men de kettim. 


## Doguzıncı bab — Hurma satıcı Samson emce 


Mektüp aldım. 
Selime uzagta, Or gapu bette, emcesinin evinde apansızdan vefat 
etkenini yazalar. 


Bir kün evel pek şen eken... 

Cevdetten mektüp kelmedimi? — dep sorağan. 

Zavallı Selime... 

ne men oha, ne o maha iç bir vaqıt mektüp yazğanımız yoq. 
Körüşmegenimiz ise çoq vagıt oldı. 

Men onın hatrine nasıl etip keldim aceba? 


Aqşam emcesinin kelgenini beklegen. 

Emcesi qoyuncılıq sovhozında veterinariya ekimi hızmetinde olip, 
insanlardaki bütün hastalıqlarnın da şifasını bulucı adam eken... 
— emcesi kelgen soñ, qız ondan bir meşrebe şarap istegen... ve 
üç kişi olıp, muabetlik eşqına içkenler. 

İçken soñ, emcesi tüşünceli alda başını sallap algan, soñ qarısına 
"Selimenin çırayı meni raatsızlandıra..." degen. 

Gecenin bir vaqtında yengesi gıznınh hucur davuşnen qıçırğanını 
işitken. 


Bu, Selimenin gül kibi saf, qabaatsız ömürinin niayeti eken. 
Köyimizde anası bu haberni işitken son, bizim evge kelgen, 
anama episini söylegen. 

Amma qıznıfü babasına bir şey aytalmağan. 


Ağamnıü mektübi meni pek kederlendirdi. 

Köyümizni hatırladım. 

Onın soqaqları boyu dolanayatqanımnı kördim. 

Evimiznin qapusı ögündeki aylançıq soqaq ile derege 
tüşeyatqanda, aylanıp artıma baqtım: sofada anam otura. 

O, artımdan baqıp, öglüginen közlerinin yaşlarını sile. 

Yoluma devam ettim. 

Evlernin pencerelerinden, bağçalarnın isarları töpesinden, aralıq 
qapulardan köydeşler mana kederli-kederli baqalar. 

Olardan birisi: "Şarip Cevdet... sevgili qızınıh ölümi içün, kim 
bile, ne qadar yanıp-küymektedir..." — dey. 


Köyde bulunğan olsam, elbet de, öyle olur edi. 
Bu haber Taşkentte, bizim institutnın yataqhanesinde de yanıqlı 
isler doğurır edi. 


Aqılımda... studentnin biri, sevgili gıznın vefat etkeni hususında 
mektüp alğanda, ziyade gasevetlengen edi. 

Lektsiğa barmadı . 

Köridorlar boyunda sesiz-solugsız dolandı yürdi. 

Yorulğan soh krovatına yatıp, tüşündi. 

Qomşu korpusta yaşağan qızlar kelip, yanıqtan ölip qalğan bu 
yigitni seyir etti, atta ağladılar. 


Şimdi mında, barak içinde, maha da bir de-bir kişige derdimni 
aytmaq kerek, edi... 

lâkin kimge? 

Stol başında Elpidege mektüp yazmağa qurundım. 

Ağamdan mektüp alğanımnı, qıznın vefat etkenini yazdım. 


Yandım-yaqıldım, amma közlerimden yaş çıqmadı. 

Tek, gönlümnin üzerinde bir bürüşik daa asıl olğanını sezdim. 
Elpidege bularnın episini yazdım. 

Bu mektübimde onıünen, ilki defa olaraq, bir dost sıfatında 
laqırdı ettim. 

"Şimdi menim, senden Gayrı, yaqın kişim yoq,— dep yazdım. 

— Elbet de, yahşı yigitler barlar... söz kelimi, Raşid, Hristofor, 
Karim, Nikolay. 

Lâkin men olarnıñ ögüne barıp, derdimni aytıp olamam. 

Selime vefat etti... işittinizmi? 

demege mecalım yetmez. 

Bu sözlerni söylemek içün yalınız saha baznam öte", 

Ondan soñ men Elpidege aylanma kanal hususında da eki satır 
yazdım... 

O menim ne işnen meşğul ekenimni bilmek kerek. 

Öyle degilmi? 


Konvertni yapıştırdım, poçta bölügine alıp kettim. 
Yaşçikke qoyğan soñ hatrime tüşti... mektüpnih sonunda: 
"közlerihden öperim" — dep yazmağa unutqanım. 


Elpide evelleri menim mektüplerimde "közlerinden öperim" 
degen sözler mıtlaga olmasını talap ete edi. 

Men ise yazğanda "kozleriüden öperim"... dep yazmağa unutmay 
edim. 

Olğanı-olacağı eki söz... lâkin bu sevgimiznin simvolı olıl qalğan 
edi. 


Simvol... sevgil 

Acaip sözlerl 

Lâkin bunıfü endi ne faydası bar? 

Asıl da, Elpidege şimdi niçün mektüp yazdım? 
Şimdiki Elpide, dört sene evelki Elpidemi? 


Böyle yanıq ve keder içinde baraktan çıqtım. 
Aşhanede Hristofornı rastketirdim. 
Uylelik yemegini aşap bitireyata edi. 


— Arhipka aqlı eken,— dedi o, menüda yazılğan "gulaşnı" 
körsetip,— bizni nenen sıylaylar... köresinmi? 

Özüñ "yengil kavaleriyasıü!" 

Niçün bir çareler körmeysin? 


Men kuhna betke... aş almağa kettim. 


Birincini, ekincini, üçüncini — episini birden ketirip stol üstüne 
qoydım. 

Uçüncige, adeti üzre, kök renkli qoyu botqa bereler. 

Ona kisel deyler. 


— Elpideni körmek isteysihmi? — dedi maha apansızdan 
Hristofor. 
Otüm patlayyazdı. 


Elpide beyaz anternen çıggan. 

Çeresi tınç ve miskin. 

Onı böyle durğun iç körmegen edim. 

Daima ateş, furtuna edi, Yanında hoş körümli yigit bar. 
Galstugı yerinde köbelek. 

Külecegim keldi. 

Batumda yaşağan bütün kiyevler, üç gara ayğır yekili taçankanın 
üstüne oturıp, boyunlarına köbelek taqıp resim aldıralar. 

O dekorativ atlar menim vaqtımda da bar ediler. 

Bazar yanında... 

Birisinin yanbaşı ta o vaqıtta azaçıq qopqan edi, öyle de qalğan. 
Resimde körünip tura. 


Hristofor meni, aşap bitirgence, bekledi, son beraber çıqtıq. 
Suretke özüm de taaciplendim...— dedi Hristofor. 

Men cevap bermedim. 

— Keyfin bozuqmı, ne? 


— Menimmi? 
Yog! 


— Yalan aytasın. 

— O Elpidenin lagırdısını devam etti,— menim içün tesadüfiy şey. 
Lâkin bunı beklemek mümkün edi. 

Yigitnen Krasnodarğa ketecegim, dep yaza. 

Aptekada çalışa eken. 

— Böyle degende, Hristofornın davuşında azaçıg ğurur bile 
sezildi. 


"Sen onın nasıl kişi ekenini gaydan bilesin...— dep tüşündim 
men. 
— lczacımı? 


Nijnikmi? 
Bunın ne emiyeti bar? 
Tek sevgi olsun..." 


Aglıma kene Selime keldi. 

Boğazıma bir şey tıgıldı, nefes alması gıyınlaştı. 

Soyunmay, koyka üzerine yattım. 

Sükünet içinde yüregimnin duküldisini işittim... hucur şey. 

Sonra Hristofor ve Nikolaynın yavaştan bir şeyler hususında 
pısırdaşganlarını sezdim. 

Diger yagıma aylandım, ögümde Nikolay turmagta edi. 

Olar yüregimdeki keder ve asretni anlağanlar. 


Ne gadar vagıt keçti? 
Bilmeyim . 
Yugu içinde: 


— Zararı yoq, er şey keçer keter...— degen davuşnı işitip, 
uyandım. 


— Tur, Cevdetl— Nikolay omuzımnı silkitmekte edi,— er kes 
ketti. 

Sen qaldınl 

— Yatqan yerimde kerilip ve esnep aldım, zornen közlerimni 
açtım. 

Vucudım parça-kesek, ayaqlarıma demir putlıqlar bağlanğan kibi. 
"Bu ne demek? 

Hastalandımmı men?" 


— Kettik, kettikl..— Nikolay ayağımdan tutıp çekti. 
Çızmalarımnı zar-zorına kiydim, fufaykamnı omuzlarımnın üstüne 
alıp, onın peşinden çıqtım. 


— Aqılsızsın sen...— Kandıba qulaqqa hoş kelmegen bu sözlernen 
menim gönlümni almaq istedi, — bir şeyden haberin yoq. 


Menimmi? 

Elbet de... 

Men: "Tavernalarda madera içmedim. 

Toreadorlarnın küreşini seyir etmedim" deycek oldım. 
Peşman ettim. 

Bu ne içün? 

Nege kerek? 


"Mavı qaya" yanından keçkende, er vaqıttaki kibi, bunarlı 
pencereden içeri köz ettim, kimse yoq... 

Yalınız çöyün peçka qıp-qırmızı olıp yana bermekte edi. 

Demir yolğa yaqınlağanda Toqtabayevke rastkeldik. 

O, qalın parmaqlarınen mıyıglarını bura berip, şpallar boyu 
dalğın adımlamaqta edi. 

Bu keyfi bozuq ekenliginden delalet. 


— Tez olunız!— dep gıçırdı o bizge,— bu nasıl yürüş? 
Bugün qayda barsan, asabiy davuş işitesin. 
Nasıl şey? 


— Taş-qaya... yer qazılmayl— dedi Hristofor,— ne yapacaqmız? 


Ekskavatornın maşina bölüginden Almazov çıqtı. 
O endi smenanı gabıl etken. 


— Mesüliyetsizlik... ziyankârlıg. 

Başqa şey degil...— dep ayqırdı o,— dört saat çalışmay tur da, 
yer patlatıcılârnı çağırma... 

Agılğa sığacag şeymi? 

İra kelgen, qavğa etip ketken. 


Qavğadan ne fayda? — Almazov böyle kergin şaraitta bile 
qızışmamağa tırıştı. 

Tekrar kompressor bölügine kirip ketti, ondan son davuş açıq 
işitilmedi. 


— Ne yapacaqmız? — dep soradı Raşid, Andrey Zaharoviçke 
kirip,— kene ateş yaqacaqmızmı? 


Almazov nasıl cevap berdi, bilmeyim. 

Bir talaydan son yerge tüşti, Raşidnin qolçaqlarını alıp kiydi, 
trosga asılıp, özen yalısına endi. 

Biz onın peşinden kettik. 

Astta galın taş tabagası sezilmekte edi... 

Biz özen boyu yugarı yürdik. 


Bayağı yürgen soh, qaranlıqta Almazovnı ğaip ettik. 

Büyük taşlarnıü ucunı tapmaq istep, qırğa tırmaştıq, qaytıp 
derege tüştik, balçıqqa battıq. 

Topraq obası üstünde bizni Almazov beklemekte edi. 


— Yigirmi metr uzaqta taş yoq,— dedi o. 


— Men de o fikirdem...— Arhipka bunarlı ve qırmızı közlerini 
elleri ile örtip, küldi,— Nikolay razı degil. 


— Oturmaqnen iş bitmez,— dedi Andrey Zaharoviç,— yeni yol 
yasap azırlamaq kerek. 


Yasap azırlamaq... 
Ya rels yetecekmi? 
Maşinist küskün çerelerimizni körip, bizni opladı, piyazladı. 


— Bir saat qıynalacaqmız,— dedi o bizge,— olganı-olacağı. 
Son sabağace ateş başında qızınacaqsıfız. 
Maşina işleycek. 


Onın fikiri doğru edi. 

Maşinist ekenligi içün degil. 

Ziyrekligi içün. 

Zaharoviçnin degenini yapmasaq, sabağa qadar boş oturacaq, 
son, Karim degeni kibi, parmaqlarımıznı burunlarımızğa tıgıp 
barakqa qaytacaqmız. 

Eger bizni yolda İrada köre qalsa, başımızğa ne qadar mısgıl ve 
öpke yağacaq bilesinizmi? 

Elbette, bu çıqımsızlıq içün er kesten ziyade injener Şadmanova 
mesül. 


Yerni tegizledik, relslerni ve şpallarnı yerleştirdik, boltlarnı 
sıqtıq. 

Almazov ve Raşid de işlediler. 

En zevqlısı Arhipka oldı. 

Iş başlamazdan evel kimse onı yerinden qıbırdatamadı. 

Başlağan soñ, özünin arzusına aks olaraq qızışıp ketti. 

Amma Arhipkada yer qazıcı işçige has qabiliyet yoq: kirkanı 
başının töpesine kötere, yerge urğanda, özü kirkanın sapı üstüne 
yata, ne yerge urğanını közleri körmey, taqatı böten sarf oluna. 
Özü tez yorula, soñ Curayevten tutıp, Krasnanskaya ve Torizoğa 
barğance, bütün yetekçilerni sögip çıqa: 


— "Olarğa qurucılıqqa reberlik yapmaq degil, Alay bazarında 
suzma qurt satmaq kerek" — dey. 
Epimizden salmaqlısı Hristofor . 


Yigirmi metr mesafelik demiröl... onı qurmağa eki buçuq saatlıq 
vaqıtımız ketti. 


Niayet, maşinanı yerleştirdik. 
Andrey Zaharoviç rıçagnı bastı, töpede asılıp qalğan kovş aşağı 
endi, tişleri yernin içine kirdi. 


Ekskavator iç de toqtamay işledi. 

Saba maşinist Semen Agapov keldi. 

Azır uçastkanı körip, sevindi. 

Bortqa mindi, rıçag başında daa turmağan Almazovqa pek 
qıçırıp, dedi: 


— Sağ ol, Andreyl 
Başqası olsa, bunı yapmaz edi. 
Belki aqılı da yetmez edi. 


Bu teşekkür menim qulağımnı yırtqan kibi oldu. 
Ne? 

Biz estrada teatridemizmi? 

Nikolay ise buna başqa türlü bagtı. 


— Kişige sataşa berme,— dedi o,— Agapov nezaketli kişi. 
Siz, şaqallar, terbiye körmegensiniz! 
Menim hoş sözler işitecegim kele. 


— Agapov rıçagnın başına oturğanı on daqiqa oldımı-olmadımı, 
kompressornın astından qap-qara tütün çıqtı. 

Agapovnın beti mos-mor oldı. 

Maşinanı toqtata qoydı. 


— Daa ne? 


Men Andrey Zaharoviçke baqtım, o, rezina çızmalarını çıqarıp, 
özünin işçi potüklerini kiymekte edi. 
Motornın özü güzel çalışmaq kerek eken — dep tüşündim men. 


O devirde bütün Özbekstanda eki gidroelektrostantsiya bar edi. 
Bizge en yagını Qadırya. 

Andan bizge yüksek voltlı tok kele. 

Tok kimerde denişe, bunın ekskavator motorlarını büyük tesiri 
ola. 

Qarardan ziyade qızalar. 

Onın içün biz, nijnikler, montörlar, smena injenerleri Şadmanova 
ve Curayev — epimiz elektrik tellerine ve kabellerge daima köz- 
qulaq olıp yüremiz. 

elektrik küçü olmasa, ekskavator çalışmay. 


Tursunov tsehte motorlarnı baştan-ayaq dağıtıp, sohra yahıdan 
cıyıp qoyğan. 


Baş Dugümde motorlar çoq işletile. 

Beton zavodında, asma yolda, maşina tsehinde, mesken 
qurucılığında, episinde, er şeyni elektrik küçü al ete. 

Bu vaziyette qurucılıq grafiklerini vaqtında eda etmek mümkün 
degil. 

Vahid Tursunov elektrik stantsiyasına donatma ketirmek içün 
Dneprge ketken. 


Stantsiyanın binası azır. 

Donatma şimdi kelip başlay. 

Onı sağ yalıdan sol yalığa, iç bir türlü nevbetke riayet etmey, 
keçireler. 

Sotsialist şeerçikke taşıylar, amma Tursunovnın özü ala 
körünmey. 

Mında elektrik energiyasına bir şey olsa, deral Tursunov anıla. 
Şimdi de öyle... 


— Smena acınıqlı başladı. 
Niayeti nasıl olur eken?— dedi kimdir. 


Aylanıp baqtım: Curayev. 
Ne vaqıt kelgenini sezmey qaldım. 
O, teri paltosının yenini köterip, saatına bagtı. 


— Bizge evge gaytmag kerek. 
Qaytalmay turamız. 
Agapovnıh motorı qızğanı içün güya biz qabaatlımız... 


— Sen çalışqanda motor qızdımı?— dep soradı Curayev 
Almazovtan ve öz-özüne dedi: — Tursunov tez kelse eken... 
Bu azaptan gurtulır edik! 


— Yog,— dedi Almazov,— bizde motor gızmadı. 
Smenanın başında tutarlandı. 
Son güzel ketti. 


— Böyle şeyge canım ağıra,— dedi Agapov,— yahı gızışgan 
vagıtta... 


Curayevke köz ettim. 
O bir şeyler aqqında tüşünmekte edi. 


Bir şeyler yapacaq. 

Ebet-ebetl 

Men Curayevnih eh mürekkep, eh ağır vaziyetten qolay-qolay 
çıgmağanını bilmeyim. 

Şimdi de maşina bölügine kirdi, elini motornın üstüne qoydı... 
qoydı degence, çekip aldı — pek qızğan. 


— Çullar... sılag çullarnen sarığızl — dedi Agapovğa. 


Çullar evela pışılday berdiler, soüra töpege buv köterildi. 
Elbet de, bu — beladan qurtuluv degil edi. 


Curayev hayli vaqıt motorğa baqıp turdı. 

Son yerden fanera parçası aldı, kebapçılar kibi, motornın üstüne 
sallap bagt. 

Çeresi birden dehişti. 

Bizim yaqqa bir köz taşladı, faneranı daa küçlü sallağan soñ 
tahtanı yerge bıragtı. 


— Başlanız işkel 
Çullarnı sıqça deniştire beriniz. 
Bugün böyle yapıp baqayıq, yarın belki ventilator taparmız. 


Bu endi meseleni çezilüvi edi. 
Tursunov kelgen soñ ekskavator motorı üstünde ventilator 
turğanını körip, ayrette qaldı. 


— Eşq olsun Curayevkel 
Bizim aqılımız buna yetmedi! 


O yıllar — yengil yıllar degil ediler. 

Zavodlarımız ekskavator çıqarmağa yanı başlağan devir. 
Motorlar az, yetişmeyler. 

Olarnı işletmek içün çeşit usullar tapmağa mecbur edik: "çullar", 
"ventilatorlar"... 

Külünçli şeyler. 

Motornı salqınlandırmaq içün ventilator qoyuv... buna nasıl keşf 
deyler? 

Lakin başqa çare yoq edi. 


Men eminim ki, Magnitka, Küznetsk, Çar-Çaq olmağan olsalar — 
bugünki Kuybışev devlet elektrik stantsiyası, adımlayıcı 
ekskavatorlar, kibernetik maşinalar, yernin suniy yoldaşı ve 
fezadaki gemiler de olmaz ediler. 


Biz olarnı ta o senelerde yasap başladıq. 

...Evge qaytqanda demiröl keçidi yanında İradanı kördim. 

O, yer patlatıcı işçiler arasında — ellerini sallay berip, ciddiy 
laqırdı etmekte edi. 

Transformator budkası artında toqtaldım, onın areketlerine baqıp 
turdım. 

Çeresi yorğun, asabiy köründi. 

Kombinezonlı yaş kişini tızıqtırmaqta. 


— Material berdim. 

Adam yolladım. 

Niçün yerni patlatmadınız? 

Sizden sorayım: niçün vazifeni eda etmediniz? 

Sizin mesüliyetsizliginiz sebebinden eki smena işsiz oturdı. 
Bu ziyankârlıg degilmi? 

— O senelerde pek çoq nuqsanlarımızğa ziyankârlıg dey edik. 


Kombinezonlı kişi, sonundan ahlağanıma kore, yer patlatıcılar 
bürosınıf başlığı eken. 

O, İradağa bir şeyler afülatmag istep, ıdırına, İrada fursat 
bermey. 


— Yalanl 

Ammonal yeterlik edi. 

Mesele cezasız keçip keter bellemehiz. 
Krasnanskayanıfü ögüne özühiz cevap bereceksihiz! 


Yer patlatıcılar, omuzlarında aletleri, Çatal çinar betke kettiler. 
Artlarından kombinezonlı kişi cönedi. 
Başı aşağı sarqıq edi. 


— Parovoz maşinistine aytınız, patlavlar vaqtında telüke davuşı 
bersin,— dep qıçırdı Irada. 


Men budka artından çıqtım, demir köpür üstünden keçeyata 
edim, astta, kanava içinde qap-qara, maylı suv göllenip yatqanını 
körip, etim-tenim çimirdedi: bu ne çirkin suv? 

Dört-beş adım ileri yürgen soñ, artımda ayaq davuşları işittim: 
Irada. 


— Cevdet, menden gaçasınızmı, ne? 
Adımlarımnı yavaşlattım. 


— Son, nasıl? — dep soradı qız. 


— Elbette, bütün gece ateş başında ediniz... 

"Ali baba ve qırq aydut", öylemi? 

Bu işte yer patlatıcılar qabaatlılar. 

Konglomeratnı tünevin patlatıp, yerni azırlap qoymaq kerek 
ediler. 

Yapmağanlar ... 


— Biz çalıştıq,— dedim men. 
İrada mana hucur-hucur bagtı. 


— İnanmaysıfızmı? 

Andrey Zaharoviç gaya yanında yımşag yer taptı. 
Biz ekskavatornı artqa cılıştırdıq. 

Sabağa qadar çalıştıq. 


— Kerçekmi? — çeresi şeñlenip ketti,— maşşalla Almazovqal 
Bütün smenada bir aqıllı adam tapılğan. 


— Siz körünmedihiz, İrada! 


— Menim yerime Curayev çıqacaq edi. 
Onı apansızdan obkomğa çağırğanlar. 
Toqtabayev ise bu hususta maha bir şey aytmadı. 


— Tursunov degenleri kim? — dep soradım men. 
Bu sözler ağızımdan nasıl çıqtılar, duymay qaldım. 


İradanıfi beüizi türlendi. 
Qaşları qaç defa töpege köterilip, aşağı endiler. 
İndemey eppi yürdi. 


— Siz bilmeysinizmi? — dedi, niayet, mana,— injener. 
Vahid Samatoviç. 
O sizge niçün kerek oldı? 


— Şay, özüm soradım. 
Büyük mütehassıs deyler,— ağızımnı tez-tez qapatmağa aşıqtım. 


Laqırdını çolpa başladım, nasıl bitirecegimni bilmedim. 
Tursunovqa ne vagıt qocağa çıqacaqsıfnız dep de sorayımmı? 


Sustım. 


Sukünet İradağa tesir ettimi — yoqmı, lâkin ümütsizden maña 
yaqın keldi, elini omuzım üstüne qoydı... qoydı degende, qoltuğı 
astındaki papkalar ve tığırıqlı kağıtlar yerge tüştiler. 


— Cevdetl 
Sizge, Tursunov keldi, dep kim ayttı? 


Men taaciplendim. 


— Ne? 
Tursunov keldimi? — qaytarıp ondan soradım,— menim haberim 
yoq. 


Egildim, kağıtlarnı toplap almağa yardım ettim. 
İrada kevdesini doğrultqan soñ, közlerini uzaqqa tikledi. 


— Vay, Krasnanskaya keleyata... meni sögecek. 
Bilem... lakin, o aqlı. 


— Er kes, er işte Krasnanskayanı aqlı köre...— dedim men,— 
taacipli şey. 


— Ebet... o daima aqlı. 

Özü Dneprden keldi. 

Aqayı anda baş energetik eken. 

Bir defa, baarde, Neerde suv tolıp-taşqan vaqıtta, küçlü ruzgar... 
— maha bu tarifni, Anna Yakovlevna ile çalışqan injenerleden 
biri... — siz aytqan Tursunovnı özü ikaye etken edi. 

— Krasnanskayanıü uçastkasındaki biülernen adamlar taşnı- 
topraqnı, qumnı çuvallarğa toldurıp, arqalarında taşıyyatqan 
vaqıtta oña: aqayın elâk oldı deyler. 

Agayı elektrik yolundaki büyük gazanın ögüni almag içün 
tırışganda yüksek voltlı elektrik teli gopıp, üstüne tüşe. 

Anna Yakovlevna: "sağ galuvı mümkünmi?" — dep soray. 

Ona: "Yog, sağ galuvı mümkün degil" dep cevap bereler. 

Ondan soñ Anna Yakovlevna eki injenerni çağırıp, "bir daqiqalıq 
işim bar" dep, kete. 

Yarım saat keçken son evine gaytıp kele ve bir kün — bir gece 
tışarı çıqmay. 

İşte, Anna Yakovlevna kim! 


İrada golunı yüksekke köterip, salladı. 


— Şimdi ba-raa-m — dep gıçırdı o, son lafını devam etti. 


— Meni öz qızı yerine köre. 
Pek seve. 
Mende oña alışıp qaldım. 


Şay degen soñ "Mavı qayağa" doğru yuvurıp ketti. 
Men artından baqıp turdım. 
Baqqanımnı sezdi, maha aylandı. 


— Cevdetl — dep qıçırdı o. 
Men başımnı salladım. 
— Bilesinmi, ne? 


— Yog! 
İrada şah-şah etip küldi. 


— Bugün agşam, vagtınız olsa, saat yedide Çatal Çinarnın yanına 
kelinizl 
Men sizni beklerim. 


O arıqtan atladı, demir yol çetinden yuvurıp ketti. 
Arqamda erkek davuşı işitildi. 
— Hristofor. 


— Sabur et,— dedi Hristofor,— mesele bar. 


— Sen meselesiz olmaysın...— dedim men. 
Taaciplenip, toqtaldım,— qana, aytl 


— Şimdi Nikolay kelsin de... son! 
Avuçım içine, bir sıqım mahorka qoydı. 
Sigar yaqtıq. 


— Ya, barıp ta, kestirme yolnen ketken olsa? 
Arhipkanen kötekleşip oturmasınlar!— dedi o. 
Susıp turdı, soñ yelkesini sol yaqqa gagıttı. 


— Yahşı yigit, pek yahşı yigit— dedi o, Nikolay aggında,— 
namuslı... pek namuslı kişi. 

Yalan söylegen adamğa çıdap olamay. 

Iç çıdap olamayl 


Hristofornıin bazan, er vaqıt degil, bir ibareni eki defa 
tekrarlağan adeti bar edi. 


— Men Nikolaynı Batumdan bilem...— dedi Hristofor,— bir kün, 
sabalein, bir qade muskat içeyim dep Samson emcege kirgen 
edim. 

Bufetçi — qart urum... işlegende felemek kibi aylana. 
Pianinocının özü, yahud kemaneci. 

Kerçek... kemaneci degende, Batumğa meşur Mihail Erdenko 
kelgen edi. 

Kemanesinen neler yapmağan edi? 

Men ağlap yibergen edim. 

Vallai-billâi, inanasılmı, Cevdet, ağlağan edim. 

Samson emce de ağlağan edi. 

Ebet, qart bufetçi Samson Feryadi, ufaq bala kibi ağlağan edi. 
Amma Elpide, yalınız Elpide ağlamağan edi. 

Kiçkene qızçıq, muzıkadan ne anlaya bile edi? 


Qısqası, Samsonnıü bufetine kirdim; teraze ögünde adamlar 
turalar... tanışlar. 

Yalınız bir adamnı ilki körüşim. 

Mazallı yaş kişi. 

Matros, tam manası ile... tüzgün müçe, yanıq çere, çevik 
areketler, mavı közler — episi: matros-matros, dep turalar. 


"Bir qade şarap içesinmi, qardaş?" dedim matrosqa ve gizliden 
Samsonğa köz qıptım. 


Şay degen son matros maña: "Mümkün, berader!" — dep cevap 
berdi ve külümsiredi... 

Bizim batumlılardan başqa, böyle kimse külip olamay. 

Birer qade içtik. 

Matros "bu bizimce olmadı, beraderl — dedi. 

— Balabanca savut yoqmı?" 

Samson emce içeriden ağaç meşrebeler alıp çıqtı. 

Meşrebe degil, pelit ağaçından yasalğan, saplı küçük fuçılar. 


"İşte, bu — başqa mesele..." dedi matros. 
"Bu bizimcel" 


Ağaç meşrebelerni toldırıp, birer dane içtik. 
Son ona şeerni ziyaret etmekni tevsiye ettim. 
O maha: "sailge barsaq daa yahşı olur edi" dedi. 


Bu arada semalardanmı, yer astındanmı, ğayet hoş ses işitildi. 


Men töpege baqtım, brezent tavannın yırtığından mavı kökni 
kördim. 

Dinlenip baqtım. 

Ses töpeden kelmey edi. 

Közlerimni kökten-yerge doğrulttım, yanaşamda — qırmızı 
meşinli nalınlar içinde, parmaglarının tırnaqları qınalı, yüksek 
biçimli, tüzgün ayaqlar turmagta ediler. 


"Rica etem, maha üç funt hurma çekip berinizi" — dedi 
ayaqlarnın saibi. 


Nazarımnı yugarı cılıştırdım. 

Bizim yanımızda gılabdan saçlı, deniz kibi mavı közlü qız 
turmaqta edi. 

Onın üstünde yipek brici olıp, beyaz koftası arqasını tamamile 
çıplaq qaldırıp, köküslerinin uclarını örtmekte edi. 


Qıznın Batum küneşi altında kerbar kibi qızarğan acayip terisine 
köz ettim. 
Qız maña öyle dülber nazar bıraqtı ki, istesen — ol, istesen — 


qaçl 


"Baş üstünde, hanum...— dedi qart Samson. 

Urum dülber qadınlarnen laqırdı etmege usta edi,— canınız ne 
istese, onı bermege mümkünl" — Bufetçi hurma çekmege 
başladı. 


Hurmanı çekken son karton qutu içine qoydı, yipnen bağlap, 
qızğa uzattı. 


Bu arada matrosnınh biri, qoyun cebinden bir top para çıqarıp, 
Samsonnın ögüne attı. 


"Samson emce,— dedi o,— hurmanın parasını menden alınız", 


Yarabbi!— Batumdaki urumlar bir şey olsa, böyle hıtap eteler. 

— Ne belleysiniz? 

Oartnın ögüne paranı atqan kişi, yarım saat evelsi menimnen 
muskat içken dehizci edi. 


Ebet, Nikolay Kandıba edi. 

Onın sözlerini işitken qız seskendi... yüzü qıp-qırmızı oldu. 
Imdat arar kibi, etrafqa baqındı. 

Kimse indemedi. 

Er kes eykel kibi susmagta, işnin niayetini beklemekte edi. 


Son qız matrosqa çevirildi. 


"Bu ne demek ola? 
Menim algan hurmamnın parasını niçün siz beresiniz?" 


Amma denizci özüni coymadı. 
Mavı közlerini qızğa doğrulttı. 
Oıznın ise sol qaşı yuqarı köterilip ketti. 


"Rica etem, meni diñleñiz..." — matros, az qaldı, ağlaycaq edi. 
Bizim Nikolay... 

Aysal 

Kandıbanın özü. 


— "Hanum! — dedi o,— dört künden soñ men Braziliyağa 
ketecegim. 

Başıma, kim bile, nasıl bela kelecek!? 

Okeanda furtuna, piratlar... bilesinizmi? 

Uzaq yolğa çıquv arfesinde sizge hoşnudlıq ediyesi taqdim etmek 
isteyim. 

Nemseler buha: klayde froyde deyler. 

— Matrosnı yüzü bulutlandı. 

— Qabul etmeseniz, meni, dehizcini, kederlendireceksiniz. 

Eger qabul etsehiz, meni bahtlı eteceksiniz". 

Denizci öyle külümsiredi ki, dünyada iç bir erkek böyle usta külip 
olamaz edi. 


"Bu — çirkin şey. 

Ayıp..." — dedi qız, lâkin yüregi artıq irip başlağan edi. 

Naz tolu iri közlerini aralıq etip, matrosqa bir nazar bıragtı. 
Öyle nazar bıraqtı ki, ailaması ğayet mürekkep edi. 
Nikolay onı anladı. 


"Men tanımağan — bilmegen adamımnın elinden ediye nasıl etip 
alayım?" 


"Bunın iç zararı yoq,— dedi denizci, azaçıg külümsiredi. 

— Buna Batum, deyler. 

Mında er şey alicenaplıqnen nefes almaqta. 

Bu yeşil dağlarnı köresinizmi? — Matros, töpesi brezent ile örtüli 
kafenin penceresi artında açılğan acaip manzaranı körsetti. 

— Bu deniz, bu küneş ne demek? 

Bu dülberlik..." 


"Küneş... dehiz, dağlar! 
Ebet, acaip şeyler,— dedi qız,— lâkin buha hurmanıü ne 
munasebeti bar?" 


Öyle degende men gızğa muracaat ettim. 

— Hanum,— dedim men oha,— alınız! 

Bunda iç fenalıg yog. 

Eger sizin ile tanış olsam, men de özümni bahtlı esap eter edim". 


Qız mana diqqatnen bagtı... külümsiredi. 


"Biz siziünen tanışmız. 
Unuttınızmı?" — dedi. 


Şimdi agılıma keldi. 

Ona pansionatta yer tapıp bergen edim. 

Ey-va, fırsatnı qaçırdım. 

Qız, elinde hurma qutusı... matrosnen yan-yanaşa zal boylap 
yürdi, qapuğa yaqınlaşqanda, dehizci onı büyük nezaketnen ögge 
yiberip, başını egiltti. 


"Sağlıqnen galıhız, alicenap bariyelil — dedi qız, dülber 
külümsirep,— ümüt etem ki, sizin ile daa körüşirmizl" 


Ekinci künü şeerde qulağıma taze haber ilişti. 
Hurma satıp algan hanım, güya ödessalı professornın qızı eken. 


..Mında Kandıbanen körüşkende pek sevindim. 
Senin peyda oluvına nasıl sevingen olsam, ona da öyle sevindim. 


Sizin ekiniznin tabiatlarınızda bir yagınlıg bar. 

O da kelir-kelmez Arhipkanen çatıştı, sen de... 

Nikolay onı başının töpesinece köterip, öyle atıp yiberdiki dört 
koyka üstünden keçip, yerge tüştü. 

Ondan beri ekisi duşmanlar. 

Şimdi ekisi beraber kettiler. 

Yüregim sızlay, bir belâ çıgarmasa ediler... 


Lâkin Nikolay biraz açıgağızca kele. 

Açıq ağız degenimnin manası bar. 

Men, közden pek zengin olmasam da, çeşit kitaplar ogumağa 
sevem. 


Ömrümde belki eki yuzden ziyade yahud bifi dane kitap 
oquğandırım, lakin olar yahşı kitaplar edi. 

Men Nikolayğa "Anna Kareninanı" ikaye ettim. 

Eki kün yanımdan ketmedi, ağızı açıq, dinley berdi. 


Bilesihmi, Cevdetl 

Nikolay kitap ne ekenini anlamay. 

O balaban bir bala... sopa qadar. 

Dünyada öyle qadın olğan, amma adı Anna Karenina degil eken, 
dep aflatmaq isteyim. 

İç atlamay. 

Senden kitap hususında iç bir şey soramadımı? 

Sabır et, sorar! 

Er kesten kitap hususında bir şeyler soray, lâkin özü ogumağa 
sevmey. 

Nikolay, Patireçyede bulundu. 

Senin haberin barmı? 

Lagerde degil, verbovkanen... öz isteginen çalıştı. 

Arhipkanen ekisi anda tanış olğanlar. 

Mında rastkelişkenleri kibi takleşip başladılar. 

— Bu yerde Hristofor sustı, biraz dinlenip turdı, sonra ağız arap: 
— Bizim injenerde kitap yogmı?— dep soradı. 


— Bilmeyim,— dedim men. 


— Men belledim, sen İranen endi... çünki bana onıfi artından öyle 
baqa edin... 


— Menmi? 
Olmaycaq şeyl 


— Olmaycaq şey? 


Hristofor terenden köküs keçirdi. 
Niçün, bilmeyim. 
Elpide içün degilmi eken? 


## Onuncı bab — Çatal çinar yanında körüşüv 


Saat yedide Çatal çinarnın yanına keldim. 

Çatal çinar çürüp, borsayıp qalğan qadim terek. 

Onıfi yanında İrada körünmey. 

Aylanma kanalnın çetinde topraq yığını üstüne çıqtım, sağıma- 
solıma köz ettim, kimse yoq. 


Aqşamları, ekskavatorcılardan başqa, çalışqan kişi olmay. 

Olar ise uzaqtalar. 

Andan tek yelquvanlarnıü töpeleri qıbırdağanı körüne, adam 
davuşları işitilmey. 

Amma daa bir ay evelsi bizim ekskavator bu, menim turğan 
yerimde, işlemekte edi. 


Şimdi ögümde, otuz metr terenliginde aylanma kanal tura. 
Astı tem-tegiz. 

Tezden bu yerde qart Çar-Çaqnın gürdeli suvları aqacaq. 
Uvultılı dere içinde plotina qurulacaq. 


Taacipli şey. 
Adamlarnın elinden böyle işler kele. 


İrada ala yoq. 

Bir qaç dane küçük, tomalaq taşçıqlar tığırıp, kanalnıü astına 
tüştiler. 

Başımnı çevirdim, topraq obasının diger tarafından teri paltolu 
kişi köründi. 

Qulaqlı qalpağı elinde... saçları gür, töpege tiklengenler. 


— Eyl 

Kim bar anda? — dep qıçırdım men. 
Adam ekenini kördim, lâkin kim? 
Bilmek meraglı. 


— Men... Tursunov. 


Bu, özünin barlığından ziyade memnün adamnın davuşı edi. 
Tursunov? 

Demek, onın kelgeni kerçek?! 

Lâkin bu maalde mında ne yapa?" 


İlki körüşüvimizde yüregimnifi içine boyle küyeli qığılçımlar 
kirdiler. 

Oarşımda, duman içinde Tursunov... közlerini gısa berip 
baqmaqta. 

Beti aqçıl, azaçıq hastacan... 

Belki uzun yol yürgendir, geceleri yuglamağandır?! 


— Siz mında ne yapasınız? 


Men ondan soraycağıma, o menden soradı. 


Ziyade açuvlandım. 


— Qıznen körüşmege keldim,— dep cevap berdim. 
— Oylemi? — şaqıldap küldi. 


Aramızda yetmiş beş metr qadarlıq mesafe bar. 
Kanalnın kenligi bu qadar. 


— Öyle olsa, beklel — dedi Tursunov. 
— Bekle, tezden kelir. 


Bu zeerli sözler meni guturttılar. 


— Bekleyim... körmeysinizmi, qıymetli Vahid Samatoviç? 
— Siz meni bilesinizmi? 
— Bilem. 


Davuşımda, galiba, mısgıl ziyadece edi. 


O taaciplendi, omuzlarını gısıp aldı. 

Tekrar etrafıma bagındım, Irada yog. 

Toprag obasından aşağı kene çagıllar töküldi. 

Tursunov elini köterip, nasıldır işaretler etti, son gayıp oldı. 

Ayag davuşları tındı, amma özü uzagga ketmegen... 

% Belki de topraq obasının artında gizlenip yatqan kibi keldi, 
çünki kene çaqıl töküldi. 

Dinlendim... şıtırdağan şey çagıl degil eken. 


Ses kanalnın astından işitilmekte. 

Biraz aşağı tüştim. 

Belki anda birde-bir ayvan yüredir, dep tüşündim. 

Küçene berip gıçırdım. 

Sesim sağır, gara terenlik içine sinip ketti, şıtırdı ise kesilmedi. 


Kanalnın tap tübüne tüşmege istedim. 

Ooyun defterimden bir gaç kâğıt yırtıp alıp, serniknen tutaştırıp, 
aşağı yiberdim... 

İç bir şey köralmadım. 

Biraz daa aşağı tüştim. 

Son daa aşağı tüştim. 

Kim-kim, lâkin biz, nijnikler, tüşip-çıguv meselesinde canbazmız. 
Künde on beş-yigirmi defa topraq obası töpesine çıqmaq ve o 
qadar da kanal astına tüşmek kerek ola. 


Tekrar kâğıt yaqtım, yaqqanım kibi kanalnıñ astında bir şey 
yaltırağanını esledim... 
Endi er şey anlaşıldı. 


Aşağı tüştim. 

Ayaqlarım qoyu çamur içine batıp kettiler. 

Toqtaldım. 

Yuqarıdan, divarnın ortasından, küçük taşlar arasından aşağı suv 
aqmaqta edi. 

Belki bu — çoqraqtır? 

Lakin yoq... 

Kanal Çar-Çaqnın negizinden aşağıda tura, itimal, suv yer astı 
yolları vastasınen özenden aqıp çıqqandır. 

Onı taş yahut çamurnen tıqatıp toqtatmaq mümkün degil. 

Amma "Mavı qayağa" haber etmek kerek. 

Nasıl? 


Men qıçırdım. 


— E-e-y! 
Tursunovl 
Mında kelinizl 


Üstümdeki pamuq bıcaqnı çıqarıp, divardaki teşikke tıqtım, ögüni 
büyükçe taşlarnen bastırdım. 

Son topraq yığını töpesine tırmaştım. 

Yuqarı çıqqance eki kere toqtalmaq kerek oldı. 

Em tırmaştım, em gıçırdım. 


— E-e-e! 
Tursunov! 
“o Yığınnın töpesine çıqqan soñ Tursunovnın başını kördim. 


— Ne oldı? — dep soradı o menden. 
— Anda suv... suv teşip çıggan. 


Tursunov anlamadı. 


— Ne oldı? 
Ne yırtılasın? 


— Suv, deyim... suv teşip çıqqanl 
O qadar qıçırğanıma köre, Tursunovnıü bir şey ahlamağanına 
açuvım çıqtı. 


Tekrar qıçırdım. 
— Suv! 
Tursunov elini salladı ve toprag obasının artında yog olıp ketti. 


— Su-u-uv! — dep gıçırdım artından tekrar. 
— Suv! 

Ayvan! 

Suv! 

Aylanma kanalnı suv basayata. 

Budala! 

Tekrar aşağı tüşe başladım. 


Ortalıq çım-çırt. 

Şırıltı toqtağan. 

Biraz keçken son, tarsıldı-tursıldı işitildi. 

Menim gurğan galam yıgıldı. 

Tizlerime suv taşgını urdı. 

Biraz yuqarı köterildim, suv yolunın ağzına kene taş toldura 
başladım. 

Delik endi ziyade kenleşken, suv yolu divarnın içinde ken truba 
şeklini alğan. 

Suv ketken sayın çoqlaşa bermekte. 

Böyle ketse, aylanma kanal içinde muvaqqat qurulğan benzin ve 
ammonal skladlarını tezden suv basa bile. 


Daa ne yapmalı? 

Ustümde pamuglı ştan qaldı. 

Taş üstünde turıp, ayağımnı balağım içinden çıqarayatqanda, 
taydım, şuv etip yerge yıqıldım. 

Turğan soñ, ayaqlarımnı çapalaqlap aqqan suvğa yuvdım, alel- 
acele çılğavğa sarıp, çızmağa tıqtım. 

Ustümde tek garoz iç ştan qaldı. 

Pamuq ştanımnın içine tomalaq taşlar toldurıp, suv teşiginin 
içine qoydım ve eki elimnen tutıp turdım. 


Suv endi sağ taraftan agmagta. 

Şuvuldap agmay, çıbıra. 

Bu meni sevindirdi. 

Pamuqlı ştannı basıp turam. 

Aqılıma çeşit şeyler kele... soñ öz-özüme açuvlanam. 

Gece smenası başlağanca... saat on bir buçuqqa qadar bu yerde 
turmaq kerek. 


Er on daqiqada bir defa qıçırmağa mecburım. 
Smenağa ketken işçiler sesimni işitseler — kelecekler. 
Işitmeseler? 


İrada yog. 

Eger kelse, anda, yugarıda, toprag obaları artında ümütsizden 
Tursunovnen körüşecek. 

Sevinecek. 

Umütsizden? 

Belki ümütsizden degil? 

Tursunov bu yerde niçün peyda oldı? 

Şimdi körüşseler, İradadan: "o, ğarip yigitni" bu qadar 
aşalağanıl ne? — dep soraycaq, İrada ise cevap bermeycek, 
şaqıldap külecek. 

Tursunov da külip-sıqılıp qalacaq, sonra yaş ve dülber qıznı teri 
paltosının etegi astına alıp ketecek. 


Sağ taraftan suv aqa bermekte. 

Menim ellerim taldı. 

Pamuq ştanıma ve fufaykama arqamı tayap, ayaqlarımnı yerge 
tirep turam. 

Biraz vaqıttan son, arqamda kölmegim şır-suv oldı. 

Ayaqlarımnı avuştırmag istedim, deral ehseme suv tolqunı urdı. 


— E-ey! 
Kim bar anda? — dep qıçırdım kene. 


Ses çıqmadı. 

Bundan soñ, başqa neticege keldim: arqamnı pamuq ştanğa 
tayağanda, eki ayaq üstünde degil, bir ayaq üstünde turmaq, 
diger ayaqqa ise raatlıq bermek kerek. 

Şay etip, bir ayağımnen yerge tireldim, birden qabırğam ağırıp 
başladı. 


Yoq, böyle mümkün degil. 

Ozennen oynap başladım: ellerimni artıma uzatıp, pamuq 
urbalarnı tuttım, arqamnı ise azaçıq boşattım. 

Yoq, canım... suvnıh aguvı, tek arqamnı tayandırğanım taqdirde 
toqtay eken. 


"A, Sen meni toqtatmaq isteysin... lâkin, haberiü olsun, meni 
toqtatacaq küç daa doğmadı", demek istey. 

Doğdımı, doğmadımı — onı körermiz. 

Qıbırdamay turmaq kerek. 


Endi ne qadar turdım, bilmeyim. 

Belki on daqiqa turğandırım, belki yarım saat... 
Omuzlarımnın ve boyunımnın ağrısı tuttı. 

Közlerimni toprag yığınının töpesine tiklep, gıçıra berdim: 


— E-ey! 


Böyle etip sabağa gadar gıçırıp turmag mümkün. 

Asılda, işçiler smenağa ketkende mutlaqa bu yoldan 
keçeceklermi? 

Bu şartmı? 

Kim bilsin, belki bu yoldan qatnap alışqan kişiler bardır? 


— E-ey! 


Yoq, bu yerde çoq turmaq mümkün degil. 

Arqamnı divardan qurtarsam, yavaş-yavaş topraq yığınlarının 
üstüne çıqsam, ne ola? 

Men bu işni yapıp kelgence suv çoq ziyan ketire bilirmi? 

Ziyan? 

Elbettel 

Amm onal... benzin! 


— E-ey! 


Suv başımızğa büyük felaket ketire bilir. 

Özüne öyle dere açar ki, sonundan onı taş, beton ve ağaçnen 
bekitip olamazsın. 

Mümkün degil. 

"Cevdet gorgtı, büyük qazanı köreturıp, bir türlü tedbir körmey, 
qaçıp ketti. 

Bir qaç saat turğan olsa ne, omuzları çıqacaq edimi?" derler. 
"Cevdetnih pervasızlığı sebebikden ammonal ve yelektrik 
donatması skladları ğayıp oldular". 

Ebet... menim qorqaqlığım sebebinden ulu iş elak olacaq. 

Bu ne demek? 


Toqta, toqtal 

Niçün menim qorqaqlığım sebebinden? 

Qorqaq kişi meni kibi olamı? 

Ondan da ğayrı... men tesadüfen bu yerge kelmegen, bu levhanı 
körmegen olsam? 

Öyle degilmi? 

Bu munafıiq fikirlerni işitkende öz-özümden utandım. 


Buzlı suv içinde terlep kettim. 
Qafama böyle ibret şeyler kirmesinler dep, kene qıçırdım. 


Qıçıra-qıçıra... yoruldımmı? 

Yoqsa, suvuq meni ezgeledimi? 
Yuqsırap başladım. 

Tizlerim zayıfladı, büklene berdiler... 
Büklengen arada arqama suv urdı. 


— E-ey! 


Qıçıra berdim. 

Oyle çoq qıçırdım ki, ona alışıp qaldım. 

Sonundan, ne yapqanımdan haberim bile olmadı: qıçırdımmı, 
qıçırmadımmı? 

Bir şey bilmedim. 


— E-ey! 

Üstüme çaqıl tüştü. 

— E-ey! 

— Ne gıçıra beresin şu? 


Başımnı köterip, yugarı bagmag istedim, bagalmadım. 

Boyunum gatıp galğan. 

Birazdan, ögümde Tursunov peyda oldi. 

Elinde küregi. 

O, sernik çertip, divarnın teşigine bagtı. 

Vaziyetni deral anladı. 

Meni çetke üytep, üstüme özünin paltosını yaptı, sonra arqasını 
suv teşigine tayadı. 


— Çıg..! 
Topraq yığını töpesine çıql— dep cekirdi maña. 


Cekirmedi, akim davuşnen ayttı. 

Son çoq vaqıt ceblerini qarıştırıp turdı, niayet, papiros çıqarıp, 
birisini menim ağzıma qaptırdı, digerini özüniükine tıqtı.— Yag!— 
dedi. 


Papiroslarnı tutaştırdıq. 
Tursunov meselenin nasıl olğanını ahlattı. 


— Anna Yakovlevnanın evine çapmaq kerek oldı — dedi o,— evela 
idarege kirdim, kvartirasına telefon ettim, trubkanı kimse almadı. 
Evine bardım. 

Beraber idarege keldik, adamlarnı topladıq. 

O yaq-bu yaq, bu qadar vagıt keçti. 


— Saat qaç? — dep soradım ondan. 
Tursunov sol elini közlerine yaqın ketirdi, papirosını çekip, 
yarıqlattı: 


— On birge çerik bar. 
Demek, men bu yerde uç buçuq saat turğanım. 


— İradanı körmedifizmi? — dep soradım men. 
Ne aqılnen, bilmeyim. 


— İradanı..? — Tursunov titrep ketti. 

Oyuq divar içindeki pamuq ştannı qavi tutaraq, ayaq üstünde, 
kevdesini doğrulttı. 

Arqam yorulğanda men de öyle yapa edim. 


— Bu iş pek qolay degil ekenl — dep taşladı Tursunov. 


O öyle degende, közlerime yarıq urdı. 

Başımnı köterip, töpege baqacaq oldım, aşağı çaqıl ve topraq 
parçaları töküldi. 

Fenerler... yavaş-yavaş aşağı enmekte ediler. 


Bir özüm turğan vaqtımda, kök asıl da yoq, yıldızlar ise kanalnın 
divarları üstünde asılıp turğan kibi kele edi. 
Şimdi kökni ve yıldızlarnı kördim. 


Amma, közlerime bir şey olğanğa benzey. 
Ağırıp başladılar. 

Başım ağırlaşıp ketiy. 

Sıcaglandım. 

Zayıflıgnın alâmeti olmalı. 


Suv yolunın ağzına brezent goyıp, üstünden taş ve toprag 
toldurdılar. 


Anna Yakovlevna yüksek topraq obasından aşağı yaş qız kibi, 
tayıp tüşti, suv teşigini taşnen bekitip, betonnen sılamaqnı emir 
etti. 


— Amma, iş bunıünen bitmeyl— dedi o, Curayevke,— bu 
injenernin kibirine sığacaq iş degil. 

Sizge başqa çare körmek kerek. 

Saba dalğıcılarnı çağırınız! 

Ozenge tüşip, bu qaçaq suvnın yolunı tapsınlar. 

Bu işni tez yapmaq kerek, yoqsa skladlar elak ola bileler. 
Aylanma kanal bitmegence, skladlarnı başqa yerge avuştırmağa 
çaremiz yoq, — Anna Yakovlevna, elindeki fenerni köterip, suv 
çıqayatqan oyuqnı bagtı,— taş... evelâ taş toldurıüız!— dedi o,— 
sonra beton tökersiniz! 

— Bu ne?— teşik içinden yorğanğa behzer şeyler 
çıqarayatqanlarını körip, ayrette qaldı, — sizden sorayım! 


— Bekirovnın urbaları!— dedi Tursunov. 


— Bekirovnın? 

Kene Bekirovmı? — Anna Yakovlevna kederli ve taacipli közlerini 
oynatıp aldı. 

— Paromda Bekirov, kanalda Bekirov, Zevglı! 

— Biçare... — dedi Tursunov,— men kelgende çır-çıplaq edi. 

Bu ayazda... 


Tursunov kişilernin ögünde niçün böyle dedi, bilmeyim? 
Adalet eşqınamı, aceba? 

Yoqsa, Iradanın ögünde özüni alicenap körsetmek istedimi? 
İrada ne aytır eken, dep bekledim, ağzından söz çıgmadı. 
Meni komendantnın kontorasına alıp keldiler. 


— Petâ emce! — dedim men oha... öyle ki, güya bir işte gabaatlı 
edim,— menim pamuqlı urbam aylanma kanalda... beton içinde 
qaldıl 


Komendnantnın qaşları mahlayının töpesine çıgtılar. 
Yüzü ap-aq oldı. 


— Beton içinde? 

Menimnen şaqa etmel 

Şaqa etsefi, buhgalteriyağa raport yazarım. 
Urbalarınnın aqqını maaşından beş qat ziyade basıp alır. 


— İhtiyar sizde, — dedim men, — gece... başqa çare tapalmadım. 


— Toqtal 
— Maha baq, Bekirov! — Peta emcenin qaşları aşağı endiler,— 
gece kanalda... sen edinmi? 


— El 

Teşik başta ken degil edi. 
Sonundan... 

Petâ emce inanmay, tekrar soradı: 


— Gece... suv içinde? 


— Men ediml— komendantqa vagianı anlattım. 

"Lânetli teşikni evela fufaykam, sohra ştanımnen tıgattım. 
Adamlar kelgen soñ oyuq içinden çıqarıp yerge taşladılar. 
Çamur içinde bastı, ezdiler..." 


Peta emce meni diqqatnen dinledi, amma közleri ep polğa mıhlı 
edi. 


— Yetti... mesele belli,— dedi o, sonundan atılıp turdı, elimden 
qapqaç etti,— yür, kettikl 


— Qayda? 


— Menim evimel 
Sıcaq çay içmegel 


— Çay— oşıma ketti, — maha çay ne kerek? 


— Çay! 

Anladınmı? — çekip alıp ketti. 

Yol boyunda bir şeyler daa ayttı, er yerim galtıramagta edi. 
Dinlep olamadım. 

Küçük odaçıqqa kirdik: "Tez soyun da, töşekke yat",— dedi maha. 
Üstümdeki teri paltonı çıqarayatqanda, Peta emcenif közleri bir- 
birinden uzaglaştılar. 

Öyle eyecanlandı. 


— Bu ne? 
Tursunovnınkimi? 


— Onunki. 


Peta emce işnifi ferqına bardı. 

O menim üstümni bir yorğan, eki qalın ödeyalnen örtken soh, 
çıqıp ketti. 

Men yuqlap qalğanım. 

Betime sıcaq urdı. 

Uyandım. 


— Qorqmal — dedi komendant. 
— Bu birinci tedbir. 


O, qalın ödeyallarnın üstünden, meni sıcaq ütünen ütülemekte 
edi. 


— Qıbırdamal 


— Bu ne demek ola, Petâ emce? 
Çay içersin, dep ketirdiniz, şimdi ütü... 


Arqamnı ütülegen sayın suv içecegim kele berdi, sonunda 
tamağımnım içi qurıp qaldı. 

Oksürip başladım. 

Sabır etl 

% Sabır et, kazak! — Dey edi komendant. 


Ütülenip bittim. 
Hayli vaqıt keçti, Petâ emdie bir qalay qaynaq suv ketirip, içine 
balaban kesek şeker bıragtı. 


— Şeker kerekmeyl 
Men şekersiz isteyiml 


— Yoq, qardaş, men seni tedaviy etmek içün ketirdim, tedaviy 
etecegiml 


Şekernen iç... em çoq laqırdı etme! 

O, çaqısını çıqarıp, qalay içindeki suvnı qarıştırdı. 

Çaynın özü yoq edi. 

Uç qalay sıcaq suv içtim, soñ özümni güzel is ete başlağan kibi 
oldım. 


— Sağ oluñız, Peta emcel — dedim men,— evge keteyiml 


— Yoq, qardaş... 


iç bir yaqqa ketmeycek sin! 
Yerinde yatacaq ve susacaqsınl 


Ödeyallar astında közlerimni yumdım. 

Yumdım degende, İradanıfi sözlerini işittim: 

"Aqşam Çatal-Çinar yanında..." 

Iradanın çeresi şen edi. 

Bir şeyler daa tüşünmege tedariklendim, amma beyutta 
qalğanım. 

Tap aqşam uyandım. 

Bir talay vaqıt açıq közlerimnen yattım. 

Son, gulağımnın üstünde Togtabayevnin sesi yanğıradı. 

O komendantnen laqırdı etmekte edi. 

Toqtabayev meni hastahanege yollamalarına israr ete, 
komendant razı degil. 


Közlerimni açtım. 
Köterilip, krovat üstünde oturdım. 


— İşte, kördiñmi, er şey sırasında! — dedi komendant. 
Toqtabayev közlerini lipildetip mana baqtı. 


— Özüüni nasıl is etesin? 
— Yahşı. 


— Öyle olsa... istesefi smenağa çıg! 


— Pamuglı ştan ve bıcaq meselesini çezdik,— dedi komendant ve 
kürsüge işaret etti. 


Kürsünin üzerinde yeni fufayka ve ştan yatmaqta ediler. 
Açıq, yeşil tüslü materialdan... diagonal. 


— El — dedim men. 
— Komandir forması eken del 


— Özüfhe lâyığını taptıg— dedi Toqtabaev ve öksürerek, 
ehqastan mıyığınıh ucunı burdı. 


— Böylelerden tek yigirmi çift algan edik, dedi komendant: — 
anda, kanalda taşlap kelgenlerinni ise... 

— o terenden köküs keçirdi,— buhgalteriyanen anlaştım, aktnen 
yogga çıgaracagmız. 


Yazıp-çızıp qoydım. 

Sizin balalar imza ettiler. 

Ayaq astında taptalğan, çamurğa bılanğan onı endi qaydan 
tapacaqsın? 


"Çatal-Çinar, saat yedi". 
İrada bunı ne içün yaptı? 
Meni aşalamaq, menden intiqam almaq içünmi? 


Bir şey anlamayım. 
## On birinci bab — Kabinette büyük lagırdı 


İdare bizim barakqa beñzer binada. 

Bir farqı bar: içindeki odaları çoq. 

Çoq degil... balaban odalar fanernen bölüngenler. 

O sebepten, men köridor boyu keteyatqanda ince divar artındaki 
laqırdını eşitip, toqtaldım. 

Başqa kişinin laqırdısını diülemek yahşı şey degil, lâkin söz özüne 
ait olsa, dinlemek isteysin. 


— Menim elimden kelecek şey degil...— bu, divar artında oturğan 
Iradanın davuşı edi, — men yapalmam, Anna Yakovlevna! 
Mana avale etmeniz! 


— Niçün? 

Niçün avale etmeycek ekenim? — Krasnânskaya israr etmekte 
edi. 

— Ekskavatorcılar öz donatmalarını özleri ketirmek kerekler. 
Bizde takelajnikler yog. 

Doğrusını aytsam, Mansurovğa toqunmaq isteyim. 

O pek muqayt adam. 

Ondan da ğayrı, Taşkentke barıp kelmek içün menden eki saat 
evel ruhset aldı... qarısı bir afta evel ketken, ala yoq. 

Qısqası, Mansurov mında yoq dep bil. 

Oyle eken, bu işni kim yapacaq? 


— Curayev... 


— Curayevnin vaqtı yoq. 

Tursunovnen beraber montai ile meşğuller. 

Ona toqunmaq mümkün degil. 

Tünevin gece ekisini yuqlamağa qaytarğance esim ketti, saba 
beşte baqsam, aylanma kanalda hızmet eteler. 


Bu işni özün yapacaqsınl 


— Curayev ve Tursunov işnen meşguller... men işsiz kezem öyle 
anlamaq kerekmi? 


— İral 

Men er şeyni tüşündim. 
Episini esapqa aldım. 
Anladınmı? 


Qaranlıq köridor içinde kimnindir çızmaları gürsüldedi, Kandıba 
peyda oldı. 


Divar artından Anna Yakovlevnanın yarım-yurtı sözleri eşitildi. 


— Özühfnifi ne hızmet becereyatqanıfını isbat etmek isteysifimi? 
Vazifeni saha berdim — sen yapacaqsınl 
Başqa laqırdı yoql 


— Mında ne işin bar?— dedi Nikolay mahna,— qulağını divarğa 
yapıştırgansın, öşek içün malümat toplaysınmı? 
Anda seni qıdırıp yüreler. 


— Kim? 


— Küryer. 
Seni, meni, Raşidni... epimizni Mansurov çağırtqan. 


Kabinette Mansurov bir özü edi. 


— Oturınız! — dedi o bizge, cartı divannı kösterip. 
— Müim vazife bar. 
Ukümert vazifesi. 


Men Nikolayğa, Nikolay maña bagıştıg. 


— Niçün bizge? — dep soradı Kandıba. 

— Bu qadar adam turğanda... 

— Nikolaynıü gizli-qapaqlı laqırdığa canı sıqıldı, — "müim 
vazife"... 

"ükümet vazifesi". 

Böyle sözlerge ne acet? 

Yapmaq kerek olsa, yaparmız. 

Teşviqat kerekmey. 


— Laqırdı ciddiy,— dedi Abdulla Sadıqoviç, qaşlarını tüyümley 
berip,— Çar-Çaqnın bir yalısından diger yalısına ekskavator 
keçirmek kerek. 

Bir dane degil — eki... 


— Ekskavator? 
Nasıl? 
Bizim markamı? 


— Yoq. 

Amerikan... draglayn. 

Olarnı bu gece demir yolnen Kök-Boğazğa ketirecekler. 

Siz ise sol yalığa keçireceksiniz! 

Anna Yakovlevna ile bütün cedvellerni közden keçirdik, tüşündik- 
taşındıq: siznin ekinizden başga bu işni yapacaq adam 
tapalmadıq. 


Mansurov bizni magtay berdi. 

Lâkin ağzından çıqqan bu sözler qaba ediler. 

Eki nijnik ne yapa bilir? 

Külünçli şey. 

Nikolaynın başının töpesindeki bir top saçı qıbırdanıp aldı. 


— Demek, işke bizim ekimizni yekmek isteysiniz... öylemi, 
Abdulla Sadıkoviç? — dep soradı o. 


— Yekmek? 

Bu qaydan çıqqan ibare? 

Bir yalıdan diger yalığa ekskavator keçirmek içün ustalıq... quvet 
ve cesürlik kerek. 

Doğrumı? 

Yogsa, bu da doğru degilmi? 


— Sol yalığa, draglâyn... özennil eñ teren yerindemi? — şay dep 
turğan vaqtımda qomşu odanı qapusına baqtım. 

İçeride, stol başında oturğan Anna Yakovlevnanıü sağ omuzı ve 
sağ ayağı... onıü yanaşasında ise diger gadınnın tirsegi körünip 
aldı. 

İradanıf tirsegi. 

Ekisi de bizim laqırdımıznı dinlemekteler. 

On daqiqa evelsi men köridorda olarnı dinledim, şimdi olar bizim 
laqırdığa qulaqlarını tiklegenler. 


Anna Yakovlevna ve İradanıfi böyle yaqın odada bulunğanlarını 
bilmey edim. 


— Bizim içün ep birl — dedim men ve gizliden Nikolaynın yüzüne 
baqtım. 

Çünki Nikolay, sözlerime razı olmağanı taqdirde bile, 
Mansurovnın ögünde itiraz etmeycegine emin edim. 

— Topraq yığını üstündeki ekskavator astında 
süyreklenecekmizmi, yoqsa, Çar-Çagnıh quturğan suvları içinde 
çalqanacaqmızmı? 

Bizim içün farqı yoq. 

(Madamki olar meni dinlemekteler, barsın, romantik sözler 
eşitsinler!) 

... lâkin eki adam ne yapa bilecek? 

Eki ekskavatornı sol yalığa keçirmek içün, en azdan, otuz adam 
kerekl 


— Elli adam beririml — dedi Mansurov. 
Sesi deral şenlenip ketti. 

— Raatsız olmanız. 

Sözüm — söz. 

Mansurovnın kim ekenini bilesiniz. 


Bu sizinnen tahminiy lagırdı. 


— Repetitsiya, öylemi?— Nikolay küldi. 
Mansurovnın yüzü ciddiyleşti. 

— Tıraş ögrenüv kibi bir şey... 

Er türlü eksperiment bizim terimiz üstünde yapıla. 
Niçün, bilmeyim? 


— Ebet! 
Oyle!— dedi Mansurov. 
Nikolaynın sözlerini anlamadı. 


— Kettik, — dedi maha Kandıba, lagırdığa yekün çekip. 


Tışarı çıqqan soñ, Nikolaynın sinirleri pek tartılğanlarını... 
mına-mına üzülmek üzre ekenlerini sezdim. 


— Seni ahlamag mümkün degil, Cevdet! — dedi o ve şırq etip 
yerge tükürdi, son potüginen üstüni taptadı. 

— Başınnı soqmaq içün daima hamut arap yüresinl 

Mansurovğa ise yalınız saha benzer ögüzler kerek. 


— Hamut? 

Nasıl hamut? 

Sen matros ekende daima kögertede gitara çala, kündüzleri 
küneş astında teninni qararta edin. 

Yapqan işin tek şu edi, öylemi? 

Senden sorayım, tek şu edimi? 

İndemeysih... 

Men bilem, sen künde yedi kere gemi direginin töpesine çıqıp- 
tüşe, pol yuva, arqan tarta edin. 

Hamut degenin şumı? 

Sen özün de menim kibisin! 

Maña bag! 

Ne yapacagmız! — Nikolaynın elinden çektim. 

— Yaldaycagmızmı? 


— Ne çare? — sualime sualnen cevap berdi, — Mansurovnın 
ögünde öyle dülber nutg irad ettin, endi yaldamamaq mümkün 
degil. 

Tek yaldamag degil... belki uçmag da kerek olur. 

Er vagıt öyle... 

İşler güzel-güzel keteyatqanda, Mansurovğa behzegen kişi peyda 
ola, ortalıqnı qarıştıra taşlay... tek işni degil, adamlarnın miyini 
de. 

Özüniñ miyi ise çoqtan qarışıq. 


Biz, o vaqıtta epimiz Mansurovğa açuvlana edik, çünki o 
fikrimizce, ayatta özüni... ve özüne zaruriy yerni tapmağan dep 
bile edik. 

Plan tolmağan vaqıtlarda Mansurov açuvlana ve qıçıra, çünki 
başqa naçalnikler de öyle yapa — açuvlana ve qıçıra ediler. 
Krasnanskaya, Curayev ve Tursunov, özlerini daima hızmetnen 
meşğul ekenleri alda, sade adamlarnen — söz kelimi, Kandıba ve 
Raşidnen, menimnen, atta indemez Bassarabanen — 
gonuşuvlarını begene edik, amma Mansurovnın adamlarğa 
muamelesinde sadelik körmey edik. 

O adamlarğa goşulıp iş yapalmay edi. 

Ekskavatorcılarnen oturıp bir piala çay içkence eki-üç adamnen 
qavğa etip yetiştire, bazen qavğa etmemege söz berip, kişilernen 
beraber otursa, qolaysız şaqaları içün er kesni ayrette qaldıra. 
Mansurovnı, institut bitirgen son, başqa inienerler kibi, 
qurucılıqqa yollap, büyük hata etkenler. 

Onın al-azırdaki... ebet, bugünki işi zevglı. 

Energiya gurucılığı respublika arhivinde hızmet ete. 


Saba işke kele, yüksek, tozlu raflar arasına kirer-kirmez, elektrik 
plitanı ştepselge keçire, üstüne çaynikni qoya, sabadan aqşamğa 
qadar gogulı kök çay içip otura. 

Bu yuvaş, uzaq körmez kişi mezkür hızmetni özüne pek kelişikli 
esap ete. 


Barakta tek Raşid bar edi. 
Stol başına oturğan, "Gülistannın" eski nomerini qarıştırmaqta: 


— Çar-Çaqtan eki draglayn keçirmege razı olğansınız, — dedi o 
bizge, — doğrumı? 


— Haberni Karamattan işitken olsah... doğrulığına şübe yoq,— 
dedi Nikolay. 


Karamat geologiya bölüginde çalışa. 

Raşid ve Karim — ekisi Karamatnı seveler. 

Meraqlı şey, er gece Karamatnın lagırdısı ola. 

Ekisi de ona evlenmege azırlanalar. 

Bir-birlerinden gizli... 

Bir kün kelecek, qız eki yigitten birini saylap alacaq. 
Qaysını aceba? 


— Apansızdan körüştik...— dedi Raşid. 
Demek, haberni, er alda, Karamat aytqan. 
Lâkin kimden eşitken? 

— Nege razılıq berdiniz? 

Vazifeniz neden ibaret, bilesinizmi? 


— Bizge vazifeni bilmek şart degil, — dedim men, azaçıq 
külümsirep ve azaçıq da asabiylenip, — Mansurov bilse, oldıl 


Saba İrada bizim barakqa keldi. 

Ömründe ilki defa... 

Yanı haber ketirdi: özenden maşina keçirüvge reberlik 
Almazovğa avale etilgen. 


İrada közüniñ qıyığından Bassaraba betke bagtı: 
— Almazovğa... ve Bassarabağal — dedi. 
Çar-Çaqtan ekskavator keçirüv haberi tez cayrap ketti. 


Bunı er kes bildi, lâkin kim ve nasıl keçirecek? 
Kişilerni meraqlandırğanı bu edi. 


Biz sustıg, bir de-bir usul tapmaq içün tüşünip başladıq. 
Biz tüşünmekte ekenmiz, ince Arhipkanın qalın sesi çıqtı. 


— Eki ekskavatornı bir yalıdan diger yalığa keçirmek... öylemi? — 
dep soradı o, — fyül 
Balaban iş ekenl? 


İrada eleslendi. 


— Bir tüşünip baqacaq olsan, elbette... — dedi Arhipqa. 
Endi burğuçlap başlağanı duyuldu. 


..Kerçekten de, teren ve deli Çar-Çagtan böyle balaban 
agregatnı keçirmek mümkünmi? 

Mümkün olsa, bu vaqıtqa qadar niçün kimse keçirmegen? 
Dağınıq ekskavatornı cıyıştırmaq içün aftalar kerek, çünki işke 
keder etici manialar çoq ola: de detallernin bazıları yolda 
coyulğan, de cıyıştırayatganda boltlarnın, yahut şaybalarnın 
yarısı sınıp kete... 

Qısqası, detallerni toplamaq degil, çoqusını yeniden yapmaq 
kerek ola. 

Bunı ise, turğanı kibi sol yalığa keçirmek kerek. 

Ya yelquvanı? 

Onı çıqarıp almasan, keder etmezmi? 

Çıqarayım desen, vagıt alacaq... baraban, tros, valikl 

Yoq, canım... dağıtılacaq-cıyılacaq olsa, bunda Cevdetnih ve 
Nikolaynın ne kerekligi bar? 

Şturmlamaq... bugün onı turğanı kibi, özenden keçirip, yarın 
aylanma kanalda çalıştırmaq kerek. 

İşni Cevdetke ve Nikolayğa avale etilüvinin sebebi bunda. 
Mansurov: ükümert vazifesi, demedimi? 


Çar-Çaq ne qadar deşetli olsa-olsun, elbette, ekskavatornı çekip 
alıp ketalmaz. 

Amma onın astı oba-töpe... rels qoyıp, üstünde yürsetmek 
mümkün degil, üstüni deral taşlar, kütükler basarlar... 
Nikolaynın, ekskavatornı özennin suvu astından demir yol boyu 
keçirsek... degen proyekti kelişmey. 

Oyle ise, ne yapmalı? 


Bugün tüşünmek-taşınmaq, bir de-bir neticege kelmek kerek. 
Böyle fikirnen dağıldıq. 
Zevqlı şey. 


Kimse kelişikli usul tapalmay oturğanda, Arhipka taptı. 

O gece barakta körünmedi, qaydalardadır bıralqılanıp yurdi. 
Basitnin aytqanına köre, gidromonitorlarnın baragında eken. 
Amma Rahil bunı inkâr etti. 

Qısqası, sabağa yaqın maalde sarğuş alda, entir-tentir keldi. 


— Bu alınnen nasıl çalışacagsın, sersem? — dedi Nikolay. 
Çengesinden türtti. 


Arhipka açuvlanmadı. 


— Çalışmağa ne acet? 

Ekskavatorlarnı sol yalığa keçirsek, oldı, — Arhipka qızarıq ve 
areketsiz közlerinen küldi, — ne? 

İçmek isteysilimi? — dep soradı Nikolaydan, 

— rica eteml — fufaykasının cebinden şişe çıqardı: 

— Afyon patlatmaq içün qaldırğan edim. 


— Mana ragın kerekmeyl 
Kişilernin qafaları ükümet meselesinen meşğul. 
Keder etmel 


— Nasıl ükümet meselesi? 


— Ekskavatornı sol yalığa keçirmek... — dedi Nikolay. 
— Buna "ükümet meselesi" deyler. 
İnanmasah, Mansurovdan sora. 


— Hucur adamlarsınız... 

Bunın üstünde gece-kündüz tüşünmek ne kerek? 

Ağaçtan balaban çana yasamalı, üstüne qoyıp alıp ketmeli, 
vesselaml 

— Arhipka şah-şah küldi. 


— Yat, yuqla, — dedi ona Kandıba, — sen yuqlamağa sevesin. 
Miyin de daima yuqlay. 


— Yuqlağanı ne? 
Men doğrusını aytaml 


— Toqtal 
Toqtal — dedi Kandıba, işaret parmağını köterip, — aqiqaten, 
zevqlı. 


Maşinanı çanağa belki bütünley qoymaq olmaz, lakin yelquvannı 
ayrı, kevdesini ayrı keçirmek mümkün. 


— Aferin, Arhipkal — dedim men. 

— Niçün aferin? — Arhipka taaciplendi. 

Kandıba işke ciddiy ve muqayt bagıcı kişi. 

— Bunı sana kim ögretti? — dep soradı Arhipkadan. 
— Neni? 


Nikolay niçün böyle sual berdi? 

Arhipka oha küsti, sarğuşlığı deral bitip ketti. 

Maşinanı özenden keçirüvnin yanı proyektini muzakere işine o da 
goşuldı. 


— Meni yamanlamaqtan başga şey bilmeysiniz. 

Arhipka öyle, Arhipka böyle... 

çana yasamaq fikri evela kimnifğ aqlına keldi? 

Arhipkanın degilmi? 

Amma bir adam sorasa: özümiz tüşünip çıgardıg, dersiniz. 
Men bilem... 

Şimdi Şadmanovağa barıp aytam: bu usulnı men keşf ettim. 
Ebetl — Arhipka fufaykasını kiyip, qapuğa doğruldı. 


— Paçavrasın sen! — dedi Kandıba. 
— Maña bag! 
Bizge senin şüretin kerekmeyl 


— Kerekmi? 

Kerekmeymi? 

Onı körermiz. 

Men kettim... — gapunı açtı, çıgayatganda ilâve etti: 
— Şadmanovağa bildirecegim. 


Lâkin tezden Arhipka gaytıp keldi. 
Pek açuvlı edi. 


— Son, doktor? 


— Maşşalla dedi mafia İra, amma kir evge, otur, demedi! 


Arhipka üstündeki fufaykasını çıqardı, sonra kölmegini yırtıp, 
köterip attı, qarnen yıqanmaq içün azbarğa çıgtı. 
İç böyle şey yapmay turğan. 


Biz ayretlendik, bir-birimizge baqıştıq. 

— Böyle adam da bile kibir ola... — dedi Hristofor ve küldi. 
— Şeytanlı...— dedi Kandıba, başını çetke siltedi. 

— Magellanl — dedi Raşid, omuzlarnı qıstı. 


— Ayınsın. 
Biraz esini toplasın, — dedi Karim. 


— Elbettel— dep ilave etti Bassaraba. 


Men Arhipka İradanı begengenine ve bu nefishor, bralqı kişide 
İradağa nisbeten sevgi ve işanç yaşağanına taaciplendim. 


...Çar-Çaqnıf kef ve say yerini tapmaq kerek, lâkin nasıl? 
Idareden gidrologiya tedqiqatları malümatını istetip adam 
yolladıq, amma Trada beklemek istemedi. 

Paromnın biraz aşağısında özen kenişçe edi. 

Yarın üyle maalinde anda körüşecek oldıq. 


Eki traktor, büyük çananı arqalarına taqıp, paromnıü yanına 
çekip ketirdiler. 

Çana aman-aman parom kehlikte olıp çıqtı. 

Sohra, sol yalıdan sağ yalığa yahı troslar uzatıp, uclarını sol 
yalıda pekittiler. 


Ekinci künü saba erte kene paromğa keldik. 

Sağ yalıda, özenden elli metr uzaqta, demir yol platforması 
üstünde yanı draglaynlar turmaqta ediler. 

Olar, güya Amerikadan dağınıg alda ketirilip, Taşkentte 
cıyıştırılğanlar. 

Dağınıq alda Çar-Çaqqa ketirilip, soñ toplanılğan olsalar... biz 
çekişmez edik. 

Lâkin bunı kimge aflatacagsın? 

Bir azamatlı maşinağa, bir de bizim ağaç çanağa köz ettik, 
ayrette qaldıq. 

Bu qaleni, özennin diger tarafına keçirmek tursun, çananın 
üstüne qoymaq elimizden kelecekmi? 


Tek men degil, er kes acizlikte edi. 

Etrafımızda adam çoq. 

Mansurov degenini yaptı. 

Amma olar draglüyn özenden nasıl keçirilecegini qasevet 
etmeyler. 

Bu hususta Kandıba ile menim qafalarımız işlemek kerekler. 


— Ne yapacaqmız?— dep soradı menden Nikolay, başını 
ekskavator betke siltep, — bu, qardaş, şpal taşımaq degil! 


— Ne? 

Kene muzakeremi? 

— Hristofor şimdi peyda oldı. 
— Işke kirişmek kerek. 


— Selâm! — dedi Nikolay ona, açuvlanıp, — kirişecegifü kelse, 
kirişl 
Yol açıq. 


— Böyle ekenini bilmey edinmi? — dedi Hristofor. 
— Endi keç... 


Laqırdımızda em qatiyet, em qatiyetsizlik sezildi. 

Adamlar, mürekkep hızmetke başlamazdan evel, teren fikirler ifa 
etemiz dep, emiyetsiz ibarelernen fikir alışıp-berişmege seveler... 
Men bunı bile edim. 


Yalığa yaqın keldim. 
Eki nijnik öz araları laqırdı etmekteler. 


— Men red etmek istedim, — dey birisi. 
— Anladınmı? 

Son: toqta sen, dedim. 

Başta barıp bagayım... 


— Men? 
Yoq... 
Men böyle qalabalıq işlerni sevem. 


— Men de sevem. 
Lâkin özenden ekskavator keçirmek?.. 
Böylesini degil. 


— Niçün? 


Tek cesürlik kerek. 


...Kişi özüniü yapayatqan işinin neticesi yahşı olıp çıqacağına 
emin olmalı. 

İnsan içün faydalı şey — vatan içün de faydalı ola bile. 

Biz kimsenin yapa bilmegen işini yapmağa kirişeyatamız. 

Buğa layıq qıymet kesilirmi eken? 

Kişi ömürinde ne qadar çoq hızmet ete, bilesinizmi? 

Albu ise, bir teşkerilip körülse, çoqusı içki nizam qaidesi mücibi, 
bu adamnın degil de, diger adam yapmağa borclu hızmetni 
yapqanı añlaşıla. 

Lakin kişi yapa. 

Em ekseri vaqıt avesliknen yapa. 


İrada maşinistlerni yanına topladı, de paromnı, de sağ yalını 
körsetip, olarğa bir şeyler ahlattı. 

Maşinistler İradanıi yanından çekilip, bizge taba keldi, 
draglaynnı platformadan çana üstüne tüşürmek mümkünmi, 
yogmı... onı, yani özümiznin olardan yahşı bilgen şeyimizni bizge 
anlattılar. 

Bu arada, özennin dalğalarını guturta berip yalığa parom kelip 
yanaştı. 


— Ey! 

Ülemalar! 

— Nikolay nijniklerge muracaat etti. 

Bassaraba eleslenip, başını köterdi. 

— Maña baqığhızl 

Evelâ platformağa dört-beş galın tayamalar tiremek kerek. 
Yelquvannı alınğan soñ draglâynnıfi kevdesi, tayamalar üstünden 
tayıp, çana üzerine tüşecek. 

Sonra çananı traktorğa tagıp paromğa çekip alıp ketmek... 

işte, birinci vazife! 


Gece bizim içün kütükler ve galın, uzun şpallar azırlap 
qoyğanlar. 
Olardan platformanın qabırğasında eniş tambır yasadıq. 


Biz qızışıp işledik. 
Arhipka qurnazlıqqa urdı. 
Daima Iradanın etekleri yanında dolanıp yürdi. 


İrada bunı eslemedi... eslemege vagtı da yog edi. 
Biz de çoq qulaq asmadıq. 


Amma Bassaraba ve Agapovnın brigadalarındaki adamlar 
Arhipkanı, İradanıi yardımcısı bellep, onıfi emirlerini eda ete 
berdiler. 

Biz küldik... 

Arhipka açuvlandı. 


Eniş tambırnı yasap bitirdik. 

İrada çıhrıhlarnıf çelik alatları teşkerilmesini emir etti. 

Atlarnı teşkerdik... ve en küç hızmet de ondan son başladı. 

Ftrafı çelik yiplernen bağlı ekskavator aqırın-aqırın bütün 
kevdesinen aşağı cılışmaq kerek edi. 

Bunın içün çarhlar ve mürekkep bloklar areketke keldiler. 
İradanıfi tam, keskin emirleri mücibi, alatlar tartıldı. 

Tekaran daa, tekaran daa... draglayn, niayet, qıbırandı, yerinden 
köçtü. 


— Toqta-al 
— İrada elini başı üstünde yüksekke köterip, davuşını soza berip 
qıçırdı, — platforma qaburğasındaki tiremeler sınayatqanğa 
benzeyler. 


Çelik yipler ekskavator kevdesine bağlanılğan ve ağaç çanalar 
platformağa yanaştırılgan vaqıtta kimse: endi nasıl maal dep 
tüşünmegen edi. 

Şimdi hatirlerine saat keldi... 

İşke başlağanımız altı saat olğan. 

Kişilernin maddesi açılğan. 

Üylelik toqtamağa tedariklengende, sol yalıdan kene parom kelip 
yanaştı. 

Ustünde Arhipka ve Sabira hala... 

Halanın eki elinde eki büyük bidon. 

Ayrette qaldıq. 

Kimdir: "acele yardım" dep qıçırdı. 

Biz külüştük. 


— Arhipkağa şan-şerefl — dedi Raşid, onı omuzını taptap, — 
sensiz Çar-Çagnın alı ne olur edi? 
Tasavur etalmayım. 


İnsan qarnı aç ekende açuvlı, toq ekende merametli, yuvaş ola. 
Aşap toyğan soñ ne Hristofor, ne Nikolay, ne Karim — Arhipkağa 
ters söz aytalmadılar. 


Kimer usullarnı işnin ketişatında tüşünip çıqarmaq, birini 
digerine uydurmaq kerek oldı. 

Şimdi bu şeyler hususında laqırdı etsek, safiyet sözler olıp 
keleler. 

Amma o vaqıtta Raşid ekskavatornın arqasına bir bolt qaqıp, 
ucuna şayba ve vint keçirse — ulu keşf esap etile edi. 


Sağ yalıda eki traktor emir beklep turalar. 

Draglayn çana üstüne qoyulıp, yerinden köçkende men, Raşid ve 
Karim, ondan soñ, Agapovnın nijniklerinden biri — dört kişi çana 
üstüne mindik, 

çünki çelik alatlarğa ve çana üstündeki demir kenetlerge köz- 
qulaq olıp turmaq kerek. 


Apansızdan Krasnanskaya peyda oldı. 

İrada ile çananın etrafını dolanıp çıqtı, son maşinistlerden birer- 
birer soradı: draglaynnı yerge tüşürmek mümkünmi-degilmi? 
Sabadan berli yelquvannı ekskavatornın kevdesinden qurtarıp 
aluvnen meşğul maşinistlerden: "mümkün!" cevabını eşitken soñ, 
İradağa, işke başlamaq içün emir bermege ruhset etti. 

Son traktorlarnın motorları uvuldadı, yipler areketke keldi, 
signalcılar küçük bayraçıqlarını köterdi... çana yerinden sıcırıp 
köçtü. 


Traktorlar, draglâynnı paromnıü ucuna çekip ketirgen soñ, bir- 
birinden ayrılıştılar. 

Biri argadan kelip, çananı üytedi... 

Uytegen soñ, çana paromnın üstüne mindi. 

Ustten ekskavator basqan soñ, paromnıü özü suvğa kömüldi, 
ekskavatornın köpçekleri suv üstünde qaldılar. 

Parom cönedi. 

Biz ekskavator kögertesindemiz. 

Parom de sağğa sallana, de solğa. 

Bir yalıdan diger yalığa uzanğan çelik alatlarnın qarardan ziyade 
tartıla bergenlerini körip, susıp turamız. 

Qazaq-Tas qaynaq burunnı keçken son parom, qamaçavdan 
qurtulğan at kibi, birden ögge qanğıdı. 


Draglaynnın kevdesine dalğalar sıçradı, soñ üstümizni, başımıznı 
ğarq etti. 

Parom de suv astına endi, de töpege sekirdi. 

Son tekrar aşağı endi, bir daa... 


Qollarımızdaki küçük bayraçıqlarnı köterdik, yalıdaki kişiler bunı 
sezdiler... lakin ne fayda? 
Olar — anda, biz — mındamız. 


— Çekil, Karim!— dep qıçırdım men. 
— Aşağı egil! 


Omuzından tutıp, özüme taba çekmek içün elimni uzatgan edim, 
parom birden sekirdi... 

çelik alat ğıçırdadı, çana üstündeki mahas — ağaç demir 
qamuttan qurtuldı, avada yarım daire yasap, Karimnin köksüne 
urdı. 

Karim başlı-ayaglı aylanıp, özen astında yoq oldı. 

Bir talaydan suv üstünde peyda oldı, paromğa uzanayata edi... 
suvğa şişken pamuq urbası ve uzun rezina çızmaları onı aşağı 
tartıp alıp kettiler. 


— Sol yaqqa yurl 
Sol yaqqal— dep qıçırdı Krasnanskaya yalıdan,— burunğa yaqın 
barmal 


Karim parom betke eppi cılışqan edi, dalğalar onı qaqıştırıp, 
özennin ortasına üyteklep alıp kettiler. 

Men acizlikte qaldım. 

Karim sol yalığa yaldap çıqa bilirmi eken dep qasvetlendim. 
Taqatı yetermi eken? 

Amma çoq tüşünip turmağa vaqtım yoq edi. 

Ayağımdaki çızmalarımnı, üstümdeki fufaykamnı çıqarıp, 
ekskavator kögertesine attım. 

Baqsam, Raşid de soyunayata. 


Kimdir: 


— Ma, güzel tutl— dep gıçırdı, uzaqta Karimnif yanında şap etip 
yip ucu tüştü. 

Karim can alâmetinen eki gollunen yipke yapıştı. 

Biz diger ucundan özümizge çektik. 

Suvuqtan gatgan, mecalsızlanğan Karim, niayet, paromğa ayaq 
basqanı kibi, gurs etip yıqıldı, serilip qaldı. 


Yarım saattan soñ parom kelip skelege urundı, Krasnanskayanıü 
maşinası Karimni medpunktga alıp ketti. 

Onı gece aşhanede rastketirdik. 

Ustünde yanı urba. 


Yanaqları ve közleri, qıp-qırmızı... özü İskander betke keteyata 
edi. 


— Draglayn...— dedi o, meni körer-körmez, 
— draglayn ne oldı? — Karim ğaliba sarğuş edi. 
Ona medpunktta qarardan çoq spirt içirgenge benzeyler. 


— İş sırasında! — dedi Almazov oña ve ne oldı ne qaldı, episini 
ikaye etti. 

— Meni pek gorguzdın, 

Qış-qıyamet künü böyle muqaytsızlıq... mümkünmi? 


Karim suvğa nasıl yıqılğanını anlatmaq istedi, sözleri bir-birine 
bağlanmadılar. 


Yog... onı kimdir, yahşı sıylağan. 
Ne ile? 

Spirtnenmi? 

Ödekolonnenmi? 

Alla bilsin... 

Dudaqlarnı etrafı yem-yeşil. 


— Sana ne oldı? 
İçtiümi? 


Karim küldi, cevap bermedi... 


— Öyle olsa, kettik!— dedi Andrey Zaharoviç. 
— Yarın ekinci draglaynni keçirecekmiz. 


Ertesi künü iş qıyın ve mürekkep körünmedi. 

Tünevinki kün içinde eppi tecribe elde etkenmiz. 

Arhipka bugün de ğayretli edi. 

O yelquvannı ve kovşnı sol yalığa bir nevbette, maşinanın 
kevdesini ise ekinci nevbette keçirmek kerek, dedi. 

Biz onın degeni kibi yaptıq. 

Tecribe... er hızmette tecribe kerek. 

Epimiz Arhipkağa taaciplendik: eki kün evelki Arhipka qayda? 


Arhipka daima böyle idraklı olması içün oña, belki, daima mesül 
vazifeler berip turmaq kerektir? 

Belki de daima İradanıfi yanında bulunuvı zarurdır? 

Amma, yoq... sonunda Arhipka kene eski Arhipka olıp ketti. 


Eki ekskavator Çar-Çaqtan keçirip, aylanma kanalnın ağzında 
yerleştirilgen son, men tüşündim: yahşı, biz bu hızmetni yaptıq, 
lakin tek men ve Nikolay yaptıqmı? 

Parom başında ekskavatorlarnın yanında ne qadar adam bar edi? 
Biri onı yaptı, digeri bunu. 

Öyle ise Mansurov bu işni maña ve Nikolayğa niçün "ükümet 
vazifesi" dep berdi? 


Pek taaciplendim. 

Son taaciplenmedim. 

Bu qadar adamnıü arasında — platformağa birinci tırmaşıcı, 
suvğa özüni birinci atıcı, ekskavatorğa birinci minici ve er 
tesadüfiy zorluqnen küreşmege birinci çapqılıcı eki kişi tapılğan 
olsa, kim bile, belki vazife eda etilmez de edi. 

Otuz beş adam içün otuz beş maşinist, yahut injener kelgen olsa 
bile, ep-bir, iş olmaz edi. 

Çünki bu eki adam: men ve Kandıba — barakta o sade 
adamlarnen beraber yatqan-turğan, aşağan-içken, beraber nefes 
alğan kişilerimiz. 

Biz — olarnın özlerimiz. 


Bunı Mansurov yahşı bile. 


Menim Baş-Dugümde bulunğan ilki aftalarımda, hatrimde 
ebediyen qalacaq müim adiseler olıp keçtiler... 


...Yanı yıl arfesinde ava dehişti. 

Qaç künler sıdırğı küçlü yağmur yağdı, yollarnı balçıq bastı, 
Baraktan çıqıp aşhanege barıp yetmek qaramanlıq esap etildi. 
Ekskavatorda çalışmaq meşagatlı. 

Amma tabiat felaketleri nazar itibarğa alınmadı. 

Kovşqa balçıq ne qadar yapışsa-yapışsın, biz — nijnikler ne qadar 
bulaşsaq-bulaşayıq, demir yolnı vaqtında yasap yetiştirmek 
kerekmiz. 

Em yasap yetiştire edik. 

Sonra yağmurlar toqtadı. 

Cıllı künler keldiler. 

Hazar-Kend deresi boyunda yalılarga urunıp, uvuldap, çarpınıp 
yürgen suvug yeller gayda galdılar? 

Ava cıllı... 

Bugün küneş bütün kün şavlelerini saçıp turdı. 

Toprag sarpanı üstüne gaç kereler çıgıp, aylanma kanal boyuna 
köz ettik. 

Kanal uzunlaşmaqta, Çar-Çag yalısı yaqınlamaqta. 


Aylanma kanal ne vaqıt bitecek? 
Bunı kim ayta bilir? 
Toqtabayevmi? 

Nikolaymı? 


Gecenin bir maalinde sel tüşti. 

Küçlü yağmurlar... ve yağmurdan soñ bütün kün külümsiregen 
küneş uzaqlarda yüksek dağlar töpesindeki qarlarnı irite 
başlağan. 

Bir gırnın suvu yavaş-yavaş digerinin suvuna aqıp kelgen. 

Bir derenin suvu digerininkine qatılğan. 

Olar bir-birlerinen birleşip, gırlarnı aşıp, yol açıp, gırmızı lay ve 
taşlar alıp keldiler. 

Dağlardan ne gadar aşağı enseler, suv ve sel o gadar çoglaştı. 


Sel taşqını, niayet, Çar-Çagga kelip yetken son, özen guturdı, 
yüksek qayalarğa qırlarğa ogtaldı. 

Hazar Kendniü yanında yalıdan çıgıp, qışlaqlarğa, çöllerge ve 
bağçalarğa yayıldı. 

Sel baraklarnın aralıqları içinde rastkelgen er şeyni bastı- 
yoğurdı, Ayiq-Burun betke keteyatqanda yolundan çıqtı, 
gidromonitorlar skladına, demir yol qulbesine çapqıldı. 


"Mavı qayağa" yaqınlağanda, gece bizni uyanttılar. 

Biz, elbet de, selni toqtatalmadıq. 

Toqtatalmaz edik... uzun, teren çuqurlar, arıqlar qazıp, Qazaq- 
Tas betke doğrulttıg. 

Sel bizim körsetken yolumıznen ketmedi. 

Ogündeki çuqurlarnı toldurıp, topraq yığınlarını oyıp, teşip Ayiq- 
Burun yamaçlarına yuvurdı, bizim qum tolu çuvallardan, 
taşlardan, kütüklerden yasalı kestirmelerimizni özünen beraber 
süyreklep alıp ketti. 


Biz yandıq-küydik... sel aylanma kanalnı tolduracaq, bir yıllıq 
zametimizni çakağa çıqaracaq dep gorgtıg. 

Qaranlıq içinde bizim kişilernin qaysı — ne iş yapayatqanını 
bilmek küç edi, amma binlernen ellerde kürekler, kirkalar, 
ketmenler — bu felâketnen küreşmekteler. 

Birisi: ağaç qazıqlar ketirilsin, dep qıçıra, digeri — sel tolu 
arıgnın çetlerine taşlar ketirip qoymaq içün peşine adamlar 
taqıp, Hazar Kend betke çapa, kimerler asabiy areketler ve 
davuşlarnen aşağı-yuqarı yurtqalay, lâkin er kes biri-birini 
sözüni dinley, yorğunlıq ve telüke hususında kimse tüşünmey. 
Yanğın söndüreyatqan alayğa beñzey. 


Ayiq-Burun betten deşetli gürültiler eşitildi. 

Yarım saattan son selnin aqıntısı zayıfladı. 

Biz aylanma kanalnın kenarında toplandıq... 

ne ikmet ekenini bilalmay, taaciplenip turğanda, Arhipka...— 
kene Arhipka — talağı qatıp, yuvurıp keldi. 


— Qaya patlatıldı...— dep qıçırdı o, yırtıq sesinen, — sel endi Çar- 
Çaqqa aylandı. 


— Ey Alla! — dedim men öz-özüme, içten, — niayet, aylanma 
kanal qurtuldu. 


## On ekinci bab — Qapunı qaqqan kim edi? 


Bugün maaş berilgen kün. 

Bizim kişiler baraktan bir saat evel çıqıp ketti, buhgalteriyanın 
qaranlıq köridorında nevbet alıp turmaqtalar. 

Raşidnen ekimiz para almağa, adetince, ekinci künü, 
buhgalteriyada kişi az ekende baramız. 

Men qaç kümüş alacağımnı, aylıq planımıznı toldıruvımızğa baqıp 
bilem. 

Nijniklernin episinin maaşları belli. 

Altı adamnın bir ayda qazanğan parasından Andrey Zaharoviçnin 
ve Nikolaynınü maaşları çıgarılıp, qalğanı üç musaviy qısımğa 
bölünse, oldı. 

Nikolay, üyken nijnik olğanı içün, bizden qırq kümüş ziyade ala. 


Men kelgenimden beri üçünci defa maaş alayatam. 
Eki ay, bir kün kibi, keldi-keçti. 


Bugün smenanı teslim eteyatqan vaqtımızda, Toqtabayev iri, etli 
köz qapaqlarını aqırından aralıq etip, külümsiredi. 
Aralıq etkende, közleri eki dane üçköşe quvuş şeklini aldılar. 


— Suqlanam sizgel — dedi o Almazovqa,— eki kün, bir gece 
istraat eteceksiniz! 


Mavlan aka aqlı. 

Gece smenasından evel daima öyle — eki kün, bir gece boşmız, 
istraat künü ve arfesi... men özümni bugün, aqiqaten, bahtlı isap 
ettim. 

Dülgerler yataqhanesine kirip baqtım. 

Muşuq yaqında körünmegen... soñ buhgalteriyağa aylandım. 


Para... küçlü şeyl 

Paral 

Zenginlik yahut tilencilik, aqaret. 

Elimnen ştanımnın üstünden cebime tiyip baqam, şıtır-şıtır 
eteler... 

Olarnı nege sarf etmeli? 

Evela, bir qısımını aşayt içün qaldırmaq kerek. 

Sonra, qurucılıq komitetinde order elde etip, bumazey almalı, 
çünki eski çılğavlarım çoqtan parça-kesekler. 

Cıllı çılğav olmasa, rezina çızmalarnen çalışmaq qıyın. 

Kerçek, eki aylıq komsomol vznosı... ondan son, bir dane kepka, 
yahut on eki aletli çagı... 

Yog, kepka almag kerek. 

Güzel... bundan da evel aşhanege kirmek kerek. 


Sabira hala bugün...— taacipli şey — aşhanenin gapalmasına yedi 
dagiga galğanını köre turıp, kirmeme itiraz etmedi. 

Bir çanaq lağman ve üç stakan ürük goşafı ketirip ögüme qoydı. 
Bu qadınğa ne oldı? 

AI Yehi yıl. 


Toyğanca aşadım. 
Stol başından turayatqanda, Sabira hala yanıma keldi. 


— Aqşam yemegine kelmege unutmal — dep tenbiyledi meni. 
— Saat on birde! 

Adetinni bilem... aqşam yemegine kelmege erinesinl 
Argadaşlarına da ayt, kelsinler. 

Urükli ve qapıstalı piroglar olacaq. 


Qoşaf içinde ürükniü özünin yogluğı... borşçnın etsiz ekenligi de 
şunın içün eken de! 

Özümnii tüşüncelerimni apansızdan Sabira halağa aytıp 
yiberdim. 

O alıp köçti — dünyanı yıqayazdı. 

"Burunınnı er şeyge tıqmalErkek oll — elindeki çomuçnı köterdi, 
az qaldı başıma endirecek edi,— öşekçi cadı olmal" 


O bugün kişilerni güzel yemeknen sıylamaq istey. 

Az aşap, çoq içseler, ziyade sarğuşlana, sonundan qavğa ve kötek 
çıqa, amma böyle künde raqısız ve şarapsız, tek yemeknen 
kifayetlenmek mümkün olmaycağından, Sabira hala bütün 


çeberligini qoyıp, piroglar pişirmege azırlanmaqta eken... men 
onın ağırğan suyeline bastım. 


Sabira hala aşhanege qatnağan ve qatnamağan bütün işçilerni 
bile. 

Yeni bir kişi peyda oldımı, deral seze. 

Eline çanaqnı alıp, çomuçnen qazandan şorba alıp, çanaqqa 
qoyılğan olıp adamğa biü sual bere, özüne kerek şeylerni 
bilmegence, çanaqnı kişinin eline bermey. 


Acaip ve azaçıq hucur qadın... 

Bir adamnen laqırdı etecek olsa, onın içün mantıqiy qaideler 
qıdırıp tapa. 

Bu qaideler qaydan çıqtılar desen, olarnın qaydan kelip 
çıqqanlarını araret ve tafsilat ile ahlata. 

Çoq söylenesin, desen, senden: 


— Aysa ne yapayım?— dep soray,— hızmetim öyle olğan soñ?.. 


Sabira halanı tors mezep demek doğru olmaz edi, çünki o bazan 
gayet nezaketli... 

"Susıp turayımmı? 

Etrafınızğa köz etiniz, adamlar ne ile meşguller? 

Aylanma kanalğa barmaq-kelmek, yuqlamaq ve aşhanede 
tıqınmaq. 

Zavodlarda ve fabirikalarda tseh başlığı bar, tseh ustası bar, baş 
injener bar, olar bir-birlerine iş buyuralar, icrasını teşkereler. 
Biri-digerinih işini yapmasa, büyüklerine barıp şikayet ete, 
mıradlarına ireler. 

Bizde, baraklarda, kişilerniü ömüri bir Petâ emcege bağlı. 
Aşhanede komandan kim? 

Men, Sabira hala! 

Epiniz içün mesülim. 

Ebet! 

Ne belledin?" 


Lagırdının sonunda, pahıl kibi, Peta emce sürip keldi. 

— Siz, elbet de, gısmen aglısınız — dedi komendant,— amma 
kimerde alıp gaçasınız. 

Söz kelimi, kimnin garısı gaç yaşında? 

Bu sizin ne işiniz? 


Sabira hala komendantga öyle iş kesti... körmeli ediniz. 


Petâ emcenifü sözlerini indemey, sonuna qadar dinledi. 

Yüzünde iç eecan sezilmedi. 

Amma sonundan ne oldı, bilesinizmi? 

Çomuçini stol üstüne goydı. 

Ellerini beline tiredi. 

Kevdesini ögge süre berip, komendantnın üstüne doğru, gattı 
yürüş etti. 

Komendnant gorgtı, artına çekileyata edi, başı gapunın çatgısına 
urıp, togtadı. 


— Demek, men alıp qaçaml 

Kişige: kimsin? 

Oaydan keldin,demege aggım yog, öylemi? 

Senin baş keserlerin geceleri gadınlarnın baraklarında yataglap, 
piç bala yasap yürseler? 

Bu kimnin işi ola? 

Senden sorayım! 

Elbette, senin işin. 

Men bu işke garışammı? 

Yoq. 

Sen de... añladıñmı, Petâ emce? 

Sen de menim işime qarışmal 

Men ne yapam? 

Kimerde kişi aşhanege aşamağa kele, közlerine baqam... 
Belki cebinde eki şası yoql 

Ne? 

Bu da menim işim degilmi? 

Oturınız, deyim men öyle kişige. 

O stol başına keçip otura. 

Ketirip ögüne bir çanaq borşç, bir çanaq da gulaş qoyam. 
Közleri eki yaqqa kerilip qalalar. 

Ebet, qoşaf bermege de unutmayım. 

Para? 

Ufaq mesele. 

Maaş alğan künü ketirirl 

Son? 

Buna ne deyler? 

Amma siz... 

Arhipka elini köterse, ötüniz patlay. 


İş bunıünen de bitmedi. 
Sabira hala Petâ emceni partorgga ve Baş Dugüm reberine 
çekkelep alıp ketti. 


Krasnanskaya ve Curayev, belli mesele, halanıü sezlerini doğru 
tanıdılar. 
"Er kes öz hızmetinde büyük başlıq" dediler. 


Komendnant halağa ilişkenine bin peşman oldi. 

Lakin halanıfü yüregi, er alda, yımşaq. 

O, özünin akimiyeti hususında siyrek laqırdı ete. 

Kin tutmağa bilmey. 

Ne yapsa — alicenaplıq niyetinen yapa. 

Kerçek, hala ne kulinariya ve ne de ticaret tehnikumı bitirgeni 
yoq, kimerde... kimerde onın alicenaplıq niyetinen yapqan işi aks 
neticeler de bere. 

Lâkin... 


Hala öz qılıqlarını bıragalmadı. 
Yeni kişilerge, eveldekisi kibi, ahret sualleri bermekte devam 
etti. 


İlki künü onlünen körüşkende özüm de ayrette qaldım. 

Qazan içindeki etlerni alıp, çanaq içine taşlamaq içün çoq vaqıt 
kerekmi? 

Baqıp turam: 

etni sançıp bir aldı, et vilkadan gurtulıp, qazannın tübüne tüşip 
ketti, sonra diger et kesegini qıdıra başladı. 


Elleri ağır qıbırdaylar, amma tili, grammofon kibi, tınmaq bilmey. 


— Saña çoq qoyayatam. 

Ebet, ya sen, yigit... 

Qaysı yaqlardansın? 

Uzaqtanmı? — Sabira hala şay etip başlay... 
Suallerine cevap almağance çanaqqa şorba tüşmey. 


Qayda doğdım? 

Ne işnen meşğülim? 

Evlimmi? 

Qaç yaşındam? 

Raqı içemmi? 

Yo 

Ve saire... 

Sabira hala menden bu şeylerni sorap bitirgen son, vilkasınen et 
parçasını öyle canbazlıqnen iliştirip aldı, çanaqnın içine öyle usta 
fırlatıp yiberdi ki, körmeli ediniz... 

Yo 


— Bar, otur, aşal— dedi o maha,— lakin, haberin olsun, raqı çoq 
adamlarnın boynunı urdı. 


Stol başına oturğan soñ, öz başıma külümsiredim. 
Halanın bazı suallerine hoşlandim. 

Söz sırası... men evlimmi? 

Yo 

Bu onın ne işi? 


Sonundan anladım. 

Sabira hala, asılda, felsefe satmağa seve eken. 

Kimer adamlarğa plavnı ve yağnı ziyade qoya... ondan soñ, 
şoförlerge etni daima ekişer kesek artqaç berip, maşinanen 
Taşkentke bedava barıp kele deyler. 

Ebet, böyle deyler... amma Sabira halağa er kes ürmet ete. 


Aşhanede aşap-toyğan soñ, barakqa kettim. 

Bizim barakga yetmek içün, yuqarı maalede, injenerler 
şeerçigindeki beton qaldırım boyu yürmek kerek oldi. 

Yeşil sofalı evlernin yanında keçeyatganda pencerelerine yolaqlı 
perdeler tutılgan cıynaglı evge baqtım, İrada bunda yaşasa 
kerek, dep tüşündim. 

O şimdi evde yog, özen yalısında yer patlatıcılarnen 
iddalaşmagta. 

Hristofor, Arhipka, Karim olarğa yardım etmege qaldılar. 

Yer patlatıcılar idaresi muqavele boyunca çetten alınğan 
işçilernin aqqını yahşı toley. 

Men qalmadım, çünki maha, şimdilik, özümniü qazanğanımdan 
ziyadesi kerekmey. 


Beton soqaq bitti. 

Son balçıqqa bata, tayğalay, sürüne kettim. 

Aşağıda, vadi boyunda, cayılıp qalğan duman arasından qışlaqlar 
körüneler. 

Olarnın qaburğasından burğalanıp Çar-Çaq agmagta. 

Yuqarıda, Hazar-Kend astında, qazlar kibi, boyunlarını yuqarı 
köterip, ekskavatorlar turalar. 

Aylanma kanal kenarında, yüksek qarağaç taldasında, parovoz 
toqtağan. 

Ocağından çıqqan tütün kök yüzüne timtik yükselmekte. 

İç bir yerde adam körünmey. 

Qayda..? 

Adamlar qayda? 


Çoq köz etip turdım, soñ tayğaq soqaq boyu aşağı cönedim. 
Barakqa yetecekte, yerni sarsıtıcı gürültiler işittim. 
Çar-Çaq yalısını qara duman gapladı. 

Gürülüler ve yer sarsıntıları eppi vaqıt devam etti. 


İlki künlerimde menim yer patlatıcılarnen işim olğan edi. 
Pek telükeli zenaat degil. 
Tek vaqtında saqlanmaq kerek. 


Barakqa kirdim. 

Koykanın üstüne uzandım... yuqlap qalğanım. 
Ne qadar yuqlağanım, bilmeyim. 

Meni Karim uyattı. 


— Sen ne yapasın?.. 
Niçün yuglaysın? — dep cekirdi o,— bir şeyden haberin yoqmı? 


Zornen esimi toplap, ayaqqa qalqqan son, pencereden baqtım. 
Tışarısı zift qaranlıq edi. 


— Ne oldı? 

— Bahtsızlıg! — dedi Karim. 
Sesi galtırap çıgtı,— yür! 
Kettikl 

— Nasıl bahtsızlıq? 


— Hristofor qazağa qaldı. 
Oleyata. 


— Hristofor? 
Oleyata?.. 


Bundan soñ Karim daa ne dedi? 

Ne soradı? 

Qulaqlarım bir şey işitmediler. 

Yuvurıp, baraktan çıqtım, özen betke çaptım. 
Köpür yanında Kandıba rastkeldi. 


— Alıp kettiler, — dedi o. 


— Qayda? 


— Bilmeyim. 
— Özüni kördiümi? 


— Kördim. 

Esi yoq edi. 

Omuz kemigi sınğan. 
Ondan son, başına... 


"Mavı qayağa" kirdik. 

İçi rıqma-rıq adam. 

Ekskavatorcılar, yer patlatıcılar... 

Episinin ağızında qaza lagırdısı... amma bir şey ahlamag mümkün 


degil. 
Biri Hristofornın özüni qabaatlay, digeri onı aqlamaq istey. 
Yer patlatıcılarnın büyügi — qısqa, beyaz tonlı kişi, 


Togtabayevnin ögünde turıp, boyunını töpege sozğan, ellerini 
aşağı sarqıtqan... edine berip nedir iza etmekte. 


Hristofornı qayda alıp kettiler... kimse bilmey. 
Ekskavatorğa kettik. 
Yolda, ögümizge apansızdan Arhipka çıqa qaldı. 


— Hristofor qayda? 
Arhipka ağızını qıyıştırdı, tişleri arasından nasıldır pışıldı çıqtı. 
— Bilmeyim,— dedi o. 


— İnsan bozmasıl 

Sen böyle vagıtta iç bir şey bilmeysin. 
Kandıbanın yüzü ap-aq oldi. 

Sustu... 

Bir şeylerni hatırladı. 

Keteyatqan Arhipkanın artından baqıp turdı. 


Ekskavator kögertesinde çilengirler çalışmaqta ediler. 

Olar başqalarının ağızından işitkenlerini bizge söylediler: yer 
patlavı vaqıtında Hristofor maşina içinde saqlanğan. 

Uzaqtan qopıp kelgen taş, qapunı sındırıp, içeri kirgen, 
Hristofornı yaralağan. 

Maşina bölmesine kirdik. 

Kompressornın ögünde — pol üstünde qan tamçıları barlar. 


Bu dostımıznı qanı, endi qurup başlağan. 
Yüregim sıqletlendi, tez-tez tışarı çıqmaq istedim, Kandıba meni 
toqtattı. 


— Bu yerde biraz turçıl — dedi o. 

Meni Hristofornın yerine qoydı, adımlarınen bir şeyler ölçedi, 
toqtap nelerdir tüşündi, dudaqları arasından bir şeyler isaplap 
baqtı. 


— Ne oldı? 
Ne demek isteysil? — dep soradım Nikolaydan, özüm ise 
qafamda asıl olğan fikir doğru olıp çıqar dep gorgtım. 


— Sen susl— dedi Kandıba. 
— Indeme! 
Sonundan ahlarsınl 


Bundan soñ Nikolay iç bir şey aytmadı. 


İdarege kettik. 

Anda kimseni tapalmadıq. 

Paromnen sağ yalığa keçip, İskanderdeki feldşer hanege kirdik, 
anda da bir şey bilip olamadıq: mında öyle adam ketirilmegen. 


Yorğun ve kederli alda barakqa qaytayatqanda, aqılıma çeşit 
fikirler keldiler: tünevin Hristofor barakta acaip urum türküleri 
söyledi, gitara çaldı. 

Şimdi böyle şey... belki de ölgendir!? 

Tünevin biz işke ketmege tedariklengende Hristofor, ne 
munasebetnen bilmem, kederli davuşnen: 


— Ayatnın qusurları çoq...— dedi maña,— o kimerde zeinnin 
sadasını işitecegi kelmey, yüreknin ükümine ise merametsiz ola. 
Aqiqatta, insannın tagdirine şeytan şorbacılıg yapa, çünki onda iç 
bir şey bizim istegenimiz kibi olmay. 


— Bu kimni sözleri? — dep soradım Hristofordan. 


Küldi. 
Başını tersine salladı. 


"Qısmen menim, qısmen de Raymond Dörtüncininki... 
Beraber tüşünip çıqardıq". 
"Senin ömüriü çoq zevglı, Hristofor!" — dedim men. 


Maha darılğan kibi baqtı, amma darılmadı. 

"Zevqlı?"— taaciplenip, tekrar soradı menden. 

"Menim ömürim yahşı ola bilir edi, oqumaq mümkün ekende 
oqumadım, şimdi... köresinmi? 

Közüm..." 


Hristofor teren mana ifa etici kozler ile külümsiredi. 


"Mende böyle" sözler daa çoq", — dedi Hristofor. 

Onın qafası güzel işley edi. 

Kitap oquğan vaqıtta begengen ibarelerinin episini aqlında tuta 
turğan. 


"Onda, özüni uzun vagıtlar saf qalbli etip körsete bermege küç 
yetişmey..." — dedi maha bir defa Hristofor. 
Men taaciplendim... daa doğrusu, bir şey anlamadım. 


"Bunı kim ayttı?" — dep soradım. 


"E, bu Rozamunda Köldingamskayanın sözleri",— dep cevap 
berdi. 

— "Güzel söylenilgen, öyle degilmi!" Hristofor kimerde bu 
ibarelernin saiplerini özü tüşünip çıqara edi. 

Daa isteysitmi? 

"Cenklernin qanunı öyle... galipler — mağlüplerge istegen şeyini 
yaptıra bileler. 

Yuliy Tsezar. 


Yuliy Tsezarl" 
"ET" 


Er kes barakta edi. 

Kimse yuqlamay. 

Er şey hususında laqırdı olp bitti degende, qapu açıldı, Petâ 
emce kirdi. 


— Azırmı? — Arhipkanın şaqa tarzında bergen suali, bu sukünet 
içinde, qaba yanğıradı, lâkin manasını kimse alamadı. 


Arhipka koykasından tüşip, oda ortasına çıgtı. 
Keyfi bozuq ekeni sezildi. 
Peta emce stol yanında toqtalıp, epimizni közden keçirdi. 


— İş nasıl oldı? — dep soradı o, yavaştan ve közlüklerini çıqarıp, 
şinelinin etegine sürte başladı. 


Biz bilgen şeyimizni ayttıg. 


— Qayda ekeni belli degil— dedi Karim ve terenden köküs 
keçirdi. 


— Oayda olur belleysiniz? 
Elbette, Troitsk hastahanesinde. 


— Kerçekten de... baq, aqlımızğa kelmedi. 
Nikolay ve men turdıg, yuvurıp azbarğa çıqtıq. 


Paromğa yaqınlağanda, artımızda benzin maşinası peyda oldı. 
Çar-Çaqtan keçken son, onın kabinasına kirdik. 

Şoför tanış degil edi, lakin Hristofornı körmek içün hastahanege 
keteyatganımıznı bilgen son (yer patlavı vaqıtında kişi 
qazalanğanından er kesniü haberi bar edi), biznin hastahanenin 
qapusı ögüne ketirip taşladı. 


— Bekleyimmi? — dep de soradı şoför. 
— Yoq, sağ ol, qardaşl 


— On beş daqiqa beklerim. 
Çıqmasahız, keterim... 


Hastahane qırnın astında edi. 

Yerge çoqtan qaranlıq çökken, gırnın töpesinde ise bulutqa taqılı 
quyruqqa benzer yarıq yolaq asılı turmaqta. 

Küneşten qalğan kesek olmalı. 


Araba qapu qapalı. 

Oagtıg-gagtıg, açmadılar. 

Qursaqlarımıznı içeri çeke berip gapunın astından yüzüqoyun 
süyreklenip azbarğa kirdik, soh merdiven boyu yuqarı çıqtıq, 
köridornın ahırında toqtaldıq. 


Kabinetnin aralıq qapusından bizni köre qalğan esli qadın. 
halatını dogmelemekte eken, yuvurıp çıqtı. 


— Ne kerek? 
Qaydan çıgtınız? — dep gıçırdı o. 


— Afu etiniz! — dedim men qadınğa. 
Diplomatnın biri: "qabalıqnı nezaket yener" degen. 
— Afu etiniz, mında bugün Hristofor Duranidi ketirilmedimi ? 


— Duranidi? 

Yoq. 

Öylesini ketirmediler. 

Çıqınızl 

Tez çıgınız mındanl— qadın qıçıra, berdi. 

Biz yerimizden qıbırdamadıq. 

Qadın yanımızğa kelgen soñ, azaçıq yumşağan kibi oldı,— 
Duranidi? 

Kim o? 


— Ekskavatorcı. 


— Azaçıg sabır etinizl— qadın içeri kirdi, eppi vaqıt keçken soñ, 


çıgtı. 
— Bar... amma ona kirmek olmay. 


Çadınnın artından esmeri erkek peyda oldı. 
Ustünde halat... 


— İşte, doktornıfi özü...— dedi qadın. 
— Bu yigitler Duranidini körmek isteyler. 
Omuz kemigi sınıq... hatirinizdemi? 


Doktor bizni diqqatnen közden keçirdi, son başını agırından 
aşağı-yuqarı qıbırdattı, adetince, böyle işaret müsbet fikir ifa 
etkeninden, men quvana tüştim. 

Lâkin nafile eken... 


— Hastanın alı müşkül,— dedi doktor, — kemigi eki yerden 
sınğan. 

Gips içinde... mümkün degil. 

— Eki daqiqaçıq...— dep yalvardı Kandıba. 

— Yoq. 

— Yanına barmamız. 


Uzaqtan körip çıqarmız, doktorl — dedim men öz tilimde,— 
işitesinizmi, doktor? 


— Mümkün degil, anladınızmı? — doktor serteyip başladı. 
— Bir aftadan son keliniz! 


Hastahaneden çıgtıg. 

Benzin maşinasından, elbette, eser yoq edi. 

Qarlı, suvuq yel yol boyundaki quru yapraqlarnı quvalamaqta. 
Köpürge yetkende maşina taptıq. 

Bir saatte Sotsialist Şeerçikke kelip yettik. 


Karim yuquda edi. 
Uyattıg. 


— Taptınızmı? — oldı birinci suali. 


— Taptıg! — demir gapu astından yüzü-goyun süyrelip 
kirgenimizni, köridorda gadınnen olğan körüşüvni ikâye ettik. 


— Garip Hristofor...— yorğan astından Arhipkanıfi qarıq sesi 
işitildi. 

Yuqlamay eken. 

Karim ocaq içinden çaynikni alıp, stol yanına qoydı. 


— Şeker kerekmi? 
Nikolay indemedi. 
Muskullı, balaban müçesini koyka üzerine taşladı, başını 


yastıgnın astına tıgtı, susip qaldı. 


Men çay içeyatqan arada Karim yehi kostümini kiydi, saçlarını 
sıcaq suvnen azaçıq sılattı, son edinip taradı. 


Arhipka da turdı, kiyine başladı. 

— Men ekskavatorcılar mektebine ariza berdim,— dedi Arhipka. 
Tekaran dinlenip turğan soñ, devam etti,— keçmişnen 
sağlıglaşmağa garar berdim. 

— Pek nişaretli... onın içünmi? — dedim men. 

— Sen agılsız kişi degilsin,— dedi mana Arhipka. 


Hatirine nedir kelgenge benzedi. 
— Ekimiz niçün çatışa beremiz, bilmeyim... 


Şarfını bağlağan son, krovatnıü ucuna oturdu, ayaqlarını bir-biri 
üstüne qaçladı: 

— Umumen... bilesinmi ne? 

Ayatnın özü yanlış qurulğan. 

Anladınmı? 

Yahşı kişiler şimdi yipek ile bezeli evlerde nazik hanumlarnen 
gonuşa, muzıka dinleyler. 

Birer gade içken son saatlarına bagacaglar... yelguvan on ekini 
köstergende, gadeler köterilecek, bir-birlerine toquştırılacaq, 
kişiler bir-birlerine sağlıq-selametlik isteycekler. 

Son erkekler dudaqları boyalı ve parmaqları manikürli qadınlarnı 
quçaqlap, öpecekler, nazik bellerinden tutıp blüz oynaycaqlar. 
Sabağa qadar keyf çatacaqlar,— Arhipka koykası üstünde yatqan 
qatranlı brezent qolçaqlarını ilindirip alıp küyeli divarğa attı. 

— Ey, Arhipka, Arhipkal 

Bir vaqıtlarda sen de adam edin! 


Son Kandıbanın koykası yanına keldi. 
Başı üstündeki yastıqnı çekip aldı. 


— Tur, Nikolayl— dedi Arhipka. 

Onın kevdesinden tutıp köterdi,— kettikl 

Rahilge kettik! 

O bugün Taşkentten keldi, bir şeyler ketirgendir. 
İtimal, Valka da andadır. 

Aranızda ne oldı şu? 

Bir şey anlamayım. 

Pâtireçyede... işleriniz başga edi! 


Kandıba kevdesini doğrulttı, elinen Arhipkanı, boş gopga kibi, 
çetke surüp taşladı. 


— Coyull — o pek qıçırmadı, amma maha öyle keldi ki, özüni zar- 
zornen tuta bildi.— Ketl 

Özüñniñ Rahilife ket! 

Mana kerekmey. 

Valka da kerekmeyl 


— Tutarlanğanıü da ne? 
Seni, insan dep... musafirlikke davet etem. 


— Susl 
Sana şimdi susmaq elverişli...— dedi ona Nikolay. 


Asabiylengeninden, tişleri hıçıldadılar,— keçmişnen sağlıqlaşmaq 
isteysin... bugün bu qararğa kelgeninnin sebebi ne? 
Bir şeylerden gorgtınmı? 


— Yog. 
Kimseden... 


— Coyul mından! — dep gıçırdı Nikolay tekrar. 

Turdı, yumruglarını sıga berip, Arhipkağa doğru adımladı,— men 
ne dedim? 

İşittiimi? 


Arhipka indemedi. 
Koykası üstünde yatgan bıcağını aldı, baraktan çıgıp ketti. 
Oapu açılğan arada qomşu baraklardan garmon davuşları işitildi. 


"Şeernin bir yerinde, civarında", 
İşçi ailesinde doğdım men." 


— Ne oldı, Nikolay? — dep soradım men. 

Cevap bermedi. 

Men de sustım. 

Onın çekken azabının sebeplerini yahşı bile edim. 


Qapu aqırından gagıldı. 
Nikolay yuvurıp barıp koykası üstüne oturdı ve gitarasını eline 
alıp, yüksek davuşnen qıçırdı. 


— Kirl 
Qapu açılmadı. 


— Ne qadar büyük nezaketl? — dedi Nikolay. 

— Kirmege istemesen, tur tışarıda, buzla! 

O aqırından, nasıldır muhlu türkü yırlap başladı. 
Bu türküni ondan daa iç işitmegen edik. 
"Ispaniol serenadası"... dedi. 


Qapu tekrar gagıldı. 

Men turıp açtım, başımnı tışarı çıqarıp sağğa solğa baqındım, 
qaranlıqta kimse körünmedi. 

Qapunı qapatacaqta, tınıq ses işittim. 


— Cevdetl 
Bir daqiqaçıql.. 


İradal 
Bosağa üstünden azbarnıü ortasına sıçradım. 


— Men sizge... 
Sizni musafirlikke alıp ketmek içün keldim, Cevdetl 


## On üçünci bab — Yılbaş gecesi. İlki fokstrot 


— Meni? 
Ozüniznenmi? 


Sevinçimden, esimni yog ete yazdım. 


— Ebet! | 
Eger vagtınız olsa!? — dedi Irada,— bugün yeni yıl. 
Unuttınızmı? 


— Yeni yıl?..— qapuğa çaptım, soñ özümni qolaysız is etip, keri 
çekildim,— afu etihiz, İrada! 
Bir dagigaçıg! — qızğa içeri kiriniz demege utandım, çünki 
evimiz pek cıynaqlı degil edi. 


Çar-çabik kiyindim. 
Tışarı çıqacaqta, Nikolayğa köz ettim. 
O mana keder ve sevinç tolu közlerini çevirdi. 


— Dostum! — dedi maña Nikolay. 

— Sen ömürni doğru ahlağan kişisin. 

Bu — ğayet müim hasiyet. 

Sen, inşalla, uzaq ketersin. 

Meni aqırından qapu tarafqa üytep taşladı,— oğurlar olsun! 


Çıqtım. 
Irada endi uzaqta edi. 
Yuvurıp peşine yettim. 


— Tezce yürmege bilesihizmi? — dedi maña İrada,— Bizni 
bekleyler. 


— Bizni? — taaciplendim men. 


— Bizni...— dep tekrarladı İrada, — meni ve sizni! 


— Sizni ve meni? 
Ya Tursunov? 


Qız şimdi menden bu sualni beklemegen edi. 

Men de, şübesiz, ağızımdan böyle hucur söz çıqıp keter 
bellemegen edim. 

İrada pek ıncındı. 

Oyle ki, çoq vagıt laqırdı etalmadı. 


— Kene eski laqırdımı, Cevdet? — dedi o, közlerindeki yaşlarnı 
silerek, — men sizge episini aytmağanmı edim? 

Qız meni bıraqıp keter dep qorqtım. 

Bunı yapmadı — sustı, çünki qırq daqiqadan son bin doguz yuz 
otuz dörtünci sene bitecek edi. 

Qavğa etmek, darılışmag ne kerek? 

— Yeni yıl garşılamağa Tursunovnen ketmek istegen olsam, bu 
aralıgta, bu suvugta sizni gıdırıp kelirmi edim? — dedi İrada. 


— Çatal-Çinardaki gece?..— bag sen, ağızımdan üç söz daa çıgıp 
ketkenini duymay galdım. 

— Menim eh muqaddes duyğularımnın agaretlengenleri?.. 

Yo 


— Keçken şey...— dedi İrada ve köküs keçirdi. 
— Çatal-Çinar işinde men gabaatlı degilim. 


— Kim gabaatlı? 

— Kimse de! 

Meni apansızdan paromğa çağırdılar... qaytıp kelgende sizni 
aylanma kanal içinde kördim. 

Ustünizde Tursunovnın paltosı bar edi. 


— Şimdi ne? 
Tursunovnen gavğa ettinizmi? — dep soradım men. 


— Sizin içün bunın ne emiyeti bar? 


Künleysinizmi? 
Küncülik — eski siras. | 
Kerçek, adamnı sevsen...— İrada toqtadı, közlerime tiklenip 


baqıp turdı, son yoluna devam eterek, ciddiy surette dedi: — Yoq. 
Biz qavğa etmedikl 


O menim içün iç kimse degil ve iç bir vaqıt olğanı yoq. 
Çabikçe yurinizl 


O vaqıtta İrada meni seve eken. 
Men, matüv, bunı ahlamadım. 
Çünki Trada cilve, naz degen şeyni bilmey edi. 


Yol tayğaq. 

Qıznın qoltuğından tutmaq istedim, çünki bu sefer İradanın elleri 
proyekt, kitap, çertöj ve saire şeylerden azat ediler. 

Azat ediler?! 

Yoq. 

Qoltuğında şimdi de kağıtqa sarılı nedir bar. 

Ayaqlarında küçük rezina çızmalar... yerge basqanı sezilmey, tez- 
tez yüre. 

Yüre degil, qaranlıq içinde, güya yaldağan kibi, közümnin ögünde 
bir peyda ola, bir ğayıp ola. 

Qoltuğına kirecek olıp, sol tirseginden tuttım, kiyiksiregen tay 
kibi, silkindi, deral yolnın çetine çıgtı. 


Hristofornı barıp kördinizmi? — dep soradı o menden,— nasıl? 
— Kördik,— dedim men,— Trofitskide... 


— Eli?.. 
Tüzelecekke benzeymi? 


— Bilmeyim. 
Şimdilik vaziyeti pek fena. 


— Keldik,— dedi İrada,— siz aytıp bitirifizl 
Alçaq çar-divarnın yanında toqtaldıq. 


Men bugün, üyle maalinde bu evnin yanından keçken edim. 


— Garip Hristofor,— dedi İrada. 

Onın kederi niayetsiz edi. 

— Bahtsız kişi. 

Közden marum qalğanı-qalğanı, şimdi omuzdan yaralandı. 


— Kerçekten de... 


Qapu açıq edi. 


Klerge benzer küçük odağa kirdik. 

Kimse yog. 

Divar boyundaki set üstünde brezent plaşçlar, gısga tonlar, 
fufaykalar yatalar. 

Köşedeki asgıçga teri yagalı paltolar ilingenler. 

İradağa paltosını çıqarmağa yardım ettim, çıqarğan soñ, 
pencerenin demir sapına asıp qoydım. 

Son İrada çızmalarını çıgardı, qolundaki kâğıt boğça içinden 
yüksek podvorlı tuflelerini çıqardı. 

Ayaqlarını kiydi. 


— İnstitutta ekende, musafirlikke böyle bara edik...— dedi o ve 
bir ayaq üstünde turalmay, sekirikley berdi. 

Belki qaburğasınen maña tayanır dep, oña taba cılıştım, yoq... 
uzanıp divarnı tutü. 


— Böyle çamurda tuflelernen yürmek...— olacaq şeymi? 


Qapu açıldı. 

Anna Yakovlevna kirdi. 

Hoş, lakin yorğun çereli. 

Ustünde qara anter, boynunda beyaz şarf. 


— İral — onıfi davuşında ve çırayında azaçıq darğınlıq sezildi. 
— Sizni beklep yoruldım. 
Qayda qaldınız? — içeri kirsetti. 


Yılbaş gecesi Krasnânskayanıh evinde olurım dep bellemegen 
edim. 

Omuzımdaki portupeyni çektirdim, kölmegimnin etegini tüzettim, 
soñ, Iradanıh peşinden köçtim. 

Amma Irada togtaldı. 


— Anna Yakovlevna! — dedi o, qıp-qırmızı kesilip,— bu, Cevdet 
Bekirov! 
Hatirinizdemi, men sizge... 


— Zamet etme! — dedi Anna Yakovlevna, İranıfi sözüni bölip,— 
biz tanışmız. 

Çatal-Çinar gecesi... parom vagiası — episi hatirimde. 

Evime kelgeniniz içün gayet memnünim. 

Rica etem, içeri buyurınız! 


Polı daa boyasız, adiy ciyezli büyükçe oda, içi taze ağaç ve kireç 
goguy. 

Ortadaki uzun stol başında oturğan erkekler ve qadınlar ayaqqa 
turdı, bizim ile selâmlaştılar, soñ törge keçirmek içün, kürsülerni 
çetke çekip, bizge yol açtılar. 

Közüme ilkide Almazov çalındı. 

Andrey Zaharoviç maha köz gıptı, son yanındaki qadınnın 
qulağına nedir fısıldadı, qadın maha baqıp, külümsiredi ve 
aqırından başını salladı. 


— İşte, Bekirovnıfi özü...— dedi Anna Yakovlevna musafirlerge,— 
Sel taşqını hatirinizdemi? 
Onı toqtatqan kişil 


Musafirler meni baştan-ayaq közden keçirdiler... birde-bir 
yerinde boynuzı yoqmı eken dep tüşündiler ğaliba. 

Men sıgıldım. 

Başımdan furajkamnı çıqarmağa unutganım... ne yapacağımnı 
bilmey, bir elimden diger elime avuştıra ve ezgeley berdim. 

Anna Yakovlevna meni esli musafir yanına çekip ketirdi — gırg 
yaşlarında, közlükli adam, çetten bagganda pek sezilmese de, 
musafirler arasında, galiba, en ürmetli kişi edi. 


— Tanış ol, Vadim,— dedi Anna Yakovlevna kişige, soñ maña 
çevirilip, ilâve etti: — Vadim Semönoviç... 
Çar-Çaq gurucılığı tehnika bölüginin başlığı. 


— Başlığı? 

Ne vaqıttan berli? — Vadim Semönoviç külümsiredi. 

Bu adam, Krasnanskaya kibi büyük injenerden formal olaraq 
ustte turğan bölüknin büyügi ekenligi içün, ğururlı köründi. 

Anna Yakovlevna ise bu ğururğa aselet toqunıp aldı. 


— Bir vaqıtta Vadim menim muavinim edi...— dedi o. 
— Zamanlar dehişeler. 


— Bir vagıtta degenin ne? 
Dneprde edi. 


— Bu yagta...— Anna Yakovlevna meni tanıştırmaqta devam etti, 
— Abdulla Sadıkoviç. 
Bilesiniz! 


Sigizmund Genrihoviç. 


Onı da...— Menievetskiyniü üstünde qara kostüm, keçken sefer 
lektsiyada körgenim kibi saqalı temiz tıraş olğan. 

Yanında Curayev... 

Sonra, meni Mansurovnın ve Almazovnın qarılarına taqdim 
ettiler. 


Ekisi de, qarar esabınen, bir yaşta, ekisi de beyaz bluzka ve mavı 
yubka kiygenler. 

Atta bir-birlerine azaçıq benzep keteler. 

Lâkin biraz vaqıt keçken soñ, ekisiniü çeşit-çeşit adamlar ekeni 
bilindi. 

Yekaterina Vasilyevna Mansurova meni körgende, yarmalıqta 
malını satmaq içün müşteri qıdırğan satvancı kibi baqtı, semiz 
köz qapaqlarını yuma berip külümsiredi, sofira İrada betke qıya 
nazar etti. 


Niayet, er kes öz yerine yerleşti. 
Men Iradanın yanına oturdım. 


— Rica etem, qadelerni toldırınız!— dedi Anna Yakovlevna 
musafirlerge. — Şay da keçikeyatamız. 


Kimdir, onın qadesine raqı qoyıp berdi, Anna Yakovlevna qadeni 
ziyade yuqarı köterdi. 

Men Iradanıh ve Almazovnın qarısı Rozaliya Nikolayevnanın 
qadelerine şarap qoydım. 


— Vagıt, vaqıt...— dedi evnin saibi,— eki daqiqa qaldı. 
Tez-tez eski yılnı ozğarayıq. 


Musafirler ayaqqa qalqtı, qadelerni toquştırıp, içtiler. 
Son vilka ve pıçaqlar areketke keldiler. 


— Qadelerni toldırınız! — Curayev vilkasınen çanagnın kenarını 
çaldı. 

Kimnindir, aqılına radio tüşti, turıp, reproduktornı keçirdi. 
Ozbekstannın ilki prezidenti Yoldaş Ahunbabayevnin sesi eşitildi. 
O, yeni yıl munasebetinen, emekdarlarnı hayırlamaqta edi. 
Bizni... 

Çar-Çag gurucılarını da unutmadı. 


Ahunbabayevnin sözü bitken son, Anna Yakovlevnanın közleri 
sevinçten yaşlandılar. 


— Yoldaş aka Çar-Çaqta çoq ola...— dedi o,— aylanma kanal bitse 
— plotina başlaycaq, o da bitse — gidrostantsiyalar kaskadı... 


— En müimi — aylanma kanal...— dedi Vadim Semönoviç,— onın 
da müddetini bozdıq. 

Tezden bu hususta ciddiy laqırdı olacaqqa benzey. 

Em, ğaliba, başımıznı siypamaycaqlar. 

Hususan seninkini... 

Annal 

Ne ise de, aylanma kanal şerefine içeyikl 

Epimiz içtik. 


— Çar-Çaqqa süfte kelüvimiz hatirihdemi, Vadim,— dedi 
Krasnanskaya,— kişilernin ellerinde tek ketmen... başqa şey yoq 
edi. 

Şimdi... parovozlar, ekskavatorlar. 

Dneprde de öyle edi. — Anna, başını sallap, çıqıldap aldı. 

— Eski tarih... 

E! Tamada! 

Tamada kim? 


— Söz Sigizmund Genrihoviçke berile,— dedi Curayev. 
Aytqanı zornen anlaşıldı. 
Ağızı tolu edi. 


Menjevetskiy ayaqqa turdı, galstugını tüzetti, qadesine şarap 
qoydı. 


— Oıymetli dostlarım! — dedi injener. 
— Epimiznin birligimiz, hızmetimiz, dostluğımız içün içilmesini 
teklif etem. 


El çırptılar. 
Menjevetskiy stol etrafındaki kişilerni közden keçirdi, olarğa 
nezaketle kulümsiredi, soñ Anna Yakovlevnağa muracaat etti. 


— Ev saibininh ve bu musafirlikte bulunğan hanımlarnın sağlığı 
içün del.. 


Sigizmund Genrihoviç... birligimiz içün degende, Andrey 
Zaharoviç alel-acele yarım stakan raqı içip qoyğan edi. 
Şimdi ona yenisini goyıp berdiler. 


Mansurov özüninkini küçük yutumlarnen içti. 


Ağızı-burunı gıyıştı. 

Deral tuzlu hamsağa uzandı. 

Irada şarap içti. 

Uçünci qadede oqşıdı, tez-tez stol üstüne qoydı, eppi vaqıt 
indemey oturdı. 

Men ise laqırdı içün söz tapalmadım. 


— Yehi draglayn nasıl?— dep soradı Vadim Semönoviç. 
İrada deral közlerini Anna Yakovlevnağa köterdi. 
Men onaytsızlıqtan qurtuldım. 


— Pek güzel,— İradanıi yerine Krasnanskaya cevap berdi,— 
taacipli şey, bu şaraitta... 


— Ya Lena? 


— Lena ziyansız... oquyl 

Özü pek zayıf. 

Bu ceetten babasına beüzegen. 

— Şay degen son, Anna Yakovlevna sustu. 


Hatirime onı, Dneprde elak olğan hocası hususındaki laqırdı 
keldi. 

O hayırsız haberni işitken vagıttaki ahvalını tasavur ettim. 

Endi bayağı vaqıt keçken. 

Balalar ösken — büyügenler. 

Ananıf raatsız ayatı ise ala devam etmekte. 

Şimdi onın ömründe o adam... hocası yetişmey. 


— Ebet!— dep taşladı Vadim Semönoviç, gısgadan. 


— Ebe-et! — dedi Anna Yakovlevna, davuşını azaçıg soza berip, 
soñra ilâve etti:—Bilesiümi ne, Vadim? 

Qadınlarğa, hususan menim kibi... tul, yahğız soylarına, iç 
inanmal 

Olar özlerini pek raat ömür keçireyatqan kişiler etip köstermege 
seveler. 

Lâkin baş küteler. 

Ev, aile belasından azat ekenliklerini baht-saadet isap etip 
maqtanalar. 

Episi üfürtme şeyler. 

Barsın, qadın evde yigirmi dört saat qartop kotleti pişirmek, bala 
eskilerini yuvmaq — qurutmaqnen meşğül olsun. 

Barsın, öyle olsunl 


Gece keç maalde qapu qattı qaqılsın, içeri aqayı sıtıq çıraynen 
kirsin ve, niayet, kimerde qavğa etsin. 

Bu şeyler yahğızlıgtan bin kere yahşı. 

Çünki o — aile ayatı. 


— Alla köstermesinl— dedi Yekaterina Vasilevna. 
Dudaqları açuvdan titredi,— böyle bahttan marum olmaq içün 
bütün variyetimni bağışlar edim. 


— Hucursın sen!— dedi Anna Yakovlevna. 
— Bu yaldızlı sözlerni qaydan taptın! 
Kinoda işittihmi, romanda oqudınmı? 
Abdulla Sadıkoviç olmasa, ne yapar edin? 


— İşler edim, onıfi qadar büyük mütehassıs olmasam da... 


— Yeter, Katal — Mansurov onı tirseginen türtti, — Dağ çıtırman. 
Terenlikke dalsah... 


— MAdaşırsıflız, — dedi İrada tez-tez, — lakin bir şeyge 
taaciplenem... qadınlar bir-birlerine öz aqaylarını daima alim, 
edepli kişi dep taqdim eteler. 

Güya dünya olarnın omuzları üstünde tura. 

Yer yüzünde en büyük adamlar — olarnın agayları. 

En sevgen adamları da özlerinin agayları. 

Mansurov ne, büyük adammı? 


— Aysa... ufaq injenermi? — Yekaterina Vasilyevnanıü ğururına 
balta uruldı. 

Endi İradağa raatlıg bermez,— sözühizni nasıl anlamaq kerek? 
Senin şahsiy fikirin depmi? 

Yoqsa, resmiy?.. 


— Şahsiy fikirim...— dedi İrada, — men Dugüm başlığı degilim. 
Isteseniz, şahsiy fikirimni sınap bagınız. 
Belki agigattır! 


— Sen, İra, ağızıñnı pek toldırıp lagırdı etesifi, — dedi Mansurov. 
Onın sabırı tükene başladı, — özün sezesinmi? 


Anna Yakovlevna, belki dava toqtar dep, beklep oturdu, 
togtamadı, vira keskinleşti. 


— İra! 


Katal 
Yetti endi. 
Tezden bir-biriniznin saçlarını yulqacaqqa benzeysiniz. 


— Lakin yulqayatqan yerimiz yoql— Yekaterina Vasilyevna 
açuvından, küldi. 

— Öz-özüni tenqid... yaramay şeymi? 

Mansurov keçken çarşenbe künü İskanderde bu hususta doklad 
yaptı. 

Men ondan ögrenem... 

Tezden partiyağa kirecegim. 


— Partiyağa? 
Yekaterina Vasilyevnamı? — Irada içindeki eecannı bekitalmay, 
yüksek davuşnen küldi. 


— Ne? 

Kelişmeyimmi? — Yekaterina Vasilyevna alevlenip, yerinden 
turdı, ayağınen kürsüni tepti. 

Kürsü tentiredi, divarğa yantayıp qaldı. 

Eki elinen stolnı yumruqlay berip, dedi: — özün kimsin? 
Tursunovnın başını aylandırğan sen degilsihmi? 


— Tursunov acaip injener. 
O mana belli...— dedi Irada,— başını kim aylandırdı, bilmeyim. 


— Saña ayıp degilmi, Kata?— dedi Anna Yakovlevna,— bu nasıl 
laf? 


İrada, tehnikiy nazaret zayıflığı sebebinden, ekskavatorlarda 
gazalar çoglaşganını, Mansurovnın garısının bu hususta tasavurı 
yogluğını söylemek istedi, lâkin peşman etti. 

Kelişikli müit degil. 

Musafirlernin yüregini qırmaq kerekmey. 


Yekaterina Vasilyevna tınmadı, İradanıfi üstüne çapqıla berdi. 
Niayet, Mansurov onın belinden qapqaç etip, yerine oturttu. 


Men Yekaterina Vasilyevnanı mında birinci defa kördim. 

Dava qızışqan vaqıtta musafirler sustı, bir zevqlı levha yüz 
bermezmi eken dep, beklediler. 

Yekaterina Vasilyevna azaçıq yatışqan son Menievetskiy egilip, 
Curayevnin qulağına bir şeyler pısırdadı, Curayev ondan: 


— Ya siz özüniz nasıl? — dep soradı,— akvedukga garşısınızmı? 


— Elbet del 
Bir akveduk, eki köpür qurıp, dünya para sarf etmek ne kerek? 


Anna Yakovlevna, kenarda oturğanı alda, boyunını uzata berip, 
lagırdını dinledi. 


— Sigizmund Genrihoviç aglı! — dedi o,— ne deysin, Vadim? 


Er kes akveduk meselesinen meraglandı. 

Men işni birden ahlap olamadım, añlağan soù deral 
Menjevetskiynin tarafdarı oldım. 

Söz, derivatsion kanal gurucılığınen bağlı işler üstünde ketmekte 
edi. 


Men keçken saifelerde bu hususta bir parça seyledim. 

Bent Çar-Çaqnı yugarı kötergen soñ suv derivatsion kanalnen 
ketecek. 

Derivatsion kanal boyunda gidroelektrostantsiyalar gurulacag. 
Isveçre firmasının usulınen tertip etilgen proyektke baqqanda, 
derivatsion kanalda köndelen sel endegi gurulmag kerek. 

Qışta tüşken sel hatirinizdemi? 

Bu yerlerde baar seli daa kuçlü ola. 

Derivatsion kanalnıü başı öyle yerde ki, anda çeşit vaqialarnı 
beklemek mümkün. 

O sebepten, sel içün mahsus betonlı kanal yasamaq kerek, bu 
kanal derivatsion kanalnıh üstünden keçip, parom bette Çar- 
Çaqqa barıp çıqacaq Sel kanalının üstünde eki köpür qurulmaq 
kerek: biri demir yol, digeri şosse içün. 

Menievetskiy mesele açıq anlaşılsın dep, papiros qutusı üstünde 
üçköşelik çızıp körsetti. 

Uçköşeliknin katetleri derivatsion ve sel kanallarında areketni 
aks etmekte ediler. 


— Men gipotenuza tarafdarım,— dedi Menjevetskiy ve kibrit ile 
qalın çızıq yasadı. 

— Barsın, sel plotina ögündeki tıynaqqa aqsın. 

Böyle yapılsa, bir kanalnın astından diger kanalnı keçirmek ve bir 
akveduk, eki köpür yasamaq kerek olmaz. 

Buna siz de rasızınız degilmi, Anna Yakovlevna? 


— Güzel fikirl — dedi Curayev. 


— Bu ne? 

Yeni yıl şerefine bağşışmı?— dep soradı Vadim Semönoviç ve 
papiros gutusını alıp, ögüne qoydı, — meseleni etraflıca tüşünmek 
kerek. 


Mansurov egildi, Vadim Semönoviçnin qulağı içine çoq vagıt bir 
şeyler pısırdap oturdu. 


— Bu proyektke baqıp çalışsaq, ekskavatornın hızmeti eki qat 
artacaq, — dedi o, işitilir-işitilmez. 


— Niçün?— Vadim Semönoviç eleslenip bagtı. 


— Hızmet artacaq. 

Doğru,— dedi Menjevetskiy,— amma köpürler meselesinde eki 
million kümüş iqtisad etilecek. 

Bu sizin içün bir şey demek degilmi? 


— Mansurovqa köre ne? 

Ne qadar az çalışılsa, o qadar elverişli, — dedi İrada, açuvlanıp,— 
Menievetskiynin fikiri yahşı. 

Siz, Abdulla Sadıkoviç, tüşünip bagıhız! 


— İra, şubesiz, Anna Yakovlevnanıi degenini yapacaq,— dedi 
Yekaterina Vasilyevna.— Başqa şey beklemek mümkün degil. 


— Bilesiflizmi ne? — İrada stol üstündeki şeker maqasını qaqıp 
aldı. 

Yekaterina Vasilyevnanın burunı astında qaqıta yatqanda, Anna 
Yakovlevna işaret parmağını sallağanını körip, toqtaldı. 


— Sizge bugün ne oldı?— dedi Anna Yakovlevna,— ne seni 
tanıyım, ne de Katanıl 


— Bu avantüristkağa aytınız, er şeyge burunını tıqa bermesin. 
— Ya sen, Andrey? 

Ne indemeysin? — Rozaliya Nikolayevna Almazovnı türtküçledi. 
— Köpür meselesine nasıl bagasın? 


Maşinist külümsiredi. 


— Men halgnın dostum. 
Halq ne dese, ona razım. 


Almazov sarğuş edi. 
O stulnın arqasına tayandı, özüniü niçün "halqnıtü dostu..!" 
ekenini anlatmaq istedi. 


Qarısı bunı yaptırmadı, tarelkağa qapısta qoyıp, ögüne sürdi. 
— İçe beresifi, — dedi oña,— aşağanıfinı körmeyim. 


Ağızına dört-beş qaşıq ezme qartop tıqıştırdı, Almazov onın tizine 
yatıp, yuqlap qaldı. 


Vadim Semönoviç kozlerini papiros qutusından tek şimdi aldı. 


— Eh-he-he-he, qıymetli Sigizmund Genrihoviçl— dedi o, yasama 
alda külümsirep,— bu vaqıtqace qayda ediniz? 

Proyekt endi bütün instantsiyalarda tasdiqlandı. 

Deniştirmek kerek olsa... 


— Oayda edim? 
Qurucılıqta edim! — Menjevetskiy küldi. 
— Eger proyektni deniştirmek kerek olsa... 


— Sizden onı soramayım. 

Çog raatsızlanmanız! — dedi Vadim Semönoviç. 
— Baş idarede dünyaca meşur injenerler çalışalar. 
Ne yapmag kerekligini olar bileler. 


— Bileler?! 

Akveduk meselesindeki qalabalıq neden çıqtı? 

Bilgenleri içünmil 

Men namuslı injenerlerimiz şerefine içmekni teklif etem! — dedi 
Curayev, ayaqqa turıp, komanda etti: — bir-eki-uçl 

Sizin sağlığınız içün, Sigizmund Genrihoviç! 


Curayev ragını bir yutumdan içip, yerine oturdı. 
Menjevetskiy Curayevke yavaştan bir şeyler söyledi. 
Ne edi? 

İşitmedim. 

Menjevetskiy ayagga turıp, şöyle dedi: 


— Men özüme şubeli muamele, işançsızlıq körsetile kelgenine 
alışıp galdım... 


Sizin tostınız, Curayev arqadaş, menim günalarımnı afu etüvge 
benzedi. 


— Men ne dedim? 
Ne benzedi? 


— Yog, canım... 
Men deyim, maha daima... 


— Namuslı injenerler şerefine... dedim. 
Nasıl işançsızlıq ola bile? — Curayev kerçekten taaciplendi. 


— Men de öyle deyim.. — Menjevetskiy öz fikirini 
anlatalmağanına kederlendi, — men özümni qabaatlı isap 
etmeyim. 


Menievetskiy stakannıü raqısını kiçik yutumlarnen içti, sonra 
tarelka içinden yeşil, pomidor turşusı alıp, pıçaqnen kese başladı. 
Bu esnada Almazov közlerini açtı. 


— Tez gap! 
Ağızından tütün çıgayata,— dedi maşinist,— kapsulih patlay 
goymasın! 


— Endi işçi sınıfının yaş nesili şerefine içeyik!— dedi Anna 
Yakovlevna ve yalg etip mana bagtı. 


İrada araretle el çırptı, stakanını menim meşrebeme öyle küçlü 
urdı ki, qaburğası çatlap ketti, şarabının yarısı tizlerim üstüne 
töküldi. : 

Taacipli şey, Irada bunı atta abaylamadı. 

İrada meni Menjevetskiyge körsetip: 

— Bu da student! — dep gıçırdı. 

— Bu da, degeniniznin sebebi ne?— dep soradı injener. 
Musafirler şagıldap külüştüler. 

Irada niçün ekenini anlamadı. 


Sustı, başını gıbırdata berdi. 


— Siz... ameliyatga keldihizmi? — Sigizmund Genrihoviç 
menimnen meraglandı. 


— Yoq. 
Men ekinci kursta edim. 
Arbiy mektepke...— Eski tarihnı qısqadan ikaye ettim. 


— Ebet, ebet! — dey berdi Menjevetskiy. — Demek, Gitler 
akimiyet başına keçken vaqıtta siz endi atqa mingen, qılıç 
taqınğan edinizl.. 

Lakin ne olıp çıqa, bilesinizmi? 

Biz faşizmge kin besley, ona darbe endirmege azırlanamız, o, ise 
garbiy Avropada ep pekine. 

Niçün öyle? 


— Öse... pekinel— İrada injenerniñ sözlerini tekrarladı,— biz 
plotina quramız... 

Ebetl 

Oyle kerek. 

Ayat toqtap qalamay... devam etmege mecbur. 


Biz bir urğanda faşist ordularını yernen-yeksan ete bilecegimizge 
emin edik. 


— "Bin bir gece..." — dedi Sigizmund Genrihoviç, açuvlanıp,— 
faşistlerni toqtatmaq içün yalınız gidroelektrostantsiyalar degil, 
barot, bomba, top, qurşun da kerek. 

Men duyam: siz maha inqilabdan evelki, eski spets, dep 
bagasınız. 

Lâkin faşizm menim içün de yirenç şey. 

Onı yog etmek kerek. 

Başga türlü mümkün degil. 


Dava başladı. 
O devirlerde böyle iddalar çog ola edi. 


..Yer yüzünde üç faşist devleti mevcit: Germaniya, İtaliya ve 
Yaponiya. 

Germaniya ve Yaponiya yançıg Milletler ligasından çıggan, bütün 
küçlerini qoyıp silalanmaqtalar. 

Bu eki devlet — Uzaq Şarqta ve Avropada cenk menbaları. 
Nemseler ve italyanlar Abeşistanğa surüştirip kirdi, İspaniyada 
ise fesadçılar respublikağa qarşı sila köterdiler. 


O senelerde ağır sanayımıznı ve energetikamıznı tehnika ile 
silalandırmağan olsaq, bii doquz yüz qırq birde alımız ne olur edi 
aceba? 


İrada niçün açuvlana edi, bilmeyim. 

Sigizmund Genrihoviç, fikirimce, doğrusını söyledi. 

Iş, qart infenernin nasıl söylegeninde degil, ne söylegeninde edi. 
O Vatannın taqdiri içün qasevetlenmekte edi. 


Sigizmund Genrihoviçnin laqırdısını büyük diqqatnen dinlegen 
Curayev tekrar tost köterdi. 


— ĞGalebelerimiz şerefine!— dedi o. 
— Namuslı adamlarımız... bahtlı ayatımız içünl 


— Yenilüv ne ekenini bilmeyikl— dedi Menievetskiy. 


Onın diplomatiyadan haberi yoq... çılçıq, yufqa yürek bir kişi. 
Amma mında Çar-Çaqta adamlar sadeler. 

Olarnın ögünde alicenap areketler yapa bermek şart degil. 

Asıl özü de öyle kişi degil. 

Revolütsiya seneleri institut bitirgen, sonra qurucılıqlarda ve 
kömür ocaqlarında işlegen. 

Rusiyeni seve. 

Onın içün canını bermege azır. 

Rusiye degende — Sovetler Birligi dep anlay. 


Laqırdı sakinlegen son Anna Yakovlevna, bir vagıtlarda, 
institutta, Vadim Semönoviçnen beraber, unutçag professorğa 
nasıl etip imtian bergenlerini, ondan son starostadan nasıl gaçıp 
gurtulğanlarını ikâye etti. 

— Bu yeni yılnı mında garşılarım bellemegen edim,— dedi Vadim 
Semönoviç,— Sibirge ketecek edim. 

Yibermediler. 

Studentlik dostluğı kibi dostlug yog. 


— Sibirge? — Yekaterina Vasilyevna başını köterdi, yugunçlı 
közlerini Vadim Semönoviçke tikledi,— nafile ketmegensiniz! 
Bu tüpsiz çuqurda ne yahşılıq taptınız? 


— Niçün çuqur olsun? 
Tezden yaz kelir... 


— Yaz? 


Men mında bütün mevsimlerni kördim. 
Cartı baraklar, Sabira hala — başqa şey yoq. 
Kerçek, bir de Kandıba ve onın gitarasıl 
Aşhanede — zapekanka ve ekşi qapısta. 


İrada çıdayalmadı. 


— Daa ne kerek edi? — dep soradı. 
— Bu qayalar arasında Petergofnı körmek istedinizmi? 


— En güzel aş ekskavatorcılarğa berile— dedi Almazov, 
mısqılnen. 

O endi özüne kelgen edi. 

— Üylede, birincige bulyon, ekincige qavurulğan qoy eti, 
üçüncige — kakao. 


Gurultili külkü köterildi. 

Son patefonnın vızıltısı işitildi. 

Erkekler kürsülerini çetke çektiler. 

Iradağa bagtım, keyfi bozug kibi körüne. 

Yanına baracag oldım, özü menim yanıma keldi ve güya teren 
yugudan uyanmag ister kibi, başını silkitip aldı. 


— Kelgenime peşmanım...— dedi o,— bu qadınnın mında 
olacağını bilmedim... öz-özüme gaç kere söz berdim, başgasının 
lagırdısına iç garışmayım, dedim. 

Unutam... 

Yahut sabır etalmayım. 


— Siz ğayet nezaketli ediñiz, İrada! — dedim men. 


— Men? 
Nezaketli?— şübeli-şübeli soradı menden, son küldi:— yuriniz, 
oynayıql 


Men oynamağa bilmeyim. 

Qaytarma olsa, başqa mesele. 

En olmağanda — vals... 

Amma fokstrot, tango, vals-boston, rumbal 

O zamanda memleketimizde bu oyunlardan ahlağan kişi asıl da 
yoq... olsa bile, beş-on kişi edi. 


Manlayımnı suvuq ter qapladı. 


Ne yapacağımnı bilmeyip, eecanlanıp turğan vaqıtımda, 
Mansurov Iradanın elinden tuttı, daire etrafında ayaq üstünde 
turğan adamlarnın ortasına çekip çıqardı, onı çevire başladı. 

Köz qıyığından Mansurovqa baqtım: onın palarını oyunğa 
benzetmek qıyın edi. 

Adım sayın Iradanın ayaglarına basgalay. 

Son toqtala, gıznın közlerine baqıp, tura, "bir-eki-üç" dey 
yavaştan, İradanı çetke yantayta, soñ doğrulta. 

Külecegim keldi. 

Mansurov oynamağa bilmey... bu, meni aşalamaq içün 
yapılayatqan şey. 

Amma men, Şolom-Aleyhem degeni kibi, inat kişim. 

Aselet, açuvlanmadım! 

E! Açuvlanmadımmı aceba? 

Birazdan son, tabanlarım ve gulaglarım gızıp kettiler. 

Buna ne deyler? 

Küncülikmi? 

Galiba başga adı yog. 


Böyle tüşünip tura edim, üzerimde kimnindir nazarını is ettim. 
Yekaterina Vasilyevna... açuvlı, lâkin dülber közlerinen meni 
baştan-ayag teşkermekte ve azaçıg külümsiremekte edi. 

"İradafi nasıl, köresifimi? 

Oadınlarnın episi böyle..." demek istey edi. 

Men yüzümni pencere betke çevirdim. 


Saar vagtında sağlıqlaşa başladıq. 

— ...Kerçek, Tursunov qayda? 

Onı davet etmedinizmi? — dep soradı Vadim Semönoviç, ayaqqa 
turğan soh. 

— Tursunov İskanderde... dostlarındal — dedi evniñ saibi. 

— Al 

Öbirsi kün Taşkentke çağırtuvlımız. 

Akveduk meselesi... baqayıq, ne deycekler? 

— Qabul eterler,— dedi İrada,— bir sözsüz. 


— Şay belleysinizmi? 


İrada ile ekimiz soqaqqa çıqqanda iri, yımşaq qar yağmaqta edi. 
Laqırdı etmey, eppii yürdik. 


— Sofi, Cevdetl— dedi İrada, niayet,— nasıl? 
Cemiyetni begendinizmi? 


— Gayet memnünım...— dedim men. 

— Hususan, Anna Yakovlevnanın özünden. 

Ilki daqiqalarda özümni qolaysızca is ettim, kişilernin sadeligini 
sezgen soh alıştım. 

Reberler de... injenerler de adamlar ekenler. 


İrada yüksek davuş ile şahıldap küldi. 


— Siz... nasıl belley ediniz? 
Men cevap bermedim. 
Tüşündim. 


İradanıü qapusı ögünde toqtadıq o meni, ziyafetteki diger kişiler 
hususında da bir şeyler söyler, dep bekledi. 

Men başqa şey aytmadım, onın davuşını dinledim, özüne baqıp, 
hoşlandım. 

Onın samimiy külküsini işitip, sevindim. 


Son hatirime başqa şey keldi. 

İrada... smena injeneri, hızmette ciddiy, özü dülber gız, meni 
böyle büyük adamlarnın cemiyetine çağırmağa degil, alıp 
kelmege nasıl cesaret etti. 


Aralıq başında adam kölgeleri seçildi, qadın sesi işitildi. 


— Keleyatalar...— dedi İrada,— rica etem, siz gaytıız! 
Geceniz hayır! 


## On dörtünci bab — Margaritanın agibeti 


İşlegen yerimizde gum tabagası peyda oldı. 

Bu gum beton yasamag içün keyfiyetli tanıldı. 

Evellerde parovozlar qumnı yigirmi kilometr uzaqtan 
dumpkarlarnen ketire ediler, şimdi uzaqqa ketmek kerekmey. 
Ekskavator çuqur içinden gece-kündüz qum çıqarmaqta. 

Demir yol yasalsa, ekskavator qazğan qumnı platformağa derrik 
vastasınen yüklep alıp ketmek mümkün. 

Bu fikir Krasnanskayanıl özünde doğdı, lakin şpal ve rels 
yetişmedi. 

Iş qaldı. 


Bizim ekskavatorğa yaqın barıp yanaşa bilecek demir yol 
yasamaq da mümkün olmadı, çünki sarı topraq üstünde qurulğan 
demir yol ağır yüklü vagonlarnı köteralmay. 

Böyle topraq bir defa bizim ekskavatornı uçurumdan aşağı 
yuvarlatayazğan edi. 

Qısqası, demir yol hususında laqırdı etmege — ettik, amma işni 
yapmağa kelgende, netice çıgmadı. 

Bugün komsomol komitetinin meclisine demir yol injeneri ve 
beton zavodı vekili çağırıldı. 

Meclisnif reisi İrada sözni evela zavod vekiline berdi. 

İri, beyaz közlükli yaş kişi analizlerni ogudı. 

Bizdeki qum, karyerden ketirileyatqan qumdan yahşı eken, eger 
bizde demir yol olsa... 


— Siz atlamaq kereksiniz, arqadaşlar, — dedi demir yol vekili. 

O bizni qandıracaq olıp çekişti, — biz bunı sizden yahşı bilemiz, 
lâkin imkân yoq. 

Şpal gayda? 

Rels gayda? 

Bir şey yog! 

Anladınızmı? 

Parovozlar özenge yuvarlanıp tüşkenlerini isteysinizmi? 


— Afu etiniz, Aleksey Georgiyeviçl — demir yol deposı komsomol 
yaçeykasınıl katibi injenernin sözüni böldi. 

— Bizim "Yengil kavaleriya" eski şpal ve relsler arasında işke 
kelişikli soylarını taptı. 

Pek yahşı degiller, er alda, faydalanmag mümkün. 


— Men sizge, Löşa, gaç kereler ayttım, lagırdı etkende pek 
gızışmanız dedim, — demir yol vekili özüni aglamağa tırıştı, — 
demir yol, o ciddiy mesele. 

“o İmkanlar yoq, dedmiz de. 

Eppiy vagıt olarnın davasını dinlep oturdım. 

Kimerde İradağa köz etip alam. 

İşni nasıl çezer eken? 

Ne der eken, dep tüşünem. 


— Yeter endi! — dep gıçırdı komsomol komiteti bürosı 
azalarından birisi, — er şey anlaşıldı. 

— Yog, ayta bersinler... — dedi Irada. 

O saatine köz etip aldı, sonra mana külümsiredi. 


Meclis dadsız edi. 


Dadsız ekenine zaldaki komsomollar da, prezidiumdaki İradanıf 
özü de emin ediler. 

Amma kimse indemedi. 

Çünki böyle bezgilek meclislerge, quru-uzun nutqılarğa epimiz 
alışıq edik. 

Niayet, İrada qarındaşınen stol üstündeki grafinni çınqıldatıp, 
tezden Anna Yakovlevna keldecegini, onıünen aqıl tanışıp 
baqmaq mümkün olacağını söyledi. 


Dava bitti. 

Yigitler birer sigar yasap, içtiler, İrada tekrar saatine köz 
eteyatqan arada köridorda ayaq davuşları eşitildi. 
Krasnanskaya... 

O, zaldaki adamlarğa başını sallap, selamlaştı, soüra reisnif 
yanına barıp oturdı. 

— Sof, nasıl? — dep soradı İradadan, — keliştifizmi? 

— Nesine kelişeceksin onın? — dedi kimdir, zal içinden, — demir 
yol idaresi tek bir şey bile — itiraz etmek. 

Ne olsa-olsun. 

— ltiraz yahşı şey degil, — dedi Anna Yakovlevna, — o teşebbüsni 
öldüre... 

Anladınmı? 

Men şimdi depodan keldim. 

Bütün rezervlerni... bütün ütilni közden keçirdik. 

Zan etsem, "Yengil kavaleriya" aqlı. 

Olar endi eki yüzge yaqın şpal azırlap qoyğanlar. 

Başqalarından iç osal degiller. 

— Krasnanskaya demir yol vekiline muracaat etip, dedi: 

— umumen, Aleksey Georgiyeviç, demir yol uçastkasına ciddiy 
emiyet berilmey. 

Bunı nazar itibarğa alınız! 

Meclisten soh qızğın künler başladı. 

Biz, Baş Dugüm komsomolları, bu dört kilometrlik demir yolnı 
özümiz qurmağa qarar berdik. 

Biz, nijnikler — bu işniñ mütehassısları, elbette, desatnikler 
hızmetini kördik. 

Yolnı üç aftada yasap bitirmege işandırdıq. 

Bizge: yahşı tüşünip bagınız, bu qalabalıq içinde, işnin tertibinde 
yanlışmag mümkün degenler de tapıldılar, amma biz sözümizni 
keri almadıq. 

Kimerde smenadan soñ, aşhanege barmay, dos-doğru demir yol 
gurucılığına yuvurdıq, daqiqanı ğayıp etmey çalıştıq. 

Kerçek, iş aletlerimiz primitiv edi: lom, kirka, kürek. 

Başqa şey yoq. 


Şpallarnı ve relslerni öz qollarımıznen drezina platformalarına 
yüklep, yolnın endi azır pıtağı boyu uçastkağa alıp kele berdik. 
Yigirmi bir kün — yigirmi bir gecede demir yolnı yasap bitirdik. 


Bitken son, ekinci smenada pek çoq adam toplandı. 

Fışıldap, uvuldap, buhar saçıp parovoz keldi, yelquvan yanında 
toqtadı. 

Tekaran turğan soñ depoğa cönedi. 

Bir saat keçti. 

İskander betten ilki poyezd köründi. 

Arqasına dumpkarlar taqılğan... 

Demir yolcular ayrette qaldılar. 

— Bu ne demek ola? — eski şpallarnı körip, taaciplendiler. 

— Bekitmege-bekitkenler, amma şpallar özleri çürük... 

Vagonlar yüklenilgen son relsler kerilip ketmezlermi? 
Krasnanskaya ekskavatornın kögertesinde, Almazovnın 
yanaşasında tura. 

Birinci vagon kelip yanaşganınen, maşinist kovş içindeki gumnı 
dumpkarğa tökti, soñ yelquvannı çar-çabik sağ tarafga çevirip, 
kovşnı yerge tüşürdi. 

Bir qaç saniye keçken soñ, kovş tekrar köterildi ve içindeki qum 
diger dumpkarğa töküldi. 

— Demir yoldan çekiliniz!— dep qıçırdı Anna Yakovlevna. 

— Relsler sınğan kibi olsa, dumpkarlar yerge gapaglanıp, 
işçilerni yaralamag mümkün. 


Men onın emrini başga türlü anladım. 

Mana öyle keldi ki, Anna Yakovlevna bizni gasevet etmey, bizge 
ve bizim işimizge şübelene. 

Ona bunın aksini isbat etmek kerek. 

Bunda, yaqın bir yerlerde Irada yogmı eken, dep etrafıma 
bagındım. 

Olsa, maña yardım eter edi, lakin yoq... sesi uzaqta, parovoz 
betlerde çıqmaqta. 

Şpallar, kerçekten de, ağır yüknin taziqı altında azaçıq çökken 
kibi körüneler. 

Belki er yerde degildir?! 

Belki bizge öyle körüngendir? 

Krasnanskaya tekrar: 

— Demir yoldan çetke çekiliniz! — dep qıçırdı. 

Men en yaqın dumpkarnın töpesine çıqtım, ellerimnen işaret etip 
kösterdim: telükeli iç bir şey yoq. 

Relsler kerilecekke benhzemeyler. 

Poyezd güzel-güzel keçip kete bile. 


Diger dumpkarnın üstüne de adamlar mindiler. 


Demir yol topraq yığınları üstünde qurulğan: bir tarafı Çar-Çaq, 
diger tarafı — aylanma kanal. 

Platforma üstünden baqsañ, yüksek qayanıü töpesinde turğan 
kibi kele. 

Elbette, büyük taziq neticesinde yığın çetindeki topraqnıü aşağı 
tayğan yerleri oldı, şpallarnın üstleri açılş qaldılar. 


Anna Yakovlevna telâşga tüşti. 

Parovoz betke yuvurıp ketti. 

İrada ise, bizim platforma betke baqıp, yumruğını salladı, soñ 
nelerdir aytıp qıçırdı. 

Ne dep qıçırdı? 

Anlap olamadım. 

Bir talaydan son özü bizim dumpkarnın yanında peyda oldı. 
Dumpkarnın üstünde on-on beş kişi bar edi. 

Men biraz aşağı endim, bir ayağımnen buferge basıp, İradanıf 
elinden tutıp, onı platformanın üstüne çekip çıqardım. 

O da, bizim kibi, de aşağıda, qaynap aqayatqan Çar-Çaq betke, 
de ekskavator yanındaki adamlarğa cılmayıp köz ete berdi. 


Qum yüklü ilki poyezd yerinden köçti. 

Evela pek yavaş yurdi, soñ suratını arttırdı. 

Biz elliden ziyade, belki de yüz gadar adam dumpkar üstünde 
turıp, ellerimizni sallay, "ura" dep gıçıra, bir-birimiznin 
omuzlarını taptay, guçaglaşamız. 

Böylece, aman-aman Iskanderge barıp yeteyazdıg. 

Poyezd beton tsehinin yanında togtadı. 

Biz yerge tüştik. 

Uçastka başlığı bizim kelgenimizge pek sevindi. 

Diqqatnen baqtım: ögümde beyaz közlükli yigit... komsomol 
meclisinde nutq söylegen yigit turmaqta. 

— Tam vagtında keldiniz! — dedi o, bizge, — çünki altıncı nomer 
içün qum az. 

İşsiz turacaqmız dep qorqıp başlağan edim. 

Qum karyerde de yoq. 

Sizden de kelmegen olsa, işler fena olacaq edi. 

Dumpkarlar qapaqlandılar. 

Qum yerge töküldi. 

Parovoz platformalarnı arqa tarafqa üytep alıp ketti, yelguvannın 
ögünde toqtadı, ögden keleyatqan qum yüklü ekinci poyezdge yol 
berdi. 

Demir yol azır. 


Lâkin oha daima köz-qulaq ola bermek, kimer yerlerinde 
şpallarnı ve relslerni deniştirip turmag kerek oldi. 

Çünki yolnın ömüri uzun degil... muvaggat. 

Klub, furun, magazin, sklad — episinin gurucılığı içün beton 
kerek. 

Poyezd toqtamay-tınmay bu obyektler içün işley. 

Tezden aylanma kanalnı bitirecek, plotina gurucılığına 
başlaycaqmız, o vaqıtta bir zavodnın betonı azlıq etecek. 

..Oum ve demir yol tarihını tafsilatlı söyledim, çünki böyle işlerni 
daima bizge, komsomollarğa avale ete ediler. 

Biz ona, kerçekten de, alışıp qaldıq. 

Özümizni, dünyada er şeyge burun soqmağa aqlı adamlarmız dep 
bile... er uçastkada qurucılıqnın tez bitirilmesine yardım etmege 
tırışa edik, 

çünki bu işlerde taqlid etilecek ocalarımız bar edi. 


Gazetalarda basılğan, radiodan aytılğan haberlerni, barıp kelgen 
adamlarnın laqırdılarını eşitip, Volgada meşur traktor zavodının 
nasıl qurulğanını tasavur ete, 

anda komsomollarnın körsetken işkuzarlığını özümiz içün 
nümüne dep qabul ete edik. 

İşni bütün titamatınen ögrengen edik. 

Söz kelimi, mehanika tsehinde, tsement pol üstünde börnen 
dörtköşeler çızılğan edi. 

Bu dörtköşeler içinde tezyalar yerleştirilecek. 

Oz-özlüginden kelip çıqqan qarar. 

Adamlar vaqıtnı hızmetke uydurmağa ögrendiler. 

Volgadaki traktor zavodının yaş şorbacıları istisal ameliyatında 
de yafllışıp, de tüzelip, mahlaylarını divarğa urıp-teşip, miylerini 
yorultıp, şay etip, tehnikanı menimsev yollarını taptılar. 


Ardı-sıra qaç kün ve gece yuqlamay, ustahaneden ustahanege 
çapqalap, adsız-esapsız traktor qısımlarını qarıştırıp, bir-birine 
uydıruvnen çekiştiler. 

Traktornı taqıştırıcı mütehassıslar boltlarnı ve gaykalarnı iş 
esnasında öz ellerinen yasay, ketip azbar içinde egevley ediler. 
İşçiler ilki traktornı böyle yasap, Moskvağa on altıncı syezdge 
alıp keldiler. 

On altıncı syezd... 

Men bilem o syezdni. 

İlki defa Moskvağa kelgen vaqıtımda İnqilab meydanından 
keçeyata edim, büyük bina yanında adam qalabalığını körip, 
toqtaldım, bu nasıl yer dep soradım. 


"Büyük opera teatri, — dedi militsiya hadimi, — on altıncı syezd 
devam ete". 

O vaqıtta Taşkentke oqumağa kele edim. 

Moskvada bir afta yaşadım. 

Son Taşkentke cenedim. 

İnstitutta, arqadaşlarıma Moskva aqqında ikaye ettim. 

"Moskvada ne kordin?" dep soradılar. 

"On altıncı syezdni... 

Kirovnı kördim". 

"Kirovnı?" 

"Ebet, Kirovnı...— dedim men,— Orconekidzeni de". 

"Nasıl kördin? 

Arbatta kezine edilermi?" 

"Yoq... maşina içinde... yanımdan keçeyatqanda maşinanı 
togtattılar: 

"Kim olasın? — dep soradı menden Kirov" — 

"Cevdet Bekirov.... 

Taşkentke oqumağa keteyatam". 

— "Yahşı, çoq yahşı, — dedi Kirov, omuzımnı taptadı, — mazlum 
şarq endi uyandı... 

Him, fen, medeniyetke yapıştı..." 

Oyle uydurıp, eyecanlanıp ikâye ettim ki, buha er kes inandı. 
Özüm de inandım... 


Deycegim, o vaqıtlarda er kesnin ağızında "yetmek ve ozmaq..." 
edi. 

Dünyada iç bir memleket böyle büyük suratnen öse bilmedi. 
Devlet qudretli sanayı menbaı usulğa ketirdi. 

Biz ekinci beşyıllıqnıh gurucıları... yolumız birinci beşyıllıq 
adamlarının ayaqlarınen taptalğan. 

Çar-Çaqtan Taşkenikece demir ve şosse yollar barlığı, 
Qadıryadan Iskander betke yüksek voltlı elektrik telleri çekilgeni 
bizni endi taaciplendirmey edi. 

İskanderde eki afta içinde tula yasayıcı ve ağaç bıçıcı zavodlar 
guruldı. 

Çar-Çagnın bir yalısından diger yalısına çelik yip yol tartıldı, bu 
müddet içinde beton ve çagıl zavodları teşkil etildi. 

Biz Sotsialist Şeerçikte yaşaymız. 

Amma boyle şeerçikler bizde sekiz dane. 

Sonundan bazıları bir-birine goşuldı, eki büyük şeer asıl oldı. 


Çar-Çag gidroelektrostantsiyaları kaskadı. 
Yetmek ve ozıp keçmekl 
Tehnikanı menimsemekl — işte, künlernin şıarları. 


Derslernih başlağanına eki ay olğan soñ meni zorlap 
ekskavatorcılar mektebine kirsettiler. 

"Tehnikanı menimsemek kerek..." 

— Olar endi çoq şey keçkendirler, — dedim men İradağa. 

— Enden soñ anda ne yapacağım? 

Men, bu ceetten İradanıfi sarsılmaz, sınmaz ekenini bile edim. 
Lâkin ayttım... 

— Zararı yog, — dedi o, — sanayı akademiyası degil! 

Qorqmal 

Amma olarnın artına yetmek içün çoq çekiştim. 

Smenadan soñ aşhanege çapam, andan barakga kelip, koykamnın 
üstüne qabırğalap yatam, adıisabı yoq tehnikiy terminlerni 
ezberleyim. 

Amma Nikolay özüni sıqmay. 

Elinde gitarası, Gavay türküleri çala... yırlay, soñ susa — çoq 
susa. 

Bir defa barakqa keldim, qulaqlarnı tındırıcı kontsert keteyata. 
Kandıba gitara çala. 

Arhipka çızmasının ökçesini mıhlay. 

Basit Atakulov, Raşid Mahkamov ve Mihail Bassaraba, 

ellerinde çilengir anahtarları, eski motornı cıyıştırayatalar. 

Karim bosağa üstünde odun kesmekte. 

Nikolay muzıkasını toqtatmay, ayneci közlerini menim közlerime 
doğrulttı. 

— Qayda edin? — dep soradı o, — kene sezgimi? 

— Sevgi? 

Yoq, gardaş! 

— Dünyada bir şey olıp keçmedi, öylemi? — o, külümsiredi, — 
zararı yoq. 

Qız fena degil. 

Men cevap berecek oldım, yetiştiralmadım... yuglap galğanım. 
Uyanğanda, tınç oda içinde kimnifdir, 

aqırından laqırdı eteyatqanını eşittim. 

Közlerimni aralıq etip baqtım: Curayev... 

O yavaştan bir şey ayttı. 

— Yoq, Bekirovdan sıqılmayım, — dep cevap berdi Nikolay, — o 
öz kişimizl 

Közlerimni açtım. 


— Bu ne bitmegen yuqul — dep qıçırdı Kandıba. 
Kelip, ödeyalımnı çekip alıp attı, — tur! 

— Aşhanege ketmek kerek, — dedim men. 
Turdım. 

Lâkin yuqu içinde tentrey berdim. 


— Aşhanege? 

Toqta, aşıqmal — dedi Nikolay, — Otur tekaranl 

Men partaçeykağa müim bir şeyni bildirmek isteyim. 
Lakin, Cevdet... tek özün bileceksin! 

— Hurma meselesi degilmi? — dep soradım men. 
Kandıba seskenip ketti. 

— Qaydan bilesin Hristofor ayttımı? 

— Yoq. 

— Hurma ne? 

Bu ondan zevqlı. 

—...Qutunı eline alıp, tükandan çıqıp ketti, — dedim men. 
— Sof ne oldı? 

— Sırınnı aytacaq oldın. 

Albu ki er keske malüm. 

Bu nasıl sır? — Curayev soza berip, hihıldap küldi. 

Onın böyle külgenini ilki sefer kördim. 

— Hristofor ve Cevdet — er kes demek degil,— dedi Nikolay, — 
qız hurma gutusını eline alıp, ketti. 

Men onı bosağağa qadar ozğardım, peşinden ketmedim... 
— Nikolay ikayesini öyle başladı, 

— o künü Tuapsege cönemek kerek edim. 

Bir aydan soñ Batumğa qaytıp keldim. 

Qıznı kene Samson emceniğ tükanı yanında rastketirdim. 
Acayip yaz aqşamı edi. 

Meni uzaqtan sezdi, lâkin özüni laqırdınen meşğul kibi tuttı. 
Yanında, özünden azaçıq esli, dülber qadın bar edi. 
Yaqın keldim. 


"Afu etihnizl — dedim sarışın qızğa, 

— zan etem, meni unutmağandırsınız!" 

"Sizni? — qız taaciplengen kibi oldı, son cilveli közlerinen 
külümsiredi. 

— Yüzüniz pek tanış. 

Amma hatrime ketiralmay turam". 

"İçeride... — parmağımnen qavehanege işaret ettim, — Samson 
emcede olğan iş esinizdemi? 

“o Yaqında olğan şey. 

Hurma almağa kelgen ediniz!.." 

— O güya on sene evelsi olıp keçken adiseni hatırlamağa tırışır 
kibi, közlerini qarşıdaki dağnın töpesine doğrulttı, köz bebekleri 
kenişlep kettiler. 

"Ebet, ebet! — dedi qız, bir talay vaqıt keçken soñ yasama, 
dülber davuşnen, 

— şimdi hatrime keldi. 


O siz edinizmi? 

Sofi derece usta ve çeber uydurılğan temaşa edi... 

Özü böyle, ümütsizden, daa doğrusı, biraz nezaketsizce başlasa 
da, er alda, zevqlı şey olıp çıqqan edi. 

Öyle degilmi?" 


Men Curayevnin yüzüne baqıp oturdım. 

Nikolaynıh ikayesi onda nasıl teessurat doğurır eken dep 
bekledim. 

Çünki bu vaqıtqa qadar Curayevanin, Nikolaynen qadın 
hususında laqırdı etkenini körmegen edim. 

Nikolay, özünin lirik sözlerinin davuşından hoşlanıp qızıştı, 
rolüne kire berdi. 

Eecanlanğan sayın sözleri tabiiy ve tesirli yanğıradılar. 

Ta sonunda kitaptan oqup aytqan kibi, tutulmay, tamşanmay 
söyledi. 

Men onın istidatındaki bu hususiyetni şimdi bildim. 

Curayev ne tüşündi, sezalmadım. 

O, krovat üstünde biraz qam-buraya berip oturmaqta ve ciddiy 
çıraynen dinlemekte edi. 

Kandıba devam etti. 

— "Ebetl 

Oylel — dedim men, 

— ğayet hoş vaqia olıp çıqqan edi. 

Şimdi ise adınıznı bilmege ruhset etinizl 

Zan etsem, buna aqqım barl" 

"Ne demek olsun... — dedi sarışın qız ve cazibeli nazar ile küldi. 
Dülber qadın külküsi — dünya zenginliginin yarısı. 

Batumda şay deyler. 

— Biz endi siziünen eski tanışlar kibimiz. 

Menim adım Margarita". 

"Margarital 

Margarital — dep tekrarladım men, sevinçimden başımnı ğayıp 
etip, 

— acayip adl" 

Kandıba tekrar sustu. 

Menim ve Curayevnin közlerimizge baqıp oturdu. 

Sonra kederli alda dedi: 

— Dünya. 

seni... o vaqıtta birde-bir kişi tapılıp: Nikolay, vazgeç bu işten 
degen olsa, ne olur edi? 

— Yazıgsınasınmı? — dedi Curayev. 

— Sen onı sevgendirsin... 


Nikolay, yanbaşına ine sançılğan kibi, sekirip yiberdi. 

Curayev onı anladı, daa alicenap islerle dinledi. 

Men öyle yapqanını begendim. 

Arada sevgi olmağan olsa, Nikolay bu tarihnı bizge böyle, edinip 
ikaye etip oturırmı edi? 

Anlaşıla, yüregini qurtçıq kemirmekte. 

Deniz, dağlar. 

Bular yigitnin yüregini iç bir vaqıt terk etkenleri yoq. 

Onın içün bugün Nikolayğa bir tökünmek kerek oldi. 

Curayev ise böyle, taliyi sınıq adamlarnı dinlemege seve. 

— O vagıtta mana kimse: sen aldandın, demedi. 

Men Margaritanın közlerine baqıp sevindim. 

Yanaşamızda turğan qadın bir yaqqa aşıqayatqanını bildirdi, 
bizden afu istep, ketti. 

Ekimiz qaldıq. 

"Birevni beklep tura edinizmi? — dep soradım men 
Margaritadan... 

— Mani olmadımmı?" 

"Yog... — dedi Margarita. 

— Agşamlıg taze ava alayıg, dep çıqqan edik! 

Kündüz gayet sıcaq". 

"Aqşam ava oldıqça serinl — dedim men, 

— amma, baqıhız, deniz ne qadar mavı! 

Ava ne qadar hafifl 

Markiz adaları... 

Siz, belki, Batumnı yahşı bilmeydirsiniz! 

İstesehiz, biraz kezineyikl" 

"Vay, bilmeyim... sizinnen ilki körüşüvimiz... — dedi Margarita. 
Közleri meni sınağan ve turuşıma qıymet keseyatqan kibi, ciddiy 
bagmagta ediler. 

— Oolaysız olıp çıgmazmı?" 

"Raatsız olmanız! 

Er şey istegeniniz kibi olur! 

Buna Batum deyler!" 

Margarita razı oldı. 

Onınnen sail cadde boylap, park betke kettim. 

Men yigirmi altı yaşında edim. 

Üstümde acayip dehiz urbası, cebimde qalın portmone. 

Özüm ticaret flotunda hızmet etem. 

Uzag memleketlerge barıp kelem. 

İspaniya ve Afrika skelelerini beş parmağım kibi bilem. 
Deycegim, sail cadde boylap Margaritanen ketem, gafamnın 
içinde çeşit tüşünceler... 

Gemimiz dört künden soñ Yunanistanğa cöneycek. 


Lakin qız toqtadı... niçündir, dehiz yalısına ketecegi keldi. 
"...Yalıda turıp, dalğalarnın iniltisini dihlemege sevem, çünki 
özüm de dehiz sailinde doğdım..." - dedi qız. 

Sailge kettik. 

Dalğalarnın kelip uruna ve keri çekile bergen yerinde, çaqıllar 
üstünde oturdıq. 

Dehizninü dülberligi, dalğalarnın tılsımlı iniltisi hususında, sevgi 
hususında laqırdı ettik. 

Laqırdığa kelgende, men, şübesiz, başqasını yardımına muhtac 
degilim. 

Gecenin bir maalinde onı ozğarıp kettim. 

Margarita şimdilik kişinin evinde oda tutıp yaşağanını, küzde ise 
ayrı kvartira saibi olacağını söyledi. 


Ekinci künü beraber Kabuletige kettik. 

Bütün kün anda eglendik. 

Margarita kezintiden çoq memnün olıp gayttı. 
Uçünci künü parkta bulundıg. 

Agşam sailde kezdik. 

O dalğalarnıü şuvultısına dinlene berdi. 


Yunanistanğa ketecek künümde meni ozğarıp skelege keldi. 
Gemimiz dehizge çıgıp, eppiy yol alğan soñ, onıl yalıda alâ maha 
yavlug sallay bergenini esledim. 

Uç aftadan son gaytıp keldim. 

Asretten yüregim küymekte edi. 

Skelede Margaritanı kördim. 

O meni bekley edi. 

Soqaqta onıhnen yan-yanaşa ketkende erkekler ve qadınlar 
ekimizge baqıp suqlana... men ise buna ğururlana edim. 

Onınnen er kün körüşe edim. 

Margarita meni öz evine davet etmey... utana edi, amma menim 
evime kelip-ketüvden red etmey edi. 

Menim, terrasası dehizge baqar eki odalıq, kvartiram bar edi. 
Sentabr aqşamlarının birinde, qız mende, terrasada oturğan 
vaqtında, elimni yengilden boynuna qoydım. 

"Margarita! — dedim oña, — bizim körüşe başlağanımız üç ay. 

Bu müddet yeterlik degilmi?" 

"Ebet, tamam üç ay... — dedi o ve maña nazlı nazarlar fırlattı, — 
taqdir bizni ümütsizden bir-birimiznen öyle bağlap qoydı ki... 
şimdi sensiz nasıl yaşaycağımnı tasavur etalmayım. 

Anamdan mektüp aldım... 

En olmağanda, bir aftağa kelip ket, dep yaza. 


Menim ise, seni bir saatke bile bıraqıp ketmege mecalım yoq. 
Olarğa senin aqqında yazğan edim... 

Seni körmek isteyler. 

Menim içün pek raatsızlanar. 

Çünki, bilesihmi, men baarde Odessada qocağa çıqqan edim. 
Onıünen bir afta... yaşağan soñ, bıraqıp mında keldim. 

— Qız bu yerde ağlamsırap aldı, — qocam meni insafsızca 
aldattı..." 

Terrasada çoq oturdıg. 

Gecenin bir maalinde Margarita yerinden qalqtı, boynuna mavı 
yipek yavluğını bağladı ve evine ketmege tedariklene başladı. 
"Ketmeniz, galınız mında, Margarita! — dedim men, — ana ve 
babafğız Batumğa kelgen soñ men olarnen özüm körüşir... afu 
isterim..." 


Yaz keçti. 

Küz keldi — keçti, Margaritanın ana-babası körünmediler. 
Margarita olarğa çoq mektüpler yazdı, nasıl cevaplar aldı, 
körmedim. 

Baar keldi. 

Bu vaqıt içinde men eki defa daa Cenübiy Amerikağa barıp 
keldim. 

Sohki sefer Portugaliyadan Margarita içün qıymetli bağşışlar 
ketirdim. 

O pek sevindi. 

Özüm de... 

Margarita maha qanı-canınen bağlanıp qaldı. 

Men oha inandım. 

Lâkin... kimerde bu qıznın sözlerine soqurca riayet etüvi, 
özümnin şahsiyetime tabınuvı, areketlerindeki omugaytlığı 
gafamda çeşit tüşünceler doğurıp başlağan edi. 

Nasıl çeşit tüşünceler? 

Kim bilsin? 

Mana öyle kele edi ki, Margarita mana bir şeyler söylemek istey, 
lâkin gorga. 

Neden? 


Hatrime Margaritanen, onın anası ve babası hususında lagırdı 
etip baqmaq fikri kelmegen olsa, belki er şey sırasında olur edi. 
"Son nasıl? 

Sizinkiler keleceklermi, yoqsa kelmeyceklermi? — dep soradım 
ondan bir defa, — menim içün bu ahlaşılmağan bir tarih. 

Ne keleler, ne de yazalar... 

Yoqsa, ekimiz Odessağa barıp keleyikmi? 


Bu o qadar qıyın şey degil..." 

"Yoq. 

Galiba özüm barıp kelirim... — dedi Margarita ve közlerini sürtip 
aldı. 

— Belki, olarnıü haberi ve razılığı olmay sizge evlengenimni 
eşitken ve buha darılğandırlar?!" 

Ekinci künü men hızmetten ertece qayttım. 

Kvartiramıznın gapusı aralıq edi. 

İçeri kirdim. 

Kimse yoq. 

Eski kölmeklerim ve ştanlarım, ayaqqap çötküsi, boş zembil, 
kağıtlar polda yatalar. 

Şifonyer açıq, içinde Margaritanın anterleri ve demisezon paltosı 
asılı edi. 

Olar yoqlar. 

Töşek astında para tutqan adetim bar edi. 

Para yoq. 

Portugaliya bağşışları körünmeyler. 

Bu ne demek? 

Margaritanı çağıra, qıdıra başladım. 

Davuşı çıgmadı. 

Azbarğa çıqtım, gomşumız İsmail Tsulukidzenif evine kirdim. 
"İsmail emcel 

Margaritanı körmedinizmi?" 

"Margaritanı? — qart taaciplenip, qaşlarını bir-birine cılıştırdı, — 
evde yoqmı?" 


"Yoq. 

Kvartiramıznı çaypağanlarl" 

"Ey, alla..! 

Olacaq şey degil... — emce telâşga keldi, titredi-galtıradı, soüra 


işaret parmağını töpege köterip, dedi: 

— Toqta sen, Nikolayl.. 

Sen, Margarita evde yoq, deysinmi?" 

"Ebetl" 

"Bir saat evelsi oğlum Suleyman Margaritanı vokzal meydanında 
körgen". 


İsmail emce daa neler dedi, bilmeyim, men bar küçümnen vokzal 
betke çapmaqta edim. 

Vokzal yanındaki bazarçıqta Margarita tapılmadı. 

Eski kvartirasını qıdırıp taptım. 

Yoq... 

— Qısqası, bir daa körüşip olamadınız, öylemi? — dedim men. 

— Yazıg! 


— Körüşken olsa, bu iş öz zevqını ğayıp eter edi, — dedi Curayev. 
— Devam et, Nikolayl 

— Lakin biz, er alda, körüştik. 

— Nikolay qasvetli çıraynen külümsiredi. 

— Bir defa daa körüştik. 

Men Batumda bir yıl olmadım. 

Son keldim, ihtimal, birde-bir yerde apansızdan közüme 
Margarita çalınır dep, şeerge çıqtım. 

Oyle adetim bar, bir çıqıp, dolanıp kelem. 

Tek Batumda degil... 

Gemimiz qaysı şeerde toqtasa, Margaritanı anda qıdırdım. 

Çünki seve edim. 


Tsulukadzenin evinde yanılıg eşittim: "Margarita mında... 
Onı sail-caddede korgenler. 

Bir özü degil, dehizcilernen beraber eken". 

Parkta tapılmadı. 

“o Zelönıy burunğa kettim. 

Kabuletide bulundım. 

Suhumnı, Gagranı aylanıp çıqtım. 

Uç kün daa keçti. 

Niayet, Margaritanı taptım. 

Özü de ne maalde? 

Bey vaqıt gecede... deniz yalısında, uçurumnın üstünde, elbette, 
bir özü degil edi. 

Denizcige eki söz ayttım — menden afu istedi... ketti. 

"Yigit bu hanımnen tünevin aqşam tanış olğan. 

Dehizcinin qadını aqayını satmağa istidatlı ekenini bilmegen". 
O tekrar afu istedi. 

"Margarita, — dedim men, — bizim acayip sevgimiz bar edi. 
Onı niçün böyle aqaretledin?" 

Başqa bir şey aytalmadım. 

Yüregim solgıldadı. 

Turalmadım, kettim... 

Ketmegen olsam, azabımdan yıgılacag, ölecek edim. 


Saba Samson emcenin duhanına kirdim. 

Birinci müşteri. 

Sıcaq yantıq ve "Tsinandali" sımarladım. 

Uç kün, üç gece duhandan çıqmadım. 

Ne qadar şarap içtim, ne qadar yantıq aşadım, bunı esabını qart 
urum özü de şaşırdı. 

Dörtünci künü duhannı terk ettim. 

Betim morarğan, saqalım ösken edi. 


Margarita körünmedi. 

Uçurım üstünde körüşüvimiznin ertesi künü yalıda gadın cesedi 
tapılgan. 

Cesed şişken-köpken, kimer yerlerinde etleri gopgan, cesed öyle 
hırpalanğan ki, ekspertler onıñ kim ekenini tayin etalmay, başları 
qatıp turğan vaqıtta, kimdir, militsiyağa, Margaritanen 
körüşkenimni haber etken. 

Meni çağırdılar: 

"Oadınınnı öldürdinmi?" 

— "Yoq!" 

"Oyle ise Margarita gayda?" 

— "Bilmeyiml 

Ona elimnen toqunğanım yoql" 

Militsiyanen böyle laqırdı oldı. 

Ekinci künü meni gemide hızmetten azat ettiler. 

Eki ay artelde balıqçılıq etim. 

Son bezdim... verbovka olıp Pâtireçyege kettim. 

Madamki sevgi berbat oldı, dehiznen de sağlıqlaştım. 

Nikolay gitarasınıü tellerini çertti — olar ökünçli davuş ile 
inlediler. 

O Margaritanı alâ seve edi. 

Curayev indemedi. 

Men de sustım... , 

Elpide hususında tüşündim, amma hatrime İrada keldi, 
külümsiredim. 

Kandıba bunı sezdi. 

— Saqın... kimsege söylemel — dedi o, yalvarıp, — iç kimsegel 
Bunı yalınız Hristofor bile. 

Men saha dostum dep... 

Ne? 

Men bu işte zerre qadar qabaatlı degilim. 

Margaritanı keçken sene Rostovda körgenler. 


— Sevgi... küncülik taacipli şey... — dedi Curayev tüşünceli alda. 
— Men onınnen çoq kereler küreşip baqtım — yehalmadım. 

Sana yazıq, Nikolay. 

Saf, pak kişi... vicdandan marum o, giyenanın qoluna tüşkensin. 
Ala sevesiñ?! 

Curayev de bir tarihnı ikaye etecekmi ne, dep tüşündim, lakin o 
küldi ve sözüni qısqadan kese qoydı. 

— Şimdilik qalbimni tırnağan şey yoq, — dedi o, 

— eger evlensem... 

O da tez olacaq şeyge befüzemey. 


— Niçün? 

— Plotinanı qurıp bitireyik... son. 

Şimdi güzel qadınğa adam aqıllı eki-üç söz tapıp aytmağa vaqıt 
yoq. 

— Plotina bir şey, qadın — diger... — dedi Nikolay, külümsirep, — 
arada alaqa yoq. 

..Bu yerde, müterem oguyıcı ruhset etse, biraz ögge yürip, 
Curayevnin taqdiri hususında eki söz aytır edim. 

"Plotinanı gurıp bitireyik..." dedi o... 

Lâkin aradan bir buçuq sene keçken soñ Curayev Rusiyenin 
cenüp şeerlerinih birinde yaşağan dostunen İspaniya 
muarebesine ketti, anda İnternatsional Brigadanın askeri ve 
siyasiy hadimi sıfatında cenk etti. 

Olarnın batalyonı muasaradaki Madridde Kasso del Kampo 
parkının divarı yanındaki meşur ganlı çatışmalarda büyük 
qaramanlıqlar körsetti. 

Andan eki yaranen gaytıp keldi. 

Son Arbiy injenerlik Akademiyası... 

Vatan muarebesi. 

Şimdi men bu satırlarnı yazayatgan vagtımda Curayev — istifa 
bergen polkovnik, elektrik stantsiyalarını proyektleştirüv 
institutının baş injeneri hızmetinde. 

Oğlu — Garsia yagında politehnika institutını bitirdi. 

Garsia, Kataloniya eteginde küçük köyçikte elâk olğan respublika 
askeri Kasionın oğlu, şimdi Curayevniü evlatlığı. 

Curayevnin özünin doğmuş eki qızı bar; eh büyügi — Mehri, — 
yigirmi yaşında, nişanlı. 

Garsia menim közlerime baqıp, ilekar külkünen küle ve özbekçe, 
qoyu Taşkent şivesinde: — madam ki qorantacılıq başladı, men 
aptem Manzura evlengence sabır etecegim, dey. 

Anlaşıla, ona çoq vaqıt beklemek kerek olacaq. 

Curayevnifi qarısı Halida — bala ekimi, şimdi İradanıfi yaqın 
dostu, ekimiznin dostumız. 

Zakir Curayev yigirmi dört sene içinde zerre gadar denişkeni 
yoq. 

Evelkisi kibi, alicenap. 

Kene öyle raatsız. 

Bir bagasın — Devlet planı hadimlerinen iddalaşmaqta, çünki 
onı fikrince, Orta Asiyadaki gidrostantsiyalar alqası, gurucılığı 
içün kerek materiallarnın bir qısmı planda közde tutulmağan, bir 
daa — Raysovet muşaveresinde yeni energetik baza aqqında 
proyektte denişme yapılmasını, institut bitirip kelgen dört yaş 
injenerge, eh olmağanda, bir büyük oda tapılıp berilmesini talap 
eteyatqanını köresiniz. 


Adamlarnın hızmette ösüvi içün gayret etüv — Curayevnin 
tabiatının en acayip ceeti. 

Curayevnih bugün bizim barakta peyda olğanına kimse 
taaciplenmedi. 

Bu — birinci defa körülgen şey degil. 

O, maha yaşlar arasında nizam-intizam, terbiye hususında lagırdı 
etmek içün bergen vazifesinin edasını teşkermege kelgen. 
Kandıbanın meselesi onı eyecanlandırdı. 

Bugün başqa baraklarğa kirmek içün endi vaqıt qalmağanını, 
aqşam ise evde oturıp siyasiy oquvnen meşğul olacağını, söz 
sırası aytıp taşladı. 

Doğrudan-doğru öyle dedi: siyasiy oguvnen meşğul olacağım. 

Bu menim oşıma ketti, institut bitirgen kişi, alâ siyasiy oguvnen 
oğraşıp yüre... hucur şey. 

Curayev bizge, — "bizge" degenim — maña ve İradağa — mında, 
barak içinde ve anda, ekskavatorda — yigitlerge, bu müim halq 
hızmetinde öz yerlerini tapuvda yardım körsetmemizni, ondan da 
gayrı, Arhipka özünin eski adetlerine qaytıp barmasına yol 
bermemek içün Bassaraba ve Karimnen laqırdı etmemizni rica 
etti. 

Curayev bu vazifenin edası içün iç birimizni "müdir", "nevbetçi", 
yahut "vekil" tayin etmedi. 

Bir-birimizge nisbeten arqadaşlıq duyğusı beslememizni, dostluq 
içün özümizde mesuliyet sezip turmamıznı rica etti. 

Ebet, doğrudan-doğru oyle dedi: dostluq içün mesuliyet... 


Baraklarda nizamnı qavileştirmek, o, çeşit qılıqlı adamlarnı bir 
Qayet oğrunda küreşke birleştirmek... bunda büyük zaruret 
sezilmekte. 

Curayevnin ketkeni yarım saat olmadı, Raşid qıp-qırmızı sarğuş 
alda keldi. 

Nikolay mana baqıp, küldi. 

men de, ğaliba, küldim. 

Raşid yer yüzünde ne bar — ne yoq, episini en qatmerli sözlernen 
sögerek, peçkanın ögünden entir-tentir keçip, koykası üstüne 
barıp yıqıldı. 

— Qayda edin? — dep soradı ondan Nikolay. 

— Bankettemi? 

— Basit aqıllı kişi eken, — dedi o, qarıq sesinen, — qışlaqqa ketip 
— gurtuldı. 

Men, ahmaq... bütün gece: la-la-la, la-la-la! 

— Karamat yog edimi? 

— Bar edi. 

Onın adetini bilmeysinmi? 


Karim qayda, dep soray menden. 

Küle bere... aselet yapamı, bilmeyim. 

Qızlar, ne bar-ne yoq, episini çıqarıp stol üstüne qoydiılar... 
kolbasa, balıq, hıyar turşusı. 

Oturdıq, yarımşar meşrebe samogon içtik, tiller yan çezilip 
başlağanda, qaydan çıqtı-qaydan çıgmadı. 

Vala peyda oldi... 

Zır sarğuş. 

Otur, deymiz, oturmay. 

— Dülgerler barağında atqandırl.. — dedi Nikolay, 

— dülgerler onı sıylamağa seveler. 

Özüne qalsa, çoq içmey. 

Zevqlı gız! 

Son? 

Daa? 

— Daa? 

Oızlar onı gap-gaç etip aldı, yatgızacag oldılar. 

Elini bir siltedi, gızlar anda-mında sepilip kettiler. 

"Mana Nikolaynı tapıp ketiriniz!" dep gıçırdı. 

"Sana Nikolay niçün kerek? — deyler gızlar. 

— O şimdi smenada!" 

"Qayda olsa-olsun, tapıp ketiriniz! 

Ketirmeseniz, özüm barıp ketirem..." dey. 

Opladıq-topladıq, biraz yatıştırğan kibi oldık, kene gıçırdı: 
"Şakallar! 

Coyulınız közümnin ögünden!" — Stol üstündeki qaşıqlarnı, 
çanaglarnı urıp parladı. 

Az qaldı, vilkanen közümni çıgarayazdı. 

— "Ne guturasın? — deyim ona. 

— İnsan kibi otursafi olmaymı?" 

Aldı-köçti: "Sen erkek degilsin! 

Sana ştan degil, Sabira halanın yırtıq tumanını kiymek kerek..." 
Ziy-çuv. 

Karamat maha darıldı, çıqıp ketti. 

Niçün darıla, bilmeyim. 

Ondan soñ, eki kişi daa çıqıp ketti. 


— Vala... matüv gız! — dedi Kandıba tüşünceli alda, — oña 
Nikolay nege kerekken? 

— Bir laqırdı etip baqsaf ne ola? — dedi Raşid. 

— O seni seve. 

Özü aqıllı, dülber mahlüq... 

Belki içmez edi. 

— Kerekmey... — Kandıba qolunen avanı kesip taşladı. 


— Barsın, istegeni kibi yaşasın. 

Sen ise... yuqlal 

Em pek hırıldama, cenab Arhipkanı uyatırsınl 

— Arhipkanı... top atsan uyatalmazsın! — dedim men. 

— Fargına bardınmı, Cevdet? — dedi Kandıba yavaştan. 

O bugün ne hususta lagırdı etse-etsin, kederli davuşnen başlay 
edi. 

— Bu barakta sekiz adam yaşaymız. 

Er birimiznin öz dünyası bar. 

Er kesnin öz gaseveti ve sevinçi. 

Raşidninki bir türlü, menimki bir türlü, seninki daa bir türlü... 

— Menim qasevetim yoq... — dedim men, — ondan da gayrı, 
bilesinmi?.. 

Sevinç ve gasevetni yalınız sevgide gıdırmag olmaz. 

— Daa gayda gıdırmag mümkün? 

Ayatta sevgisiz bir şey yog. 

Ava bile yog. 

Sevgisiz dünyada sen, men, Karim, Bassaraba... 

kimse olmaz edi. 

Margarita bile. 

Çar-Çag gurucılığıda sevgiden asıl olğan. 

Sevgi de saadet, de keder. 

Kederni körmemek mümkün degil. 

Körmege istemesen özü kele. 

Baht, saadet ise... 

Sen anahnın etegi astında çoq yaşağansın. 

Şimdige qadar körgenlerin — qarından yan çıqqan balanın 
körgenleri edi. 

Bu muzıka endi bitti. 

Endi anahnın oğulgçığı degilsin. 

— Anamnın oğulçığı? — içten yüregimni nedir tırnap aldı, — El 
Qardaşl 

Sen meni at üstünde... elimde qılıç, atakağa ketkenimni 
kördinmi? 

— Arbiy hızmet başga... — dedi Nikolay. 

— OÖgünde duşman. 

Tek guvet ve çeviklik kerek. 

Amma Çar-Çaqqa keldin, etrafın çıtırman dağ, bir şey bilmeysin. 
Bilgence başınnı ğayıp ettin. 

— Başımnı? 

Yog! 

Neni-neni, lâkin başımnı ğayıp etmedim. 

— Endi ğayıp ettin. 

Mende anda... sailde kezingen vagtımda senin kibi edim. 


Sonundan er şey başlı-ayaqlı olıp ketti. 

Gizlegenin ne? 

Men bilem, senin gafanda şimdi tek bir adam bar. 

— Ebet... yüregim Elpidenen yaralı... — yalan ayttım men. 

— Elpidenen? — Nikolay közlerini qıbırdatmay, açuvlı çere ile 
zornen külümsiredi, — o yarannın tüzelgeni çoqtan. 

Arhipka uyandı, turıp peçka betke ketti, son stol üstünde 
çaynikni körip, toqtadı. 

Teneke meşrebege sıcaq suv goyıp, divardaki küçük küzgü ögüne 
bardı, saqalını cibitti, fin pıçağınen tıraş ola başladı. 

— Mına, insan! — dedi Nikolay, Arhipkağa işaret etip, — dünyada 
er şeyge tükürgen. 

Men onınnen büyük laqırdı etecegim... 

Tezden. 

Eyl — dep qıçırdı o, Arhipkağa perişan sesnen, — qulaqlarının 
içlerini de tıraş etl 

“o Nikolaynın adeti iç bir seviyede turmay. 

Daqiqa sayın denişe bere ve iç tekrarlanmay. 

O, ilki körgen vaqıtımda, pervasız denizci edi. 

Er eki sözünin birine fransızca qarıştıra edi. 

Son ağzından fransız sözü çıqmadı. 

Ne özü, ne tabiatı tekrarlanmaz bir adam. 

Amma gitarada andaluziya türkülerini aytmağa seve. 

Aytqan da, er beyitnin sonunda, ispan tilinde. 

"Mio Karo, mio Karo" dep tekrarlamağa seve. 

Sonundan anladım: "Menim sevgilim" demek eken. 

Lakin ispanca degil, italyanca... 

Koykanın üstüne çalqağa tüşip yattım, dersliklerni elime aldım. 
Mektepteki arqadaşlarımnıü artına tez yeterim bellegen edim, 
lakin qolay iş degil eken. 

Olar tek oquylar... amma men çalışam, smenadan son, Hazar 
Kendke yuvuram, lektsiyalar dinleyim, başgalarnın eski 
konspektlerini yazıp alam, sonra balçıqlı soqaqlar boyu barakqa 
çapam, evge berilgen vazifelerni çezem, shemalar çızam ve... 
mehanika qaidelerini ezberleyim. 

Ilki künlerde mana mektepte skemle üstünde dört saat oturuv iç 
gıyın körünmedi, atta dersten evel ve son, yollar boyunda taze 
avada yürüvge faydalı şey dep bagtım. 

agigatta, bu kezintiler meni öyle gıynadılar ki, ders vagtında 
yugsıray berdim, evge qaytqan son, geceleri töşegimde 
yuqusızlıq bastı ve maddem kesildi. 

Kandıba mana qaç defa mektepni bıraqmaqnı tevsiye etti, qulaq 
asmadım. 


İmtianlarnıfi epsini berip, mektepni er kesnen beraber bitirmege 
yemin ettim. 

İmtianlarnı başlamasına eki afta qalğanda işnin müim tarafını 
anladım. 

Men ekskavatorda çalışam, tecribem büyük. 

Lakin nazariy bilgim az ve bu sebepten imtianda yıqıla bilem. 
İşnifi aqqından nasıl kelmeli? 

Bu hususta tüşünip otura edim, yardımnıf özü kele qoydı. 
Apansızdan İrada meni komsomol komitetine çağırdı, beraber 
Novorossiyskke komandirovkağa ketecegimizni ayttı. 

— Ne? 

Sevinesinmi? — dep soradı o, maña baqıp ve külümsiredi. 

— Niçün? 

— O taraflarda çoqtan olmağan edim. 

Er alda Bademlikke yaqın... 

İrada küleyatqan yerinde birden küsti. 

— Ketecekmiz... 

Nasıl işnen, dep soramaysın! 

— Bunın ne emiyeti bar? — dedim men. 

— Eñ müimi... beraber ketecekmiz. 

Iş şundan ibaret: Novorossiyskte Amerikadan ketirilgen kranlar 
yata ekenler. 

Tezden plotina içün kerek donatmanın montajını başlamag kerek, 
amma kranlar yoq. 

Çar-Çaq gurucılığı Baş İdaresi ve komsomol komiteti ekimizni 
Novorossiyskke yollamağa qarar bergenler. 

Biz anda bu donatmanı tapıp, acele surette mında yollamaq 
kerekmiz. 

— Ne qadar müim vazife, haberin barmı? 

— İrada, Anna Yakovlevnanıü oha ne teklif etkenini, sonra 
Iradanın özü komsomol Merkeziy Komitetine telefon çekip, ne 
söylegenini, anda, Merkeziy Komitette nasıl etip, Novorossiysk 
portı komsomollarına muracaatname yazıp azırlağanlarını özüne 
has tamlıq ve açıqlıqnen anlattı. 

Ondan soh İrada: 

— Men Mansurovanı... 

Yekaterina Vasilyevnanı kördim, — dep taşladı, — onın bu 
meseleden haberi bar. 

Haberi olğanı bir şey degil, halq arasında çeşit öşekler darqatıp 
yürmekte... güya biz ekimiz kezintige keteyata ekenmiz. 


Bu ne demek? 
Yekaterina Vasilyevna Iradadan ne istey? 
Kerçek, Irada zayıf kişilerden degil. 


Dülber kişinin tabiatı da küçlü ola. 

Men buha qaç defalar emin oldım. 

Irada menden bir şey gizlemey. 

Maha yaqın ve sadıq olmaq istey. 

Irada istey. 

Bunı qoldan qaçırmaq mümkünmi? 

Men büyük bir iş... işmi? 

Bir qaramanlıqmı? 

Yapmaq kerekim. 

Oyle ki, İrada körsin, begensin, ayrette qalsın. 

Büyük iş... 

Nasıl büyük iş? 

Elbette, yanğın içine kirip, birevni ölümden qurtarmaq degil. 
..Mında yanğın olmay. | 

Qapuğa bir köz etip aldım, soù yavaştan İradanı guçagladım, 
lâkin biraz golaysızca quçaqladım,— yüzümni onlü yüzüne 
tayadım, onıñ... dünyada eñ güzel qıznın, İradanın, 
dudaglarından öpmek istedim. 

O çar-çabik başını keri çekti, müçesini çetke yantaytıp, 
pencerege doğruldı ve keteyatganda, başını bile çevirip 
bagmayıp: 

— Siz meni başga türlü anladınız, Cevdet! — dedi. 

Şu gecesi meni idarege çağırdılar. 

Krasnanskaya ve teminat bölüginiü başlığı ekisi menimnen 
laqırdı etti, er şeyni anlattı, menden: 

kranlarnı qayda ve nasıl qıdırıp tapacağım ve mında nasıl 
yollaycağım hususında talimatnı tekrarlamamnı talap eterek, 
repetitsiya yapıp bagtılar. 

Kabinetten çıgacagta Anna Yakovlevna meni togtattı. 

— Bir özüniz keteceginizden haberiniz barmı? — dedi o maha, 

— lradanın beton zavodında işi bar. 

Ekinci sefer beraber ketersiniz. 

İşinizde küçlük olsa, telegramma berifizl 

Biz poçtamtqa yazarmız. 

Anna Yakovlevnanı sözlerini dinledim, anlap olamadım. 
Çafamda fikirler garıştılar. 

Iradanen laqırdı etkenim sekiz saat oldı. 

Çar-Çagga kelgen ilki künümden başlap, bu dagigağa gadar 
ekimiznin aramızda yüz bergen muameleleri tüşünip baqtım. 
Men İradanı kerçekten de sevgenimni atladım. 

Bunı gıznın özüne aytalmay yürem. 

Bugün muabbetten nefesim tutula yazdı. 

Amma, bagınız! 

Irada ketmey! 


Niçün? 
Onın ile mıtlaga laqırdı etmek kerek. 
Belki keter. 


— Tezden menim maşinam kelecek, — dedi Anna Yakovlevna. 

— Aşhanege kirip, özünizge yollıq erzarq alınız. 

Buhgalteriyağa episini anlattım. 

Bir saatten soñ "Fordğa" minip, aşhanege keldim, andan — 
barakqa, son paromğa cönedim. 

İrada ile körüşalmadım. 

O qaçıp, saqlanıp yurdi. 

Lakin qaysı yaqqa nasıl adım atqan olsam, episini kördi. 

Sekiz künüm-sekiz gecem poyezdde keçti. 

..Işte, Novorossiysk. 

Adres mürekkep degil. 

Port, komsomol komiteti. 

Men — işlerni üyteyicim. 

Rusça buna tolkaç deyler. 

Lakin tek men degilim. 

Yaqında mında Krivoroiye ve Magnitkadan da kelip-ketkenler. 
Meni güzel qabul ettiler. 

Kranlar qar astında yatalar. 

Olarnı platformağa yüklemekni kimse tüşünmey. 

Qabulhanede nevbette turğan yüzlernen kişilerniü gaburğalarını 
qaqıştırıp, skele başlığına kirdim. 

"Men Şarqtan... keldim. 

Beklemege vaqıtım yoq", dedim ona, "ekinci beşyıllıqnın en 
büyük gurucılığı... 

Skele başlığı grafikni eline aldı, onlı-sollı aylandırdı, aylandırdı, 
bizim kranlarnın platformalarğa yigirmi künden soñ 
yüklenilecegini bildirdi. 

Çeşit müessiselernin qapularını qaqtım, fayda bermedi. 

Kelgen donatma çoq. 

Yüklemege adam yetişmey. 

Menim ise beklemege vaqıtım yoq. 

Menim degil, Çar-Çagnın. 

Eger bu işnin astından çıqalmasam... 

Çar-Çagga qaytmağa, İradanın közüne körünmege yüzüm 
qalmaycaq. 

Bir kün komsomol komitetinin sekretarınen beraber skelege 
çıqtıq. 

Adamlarnen laqırdı ettik, işnin müimligini anlattıg. 

Buna sotsializm deyler, dedim men. 

Madamki öyle, sotsializm beklep olamay. 


Yigitler meni anladılar. 

Eki künden soh Anna Yakovlevnağa telegramma berdim. 

"Kranlar acele yük tarifinen Çar-Çaq gurucılığı idaresine 
yollanıldı". 

Bu işlernin peşinden çapqalap yürgen künlerimde az yuqladım. 
Künde eki-üç saat... 

Komsomol komiteti odasında dinar yanında yüksekli-alçaglı dört 
kürsüni bir-birine tirkep, olarnın üstünde yata edim. 

... Taşkentke kelip yetkence sabırım tükendi. 

Er şeyni... er kesni sağındım. 

Efi ziyade İradanı... 

Vokzalda berberhanege kirdim. 

Küzgüden maha, ösük, çullı saqallı pek tanış bir kişi köz etti. 
Berber saçlarımnı keskeleyyatqanda: "yetmiş yaşıma kelsem, 
tıpgı böyle olacağım" dep tüşündim ve öz başıma külümsiredim. 
Özümni eñ azdan qırq beş sene yaşarğan is etip, vokzal aldına 
çıqtım. 

O vaqıtlarda vokzalnın ögünde küçük tereklik bar edi. 

Aqlıma zevqlı fikirler keldiler. 

Arheolognın biri: "insannın faciası vokzalda başlay, panteonda 
bite" degen. 

Facial? 

Menim içün vokzal daima erlik ömürinin başlanğıçı olıp keldi. 
Starıy Konstantinov, Tambov, Novorossiysk vokzalları... ne? 

Olar menim ayatımda yanı devirler açmadılarmı? 


— Bu kim? 

Cevdetmi? — yanaşamda ümütsizden tanış davuş eşitildi. 

— Maña siz kerek ediniz... 

Siz, siz! — davuş çıqqan betke çevirilip baqtım, Yekaterina 
Vasilyevna ellerini kere berip, maña doğru yuvurmaqta edi, — 
qıçıram, qıçıram, eşitmeysiniz! 

— O elindeki zembilni ayaqlarının ucuna, yerge qoydı. 

— Eslemedim, afu etiniz! — dedim men. 

— Eslemegeninizni kördim. 

Tüşüncege dalğansıfız... 

Kimni tüşünesiniz? 

— Ağzımnı açtım: "İradanı..." deycek edim, buña fırsat bermedi, 
zembilge işaret etip: — yarım saatlik vagıtınız barmı? — dep 
soradı. 

— Olsa, yardım etiniz! 

Bizim eşyalarımıznı yarısı mında, şeerde, yarısı — Çar-Çaqta. 
Kettik. 

Zembil öyle-böyle zembillerden degil, ağır. 


Yekaterina Vasilyevna bütün yol boyu nasıldır çıbalıq mesele 
hususında laqırdı etip keldi. 

— Taşkentte çoq oturacaqsınızmı? — dep soradı menden, tap 
sonunda. 

Novorossiyskten kelgenimni ve kranlar acele yük tarifinen 
keleyatqanlarını bildirdim. 

Çünki qapap turalmadım. 

— Maşşallal 

Maşşallal — dedi Yekaterina Vasilyevna. 

— Sizni çoqtan kötermek... 

Krasnanskayağa muavin qoymaq kerek. 

Aysa?l 

Mansurovqa qaç kereler ayttım. 

— Krasnanskaya? — men ehgastan memnuniyetsiz çıray yasadım 
— en eyisi... 

Torizoğa muavin tayin etsinler, — dedim men. 

— Mümkün! — dedi Yekaterina Vasilyevna. 

Meni anlamadı. 

— Torizoğa da mümkün. 

— Bilesinizmi, Yekaterina Vasilyevna? 

Siz meni pek kötermehiz. 

Men yüksek pervazlarğa alışıq degilim. 

Yekaterina Vasilyevna şahıldap küldi. 

— Bilem. 

Siz adden aşır namuslı qız balağa behzeysiniz! 

Yanı yıl aqşamında bu qadın mana pek dülber körünmegen edi. 
Şimdi baqam... deşetl 

— Mında menim dostum yaşay... yaş qadın. 

Yap-yalınız. 

Şimdi ona befüzegen qadınlar pek az. 

Bir munasebet kelgende onıü aqqında sizge tafsilâtlı söylerim. 

— Lakin Yekaterina Vasilyevna munasebet beklep turmadı, dost 
qadını onaytsız sevgi neticesinde pek tüşkünlengenini, bir yaqqa 
çıqmaq, kimsenen körüşmek istemegenini, yalınız kütübhane 
hızmetinen meşğul olıp, sabadan aqşamğa qadar anda vaqıt 
keçirgenini aytıp qoydı. 

"Çog dülber... cazibeli qadınl" dep bitirdi sözüni. 

Salar çetinde şarap zavodı qarşısında alçaq evnin azbarına 
kirdik, Yekaterina Vasilyevna gapunı qaqtı, 

cevap bergen kişi olmadı. 

— Evde yoq, — o, elini sogıp, bosağanıü astını qarıştırdı, — 
kördinizmi? 

Bütün sırlarını bilem! — elindeki anahtarnı mana korsetti. 

Biz keniş köridordan keçip, camlı sofağa çıqtıq. 


Küçük gapunın ögünde toqtaldıq, 

— goyunız yerge! 

Zembilni yerge goydım, çar-çabik sağlıglaşıp ketmek istedim. 
Oaysı gapudan, nasıl çıgıp ketecegimni tüşüneyatgan arada, 
omuzlarımnın üstüne Yekaterina Vasilyevnanın eli tüşti. 

— Aşamaq isteysinizmi? — dep soradı o menden ve cevabımnı 
beklemey, 

— bare, sizni bir sıylayıml — dep küldi. 

— Son beraber şeerge çıqarmızl 

Ne deysiniz buna? 

Kiçik odanı içine kirip ketti. 

Onda, asıl da, başqasının sözüni dinlemek, manasına köre cevap 
bermek degen adet yog edi. 

Tek sual bere... son unutup, çıqıp kete. 

O şimdi bir şeyler daa tüşünip çıgarmag istey. 

Ne ola bilir? 

E! Madamki çıqıp ketalmadım, çare yoq, sabır etmek kerek. 
Oturğan soñ, elbette, azaçıq qapınmaq da mümkün. 

Qaşqır kibi açım... 

Yekaterina Vasilyevna tekrar peyda oldı. 

Üstünde paltosı, başında şlâpası endi yoq. 

— Ne? 

Ala yerinizden gıbırdamadınızmı? — dedi maña, — tez şinelinizni 
çıgarınız! 

As-gıç! 

içeride... 

Men de pek yahşım. 

Sizge teşekkür bile aytmadım. 

O qadar ağır yükni... Şaripçikl 

Maha egildi, şap etip yanağımdan öpti. 

Buna taaciplenmek kerek edimmi? 

Bilmeyim. 

Özü sofağa çıqtı. 

— Tahta üstüne yat, raatlanınız! 

Sagınmanız! — dep qıçırdı mana andan, — stol üstünde taze 
jurnallar bar. 

Kerçekten de, stol üstünde "Krasnaya nov" ve çeşit gazetalar 
yatmagta ediler. 

Olarnı qarıştıra başladım. 

Men qaçmaq istey edim. 

Neden? 

Ne içün? 

Keldi, tuttı — yanağımdan öpti. 

Son? 


Ne oldı? 

Yekaterina Vasilyevna gaytıp, içeri kirdi, elimden tutıp, kranğa 
alıp ketti. 

Yuvunmaq kerek. 

Meni bala kibi çekkelep yürgeni özünin de oşına ketti... — ha-ha- 
hal — etip küldi. 

Tarelkalarnen borşç ketirdi. 

Tünevinden qalmalı. 

Ekimiz stol başına oturdıq. 

— Raqı içesinizmi? — dep soradı menden, — siz arbiy kişisiniz. 

— İçeml — dedim men. 

Yaş bala esap etmesin dep ayttım. 

İçtik. 

Aşayyatqanda menim bu qadın hususında şübelerim ğayıp olıp 
kettiler. 

Közlerimnin şefaatını alıcı baqışları, stol üstündeki savutlarnı 
cıyıştırğanda, baldırınen, bir kere degil, ayağıma toqunıp keçüvi, 
saçlarını qaqıtıp, uclarını yüzüme tiysete berüvi ve, niayet, 
bitmez-tükenmez hahıldılar, şübesiz... 

erkeklerni, hususan yaş kişilerni, pek sevgeninden delâlet 
ekenini sezdirdiler. 

Birinci qadeden soñ, başım aylanıp ketti, soñ şorbağa zıqarladım. 
Bir tarelka etli borşç aşadım. 

— Daa goyayımmı? — dep soradı Yekaterina Vasilyevna. 

— Ooyunız! — başımnı salladım. 

O meni yanlış anladı. 

Qadege kene ragı toldırdı. 

Men ise, agılsız... içtim. 

Son galiba, bir şeyler daa aşadım, belki de içtim, aglımda yoq. 

Ne oldı, bilmeyim. 

Közlerimni açqanda Yekaterina Vasilevna ayaqlarımdan 
çızmalarımnı çıqarayata... 

gimnastörkam küşetka üstünde edi. 

— Yat, raatlanl — dedi Yekaterina Vasilyevna. 

Onın beti ve boynu qıp-qırmızı edi. 

Men ayaqqa qalqtım, gimnastörkamnı kiydim. 

— Ketmek... tez-tez poyezdge yetişmek kerek. 

Yekaterina Vasilyevna muğaydı. 

Men sezmegen kibi oldım. 

Beraber soqaqqa çıqtıq. 

— Sizin bu qadar günahsız ekeninizni bilmey edim... — dedi 
maña, — bağışlanız! 

Men cevap bermedim. 


Vokzalğa barıp yetkence ne omñ, ne menim ağzımdan söz 
çıgmadı. 

Vagonda o pencerenin yanında oturdı, men üçünci polkağa çıgıp 
yattım... deral yuglap galdım. 

Çar-Çagta paromdan tüşeyatqan vaqtımızda Yekaterina 
Vasilyevna tez-tez ögge yürdi, son arqasına çevirilip, şeh ve 
oynaq davuşnen qıçırdı. 

— Mana borclu galdınız, Bekirov! 

Hatrinizden çıgmasın! 

Kişiler taaciplenip, evela ona, soñra maña közlerini agayttılar. 
Betim gızarıp ketkenini özüm duydım. 

"Men borclum. 

Kimge? 

Yekaterina Vasilyevnağamı?" 

— Oadın, dep böylesine aytıla... — dedi calos galpaglı kişi. 
Türkmen edi galiba... ağzını gulaglarına gadar kerip küldi. 

Kişiler arasında Muşug peyda oldi. 

O, mana külümsirep, köz etip aldı. 

Yekaterina Vasilyevna onı kördi... zevgından irip keteyazdı. 
Agşam İradanı köralmadım. 

Ekinci künü saba komsomol komitetinde rastkeliştik. 

Nasıl bardım, nasıl keldim — episini eyecanlı sözlernen, tafsilâtlı 
ikâye ettim. 

O menim sözlerimni suvuq, lâkin diqqatnen dinledi, soñ özünen 
beraber Krasnânskayanıü kabinetine kirmemni rica etti. 

Yolda keteyatqanda: 

— Men sizni pek sağındım, İradal — dedim men, 

— bir aydan beri... 

Qız indemedi. 

— Bilesiflizmi, İrada? 

Novorossiysk skelesi komsomol komitetinde... 

Kene sustı. , 

— Menimnen laqırdı etmek istemeysiñizmi, Irada? 

— İstemeyim! 

Anna Yakovlevna işimden memnün qaldı. 

Meni maqtadı. 

Irada ise indemedi. 

Onıñ böyle tüşkünliginin sebebini soradım. 

— Özümni fena is etem... — dedi. 

Anna Yakovlevna bizni böyle küskün alda körgen son açuvlandı. 
— Öyle olsa, barıfız, ekihiz de avada biraz kezihiz, araretihizni 
biraz yatıştırıp kelinizl — dedi, arqalarımızdan üyteklep, — men 
darğın adamlarnen laqırdı etip olamayım. 

Avada kezmek? 


Anna Yakovlevna şay degen sofi, İrada menimnen adım atmaq 
istemedi. 

Evine qadar ozğardım. 

Qapusı ögünde toqtalıp, başını aşağı egiltti, poşusının ucunen 
gizliden közlerini silip aldı. 

— Cevdet, — dedi o mana. 

Sesi asretli ve kederli edi. 

— O kahpe... insan taşlaması sizge ne içün kerek oldı? 


## On beşinci bab — Canbazlıq 


Soüki künlerde, mektepten barakqa degil, dos-doğru "Mavı 
qayağa" qaytıp kelem, smena vaqtınace mında konspektlerimni 
közden keçirem ve ekinci künge berilgen vazifelerni azırlayım. 


Bugün pek yorulıp keldim. 

Fufaykamnı çıqarıp, divar yanında pol üstüne töşey, yattım. 
Yattım, degence yuqlap qalğanım. 

Galiba, çoq yuqlamağanım, çünki kişiler kire-çıqa berdi, içeri 
kirgen suvuq meni uyanta berdi. 


Buna açuvlanayatqanda, qulağıma hucur söz kirdi. 


— Onı maşinadan azat etmek kerek...— dedi kim-dir. 
Sesni Mansurovnıfükine befüzettim,— çoq zayıf...— dep ilâve etti 
kişi. 


— Niçün zayıf?— İrada taaciplendi. 
— Zayıf... nasıl etip anlatayım!? 
— Öyle eken, qaysı maşinistifizni küçlü isap etesihiz? 


— Kişi bütün yıl çalışıp keldi, — dedi Toqtabayev,— şimdi azaçıq 
surüngeninen... zayıf oldımı? 


— Zayıf... başga laqırdı yoq. 

Lakin oñaytlı yolu bar...— dedi Mansurov.— Bassarabanı Andrey 
Zaharoviçke yardımcı etmek mümkün. 

Şimdi Bassarabanın ekskavatorında edik. 

Maşinistligi osal. 

Pek çiy. 

Yardımcı olaraq yahşı. 


— Özünen laqırdı etip baqmaq kerek...— İrada elindeki bloknot 
üstünde nelerdir yazıp qoydı, tüşünceli alda yerinden turdı, evnin 
törüne yürüş etti. 

Ustüme basmasın dep, divarğa taba çekildim. 


Bunda, çibin necasetinden ve tozdan qararıp qalğan çatlaq şişeli 
lampanın ülkün yarığında insannı yalınız davuşından tanımaq 
mumkün. 

Hucur şey... 

Büyük ekskavatorlar, karyerler ve beton zavodı elektrik küçünen 
çalışqanları, er obyekttte dünya elektrik küçü sarf etilgeni alda, 
nevbetçi mehanikler odasında, bir buçuq aydan beri kerosin 
lampatı yanmaqta. 

Bu ne ikmet, bilmeyim. 

Maşinistler: Togtabayevnin inatlığı... deyler. 

Çünki bir defa onın: "Bu — idare degil. 

Yazuv-çızuv yeri, meclisler zalı degil, 

Oızındınmı, açıl!" degenini işitken edim. 


— Yoq, yoq, Abdulla Sadıkoviç.— Kene İradanıfi davuşı... 

— Bassaraba, siz aytqan kibi, çıqımsız degil, ona yardım etmek 
kerek. 

Siz özühiz... 


— Men? 

Siz kimerde hucur şeyler aytıp yiberesiniz, Şadmanova... ayrette 
qalam. 

Ekskavator parkı başlığının rıçag başında oturğanını qayda 
kördiniz? 

Bilesinizmi ne? 

Eger maşinist çalışmağa bilmese, kursga ketsin, ogusın! 

Kerçek, anavı... ne edi şu? 

Bekirov!..— menim adımnı aselet çoqçıp-qazğalap oturdı,— o da 
maşinist olmag istey. 


— İstese, ne?— dedi Togtabayev. 

— Kimden eksikligi bar? 

Sen tez Bassarabanı çağır, lagırdı etip bagayıg! 

Yardım kerek olsa, özüm yardım eterim. 

Insannın taqdirini böyle, ayaq üstünde, al etmek olmaz. 

O qadar vaqıttan berli çalışıp, planını toldırıp kelgen maşinist, 
şimdi, niçündir, begenilmey qaldı. 

Maşina eski, bir kün çalışsa — dört kün tura. 

Bunda Bessarabanın qabaatı yoq. 


Adamlarğa, Mansurov arqadaş, Adam muamelesi kerek. 
Kadrlar... özüniz bilesiniz, er şeyni al etelerl 


— Menim birevge osal muamelem oldımı? 


— Siz quru adamsınız,— dedi Toqtabayev,— maşinistler ögünde 
itibarınız yoq. 

Lâkin bu hususta soñ lagırdı etecekmiz. 

Şimdilik Bassarabanın meselesini çezmek kerek. 


Togtabayev çıgtı. 

Evnin içini sukünet bastı. 

Men turıp ketmek istedim, mümkün olmadı. 
Tekrar Mansurovnın sesi işitildi. 


— Sizif kavaleriya yuzsiz kişi eken,— dedi o İradağa. 
Men buz-buzladım. 


— Kimnii kavaleriyası?— İrada açuvlandı— kavaleriya — 
ekskavator parkının nijnigi, parknın başlığı ise sizsiniz. 
Menden, Abdulla Sadıkoviç, ne isteysiniz? 


— Sizden? 

İç bir şeyl— Şay degen sof sustı. 

Hayli vaqıt artına-ögüne yurdi, son devam etti,— aytmaycag 
edim, amma sabırım tükendi. 

Elbette, bu şahsiy mesele. 

Bekirov menim gadınıma, bilesinizmi, ne degen? 

"Mansurovta ne taptın? 

Bırag o harabeni! 

Taşkentke köçeyik, beraber yaşayıg!" degen. 

Anladınızmı? 


— Ya sizifi qadınıfız ne cevap bergen?— dep soradı İrada,— o 
yagı da meraglı... 


İradanıf davuşı eecanlı çıgtı. 

Demek, Mansurovnın sözlerine çog inana goymadı! 

Bu, er alda, bir şey demek. 

Yekaterina Vasilyevna namussız adam eken. 

Novorossiyskten kelgenimnin ilki künü Iradanen körüşe bilgen 
olsam, episini olğanı kibi aytır edim. 

İrada maña inanır edi. 

Demek, Yekaterina menden evel ortalıqnı qarıştırıp yetiştirgen. 


Odanın içi birden yarıqlanıp ketti. 
Közlerimni aralıq ettim. 
Mansurov sernik çertken, sigarını yaqayata. 


— Yekaterina Vasilyevnamı? 

O böyle alçaqlıqqa dayansınmı iç!? 

Ayıp degilmi saha, küçelek?1— degen ona,— men evli-barglı 
qadınım. 

Anah kibim. 

Bu ne senin aytqanın?— Şart etip bir şamar yapıştırğan. 


— Yalan!— atılıp ayag üstüne turdım,— gadınınız yalan ayta. 
İnsafsız kişi... özü meni tutıp, zornen öptü. 


İrada abdırap, yerinden galgtı. 
Men stolğa yagın keldim. 


— Siz bu yerde edihiz... er şeyni işittiñiz, öylemi?— İrada titrek 
sesinen qıçırdı. 


— Men iç bir şey işitmedim. 
Yuqlay edim. 


— Yuqlay ediniz? 

Niçün? 

Birevnin laqırdısını dinlemek... bir şeyler uydurıp-çıgarıp, 
özünizni aqlamaq içünmi?— gapunı şart urıp, tışarı çıgıp ketti. 


— Demek, öpüştüniz!..— Mansurovnın qalın, uzun qaşları ekişer 
yerden sınıp-sınıp keterek, areketsiz qaldılar. 
— Çoq aşağı insan ekensin! 


Şırh etip yerge tükürdi. 
O da çıgıp ketti. 


Men galdım. 
Vaziyetim, elbette, parlag degil. 
Maha endi kimse inanmaz. 


Bassaraba ve Menjevetskiy kirdiler. 


— Togtabayevni körmedinizmi?— dep soradı Bassaraba. 


— Seni qıdırmağa ketti, — dedim men. 
Sigizmund Genrihoviç yanıma keldi. 


— Rica etem, maha smena injenerini ve ekskavator parkı 
başlığını tapıp berihiz! 


— Yançıg mında ediler,— dedim ona,— biraz sabır etinizl 


Menjevetskiy maña öyle ökünçli baqtı ki, utanğanımdan 
"şimdiçik..." dep, tışarı sıptırıldım. 


Mansurov ve İrada ağaç köpür yanında ediler. 

Mansurov ellerini sallap, yüksek sesnen bir şeyler ayta. 

Irada yanında tura. 

Indemey... 

Yagın keldim: — Sigizmund Genrihoviç sizni bekley,— dedim. 
Mansurov sözlerimni diggatnen dinlep turdı, son: hi-hi-hi etip 
küldi. 


"Bu da ne eken?" — dedim öz-özüme, açuvlanıp, keri qayttım. 
— Şimdi kelecekler, dedim Menievetskiyge. 


— Sağ ol, Bekirov!— O, peçkanın ögünde tiz çökip oturğan, ateş 
içinde qalıp telnin ucunı qızdırmaqta ve Bassarabanen lagırdını 
devam etmekte edi: — Bilmeyim, arheologlarğa aytsam, belki 
külerler,— dey edi o,— lakin insan elinen yapılğan şey ekenine 
eminim. 

Bu ülkelerde ta, arab ükümdarlığından evel yüksek seviyeli 
medeniyet olğan. 

Bu yerlerde İskander Zulkarnayn bile bulunğandır. 

Amma topraq pevrenk içün... eki bin yıl — agılga sığmaz müddet 
degil. 

Böyle suv yolu Romada şimdi de bar... 

Madamki öyle, bu insan elinen yasalğan şey. 

Geologlar bunı eslemegenler. 

Yer qazılğan vaqıtta yanaşada beş teşik teşip, keçip pevrenkke 
ilişmemek mümkün edi. 

Böyle adiseler çoq olalar. 


Toqtabayev kirdi. 


— Seni qıdırdıml— dedi o Bassarabağa. 


— Biz yalıda edik. 


Sigizmund Genrihoviç qıp-qırmızı telni çıqarıp, sigarını 
tutandırdı. 


— Demirci tükanında çalışqan vaqtımda sigarnı daima böyle yaqa 
edim,— dedi o,— balalığımda, babam sigarnı niçün ateşnen 
yaqmay eken, dep taaciplene edim. 

Sonundan anladım. 

Sigarnı böyle yaqmaq, belli derecede, aristokratlıg eken. 
"Demirci olıp, sigarnı kibritnen yaqa..." deycekler. 

Ateş, adetince tütey — medeniyetten uzaq şey. 


İnjener Toqtabayevke çevirilip, başınen Bassaraba betke işaret 
etti. 


— Buna teşekkür etiniz! 

Sezikli kişi eken. 

Acaip maşinist. 

Topragnı kovşnen qaza, amma yemi parmaglarının,— 
Menjevetskiy parmaglarını közlerine yagın ketirip, olarğa 
diqqatnen bagtı,— parmaglarının uclarınen tutıp baqqan kibi is 
ete. 


Menjevetskiynin tırnagları arasında balçıg tolu ekenini körip, 
taaciplendim. 

Menim taaciplengenimni sezdi. 

Deral cebinden yavluğını çıgarıp, ellerini sürte başladı. 


— Demirci ne vagıt oldınız?— dep soradı ondan Togtabayev. 


— İnjenerlik ameliyatım vagıtında oldım. 

Meni kelecekteki injener dep, demirci hanege yolladılar. 

Anda üç ay balaban demir çöküçnen çalıştım. 

Yahşı ki, ustam yuvaş gart edi, tırışıp çalışganımnı körip, 
sonundan meni injener hızmetine avuştırdı. 

Amma mında, Çar-Çagta tırış-tırışma, daima pişken-tüşken 
injenersin. 


Togtabayev külümsiredi. 
— Afu etiniz, Sigizmund Genrihoviç, men partiyalı adamım... 


— Ne? 


Partiyalı ekenliginiz içün afu isteysinizmi? 


— Mümkün olsa da, sözümni bölmesehiz... sonuna qadar aytıp 
bitirsem...— dedi Toqtabayev,— çünki... 


— Baş üstünde, naçalnik arqadaşl— qart injener şaqalı sözge 
şaqalı cevap berdi. 


— Men partiyalı adamım, Sigizmund Genrihoviç, ve işinizge 
partiya közünen bagmag isteyim. 

Yüreginiz temiz, men bilem. 

Künü kelir, partiya sizge benzer eski, tecribeli mütehassıslar 
hususında öz fikrini söyler. 


— Söylermi? 


— Söyler!— dedi. 

Togtabayev gatiyetnen ve sözüne devam etti: — amma ıncınğan 
olsanız, o hususta er yerde ayta berüviniz yahşı şey degil. 

Belki canıhıznı ağırtqan kişiler olğandır, lâkin biz sizge ürmet 
etemiz, sizni saya-sevemiz. 

Sizin içün bu azmı? 

Daa ne kerek? 

Canınız ağırğanını er yerde ayta bermek kerekmi? 

Er kesnin yüregi bar. 


— Belki siz aglıdırsınız...— dedi Menjevetskiy ve tüşünceli alda 
cılmaydı, son lagırdını başqa tarafqa çevirdi,— Bassarabanın 
kovşı ilişmegen olsa, bir şey bilmeycek edik,— dedi. 


İrada ve Mansurov kirdiler. 

Mansurov, Sigizmund Genrihoviçniü qolundan tutıp selamlaştı, 
al-hatir soradı, Bassarabağa ise başını bir silkitip almaqnen 
kifayetlendi. 


— Dostlar!— Menievetskiy sözge er kesten evel kirişti. — Dostlar, 
maşinist Bassaraba ne yaptı? 
Şimdi sizge aytayım... 


— Biz onı ciddiy laqırdı içün çağırdıq,— dedi Mansurov,— siz 
toqtap turıñız! 


— Afu etiñiz, men sözümni bitirmedim... 


Bitirmek degil, atta başlamadım, Şay... biz aylanma kanalnı tezce 
qurmaq içün tırışamız, öylemi?— Sigizmund Genrihoviç cebinden 
yavluğını çıqarıp, pensnesini sürte başladı.— Özen içün yehi yol 
quramız. 

Amma onın astında ne bar? 

Aytınız, ne bar? 

Bilmeymiz. 

Töpesi küyük qarağaç esinizdemi? 

Esinizde olmasa, çıqıp bagınız. 

Mından dört yüz metr uzaqta tura... onın yanında, yer astında, 
büyük kanal tapıldı. 

Nomay suvlu kanal. 

Tasavur etip olasınızmı? 


— Kanal? 
Yer astındamı?— Mansurovnın közleri bir-birine baqtılar,— onı 
Kim yasağan? 


— Kim yasağan? 
Bunın şimdi emiyeti yoq,— dedi Menjevetskiy,— kanal... 


— Siz yanlışmaysınızmı, Sigizmund Genrihoviç? 
— Yoq. 
— Ümüt etilmegen şey. 


— Elbette...— dedi Sigizmund Genrihoviç,— suv Hazar Kend 
betten kele, aylanma kanalnın astında yüz metr yürip, töpesi 
küyük garağaçnıh yanında, Çar-Çaqta tamam plotinanın özü 
olacaq yerge çıqa. 

Bu, işni mürekkeplendirecekke benzey. 

Söz kelimi, Çar-Çaqnı qurutmaq içün, suvnı aylanma kanalğa 
yiberdik, amma yer astındaki kanaldan Çar-Çaqqa saniyede qırq 
kubometr suv aqıp turacaq. 

Demek, suvdan kene qurtulalmaycaqmız, 


— Bu mümkün degill— dedi Mansurov. 


— Niçün mümkün olmasın? 
Mümkün... 


— Sen buna inanmaysınmı?— Toqtabayev meseleni anlatıp 
başladı. 


— Men mında ilki sefer kelgende, özennin yüksek yalısında eski 
arıq kördim. 

Ona suv nasıl çıqqandır deysin? 

Elektrik motornenmi? 

O vaqıtta elektrik motornı kimse tüşünde körmegen. 
Amma plotina bar eken. 

Qaç sene evel? 

Beş yuzmi? 

Bihmi? 

Lâkin plotina kerçekten de bar eken. 

O yernin ozgo plotina yasamaq içün pek kelişikli. 


— Biz bu adamnen beraber,— Menjevetskiy Bassarabağa 
çevirildi,— meselege eki taraftan yanaştıq. 

Menim plaşçım tünevin paromda galğan edi. 

Hatirime tüşti, aylanma kanal çetindeki toprag yığınları üstünden 
paromğa kettim. 

Yanıq töpe qarağaçnıü yanına kelgende suvnıfü astından köpükler 
çıqayatqanlarını esledim. 

Özennin qaynağan yeri... aylanma belledim. 

Yalığa tüştim: köpükler terenden çıqalar. 

Kene töpege köterildim, anda Bassaraba turmaqta edi. 

Ekimiz susıp, dinlenip bagtıg. 

Yernin astından suvnın sağır uvuldısı işitildi. 

Eki yerden topragnı gazıp bagtıg — gaydan çıgganını körmek 
istedik, lâkin truba galın... suvnı köralmadıg. 


— Toqta senl— dedi Togtabayev. 

Aqılına bir şeyler tüşkenge benzedi. 

— Gece smenasında kovşnıfü tişleri beton trubağa ilişti, degen 
edin. 

Aqılıhdamı, Bassaraba? 

Kovşnın köpürçigi ve eki tişi sındı. 


— Bilem, o beton degil, taş eken,— dedi Bassaraba. 

Çaqmaqtaş. 

Kovş vastasınen eki lâpek taşnı birden köterip aldım, tübünden 
quyu çıqtı. 

Ekskavatornı arqağa cılıştırğanda, itimal, yerniü astı — büyük 
qobadır, batıp ketermiz dep qorqtım. 

Lakin qoba yoq edi. 

Quyu ise yer astı kanalnen birleşik eken... şimdi anladım. 


— Kim bilsin? 


Elbet de...— Sigizmund Genrihoviç muayyen neticege kelalmayıp, 
tamşana berdi. 


— Öyle olğanda, bütün maşinalarnı sol tarafga cılıştırmaq kerek, 
— dedi Irada. 


— Anda eki ekskavator bar. 
Menim şimdi kelüvimnin sebebi de şu,— dedi Menievetskiy,— eki 
maşinanı acele surette çetke çekmek kerek. 


Laqırdı meraglı edi. 

Men diqqatnen dinlep oturdım. 

Demek, bizim ekskavatornın uçurımdan aşağı 
yuvarlanayazğanının sebebi de bu ola bile eken!? 

Eski kanalnın etrafındaki toprag, er alda, boş eken. 


Bu arada Mansurov meni köre qaldı. 

— İşkel 

- İşkel 

Tez1— dep qıçırdı o, qırmızı köz qapaqlarını oynatıp,— özünizge 
alaqası yoq işke garışmahız. 


Kişiler oña taaciplenip bagtılar. 

Menjevetskiy öksürip aldı, burunının ucuna tayıp tüşken 
közlügini, işaret parmağınen üytep, töpege köterdi. 

İrada yanımda tura edi. 

İndemedi maña argasını çevirdi. 


Öylemi? 

Men kettim. 

Yüregimdeki ağrı ve kederge çıdayalmay kettim. 

Oafamnın içinde çeşit tüşünceler bir-birlerinen çekkeleşe 
berdiler. 

"Böyle oldımı, İrada? 

Men sizni dünyada en dülber, en insaflı gız belley edim. 

Sizni sevdim daima sizni tüşündim. 

Siz keçken sogaglarda yurdim, sizin cigerlerinizge kirici avanen 
nefes almağa tırıştım. 

Men sizni adamlardan, dağlardan, ruzgârlardan künledim. 
Şimdi... men gabaatlı olıp çıqtım. 

Yekaterina Vasilyevna meni özü öpti, özü ragınen sıyladı. 

Men..." 


Ava quru ve suvuq. 


Özen betten küçlü yel ese. 
Yüksek topraq yığını üstünde turğan ekskavatornıü yelguvanı kök 
yüzünde dolana. 


— Eyl 

Kazakl 

Sana ne oldı? — degen davuş işittim. 

Başımnı köterdim, Arhipka,— biz seni bekleymiz...— o çirkin 


davuşnen küldi. 


Ekskavator çalışmay, tura. 

Maşinistnin kabinası boş. 

Yaqın keldim. 

Topraq yığını artından Kandıba ve Almazov çıqtılar. 


— Niçün keçiktin? — dep soradı menden Almazov,— işlernin 
sıqlet ekenini bilmeysinmi? 


Men indemedim. 

Kovşqa köz ettim. 

O çuqur içinde yata. 
Tros avada sallanıp tura. 


— Çekil... men çıqayım,— dedi Kandıba,— bugün çalışmasaq, 
grafik harap olacaq. 
Agapovdan ayıp. 


— Bana aytmadımmı? — Almazov ziyade eecanlı edi, — suvuq yel 
sılaq yelquvannın üstüni buzlatqan. 

Töpege çıqmaq kerek... çünki tros valikten tayıp, boltnın ucuna 
asılıp qalğan. 

Tünevin yahşı maylanmağanğa beüzey, lakin... 


Onın töpesine nasıl çıqmalı? 

Rezina çızmalarnen buz üstüne basmagnın çaresi yoq. 

Er kes areketsiz, indemey baqıp turmaqta. 

Kabinağa kirip, çızmalarımnı çıqardım, çılğavlarnı ayaqlarıma 
sarıp, tobuqlarımdan yuqarısını telnen bağladım, fufaykamnı 
dögmelep, çilengir anahtarını, kiçik çöküçni ceblerime 
tıgıştırdım, may gutusını goltuğıma gısıp, yelquvanğa tırmaşa 
başladım. 

Men bugün er türlü hızmetke azırım. 

Ayğa uç deseler, bir sözsüz uçacağım. 


Tek ayğa degil, eh uzaq seyyarege bile... köpek-mışıq, sıçavul 
qıdırıp oturmaq kerekmey. 


Yelguvannıh ortasına yetken edim, qulağıma aşağıdan 
Almazovnın sesi keldi. 


— Tüş? 

Tez tüşl — dep gıçırdı o. 

Men elimni salladım: "selâm!" Soü yoluma devam ettim. 
Kelgenimnin ilk künü Hristofor töpede valikni maylayyatganını 
körgende —"bir şey degil..." dep tüşüngen edim. 

Elbet de... aşağıdan bagsah, öyle. 


— Tüş, deyim saha! 
Işitesinmi?— Almazov kene gıçırdı. 


Men yugarı cılışa berdim. 

Özümni köstermek içün degil. 

Şay... közüm battı, onın içün, kimsenin sözüne gulag asmadım. 
Bu ne? 

Qaramanlıqmı..? 

Söz sırası aytıp keçeyim. 

Men bir defa, çelüskin epopeyasınıi iştirakçisi İbraim 
Fakidovdan: "Nasill 

Buz deryasında geminin batuvı deşetli edimi?" — dep soradım. 

O hucur etip, küldi: "Deşetli? 

Oyle degeni ne? — dep taaciplendi,— eger gorgunç manasında 
olsa, böyle deşet gemige mingen ilki künümizde başlağan ve biz 
onı ilki künümizde aqıldan çıqarıp atqan edik. 

Lâkin biz Neapolge degil, Şimaliy qutupqa keteyatqanımıznı bile 
edik... 

İşittinizmi?" 


Töpege köterilir ekenim, aşağı baqmamağa tırıştım çünki... kim 
bile? 

Şu vaqıtqa qadar öyle oldı-böyle oldı, maña Çar-Çaqnın buzları 
arasında, ister-istemez, bir qaç kereler yuvunmaq kerek oldı. 

Bu sefer belki uçmaq sırası kelirl 

Yuvunmalardan soñ sağ qala bildim, lâkin bunıü töpesinden 
uçsam...— çünki yelquvan pek yüksek,— ne olacağını alla bilsin. 
Ekskavatornın özü yüksek topraq sarpanı üstünde tura. 

Uçsam, parçalarımnı cıyıştırıp yürecekler. 

Menim içün kim ağlaycaq? 


Bir İradam bar edi, o da... 


— Tüşl 
Tüş1— aşağıdan gıçıra berdiler. 


Yuqarığa köterilgen sayın yel quvetlendi. 

İstinad noqtam — sağ elim. 

Sağ ayağımnen qarmalap, aşağıdaki köndelen demirge basam, 
ondansoh sağ elimnen töpege köterilip, eki ayağımnı tekrar 
basamaqqa qoyam. 

May qutusu ziyade keder ete. 

Qutuğa baqayım degende közüme deli özen çalına. 

Yuqarıdan baqqanda, özümni güya aylanma kanaldan atlap 
keçeyatqan, Çar-Çaq suvları üstünde asılıp qalğan kibi is etim. 


Bir talaydan son alıştım. 

Yuqarı adım atqanda, kevdemni yelquvanğa sıqıp, sağ elimni 
yuqarı uzattım. 

Muqayt areket ettim... çünki özümni yel çekip alıp keter dep 
qorqtım. 


Bir defa ayaqlarım yerinden qurtuldı ve bizim Bademliknin 
ibaresinen aytqanda — çompas keras aşağı yuvarlandım, yoq... 
bu mana şay keldi, asılında tek ayaqlarım qurtuldı, qollarıma 
asılıp qaldım. 

Bundan soñ aşıqmadım, aşağı köz etüvni bıraqtım. 

Kimerde yelkem üstünde elektrik qığılçımları çapqalağan kibi 
oldı. 

Bu şübe edi. 


Niayet, yelguvannın töpesine çıqtım. 

Yıqılmamaq içün, sağ ayağımnı köndelen demirniü arasına 
keçirdim, may gutusını eki demir arasına tıgtım, son valikni 
gıbırdatacag olıp bagtım. 

Buzlap, gatıp galğan. 

Bir qaç defa çöküçnen urdım, balçıqlı qattı maynı temizlep 
baqtım. 

Valik qıbırdamay qaldı. 

Parmaqlarım suvuqtan evela qızardı, soñ ağardı... soñ kögerip 
başladılar. 

Valikni aylandırmaq istedim, ellerim tabi olmadılar. 

Bilegimni demir arasına keçirip, ellerime sıcaq nefesnen üfüre 
başladım. 

Çoq vagıt üfürip turdım, son qıbırdatıp baqtım. 


Daa üfürdim... avuçımnı açıp-yapıp baqtım. 


Öz-özüme vazifeler berdim. 

Biraz vagıt keçken son olarnın icrasını teşkerdim.— "Güzel tur, 
sen yelguvan üstündesin. 

Ayagların tüpsüz dünyağa asılıp turalar. 
Oollarına küçlüce üfür, küçlüce! 

Bag, işaret parmağın işten çıgayata! 
Aydı, gıbırdatıp bag! 

Güzel... endi avuçınnı aç! 

Yap! 

Aç! 

Yap! 

Sızlaymı? 

Zararı yoq. 

Aç! 

Yap! 

Aç! 

Yap! 

Bag, ellerin gızarıp başladılar. 

Demek, ayat gaytıp keldi. 

Belki suvug yel eksilgendir? 

Yog, yel, evelkisi kibi, küçlü. 

Endi golçaglarınnı kiyip, gimnastikanı devam et: Aç! 
Yap! 

Togta! 

Bu ne demek? 

Men mında gimnastika içün çıqtımmı? 
Bunın içün aşağıda yer azlıq ettimi? 
Ellerim qızdılar." 


Öz-özümnen laqırdı ete berdim, aşağı baqmadım. 

Balçıqlı may parçalarını urıp tüşürmek içün köçernin etrafını 
qırıp temizledim. 

Valik qıbırdağan kibi oldı. 

Çöküçnen eki-üç defa urdım. 

Yerinden köçti. 

Bir qaç kere aylandırıp baqtım. 

Delik içindeki qattı may parçaları tüştiler. 

Yanıdan mayladım, Yel küçleşti. 

Uvulday başladı. 

May yaqqan soh valikni bir daa aylandırıp baqacaq oldım, 
tirsegim may qutusına toqundı, qutu avada sızğırıp, özen içine 
tüşip ketti. 


Pek afıdan tura eken. 


Qutu tüşeyatqanda, nasıl ettim de, aşağı baqmadım, bilmeyiml 
Bir ayağımnı demir arasına qıstırıp, trosnı valikke keçirdim. 


İş bitti. 

Azaçıq nefes almaq mümkün. 

Manlayımdan, qulaqlarımnın artından ter aqmaqta. 
Kölmegim şır-suv. 


Aşağı tüşmek, töpege çıqmaqtan qolay keldi. 

Elde may gutusı yoq. 

Aletlerni kene ceblerime ve qoynuma tıqıştırdım. 

Ayaqlarım barmı-yoqmı, duymayım. 

Olar, anlaşıla, pek üşügenler. 

Kim bilsin, belki çılğavlar tüşip ketken, men buzlı demirler 
üstüne çıplaq ayaqlarımnen turmaqtadırım? 

Ayaqlarıma baqmaq istemeyim, baqsam — yerge de baqacağım, 
yerde ise Çar-Çaqnın dalğaları uvuldamaqtalar. 


Yavaş-yavaş aşağı tüşe berdim. 

Baqsam, endi ekskavator üstünde rıçaglar yanında turam. 
Dört qol meni ilindirip aldılar. 

Közüme İrada çalındı. 

Beti ap-aq, qansız. 

Başını aşağı egiltken, tüşkün alda kögertede turmaqta. 
Közleri telâş tolu. 


— Ayaglarını garnen şıglamag kerek!— dep gıçırdı o,— Bu 
suvugta, bu yelde... 


Almazov ve Kandıba indemediler. 
Meni aletler saqlı yaşçikniü üstüne oturttı, çılğavlarımnı çezip, 
ayaglarımnı garnen şıglay başladılar. 


— Son, nasıl?— dep soradı Kandıba.— Canın tabanından çıgıp 
ketmedimi? 


— Yoq...— dedim men.— Daa içimde. 


İradanıi emirine binaen, çılgavlarnı tekrar ayaqlarıma sarıp, 
çızmalarımnı kiydim. 

Almazov endi rıçaglar başında edi. 

O trosnı aşağı tüşürdi. 


Nikolay alel-acele kovşnı tagtı. 

Men yerde turdım. 

Közlerim ep töpedeki valikte edi. 

Tros valikten çıqıp ketermi-ketmezmi? 
Yoq... tros ziyade tartıldı, endi çıqmaycaq. 
Kovş topraqnı boşatıp, kene çuqurğa endi. 


Ekskavator, demir yolnın ucunda, uçurım üstünde turmaqta edi. 
Biz oha yeni yol yasamağa başladıq. 
Maşina bugünki kibi, ritmnen iç bir vaqıt çalışmağan edi. 


Dört saatten son onı artqa cılıştırdıq. 
Almazov meni töpege, özünin yanına çağırdı. 


— Kel, otur! — dedi o mana, rıçagnı kösterip,— ögren! 
Tezden mektepni bitireceksin! 


Onın yengil, sabırlı çalışayatganını körip, suglandım. 

Kovş de toprag yığını üstüne gapaglana, de aşağı tüşe, de töpege 
çıga. 

Kovşga, yığın üstünde togtalmağa imkân bermey, aman 
yelquvannı sağ tarafga aylandıra, kovş kene çuqur içinde ğayıp 
olıp kete. 

Sılaq topraqnı kovş içinden boşatmaq qıyın, lakin hızmet ustadan 
qorqa, deyler. 

Kovş yuqarı keteyatqanda içindeki topraq avadaki sarsıntı 
neticesinde divarlarından ayrıla, kovş yığın üstüne qapaqlanğan 
vaqıtta tökülmesi qolaylaşa. 

Bu protsesske tsikl... bir tsikl deyler. 

Smenada episi ne qadar tsikl ola bile? 

Beş yuzmi? 


Maşinanı men de böyle usta idare ete bilsem... 
Almazov qafamdaki fikirlerni oqudımı, ne yaptı? 


— Sabır et, sen de ögrenirsin!— dedi maña ve rıçaglar başından 
turdı: 
— Otur! 


Bir saatten sof İrada peyda oldı. 
Ne vagıt ketken edi? 
Bilmeyim. 


Topraq yığınının ziyade yükselip çıqqanını körgen soğ, 
Almazovnıü ustalığını, becerikligini maqtap başlağan edi, 
maşinist onın sözüni böldi. 


— Bu tek menim işim degil,— dedi Andrey Zaharoviç,— Bekirov 
de çalıştı. 


— Bekirov?— İrada inamsızlıqnen külümsiredi. 
— Cevdet rıçag başında oturıp olamı? 


— Yoq, oturalmay...— dedim men yüksek, sert davuşnen,— eki 
adam, eki omuzından tutıp tura. 
Tutmasalar, yıgılıp kete. 


İrada menim açuvlanğanımnı sezdi — indemedi. 
Almazovnın yanına barıp: 


— Men niçün keldim, bilesinizmi?— dep soradı. 
— Yog. 


— Yarın saat onda idarede tehnika aktivinin muşaveresi olacag. 
Krasnânskaya ve Vadim Semönoviç Taşkentten gaytıp keldiler. 
Akveduk meselesi çezilgenge benzey. 

Özühiznen beraber ekipajnı da alıp kelifizl— dedi İrada,— 
Meselâ, Karimni, Kandıbanı... 

Bekirov argadaşnı da mümkün. 


İrada ketken soñ, Andrey Zaharoviç maña köz gıptı. 


— Ne qadar büyük resmiyet... kördihmi?— dedi o,—"Bekirov 
arqadaş"... halq komissarı. 

Sofi davuşını küçültip, menden soradı: — Qavğa ettinizmi? 

— Oyle oldıl 


— Kerekmey, Cevdetl 

Qavğa etmek kerekmeyl— Almazov terenden köküs keçirdi. 
— Tünevin men de özümninkinen qıçırıştım. 

Şimdi peşman etem. 

Bala bağçasına işke kireyata. 

Anda dört mürebbiye bar. 

Bizimki — beşinci. 

Özümizdeki eki daneni anda alıp ket, deyim. 

Alıp ketmesen, evde cenk togtamaz. 


Yoq, alıp ketmem, dey. 

Niçün? 

Bağçada balalarnı yahşı baqmaylar, hastalanırlar, dey. 
İşitesifimi? 

Özü mürebbiye olğan bala bağçasına öz balasını alıp ketmege 
qorqa. 

Bu ne demek? 


Evge qaytqanda, Andrey Zaharoviç yol boyu qadını hususında 
şikayetlendi. 

"Daa işke kirgeni yoq, bütün gece balalarnın adlarını aytıp, 
sandıraqlap çıqa" dedi. 


Aşhane yanında toqtaldıq. 
— Qayda?— dep soradı menden Almazov. 
— Biraz tıqınmaq isteyim...— dedim men. 


— Anda bizimkini körsen,— belki aş almağa kelgendir — ayt, 
saba muşaverege ketecek, del 

Qısqası, bir aftadan beri daima böyle: men işten evge, o evden 
işke. 

Körüşip, laqırdı etip olamaymız. 

Tünevin kağıt yazıp qaldırıp ketken. 


— Ne yapsın? 
Ourucılıgga yardım etmek kerekl— dedim men, ne aytacağımnı 
bilmegenimden... 


— O da şay: yardım etmek kerek, dey. 

Men itiraz etmeyim, yardım ete bersin, lâkin neticede ne olıp 
çıga? 

Men mındam, o anda, balalar evde. 

Qarma-qarışıq. 


..Aşhanede adam az edi. 
Ekinci smena aşap ketken, şimdi gece smenasından qaytıp 
keleyatqan işçiler birer-ekişer kire bermekteler. 


Zalnın bir köşesi brezentnen bölüngen. 

Bunda, adeti üzre, bulaşıg savutlar turalar. 

Sabira hala mana tüy pastası... üstünden etli şorba goyıp bergen 
arada, perde artından qadın sesleri işitildi. 


— Ne? 

Men onıRğ hızmetkarımmı?— dedi birisi. 

Bu, fikirimce, Yekaterina Vasilyevna edi,— tañ atqanda turdım, 
azlıq ettimi? 

Er kes aşhanede aşay, o da aşasın. 

Qızdırıp bermesi qıyın degil, lakin borşç pişirem dep, ısqa 
tutunmağa vaqıttım yoq. 


Bir talaydan soñ özü zalğa çıqtı, elinde boğça içinde çanaq- 
çölmek. 
Meni körgeni kibi, kelip yanaşamda oturdu. 


— Selam-aleyküm, Cevdet!— dedi maña, yasama nezaketnen,— 
körüşmegenimiz çoq vagıtlar oldı. 
Sağındım sizni. 


Eppi vagıt susıp oturdım. 

O, bir-birinen bağı yog, dadsız sözlernen, nasıldır, hucur bir 
tarihnı ikâye etti, gaç defa hagıldap küldi. 

Sabira hala çette turıp, bizni seyir etti. 


— Öşek dargatıp yüresihiz, öylemi?— dep soradım men 
Yekaterina Vasilyevnadan. 
— Bunı ne magsadnen yapasınız? 


— Nasıl öşek? 

Sizni begengenimni başqalardan gizlemek kerekimmi? 

Toqtal 

Bu şeytanlı hala sizge bir şeyler qarıştırdımı? 

Eger Mansurov sizni birde-bir şeyde öpkelese, maha aytınız, 
özüm laqırdı eterim. 


— Özüfizden başqa kimse bir şey qarıştırğanı yoq. 
Men anlamayım, sizin ile menim... ekimizniü aramızda ne ola 
bile? 


— Ne bar? 

Onı bilem. 

Sevgi... 

Sizni sevem. 

Amma ne ola bilecek... aytıp olamayım. 

Sizin kibi tülenlerni qozğay bermege sevem. 

Adamlarnın alınız tabiatça bir-birine aks soyları birleşe ekenler. 


Lâkin ebediy degil... 
— O bir şeyler daa aytmağa tedariklengende, Mansurov kirip 
keldi, bizim stolımızğa oturdı. 


— Seni beklep olamaycağım,— dedi o garısına,— bare aşhanede 
aşap keteyim. 
Zaten sabalıg aşnı daima mında aşap kete bersem ne? 


— Pek güzel...— dedi Yekaterina Vasilyevna. 
Yerinden sıçrap turdı, elindeki savutnı tars etip kürsü üstüne 
goydı. 


— Mına sabalıg yemegin bunın içindel— dedi o,— üyleligin de 
bunda! 

Rica etem,— o guturıp başladı. 

Eki-üç adım ögge, eki-üç adım artga yurdi, soh: 


— Sağlıqnen qal, Cevdetl— dedi maha,— er kün smenadan soñ 
mında kelip aşaysınmı? 


Men cevap bermedim. 


Mansurov aş savutını eline alıp, garısının peşinden ketti. 
Mana aylanıp bile bagmadı. 


Gece ekskavatornın yelguvanı üstünden tüşeyatgan maalimde 
İradanıi maña baqıp turğan telâşlı közleri hatirime keldi. 
O, galiba, maña bir şeyler söylemek istedi... söyleyalmadı. 


## On altıncı bab — Sergonen laqırdı 


Yekaterina Vasilyevna ile ne qadar körüşken olsam — episinin 
neticesi qolaysız olıp çıgtı. 

Lakin yalan söylegeninde ne? 

"Sizni begenem... borclu qaldınız" ve saire. 

O kimseni begenmey. 

Ne meni, ne Mansurovnı. 

Canı sıqıla. 

Kimdir: Yekaterina Vasilyevnanın institut bitirgenine dair diplomı 
bar dedi. 

Toqtabayevden: bu kerçekmi, dep soradım. 


— Ne? 


Seni de elge aldımı?— dep küldi ve meni baştan-ayaq közden 
keçirdi, — o, utanmaz-arlanmaz qadın, Cevdetl 
İnanma ona! 


Men, Yekaterina Vasilyevna laqırdısı çıqsa, açuvlanam. 

Amma kimerde içimde şeytançıq peyda ola, yüregimni tırnap ala. 
"Bıraq, Cevdetl 

O qadar mubarek olmaq kerekmey. 

Bu dülber qadınnen özen yalısına çıq, bir dolanıp kel" dey. 


Abdırap, silkinip ketem. 


İrada..?! 

O maha darğın. 

Men onı sevem, o meni, gailba, sevmey. 
Lâkin yog... seve. 

Men bilem. 

İrada yalığız menim olacaq. 

Ebet, ebetl 

Ne? 

Menim? 

Ola bilecekmi, aceba? 


Ne olsa-olsun... 

Bekleyim, zaman körsetir. 

Zaman? 

Menim Elpidege sevgimni zaman elak etmedimi? 


Bu fikirnen baraknın gapusını açtım. 

Evnin içi çım-çırt edi. 

Karim ve Basit yuglaylar, Bassaraba tüşünde sandıraglay: 
"Qapaqnı men sındırdım. 

Qapaqqa asıl da toqunmadımm, ket, deyim sana". 

Nikolay ve Arhipka körünmeyler. 

Raşid quruna berip, stol başına oturğan, çay içe bayat pite qapıp, 
tüyülip aşana. 


— Qayda qaldın?— dep soradı menden o,— aşamağa şey qalmadı. 
Episini sıpıştırdıq. 


— Men aşhanede aşadım. 
Çay içe bilem. 


— Çay yoq... bitti, — dedi Raşid,— sabır et. 


Men şimdi suv ketiririm. 


Raşidnin pelteklengen adeti bar. 


Laqırdı etkende "r" yerine "y" dey. 
"Bayıp... ketiyiyim..." olıp çıgtı. 


Ona bu arfni doğru söylemege ögretmek istegenim çoqtan. 
Vaqıt yoq. 
Ondan soñ, yavaş-yavaş özü ögrenip keter belledim. 


Men özüm de... altı yaşımda ekende "r" yerine "l" dey edim. 
Balalıq... lökin Raşid, şükürler olsun, yigirmi dört yaşında. 


Yaz künleriniü birinde bizim köyde qomşumıznıü oğlu student 
tatilge kelgen edi. 

Peltek ekenimni eşitken. 

Bir kün meni tizleri üstüne qoyıp: 


— Qana ayt,— dedi: 
— "Ararat üstünde qar iridi". 


— "Alalat üstünde qal ilidi..." — dedim men. 
Lâkin eki kün keçken soñ, bu arfni doğru aytmağa ögrendim. 
Bu usulnen Raşidni de oquta bilirim zan ettim. 


— Menim aytqanlarımnı tekrarla: "Ararat ustünde qar iridi..." 


— İyyel— dedi Mahkamov. 

— Bu ne demek oldı? 

Bütün dünyanı belası "r" üstünde quruldımı? 
Bizim gışlagtaki kişilernin episinin laqırdısı böyle. 


— Qaysı qışlaqta? 


— Sen bilmeysih... 
Horezm bette, küçük qışlaq... 


Böyle der eken, onın "r" arfi olmağan, yahut az olğan sözlernen 
laqırdı etmege tırışqanını sezdim. 


— Bizim yaqta bu arfni çoq kişiler aytıp olamaylar. 


Raşid ep özüni aqlamağa tırıştı. 


— "Bizim yaq..l 
Bizim yaql" 
Sen galiba biraz alıp gaçtın!? 


— Yoq, iç alıp qaçqan yerim yoq. 
Kerçek aytam. 


— Karamatnın adını nasıl aytasın? 
Mahkamovnın yüzü qızardı. 


— Külgenin de ne? 

Karamat acayip qız,— dedi maha,— er vagıt adını aytıp turmaq 
şart degil, kelişikli epitetlerden faydalanmaq da mümkün. 

Söz kelimi: "menim sevimlim", "menim güzelim..." ve ilahre. 
"Sevimlim..." anladınmı? 

"Sevgilim" degil, 

Arada büyük farq bar. 


— Sen ona "sevgilim" dep bagtınmı? 


— Yog— Mahkamov turdı, barak içinde, artga ögge yüre başladı. 
Çoq yürdi... soñ ocaq yanında ağaçlar üstünde turğan çaynikni 
aldı. 


— Raşid, menim içün zamet etmel— dedim men,— özüm 
ketiririm. 


Elindeki çaynikni çekip alıp, tışarı çıqtım. 

Arıqqa keldim, bütünley buzlağan. 

Yanaşada, yerde yatqan rels parçasınen urıp, buznı parladım. 
Baqsam — astı qup-quru. 

Suv ta, Hazar Kendde kesilgenge befüzey. 

Dülgerler baragına kettim. 

Anda sıcaq suv daima ola turğan. 

Qapunı qaqtım, davuş çıgmadı. 

Zembeleginden çektim — açılmadı. 

Qızlarnıt nümüneviy baragına cönedim. 

Mında komsomol qızlar yaşaylar. 

Özleri şimdi yalıda beton içün bloklar yasaylar. 

Bıltır baş hizmetler — aylanma kanal ve araret stantsiyası 
gurucılığı isap etile edi. 

Şimdi stantsiyada montai işlerine Tursunov reberlik yapa. 

Yeni bir uçastka daa peyda oldı — esas hızmetler uçastkası... 
plotina. 


Qızlar plotinanın yalısını pekitüvnen meşğuller. 

Oz yataqhanelerini nümüneviy yataqhane dep ilân ettiler. 
Bizge — erkeklerge ona kirmek yasag. 

Kirsek, polları bulaşacag eken... 


Olarda, elbette, istenilgen vaqıtta qaynağan suv tapmaq 
mümkün. 


Büyük oda içinde sıra-sıra krovatlar... 

Töşeklernin üstünde ken yüzbezler, yerde tar, ucuz örme kilimler 
yayılğan. 

Divarlar çır-çıplag. 

İçeride çım-çırt. 


Pencere ögündeki sandıg üstünde gız otura. 

Kim? 

Yüzü körünmey, çünki mana yarıqqa qarşı baqmaq gıyın. 

Yanında erkek kişi... kişinih başında yaltıravuq qasnaqlı qara 
furajka. 

Böyle furajka kiygen adamlarnı Odessa bazarında körgen edim. 
Ayaqlarında toqal burun, laklı çızmalar..."Cimmi". 

Ustünde ken balaqlı ştan, qısqa bıcaq — çarlston. 

Onın da üstünde qısqa palto — ögü çezik. 


— Siz, Bekirovsınız... tanıdım,— dedi qız. 
Bu vaqıtqa qadar qayda ediniz? 

Sizni Baş Dugümden qaçü, dediler. 

O vaqıtta... hatrinizdemi? 

Arhipka ile... 


Qıznıf sesi maha tanış keldi. 
Galiba, daa yaqında... bir yerde körüşken edik. 


— Mana azaçıq suv kerek,— dedim men. 
— Arıq quruğan. 


— Suv? 

Arıgta suv yoqmı?— qız zevqlanıp küldi. 
— Urmetli Kandıba ne yapa? 

Bugün barakta nevbetçi eken. 


— Onı qaydan bildiniz? 


— Yalınız onımı? 
Başqa sırlarınıznı da bilem. 
Oturınız! 


Qız divar yanındaki ağaç setke işaret etti. 
Son, yanındaki gara şapkalı kişige: 


— Bar, gaynağan suv ketir!— dedi. 
Kişi yerinden gıbırdamadı. 
Qız özü turdı, elimdeki çaynikni ilip aldı. 


— Ma! 

Bar, suv ketir!— dedi gattı davuşnen ve çaynikni kişige uzattı. 
Kişi çaynikni alıp azbarğa çıgtı. 

Men qıznı tanıdım. 

Bu — Vala Sinitskaya edi. 

— Hristofor nasıl? — dep soradı o menden. 


Hastahanege barıp-kelip körüşip turğanımıznı ve endi tüzelip 
başlağanını ayttım. 


— Kim bardı?— dep soradı qız. 

— Men, Karim ve Nikolay, beraber...— dedim men. 
— Bizimkilernin episi. 

Bassaraba üç kere bardı. 

Qara furajkalı adam gaytıp keldi. 

— Tez keldin...— dedi Valâ. 


— Uzagga ketip oturmadım. 
Demir yolculardan. 


— Büyük baktan aldınmı? 


— Yog. 
Anda suv ekşigen. 
Men bilem... 


— Rahil gayda? 

Haberih yogmı?— dep soradı Valâ menden, lâkin cevabımnı 
beklemey, devam etti — ...o vaqıtta biraz golaysız olıp çıgtı. 

İçtik, biraz dadını qaçırğanmız. 


Endi içmeyim. 


— İçmeysif? 
Senmi?— kişi balaban ağzını ziyade açıp, küldi. 
— Maha şişeni tüplegen sen degilmi edin? 


— Bir parçaçıq... o da raqı degil, zveroboy. 
— Qayda işleysiñ Valâ?— dep soradım ondan. 


—İşim zevqlı. 

Kommutatorda oturam. 

Şnurlarnı keçirem-çıqaram. 

Kimerde kişilernin sevgi sergüzeştlerini dinleyim. 
Siz daa qarmaqqa tüşmediniz. 


— Çaynigin suvıp qalmadımı?— dedi kişi. 
Anlaşıldı, ketmek kerek. 

Kişi kim? 

Qara kartuzını közlerine basa berip kiygen. 
Yüzü körünmey. 


Közüme baqmağa istemey. 


Sol qaşının üstünde pıçaq izi. 
Canım bu... 


— Muşuq, sen ep gizlenip yüresinmi? 


— Niçün? 

Ne mana bar?— Muşuq tınç cevap berdi. 

Qadın tugumınen bağlandıümı, bitti. 

Yagannı qurtaralmazsın. 

Sen...— o Valağa açuvlı köz etti, — meni qaç kere elge berdiñ? 
Şimdi de öyle... 

Tilih qaşına. 

Baq, Vala... esihi cıyl 


— Oorgtım... ötüm patladı! 

Garip Muşug, menim ayatım öyle ki, iç sagınmayım. 

Öldümmi qaldımmı ep-bir, dünyağa merağım olsa edi, başga 
mesele. 

Şimdi, doğrusını aytsam, büyük zevq ile yüzüne tükürir edim. 


Muşuq, ayaqlarını poldan üzdi, avada bir siltep, yerinden turdı. 
Avuçlarını qaç kere tizlerine urdı, son ırcaydı. 
Bu — ırcayuv degil, açuvnın bürkip çıguvı edi. 


— Ne? 

Bu adamnı sevgi aqqındaki laqırdısını eşitmek isteysinmi?— dep 
soradı o qızdan,— tezden eşitirsin... telefonda. 

Keçenlerde onı paromda acayip qadınçıqnen kördim. 

Medeniy tilde aytqanda, dama... bütün şerbetinen beraber. 

O kim edi?— Muşuq közlerini mana tikledi,— tek yalan aytmal 


— Yalan aytmağa ne acet? 
Mansurovnın qarısı... 
Vala bilse kerek. 


— Mansurovnın? 
Şaşılacaq şeyl 


Soğundan nasıl vaqialar olıp çıqacağını bilmedim. 
Bilgen olsam, Yekaterina Vasilyevna aqqında bir şey aytmaz 
edim. 


— Sağ ol, Valal— dedim men, baraktan çıqayatqanda,— bizde 
suv yoq, amma ocaq yana. 
Çay pişirmek mümkün. 


— Nikolay ne yapa?— dep soradı Vala tekrar, — evlenmedimi? 


— Yoq, evlenmedi.— dedim men.— O bir sefer evlenmekni doğru 
tanıy. 


Oıznın sualine cevap berir ekenim, sözlerimnin aqibetini tüşünip 
baqmağnım. 
Sonundan anladım. 


— Bir sefer? 

Elbette1— laqırdı bunıñnen bitte belledim men, lâkin yoq... 
Valanın içinde nasıldır qurtçıqlar uyana başladılar,— toqta, niçün 
bir sefer? 

Nikolay asıl da evlengen edimi? 

Senden sorayım Bekirov! 

Nikolaynın qadını olgan edimi? 

Qayda? 


Kim— menim eki sözüm Vala içün yehilik... olıp çıqqanı alda, 
Muşuqnı soñ derece sevindirdi. 
Oyle küçlü hahıldap küldi ki, bütün vucudı lıgıldadı. 


Sonundan ne oldı, bilmeyim. 

Özümiznifi barakqa qaytıp keldim. 

Raşid teren yuquda edi. 

Suvnı qaynattım. 

Tumboçkanın çekmecesi içinde eki kesek şeker tapıp, meşrebe 
içine qoydım, qarıştırdım, son koykanın üstüne uzandım, yuqlap 
qalğanım. 


— Saba meni Raşid uyattı. 
— Yur, kettikl 

— Qayda? 

— Muşaveregel 

— Bizni qoyarlarmı? 


— Qoyarlar...— dedi Raşid. 
— Çabik oll 


Turacaq oldım, vucudımnı gıbırdatalmadım. 

Ayaqlarım sızlamaqta ediler... şişkenler. 

Galiba, suvuqlanğanım. 

Stol yanındaki meşrebeni almaq istep, zar-zoruna ayaqqa turdım. 
Közlerime qaranlıq çökti, ayaqlarım büklenip kettiler. 

Koykanın üstüne otura qoydım. 


— Saña ne oldı? — dep qıçırdı Raşid. 
O, menim alımnı körip, qorqtı,— çırayın ap-aq... 


— Bilmeyim, dost. 
Ayaqlarım sızlaylar. 
Buzlatmadımmı aceba? 


Üstüme tekrar yorğanımnı örttim. 
Raşid yuvurıp azbarğa çıqtı, fanera parçası üstüne qar alıp keldi. 


— Köter başınnı! 


Qulaqlarıma ve betime qar ışqladı. 

Bir talaydan közlerime yarıq keldi. 

Başımnı köterdim degende, tekrar vucudımnı ağırlıq bastı, başım 
aşağı tığırıp ketti. 

Raşid maña yatmağa ruhset etmedi. 


— Oturl 

Qıbırdamal 

Ocaqnıü tütüninden olğan şey. 
Keçip-keter. 


Bir qaç daqiqadan soh bir coruq oldım. 

Raşid meni qoltuqlap, azbarğa çıqardı. 

Çinar yanında, qar üstünde bayağı turdım. 

Esimni toplağan soñ, abına-sürüne, Raşidnih yanaşasından 
kettim. 


Avası bozuq ve tınçıq aşhane içinde yüregim kene sıqletlendi. 
Kuhnağa kirdim, Sabira haladan sıcaq suv alıp, başımnı yuvdım, 
soñ ocaq yanında turıp, saçlarımnı guruttım. 

Eger, gece ocaq başımnı tutqan olsa, ağrı keçip ketecek. 

Yoq... daa fena oldi. 

Ayaqlarımnı zar-zoruna gıbırdatıp, zalğa çıqtım, kürsüge oturdım 
degende, başım stol üstüne tüşip ketti. 

Mana ne oldı? 


— Cevdetl 
Dostuml— Raşidnin eyecanlı sesini eşittim. 
— Kene yaramaysınmı? 


Karim da peyda oldı. 


— Ne? 
Ziyafet başladımı?— dedi o, şen davuşnen. 
Onın bir şeyden haberi yog. 


— Ziyafet? 
Kişi hasta. 
Sen Ziyafet... 


— Kim? 
Cevdetmi?— Karim ayrette galdı,— indemegenin ne? 
Doktor çağırmag kerek! 


Eki elinen belimden qapqaç etip aldı, yuqarı köterdi. 


— Tutl— dedi Raşidge. 

— Medpunktga alıp keteyikl 
Biz bu meselede ne bilemiz? 
Köterl 


Meni çekkelep medpunktqa alıp kettiler. 
O idare yanında edi. 


Doktor... esli qadın, meni kürsüge oturtmaq istedi. 
Men oturalmadım. 

Küşetkanın üstüne yatgızdılar. 

Aş gazanımnı yuvdılar... bu — müim protsedura eken. 
Ondan soğ, özüme keldim. 


Diagnoznı körip, ayrette galdım. 


— Zeerlenüv,— dedi ekim. 

— Kimerde kişiler barakga parovoz çöyüninden suv alıp keleler. 
Onın içinde totmı isteysin, gatranmı, episi bar. 

Sonundan, taacipleneler. 

Mında endi öyle bir al olıp keçti. 

Oadın-ammallar baragında çamaşır yuvmag içün suv ketirip 
qoyğanlar. 

Qızlardan biri alğan, içken. 

— Ekim böyle deliller ketirip söylene-yatqanda, hatirime gece 
olıp keçken sergüzeşt tüştü. 


"Çöyünden aldıñmı?" dep soradı Vala. 


"Yoq. 
Çöyünde suv ekşigen. 
Men bilem..." — dedi Muşuq. 


Muşuq maha ne içün ekşi suv ketirdi? 

Şaqa etipmi? 

Yoq. 

Zanıma qalsa, Muşuq ömründe şaqa etken kişi degil. 


— Ne? 
Eşitmeysinizmi? 


— Seninnen doktor lagırdı ete. 
Közlerinni aç!— Karim yenimden tutıp çekti. 


— Cevap berl 


— Sizden sorayım, gece içkeniniz nasıl çay edi? 
Dostunız ayta... gece çay içken ekensiniz. 


— Çay degil, qaynağan suv. 


— Qaynağan suv? 
Sizin barakta qaynağan suv olamı? 


— Tünevin, pagıl kibi, yoq edi. 
Ketip, qomşu baraklardan qıdırdım. 


— Sizge yatmaq kerek. 
En azdan eki kün... 


— Yatmaq? 
Doktor, meni Çar-Çaqnın astına dalmağa, yel quvan töpesine 
çıqıp-tüşmege mecbur etiniz, doktor... tek "yat" demehizl 


— Töşekte yatmaq kereksinizl.. 

Şimdil 

Bu daqiqadal 

Mına retsept,— Karimge kâğıt yazıp berdi,— dostuhuz içün biraz 
raatsız oluñız! 

Hazar-Kendde apteka bar. 

Yuvurınız! 

Amma baragıhızdaki suvnı mıtlaga teşkerip baqmaq kerek. 


Azbarğa çıqqan soh Karimge yalvardım: kerekmey. 

Men adam taparım, ketmel— dedim... 

Sözümni dinlemedi, yuvurıp ketti. 

Raşid qoltuğıma kirip, meni muşaverege çekkelep alıp ketti. 


İdarenifi qapusı ögünde adamlar turmaqta ediler. 
Olarnın içinde közüme Mansurov çalındı. 

Meni eslegeni kibi, arqasını çevirdi. 

Bunı Raşid kördi. 


— Oha ne oldı? 
Kene şeytanları tuttımı?— dep soradı menden. 


Omuzlarımnı qıstım. 


— Nasılsın? 
Bir coruqsınmı? 


— Güzel. 


— Kirip oturayıq. 
Tışarıda suvuq. 


— Aksine... biraz avada turayıg!— dedim men. 
— Başım ala şuvuldamagta... 


Qapu ögüne "Ford" kelip togtadı. 

İçinden Torizo çıgtı. 

Çar-Çag gurucılığının başlığı... onın bu kelüvini bir vagia esap 
etmek mümkün. 


Eşitkenimizge köre, Anna Yakovlevnanen çıgışmay eken. 

Belki, bu öşektir! 

Çar-Çag kibi büyük gurucılıg başlığının işi gayet çog. 

Baş Dugümden uzagta... çıplaq qayalar arasında eki 
gidroelektrostantsiya qurulacaq. 

Derivatsion kanal... yigirmi beş kilometr uzaqta, sağ yalıda, 
elektrik-himiya kombinatı içün negiz qoyılmaqta. 


Qurucılıqnın özüni samolötnen enine ve boynuna uçıp, aylanıp 
çıqmaq içün bile çoq vagıt kerek. 

Taş ve demir yollar, onlarca yahı posöloklar, evler, tükanlar, 
hastahaneler, aşhaneler meydanğa ketirilmekte. 

Elbette, rebernif işi çoq. 

Belki Torizo bu sebeplerden bizge sıq-sıq kelalmaydır?! 


Amma Vadim Semönoviç Kandalov daima mında, Baş Dugümde. 
O, Anna Yakovlevna ile bir institutta, bir kursta oguğan. 
Studentlik adamlarnı bir-birlerinen qaviy bağlap qoya. 


İradanığ sözleri hatrime keldi. 


Qum taşuv meselesini çezmek içün toplanğan vaqtımızda, 
İradadan: 

Anna Yakovlevnanın haberi barmı? 

Kelecekmi?— dep soradım men. 

İrada buruldı-gıyıştı, soñ meseleni olğanı kibi ayttı: "evine 
kirmedim, çünki anda Vadim Semönoviç bar edi. 

İdaredeki sekretarğa ayttım, kelse haber etecek". 


O vaqıtta bu sözlerge emiyet bermegen edim. 
Barıp ayttımı? 

Ayttıl 

Pek yahşı. 

Krasnanskaya, çoqqa barmay, muşaverege keldi. 
Daa ne kerek? 


Men öz başıma külümsiredim: 

"Esli-başlı kişiler sevgi ve muabbetni unutmaylar. 
Reberler olğanları içün... olar da insanlar. 

Anna Yakovlevna otuz beş yaşında... 


— Ne külesin?— dep soradı Raşid. 
Sebepni aytmadım. 


Torizo idarenin qapusından içeri kirdi, onın artından Mansurov 


çaptı. 
Son gapu ögünde tütün içeyatganlarnın episi kirdi. 


— Raşid! 

Sizni ayrıca davet etkenlerini bekleysinizmi?— dedi yaş gız. 

Onın İrada ile gaç kereler bizim uçastkağa kelip-ketkenini körgen 
edim. 

Amma özü kim? 


— Karamat... 

Siz de muşaverege keldinizmi?— dep soradı ondan Raşid. 
Son anladım... 

Episini anladım. 


— Kelsem ne? 
Mümkün degilmi?— gız özüni coymadı. 
Bugünki muşaverenin sebepçileri bizmiz. 


— Neçün sebepçileri?— dep soradım men. 


— Menjevetskiy yer astında kanal tapgan. 
Bizim geologlar gabaatlı olıp çıgtılar. 


Karamat geologiya idaresinde hızmet ete eken. 
Onı da bildim. 


— Sebepçileri degil... 

Siz gabaatlılarsınız. 

— Raşid işaret parmağını tikledi, avada qaqıtıp aldı, — bilmiş 
olunuz, biz sizge savusqannıfü yuva yasağan yerini körsetecekmiz. 


— Sizin körseteceginiz bir şey degil, Menievetskiynin özü telükeli 
tipke benzey. 

— Biz qapudan kireyatganda Karamat hahıldap küldi,— men 
gidrotehnikim. 

Bu işnin, elbette, maña da alaqası bar. 

Qana, kettikl 


Klub gurulıp bitkeni yoq. 

Meclisler ya aşhanede, yahut mında — prorablıq idaresindeki 
konstruktorlar bürosı odasında keçirile. 

Odanın içindeki çertöj tahtaları çetke cıyıştırılğan, diger 
odalardan kürsüler ketirilip qoyulğan, yüzge yaqın adam 
toplanğan. 


Raşidnen ekimiz en arqadaki skemlege oturdıq. 

Karamatnı köridorda ğayıp ettik. 

Muşavere daa başlağanı yoq. 

Qırmızı satinnen örtüli stol ögünde, ayaq üstünde Mansurov tura. 
Çengesini yüksekke kötere berip, zal içindeki adamlarğa köz 
etmekte. 

Onıü arqasında — Krasnaskayanıf qabulhanesine kirilgen qapu. 
Biz kelgen soğ, bu qapu açıldı, Curayev içeri kirdi. 

Artından Menievetskiy peyda oldı, Curayevnen laqırdığa tutundı, 
onın sözlerini diqqatnen dinlep, başını sallay berdi. 

Sonra Torizo köründi. 

Ögdeki skemlelernii yanında togtalıp, Anna Yakovlevnağa bir 
şeyler ayttı: adam çoq çağırğansınız... dedi galiba.— Soyunmasaq 
olmaycag. 

Oylemi, argadaşlar? 

Sıcaq... 

Ya siz?— o brezent plaşç kiyimli, gidromonitorğa parmağını 
uzattı,— eh olmağanda, galpağınıznı çıgarıhız! 

Torizo bir şeyler daa ayttı, adamlar külüştiler. 

Biz eşitmedik. 


Zal içinde ğala-ğula başlandı, er kes üstündeki iş urbasını 
çıqarıp, köşede pol üstüne bıragtı, tezden büyük oba asıl oldı. 
Kişiler soyunğan soñ yerlerine oturdılar. 


Krasnanskaya qolunı töpege köterdi, sesler tınğanğa qadar aşağı 
endirmey, bekledi. 
Sukünet asıl olğan son, Torizodan soradı: 


— Birinci mesele qaldı. 
Oylemi, Mihail Eduardoviç? 


Torizo qaşlarını sıttı, omuzlarını gıstı. 
Zaldakiler, rebernih ağzından, ne çıgar eken, dep beklep 
oturdılar. 


— Evelâ aylanma kanalnı bitireyik.. — dedi Torizo, niayet,— 
plotina meselesini son baqarmız. 
Ne deysiniz? 


Krasnanskaya cevap bermedi. 
Elindeki qarındaşnen grafinni çıqıldattı. 


— Başlayıg, arqadaşlarl— dedi o,— bugün aylanma kanal 
aqqında laqırdı etecekmiz. 

Çünki kanalda sonki aftada templer biraz zayıfladı. 

Elbette, bunın sebepleri bar. 


— Aytınız, biz de bileyik!— dep qıçırdı zaldan yer patlatıcılarnın 
büyügi. 


— Siz, Mihail Eduardoviç, bir şeyler aytacaqsınızmı?— dep soradı 
Krasnanskaya, qurucılıq başlığından... güya zaldan berilgen 
replikanı eşitmedi. 


— Yoq, — Torizo başını tersine salladı, — özüniz aytınız! 
Merkeziy Komitetnin qararı sizge malüm. 


Krasnanskaya teklifni qabul etti. 


— İş şöyle,— dedi o,— ükümetnifü yatı qararı mücibi, aylanma 
kanal bu sene baarde bitirilmege borclu. 

Lâkin biz bu müddetni muzakere etmek içün toplanmadıq. 
Qararnı eda eteyikmi? 

Etmeyikmi? 

Bu hususta laqırdı ola bilmez. 

Laqırdı başga şey hususında: işni vaqtında eda etmek içün ne 
yapmaq kerekmiz? 


Menievetskiy yerinden turdı. 


— Men bir şeyni bilmek isteyim... dedi o, Torizoğa baqıp,— 
mümkünmi? 


Torizo başını qıbırdattı: "Mümkün". 


— Maña bugün akveduk meselesi çezilecek dediler. 
Onın içün keldim. 


— Siz şay da meclisimiznin garamanısınız...— dedi Torizo 
külümsirep. 
— Yer astı kanalınız başımız üzerine apansızdan yağğan qar oldı. 


— Men tünevin kommunistlernen laf ettim,— endi ayaqqa 
Curayev turdı,— olar, yer astı kanalı aqqında, ciddiy talimat 
bekleyler. 


— Neçün bilmem, meclisimiz öz çığırına minalmay. 
Muşaverenin kün tertibinde bir mesele, bazı arqadaşlar ise 
tamamınen başqa mesele hususında laqırdı eteler. 


Olarnın ilerisi — akveduk... tehnikiy mesele,— dedi Vadim 
Semönoviç oturğan yerinden,— baş injenernen al etmek 
mümkün. 


Öyle degilmi, Mihail Eduardoviç? 


Torizo sağ közünin qapağını qıbırdatıp aldı, indemedi. 
Vadim Semönoviç içün bunın, özü yeterlik edi. 
O Torizonın qılıqlarını bile. 


— Ondan da ğayrı,— Vadim Semönoviç devam etti,— ürmetli 
Menievetskiy tehnikiy proyekt boyunca bazı qaydlar yapmaq 
istey. 

Musaade etsehiz, sizni o qaydlarnen özüm tanış eter edim. 

İtiraz yoqmı? 

Biz qırdan tüşken sel yolunda betonlı kestirme yasamaq isteymiz. 
Kestirme olsa, sel Çar-Çagnın aşağı yalılarına tüşip ketecek. 
Qışta sel yüz sene içinde bir kere daa olacaqmı-olmaycaqmı? 
Belli degil. 

Sel baarde sıq ola. 

Sel, eger diqqat etseniz, atta plotina qurulacaq yerge yaqın qır 
eteginde bile özüne dere yasağanını köreceksiniz. 

Biz selni istegen tarafımızğa doğrultmaq isteimiz. 


Onı astı betonlı, quni şekildeki çuqurda cıyıp, beton örtüli kanal 
boyu derivatsion kanalnın üstünden keçirip, özennih aşağı 
yalılarına aqızmaq isteymiz. 

Bu işlernin proyekti çoqtan azır, bütün ükümet istantsiyalarında 
tasdiq etilgen. 


— Böyle proyektni mında kimse körgeni yoq,— dedi Curayev. 

— Biz bu işnin mütehassıslarımız. 

Niçün bizge körsetmediniz? 

Eger proyekt ükümet idareleri tarafından tasdiq etilgen olsa, bu 
Baş idare içün daa fena. 

Lakin proyektni tüzetmek mümkün. 


— Tüzetmek? 

Oyle şeyler bar, tüzetmek mümkün degil. 

Lakin men sözümni devam etmek isteyim. 

Injener Menjevetskiy, zanıma qalsa, büyük hayalperest kişi. 
Sel yolunı plotina ögündeki suv tıynağınen birleştirmekni teklif 
ete. 

Derivatsion kanal ve, şosse içün köpürler yasalmasın, dey. 
Bu ne demek? 

Özühüz qıymet kesifizl 

Sel kanalı, fikrimizce, eki köpür astından keçmek kerek. 
Ondan soh, sel kanalını aşağıda yapmalımı, yuqarıdamı? 
Köpürlerni qurmalımı, yoqmı? 

Bular, zan etsem, tehnikiy mesele? 

Onı böyle auditoriyada muzakere etmek mümkün degil. 


— Tehnikiy mesele? 

Sel yolunı bir taraftan, plotina tıynağına tüşürmek, diger 
taraftan, selni özennin şağı yalılarına aqızıp, kanal üstünde eki 
büyük demir köpür qurmaq. 

Bu, siziüce, tehnikiy meselemi?— Curayev öz fikrini sabırlı, lâkin 
israrlı surette isbat etmege tırıştı. 

Söylenir eken, samaylarındaki qan damarları, asabiylikten, 
qabarmaqta ediler Menjevetskiynin teklifi qabul etilse, eki 
million kümüş devlet parası iqtisat etilecek. 

Siz bunı tehnikiy mesele deysihiz. 


— Zakir Gulamoviç, siz smena inienerisifiz...— Torizo "smena 
injeneri", sözlerini ayrı bir aenknen ayttı,— ve Baş Dugümnin 
partaçeykasınıfü sekretarısıfız. 

Çar-Çaq gurucılığı tehnikiy bölügi reberinin sözlerine, er alda, 
ürmet etmek kerekligini bilseniz kerek. 


Tecribeli injener, Dneprde menim kolumda çalışqan kişi. 
Oña fikrini aytıp bitirmege imkan bermeyfsiniz. 
Yahşı şey degil, 


— Eki million da az para degil...— dedi zalda kimdir,— iş 
ürmetten keçken. 


— Eki million!— dep fısıldadı Raşid ve tirseginen menim 
qaburğama türtti. 


Curayevnin sözleri adamlarda, şübesiz, teessurat doğurdılar. 
Bunı Vadim Semönoviç sezdi, ellerini pervasız alda eki yagga 
açıp, boynunı gısıp, zalnın törüne bagıp turdı. 

Baqtı... kimseni körmedi, bir şey eşitmedi. 


— Yog!— dedi o, bir talaydan son,— bu, er alda, tehnikiy mesele. 
Onı al etermiz. 


— Mana mümkünmi?— Torizo söz istedi. 
Anna Yakovlevna başını salladı. 


Men Torizoğa diqqatnen baqtım. 

Başındaki saçları cıynaqlı surette taralğan, ortadan cik açılğan. 
Lakin olar aşağıdan eppeyi çalarğanlar. 

Özü keniş omuzlı, quru müçeli kişi. 

Söylegende, yüzünde hoş tebessüm asıl ola, açıq, dülber 
davuşınen dinleyicide güzel teessurat doğura. 


— Aylanma kanal, dostlar, ulu işnmiznin başlanğıçı. 

Biz aylanma kanal vastasınen özenniü muayen qısımındaki suv 
aqıntısını başqa yolğa tüşürecekmiz. 

Lakin bizge plotina qurmaq kerek. 

Bu ise ğayet mürekkep iş. 

Çar-Çaqnın astını gurutıp, teren çuqurlar-quyular qazmaq, olarnı 
betonnen pekitmek kerek. 

Yazda degil — qışta... 

Kotlovan?— Torizo mürekkep tehnikiy vazifeler üstünde toqtaldı 
eken, derivatsion kanalnın başında suv qabul etici kameralar 
olacağını ayttı: 

— Suv bu kameralardan keçip, derivatsion kanalğa kirecek, 
aşağıda turbinalarnı areketke ketirecek, turbinalar ise 
generatorlarnı aylandıracaqlar. 

Elektrik küçü podstantsiyalar vastasınen himiya kombinatına 
ketecek. 


Kombinat Orta Asiya pamuqçılığı içün mineral kübre menbası 
ola. 

Biz şimdi kübre içün pek çoq para sarf etemiz,— dedi Torizo. 

— Altın berip, kübre alamız. 

Kombinat qurulğan soh, özümiznin mineral kübremiz olacaq. 

Kün zarfında yüz binler para iqtisat etecekmiz. 

Şimdi ise... vaqıtnı iqtisat etmege tırışmaq kerekmiz, çünki böyle 
büyük qurucılıqta iqtisat etilgen er saatnın özü — million demek 
ola, — o toqtaldı, teren köküs keçirdi. 

— Amma biz vagıtnı iqtisat etalmaymız. 

Çünki aylanma kanal bunı yaptırmay. 

Qana, bir laqırdı etip baqayıq, ne yapmaq kerek? 


Torizo aqırın ve sabırlı söylendi. 

Aytacaq nutqunın er cümlesini kün-evelden tüşünip, azırlap 
kelgeni sezildi. 

Torizonın er şeyge öz nogta-i nazarı bar. 


— Gece ve kündüz çalışıp kanalnı bitirmek kerek. 

Sel kanalı şimdi esas meselemi? 

Müim mesele — aylanma kanal, sonra — plotina. 

Sel yolu meselesini injenerler başqa vagıtta özleri çezsinler. 
Kanal üstünde eki köpür qurmaq kerekmi — kerekmeymi? 

Bu meseleni muzakere eter, bir qararğa kelirmiz,— dedi Torizo. 


— Biz, Mihail Eduardoviç, bu hususta sizinnen laqırdı etken edik. 
Hatrinizdemi?— dedi Krasnanskaya, eyecanlı alda,— oldı! 
Mesele çezildi, degen ediniz. 

Şimdi kene: baqarmız, çezermiz... anlaşılmay. 


— Çezilgen şey yoq... tahminiy laqırdı etken edik. 
Siz meni yanlış ahlağansınız. 


— Yog... men sizni doğru ahlağan edim. 
O vaqıtta Vadim Semönoviç bizim variantqa qarşı çıqqan edi. 
Şimdi siz bizni gorçalamagtasınız! 


— Ekimiznin aytqanımız da bir şey, Anna Yakovlevnal 

Onı bir meselede siz gorçalaysınız, diger meselede men. 

— Torizo tekrar külümsiredi. 

Anna Yakovlevnanın yüzü qızardı, iddetlenip, qarındaşınen 
grafinni çala başladı. 


— Men mesele böyle çezilir, dep, tüşünmegen edim,— dedi 
Krasnanskaya, fikirlerini toplağan soü,— Curayev arqadaşl 
Baş idarede akveduk meselesi çezilgende siz barmı ediniz? 


— Çezilgende, degil — çezilgenden soh... bar edim. 
Mihail Eduardoviç akveduk proyekti tehsovette tasdiq etilgenini 
aytqan edi. 


— Men Baş Dugüm gurucılığı içün mesül kişim,— dedi Anna 
Yakovlevna,— tehnikiy aktivnin ögünde tekrar aytam: müim 
mesele böyle çezilmey. 

Bu, devlet içün eki million kümüşlik fayda ketircek iş öldü demek 
ola. 

"Muzakere eter... bir qararğa kelirmiz..." Çar-Çaq gurucılığı 
başlağanından berli mutehassıslarnıh çoqtan-çoq altın fikirleri 
elak olıp keldiler. 

Men böyle işke razı degilim. 


— Men ise meselenin qoyuluvınen razı degilim,— dedi Torizo. 

— Sizin vazifeniz, Anna Yakovlevna, berilgen emirni eda etmek. 
Biz bazarda degilmiz. 

Akveduk... bu şimdi ne içün kerek oldı? 

Ne? 

Qırlardan sel aqmaqtamı? 

Aylanma kanal, işte, müim mesele. 

Ekskavator maşinistler hususında tüşünmek, olarnın ameliy 
bilgilerini teşkermek kerek. 

Belki bu fikirnen de razı olmazsınız, amma men öyle tüşünem. 
Bizim maşinistlerimiz — acemi kişiler. 

Rıçagnı ögge-artqa itemege bilüv, bu iş bilüv degil. 

Kiçik detal bozulsa, tüzetmek tursun, yerinden çıqarıp almağa 
bilmeyler. 

Bütün Baş Dugümde bir aqiqiy maşinist bar... 

Andrey Almazov. 

Başqalarını qoy çuvalğa — ur divarğal 

Agapov...Bassaraba, olarğa maşinist demek mümkünmi? 


— Bassarabağa toqunmahızl— dep qıçırdı nijniklerden biri. 
— Neçün?— dep soradı Torizo ve zalnın içinde bu söznin saibini 
meraqnen qıdıra başladı, — toqunsam, ne? 


Dağılıp ketecekmi? 


Sonki eki söz kişnlernin oşlarına ketti... külüştiler. 


Torizo iylekâr... ne vaqıt, ne yerde, nasıl laqırdı etmek kerekligini 
bile. 


Raşid dayanıp olamadı. 


— Bassaraba acayip maşinist...— dep qıçırdı, ayaqqa tura berip. 
— Tek bir plannı toldurmadı. 

Sebebini bilmek kerekl 

Mansurov kimseni begenmey. 

— Raşid bir şeyler daa aytacaq oldı, sıqıldı, yerine oturdu. 


Adamlar sustılar. 
Dinlenip oturdılar: Torizo ne der eken? 


— Acayip olsa, demek, acayip eken daa!— dedi Torizo,— iç bir 
şey dep olamayım. 

Onın aggında ekskavator parkı başlığının raportı bar. 
Açuvlanğanıhız da ne? 

Reberni vaziyetnen tanıştırıp turmaq — onın borcu. 

Men ondan aylıq planlarnıt icrasını talap etem. 

Bazı ekskavatorlarımıznın rıçagları başında kütür adamlar 
oturalar. 

Öylemi? 

Oyle! 

Söz olar hususında kete. 

Siz, Abdulla Sadıkoviç, bu vagıtga gadar maşinistler meselesini 
yoluna goyamadınız. 

Anna Yakovlevna ve siz — ekiniz maşinistlernin ve olarnın 
yardımcılarını erkanını közden keçirmege borclu ediniz. 

Bunı yapmadınız! 


— Yapsaq, ne olacaq, bilesinizmi?— dep soradı Krasnanskaya,— 
yarıdan ziyadesi işten boşatılacag. 

Boşağanlarnın yerlerine kimlerni alacagmız? 

Tek maşinistler degil. 

Ekskavatorlar da... eski-püskü maşinalar... 

Trosunı bağlasah, boltı sına, baraban qıza, kovşniü tişlerini 
tüzetsen, hamutı qopa. 

Biz, er alda, bazı çareler körmek isteymiz. 

— Anna Yakovlevna Mansurovğa çevirildi: 

— Siz, ekskavator parkının başlığı, bu hususta deyceksiniz. 


Torizo muşavere iştirakçilerinih diqqatını bir meseleden diger 
meselege qolaylı-qolaylı avuştıra bilgeninden pek memnün qaldı. 


Mansurov qaarli alda ayaqqa turdı, eski portfelini qarıştıra 
başladı. 
Çoq vaqıt qarıştırıp turdı, son içinden bılaşıqça papka çekip 
çıqardı. 


— Maşinistler hususında biz evelde tüşüngen edik,— dedi o, 
parmağınen burnunıü astını qaşıp aldı,— lâkin bazı meseleler 
hususında Torizo arqadaşnen kelişmek kerek edi. 

Beklemege mecbur oldıq. 

Musaadeniznen... 


— Kelişmek içün meni sekiz ay bekledinizmi? 


— Musaadeniznen...— dedi Mansurov, sualni eşitmegen olıp,— 
Baş Dugüm idaresinin fikrini bildirmek isteyim. 


— Nasıl fikrini? 

Krasnanskayanıl emrinimi?— dep soradı Toqtabayev qaba 
sesnen,— onı çoqtan bilemiz! 

Emirler er yerde tolu: idare köridorları içinde, "Mavı qaya" 
qapusı üstünde, alay yerde... maşinistler nasıl çalışalar? 

Bu hususta laqırdı yoq. 

Torizo arqadaşqa itiraz etmek isteysiniz. 

Nafile... 

Maşinistlerimiz, aqiqaten, çıqımsızlar. 

Bir şey olsa, Almazovnı örnek etip körsetesiniz. 

Bu yahşı degil. 


— Felsefehizge itiyacımız yog!— dedi oña İrada. 

Bunı er kes açıq-aydın eşitti. 

Toqtabayevninü ağzı açıq qaldı,— adamğa laqırdı etmege imkan 
bermeysiniz? 

Aytsın, eşiteyik... 

Krasnânskayanıl emri olsa, ne olğan? 

Onı dinlemek mümkün degilmi? 

Emirlerge ürmet etmek... tek ürmet etmek degil, olarnı eda 
etmek kerek. 

Togtabayevnin replikasını yanlış tanıyım. 


Krasnânskaya garındaşınen kene grafinni çaldı. 


— Devam etiniz, Abdulla Sadıkoviç!— dedi o. 


— Maşinistler bir şey bilmeyler demek, elbette, yanlış fikir,— 
dedi Mansurov. 

O eski papkanı ep qarıştırmaqta edi,— sekiz aydan berli rıçag 
başındalar. 

Olarnıf işine qıymet kesmek içün bunıf özü kâfi. 

Kerçek, nuqsanları yoq... degil. 

Bunı epimiz bilemiz. 

— O, andan-mından alıp, çıbalıq söylendi,— Agapovnın yerine 
Karim Yoldaşevni tayin etmege, Agapovnı ise Baş idare kadrlar 
bölügi ihtiyarına yollamağa qarar berdik. 


— Agapovnı kadrlar bölügine yollamaq ne kerek?— dep soradı 
Torizo,— Yoldaşevnin yardımcısı yapsanız olmaymı? 


— Mümkün degil...— dedi Mansurov,— çünki Agapov tek 
maşinist olarag degil, yardımcı hızmeti içün de zayıf. 

İnjener Curayevnif aytganına köre, Agapov yahşı betoncı eken. 
Şimdi İskanderde betoncılar ve armaturcılar azırlayıcı kurs açıla. 
Agapov anda adamlarğa bu zenaatnı ögrete bile. 


— Tezden pek çoq betoncı kerek olacaq...— dedi İrada,— olarnı 
qaydan alacaqmız? 

Iskanderge ketsin. 

Aylanma kanalnı bu yıl martta bitirmek kerek. 

Amma bizge daa binlerce kubometr topraq qazmaq kerek. 

Dört draglayn, eki "kovrovets". 

Başqa ekskavator yoq. 

Tek maşinistler hususında degil, ekskavatorlar içün de tüşünmek 
kerek. 

Kimerde ekskavatorlar saatlarnen togtap turalar. 

Elektrik küçü yetişmey. 

Andan son, yer patlatıcılarnın işini alınız! 

Olarğa yahşı reber, qattı qol kerek. 

Yer patlatıcılarnın mesüliyetsizligi sebebinden, kimerde smena 
çalışmay tura. 

İşteki pervasızlıq bazen adamlarnı qurban ete. 

Hristofor Duranidi ağır yaralı, hastahanede yata... çünki parovoz 
maşinisti signalnı vaqtında bermegen. 


— İra aglı,— dedi Anna Yakovlevna,— Duranidinif yaralanuvı 
deşetli al. 

Yer patlatıcılar bürosının başlığı bu facia içün işten alındı. 

Lâkin mesele tek bunda degil. 

Zakir Gulamoviçl 


Siz bir şeyler aytacaqsınızmı? 


— Bir mesele aqqında...— dedi Curayev. 

— Siz, Mihail Eduardoviç, Baş Dugümde siyrek körünesiniz. 

Bu meni pek raatsızlay. 

Partaçeyka olğanım içün degil. 

Açıqtan-açıq laqırdı eteyik. 

Siz, Mihail Eduardoviç büyük mütehassınız. 

Ondan da ğayrı, bütün gurucılıgnın başlığısınız. 

Sizni bu vazifege Merkeziy Kömitet tayin etti. 

Siz, eger isteseniz, Baş Dugümge büyük yardım körsete bilesiniz. 
Isteseniz... bir ay evelsi men sizge telefon etip, büronın meclisine 
kelmenizni rica ettim. 

Kelmediniz. 

Kün tertibinde ekskavatorcılar mektebi hususında mesele tura 
edi. 

Bizge mektepni açmag ne gadar gıyın oldı, bilseniz!? 

Onı açtıq. 

Lakin sizniü yardımıfıznen degil... 

Siz bizge eki draglayn bermekni işandırğan ediniz. 

Bermediniz! 

Yük köterici kran bermekni işandırdınız bermediniz. 

Aşhanede işçilerge bereyatgan aşımız pek osal. 

Teminat bölügine gartop, et, makaron ketirmesi içün emir 
bermekni işandırdınızl 

Qana? 

Qayda? 

Mihail Eduardoviç, bizni aldamaq kerekmeyl 

Yapacaq olsanız da, yapmaycaq olsanız da, açıqtan-açıq aytınız! 
Biz bilmek isteymiz. 

Baş idare bizim işlerimiznen ciddiy meşğul olacaqmı, yoqmı? 
Bugün, Vadim Semönoviçni özünizge advokat etip alıp, keldiniz, 
bu yerdeki sade ve samimiy laqırdılar üstünden küldi, adamlarnı 
mısgılladınız. 

Endi keteceksiniz. 


— Küldim?— Torizonın beti çükündir kibi oldı,— laqırdı etken 
şeylerimiz, fikrimce, iç külünçli degil ediler. 


— Aksine... kederli ediler. 

Yasama, dülber sözlernen laqırdı ettiniz, esas meselege 
toqunmay, ufag-tüfek şeyler etrafında aylana berdiniz. 
Maşinistlerni teşkermek kerek eken... neçün? 

Qollarında vesiqaları yoqluğı içünmi? 


Olar ekskavatorlarğa kütür kişiler olıp mingen olsalar bile, sekiz 
ay içinde maşinanı ister-istemez ögrendiler. 
Men buna eminim. 


— Bitirdinizmi, Curayev?— dep soradı Anna Yakovlevna. 
— Güzel. 
Siz, Mihail Eduardoviç, bir şeyler aytmag isteysinizmi? 


— Bu gadar gabaatlavlardan son... bir şey aytmamag 
mümkünmi?— dedi Torizo. 

O, gayet darğın edi ise de, sezdirmemege tırıştı. 

— Men gıymetli Curayevnin acayip natıg ekenini şimdi bildim. 
Amma tayagnın ucunı qarardan ziyade gıyıştırdı. 

Bilmek ister edim: baş Dugümge reberlik niçün tayin etilgen? 
Işlerge reberlik yapmag içün degilmi? 

Böyle uzun nutglarnı, tek işler yahşı keteyatgan vagıtta söylemek 
mümkün. 

Ne? 

Sizin yerinizde men çalışmag kerekimmi? 

Menim özümnin hızmetim yeterlik. 

Eki draglâyn daa bermekni işandırğan edim. 

Draglâynler Amerikadan kelseler... 

Sizge beririm. 


— Aylanma kanal bitken sonmı?— dedi Curayev. 
— Sağ oluñız! 


— Bilesihizmi ne?— dedi Torizo Krasnânskayağa,— mında 
köterilgen meselelernin bazıları ciddiy ve printsipial. 

Olar hususında, zan etsem, ayrıca lagırdı etmek kerek. 

Bir telefon etiniz... körüşeyik. 


Torizo yerinden galgtı. 
Zal duvuldap başladı. 


— Yarın maşinistlerni, emir mücibi, yerli-yerine tayin etiniz,— 
dedi Anna Yakovlevna, Curayevge,— esas iş aylanma kanal. 

O martnın başında bitmege borclu. 

İra, eşitesifimi? 

Martnın başında! 

Başga müddet yog. 


O, işni gaysı uçastkada, nasıl ve gaç smenada teşkil etmek 
zarurlığını ahlatgan soñ, smena inienerlerinih ve ekskavator 


parkı başlığının saba saat sekizde kabinetine kelmek kerekligini 
bildirdi. 
Muşaverenin işi bitti. 


Albu ise, yoq... muşavere bitmegen. 
Adamlar ayaqqa turayatqanda Menievetskiy elini tekrar köterdi. 


— Yer astı kanalı? 


Torizo abdıradı... balaban kevdesi birden qaqındı, 
Krasnanskayanıfü qabulhanesine doğrulmagta eken, togtaldı. 


— Yer astı kanalı hususında garar sade ve gısga olmag kerek,— 
dedi Anna Yakovlevna. 

— Bizim ameliy işimiz içün onın kerekligi yog. 

Arheologik bir delil olarag meraglı şey. 

Ne yapacagmız? 

Onıhnen oğraşacaqmızmı, yoqsa plotina quracaqmızmı? 


— Çar-Çaqnıf qarşı yalısında qışlaq bar...İskander. 
Anladınızmı?— dedi Menievetskiy ve sustı, nelernidir hatırlamaq 
istedi. 


— Ebet! 
Öyle qışlaq bar,— Torizonıü köz qapaqları lipildep aldılar,— lâkin 
yer astı kanalga ne munasebeti bar? 


— Ne munasebeti? | 
Iskander qışlağı olğan yerde eki bih sene evelsi İskandernin 
çadırı olğan. 


Torizo zornen külümsiredi. 


— Endi tarih dersine keçtikmi?— dedi o, Menjevetskiynin 
lafazanlığına açuvlanıp. 

— Kanal eki bin sene topraq astında yatqan. 

Şimdi ne demek isteysiniz? 


Menievetskiy cebinden küçük taş parçası çıqarıp, Torizoğa 
körsetti. 


— Bagıhız, ne qadar ağır! 
Neçün, bilesinizmi? 
Bu suniy taş. 


Kanal truba içinde... böyle taştan yasalğan,— Menievetskiy taşnı 
tekrar cebine qoydı,— qaç künler evelsi maşinist Bassaraba gece 
Ayıq-Burun bette çalışqanda, kovşı yerge tüşip ketken, üç tişi 
sınğan. 

Kovş bu suniy taşqa urunıp, sınğan. 

Kanalnı güzel teşkerip, suvunı kenarğa çıqarmaq kerek. 

Başqa çare yoq. 


Zalnın ortasında nasıldır el köterildi. 
Karim ayaqqa turdı. 

O ne vagıt kelip kirgen? 

Duymay qaldım. 


— Men Bassarabanıü yardımcısı olıp çalışıp keldim,— dedi 
Karim. 

— Onı bugün tenqid ettiler. 

Mansurov özü bizge neçün yardım etmey? 

Bazen elektrik küçü yetişmey. 


— Elektrik küçü, elbette, kimerde yetişmey,— dedi Tursunov, 
oturğan yerinden. 

— Öz stantsiyamız işke başlağance elektrik küçünde qıyınlıqlar 
olıp turacaqlar. 


— Bir mesele daa...— Karim gızıştı. 
— Mana sel kanalı, köpür laqırdısı çıqqanda, tehnikiy mesele... 
injenerler özleri çezsinler, dediniz! 


— Akveduknı aytasınızmı?— dep soradı Torizo. 


— Şübesiz! 
Söz kelimi, aylanma kanal gurucılığı bitti. 
Ekskavatorlar ne yapacaqlar? 


— Kotlovan qazacaqlar,— dep cevap berdi Krasnanskaya,— iş 
derivatsion kanalda da çoq. 


— Sel içün kanal qazılacaq olsa, bizni yiberiniz,— dep gıçırdı 
Agapov arttaki sıradan,— kadrlar bölügi kerekmey. 


— Selni tıynaqqa tüşürmek mümkün eken, köpürler qurıp 
yürmek ne kerek?— dedi Karim. 
Akveduk meselesi onıf içün ala çıtırman dağ edi. 


— Aşıqmahızl 
Söz alıp laqırdı etiniz1— dedi Torizo. 
— Toplaşuv bazarğa çevirilmesin. 


— Men endi bitirdim,— dedi Karim. 
Yerine oturdu. 


Soü Tursunov turdı, elindeki qulaqlı qalpağını sallay berip, 
elektrik bürosının şimdiki vaziyeti ve kelecegi aqqında söyledi. 
Yeni stantsiya areketke kelse, elektrik küçü yoq, yarıq söndi 
degen şey olmaycaq. 


Bu adam ayaqqa turğan vaqıtta, onı fikren İrada ile yan-yanaşa 
qoyıp, muqayese ettim. 

Söz istep, elini kötergende, onın tar ve uzun avuçınıü içini 
kördim. 

Belki parmaqları küçlüdirler. 

Belki bu elnifi özü İradanı quçaqlağandır? 

Başımnı köterip, etrafıma baqındım, İradanı köralmadım. 

O ögde birinci sırada edi. 

Zehnimdeki hucur fikirlerni tez-tez darqatmağa tırıştım, lakin 
olar qaytıp kele berdiler. 

Şimdi Tursunovnlü nutgunı difileyyatqan İrada belki meni 
qafasından çıqarıp atqandır... 

Belki bu muşavere bitken soñ, Tursunovnen beraber çıqıp keter!? 


Toqtabayevnin sesi eşitildi. 

Men bilem, o kene Mansurovğa ücüm etecek. 

O sözüne başlağan edi, Krasnanskayanıü qabulhanesinde telefon 
çaldı. 

Anna Yakovlevna, ögde oturğanlardan kimgedir başınen işaret 
etti, Irada galgtı, qabulhanege kirip ketti, qapunı qapatmay, 
telefonnen laqırdı ete başladı. 

Bir talaydan soñ Anna Yakovlevna qolunı köterdi. 

Epimiz sustıg, nefes almağa qorqqan kibi, qapuğa baqıp qaldıq. 


— Şimdi, Sergo arqadaşl— dedi İrada. 


Kürsü tasırdadı. 
Pol üstünde qıznıfü ayaq davuşları çıgtı. 


Torizo atılıp turdı, kevdesini tik tuta berip, qabulhane qapusına 
doğruldı, bosağanın ustünde İradanen ekisi toguştılar. 


— Sizni degil...— dedi qız. 
Qaşlarının areketinen Krasnanskayağa işaret etti, — sizni! 


Anna Yakovlevna ketti, telefon trubkasını eline alğan edi, Torizo 
onın artından içeri kirip, qapunı gapattı. 

Biz biri-birimizge baqıştıq. 

İndemedik... bekledik. 

İrada turdı. 

Barıp, qabulhanenin gapusını artına qadar açıp qoydı. 


— Ebet, ebet,— dedi Krasnanskaya, soñ sustı, Orconikidzeniü 
aytqanlarını dinledi. 

Halg komissarının suallerine cevap berdi. 

Sergo: aylanma kanalnı ne vagıt bitireceksiniz?— dep soradı. 
Bunı epimiz eşittik. 

Krasnânskaya oña, şimdi Baş Dugüm aktiviniü muşaveresi 
keteyatqanını söyledi, soñ kene dinledi: 


— Yahşı, Sergo argadaş, aytırım...— onıhnen sağlıqlaştı, trubkanı 
asıp, zalğa çıqtı. 
Yüzü qıp-qırmızı, özü eyecanlı edi. 


— Argadaşlar! 

Bir qaç kün evelsi men akveduk ve diger meseleler hususında 
halq komissarına telegramma bergen edim, şimdi episine cevap 
aldıq. 

Aylanma kanal fevralnin sonuna bitirilmek kerek, dey. 

Bunı sizge bildirmemni rica etti. 

Akveduk meselesine kelgende, özüniz bagınız, nasıl elverişli olsa, 
öyle al etiniz, dedi. 

Eger imkan olsa, eki million degil, eki kümüşni bile iqtisat 
etmege tırışınız... şay dedi. 


— Sergo başqa türlü demeycegine men emin edim!— Curayev 
hoş ve ğururlı çere ile külümsiredi. 


## On yedinci bab — Hristofornı ziyaret. Sinor Kroççi 

Barakta meni Nikolay bekley edi. 

Koykasının çetine oturğan, aqırından gitara çalmaqta. 

Kirgenim kibi, gitaranı bıraqtı, ayaqqa turıp, mıhtan fufaykasını 
aldı. 

— Hristoforğa keteyik, — dedi o. 

— Tekaran tüzelgen olsa, laqırdı etip baqmaq kerek. 


Yoqsa, Arhipka qaçıp kete bile. 

— Keteyik... deseh, keteyikl 

Bir buçuq saat keçken son Troitsk hastahanesinde edik. 
Hristofornı ufaqça oda içinde taptıq. 

Onınnen beraber eki adam daa bar edi: biri — şişikçe yüzlü, esli 
kişi, digeri — sepkilli bet yaş kişi... 

ekisi de koykaları üstünde oturıp, ayaqlarını yerge sarqıtqan, 
karta oynaylar. 

Hristofor yuquda. 

Odeyalınığ ucu polğa sarqqan, omuzı gips içinde. 

Palatanın bosağası üstünde toqtaldıq. 

— Yuqlağanı çoqtanmı? — dep soradıq, dostumızğa işaret etip. 

— Beş daqiqa... — dedi yaş kişi. 

— Pek az yuqlay. 

Palatağa kirdik. 

Yekane pencere tereklik azbarğa çıqmaqta. 

— Biz dava etemiz... — dedi sepkilli bet kişi, gomşusı içün. 
Qomşusı astmanen hasta olmalı, ağır nefes almaqta edi, 

— yollar hususında. 

O, yollarnı betonlı negiz üstünde yasamaq kerek, dey. 

Men ise böyle qurucılıq yıllarında ziynetli şeyler talap etmek 
olmaz, sade topraq yolnen de kifayetlenmek mümkün, deyim. 
Qatranlı şosse olsa, başqa şey kerekmey. 

O da yol işleri ustası, men de. 

O, betonlı yol yasay, men — qatranlı. 

— Öyle olğanda, em qatranlı, em de betonlı yollar qurmaq kerek, 
— dedi Nikolay. 

— Onı bilemiz, — sepkilli kişi itiraz etti, — bizni iqtisadiy tarafı 
meraqlandıra. 

— Sizde ekskavatorlar... nasıl? — dep soradı bizden gomşusı, 

— Hristofornın söylegenine kore... 

Ona laqırdı etmek qıyın edi. 

Elinen tamağını tutıp, öksüre berdi. 

Kişi zametlenmesin dep, men aylanma kanaldaki işlerni ve 
Orconikidzenen olğan laqırdını ikaye ettim. 

— Dostunız pek güzel kişi, — dedi sepkilli bet adam, soñ ayaqqa 
turp, qomşusına: 

— yür, çıqıp, biraz dumanlatayıql — dedi. 

Astmalı kişi köridorğa çıqqan soñ gapunı tars etip qapattı, 
Hristofor abdırap közlerini açtı, hayli vaqıt tavanğa köz etip yattı. 
Sohn oda içinde başqa kişi barlığını is eterek, başını qıbırdattı, 
bizni körgeni kibi, sevinçten çeresi şenlenip ketti. 

— El 

Keldinizmi? 


Ne güzel oldı... 

Men Hristoforğa bilgen yahılıqlarımnı ikâye ettim. 

— Elpideden mektüp aldım, — dedi o, 

— yaşayışnı güzel eken. 

Hastahanede ekenimni yazğan edim. 

Mında kelmek... men tüzelgenge qadar yanımda oturmaq istey. 
Ona, elbette, başıma kelgen qazanı yazıp oturmadım. 
Suvuqlandım... 

başqa şey yoq. 

— Hristofor! 

Afu etl — dedi Nikolay, — seniünen başqa bir şey hususında 
laqırdı etip almaq isteyim. 

— Rica eteml 

Nasıl... 

başqa şey? 

— Sen, kerçekten de, yer patlavı neticesinde yaralandınmı? 
— Bu nege kerek oldı? 

— Şay, özüm... 

Çoqtan soramaq isteyim, biraz tüzelgeniüni beklemege mecbur 
oldım. 

— Ebet, — dedi Hristofor ve biraz tüşünip aldı, 

— yer patlavı vaqtında yaralandım. 

— ...Vaqtında ekenini bilem... neticesindemi? 

Sualge doğru cevap berl 

Neden yaralandın? 

— Bilmeyim. 

Ekim taştan yaralanğansın, dedi. 

Men saglanmag istegende patlavlar başladı. 

Ekskavatornın kögertesinden aşağı tüşip yetiştiralmadım, 
kompressor bölügine kire qoydım. 

Ona taş kiralmaz, belledim. 

Yer patlavının gürültisi esimde, başqa şey eşitmedim. 

— Yanında kim bar edi? 

— Yanımda? 

Eki-üç kişi... 

Arhipkanen beraber yer patlatıcılarğa yardım etip keldik. 
Son azaçıq takleştik. 

— Takleştiniz? 

— Ebet, gavğa ettik. 

Men ona alçagsın, munafıgsın dedim. 

O sögündi. 

Men başqa şey aytmadım. 

O maha söz qatıp bagtı, men indemedim. 

Son ökelendi, meni kirkanen uracaq oldi. 


Lâkin bunıf işke munasebeti yoq. 

Yiplerni yaqa başlağanda, men kögertege çıqıp, Bassarabanın 
kişilerine: Oaçınız! 

Saglanınız! — dep qıçırdım. 

Son içeri kirdim. 

Oaya parçaları mında kelip yetalmaz... yetse bile, ekskavatornın 
tışı tene-kenen örtüli, 

tenekenin astı galın ağaç, onı teşalmaz belledim. 

— Arhipka... bu vagıtta gayda edi? 

— Arhipka? — Hristofor ona taacipli bagtı, 

— Arhipka da menimnen edi. 

Hristofor belini köterip, argasını yastıgga tayadı, evelâ maha, 
sonra Nikolaynın yüzüne köz etti. 

— Ne? 

Meni Arhipka öldürmek... — sesi galtıradı üzüldi. 

— Olmaycag şey. 

Hristofornın dalğalı saçlarına, ağarğan ve azğan çeresine köz 
ettim. 

Batumdaki gürdeli ömüri hatrime keldi... 

Mında qaç kün daa yatacagsın? — dep soradı ondan Nikolay, 

— ekimler ne deyler? 

— Daa çoq... — dedi Hristofor tüşünceli alda. 

— Uç afta daa yatmaq kerek. 

Gips alınğanı yoq. 

— Uç afta... — Nikolay terenden köküs keçirdi. 

— Sen çıqqance biz aylanma kanalnı bitirecekmiz, — dedim men. 
— Belki kotlovannı da qazıp başlarmız. 

— Ebet, — dedi Nikolay, — Hristofor kelgende biz çuqur içinde 
olacaqmız. 

— Bilmeyim, çalışmaq mümkün olurmı? 

— Sen oña yazdınmı? 

Kelip-ket, dep yazdınmı? — dep soradım Hristofordan. 

O dudaglarının kenarından zornen külümsiredi. 

— Raatsız olma, Elpide kele qoymazl 

— Men onı körmek isteyim. 

- Sende vicdan barmı? — dedi maha Nikolay, darğın alda, — eçki 
can derdinde, qasapçı mal... 

Hristofor közlerini tavanğa tikledi, eşitilir-eşitilmez davuşnen 
dedi: 

— Baq sen... bir barakta yaşa, bir çanaqtan aşa da, kişi senin 
ayatına hast olsunl 

Nikolay tizleri üstündeki küçük boğçanı açtı, yüzüm, nar, alma ve 
eki pite alıp, tumboçka üstüne qoydı. 


— Bularnı tapqanca üç bazarnı dolanıp çıqtıq, — dedi o, — 
senden tek bir şey talap etile... tez tüzelip çıql 

Keç olğan edi. 

Biz turdıq. 

Ozen boyunda küçlü yel esmekte. 

Qattı, ufaq qar yüzlerimizni şıbalamaqta. 

Kelgen-keçken maşina körünmey. 

Cayav ketmege mecbur oldıq. 

Yol boyunda ekimiz yan-yanaşa adımlar ekenmiz, Nikolayğa köz 
ettim. 

O ğayet kederli edi. 

— Şübelenmey bilesin, — dedi o mana, — men er şeyni anladım. 
Hristofor yaralanğan ve hastahanege yollanılğan soñ, aqlında 
olsa, men kompressor bölügine kirip baqtım. 

Yıqılğan yerinde, pol üstünde qan tamçılar bar edi. 

O vaqıtta diqqat ettim: taş güya qapudan kirgen. 

Kirgende, avada yarım daire yasap, Hristofornın ensesine ve 
omuzına tüşkenmi? 

Ondan son, meni dinle! 

Men episini bildim. 

Tasavur eteyik ki, yer patlağan vagıtta maşina bölügine bir taş 
uçıp kelgen, gapunı parçalap, demirgemi, negedir urunıp yerge 
tüşken. 

Bunı Arhipka körgen. 

O Hristofornın yanaşasında eken. 

Aqiqatta ne olğan? 

Arhipka taşnı alıp, Hristoforğa atqan, amma taş közlegen yerine 
degil, biraz aşağı, ehsesinen omuzı ortasına tüşken. 

Hristofor gürültini eşitken, başqa şeyden haberi yoq. 

Adeti üzre, evela ne ola? 

Patlav, son gürültü. 

— Bunı, bilesinmi, çeşit türlü anlamag mümkün. 

— Yog. 

Bunı tek bir türlü atlamaq mümkün. 

Madamki Hristofor gürültini eşitken, demek, yer patlavından 
yaralanmağan, çünki yer patlavı eşitilgen maalde taş-toprag 
kesekleri endi tüşecek yerlerine tüşken olalar. 

— Oyle tezmi? — dep soradım men. 

— Yane? 

O gadar küç! 

Amma ekskavator yüksek toprag sarpanının artında tura edi, 
onın üstüne taş tüşe bile edimi? 

Köz ögüne ketirmek gıyın. 


Lâkin nasıl olğan — nasıl olmağan, bir taş, er alda, tüşken, 
qapunı urıp parçalağan, dep tasavur eteyik. 

Diger taşlar... ahlaşılgan mesele, er biri avada özüni çıqa bilgen 
yüksekligine yetken soñ, yerge tüşip ketkenler. 

Olar ekskavatornın tek damı üstüne tüşe bile ediler. 

Bu taş, niçündir, qapudan kirgen?l 

Hristofor patlavnın gürültisini eşitken olsa, demek, patlavdan son 
yaralanğan. 

Arhipka episini nazar itibarğa alğan. 

Lâkin bir şeyge aqılı yetmegen, — Hristofor sağ qala bilecegini 
tüşünmegen. 

O Hristofornı ekinci taşnen urıp öldüre bile edi, anlaşıla, raqı 
keder etken. 

Bu bir. 

— Bunı isbat etmek qolay degil, — dedim Nikolayğa. 

— Oolaymı-gıyınmı, er alda, bu bir. 

Ekincisi, şul 

Bugün nijniklerden bir yigit menim yanıma keldi. 

Baq sen, rastkeliş... 

Yanıma kelip, bir laqırdı eşitkenini ayttı. 

Gece ateş başında üç adam Hristofor hususında laqırdı etkenler. 
Kimler ediler dep soradım. 

"Biri sizin nijnik... 

Rahilnin etegi" dedi. 

Şübe yoq, bu Arhipka edi, digeri, alametlerine baqqanda, Muşug. 
Üstünde yolaqlı kölmek, qısqa ton ve qara furaika... 

Elbette, Muşuq. 

Qaya patlamazdan evelmi? 

Sonmı!? — dep soradım. 

Patlamazdan evel, dedi. 

Bizde patlavlar, elbette, çog olalar. 

O yahşı bilmey... 

Nikolay yolnın ortasında togtaldı. 

Maña çevirilip, közlerimnin içine baqıp turdı. 

— Muşuq, Arhipka... bu kişilernen esaplaşmaq kerek, — dedi o, 
yavaştan, 

— sen kimsege indemel 

Men özüm baqarım. 

— Saqın... 

Nikolay! — dedim men ona, — kerekmeyl 

— Niçün? — dep cekirdi o, tınç qaranlıq içinde, 

— Arhipka menim dostumnı öldürmek istedi... tesadüfen sağ 
qaldı. 

Sağ qalacaqmı? 


Belli degil. 

Men Arhipkanın nişaretli taqletine baqıp, susıp yürecegimmi? 

— Susmaq kerekmey. 

Makeme etmek kerek. 

— Makeme? 

Men de öyle tüşünem. 

Nikolay menim aytqanımnı başqa türlü anladı. 

Yenini töpege çekip, qalın, qısqa qolunı ögge uzattı. 

— Onm ince, uzun boynunı bu parmaqlarnen sıqmaq ve 
insaniyetni bir zevaldan qurtarmaq isteyim. 

— Yoq, Nikolayl 

Sen bunı yapmazsınl 

— Nenin eşqına? 

— Çar-Çagtaki ayatın, kelecegin... daa ne deyim sana? 

— Men bugün onıh boğazını sıqmasam, yarın özen yalısında o 
menim arqama pıçağını qadaycaq. 

— Arhipkanı halq makemesine bermek kerekl 

Skelege kelip yettik. 

Parom özennin ortasında... bizge taraf kelmekte. 

Ustünde küçük avtomobil, etrafında adamlar. 

Paromnın skelege yanaşmasına yardım ettik, son çetke çekilip, 
yerge tüşeyatqan adamlarnı köz etip turdıg. 

Başımnı çevirdim — muşuq... 

o, kenardaki çardivarğa tayanğan, sigar içmekte ve tosat-tosat 
özenge tükürmekte edi. 

Ustündeki qısqa paltosının ögü açıq, astından buşlat ve yolaqlı 
matros kölmegi körüne. 

Meni eslegeni kibi, başını silkti ve külümsiredi. 

Bu arada kişiler arasında Yekaterina Vasilyevna yalqıldap aldı... 
ve deral maña arqasını çevirdi. 

Muşuq yalığa er kesten soh tüşti, 

kevdesini ögge berip, deve kibi qaqına-qaqına, keniş adımlarnen 
gidromonitorlar baragı betke cönedi. 

Kandıba onın artından baqa berdi. 

— Matros körsin közün, — dedi o, — yürüşine bag! 

Fıraun padişasıl 

Biz barakqa barmadıq. 

Doğru işke kettik. 

Ekskavator kene tutarlandı. 

Yel küçlene berdi, soñ furtunağa çevirildi. 

Ozende suv qabardı, köpüklendi. 

Uzaq ve teren yılğadan ta topraq sarpanı töpesine qadar atılıp, 
yüzlerimizge saçradı. 

Tros üç defa üzüldi. 


Smenanıü sonunda kovşnın bir tişi sındı. 

Yer astında qattı tabaqa barlığı sezildi. 

Patlatmaq kerek. 

Vaqıt? 

Vaqıt qayda? 

Almazov ile Mahkamovnıü gece çapqalap, talaqları qattı: Nikolay 
— çöküçnen boltnı ur! 

Cevdet — yelquvannın töpesine çıql 

Aytam da, pek ağır smena oldi. 

Evge qaytıp kelgende, tek Raşidni kördik. 

Qattı hurultısından divarlardaki sılav tökülmekte edi. 

Onı qaburğa tarafına çevirip qoydıq. 

Bir şeyler mırıldandı, ne ekeni anlaşılmadı, kene yuquğa ketti, 
lâkin huruldamadı. 

Men de yattım. 

Nikolaynın yuqlaycağı kelmedi, gitarasını aldı, aqırından yırlap 
başlağan edi, birden sustı, indemey, oturdı-oturdı, sonra sekirip 
ayaqqa turdı. 

— Bir kere Marselden Barselonağa kete edik... kene ispaniya 
efsanesi başlandı. 

Men Nikolaynıü ikayelerini dihlemege seve edim. 

Sevgenimni bilip, sergüzeştli vaqialarnı çoqça söyley, çünki o, bir 
şeyni ikaye etkende, diqqatlı dihüleseler, quvana edi. 

— Barselonağa... ahladınmı? 

Adına diqqat etl 

Vahtada ardı-sıra eki defa turğanımdan, soñ derece yorğun edim. 
Kökteki yıldızlar öyle alçaq ediler ki... qısqası, tam İspaniya 
geceleri. 

Lâkin baraknıü gapusı açıldı. 

Yo 

Bosağa üstünde Valâ köründi. 

— Saha ne oldı? — dedi gız gizliden, — betiüde ayret kölgeleri... 
Tüşten uyanğan kişige benhzeysin. 

Men yüz üstünde yata edim. 

Nikolay bir şey aytırmı eken dep bekledim. 

Yoq... qızğa cevap bermedi. 

Vala Nikolaynıü yanına oturğanını sezdim. 

— Bir türkü söyle, Valal — dedi Nikolay, — dülber bir türkül 

— Men türkü söylemege bilmeyim. 

— İçmege bilesiümi? 

— Bilem. 

Amma niçün? 

— İsteseh iç, istemesen içme! 

Kene gitara davuşı eşitildi. 


— Kimge keldin? 

Manamı? 

— Sana! 

— Yemin etmek içünmi? 

— Yog. 

Yemin etmeycegim. 

Rahil ayttı, sen Arhipkağa qarşı ekensin. 
— Men? 

Arhipkağa garşı? 

Sen ne aytasın? 

Arhipka — menim eh yaqın kişim. 
Menim ve Hristofornın... 

— Şaqa etesiñmi? 

— Yoq, kerçek aytam. 

Kene onın içün yalvarmağa keldinmi? 

— Arhipka içün degil. 

Rahil içün... 

— Özü kelip olamadımı? 

Bir talay sessiz oturdular. 

Son qız devam etti. 

— Onın kimsesi yog. 

— Kimnin? 

Rahilnihmi? — Nikolay hahıldap küldi. 
— Rahilnin kimsesi yoq... ne qadar büyük şefgatsızlıg! 
Sizin qardaşnı... 

Valkanı ve Rahilnı qurucılıqta bilmegen barmı? 
— Söz menim aqqımda degil. 

— Rahilnit namusını qorçalamaq içün kelgen olsan, çekkelep 
oturma, ayta qoyl 

Onığ, mensiz de, mudafaacıları çoq. 

— Ona öyleleri kerekmey. 

Kandıba indemedi. 

— Nikolayl 

Biz bir vaqıtlarda... 

— Keçip ketken şey. 

Valâ! 

Qarıştıra bermel 

— Keçip ketkenmi aceba? 

— Arhipkanın ayatınen meraglanasın. 
Ya, Qarip Hristofor? 

Onın içün tüşünmeysiniz? 

Arhipka Hristofornı öldürmek istedi, öldüralmadı. 
Sizin içün bu — bir şey demek degil. 
Nikolaynın davuşı keskin, açuvlı çıgtı. 


— İş olğan... men ne yapmağa borclum? 

Bu kiçiçik ellerimnen Arhipkanın boğazına yapışmaq kerekimmi? 
Siz... erkekler bu dünyada niçün yaşaysınız? 

— Seni dehişti, dep eşitken edim. 

Kene eski adetlerinnen galğansın. 

— Qıçırmal 

Men episini anladım. 

— Anlağan olsah, ket! — dedi Kandıba. 

— Meni terk et, miledi! 

Qız çıqıp ketti. 

Nikolay koyka üstünde qaldı. 

Eki elinen caqını tuttı, çoq vaqıt qıbırdamay, nelerdir tüşünip 
oturdı. 

Oturıp talğan soñ, turdı — yanıma keldi. 

— Tur!— dedi maha, — episini eşittin. 

Daa ne bekleysin? 

Başımnı köterdim. 

— Musafirni... kördihmi? — Nikolay pek eyecanlı edi. 
— Rica etmege kelgen. 

Kim içün? 

Sen de öylesin, Cevdet! 

Yüregin pek yufqal 

Toqunma Arhipkaga, deysin. 

Men ise Hristofornı ve Rahilni acıyım. 

Ekisi de insanlar, olarğa nasıl yardım etmeli? 
Hristofornı qurtarmaq içün Arhipkanı tındırmaq kerek. 
Bu Rahil içün ölüm. 

Bar da, dünyanı anla... 

Neni ne yapmalı? 

Bularnın episi — duyğu is. 

Barsın, Rahil çekişsin. 

Hristofornın sebebinden degil, Arhipkanın sebebinden. 
Er kesnin boynuna asıla bermez. 

Bir kişini bilsin. 

Sen de öyle... de birisini acıysın, de digerini. 

Agigatnı acımaysınmı? 

Men Nikolaynı tınçlandırmag istedim. 

O ise açuvlandı. 

Elindeki gitarasını koykası üstüne attı, gapunı tars gapatıp çıgıp 
ketti. 

Men de onın artından çıqtım. 

Küneş endi yüksekke köterilgen. 

Aqlıma ne keldi, bilmeyim. 

Ayaqlarım meni "Mavı qayağa" ketirgenlerini duymay qaldım. 


Qapunı aralıq etip baqtım, içeride adam çoq kibi köründi. 
Toqtabayev uzun rezina çızmalarını qasıqlarına qadar tarttırğan, 
ögge-artqa yürip balaban müçeli qıznen laqırdı etmekte. 

Qapunı qapattım, topraq yığınları boyu Hazar-Kend betke kettim. 
Aşağıda... 

Çar-Çaq yalısında adamlar yer qazmaqtalar. 

Olarnın arasında Menievetskiyni, Curayevni, Tursunovnı esledim, 
qalğanları üstlerine brezent urba kiygenler, tanımaqnın çaresi 
yoq. 

— Cevdetl 

Sizsinizmi? 

Çevirilip bagtım — İrada. 

O alâ ciddiy ve suvug edi. 

Ona gece smenasındaki vagianı... 

soñ Hristofor ile körüşüvimizni ikâye ete başlağan edim, 
yanaşamızdaki toprag yığını artından adam sesleri işitildi. 
Tursunov ve Curayev töpege köterilmekte ediler. 

Yanlarında hoş çereli gız. 

Oıznın üstünde yengil palto. 

Başında beret. 

Suvugtan çengesi qarışqan, beti mos-mor. 

Yanaşasında santraç paltolı eki erkek kişi... başlarında şlâpaları. 
Potikleri üstünden getrler. 

Erkeklernin ekisi de, estrada artistleri kibi, bir soy kiyingenler. 
Betten de bir-birlerine benzeyler. 

— Bu yerde ne yapasınız? — dep soradı Curayev. 

Sual menden ziyade İradağa ait ekenligi sezildi. 

— Bekirov maña Duranidinin ahvalı hususında ikâye etmekte. 
Santıraç paltolı kişilernin biri cebinden maşinkasını çıgarıp yagtı, 
çubuğını tutandıracaq oldi. 

— Yel, — dedi rusça, aciz alda. 

Terciman deral tercime etti. 

— Yel küçlü... dey senyor Marki. 

— Onı anladıg, Tursunov başını gagıttı. 

Terciman gız külümsiredi. 

— Afu etiniz! — dedi o, — men alışganım. 

Curayev gurucılıg aggında izaatnı devam etti. 

Bu adamlar — italyanlar... gidrotehnika inşaatlarının 
proyektlerini tertip eteyatqan İsveçre firmasını vekilleri. 

— Gazetalarınız pek qıçırıqlaylar, — dedi senyor Kroççi, 

— dünyada er şey, reportörlarnın tevsiyesinen degil de, altın 
sayesinde yapıla. 

Altın — tezyalar ve maşinalar demek. 

Şu kanalnı bir ayda qazıp çıqmaq mümkün edi. 


Quvet, işkuzarlıq kerek. 

— O Tursunovqa çevirildi. 

— Siz, evellerde elektrik küçü yetişmey edi, dediniz. 

Amerikada ve Germaniyada azır dizeller bar... istegeniniz qadar. 
Niçün olardan satın almaysınız? 

— Biz aylanma kanalnı öz müddetinden bir ay evel bitirecekmiz, 
— dedi Curayev. 

— Eşittim. 

Pek yahşı. 

Sizin tilde buna darbeli brigada deyler. 

Bizde ise — cebriyet, yüksek faiz... 

Episi — bir şey. 

Curayev Baş Dügümdeki iş usullarını sabırlı surette anlattı: 
bizdeki fabrikalar, şahtalar, gidrostantsiyalar halqnın malı, dedi 
olarğa. 

Biz özümiz içün çalışamız. 

Oz sanayımız meydanğa kelgen soñ halq raat ve zengin ömür 
sürecek. 

— Buna... — Marki italyanca ayttı. 

Terciman çevirdi. 

— Buna, ğaliba, kapitalistik memleketlernih peşine yetmek ve 
ozıp keçmek, deyler öylemi? 

— Ebet, öyle deyler. 


Şübelenesinizmi? 

— Senyora öz küçüne adden-aşıq işanğanğa behüzey, — dedi 
Marki Iradanı kösterip, — bu elbette, yaş qız içün afu etilecek 
şey. 


— Senyora smena injeneri, — dedi Curayev, — menim kibi. 

— Gençlik içün yol açıq... 

— Marki bu sözlerni kinaye tarzında ayttı, soñ ilâve etti: 

— Menim içün de yol açıq edi. 

Kaprini bilesinizmi? 

Men o adada doğdım. 

Anakapri degen yer de bar... yüksek, çıplaq qayalıq. 

Anda balalar eçki baqalar. 

Seyaatçılar ise maşina ile kelip, 

Roma inperatorı Tiberi sarayı harabesini ziyaret eteler. 

Mana sizin, yaş injenerlernin, er şeyden haberdar olmaq içün 
tırışganıhıznı söylediler. 

Oyle eken, siz de yanı yol gurunız! 

Anakapri yolunın er santimetri menim köz yaşım ve manlay 
terimnen quruldu. 

Eger yolnı yasap olamasam, firma meni hızmetten quvacaq edi. 


Men bu acayip senyorita ve onın yanındaki yigit çağımda qıyın 


yaşadım. 
— Menim inienerlik yolum yengil ve sade, — dedi İrada. 
— Oyle... — Marki köküs keçirdi, — sizin yolunuz sade. 


Ya sizin indemez dostunız? 

O da injenermi? 

— Yoq. 

O — işçi. 

Adiy nijnik. 

— Nijnik? 

— Kroççi taaciplendi. 

Onın er şeyge taaciplengen adeti bar eken... 

— Sizin memleketinizde er şey zevglı, er şey acayip. 
Amma biz işke başga ceetten bagamız. 

Biz başga dünyadan kelgen adamlarmız! 

— O, bala kibi, utansırap külümsiredi. 

— Emin olunız, Curayev efendi, men kapitalist degilim! 
Men injenerim. 

Sovetler Birligi içün namus ve vicdan ile çalışam. 
Menim içün en müimi — yapgan proyektlerim. 

Em sovetler içün, em de kapitalistler içün guram. 
Menim içün fargı yog. 

Men siyasetnin tışında yaşağan adamım. 

— Siyasetnin tışında... 

“o Meraqlı şey, — dedi Marki, — men başqa türlü tüşünem. 
Olar topraq yığınından tayıp, aşağı tüşerek, "Mavı qayağa" 
doğruldılar. 

Irada olarnen ketti. 

Men galdım. 

Men — nijnik edim. 


## On sekizinci bab — Yür! Kettik! 

Barakta altı adammız. 

Hristofor yoq, Karim yoq. 

Raşid kitap oquy. 

İçinden oqup olamay, bar küçünen qıçırıp oquy. 

Eki-üç söz oquy, toqtay. 

Bir şeyler tüşüne, son kene oquy. 

Yavaş oqusa anlamay eken. 

Kandıba onıñ oquğanını dinlep oturdu, son ökelendi: 

— Pek yavaş oguysın, — dedi ona. 

Lâkin kitaptaki kimer sözler onıü yüregini tırmalağan kibi oldı. 
Gitarasını aldı, muzıkağa beüzegen bir şeyler uydurmaq istedi, 
çıgmadı... gitaranı bıragtı. 


...Bir çerik asır evelsi menimnen ömür keçirgen bu kişilerni şimdi 
hatrime ketirgende eyecanlanam. 

O kişiler, tasil ve terbiye ceetinden pek küçlü olmasalar da, 
namuslı, vicdanlı ediler. 

Bir kün dülgerler baragından adam kelip, Şpitsbergenge ketüv 
lagırdısını çıgardı. 

Anda kömür ocaglarına adam kerek eken. 

İstegen kişige ketmek mümkün. 

Aylığı üç gat ziyade... urba, aş — episi ayrı esaplana, maaşga 
kirmey. 

Epimiz alevlenip kettik. 

Şpitsbergen? 

Suvuq qayalar, qırlar? 

Buzlu okean? 

Bir şey demek degill 

Amma ne qadar sergüzeşt körecekmiz. 

— Ketesinmi? — dep soradım İradadan. 

Yo 

Şimdi bu satırlarnı yazayatganda Nikolaynın adetlerini ayrıca 
hoşnutlıqnen hatırlayım. 

O kitaplarnen pek meraglana, lâkin özü ogumağa sevmey edi. 
Alışmağan... 

Raşid yavaş ogusa da, er alda, boş vagtını kitapnen keçirmege 
seve... 

Kitaplarğa inana, kitaplarda yazılğan vaqialarnın episinin aqiqat 
ekenini bile edi. 

... Tünevin aqşam bizim Seyyarege özünin aqranları musafirlikke 
keldiler. 

Olar Pikassonı modernizmge ziyade qapılğanı hususında 
davalaştılar. 

Birisi Lui Aragonnın "Kurba"sını oquğan. 

İmpressionizm, dedi. 

Mone, Dega, Pisaronnın levhaları aqqında perişan laqırdı ettiler. 
Seyyare olarğa "Noktürnnı" çaldı. 

Royal başından turğan soñ, musafirler Gilelsni ve Van Klaybernni 
maqtadılar. 

Bizim balalarımız, studentlerimiz böyle aqıllı, körgü daireleri 
böyle keniş adamlar. 

Kerçek, biz özümiz de evelkisi kibi degilmiz. 

Ayat da başqa: mürekkep, ciddiy. 

Men institutnın aqşam işlegen bölüginde oquy, kommunal evde 
yaşay edim. 

Odamız yufqa divar — karkasnen bölüngen. 


Kündüzleri boş olmaq içün, yılda bir qaç ay gece smenasında 
çalışam. 

İrada sekizde işke kete, men evde Seyyarenifi beşigini tepretem, 
kitap oquyım, derslerime azırlanam. 

Bazan ev içinde saatlernen dolanıp, quçağımdaki balanı sallay, 
ağlavını toqtatmaq içün yapmağan areketim qalmay. 

Çünki anda, divar artında, başqası da ders azırlamaqta. 

İrada saat dörtte işten kele, men altıda institutqa ketem. 

Gece elektrik stantsiyasına yuvuram... anda montör 
hızmetindem. 

O seneleri eñ çoq telmirgen şeyim — yuquğa toymaq edi. 

Bin doquz yüz qırq bir senesinin yazında diplomnı qorçaladım ve 
ilki istraat künüm iyunnin yigirmi ekinci künü oldi. 

Öz-özüme deyim: ömrümde çoq küçlükler kördim, episini yeñe 
bildim. 

Şimdi, gençlikni emekte terbiyelemek kerek, deyler. 

Bu — güzel. 

İnstitutta studentler pol ve pencere yuva köçegarlıq eteler. 
Seyyare urbalarını özü tike, özü yuva. 

Dostları da öyle yapalar. 

Kimerde bizim evde toplanalar, ortadaki stol üstündeki moda 
jurnallarını cayrata, içlerinden bir şeyler tapıp, er kün yanı anter 
biçe ve tikeler. 

Bu güzel şey, lakin gençlik arasında başqaları da bar. 

Bir furnalda yaş gıznın mektübini oqudım. 

Saifenin çetinde, büyükten-büyük sual işareti goyulıp, astı eki 
kere çızılğan. 

Bu Seyyarenin eli? 

Zıtına tiygenge beüzey. 

Kerçekten de, bu matüv bir gıznın mektübi. 

Lakin yazğan meselesi yaşlıqnın belli bir qısmı içün tipik şey. 
"Qıymetli redaktsiya! 

Men bir studentka olıp, adiy işçini sevem, bu doğru olurmı..." 
Şimdi, baraktaki eski dostlarımnı hatırlap, taaciplenem: cısmiy ve 
ruhiy ceetten ne qadar sağlam ekenmizl 

Barakta altı adam qaldıq, dedim. 

Nikolay kitapnın çabik oqulğanını istedi, çünki kitap meraqlı 
keldi. 

Gitarasını koyka üstüne attı, Raşidni dinledi. 

Bassaraba, adeti üzre, eski maşina detallerinin tamirinen meşğul. 
Evge er kün demir parçalarını ketire, ocaq yanında, polda daima 
qatran tamğaları ola. 

Bassaraba endi er şeyni bu yerde yapa. 

Köşede teneke savutlar içinde qatran ve kerosin tuta. 


Onın fikrine köre, mehanikadan en müimi — detalnin temiz oluvı. 
Ona bir kişi yardım etecek olsa: 

— Togta,— dey,— evela bulaşıq yerini yuvayıq, soñ belli olur. 
Bassaraba qarardan ziyade yüksek boylu, aqçil ve tar betli, arıq 
adam. 

Burnu, uzunlığından başqa, üzülip tüşken kibi, birden bitip kete. 
Güya bundan evel süyrü eken de, sonundan bıçılıp alınğan. 
Hristofor bir kere bunı ona söyledi. 

Arhipka teren manalı şey aytgan olıp: 

— Yoq, — dedi oña, — bu tabiatnın şaqası. 

Bassaraba indemedi. 

Amma sonundan, söz başqa şey hususında ketkende, küldi. 

— Bıçılğanı da ne? 

Anam nasıl doğurğan olsa, öyle tura, — dedi. 

Onın bütün eglencesi — detaller... 

Daima bir şeynin tamirinen meşğul. 

Lâkin bu adet — bir hucurlıq degil, mehanikağa sevgi. 
Bassarabanı işte çıqımsız degenleri, yalan. 

Tek, bir defa planını tolduralmadı... 

Onın içün ekipajına qasır bayraq berildi. 

Bassaraba bu bayraqnı barakqa ketirip, ülkün köşede divarğa 
tayandırıp qoydı. 

Barağımızda böyle masharalıqqa yol bermeymiz, dep baqtıq, 
Bassaraba indemedi. 

Arhipka bayraqnı ilip aldı, azbarğa çıqarıp, çinarnınü töpesine 
asacaq oldı, Bassaraba şaqıldap küldi. 

- Zevqlı adamlarsınız... — dedi bizge, 

— bayraq daima bayragtır. 

Qasırmı, yipekmi... 

Sizge ne? 

Bir kün barakqa keldik, bayraq yerinde yoq edi. 

Onı endi kommunhozğa bergenler. 

Bassarabanın yardımcıları da, özü kibi, yuvaş adamlar. 

Uyken nijnigi Basit Atakulov qırmızı yanaqlı, yaş yigit. 

Qaşları ve saçları qarardan ziyade gür ve tunç qara. 

Dört yaşında ekende tezyada topraq savutlar yasağan. 

Babası ayrette qalğan, onıñ yasağan meşrebesini peçke goyıp 
qızdırğan. 

Bu, ilki savut, özünin aytqanına köre, ala evde tura eken. 

Ondan son basit ayaqnen aylanıcı tezya tögeregini işke öyle güzel 
uydurğan ki, pek çoq ustalar onı çağırıp, öz tezyalarını 
tüzettirgenler. 

Basit kimerde közlerini qapatıp, evde tezyada nasıl çalışqanını, 
ayaqlarınen daireni nasıl aylandırğanını, eki elinen küçük balçıq 


topaçından nasıl etip savut şekillendirgenini, sonra, savutnın 
astında öz tamğasını nasıl qoyğanını bizge körsete edi. 

O, tez ve güzel çalışmaq içün, yahı usullar tüşünip çıqarğan. 

Son baba ve oğul arasında dava çıqqan. 

Basit, qaç kereler belgisiz adamlar, şeerde yoq, tansıq boyalarnı 
kontraband yolunen ketirip, satıp ketkenlerini sezip, babasına, bu 
işten vazgeçmesini rica etken. 

Babası boyanı keri qaytarmağa istemegenini körip, özü evni terk 
etken. 

Ataqulov, Bassarabanın indemezligine... onın sözsüz, işmarnen 
berilgen emirlerine alışqan. 

Olarnın beraber çalışganlarını körmek pek meraglı. 

Nikolay kitap dinlep bezdi, galiba, aqırından turdı, kelip menim 
koykama oturdı ve tumboçka üstünde yatqan defterimni açıp 
baqtı. 

Bu arada qapu açıldı. 

Bosağa üstünde Mansurov köründi. 

— Oalgınız! 

Epiniz ayaqqa galgınız! — dep gıçırdı o. 

Biz, şaga bellep bekledik. 

— Avralmı? — dep soradı Kandıba. 

— Avral. 

Epiniz peşimden yürüniz! 

Anda Menjevetskiy ve geologlar bekleyler. 

— Andası... gayda? 

— Sizin ekskavatorınız yanında, — dedi Mansurov, soñ emirge 
benzer gattı sözlernen devam etti: 

— Bir de biriniz Almazovğa barıp aytınız, o da kelsin! 

Yerastı kanalının üstüni sizin uçastkanızda açacaqmız. 

— Dünyada belâ az edi... — dedi Arhipka, — bir dane daa tapıldı. 
Episi bizim başımızğa kelip tüşe. 

Bu yerastı kanalları olmasa, Menjevetskiy ne yapar edi? 

— Senin başına belâ tüşkeni yoq... bundan soñ tüşecek, — dedi 
Kandıba. 

Arhipka onı anlamadı. 

Biz çar-çabik kiyinip, baraktan çıqtıq. 

Bassaraba ve Ataqulov qaldılar. 

Olar tez cıyışınuvnın ne ekenini bilmeyler. 

Aylanma kanalnın içi daa qaranlıq. 

Yerastı kanalının üstüni niçün böyle maalde açmaq kerek oldı? 
Bilgen adam yoq. 

Montörlar trans-kiosknı tertipke qoydı, kabellerni teşkerdi, 
uçastkanı öyle yarıqlandırdılar ki, iç bir yerde qara kölge 
qalmadı. 


Menievetskiy özünin nişan qoyğan yerini bizge körsetti. 

Qazma ve lom alıp, yerni teşkeley başladıq. 

Topraqnıü üstü buzlağan. 

Astı yımşaq. 

Uç metr uzunlığında ve bir buçuq metr terenliginde çuqur 
qazdıq. 

Ziyade qazuvda mana yoq, dep tüşündik, lâkin Menievetskiy 
bizge: qaza beriniz, dedi. 

O, ellerini paltosının ceplerine soqıp, baş parmaqlarını tışarıda 
qaldırıp, kimerde, eyecanlanğanda, olarnı qıbırdata berdi. 

Birinci çuqurnı nafile qazayatqanımıznı ahlağan soñ başqa yer 
kösterdi. 

Bir metr qadar qazdıq, Raşidniü kirkası tars etip, qattı şeyge 
urundı. 

Ekinci kere siltegende kene gattı şeyge urıp, çetke tayıp ketti. 
Menjevetskiy onın yanına keldi, kirkanı elinden alıp, özü gaza 
başladı. 

Biz balaban topraq keseklerini kenarğa sürdik. 

Çugurnın tübünde yalpag taş köründi. 

Epimiz, keşfciler ve tedqiqatçılar kibi, eyecanğa keldik. 

Ne olur eken? 

Menievetskiynin emirine binaen, yalpaq taşnın etrafına tizildik, 
kirka, kürek, lom vastasınen onı köterecekmiz. 

Topraqnı qazıp, daireni eppi kenişletken son taşnın pek terenge 
kirip ketkenini kördik. 

Yalpaq degil, qalın taş eken. 

Etrafını qaza berdik. 

Eki saatten ziyade qazdıq. 

Dört haneli truba... aylanma kanalnın divarı içinden çıqıp aşağı 
kete. 

Üstündeki lâpek taşnı ne lom, ne kirka — iç bir şeynen 
qıbırdatmaq mümkün olmadı. 

İrada, topraq yığını üstünde turğan ekskavatornıfi kovşı aşağı 
endirilmesini emir etti. 

Emir eter eken, niçündir, mana baqtı. 

Men, emir maha ait dep, töpege — ekskavatorğa tırmaştım. 
Almazov, İradanıfi ne demek istegenini afilağanca, men rıçag 
başına oturdım. 

Kovşnı muqaytlıqnen aşağı — adamlarnın ortasına tüşürdim. 
Kovş tüşeyatqanda İrada ellerini areketlerinen maña çeşit 
işaretler etip turdı. 

— Solğa-solğal 

Bir parça daa! 

Togta! 


Endi aşağıl 

Yavaşl 

Biraz daal 

Oldı! 

Oldı! 

Ey, Irada Sen ne gadar anlaşılmaz, ne gadar mürekkep gızsın! 

O kene elini köterdi: yugarı! 

Tekaran solğa! 

Yeter! 

Endi al!.. çetke, taşnı çetke çek! 

Çetkemi? 

Baş üstüne! 

Men kovşnın tişlerini taşnın ucuna ketirdim, elimnen ekinci 
rıçagğa bastım, köndelen tros tartıldı... baqtım, taş yerinden 
köçtü. 

Trosnı kene tarttım, taş sol tarafga gıyıştı, astından truba deligi 
körüne başladı. 

Yo 

Taş alıngan soñ kanalnın üstünde bir buçuq metr kehlikte teşik 
açıldı. 

Içinde suv uvuldamagta. 

Menjevetskiy trubanın içine uzun tayaq tıgtı, suv onı üytep 
taşladı. 

Agıntı küçlü. 

Menjevetskiy tayagnı çıgarıp, sılag yerinin uzunlığını bagtı. 

— Dogsan beş santimetr. 

Sonra tayagnı tekrar suv içine tüşürdi. 

Biz, onın emrine binaen, on metr uzagga çekilip, ekinci çugurnı 
gaza başladıg. 

Trubanı tez taptıg. 

Ustüni kene kovş vastasınen açtıg... açtıg degil, gırdıg. 

Bu sefer rıçag başında Almazovnın özü oturdı. 

Trubanıü içine egilip, dinlenip bagtım... uvuldağan şey — suv 
degil eken. 

Suv sessiz-solugsız aqmaqta. 

Trubanın içi... özü uvulday. 

Bundan soh üçünci çuqurnı qazdıq. 

Bu yerde kanal Çar-Çaq betke çevirilmekte. 

Kene trubanın üstüni açtıg. 

Raşid töpeden sarggan kovşnı üytep, taşnın ucuna doğrulttı, kovş 
trubanın qapağına urunıp, kenarını sındırdı, soñ taşnı çetke çekip 
aldı. 

Taşqa tayanıp turğan Raşid abındı, elindeki feneri trubanın içine 
tüşip ketti, onıñ peşinden özü ğaip oldı. 


Yo 

Men ekinci çugurğa çaptım. 

Onın yanında yatqan sırıqnı alıp, trubanın üstüne köndelen 
qoydım, eki elimnen sırıqnı tutıp, ayaqlarımnı aşağı, trubanın 
içine sargıttım. 

Suvnın agıntısı ayaqlarımnı çetke üytep yiberdi. 

Belime insan teni togundı... Raşid. 

O, can alâmetinen ayaglarıma yapışıp, yugarı tırmaştı. 

Men kimnindir sesini eşittim, amma ne degenlerini anlamadım. 
Raşid kene süründi, tekrar suv içine yıgıldı. 

Aqıntı onı çekkelep alıp ketti. 

Basit! — Bassaraba öz yardımcısını ögge üytedi, — çap! 

Çap! 

Bir gaç saniye keçer-keçmez Raşid üçünci teşiknin tübünde 
peyda oldı, Basitnin ayaglarına ilişip, togtaldı. 

O endi kanalnın içinde, ayag üstünde turmagta edi. 

— Altı adam... Tez! 

Altı adam... — dep gıçırdı Menjevetskiy, — mana yagın keliniz! 

— Kimdir, elini Raşidke uzattı, töpege çekip çıgardı. 

% O, çıqqan son, balıq kibi, şap etip yerge tüşti, aynı şu el 
Raşidni köterip, çetke üytep taşladı. 

Kim? 

Bu cesürlikni yapqan kim? 

Bassaraba... ekenligini sezgen son er kes taaciplendi. 

Yo 

— Tez! 

Tez!.. 

"Mavı qayağa" ketiñiz! — dedi Sigizmund Genrihoviç. 

Mında er iş onın emirinen oldı. 

İşte, böyle... kanalnı açtıq, suvunı kördik. 

Daa ne yapacaqmız? 

Bizim ekskavatornın işi toqtatıldı. 

Maşinamıznı beş metr kenarğa çekip taşladıq. 

Yerastı kanalının tarihını söylep bitirmek kerekim. 

Asaratiqacılar Menievetskiynin firini tasdiq ettiler. 

Bu — qadim kanal. 

Teessüf ki, onı betonnen qapatmaq kerek oldı. 

Meraqlı şey, aylanma kanalnın çetindeki bu kanalnın ustünde 
açılğan teşiklerden birisini tıqatqan soñ, bizim Sotsialist 
Şeerçikten üç kilometr uzaqta, dağ içinde yanı çoqraq peyda oldi. 
Çar-Çaq şeerine yolunız tüşse, suvundan içip bagınız. 

Bu — çoqraq suvu. 

Yernin terenliginden çıggan, salgın, lezetli suv, qısmen bu qadim 
kanal boyu kelip, magistral yolğa qoşulğan suv. 


Evge kelgen son, bugünki işimiz hususında fikirleştik. 

Arhipka bizge qaşana berdi: 

— Keşfçiler... geologlarl — dep mısqılladı, — men de bir çomıp 
çıqqan olsam... suvu şifalı, deyler. 

— Temaşa körmek isteysinmi? — dep soradı Nikolay menden, — 
şimdi bu şakalnın... 

— Şakalnın? — Arhipka onın aytqanını eşitti, ahlap olamadı, — 
nasıl şakalnın? 

Kandıba közüni qıptı. 

— Senden sorayım... — Arhipkanın yüregi deşetli şey sezdi, 

— ne yapmaq isteysin? 

— Sabır etl — dedi ona Nikolay, son bizge muracaat etti: 

— maña bagınız! 

Hristofor yer patlavından yaralanmadı. 

Yer patlavı vagıtında Arhipka... 

— Kim? 

— Sen! 

— Men? 

— Sen. 

Sen onı öldürmek içün urdın, amma öldüralmadın! 

— Menmi? 

— Sen! 

Sen! 

Men bugün bu adamlarnı seniñ belâdan qurtaracağım. 

— Menim belamdan? 

— Arhipka koykanın ucundan sıçrap, ortadaki stol üstüne çıqtı, 
ondan polğa tüşti, son qapu yanındaki kürsüni ilindirip alıp, 
töpege köterdi, şay qatıp qaldı. 

Kandıba aqırın adımlarnen ona taba torüş etti, elinden kürsüni 
çekip aldı, balaban, küçlü qolunen Arhipkanın köküsinden üytedi, 
Arhipka divarğa barıp urundı, pol üstüne yıqıldı. 

O bu davuşsız areketlerden qorqü. 

Özüni qorçalaycaq adam olmağanını bilip, aqırından yerinden 
turdı, barıp koykası üstüne yattı. 

— Alçaq insan... 

Hristofornı öldürmek istedi, — Nikolay devam etti, 

— vaşiylik keçer-keter belledi. 

Niçün öldürmek istedi, bilesinizmi? 

Çünki Hristofor onın bütün sırlarını... 

— Yalan aytasın! 

Men Hristoforğa toqunmadım. 

— Sen sus! 

- Men makeme degilim. 

Onı makemede anlatırsın! 


Tur! 

Biz bir şey aytmadıg. 

Raşid bir şeyler söylemek içün ağzını açtı, Nikolay onı togtattı. 
— Otur! 

Sen garışma! 

Men bu parazitni öldürmek istegen edim. 

Oldürgen olsam, garışa bilir edin. 

— Açuvından komgok kesilgen alda Arhipkağa çevirildi,— 
öldürmeycegiml 

— Ne yapmaq isteysin? — dep ökürdi Arhipka. 

— Meni qayda davet etesin? 

— Sen ne aytasın?— dedim men Nikolayğa, — bir şey anlamayıml 
— Tezden anlarsın. 

Mında mürekkep şey yoq. 

Tur1— dedi o, Arhipkağa, 

— Qırğız Qulaqqa ketecekmizl 

— Ne içün? 

— Duranidini bu alğa ketirgenin... onı öldürmek istegenin içün. 
Hristofor hastahaneden çıqqan son bile adamğa behzemeycek. 
Tur! 

Menimnen keteceksin! 

— Men? 

Seninnen? — o koykasından turdı, 

— Arhipkanı operativ bölükke alıp kete bilecek adam daa 
doğğanı yoq. 

— Öyle belleysifimi? 

Şimdi menimnen keteceksin. 

Men alıp ketecegim. 

— Sen? 

Bilesihmi ne, Kandıba? 

Bu Patireçye degill 

— Degil. 

Lâkin menimnen keteceksiğl 

— Hristofor yer patlağan vagıtta yaralandı. 

Bunı er kes bile. 

Çekil! 

İlişe berme! 

Özüü içün yahşı olmaz. 

— Oorguzmag isteysinmi? 

Men senin... 

— Kandıba eki elinin parmaqlarınen Arhipkanın boğazından tuttı. 
Arhipka telâşga tüşti: 

"Peta emcel 

öldüreler..." dep qıçırdı. 


— Sus, ahmaql— dedi Nikolay,— bir şey yapmaycağım. 

Men senin üçköşe başınnı bu ince yelkeüden üzip taşlamag 
istegen edim, Cevdet razı olmadı. 

Ona teşekkür et! 

Menim ise... yapgan alçaglığınnı eşitkenimden berli saha ellerim 
gaşınıp yüre. 

Aydı, çıg! 

— Seninhnenmi? 

— Menimnenl 

Ne? 

Utanasınmı? 

— Sagın, togunayım, deme! 

Yoqsa, senden tek sılaq tamğa qalır. 

Haberin olsun! 

— Yür! 

— Yezdir başımdan! — dep cekirdi Arhipka ve yumruglarını sıgıp 
Nikolayğa taba yürdi. 

— Saña ne kerek? 

Kandıba onın elini tutıp burdı, Arhipka çıdayalmay, yerge otura 
goydı. 

Esini toplamağa fursat bermey, süyreklep tışarı çıgardı. 

— Deniz aydutı! — Arhipka yaygara gopardı. 

Ketmege istemey, ellerinen qapuğa tireldi, lâkin Nikolay 
bıragmadı. 

— Yiber, farmozonl 

Çemodanım açıq qaldı... 

Kar etmedi. 

Nikolay üyteklep alıp ketti. 

Bir qaç daqiqadan son, pencereden baqtım. 

Ekisi keniş yol boyu parom betke adımlamagta ediler. 

Arhipka tayğaq yol boyu qısqa adımlarınen tez-tez yürmekte... 
Nikolay biraz arqada ağır adımlarnen onı peşinden ketmekte 
edi. 


## On doguzıncı bab — Açıqtan açıq laqırdı 


Muşavereden soh eppi vagıt keçti. 

Biz yeni iş usulına alışıp başladıq. 

Aylanma kanalnı fevralnih sonunace bitirmek, içün binlerece 
kubometr toprag gazmag kerek. 

Bunı, tek iş saatlerini arttıruv yolunen elde etmek mümkün degil: 
smena kele, smena kete. 

Başga şey yog. 

Taze bir şeyler tüşünip çıgarmag kerek. 


Nijniklernih ve maşinistlernihl ayrı-ayrı olp keçken 
muşaverelerinde bu hususta laqırdılar oldı. 

İrada er kün iş vaqtında bizge kelip, hronometrainı eksiltip kete 
edi. 

Aqibeti, teneffüssiz çalışmağa qarar berdik. 

Bizge aşhaneden lağman, ürük qoşafı ve çay ketireler. 

Bir çanaq lağmannı aşap bitirmek içün üç daqiqa vaqıt kerek, 
lâkin üç daqiqa içinde meşrebe içindeki çay suvıp qala, çünki 
aşhaneden ketirile. 

Cepke bir qaç kesek ötmek qoyıp, sonundan aşamağa da 
mümkün. 

Qısqası, üylelik tenefüs beş daqiqadan çoqqa barmay. 

Biz birinci künlerde yeni plan normalarını tolduramadıq. 

Elbette, üylelik teneffüs vaqtında çalışqanda eppi işler yapa 
bildik, lakin bu, teessüf ki, eppiy işler... edi. 


Bassaraba aqşamları barakta körüşkende "işler yahşı..." dep 
taşlay, men bala kibi sevine edim. 
— Güzel... şimdi epimiznin maşşallamız bar...— dey edi 


Bassaraba. 


Bu sözler bizni qanaatlendire bile edimi? 

Vagıtnı saatlergece degil, saniyelergece iqtisad etmek kerek. 
Maşinanı öyle idare etmeli ki, tsikllarnın miqdarı arta bersin. 

İş tsiklları ğayet adiy areketlerden ibaret — kovşnı yerge tüşürip, 
töpege köterüv, içindeki topraqnı yığın üstüne yahut platformağa 
töküv. 

Bu operatsiyanı yarım daqiqada yapmaq mümkün. 

İş topraqnıfi keyfiyetine, kanalnığ terenligine, elektrik küçünifü 
berilüvine bağlı. 

Biz bunı, Bassaraba aytmasa da, bilemiz. 

Lâkin o ne dese, episine emiyet beremiz. 

Sonki devirde, vagıtnı iqtisat etüvge ait kim ne söylese, episine 
diqqat etemiz. 

Fger adam-aqıllı bir usul tüşünip çıqarmasaq, kanalnı 
müddetinde bitiralmaycaqmız. 


Karim endi barakta siyrek körüne. 

Onın maşinası kanalnın yugarı tarafında tura. 
Qatnaması küç. 

İster-istemez bizden köçip ketmek kerek oldı. 
Tumboçkasında şeyleri galğan. 

Kimerde kirip çıga. 


Bir smenada çalışamız, lakin er kes öz işinen meşğül. 


Karimnin işleri, aytılacaq kibi, parlaq degil. 

O da üylelik teneffüs vaqtında çalışa, lâkin maşinası bir qaç kere 
qazalandı, motorı küydi, kompressorı bozuldı — qısqası, saatlerce 
toqtap turdı. 


Mansurov bizge kelse, aşagıdan elini köterip, ekskavatornı 
toqtata: er bir daqiqanı, er saniyeni iqtisad etmek kerekligini 
anlata. 

Amma bu printsipni anlatmaq içün özü er tosatında yarım saat 
vaqtımıznı ala. 


— Başqasına... başqasına aytınız! — dey Almazov,— bizge izzat 
kerekmeyl 


Mansurov vagıtnı iqtisad içün maşinistlerni tenbiley. 

Yardım? 

Yardım yoq. 

Saqalı öskün, özü azğın-tozğın bizim Toqtabayev, üç maşinistni 
öz kefaletine alıp, üç smena vaqıtında maşinanı toqtavsız 
işletüvni ve vagıtnı iqtisat etüvni ögretti. 


Bir kere Karim barakga keldi. 
Er kesnin elini aldı, Nikolaynın krovatı üstüne oturdı, epimizni 
közden keçirgen son tınç davuşnen dedi: 


— Taptım... 

Kanalnı, Sergo istegen müddet içinde bitirmek mümkün. 

— Ne taptın? 

— Mümkün! 

Mümkün...— dep tekrarladı Karim,— yagında tüşünip taptım. 


Eki saat evelsi. 


O cebinden bir tabag kâğıt çıgarıp stol üstüne goydı. 
Ustünde ekskavatornın resimi bar edi. 


— Kovşnı eki kere büyültmek kerek. 
Tros yahşı olsa, üzülmez... 

İç üzülmez. 

Bizdeki troslar niçün üzüle bereler? 
Kovş taşga iliştimi, üzülip kete. 


Amma bazı ekskavatorlarda tros bir yıl içinde bir kere üzülmey. 
Men rıçagnı tutqanda, kovşnınü ne vaziyette ekenini, avuçımnın 
sarsıntısından duyam. 

Tros ayaq damarı kibi tartılıp qaldımı, demek, bir şeyge ilişti. 

O, Nikolaynın yüzüne cılp etip baqtı: — öyle degilmi? 


Son er kes öz bilgenini ayttı. 

Gala-ğula köçti. 

Elbette, bu, işni çabikletmek içün yapılğan şey. 

Sade, açıq ve er keske anlayışlı iş. 

Bu vaqıtqa qadar aqlımızğa kelmegeni... taacipli şey!? 
Lâkin böyle büyük kovş qayda? 

Bizdeki kovşnı büyültmek mümkünmi? 


Küçük muşavere çağırıldı. 

Vahid Tursunov da keldi. 

O yançıg tıraş olsa kerek, közünde ustra yaraları bar. 
Aşıqqan, ğaliba... 

Közlerinin astında mos-mor daireler. 

Çırayı yorğun. 


— Komsomol komitetiniü meclisine Tursunov arqadaşnı da davet 
ettim, — dedi Irada ve Tursunovqa köz etip, azaçıq külümsiredi. 

O da kulümsiredi,— olar... 

Curayev ve Tursunov ciddiy işnen meşğüller. 

Elektrik stantsiyası donatmasının montajı ve başqa acele 
vazifeler... lâkin konstruktsiya meselesinde bizge yardım 
eteceklerine şübe yoq. 


"Nasıl konstruktsiya? 

Buğa Tursunovnıü ne alaqası bar?" — dep tüşündim men. 

Son Curayev keldi. 

O Taşkentke telefon etken. 

Komsomol Merkeziy Komiteti Çar-Çaq komsomollarının teklifini 
tadbiq işini öz şefligine alğan. 

Yeni kovşnın çatqısı azır olğan soñ, zavodda acele surette böyle 
on dane kovş yasatıp bermekni işandırğan. 


Karimnin adiy fikiri onlarca, yüzlerce injenerlernin, tehniklernin, 
proyektçilernin ve, niayet, işçilernin miylerini qozğadı. 


Qaç künlerden soñ, Taşkentten eksperimental kovşnı ketirdiler. 
Onı körgende telâşga tüştük. 


Közümizge pek balaban olp köründi, lâkin Karimniü 
ekskavatorına endi yeni tros goyılıp azırlanğan edi. 

Karim... özümiznin Karim közümiznin ögünde birden dehişip, 
başqa adam olıp ketti. 

Zevqlı şey... yeni kovşnen bir kereden çalışıp başlamaqnı 
istemedi. 

Evelâ işletip bagmag kerek dedi. 

Kovşnı agırından yugarı köterdi... azaçıg köterdi, son yelguvannı 
sağ tarafga çevirdi. 

Bu işlemi yapar eken, Karim bütün mehanizmnin çalışuvına 
dinlendi. 

Karimnin suvuq qanlılıq ve sabırnen areket etüvi bizni sevindirdi 
ve kederlendirdi. 

Ne qadar isapkarlıq? 

Yeni kovşnı, biz degil de, Karim tüşünip çıqara bilgeninin manası 
da bu eken. 

Lakin işni qarardan ziyade sozaqlay bergeni ne? 

Biz yeni usulnın neticesini körmege aşıgamız. 


Kovşnı, niayet, yuqarı kötere başladı, lâkin yavaştan... pek 
yavaştan. 

Ekskavatornın yanında elliden ziyade adam toplandı. 

Mansurov aşağıdan ellerini köterip, qıçırıqlay. 

Karimni aşıqtıra. 

O er keske başını sallay, nezaketli surette külümsirey, amma işini 
özünce yapa. 

Böylece, yarım saat, belki qırq daqiqa keçti. 


Kovş ümütsizden aşağı sargtı, sallandı, soñ tez-tez köterildi. 

Bunı kimse abaylamadı. 

Vızıldap kene aşağı tüşti. 

Tüşti degence, töpege köterildi ve keniş qulaçnen topraq yığını 
betke aylandı. 

İnifenerlerden biri saatke baqıp turğan eken. 


— Altmış eki! — dep gıçırdı. 

Bütün bu tsikl altmış eki saniyede eda etilgen. 
Er kes saatine bagtı. 

Tsikl ketken sayın az vagıtta eda etile berdi. 


— Endi elli dört saniyel — dep qıçırdı Curayev. 


— Elli eki! 


— Qırq sekiz! 

— Elli! 

— Qırq beş! 

— Kene gırg beş! 


Qırq beş saniyede bir tsikl. 

Karim bu ragamnı qabul etti. 

Taacipli şey... 

O saatke baqmay, lakin bir tsikl tamam qırq beş saniye içinde 
olıp çıqa, güya areketi aletnen aselet ölçenilgen. 


İşten soñ Karim bizge, barakga keldi. 


— Başlağanda pek qorqtım...— dedi maha. 

— Bir özüm olsam, bir şey degil, körmedinizmi? 

Ne qadar adam baqıp turdı? 

Yelquvan yerinden qıbırdağanda tros üzülip, kovş yerge tüşip 
ketken olsa...?! 

Ne olur edi? 

Üstümden külgenleri bir şey degil, sözlerime emiyet berip, 
inanıp, bu balaban kovşnı yaptırğan kişiler ne der ediler? 


Bizim ekskavatorğa böyle kovş berilse... maha ilki künlerde ne 
yapmaq kerek olacaq? 
Karim episini anlattı. 


Şu künü aqşam üstü Torizonın emiri keldi. 

Karimge ve konstruktorlarğa para mukâfatı berildi. 
Vahid Tursunov ve Karim mukğfat paralarını almadılar... 
MOPR faydasına berdiler. 


Eki aftadan son, epimiz büyük kovşnen çalışa başladıq. 

İlki vaqıtlarda ofaytsız... qıyın keldi. 

Sonundan alıştıg. 

Büyük kovşnen işlev sayesinde emek istisalcılığı eki gat arttı. 
Aylanma kanal fevralnin sohunda biter degen ümüt doğdu. 
Evel böyle ümüt sanki yog edi. 

Meseleni yerastı kanalı mürekkeplendirdi. 


Bir defa Mansurovdan: 


— Aylanma kanal tezden bitecek, yerastı kanalı ne olacaq? — dep 
soradım. 


— Yer üstü kanalınıznı qaza beriniz,— dedi maha. 

"Bugün ekskavatorlar başlığının keyfi yoq..." dep tüşündim. 
Başlıq... bizde olar çoqlar. 

Aşhanege barsan başlıgnın üstüne tüşesin, "Mavı qaya"ğa kirseh, 
başlıq sana közlerini aqayta. 

İdarede — safa üç-dört başlıq birden ücüm ete. 

Qayda aylansan — başlıg!!! 

Yuqarı maalle...— Sizin vazifeniz — qaza bermek. 

Tüşünmek, qarar çıqarmaq, emir bermek... bularnı yapmağa 
adam bar. 

Er şeyge burunıfıznı soqa bermehizl 


Qaza berdik. 

Qazdıq ve gorgtıg. 

Barıp ta yarın Sigizmund Genrihoviç kelip: "Yerastı kanalı işke 
keder etecek... aylanma kanalnın bu tirsegini başqa yerde 
qazmağa mecburmız" dese?l 


Men Mansurovnen muabbetleştim... 
Ilkide özü menim ile laqırdı etti. 


Bir kün bizim ekskavatornın yanında gadalıp turdı-turdı, mana 
hucur-hucur baga berdi. 

Men öz işimnen meşğul edim. 

Bizge lağman ketirdiler Onıhnen oturıp aşadıq, miyıglarını 
sileyatganda maha: 


— Maddeniz fena degil eken, Bekirov! — dep taşladı ve azaçıg 
külümsiredi. 
Azaçıq... 


Sözlerinin manasını anlamadım. 

Ekinci sefer körüşkende menimnen iş hususında lagırdı etti. 

Men sevindim. 

Yekaterina Vasilyevna ile aramda fena şey olmağanını bildi... 
belledim, çünki garısının menim aggımda aytganları yalan edi. 
Belki Yekaterina Vasilyevna bunı özü tanığandır! 

Er alde, sohki künlerde cesaretlendim, laqırdı ete başladım. 


Sonki vaqıtlarda Mansurovnın bizge bir daa kelmesi oldi. 


Nikolay başını yastıq astına tıqqan, yuqlay. 

Men stol başında Zoşçenkonı oquy edim. 

Mansurov baraknı közden keçirdi, niçündir, memnün qaldı. 
Son menim elimdeki kitapnı alıp, adını oqup baqtı, külümsiredi. 


— Yahşı yaza,— dep taşladı. 
— Bürokratlarnın canını yagtı. 


Men Zoşçenkonı oquğanda, avtor bürokratizmnen küreşe 
bellemey edim. 
Oquması zevqlı kele edi. 


— İşlerifi nasıl? — dep soradı menden Abdulla Sadıkoviç. 


— Sırasında,— dedim men. 

— Lakin, afu etesihiz, epimizni alâ yerastı kanalı 
meraqlandırmaqta. 

O qalıp ketecekmi? 


— Niçün? 

Şimdi onıhnen oğraşmağa vaqtımız yoq. 

Plotina bitsin... 

Son belki onı tedqiq etmek mümkün olur. 

Şimdi bizge bir şey belli degil. 

Belli yeri şu ki, kanal — siz özüniz de kördiniz — dörtköşe truba 
şeklinde. 

Diametri bir buçuq metr, Hazar-Kend betten kelip, Çar-Çaq yalısı 
boyu yüre, aylanma kanalnın astından bir qaç yerde keçe ve 
plotina uçastkasında özenge barıp çıqa. 


— Onı kim qurğan? — dep soradım men. 


— Emiyeti yoq,— dep cevap berdi Mansurov. — Asaratiqacılar 
oğraşsınlar. 


— Ya suvu? 
Onı nasıl toqtatmaq mümkün? 


— Onı Menjevetskiyden soramaq kerek. 

Biz — ekskavatorcılarmız... anladınmı? 

Aylanma kanalnı nasıl qazıp kelgen olsaq, öyle devam etecekmiz, 
— dedi Mansurov,— yapılğan iş yapılğan. 


— Kanal İskandernifi devrinden qalğan, deyler. 


Doğrumı? 


Mansurov özünin şayna da tar közlerini qısıp, maña tiklenip 
baqtı. 

Men sualimni tekrarladım. 

O açuvlandı, dudaqlarını salındırdı. 


— İskander? 

Olmaycaq şey. 

Kanal, fikrimce, ind eserlernin qollarınen yasalğan,— soüra maha 
pek yaqın kelip, qulağıma yavaştan dedi: 

— Doğrusını söyle, dostım, aranızda bir şeyler oldımı? 


Öyle degeni de ne edi... bilmeyim. 
— Ne olmaq kerek edi? 
— Anda...Taşkentte? 


— Abdulla Sadıgoviç, siz mesül rebersiniz,— dedim ona,— aip 
degilmi? 
Men sizge yemin ettim... 


— Kerçekmi? 


— Yalan aytmağa ne acet? 
Zembilni alıp ket dedi. Alıp kettim. 
Özü yanağımdan şap etip öpti. 
Teşekkür yerine... dedi. 

Son borşç berdi. 

Böyle olıp çıgacağını kim bile edi? 
Siz hoca olıp... 


— Yetti! 

Yetti!— dedi o mana,— golunnı ber! 
Menim aggımda ne istesen, onı tüşün? 
Katâ ile çekişip keldim, aülaşıla, çekişip ketecegim. 
Evden ketip baqtım. 

Onı evden quvıp baqtım. 

Bir şey çıqmadı. 

Katasız yaşap olamayım. 

Oyle qadın. 

Baq... kimsege aytmal 

Men Katanı yahşı bilem. 


Senin aytqanlarına, doğrusını aytsam, başta inana qoymadım. 


— Niçün? 
Niçün inanmadınız? 


— Çünki seniñ İradaf deli! 
Ozün de aqıldan pek bay degilsin! 
Ona bularnı anlatmaq kerek edin... 


## Yigirminci bab — Yoq, yoq... canım ağırmay 
Almazov menim çalışqanıma diqqat etip turdı. 


— Karim ne dedi, aglındamı? 

Kovş qaranlıqta, çuqur içinde ne vaziyette... 

Elin rıçag üstünde ekende is etmek kerek. 

Aks taqdirde özünni maşinist esap etmege aqqın yoq. 


Ekskavatorcılar mektebini bitirgen son Almazovnıü elinde 
ameliyat keçtim. 


Aylanma kanal endi bitüv arfesinde. 

Böyle vaqıtta nasıl ameliyat ola bile, dep tüşüngen edim. 

Başqa türlü olıp çıqtı. 

Baş Dugüm idaresi yehi ekskavatorlar kelüvini bekley. 

Demek, yeni maşinistler ve yardımcılar kerek. 

Şimdi er ekskavatornınü rıçagı başında ekişer-üçer ameliyatçı 
oturamız. 


Rıçag başında oturğan vaqıtımda Almazov bir şeyler ayta, men 
eşitmeyim. : 

Oz başıma tüşünem: İrada bizim ekskavator smena vazifesini 
artqaç eda etkenini bilip, Almazovnı hayırlamaq içün kele ve 
ümütsizden meni rıçag başında köre. 

Ayrette qala. 

Cevdetl 

Sevimli Cevdetl 

Bu sizsinizmi? 

Siz meşur maşinist olıp kettinizmi?— dep taaciplene, kelip meni 
guçaglay. 


Kim bilsin? 
Belki kelir? 
Kelse de, meni eslemez?! 


Er kesnin qolunı sıqar, tebrikler... mana qulaq asmaz. 
Ya Şpitsbergen? 
Şpitsbergenge ketem degende maña ne degen edi? 


Menim tüşüngenim kibi olıp çıgtı. 

Buzlu fevral gecelerinii birinde İrada bizim ekskavatornlü 
yanında peyda oldı. 

Men rıçag başında edim. 

Lâkin mafia befizerlernifi rıçag başında oturuvı İrada içün yehilik 
olıp körünmedi. 

O maña közünin qıyığından bir bagtı, soñ topraq yığını artındaki 
Almazovnı yanına çağırdı. 

Onın ile Karim da keldi. 

Karim meni Almazovnın yerinde körgeninen, deral kögertege 


çıqtı. 
— Qana, işinni bir köreyiml 


Yanaşamda oturdı, çoq vaqıt ellerimnih ve ayaqlarımnın 
areketini, kovşnın tüşüvini ve çıquvını baqıp turdı. 


— Bütünley pişken...— dedi o. 

Baş parmağını töpege tiklep, İradağa kösterdi... soh arqamnı 
taptadı,— yazıqlar olsun... seni niçün özüme yardımcı etip 
almadım? 


Yerge tüşken sof çoq vaqıt Almazov ve İrada ile laqırdı etip turdı. 
Qaç defa adımnı aytqanını eşittim. 


Sofi İrada Karimnifi yeflinifi ucundan tutıp, çetke çekip alıp ketti. 
Qaç daqiqa keçti, Almazov da olarnın yanına bardı... üçevi topraq 
yığını töpesine çıqtılar. 

Anda eppi vagıt turdılar. 


Almazov qaytıp kelgen soh elini köterdi. 
Men maşinanı togtattım. 
Andrey Zaharoviç rıçag başına özü oturdu. 


— Ayıq-Burunnı bilesinmi?— dep soradı o. 
Men endi yerge tüşmege niyetlengen edim. 


— Ayıg-Burun?— kögerte üstünde togtaldım,— bilem! 


— Hazar-Kend yanında... özennin ortasında, yarım ada şekilinde 
qır. 

Karimnin maşinası turğan yer. 

O hususta lagırdı oldı. 

Kanalnın müddeti denişecekke benzey. 


Niçün? 

Nasıl denişecek? 

Uzanacagmı? 

Qısqaracaqmı? 
Almazov maha bunı ahlatıp yetiştiralmadı, aşağıda İrada ve 
Karimnin davuşları çıgtı. 


İrada, uçurım töpesinde turğanı alda, pek gıçırıp lagırdı 
etmekte... 

Almazov ise motorlarnın gürültisi içinde onı zar-zorına eşitmekte 
edi. 


— Taze haber bar,— dedi İrada, elini közleri ögünde qaqqalap,— 
eşittinizmi? 


— Yog!? 

İrada onıfi sualini eşitmedi. 

— Taze haber bar. 

Maşinist asabiy alda başını siltedi: 
— Bir şey anlaşılmay. 

Çıq mındal 


İrada kögertege mindi. 
Men motorlar bölüginde turp, olarnın laqırdısını dinledim. 


— Çar-Çaqqa yetmege on metr qaldı...— dedi Almazov, közlerini 
kovştan almay,— eksik degil. 

Kenligi? 

Terenligi? 


Bu esapga alınmaymı? 


Karim aşağıda tura. 
Çırayı sıtıg, özü darğın. 


İdarede bir şeyler olıp keçken. 


Üçeviniü de yürekleri qırğın. 
Iradanıh saçları közleri üstüne tüşken... yelden dalğalana 
bermekteler. 


— Ayttım... episini ayttım,— dep qıçıra Almazovnın qulağına. 
Sesi titrek. 
Özü mına-mına ağlap yiberecek kibi. 


Kögertege çıqtım. 


— Qaviy turuñız, injener arqadaş,— dedim İradağa,— kabinanı 
bir silkitse... sizni uçurım astında qıdır yur. 


— Silkitsin...— dedi o, quru davuşnen. — Men de onı qıdıram. 
— Sizge bir şeyge tayanmaq kerekl 


— Tayanmaq?— sesi qaltırap ketti,— bir defa tayanıp baqtım... 
tayanğıç bort çıqtı. 


— Yıgıldınızmı? 


— Yeter, Cevdetl— dedi İrada kederli alda,— şaga etüv vagtı 
degil. 


Oıznın yugusız, aqçıl çeresine, asretli közlerine baqtım. 
Yoq, o maha açuvlı degil... 


Tekrar içeri kirdim, olarnın laqırdılarını dinlendim. 
Yarım-yurtu eşitilgen sözlerden, şöyle adise olıp keçkenini 
anladım. 


.. Üç kün evelsi Mansurov kağıt yazıp bir kişige bergen. 

Paromda qarşı yalığa keçip, İskander poçtasından Orconikidzege 
telegramma yollamasını emir etken. 

Bunı Toqtabayev eşitken, amma emiyet bermegen. 

Kerçek, Mansurovnıü halq komissarınen mektüpleşüvine biraz 
taaciplengen, biraz da şübelengen, lâkin solundan başqa 
neticege kelgen: halq komissarına erkes mektüp yaza bile dep 
tüşüngen. 

Şimdi Curayev oña, Sergodan telegramma kelgenini bildirgen. 
Halq komissarı Baş Dugüm gurucılarını aylanma kanalnı 
müddetinden evel bitirüvleri munasebetinen hayırlamaqta ve 


ekskavatorcılarga aynı zamanda, Mansurovğa teşekkürler 
bildirmekte. 


— Krasnânskayanın haberi barmı?— dep soradı Almazov. 


— Bar,— dedi İrada,— lakin ne çare? 
Kanalnı bitirmek içün en azdan sekiz kün kerek. 
Yer astı kanalını esapqa qoşmasaq... 


— Mansurov zevqlı adam,— dedi Almazov. — Bundan evel qayda 
çalıştı, bilmeysinizmi? 


— Tehnikiy bölükte. 
“o Ne yapgan bilmem, işten çıgardılar... mında keldi. 
Içtimaiy keçmişinde bir şeyler bar eken. 


— Ne bar eken? 
Babası basmaç degilmi eken. 


— Bilmeyim, bilmeyim,— dep tekrarladı İrada. 

Almazovnıü bu sualine darılğan kibi oldı. — Niçün basmaç? 

Men anlamayım, bir adamnın içtimaiy keçmişi çıbalıgça olsa, 
mıtlaga babası basmaç eken dep tüşünmek kerekmi? 

Mansurov meselesine Torizonın özü de garışgan. 

Torizo, fikrimce mefküreviy sağlam kişi. 


— Keçenlerde... muşaverede olğan laqırdılarğa baqqanda, 
Krasnanskaya ondan qorqqanğa beüzemey,— dedi Karim. 
Kögertege ne vagıt çıqqanını sezmedim. 


— Qorqmay... o doğru, lakin episini içten çekip keçire,— dedi 
İrada, — men Anna Yakovlevna içün pek raatsızlanam. 
Torizo onı da aşap-yuta bile. 


— Olmaycaq şeyl 


— Bilmeyim... men qorqam. 
Sustılar. 

Men, İrada tüşip ketti belledim. 
Ketmegen. 


— Beş kün... pek az,— dedi Karim, son köküs keçirdi.— Ayıg- 
Burun yüksek. 


— Anda ilki kelgen künümde olğan edim,— dedi Almazov,— 
apaynen beraber... 
Dülber yer. 


— Dülber. 

Yazıq ki, dülber şeylernin episi faydalı olmay,— dedi İrada,— 
Ayıq-Burun aylanma kanalğa suv kirmesine keder etecek. 
Karimnen ekiniz onı beş kün içinde cıyıştırıp alacaqsınız. 

Anna Yakovlevnanın emri böyle. 


Biraz indemey turdı, soñ ilâve etti: 


— Beş kün içinde aylanma kanalnın işi bitecek. 
Em biter. 

Elbette biter. 

Bu Çar-Çaq boyunda neler-neler bitmedil.. 
Tasavur etesinizmi? 


Almazov, İradanıfi inamlı, işançlı davuşını eşitip, açuvlandı. 


— Beş kün... 

Sizge, reberlerge, köre ne? 

Tek raport bermek olsun... iç anlap olamayım. 
Bu aşıguv niçün? 

Yanğın barmı? 


— Yanğın? Ondan da beteri bar!— dedi İrada. — Niçün iş 
mutlaga uzana bermek kerek? 

Işte, sizge sual. 

Eki smenada çalışacaqsıfnız. 

Siz, Karim... ondan son Bekirov, Bassaraba... epiniz eki smena. 


Menim içün yahlılıq... yarından başlap maşinist ekenim. 


— Ayıg-Burunnın yalısı yüksek. 


Beş künde bitmez. — Karim öz-özünen laqırdı etmekte edi. — 
Topraq bir cınıs olsa yahşı, amma onıü çevresi tutaş qayağa 
benzey. 


Patlatmag kerek. 
Patlatuv ise vagıt ala. 


— Sizge yalı ne kerek?— dedi İrada,— gırnı suv seviyesinece 
gazacagsınız... aşağısını özen özü yuvıp alıp keter. 
Ayıg-Burunda taş, gaya yog, geologlar episini teşkerdiler. 


Taş suv astında. 

Yalını doğrultsafız oldı. 

Suv aylanma kanalğa kire bilsin. 
Beş kün... azmı? 


Parovoznın keskin davuşı eşitildi. 
Almazov sohki kovşnı yığın töpesine aydap, toprağını tökti, 
kovşnı yerge tüşürip, rıçagnı keri çekip taşladı. 


Evge qaytqanda Andrey Zaharoviçnen laqırdığa tutundıg. 
Nevbetçi mehanikler turğan evçiknin niçün böyle şairane adı bar, 
dep soradım ondan. 

"Mavı qaya"... niçün böyle? 

Evçiknin astındaki yalıda taşlar kök degil, beyaz degil de, 
sımarışnen yapılğan kibi, mavılar. 

Qarşıda, özennin diger yalısındaki qayalar da mavı. 

Ozen bir vaqıtlarda bu qayalarnı kesip keçken. 


"Mavı qaya" hususında laqırdı ettik, özüm ise başqa şey aqqında 
tüşündim. 
Zan etsem, Almazovnın qafası da başqa şeynen tolu edi. 


— Onınki yeni maşina...— dep yiberdi Andrey Zaharoviç bu 
arada, bir munasebetsiz,— amma disk etrafındaki tros kimerde 
barabannın yanaşasındaki aralıg içine tüşip kete, disk onı sıga, 
tros üzüle bere...— Men Almazovnın bütün fikiri endi Ayıg- 
Burunda ekenini sezip, acındım. 

Yarın men endi onınnen işlemeycegim. 


İşten qaytqanda daima "Mavı qaya"nıfi yanından keçemiz. 

Bugün onın yol betteki divarının yarısı kireçnen aqlanılğan, 
üstüne "İşnın ketişatını körsetici tahta" asılğan, "Aylanma 
kanalnın bitirilmesine... kün qaldı" degen sözler yazılı. 


Er kün kiçik kağıtçıqnıl üstüne yehi raqam yazıp, noqtalar 
turğan yerge yapıştıralar. 

Bugün kâğıtçıgnı yel alıp ketken. 

Biz onsız da bilemiz, beş kün qaldı. 


Beş kün... 

Er kün tahtada raqam dehiştirile, künler eksilgen sayın surat 
arta. 

Nogtalar üstünde "bir" raqamı ne vagıt peyda olacaq? 

O kün kelse edi. 


Yerastı kanalının ağzı daa tıgatılmadı. 

Çuqurlar qapalmadı ve trubanıh üstünde açılğan qapaqlar 
örtülmediler. 

Bu işlernen şimdi oğraşıp başlaylar. 

Gidrotehnikler, geologlar, kereksin-kerekmesin, arqalarına 
apparatlarını ve qazmalarını urıp, de Ayıq-Burun betke keçip 
kete, de Çatal-Çinar yanındaki qobağa kire,— qarışıp yüreler. 
Menievetskiy olarğa raatlıq bermey: mısgıllay, söge. 

"Yer astındaki hocaman kanalnı közüniz körmegen... dey,— sizge 
tapıp berdik... epiniz büyük adamlar oldınız". 

Geologlar indemeyler... 

Yerastı kanalını tıqamaq içün taş, tsement, armatura taşılmaqta. 


Er kün kanal betten keçkende, kök yüzüne uzanıp ketken topraq 
yığınlarını körem, sevinecegim yerde, taaciplenem. 

Bu qadar iş bizim ellerimiznen yapıldımı... deyim. 

Yarın maşinist hızmetinde olacağım. 

Yüregim tepine bere. 

Evellerde maşinistlikke avesligim yoq edi. 


— Kanal beş künden bitecek eken...— dedi Almazov. 
Bu sözlerni aytqan vaqıtta özünde mısqıl yahud açuv degil, 
"bitirip olurmı ekenmiz?" degen qayğı sezildi. — Bitse, 


insanlarnıh qudretine şaşacağım. 


"Mavı qaya"nın arqa tarafına aylandıq. 

Onda da "Tahta" asılıp, projektornen yarıqlandırılğan. 

Dört köşe çizgiler arasında dirijabl, samolöt, avtomobil, gemi, 
astta at, deve eşek ve, niayet, qaplı baqa, eh aşağıda ise kaloş 
yasalğan. 

Dirifablde kim? 

Belli degil. 

Mında da maşinistniü adı yazılı kağıtçıqnı yel qoparıp alıp 
ketken. 

Kim bilsin? 

Belki birisi yırtıp atgan!? 

Yog, mümkün degil. 

Samolöt üstünde biz Almazovnın ekipajı. 

Gemide Karim. 

Bassaraba avtomobilde. 

Kaloş içinde kimse yoq. 


Yalığa tüştik. 
Yerastı kanalının Çar-Çaqqa çıqqan yerini körmek istedik. 


Özennifi çetinde yerge demir qazıqlar qaqılğan. 

Niçün? 

Buna aqlımız yetmedi. 

Suvnın ortasında ne olğanını köralmadıq — qaranlıq. 

Qaytıp töpege çıqtıq "Mavı gaya"ğa kirdik. 

Anda İrada bir özü oturmaqta edi. 

Togtabayevnii stolu üzerine büyük kâğıt cayğan, "Yengil 
kavaleriyanın" nevbetiy bülletenini yazayata. 


Almazov kâğıtnın üstündeki yazılarnı körip, açuvlandı. 


— Bu adden aşır...— dedi o, qızğa,— biz aytqanımız yoq, siz 
ayttınız! 


Kâğıt üstünde şu sözler yazılı edi: "İleri maşinistler Almazov ve 
Yoldaşev Ayıg-Burundaki toprag işlerini beş künde bitirmege söz 
berdiler". 

Bülleten: "İş suratını arttırayıg! 

Aylanma kanalnı beş degil, dört künde bitirmek içün bütün 
küçümizni goyıp çalışayıql" sözlerinen bite edi. 


— Dört künde!? 
Külünçli şey...— dedi Almazov. — Belki özün bir gecede 
bitirirsin?! 


İrada ile ekisi, bir-birlerine çeşit adlar tagıp, gıçırıştılar. 
Son Almazov çıgıp ketti. 


— Mansurov hususında bülleten olmaycagmı?— dep soradım 
men. 


— Yog,— dedi İrada resmiy tilde,— golaysız olıp çıgar... 
— Onın yuzsuzlığı işnin faydasına olıp çıgtı, öyle ahlaycagmızmı? 


— Ne demek isteysifiz, Bekirov?— İrada közlerimnif içine dep 
bagtı ve menden cevap bekledi. 

Bagışında teren ökünç bar edi. 

"Sana ne oldı? 

Meni kerçekten de unutmaq isteysinmi, Cevdet?" demek istegen 
kibi keldi. 

Son: — Böyle gavflı areket nasıl etip faydalı olıp çıga bile, aglım 
yetmey,— o zornen külümsiredi. 


— Bütünley degil,— dedim men,— er alda, faydalı olıp çıqtıl 


— Sizni tanımaq mümkün degil, Cevdetl— dedi o. 

Niayet, ağzından adım çıqtı, — daa yahçıg şaqa etesiniz bellegen 
edim. 

Şimdi anladım, şaqa etmey ekensiniz. 

Mansurov bu işni büyüklernin közüne kirmek içün yaptı. 


— Şübesiz... tünevin mecliste ise smena injenerleri, aylanma 
kanalnı doquz künde bitirmek mümkün degen fikirge keldiler. 
Şimdi beş künde bitirmege söz bereyatasınız. 

Mansurov gürülti çıqardı, siz ise Ayıq-Burun dört künde yer 
yüzünden ğayıp olacaq dep molniya yazdınız. 


Şükür! 

Biz endi lagırdı etemiz. 

Ne hususta? 

Bunın emiyeti yog. 

Lâkin telegramma meni de raatsızlandırdı. 

Valânı kördim... 

"Bu mesele İskandar poçtasında uydurılıp çıqarılğan şey,— dedi 
o,— Mansurov telegraf bölüginin müdirinen laqırdı etken son bir 
kağıt parçası üstüne eki satır yazıp bergen. 

Ekinci künü üdür-qıyamet telegramma keldi. 

Bundan Moskvanı haberi yoq. 

Men bu haberni şimdilik İradağa aytmadım". 


— Mansurov sizin beş künühizni hırsızladı,— dedim oha. 


— "Sizif"... degeni ne?— İrada kene darıldı,— beş kün maña 
degil de, sizge kerek. 


— Bizge? 
Elbette. 
Siz maña ala açuvlısığızmı, İrada? 


— Menmi?— o elindeki kağıtlarnı şkaf içine qoyıp, kilitledi, çıqıp 
ketti. 


Madamki sualim cevapsız qaldı, men de onın peşinden kettim. 
İrada topraq obaları üstüne çıgıp parom betke yol tuttı. 

Men de yanaşasından yüre berdim. 

Sağda teren uçurım, aşağıda özennin dalğaları guturmagta, solda 
— demir yol boyu parovoz manövr yapmaqta. 


— Niçün bir şey aytmaysıfız, İrada?— dedim men gızğa, ökünçli 


davuş ile,— susa berecek olsanız...— men canına hast etmek 
istegen adam olip, uçurimğa intildim, — özümni aşağı atıp 
yiberem. 


Şay degen edim, İrada öyle kiyik sada çıqardı ki, özü de, men de 
qorqıp kettik. 
O elimni, qapqaç etip, özüne çekti. 


— Bu ne demek? 

Meni de telef etmek isteysinizmi? 
Oyle şey yapmanız. 

Men artıq sizge darğın degilim. 


"Darğın degilim..." Buna inanmaq mümkünmi? 
Bayırdan aşağı tüştik. 
Demiryol köpürden keçip, baraklarğa doğruldıg. 


İnjenerler maallesindeki trans-kiosk yanında İrada meni toqtattı. 
— Ket, raatlanıfızl— dedi. 


— Raatlanmaq? | 
Nasıl?— yüregim solgıldadı,— Irada, bu saqlancımaq ne vaqıt 
bitecek? 


— Sizge artıq canım ağırmay, Cevdetl 
Eşitesinizmi? 

Ağırmay... 

Sizin içün bu kâfi degilmi? 


## Yigirmi birinci bab — Sabira hala er şeyni bilmek istey 


Dört kün, dört gece keçti. 

Buzlu avalarda, daa gızıp yetişmegen töşeklerimizni terk etip, 
dumanlı uçurımlar astında sırımlarnı ep patlata ve bayırlarnı- 
gırlarnı gaza, yıgamız. 

Quşluq maalinde işni bitirip, yorğun ayaqlarımıznı zar-zorına 
süyreklep, barakqa qaytıp kelgende, uçurımlar astında diger 
smena kişilerinin davuşları yanğıraylar. 


Aylanma kanalnıü aşağı qısmında çalışqan maşinistler işlerini 
bitirdi, ekskavatorlarını uzaqqa alıp ketmek içün endi demir yol 
yasaylar. 

Demir yolnın proektini idaredeki konstruktorlıq bürosu tertip etti, 
proekt içün materialnı geologlar ve topograflar azırladılar, relsler 
qoyulacaq topraqnı tedqiq ettiler. 

Yol dos-doğru kotlovannın içine barıp tüşecek. 

Kişilernin ağzından bu söz endi sıq işitile başlay. 

Kotlovanl 

O eki yüksek gayanın ağzında olacaq. 

Lâkin suvnıfüi aqıntısı musaade etecekmi? 

Aylanma kanal bitken ve ona suv yiberilgen son bilinecek. 


Ekskavatorımız tar topraq yolağı üstünde çohgayıp qaldı... bir 
yaqta aylanma kanalnın ağzı, diger yaqta — Çar-Çaq. 

Sağ tarafta özen inley, sol tarafta teren aylanma kanal sozulıp 
yata. 

Eki kovş topraq alınsa, Çar-Çaqnın suvu kanalğa aqacaq. 


Sonki künlerde epimiz Curayevnin smenasında çalışamız. 

Men onın tabiatında yanı hususiyetler taptım. 

Smena vagtında bizim maşinamızğa kelip, uzaqta topraq yığını 
üstünde turıp, işnih ketişatına köz ete, kabinağa minerek, 
yelguvannın areketini teşkere, son maña sezdirmey, tüşip kete. 
İrada maşinanıfi vaziyetini Almazovdan sorap bile turğan, 
Curayev özü kelip teşkere. 


Eki injener bir soy işni çeşit usullarnen yapalar. 

İrada elektrik kabelleriniü suv içinde yatqanlarını körse, 
motorlarnın qızğanını sezse, Karnakeryannı tızıqtıra turğan. 
Curayev plotina içün bloklar azırlayıcı armaturcılarnın yanından 
ketmey, dülgerlernin işi ne alda ekenini bile, yer patlatıcılarnı 
gattı ellerinen tutıp tura. 

İrada — çevik ve talapkar. 

İşten küç acımay. 

Plan tolmadı degen şeyni bilmey. 

Amma sohüki künlerde, Curayevnin smenasında çalışqan 
vaqtımızda biz, Basit degeni kibi, reberimiz erkek kişi ekenini 
sezip turdıq. 

Bunı aytıp anlatmaq qıyın. 

Karnakeryan kelip ventilatornı, motornı teşkere, Nikolayğa bir 
şeyler aytıp kete. 

Keteyatqanda menden: "Curayev daa kelgeni yoqmı?" dep soray. 


Curayev kelgen soñ, aynı şu motornı ve ventilatornı teşkerip, 
montörlarnın defterine nasıldır gaydlar yazıp qoya. 


İşleyatgan vagtmızda toprag içinden balaban taş çıgsa, yer 
patlatıcılar özleri kelip patlatıp keteler. 

Curayev olarnı qıdırıp yürmey. 

Soüra taşlarnı yer patlatıcılarnın yardımı sayesinde platformağa 
yükley, motovoz kelip olarnı, taşkeser tezyalar ustahanesine alıp 
kete. 

İş vaqtında terekler, çalılar rastkelse, dülgerler kelip, olarnı 
kese, sonra kommunhoznın arabası peyda ola. 

Bu terekler furun yahut aşhana içün kerekler. 

Adamlar bu işlernin episini özleri yapalar, olarnın başları üstünde 
turğan kişi yoq. 


Çar-Çaqqa kelip tayandıq. 

Aylanma kanalnın endi qazılacaq yeri qalmadı. 

Şimdi — quru, buzlu, ruzgârlı fevral gecesi. 

Biz vazifeni eda ettik. 

Bassaraba kanalnıt işi bitken soñ evge qaytmadı, maşina 
bölügine kirip, yattı, sarsıntı ve gürültinin ona tesiri olmadı. 
Yanaşasında Kandıba uzandı. 

Aşağıda Raşid bir özü galdı. 

Men onı töpege çağırmaq içün yerge tüştim. 


— Bittimi?— dep soradı Raşid. 


— Bitti, — dedim men. 
— Kanal bitti! 


Tünevin gece men rıçag başında oturğanda: "Barıp ta kanal yarın 
gecenin bir vaqtında bitse, Kandıba, kim bile, nasıl deşetli 
sadalar çıqarır?.." dep tüşüngen edim. 

Endi bitti... kimse indemedi. 


— Bitken olsa, motorlar niçün işleyler? 

— A-a — men ayretke keldim,— unutqanım... 

Maşina bölügine kirip, rubilnikni çıqardım. 

Gürülü togtalğan soñ Bassaraba ve Kandıba uyandılar. 
— Bittimi?! 


— Bitti. 


— Öyle olsa elifizni sıqmağa musaade etihiz!— Mihail Bassaraba 
kanal bitkenini tüşünde körgen. 


Bu arada topraq yığını üstünde adam peyda oldi. 


— Ne togtadınız? 
Tros goptımı?— Karimnin mısgıllı davuşı eşitildi. 


— Kene tros... 

ne yapmalı bilmem...— Kandıba ilekarlıqqa ilekarlıqnen cevap 
berdi. 

— Belâ. 

Ya siz? 

Çalışasınızmı? 


— Yog. 
— Niçün? 
— Elektrik küçü yog. 


Karimnin maşinası bütün gece işlep çıgtı. 

Biz eşittik. 

Şimdi elektrik küçü yog eken... 

Ekskavatornın töpesine çıgıp Ayıg-Burun betke bagtım. 
Yo 

Ekskavatornıü saçağında çıraq yanmaqta. 

Aşağı tüştim. 


— Maşinanız bozuq, öylemi?— dedim men ve Karimnin o yaqqa, 
bu yaqqa aylana bergen közlerine baqtım. 


— E!— dedi Karim,— çalışalmadıq. 

Lakin böyle teatr levhası köstermek içün ne onda, ne mende 
istidat yoq edi. 

Ekimiz de şah-şahetip küldik. 

Başta Karim küldi. 


Onın ekskavatorı özennin yalısında tura, astında Çar-Çag 
uvulday. 

Ayıq-Burun artıq dünyada yoq. 

Andrey Zaharoviç rıçag başında, sigar içmekte. 


— Bizimki azır, — dedi o, külümsirep, 


— sizinki? 


— Biz gece çalışmadıq,— dedi Nikolay,— yarıq olmadı. 
Yarıq olğan soñ, tros üzüldi. 

Qısqası, işler masal. 

Sizden yardım istep keldik. 


— Ho-oşl— dedi Almazov, özbekçe,— daa ne yeriniz üzüldi. 
Yalıdaki şpallar artından İrada köründi. 


— Ne oldı? 
Ne toplandınız?— dep qıçırdı o, uzaqtan. 
— Smenanın bitmesine üç saat daa bar! 


— Qayda ediñ, İra?— dedi Almazov,— dört künden berli kimsege 
körünmedin! 


— Sizge kerek oldımmı?— bizge şübeli-şübeli baqtı, 
— Curayev yanınızda, Togtabayev daima telefon başında. 
Sizge daa ne kerek? 


— Bilem. 
Ozün gayda edin? 


— Başga smenada çalıştım. 

Men kelem, siz gaytasınız... 

Mağrupov ve Sergeyev ile beraber edim. 

Elektrik küçü yetişmeyüvi hususında şikayetlengenler, Anna 
Yakovlevna meni ve Tursunovnı yardımğa...— o sözni aytıp 
bitirmedi, sustı... meni körmemek içün yüzüni çetke çevirdi. 

Bir talaydan soñ devam etti, — yardımğa yiberdi. 

Amma ondan bir şey çıgmadı. 

Çünki Tursunov özünin podstantsiyasını taşlap, kimsege yardım 
etalmadı. 

Bir özüm çalıştım. 

Şimdi bizde maşinistler çoglaştı... 


Şay degende men efqastan qattı öksürdim. 
İrada aylanıp bagtı, külümsiredi. 


— Bir şeyden haberifiz yoq,— dedi İrada, kögertege çıqqan soñ, 
— men sizge geceleri üç defa kelip kettim. 
Kimsege körünmedim. 


Curayev: "maña işanmay, kelip teşkerip yüre" beller dep 
saqındım. 

Gizliden kelem, yığınnın artında pısıp, çalışqanınıznı baqıp 
turam. 

Yaş ekskavatorcılarnen işlemek qolay degil. 

Sergeyev ağır adam. 

Sizde... yardımcınız..? 

Kerçek, endi yardımcınız degil, ekinci maşinist... nasıl? 

— Bu endi maha ait edi,— onı, ğaliba, qarardan ziyade 
magtadınız!— İrada, şay der eken, gizliden maña koz etip aldı. 


— Güzel..— dedi Almazov,— maşinistlernin episi onın kibi 
çalışsa... umumen, bu sohüki künlerde kişiler büyük reberler olıp 
kettiler. 

Bunı bir gayd etmek kerek edi. 


— Elbette. 

Kanal gabul etilsin. 

Resmiy gısım olsun. 

Ondan soñ... 

Iç itiraz yog. 

Şimdi ise yarıqnı söndürip, evge gaytınız! 

Saat on birde Almazov adamlarınen beraber ekskavator yanında 
olsun. 

Başgalarınız — yarın işten azatsınız. 

Geceniz hayır! 


Qız elini Almazovga uzattı. 

Son er kesnin elini aldı. 

Fü sonunda maha uzatganda, yavaştan: "saba körüşirmiz!" dep 
taşladı. 


O ketken son biz de turdıg. 

Bu sefer parovoznın gudogını beklemedik. 

"Mavı qaya" yanından keçkende, divardaki tahtağa köz taşladım. 
"Aylanma kanalnın bitmesine eki kün qaldı..." dep yazılı. 

Eski sözler... tüzetilmegen. 

Evnin qaburğasına keçtik. 

Dirijabinin tübünde uzun cedvel. 

Zevqlı şey... kaloşnın yanaşasında quvurçıq saçlı, öskün sagallı 
kişinin resimi olıp, ögündeki ekskavator yelquvanı üstünde: "Suv 
allası Neptun" dep yazılğan. 


İçeriden Toqtabayev çıqtı. 


— Sizni hayırlamaq mümkün,— dedi o ve epimiznin qollarımıznı 
sıgtı. 
Keyfi yerinde edi. 


— Bundan nasıl haberiniz oldı? — dep soradım men. 


— Curayev ayttı,— dedi Mavlân aka, 
— plotinada körüştük. 
Şadmanovanı tapıp, sizge yollamamnı rica etti. 


Evge kelgen son epimiz koykalar üstüne yıqıldıq. 

Kimsenin yugusı kelmedi. 

Divardaki saat sert-sert tıgılday edi. 

Zıncırına, demir anahtardan ve teneke meşrebeden gayrı, üç 
dane saksaul parçası da tagganlar. 

Endi beş... 


— Bugün aşhanede, acarlar aytganı kibi, palevezeli plâv olmag 
kerek...— dedi Nikolay, rezina çızmalarını çıqarayatqanda. 
— Men yuglaycağım. 


— Palevezesini bilmeyim,— dedi Raşid,— lâkin plov pişirgenler. 


— Men yuglamaycağım... kezecegim,— dedim men, amma 
içimden: "belki yolda Iradanı rastketiririm" dep tüşündim. 


— Kezecek...— bu Atagulovnın oşına ketti,— ona ne deyler? 
Sen aşhanağa bar! 

Sabira halağa ayt, bizge ekişer çanaq plov qaldırsın! 
Kanalnı bitirgen bizmiz. 


— Menim işim bar, Basitl 
Mana iş buyurmal 


— Anlaşıldı...— dedi Nikolay, başını yastıq astına tıqıp, tındı. 
Onın böyle adeti bar edi. 


Çoq kezmege sıra kelmedi. 

Yolda öz başıma dolanıp bezgen soñ, ister-istemez, aşhanege 
doğruldım. 

Sabira hala qapunı açtı. 


— Otur!— dedi maha,— şimdi aş ketiririml 


Stol üstünde, kerçekten de, plov peyda oldi. 
Semiz etnen qave renkte pişirilgen. 
Içinde pişik sarımsaq başları. 


Aşamağa tutundım. 

Sabira hala yanaşamda ayaq üstünde turdı. 
Oturınız, dedim oña. 

Kürsü teklif ettim. 

Yog... oturmadı. 


işlerin nasıl?— dep soradı menden. 


— Magtanılacag kibi degil... 


— Hucursın sen! 
Peşinden eki qadın deli-divane olıp yüreler, özünni sıgmaysın. 


— Eki gadın? 
Niçün eki? 
Maha bir danesi kâfi. 


— Yalan aytasın. 
Yekaterina Vasilyevna öz derdini maha kelip töke... ağlana. 
Ber çanağınnı, daa qoyayıml 


Sabira hala tekaran plov daa goyıp ketirdi. 
Bu sefer eti çoq, semiz ve plovnıh özü yağlı... birinci çanaq öyle 
degil edi. 


— ...Kele, ağlana otura,— o sözüni devam etti, — men elbette, bu 
laqırdılarnı bir sebepsiz... bedava dinlemeyim. 

Laqırdı etmek isteysitmi, menimnen beraber çalış! 

Oazanlarnı yuv, gartop arçı, dinlerim... 

Ya Valka? 

Özünin nişanlısını ayta-ayta qulaqlarımnı tındırdı. 

Kim ekenini aytmay. 

Özü er ay yanısını qabul ete, dep tüşüngen edim. 

Albu ise başqa türlü eken. 

İçkeni doğru, lâkin Nikolay oña: içme dese, ağzına ölgence bir 
damla raqı almaycaqqa beñzey. 

Onı sıylaylar. 

Bilesihmi kim? 

Dostu Rahil. 


Rahil aqıllı qız. 

Amma — başqa. 

Ömründe oyle çoq şeyler körgen ki, tasavur etmek qıyın. 
O da sevginen çekişe. 

Sevgi olsa, qadın güzel körüne. 

Qadın sevgisiz yaşayalmay. 

Erkekler bunı ahlap olamaylar. 

Geobüroda çalışqan Karamatnı bilesinmi? 

Tehnik. 

İradanıfi yanında aylanıp yüre. 

Niçün? 

Siz, erkekler, epiniz matüvce kelesiniz. 

Etrafınızda ne olayatganını körmeysiniz. 

Karamat ne? 

Karim ile Raşidnih sizin barakta yaşağanlarını bilmey 
belleysinmi? 

Madamki senihnen bir barakta yaşaylar, öyle olğanda, Karamat 
özüni İrada ile yaqın tuta. 

Çünki İrada senifinen yagın... 

Şimdi meseleni anladınmı? 

Eger ahlağan olsan, bularnı Karimge ayt! 


— Karim şimdi bizde yaşamay,— dedim men. 


— Onın emiyeti yoq. 

Körüşkende aytl 

Aşıqmağa şey yoq. 

Mansurovnıü qarısı? 

Ona ne deysin? 

Menim közlerim er şeyni köre. 

Indemesen, başına minecek. 

Senin artından keze. 

Evini-barqını bıragıp, peşinden Solomon adalarına ketecek. 
Sizin nesilni pek seve, lâkin senihnen ayrıca esap kesmek istey. 
O sağa pek inana. 

Bir fena ceeti — çalışmay, erkeklernin başlarını aylandırıp yüre. 
Amma özü güzel şeyçik. 

O da sevgi qıdıra. 

Qocağa yaş ekende çıqqan, ondan pek tez bezgen. 


— Aqayı onı sevemi? 


— Seve. 
Amma yaramay sevse kerek, günalarının episini bağışlay. 


Böyle sevgi olamı? 

Kerçek, siz erkekler içün bunı farqı yoq, özüniz sevsehiz oldı. 
Yekaterina Vasilyevna seni seve. 

Men bilem. 

Ber, biraz plov daa qoyayıml 


Sabira hala bugün menim ile niçün bu qadar nezaketli..? 

Yo 

Ona sertiydim bile! 

Yekaterina Vasilyevna menim içün kim olğan? 

Belki o, Solomon adalarına başga adamlarnen de ketmege 
azırdır?! 

Sonundan episini anladım. 

Sabira halanık bu felsefesi menim ögümde İradanıf itibarını 
kötermek içün eken. 

Lâkin bu meselede bizim aramızda pek çoq aülaşamamazlıglar 
oldı. 

Sabira hala ilki devirde maña, İrada içün lâyıg kişi degil, dep 
baga edi. 

Bugün ise gadınlar aggında mıtlaga fikrimni eşitmek istedi. 

Ve eşitti. 


— Sabira hala! 

Men Yekaterina Vasilyevnanıznı iç bir vagıt sevmedim ve 
sevmeycegim. 

Özüne aytınız, onın mana kerekligi yoq,— dedim men, son aciz 
göhülnen ilâve ettim: 

— Menim hayalım — İrada. 

O da meni sevmey... 


Sabira hala maha inanmay-inanmay bagtı, lâkin inandı. 


— Öylemi?— dedi o. 

— Men bir bagışta sizin, erkeklernin, yüreklerinizde ne barlığını 
bilem. 

İçiizni-bağrıfıznı körem. 

Men İrada içün raatsızlanam. 

Daa goyıp bereyimmi? 


Aşayımmı eken?— dep tüşündim men. 
— Aydı, olmasa, bir çanag daa!.. 


— İrada menim öz balam kibi...— Sabira hala tınmadı,— onıü 
anası aqayım tarafından maña soy. 


İrada pek inançaq qız. 
— İnançaq? 


— Lakin Katânın aytqanlarına inandı qoydı bellemel 
Siz erkekler... 


Kene plov ketirecekmi ne, dep qorqtım. 

Yoq, Sabira hala endi, ğaliba, istegen şeyleriniü episini sorap 
bilgen ve aytıp bitirgen edi. 

Yanaşamda biraz daa turğan soñ, kuhnağa kirdi. 

Men barakqa qayttım. 


## Yigirmi ekinci bab — Sandıq üstünde subet 


Saba uyandım. 

Er kes yuquda. 

Tışarıda qaranlıq. 

Turdım, son tekrar koykanı üstüne oturdım. 

Bugün... 

"kanalda ekskavatorcılar içün iş yoq". 

Toyğance yuqlamaq mümkün. 

Lakin bizim ekipai içün degil. 

Bizge büyük iş avale etildi. 

Biz Çar-Çaqtan aylanma kanalğa suv yiberecekmiz. 
Tez-tez kiyindim. 

Yarım qalay suvuq çay içip, özen betke çaptım. 

Yüksek qayalar tan aldı suküneti içinde yuqsıramaqtalar. 
Gece sıcaq yel garağaçlarnın ve çinarlarnıhn üstündeki qarnı 
iritken. 

Dalları çıplaqlanıp qalğanlar. 

Sukünet? 

Men sukünet dedimmi? 

Yoq. 

Çar-Çaqta sukünet olğan şey degil. 

Baraklarda... başqa meselel 

Lakin anda — yalıda, bu mümkün degil. 

Kotlovanda demir yol qurayatqan kişilernin ve traktorlarnın 
davuşları qulaqlarnı yaralar. 

Ozen vira köpüre, vira qutura. 


Tar topraq yolağından eki kovş topraq alıp, suvnı aylanma 
kanalğa yiberüv şerefi Andrey Zaharoviçke ve maha — ekimizge 
tüşti. 


Men bugün onın yardımcısım. 

Eski maşnadaki yardımcısı degil, menim mustaqil maşinist olıp 
çalışa başlağanım endi beşinci kün. 

Bugün men meşur maşinistnin yardımcısım. 

Tek bugün. 

Işke ertece keleyim, dedim. 

Almazov endi mında edi. 


— Ne keldin? — dep soradı menden,— yugun qaçtımı? 
Bar, dizel tulumbasını teşkerl 


Maşinanın astına kirdim. 

Barabannın özüni, onın etrafındaki çelik arqannı, maşina 
bölügindeki çarhlarnı közden keçirdim. 

Son maşina içindeki polnı sipirdim. 

Sılaq çulnen pencereni ve parmaqlıqnı sürttim... ekskavatornın 
divarları üstünde yazılmağan söz ve çızılmağan levha qalmağan. 
Nikolaynın çıplaq köksünde ve arqasında ne qadar resim olsa, 
episi bu divarda yapılğan. 

Arhipkanın işi. 

Ayağını töpege kötergen balerina isteysinhmi? 

Elinde örtü, buğanı ögünde turğan toreadormı? 

Bir közlü Hristoformı? 

Eki başlı adammı (Karim ve Raşid) çeşit nefis eserler. 

Şu vaqıtqa qadar olarğa qulaq asmağanmız. 

Şimdi esledim. 

Yahşı ki, eslediml 

Musafirler kelip körgen olsalar? 

Deycegim, episini silip aldım. 


Bassaraba keldi: açuvlı, darğın... 

Çırayına baqılmay. 

Maha selâm bermedi, yüzüme baqmadı. 
Karimden: bu ne demek ola? - dep soradım. 
Saba onı uyantmay ketkenim içün eken! 


— Açuvlanmağa ne bar? — dedim Bassarabağa. — Biraz 
raatlandın. 

Güzel oldı. 

Ondan son... men sizin dayahız degilim. 

Özühüz uyanıfızl 


O indemedi. 
Lâkin davalaşmag ne kerek? 


Muabbet yaşamaq mümkün degilmi? 

Ekimiz de Almazovnın yardımcılarımız. 

Bir talaydan son Nikolay ve Raşid köründiler. 

Olar da maña açuvlılar: "niçün uyantmadın?" 

Saat sekizde Krasnanskaya ve Curayev peyda oldılar. 

— Maşinanı teşkerdinizmi? — dep soradı Curayev. 

— Ne? 

Maşinanı teşkerdinizmi? — Almazov onın sözlerini tekrarlap, 
küldi. 

— Men sizden sorayıml — dedi Curayev. 


— Men de sizden sorayım,— dedi Almazov. 
Kene küldi. 


— Mesele belli, Zakir Gulümoviç,— dedi Krasnanskaya ve özü de 
küldi, — er şey sırasında... 


— Sırasında degil. 

Pişkek algalarını mutlaga deniştirmek kerek...— Almazovnın 
sözüni böldiler. 

— Şimdi degil. 

Böyle eken, maşinanın sağ kögertesi astından Mansurov çıqtı. 


— Ekskavatornı teşkerdinizmi? — dep soradı o, Almazovdan. 


— Ya siz maşinanı teşkerdinizmi? — Almazov, cevap yerine, ona 
sual berdi. 


Er kes külüştü. 

Başga vagıt olsa böyle cevap içün Mansurov, Almazovnı 
tınçıgtırır edi. 

Bugün böyle kün. 

İndemedi. 


Krasnânskaya şagıldap küldi. 


— Bugün er kes bir şey hususında tüşüne eken, zevglı. 


Anna Yakovlevna Zaharoviçke yelquvannı kösterip, bir şeyler 
ayttı. 

Ne ayttı? 

Anlaşılmadı. 

Maşinist başını salladı, "yahşı... yahşı, elbette!" dedi, sustu. 


Sotsialist şeerçikten ve yüksek qırlar betten yalığa yüzlernen 
kişiler toplana başladılar. 

Bizim reberler bunı seyir eteyatqan arada, talağı qatıp Tursunov 
keldi. 


— Son? 
Elektrik küçü nasıl? 


— Ya sende elektrik küçü nasıl? 


Almazov bugün zevqlı edi. 

Em hucur, em zevglı... 

Yapqan şaqası teren fikirli şey olmasa da, kişilerni küldüre berdi. 
Lakin bufa er kesnif külecegi kelmedi. 

Smena injenerlerinden en keç kelgen İrada oldı. 

Ona aşıqmağa şey yoq edi. 

Er kesnen selamlaşıp çıqtı, soñ maşina bölügine, menim yanıma 
keldi. 


— Maşinanı teşkerdinizmi? — dep soradı o. 

Men ona, bu sualnin Almazovga endi pek çog seferler berilgenini 
ve Almazovnın ne cevap, bergenini ayttım, son küldim. 

O da küldi. 


— Ya sizge? — dedi İrada,— sizge gaç adam sual berdi? 


— Siz! 
Yalınız siz! 


— Kördinizmi?! 
Daa mana darılasınız, Cevdet! 


Men eecanlandım, bedenim terlep ketti. 

"İrada! 

Sevimli İrada! 

Sen ne qadar güzelsin!" Az qaldı, gıçırıp yibere yazdım. 
Bu arada Andrey Zaharoviç maña parmağını köterdi. 
Tışqı kögertege çıqtım. 


Kovşnı tekrar teşkermege qarar berdik. 
Bu işnen meşğul vaqıtımızda aylanma kanalnın kenarında 
adamlar daa arttı. 


Ekskavatornın artında, yüksek çetinde yeni klubumıznın orkestri 
yerleşken. 
Onın çalğanını işitmegen edik. 


Klarnet, bariton, alt... davuşları kiyikçe. 

Asıl bir ava... söz kelimi, "internatsional" çalıp olacaq kişilerge 
beüzemeyler. 

Curayevke köz qıpam: "bu ne? 

Mashara olmazsınızmı?" degen manada... 

O maña yumruğını sallay: "Qarışmal 

Özüüniü işini bag!" 


Bu fikirni bıragtım. 

Irada hususında tüşündim. 

Onınnen sanki er kün körüşem. 

De işte, de baraklarda... 

Iradanın bütün işlerinen haberdarım. 

Şay tüşüne edim. 

Lâkin klub gurulıp bitkenini duymay galğanım. 

Tek men degil. 

Kimse duyğanı yoq. 

Kerçek, pollarına daa tahta töşelmegen, pencerelerinin camları 
goyulmağan, amma orkesir azır. 

Işçi komiteti hadimleri çeşit renklerde plakatlar alıp çıgtılar. 
Ustünde büyük plotinanın resimi... 

Artında pamug tarlaları, elektrik direkleri ve telleri. 

Men bugün erte turdım, İrada ise asılda yuqlamağanğa befzey. 
Karamat klubda İradanıf birinci yardımcısı. 

Şimdi plakatlarnı asmağa yer körsete, orkestrni uçurım betten 
tursatıp, qarağaç astında yerleştireyata. 

Bu da büyük iş. 

Karamat sıqılmay. 

Cesür emirler bere. 

Icrasını talap ete. 


İskandernif işçileri maşinalarğa tolıp keldiler. 

Bizim adamlar Görkiy avtozavodında ilki çıqarılğan bu bir buçuq 
tonnalıq maşinalarnı sarıp aldılar, orkestr gürüldete berip marş 
çaldı. 

Bayram ekeni sezildi. 


Adamlar bizim ekskavatornın yanında toplandılar. 

Men kögertede turıp, parom betke köz etem: yengil maşinalar 
körünmeylermi aceba? 

Baş idareden ve Taşkentten musafirlerni bekleymiz. 

Amma bu tesadufiy alğa bagınız! 

Yalıda binlernen adamlar arasında, iç beklemegen adamımnı 


kördim... maha baqıp, qaşlarını-közlerini oynatmaqta ve 
külümsiremekte. 
Muşug! 


Yanımda Mansurov peyda oldı. 

O da közlerini parom betke doğrulttı. 

Men halg arasında tekrar Muşugnı qıdırğanda, kimdir, elini 
salladı. 

Kimge eken, dep tüşünip yetiştiralmadım, közlerime Sabira hala 
ve Yekaterina Vasilyevna çalındılar. 

Kelin zevg-sefa içinde, külküden sıgılıp-sıgılıp gala, elini sallay 
bere. 

Men olarnı körmegen olıp, gulag asmadım. 

Tezden ekskavator kögertesine eki adam daa çıgtı. 

Orkestr toqtamay çalmaqta. 

Menim qasevetlenüvim nafile eken. 

Muzıkantlar gürdeli davuş ve büyük ğururnen ortalıqnı 
çınlatmaqtalar. 


Mansurovnın qarılıp-tuyulip çıqqan sesi işitildi: 
— Keleler! 


Halq keri çekildi, soñ topraq yığını töpesine tırmaştı. 

Parom sağ yalıdan sol yalığa yol tutmaqta. 

Ustünde üç yengil maşina. 

Tahtadan yasalğan dört köşe minbernin ögünde Curayev tura. 

O, elinen işaret etip, Mansurovnı çağırdı. 

Mansurov ekskavator üstünden yerge sıçradı, tribunağa çapıp 
ketti. 


Birinci maşinadan Yoldaş Ahunbabayev çıgtı. 

Ekincisinden Torizo... 

Çoqtan-çoq musafirler: halq komissarları, alimler, zavod işçileri. 
Olar minber yanına keldi, bizimnen selamlaştılar. 

Curayev şapkasını töpege köterip, salladı. 

Halq tındı. 

Orkestr togtadı. 

Miting açıldı. 


Nutqlar başlandı. 

Sözge çıqqanlar kanal gurucılarını büyük galebe ile tebriklediler. 
Son sözge Torizo çıgtı. 

Dülber, sade sözlernen işçilernifi fedakarane hızmetini qayd etti. 
Er kesnifi familiyasını ezberden söyledi... kağıtqa bagmadı. 
Başqaları da öyle... 

Çar-Çaq üzerinden ğalip kelüvimiz ve erlik, cesürlik körsetüvimiz 
içün bizni tekrar-tekrar hayırladılar. 


Men ekskavatornıhn kögertesinde turıp, nutqlarnı eyecanle 
dinledim. 
Bu yerde olayatgan şeylerin episi menim ömürim. 


Turğan yerimde aqılıma rubilnik tüşti. 

Mer-mer tahta üzerindeki baqır iliklerni teşkerdimmi- 
teşkermedimmi? 

Aqılımdan çıgtı. 

Kompressor bölügine kirdim. 

Yoq, iliklerni ta, saba kelgenim kibi temizlep qoyğanım. 


Öz işimden hoşnut olıp, kögertege çıqayatqanda, qulağıma 
devamlı elçırpmaları işitildi. 

Bu kim içün aceba? 

Qapunı aralıq etip baqtım. 

Minberde qısqa, süyrü sagallı kişi... 

Yoldaş Ahunbabayev nutuq söylemekte. 


— Çar-Çaq işçileri aylanma kanalnı gurıp bitirdiler. 

Bu — büyük galebe,— dedi o,— yarın plotina gurıcılığı başlaycag. 
Tezden Çar-Çag yalısındaki ufag gışlaglar yerine büyük şeerler 
ve zavodlar peyda olacaglar. 

Pamug çölleri suv ve mineral kübrenen temin etilecek. 
Derivatsion kanal boyunda gidroelektrostantsiyalar kaskadı 
usulge ketirilecek. 


Bu — hayal degil. 

Bu — agigat! 

Bir gaç yıl keçken son episini öz közlerimiznen körecekmiz. 

Biz şimdi bu çılçıg özenniü suvunı aylanma kanalğa 
yiberecekmiz... 

Demek, biz Çar-Çagnı nogtaladıg. 


Ahunbabayevnin sözleri alğışlar içine kömüldiler. 
Orkestr "Internatsional" çaldı. 


Bu arada Almazov, Krasnânskayanıü işmar etkenini körip, elini 
rıçagğa bastı, yelquvan sol tarafqa çevirildi. 

Avada asılı qalğan kovş yavaş-yavaş aşağı endi, tişlerini, aylanma 
kanalnı özenden ayırğan tar topraq yolağına batgızdı. 

Kişiler eyecan içinde sustılar. 


Almazov köndelen çelik arqannı özüne çekkeni kibi, Çar-Çagnın 
sailine tiklendi... açuvlanıp, ökürip bentten aşağı sıçradı, 
aylanma kanalnın astına tüşken soñ toqtaldı, aylandı-üyrüldi, 
yüksek divarlarğa çapqıldı, qaynadı, köpürdi, uludı, qayadan- 
qayağa urundı, soñ yehi yol boyu ileri ıntıldı. 


İş böyle eken, adamlarnıfi arqa tarafında, topraq yığını çetinde 
yük maşinası kelip toqtağanını kimse duymadı. 


— Cevdetl 
Mında kell — dep qıçırdı kimdir. 


Baqtım, kuzov üstünde Kandıba. 

Maşinağa çaptım. 

Kabina içinde Hristofor oturmaqta. 

Meni körip, bala kibi sevindi... sol elinen sağ elinin tirseginden 
kötere berip, aqırından yerge tüştü. 

Nikolaynen ekimiz onı goltuglap aldıg. 


İrada bizni eslegen. 


— Hristofor! — dep gıçırdı uzagtan. 
Elleri açıg alda çapıp keldi, Hristofornı guçagladı, yanağından 
öpti. 


— Keldiñizmi, qıymetli Hristofor? 
Keldiñizmi? — dep tekrarladı o. 
— Ne qadar güzel. 

Sizni yiberdilermi? 


Hristofor qıznıñ sualine cevap bermedi. 

Onıñ elleri arasından çıqıp, yavaş-yavaş kanalğa doğru adımladı. 
Uçurımnın çetine barğan soñ toqtadı, suvnın öktemlenüvine ve 
deşetli sadasına baqıp turdı. 


— Men belki kelmez edim, İra,— dedi Hristofor, hayli vaqıttan 
soü,— lakin eki kün evelsi doktor gipsni çıqardı... 
çıqarayatqanda: — "bu kanalnın bitüvi şerefine" dedi. 


Ayrette qaldım: "nasıl kanalnın?" Çünki Nikolay mana aydın-açıq 
bir şey söylegeni yoq. 
Bugün ise meni mında alıp keldi. 


Suv kanalnıt divarları boyu töpege eppi köterilgen soñ 
adamlarnın közleri alıştı, öglerinde güya yüz senelerden beri 
agayatgan özen turğan kibi oldı... son yavaş-yavaş dağıla 
başladılar. 

Musafirlernih bazıları maşinalarğa minip, İskander betke 
cönediler. 

Kimerleri yuqarı maallege, yani — injenerler şeerçigine 
buruldılar. 

İşçiler ise baraklarğa gayttılar. 

Biz Hristofornı alıp, Almazovnın evine musafirlikke kettik. 


Raşid bizimnen ketmedi. 
O başqasının evine barmağa işandırğan. 


— Böyle olıp çıqacağını bilmedim,— dedi o. 
— Bilgen olsam, iç vade bermez edim. 


— Qızğa vade bergen olsan, iş qolay,— dedi Almazov,— seni de, 
onı da bizge alıp keteyik. 
Kimge baracagsın? 


— Bir qız... soray bermehizl 
— Onı Karamat bekley,— dedi Nikolay. 


Biz külüştük. 
Raşid qızardı-bozardı, aşhane yanında coyuldı. 


Yeşil çardıvar ögünde Andrey Zaharoviç toqtadı. 
Bu — onın evi ekenini bizge anlatmağa tutunğanda, qapu açıldı. 


— Beki-rov! 

Sizni mında nasıl yeller alıp keldi? — dedi qadın sesi. 
Baqsam, Yekaterina Vasilevna, üstünde yehfsiz, gısga anter. 
— Ne öyle bagasınız? 

Tanımaysınızmı? 


— Buyur, Cevdet! — Andrey Zaharoviç, Yekaterina Vasilyevnanı 
çetke çekip, kirmege yol açtı,— bu menim evim. 
Katâ gomşumız. 


Sofa içinde Mansurov köründi. 


— "Oblonskiylernin evinde er şey bir-birine qarışıp qaldı..." dedi 
o kibirli davuşnen. 

Seninki — menimki yoq. 

Kerçekten de. 

Tünevin işten son ştanımnı qurutmaq içün peçkanın yanında 
çüyge asıp qoyğan edim, Andrey kiyip ketken. 

Men de tutqanım, onınkini kiygenim. 

Bütün kün ceblerimde papiros qıdırıp yürdim, üstümdeki 
başqasının ştanı ekenini bilmedim. 


Soyundıg, ellerimizni yuvdıg... sürtündik. 
Hristofornı tekrar-tekrar quçaqlay berdik. 
Bu arada qadınlar kuhnada ve köridorda qarıştı, çapqaladılar. 


İçeri kirip, oturdıq degende, Karim peyda oldı. 

Onı Yekaterina Vasilyevna özü çıqıp qarşılap aldı. 

Köridor içinde toqtatıp, yanağından öpti, gizliden maha köz qıptı: 
"o vaqıtta saha da böyle yapqan edim... soñ, ne oldı? Öldiümi 
bundan?" demek istedi. 


— Va-ay, Kariml — dep qıçırdı Yekaterina Vasilyevna. — Tıpqı 
maşinistnin özü olğansın. 

Yo 

Yüzün aqçıl renk alğan, bürüşken. 

Güya on yıl yugu körmegensin. 

Karamatnı çağırdım. 

Kelirmi-kelmezmi, bilmeyim. 

"Işandırıp olamayım" dedi. 


Andrey Zaharoviç gomşu odadan peyda oldı. 

O yuvunğan, başının töpesindeki siyrek saçlarını tarap, cik 
açqan, yeni kostümini kiygen. 

Ev saibine beüzegen. 


— Arhipkanı çıqarıp yibergenler. 
Haberiniz barmı? — dedi Karim. — Komendnanttan işittim. 


— Arhipkanımı? — Andrey Zaharoviçnin yüzü titislendi. 


— Niçün? 


— Olmaycaq şey...— Kandıba inanmadı. 


— Ne vaqıt? 

Nasıl çıqarğanlar? 

Peta emce tafsilatını bilmey,— dedi Karim. 
— Amma pek qasevetlene. 

Parom işçileri körgenler. 

Azğan-tozğan. 

Çar-Çaqtan ketecegim, degen. 


— Çıqqan olsa, bir baş barakqa çapar edi. 
— Kandıba kene inanmadı,— çemodanı bizde. 
Onın içün çemodan ne demek, bilesinizmi? 


— Alçaq adaml — dedi Bassaraba. 
Nikolay çıdayalmadı, aqırından yerinden turıp, qapuğa doğru 


yürdi. 
Men elinden çekip, toqtattım. 


— Vazgeç! — dedi ona Hristofor,— bu maalde ne yapmaq 
isteysin? 
— Özüh aqılsızlıq yaptıü,— dedi ona Mansurov. — Alıp kettif, 


öperpunktqa teslim ettin. 
İskander öperpunktı ne demek? 
Eki garip militsioner. 

İşini kimse teşkergeni yoq. 


— Çemodanını qıdırıp ille kelecek, — dedim men. 
— Eger kerçekten de boşalğan olsa... 


— Arhipka barakqa kelmez,— dedi Karim. — Nikolay olmasa edi, 
başqa mesele. 
Kelip körünse, özüne yaramay olacaq. 


— Arhipkanı aqlağan olsalar...— dedi Basit. 

— Eger qabaatlı olmasa...— o Hristoforğa köz etip aldı. 
— Baş Dugümge çoqtan gaytıp kelir edi. 

Neden qorqacaq? 


— Arhipkanın çıqarılıp yiberilgeni bir şey degil,— dedi Karim,— 
amma Nikolay onı qapattıruvda aqsız olıp çıqsa... o vaqıtta iş 
fena olur. 


— Biz çoq adammız,— dedi Hristofor,— Arhipka ise bir kişi... 
Küçüçik bir kişi. 

Onıü aqqında bu qadar büyük laqırdı layıq degil. 

Bugün bizim bayramımız. 


Yekaterina Vasilyevna kirdi, stolnın üstüne çiy pamuq yağı 
qarışıq qartop ezmesi qoydı. 

Qartopnın artından tuzlu domuz eti, hıyar turşusı peyda oldı. 
Sonra doğralmağan qapısta, şalğam ve saire. 


Musafirlernin sayısı arta berdi. 

Bizim baraknın bütün ealisi mında edi. 
Yo 

Togtabayev de keldi. 

Tursunov da. 


O Nikolaynen ekimiznin aramızda oturdı. 
Bir talay vaqıt keçken soh eski vagialarnı ikâye etti. 


..Özü demir yol ustahanelerinde çalışqan, revolütsion 
vaqialarnın iştirakçisi. 

Şeerde keçirilgen ilki kommunistik talaqağa qoşulğan. 

Şeerde ükümetni qaytarıp elge almaq istegen beyaz 
gvardiyalılarnen küreşken. 


— Kommunistler drufinasının vzvod komandiri edim,— dedi 
Mavlân aka. 


— Mında... 
"Mavı gaya"da kimsiniz? — dep soradı ondan Atagulov. 


— Mında? 
Ekskavatorcılar polkının komandiri. 
Polkovnik... 


— E! 
Biraz alıp gaçtınız,— dedi Bassaraba,— tap o gadar degil. 


Aşqa buyurmamız teklif etildi. 

Oaşıglarnen silâlandıg. 

Andrey Zaharoviç sandıgnın artından litrlik ragı şişesi çıgardı, 
lagırdı birden togtadı. 


— Ma, Abdulla Sadıkoviç, özün aç! — dedi o. 
Şişeni stolnın ortasına qoydı. — Bayram, umumen, seninki! 


Mansurov avuçının içinen bir urdı, şişenin tapası top kibi patlap, 
atılıp ketti. 

Demir qalaylarğa, episine musaviy derecede, ragı goyıp çıgtı. 

Son özüninkini yüksekke köterdi. 


— Dostlar! — dedi o,— Ne yaptıq-yaptıq, kanalnı bitirdik. 
Bitirgen son da içmeycek olsaq, bu canıvarnı ne vagıt içecekmiz? 
Mansurov öyle, Mansurov böyle... kanal, er alda, bitti. 

Fü müimi şu. 

Öyle degilmi? 

Qana, köterdikl 


— Hanım azretleri? — Karim başınen kuhna tarafqa işaret etti, — 
olar içmeyceklermi? 


— Roza, Kata,— Almazov qadınlarnı davet etti. 
— Sizni bekleymiz. 


Rozaliya Nikolayevna ve Yekaterina Vasilyevna kirdiler. 
Tek özleri degil, olarnen beraber Karamat da bar edi. 
Karamat bizimnen selâmlaştı, Karimnin yanına oturdu. 
Zevqlı şey. 

Ya — Raşid? 

Qalaylarğa tekrar raqı qoyuldu. 


Birinci galaynın raqısını içken soñ, stol başındaki kişilernin 
yüzleri közlerime gıyış-mıyış olıp keldiler. 

Oalaylarnın tışı küyeli, içleri, galiba, totlu... 

Qaç kere içtik? 

Bilmeyim. 

Qoyğanını içe berdim. 

Başım aylandı. 

Biraz daa otursam, belki saçmalap başlaycağıml 

Mansurovnın sesini işittim. 


— Güzel. 
Pek güzel şey,— dedi o,— cigerlerinni tazerte. 
Nasılsın, Karim? 


— Bir corug,— Karimnin yüzü endi gıp-gırmızı. 
Karamat onın adetini bile. 


İçse, deral sarğuşlana. 

Son özüni köterip alıp ketmek kerek. 
Şimdi gizliden Karimge köz ete: ziyansız. 
Qorqunçlı şey yoq. 


Qalaylarnın mıqdarı eppi olğan soñ, Karamat menim tarafıma sıq- 
sıq köz ete başlağanını sezdim. 

Ne oldı? 

Ne kerek? 

Işmar etip soradım. 

Anlamadı. 

Son yanıma kelip oturdı. 


— Sizge ne oldı, Cevdet aka? 

Keyfiniz yogmı? — dep soradı menden. 

— Bir şey aşamaysınız. — Ogüme sıcaq qartop ezmesi tolu 
çanaqnı sürdi. 

Zornen de olsa, kene qapındım. 

Karamat türtip qaşıqnı polğa tüşürdi, egilip onı ala-yata edim, 
qulağıma gizliden: "İrada sizni bekley..." dep fısıldadı, ketip 
tekrar Karimnin yanına oturdu. 

Yavaştan köridorğa doğruldım. 

Artımdan Nikolay da çıgtı. 


— Ne? 
Yaramay oldınmı? 


— Ebet. 
Yüregim qarışıla. 


— Tışarı çıql — dedi Nikolay. — Avada yür! 
Kuhnanıfü ögünden keçeyatqanda omuzım apansızdan Yekaterina 
Vasilyevnanın köküsine togundı. 


— Cevdet, yaramazlanmal — dedi o, aselet yüksek davuşnen. 
Men indemedim. 
O keyfim bozuq ekenini sezdi. 


— Oturt onı bu yergel — dedi Nikolayğa, urba asqıçı yanındaki 
sandıqnı körsetip,— men şimdi ilac taparım. 


Yarım daqiqa keçmedi, naşatırlı spirtke benzer bir stakan 
yıltıravuq beyaz suv ketirdi. 
Qaç daqiqadan son, yüzümde küçük ter tamçıları asıl oldılar. 


İçeri kirmege tedariklengende, yanıma kişi kelip oturğan kibi 
keldi. 
Bagsam Yekaterina Vasilyevna. 


— Nasıl? 

— Güzel, — dedim men,— sağ oluñız! 
— Maha ala açuvlanasıfızmı, Cevdet? 
— Ne içün? 


— Qurnazlıqqa urmanız! 

Men sizni bilem! 

Itimal, men de uzaq bir yerlerde... yüksek dağlar eteginde, deñiz 
yalısında doğmaq istegendirim. 

Siz Elpidenen kezgeniñiz kibi, men de siziünen kezmek 
istegendirim... 

Son, nasıl? 


Yekaterina Vasilyevna bir şeyler işitken. 
Amma becerip aytalmay. 


— Bu üfürtme şeyni kimden işittiniz? 


— Tanış kişilerden. 
Onı siz de bilesiniz. 


Yekaterina Vasilyevna ucuz davuş ile hahıldap küldi. 


Qapu içinde Mansurov peyda oldi. 
Ekimizniü sandıq üstünde oturğanımıznı körgen soñ, qaytıp içeri 
kirdi. 


— Keçenlerde bizim evge bir kişi keldi. 
Mansurov kerek eken. 

Lomakov. 

Bilgen kişinizmi? 


— Yoq. 
— Bilmeysinizmi? 


O sizni bile. 
Epinizni bile. 


Kimsege aytma, dedi. 

Lâkin özünizge malüm men sizden iç bir şey gizlemeyim. 

Çünki siz maña duşman degilsiniz! 

Yahşı yigitsiniz, Cevdet. 

O vaqıtta aramızda bir şey olmağanı yahşı. 

Sizin içün yahşı, menim içün, bilmeyim... 

Men sizni begene edim. 

— Yekaterina Vasilyevna ökünçli davuş ile söylenmekte edi,— 
lâkin, Cevdet, menim kibileri sizin içün degil. 

Siz, namuslı yigitsiniz. 

Men bilmedim. 

Endi bu tarihnı İradağa tafsilâtlı surette ikaye etip, işiflizni 
tüzetmek isteyim. 

Men sizin aggınızda yahlış tüşüngenim. 

İra fena qız degil, tek burunını kötermege seve. 

Bugün onınnen laqırdı eteyim... 

İsteysihizmi? 


— Kerekmeyl 
Özüm de laqırdı ete bilem. 
Lomakovnı bilmeyim... 


— Bilmegeniniz ne? 
Bir gece ondan suv alğansıhız. 
Barakta... 


— Muşuq?l — laklı kartuzı, santıraç bıcağı, qaşları üstüne 
sarqqan bir top quvurçıq saçı közlerimnin ögüne keldiler. 


— Menim degen kişim olsa...— Muşugnın biçimini tasvir ete 
başladım. 


— Onıf özül 

Bilmeyim degeniniz ne? 

Mihail İgnatyeviç Lomakov... 

Mansurov onı mehanik hızmetine almaq istey. 


Men indemedim. 
Yekaterina Vasilyevnanın közlerine baqtım, olarnın içinde 
özümnin aytıp yetiştiralmağan sualime cevap kördim. 


— Sizge ne oldı, Cevdet? — dedi o, yasama mulayimlik ile,— 
künleysinizmi? 
Men onıfnen tek eki kere körüştim. 


Yoq. 
Şaqa eteml 


Kene indemedim. 
Oz arareti va isteklerini baş etalmağan bu qadın aqqında 
tüşündim. 


— Niçün indemeysiniz? — Yekaterina Vasilyevna menim 
omuzımdan tutıp silkitti. 


— Niçün indemeyim? — fargına barmay, onın sözlerini 
tekrarladım,— Lomakovnı tüşünem. 
O, menim ve sizin içün, çeşit körünişlerde yaşağan kişi. 


— Mihail İgnatyeviç menimnen bir türlü muamelede buluna, 


sizinnen ise başqa...— Yekaterina Vasilyevna külümsiredi, özünin 
bu adamğa olğan munasebetini gizlemege tırışmadı. — Tabiat 
ganunı... 


— Tanış olğanınız çoqtanmı? — dep soradım men. 


— Ayttım da! 
Bir gaç kere körüştük. 


— Eki kere körüştik dediniz! 


— Belki ziyadecedir. 

— Yekaterina Vasilyevna kene küldi. 

Onın külüşi eki manalı degil edi,— ne fargı bar? 

Doğrusı öyle degilmi, Cevdet? 

Menim şeytanlarımnı qozğamahızl 

Siziünen beraber Taşkentten kelgende skelede Lomakov sizge 
söz qatqan edil 


— Mana degil, sizge qatqan edi! 


— İtimal. 
Lakin özü nezaketli adam. 


— Bunı maha aytganınız ne? 


— Doğrusını söyleyimmi? — Yekaterina Vasilyevna qaşlarını 
tüyümledi. 


Çeresi ciddiyleşti, — men aqiqatnı aytmaq, em sizge aytmaq 
isteyiml 
E! Aytqanda da, ep bir, anlamazsınız.... 


O başını divarğa tayadı. 

Közlerini yumdı. 

Eppi vaqıt indemey oturdu". 

Son atılıp turdı, musafirler odasına kirip ketti. 


— Özühiz içesihiz, maña bermeysihiz. 

Bu nasıl şey? — dep gıçırdı o, içeri kirgen son. — Aydınız, sevgi 
içün içeyikl 

Barsın, yaşlar-yaşlarnı sevsinler. 

Karim, Karamatl 

Sizin sağlığınız içün! 


Pencere ögünde ayaq üstünde turğan Mansurov. 
— İrada...— dep ayqırdı. (İradanıfi evi qomşu azbarda edi.) 


— İrada qayda? — dep soradı Yekaterina Vasilyevna tez-tez. — O 
mında kelmez. 

Öldürsef, kelmez. 

Evinde kişi bekley. 

Sabira hala çoqtan aşhaneden tarelkalar alıp, ona ketti. 


İrada adam bekley. 
Kimni? 


— Otur bu yerge, Cevdetl — Andrey Zaharoviç parmağınen işaret 
etip, meni yanına çağırdı. 
Sandıgnın artından kene ragı çıqardı. 


— İçemiz!— meşrebeni elime alğan edim, közlerime Karamatnıf 
közleri çalındılar: "kerekmey... içmenizl" Meşrebeni qaytarıp, 
stol üstüne qoydım. 

O, külümsiredi ve menim areketimni begenip, baş parmağını 
yuqarı çevirip körsetti: 

— Maşşalla, Cevdet akal 

## Yigirmi üçünci bab — Sevinç ve keder 


Karamat, Karamatl 


Közlerime baqmağan olsah, meşrebeniü raqısını içer, yüregime 
teselli berir edim. 

İçirtmedif. 

Yüregimni keder bastı. 

Bu ne? 

Küncülikmi? 

Küncülik olsa, İradanı kimden künleyim? 

Vahid Tursunovdanmı? 

O menimnen musafirlikte... 

Kelgeninden beri ağzından eki söz çıqmadı. 

Şimdi qıp-qırmızı sarğuş. 

Yo 
O da yanıqlı. 

Duydurmaq istemey. 

Men böyle tüşüneyatqanda Mansurov yerinden turdı. 
Tursunovnın yanına oturdı. 

Ekisi horezm türküsi söylemege tutundılar. 
Tutundılar degence, togtadılar... 

Sözlerini unutganlar. 

Son yeniden başladılar. 

Türkü — özbek türküsi, azaçıg azerbaycan aenki bar? 
Kandıba? 

O indemey vira içe. 

Hristofor yalvarıp bagtı, togtatmag istedi. 

Hayır etmedi. 


— Sen toqunmal 

Men keyfleneml — dedi o. 

Andrey Zaharoviç kimerde elini sandıqnın artına tıgıp yibere, şişe 
çekip çıqara. 

Sandıq artında qaç şişe daa bar? 

Almazov bile. 

Ne qadar raqı içildi? 

Kimse bilmey. 

Odanın içinde mavı renkli sigar tütüni ve ardı kesilmez adam 
davuşı ükümran. 

Raqı er kesnin tilini açtı. 

Er kes özünin keçmişinden tutturdı. 

Kimde — nasıl keçmiş bar? 


— ...Bu vaqia Saratov şeerinde olğan edi,— dedi Andrey 
Zaharoviç. 


Roza ile ilkide nasıl tanış olğanını ve doquz yaşındaki oğlu 
Saşanın riyaziyattan ne qadar istidatlı ekenini bundan evel 
aytqan edi. — Alçaq, basıq ev... 

Yeldegirmen... 

Böyle degende hatirine ne keldi, bilmem, közlerinden yaşlar aqıp 
ketti, — Ey, Sızranl 

Sızranl 


Men bu adamnın er bir sözüni diqqatnen dinlemege, er bir 
areketine köz etmege alıştım. 

Küz keçti, qış keldi, men ep bu iri kemikli, çirkin çereli, temiz ve 
açıq yürekli adamnın yanaşasında bulundım. 

Onıfü iç bir sefer bir şeyge şikayetlengenini körmedim. 

Amma şimdi yelkesinden asretlik basqanğa benzedi. 


— ...Çevre-çetinde İdil aylanıp-üyrülip aga. 
Sızran — menim doğmuş şeerim. 


Seneler keçip keterler. 

Bir kün Almazovnen körüşmem olur. 

Qadın ve balalarnen beraber poyezdde Moskvağa ketkende... 
Kuybışevnih o yaqlarında, demiryol stantsiyasında vagonğa, 
qaşları ap-aq, közleri sönük, yanaglarının etleri salpırağan, 
burnunın töpesi qızarğan kişi kirer. 

Menim qadınım — amma qadınım kim olur? 

— bu kişinin közlerine baqıp. 

Ey-val 

O bizni tanımay', dep taaciplenir. 

Qart kişi bizge tiklenip baqar, külümsirer. 

O vagıtta biz, Sızranına keteyatqan Almazovnen quçaqlaşırmız. 
El 

Cevdetl 

Bu sensinmi? 

Men evge kelgen soñ doğmuşlarımnı bir azbarğa topladım. 
Epimiz yefi evler gurdıg...' dep ikaye etip başlar o, 

— "men eski zenaatnı bıraqtım. 

Elektrik stantsiyası başlığı oldım. 

İşte, işler böyle, qardaşl 

Lakin qartaydım..." 


Poyezd Sızrange yaqınlar. 

Andrey Zaharoviç pencerege işaret etip: "A! 
Idil! 

İdilni tanıysıimı? — dep sorar. 


— Tanımaysın? 
E? Ebet, bizim Idil tanılmaz oldı." 


Men taaciplenirim: tagdir hucur şey eken, derim. 
Almazov yaş ve küçlü ekende Tân-Şande, Dneprde, Badahşanda 
yaşadı, gartlığında doğmuş toprağına gaytıp kelgen. 


Maha Sızranni ikâye etkeniğiz hatirifizdemi, Andrey Zaharoviç? 
— derim men oha. 

— Aylanma kanalnıh bitüvi munasebetinen evinizde olğan 
ziyafet... esinizdemi? 


— Menmi? — der Andrey Zaharoviç, ayretlenip,— togta... 
Çar-Çaqta öyle şey olğanmı edi? 

Gidrostantsiyalar kaskadını qurıp bitirgenimiz aqılımda. 
Ondan soh Karim... alicenap Karim esimde. 

Hristofor da esimde. 


Belki Almazov ziyafet aqşamını da unutir... 
Men unutmam. 


Karimni qıdırıp taptım. 
Sofada kimnidir bekley edi. 


— Karamat qayda? 
— Ketti. 

— Kelecekmi? 

— Kelecek. 


— Maha bir eyilik yap, Karim? 
Lakin, kimse bilmesin. 


— Ayt! 
Nasıl eyilikl 
— Elini omuzımnın üstüne qoydı. 


— Gizliden... yolğa çıg! 

Iradanın gapusını gag! 

Onın evinde neler olayata, episini bil! 

Yabaniy adam olmasa, Iradadan yavaşçıgtan: "Cevdet kelmek 
istey. Mümkünmi?" dep sora. 


Cevabını kelip maha ayt! 
Rica etem, Kariml 


— Tek şumı? — Karim acınıqlı çıray yasadı, — men belledim... 
— Bunın özü dünyada er şeyden müim. 


— Güzel. 

Beş daqiqadan er şeyni bilirsin. 

Men içeri kirdim. 

Nikolay ortada matros oyunı oynamaqta edi. 

O, asıl da, güzel oynay turğan. 

Şimdi de öyle... 

Ondan soh Mansurov, Yekaterina Vasilyevna, Tursunov — üçevi 
özbekçe oynadılar. 

Tursunovnıfü ayaq üstünde turmağa mecalı yoq. 

Ellerini sağğa-solğa qıyıştırdı, ayaqları ucunda yurdi. 

Son süründi, yıqılayazdı. 

Yekaterina Vasilyevna şaqıldap küldi. 

Mansurov Nikolayğa işmar etti — ekisi Tursunovnı qomşu odağa 
alıp çıqtı, krovat üstüne yatqızdılar. 

Yekaterina Vasilyevna oynamaqta devam etti. 

Yürüşte ağır körüngen toluca müçeli bu qadın oyunda oldıqça 
yengil edi. 

Uçtu, yaldadı... er alda, dülber qadın. 

Onın ayaqlarının areketinde, belinin mayışuvında, ellerinin 


qıbırdavında — bilmem daa nelerinde, sevdirici, begendirici, 
özüne çekici cazibeler bar edi. 
Dülber yırtıcı... 


Çeresi qızardı, saçları dağılıp, közleri üstüne tüşti, o tuflilernin 
ökçelerini yerge qattıca urıp, oynay berdi. 

Dülber qadınlar oynamağa seveler. 

Çünki olarda seyirci içün baqmağa ve körmege şey ola. 


Yoruldı, taldı... 

Endi ğaliba toqtaycaq dep beklep turdıq, amma Yekaterina 
Vasilyevna tosat-tosat daa küçlü çevirildi. 

Niayet, ellerini çetke açıp, Toqtabayevnin ögünde qadalıp turdı: 


— Siz, ekskavatorcılarnın babası... niçün oynamaysınız? — 
Yekaterina Vasilyevna onı çekip, ortağa çıqardı. 

Bunı körip, Bassaraba da galgtı. 

Ekisi oynadılar. 

Bu zevqlı levha edi... 


Toqtabayev ve Bassarabanıü ayaqları, rezinadan yasalğan kibi, 
qıyışmaqta, büklenmekte ediler. 


Tışarıda qapu açılıp-yapıldı. 
Men, Karim keldi belledim. 


— Kim bar anda? — dep qıçırdı Rozaliya Nikolayevna. 


Qapu betke bagtım, koridorda... 
Arhipka turmaqta edi. 

Oyun togtadı. 

Er kes sustı, musafirge eleslenip bagtı. 


— Beklemegen edihizmi? — dedi Arhipka, adamlarnın 
közlerindeki ayretni eslep. 

Artına aylanıp, köridor bette, kimgedir: — Kirl — dep qıçırdı. 
Bosaga üstünde Rahil köründi. 

— Tanış oluhız! — Şay degende, sandıq üstünde oturğan 
Hristofornı körip, şaşmaladı. 

Hristofor aqırından yerinden turıp, Arhipkağa doğru adımladı. 
Evnin içi çım-çırt kesildi. 

Kandıba yerinden qıbırdamay, Arhipkağa baqıp oturdu. 


— Kerekmeyl 
Kerekmey, Hristl — dep qıçırdı Rahil. 
— Yalvaram saha! 


— Sen qarışmal — dedi Hristofor. 
— Men oha toqunmaycağım. 
Körüşmegenimiz ne qadar vagıt oldı, Arhipka? 


Arqasını şkafqa tayandırıp turğan Toqtabayev yavaştan Nikolay 
betke cılıştı. 

Mansurov bunı seze qaldı, o da Togtabayevnih yanına kelip 
oturdı. 

Nikolay, omuzlarını gısıp, köküsini içke çekti, yerinden 
gıbırdamadı. 


— Ne keldin? 

— Yekaterina Vasilyevna oña dülber qaşlarını sıttı. 
— Coyul mındanl 

Sen del — dedi o, Rahilge çevirilip. 

— Menim evimde işiniz yoq. 


Arhipka, tilki kibi, kevdesini üç büklep, negedir tedariklendi. 


— Saqın, elinni kötereyim deme! — Rahil Arhipkanı üytep, 
köridorğa çıqardı, — maña söz berdiñ. 


Arhipkanın elleri ve ayaqları qaltıramaqta edi. 


— Sen... dünyada eh bılaşıq, en alçaq adamsın,— dedi ona 
Nikolay. 
Lâkin bunıüünen kifayetlenmedi, boş raqı şişesini ilindirip aldı, 
Arhipkağa atacaqta, Mansurov ve Toqtabayev şişeni çekip 
aldılar: 


— Kerekmey, Nikolayl— dedi Rozaliya Nikolayevna. — 
Musafirlikte ...birevnin evinde, ayıptır...— O, başımızğa bela 
çıqarmasın dep, telaş tolu közlerinen Arhipkağa tiklenip-tiklenip 
baqa berdi. 


Arhipka, niayet, büklenip turğan kevdesini doğrulttı, soh 
külümsiredi. 
Ozünin böyle qabul etilecegini bilgen... azırlanıp kelgen. 


— Kelgensin... bare, dürüs otur! 
— dedi Hristofor ve közünden aşağı taygan gara paçavranı çekip 
tüzetti. — Buyur! 


— Menmi? — o elini Hristoforğa uzattı, galiba, onıh ile 
selamlaşmaq istedi. 

Hristofor, abaylamağan olıp, kürsüni körsetti: 

— Otur! — dedi ona. 

Musafirni stolğa, evnih saibi degil de, Hristofor davet etüvi 
kerginlikni yımşattı. 


— Şorbacı qayda? — dep soradı Hristofor,— raqı goyunız! 
Andrey Zaharoviç, qalayğa raqı qoyıp, Arhipkağa uzattı. 

— Ne keldin? — dedi Nikolay,— mında sana ne bar? 

— Senin evine kelmedim. 

Bu adam...— o başını Almazov tarafga siltedi,— menim ustazım. 


Ona keldim. 
Sen mında kimsin? 


— İş onda degil. 
Ne vagıt çıqtın? 


— Eki kün evelsi... 

Siz küçlü kişiler ekensiniz, ümüt etmegen edim, 

— dedi Arhipka, son galaynı alıp, bir nefesten içip yiberdi. 
— Men evlendim. 


— Eşittik... 


— Büyüklernen içmek mümkünmi?— dep soradı menden Arhipka 
ve özü cevap berdi: 

— Mümkün degil. 

Ne gadar açıg köz kişiler... 

Sözlerime ne qadar ciddiy emiyet bereler, köresinmi Rahil? 


— Kerçekten de...— Yekaterina Vasilyevna buna razı oldı,— 
epiniz onın közleri içine baqıp qaldınız, ne qadar müim zat!!! 
Turunız, oynayıql 


Turmağa — turdıq, amma kimse oynap olamadı. 

Istek bar edi, taqat yoq... 

Hristofor ve Nikolay pencerenin yanaşasında oturdular. 

Mansurov ve Toqtabayev olarnın yanına keldiler. 

Qadınlar Almazov, Bassaraba ve Ataqulovnen qalaylarını 
toguşturıp içtiler. 

Stol başında yalınız Arhipka ve Rahil galdılar. 

Buna ne deyler? 

Keleyatqanda çoq şeylerni beklegen... lâkin özüne böyle farqsız 
muamele kösterilir dep, tüşünmegen edi. 

Arhipka yerinden turdı, dudaqlarını hucur-hucur bürüştürip, 
nasıldır türkü aytıp başladı. 

Türküni aytqanını ilki işitüvim. 

Bataqlıq yalılarda tuz çıqarıcı adamlar aqqında... Biz epimiz 
sustıg, dinledik. 

Arhipkağa keder etmedik. 

Bitkence ayttı, son gaytıp, yerine — Rahilnin yanına oturdı. 

Rahil onın gulağına bir şeyler aytıp, bir şeyler yalvardı. 

Olarnın tarafına kimse bagmadı. 


Andrey Zaharoviç meşrebelerge ragı goydı, özüninkini köterdi. 


— Plotinanın tez bitmesi içün...— dedi o ve başqalarnı beklemey, 
içe qoydı, 


— Bazı ekskavatorcılar, aylanma kanaldan son qayda 
çalışacaqlarını qasevet eteler. 
Iş yetişir... er keske yetişir. 


Stol başındaki kişiler, bir-birlerini sağır bellepmi, özlerinin 
aqiqaten sarğuş ekenlerini bilipmi, yüksek davuşnen laqırdı 
etmekteler. 

Evnin içi ziy-çuv. 

Rahil ve Arhipka ep stol başında oturmagtalar. 

Bir talay vaqıt keçken son stol üstüne tars etip, qattı qol tüşti, 
savut-saba avada oynadı. 


— Yavaş oll 
Büllür qadelerni parlarsın! — dedi Hristofor. 


Biz külüştük. 

Alümin çanaqlar ve teneke qalaylar, oynaqlap algan soñ, Arhipka 
yerinden qalqtı, kimsege baqmay, qapuğa doğruldı. 

Bosağa ögünde togtalıp, Kandıba betke çevirildi. 


— Sana... senin ile laqırdı etmege kelgen edim,— dedi o,— 
munasip olmadı. 

Bu kişige — o Andrey Zaharoviçni körsetti,— bu kişige ürmet 
etkenim içün... 

Onın evinde şamata çıqarmayım dep, vazgeçtim. 

Soğundan...— yumruğını sıqıp, körsetti. 


— Arhipka! 
Deli olma! — Rahil onın omuzlarından quçaqlap, tışarı çekkeledi. 


— Bu evde istemeseh, tışarığa çıgayıg! — Dedi Nikolay, ögündeki 
kürsüni tepti, atılıp ketip Arhipkanın tizine urundı. 

Arhipka aman pıçağını çıgardı, lâkin Togtabayev eline yapıştı... 
Mansurov Arhipkanı üyteklep, tışarı alıp çıqtı, Son Arhipkanın 
davuşı işitilmedi. 

Karim ımpıs-tımpıs kirip keldi. 

Onın artından Mansurov peyda oldi. 


— Ketti...— dedi Mansurov. 

— Alla belâsını bersin! — Karimni tutıp, quçaqladı,— sen altın 
adamsınl— dedi oña, 

— Alla saña güzel qadın gısmet etsin. 

Doquz balanız olsun, Anladınmı, Karim? 

Yedisi oğlan, ekisi gız! 


— İtiraz yoq...— dedi Karim,— tek aylığımnı eki qat arttırıfız. 


— Yağma yoq,— Mansurov işaret parmağını köterdi, 
— sen yahşı maşinistsinmi... ayt! 


— Ebet! 
Eki aydan beri... 


Karim onın ellerinden zornen gurtulıp, menim yanıma keldi. 


— Tez mından açıl,— dedi gulağıma,— İrada seni bekley. 
Evinde Karamat... başga kimse yog. 


— sen? 


— Men... bilmeyim. 

Belki... 

Meni kimse çağırmadı. 

İtimal, öyle kerektir. 

Ondan da başqa, mından ekimiz birden ğayıp olsak, Andrey 
Zaharoviç darılır. 

Yoq, sen özüh bar. 


Men Karimnin ayağına bastım: "yavaş ol!" 


Yüregimni eyecan bastı. 

Sabırım tükendi. 

Oturıp olamadım. 

Etrafımdaki tanış çerelerge köz etem, tanış seslerni dinleyim, bir 
şey anlamayım. 


Yavaştan köridorğa çıqtım. 

Kimse yoq... 

Aralıq qapudan tışarı sıptırıldım. 

Yüregim çapalana başladı. 

Yolda bir qaç adım attım degende, adam iniltisi eşittim. 
Toqtap, dinlendim. 

Kimdir, qaba davuşnen sögündi. 


Men olarnen esaplaşırım... episinen esaplaşırım. 

Kene mecalsız adam sesi. 

Evnih artına aylandım: Arhipka... arqasını divarğa tayağan, 
sögüne bermekte edi. 


— Ma, betihni sürtl— dedim oha, yavluğımnı uzatıp,— betin- 
közün kireç. 


O elimni keri üytedi, yavluqnı almadı. 


— İntelligentl — dedi mana, yirenç çere ile,— özüninin 
burunınnın astını sil! 


Bu yerde turmağa alım yoq edi, yolnıü diger tarafına keçtim, 
özümnifüi kâbeme doğru adımladım. 

Bu gapunı gaguv yerine, yetmiş kilometr yol çapıp kelmek yengil 
edi. 

Yogsa, evelâ barakga kirip, özümni bir nizamğa çekeyimmi eken? 
Üstümde brezent bıcag, gatranlı ştan... lâkin yog İradağa şimdi 
bu dagigada kirmek kerek. 

Erkek keri gaytsa, yahşı olıp çıgmaz. 

Qapunı qaqacaq olıp, elimni köterdim, gapu özü açıldı. 

Karamat... 


— Buyurınız, Cevdet! 


Küçük köridorçıgga kirdim. 
Divarları süt kibi beyaz, kireçnen aglanğanlar. 
Polı goyu gırmızı renkte boyalı, yeşil yolaglı tar kilim töşelgen. 


Karamatnın omuzları üstünde teri palto. 

İradanın paltosı. 

Demek, Karamat meni çağırıp alıp kelmek, yahut yolğa çıgıp, 
meni beklemek içün çıgayata edi. 


— Keçiniz— Karamat içerideki odanın gapusını açtı,— 
qorqmahfızl 
Mında adamnı tişlemeylerl 


Büyükçe oda. 

Yolğa çıqqan eki pencerede uzun perdeler. 

Polğa kiyiz töşelgen. 

Art divarda divan, ortada dört köşe stol üstünde beyaz örtü, 
qarşıda qomşu odağa kirilgen qapu. 


Karamat sağ omuzını aşağı egiltti, müçesini azaçıq silkitip, 
üstündeki teri paltonı divannın üstüne tüşürgen soh közlerinen 
işaret etip, ekinci qapunı körsetti. 


— Bunı özüniz açınız!— dedi qız, külümsirep,— men ayaqçı 
degiliml 


— Mana gılınsanız!..— dedim men Karamatga,— gizli... tılsımlı 
odalar içinde yürsetesiniz. 
içlerinde kimse yoq. 


— Qıdırmağa bilmek kereksiniz!— dedi Karamat. 


Qapunı açtım... açtım ve ayrette qaldım. 

Dumanlı ve qarlı dağlar arasında, bataqlı soqaqlar çetinde böyle 
ziyneketli oda? 

Arqasını pencerege çevirip, tirseklerini çiçek savutına tayandırıp, 
İrada bir özü turmaqta. 

Meni körgen soh külümsiredi ve çeresi qızardı. 

"Qız meni, aqiqaten sevse, şimdi bağrıma atılır, meni quçaqlarl 
Yüzümnin birde-bir yerinden öper" dep tüşündim. 

Niçün böyle tüşündim? 

Bunın içün nasıl esas bar edi? 

Bilmeyim. 

Amma İrada yerinden qıbırdamadı. 

Pencerenin ögünde qaldı. 

Men bosağa üstünde togtaldım. 

Içeri kirmege saqınıp, baqıp turdım. 

Tamağımnı nedir sıqtı... laqırdı etalmadım. 


Keldinizmi, Cevdet? 
— İlki sözlerni söylemek ona da qolay degil edi. 
— Siz menim evimni körmerk istegen ediniz, hatirinizdemi? 


Bu ne vagıt olğan şey? 
Hatirimde yog! 


"İradal 

İrada!" — qıznıfi adını eki kere tekrarladım. 

Aytmağa başqa şey tapalmadım. 

Sağ elim ile saçlarını quçaqladım, yanağı-yanağıma, dudagları- 
dudaqlarıma toqunğan soñ gururı, inatlığı utançaqlığı — episi 
irip bitip ketti, O, menim sol elimnin içinde qısılıp qalğan sağ 
elini yavaştan boşap, boynuma sarıldı. 


Bu sukünet içinde... bir-birimiznen laqırdı etalmay, qıbırdamay, 
hayli vaqıt susıp turdıg. 


Sofi İrada elini tez-tez çekip aldı, arqasında saqladı. 

Elini tekrar tuttım, dudaqlarıma ketirdim. 

Dudaqlarım alevlenip kettiler. 

Sonra bu elni köküsime bastım. 

Ekimiz çoq vaqıt daa indemey turdıq — yüregimnin tepindisini 
ekimiz dinledik. 

Niayet, Irada elimni eline aldı, köküsine sıqacaq oldımı, 
bilmeyim... üstüne qor tüşken kibi, birden elimni çekip taşladı. 
Men gizliden külümsiredim. 

İrada kene qızardı. 


— Sizni çoq qıdırdım,— dedi qız. 

Elbette, bir şeyler etip, laqırdını başlamaq kerek edi. 
— Miting bitken soñ ğaip ettim. 

Karamatl— dep gıçırdı o, qomşu odağa. 

Karamat kirdi, 

— barakga gaç kere barıp keldin? 


— Yalınız barakgamı? 

Tuya-Buğaz? 

Albu ise Andrey Zaharoviçde otura eken. 

Özü de kimnen?— Karamat közüni gıpıp aldı,— Yekaterina 
Vasilyevnanenl 


— Kene Yekaterina Vasilyevnamı?— İradanıfi davuşında bu sefer 
can ağrısı sezilmedi,— alla belasını bersin onıñ, lâkin bugün 
bayram, Cevdetl 

Opkelenilecek kün degil. 


— Ziyafette Karamat da bar edi, — dedim men. 
— Niçün bir şey aytmadı? 


— Sebebi bar, — Karamat yalq etip İradanıfi közlerine baqtı. 
Aytayımmı? 


— Ayt! 


— Men ziyafette oldım, amma ziyafet içün barmadım. 
Sizni gıdırıp bardım. 

Vazifem — sizni hırsızlap mında alıp kelmek edi. 
Amma qolaysız şaraitke tüştim. 

Karimni körgen son, çıqıp ketalmadım. 

Onınnen beraber çıqsam, mında ketirmek kerek. 

Bu da mümkün degil. 


Mana berilgen emir aydın-açıq edi: bu evge Cevdet ketirilmek 
kerek. 

Başqa iç kimsel 

Son — Tursunov. 

O da yanınızda otura edi... 

Iradanın adını işitse, iş bozuulacaq. 

Ağızına ne raqı, ne de yemek, bir şey almaycaq. 

Daima dinlenip oturacaq. 


Karamat bir şeyler daa ayttı, men anlamadım. 

Zeinim İradanıf közlerinen meşğul edi. 

O bugün çoq güzel. 

Ne söylese, ne yapsa, hoşnutlıq ve sevinç, zevq, dülberlik 
saçılmaqta. 


Kene sözsiz, areketsiz oturdıq. 

Son, ne munasebetnen bilmem, Bassaraba aqqında laqırdı etip 
aldıq, men Arhipkanen olğan vagianı ikâye ettim. 

Son İrada menden afu istep, kuhnağa çıgtı. 

Ebet, afu istep... 

İrada menimnen olğan muamelesinde pek muqayt edi. 


Yanımda kene Karamat peyda oldı. 


— Cevdet,— dedi o. 

Karamatnı anlamag qolay degil. 

Kimerde Cevdet aka dey, kimerde Cevdet... 

— Sizge bir şey aytayımmı? 

Özüniznin injeneriniznen işinizni tez-tez bitiriniz! 
Yoqsa, mesele leylek ile turna masalına benzep başladı. 
Hatirinizdemi? 

De leylek turnağa, de turna leylekke nişanlanmag istey. 
Siz İradanı sevesifliz men bilem! 

Ne gızardınız? 


— Sevem, Karamat. 
Pek sevem. 
Özüne de aytınız. 


— Menmi? 

İrada bunı bile. 

Lakin özühiz aytıhız! 

Em açıq aytınız! 

Men bu nazik işlerden anlamayım. 


Biz mında Karimni de çağırdıq, kelmege istemedi. 
Keder eterim dep gorgtı. 

Ne belleysiniz? 

Kelgen olsa, sizge keder etermi edi? 


— Onı İradadan soramaq kerek,— dedim men. 
Karamat meni ahladı. 


— Siz pek yaramazsıhız, Cevdet,— dedi o, küldi, son kuhnağa 
çıqıp ketti. 


Men öz başımda qaldım. 
Şükür, er şey öz yerini taptı. 
Taqdirim çezildi. 

Çezildimi aceba? 

Yo 


Qomşu oda içinden savut-saba sesleri işitildi. 
Son İrada köründi. 


— Men bugün sizni öz evimde qıymetli musafir etmek isteyim,— 
dedi o, tutulıp ve qızarıp. 
Bu ibareni evelden ezberlep qoyğan olsa kerek. 


— Teşekkür1— dedim men ve bundan son ne deycegimni bilmey, 
tuyüldim. 

Amma közlerim, galiba, söylemek istegen şeylerimnin episini ifa 
ettiler. 

İrada hoş çere ve gönülnen külümsiredi. 

Karamat bizni bu vaziyetten qurtardı. 

Beline büyük yağbez bağlağan, içeri yıldırım suratınen kirdi, 
maña ve İradağa tiklenip bagtı: 


— Keder etmedimmi?— dep soradı. 

Irada indemedi. 

— Özbek yemekleri pişirdik, lâkin nasıl olıp çıgtılar, bilmeymiz. 
Küle-küle öleyazdıg. 

Stol donatmaqnı da bilmeymiz. 

Ne men, ne Irada. 


Karamat şay degen soñ, epimiz kuhnağa kettik. 
Men çuçvara tarelkalarını birer-birer ketirip stol üstüne qoydım, 
qalğanlarını Irada ve Karamat taşıdılar. 


Yo 

Ooymağa yer yog. 

Balaban stolnın üstünde yer qalmağan soñ, yanaşadaki örnekli 
sandıqnın üstüne de toldi. 

Lâkin, bu — başlanğıç. 

Yarısından ziyadesi kuhnâda. 


— Afu etiñiz, Cevdet!— dedi İrada. 
— Cemiyetimiz pek büyük degil. 
Beklemege başga kişimiz yog. 

Bu yaqqa oturınız. 


Körsetilgen yerge oturdım. 
Yanıma Trada oturdı. 
Qarşımızda Karamat yerleşti. 


— Ekinizni de körip oturmaq isteyim,— dedi Karamat. 
— Buyurınız, Cevdet aka! 

Sıgılmanız! 

Öz evifizdeki kibi aşafızl 

Ebet, ebet! 

Öz evihizdeki kibi... 

— dep tekrarladı ve közüni qıptı. 

Irada bunı sezmegen kibi oldı. 

İndemedi. 


Son Karamat mantı ketirdi... 

Olar mana qarardan ziyade büyük köründiler. 

Bularnı nasıl etip aşamalı? 

Vilkanen ağızıma ketireyim de, tişlep alayım desem, içindeki 
yağlı suvu ve qıyması stol üstüne tüşecek, örtüni bılaştıracaq. 
Bütünley aşasam? 

Bu mümkün degil. 

Ellerimnen aşasam? 

Öz eviüdeki kibi... dedi Karamat. 

Men evde çiberekni ellerimnen aşay edim... 

Amma mantı? 

Karamatqa bir köz ettim. 

Vilkanen sançıp aldı, tarelkasının çetine qoydı, son pıçaqnen 
keskelep, tekrar vilkanen ağızına yollandırdı. 

Bu menim yapıp olacaq şeyim degil. 


— Afu etifliz, İrada!— dedim men, vilkanı çetke çekip, 
— böyle hızmette tehnika küçsiz. 


Elnen iş körmek mümkünmi? 


Karamat özüni tutalmadı, şırq-şırq etip küldi. 

İrada ise başını egiltti, yüzüni stol artına gizledi. 

Omuzlarının küçlü ve sıq-sıq silkine bergenlerini körgende, onın 
da sıqılıp qalğanını sezdim. 


— Rica etem...— dedi Karamat, közlerindeki yaşlarnı silmekte 
olıp,— bu, kerçekten de, ceennem azabı. 


— Öyle deme, Karamatl— İrada itiraz etti, — külerler. 
Medeniyetsizlik derler. 
Buna agılın yetmeymi? 


— Qaşıq yahut vilkanen aşalması mümkün şeyni qolnen almaq, 
elbette, kelişken şey degil, — dedi Karamat. 

— Bu medeniyetsizlik. 

Amma mantı, vilkanen aşamaq mümkün degil eken, niçün elnen 
aşalmasın?— kene şag-şag küldi. 


Eki mantı aşadım... 

Bunın özü kâfi edi, Karamat ögüme daa da qoydı. 

Meni, stol üstündeki yemeklernih episinden aşap baqmağa 
mecbur etti. 


Bu işnen meşğul ekenim, qapu açıldı, Sabira hala kirdi. 
Menimnen selamlaştı, İrada ve Karamatqa baqıp, gizliden 
külümsiredi, yemeklerni bir közden keçirgen son qapuğa 
doğruldı. 

Yemeklerden memnun galdımı-yogmı, gızlar anlap olamadılar. 


— Kelgeniniz pek yahşı oldı, hala'— dedi Karamat,— men endi 
musafir ola bilem. 
Oz evinde tarelka taşı, mında tarelka taşı... men sizge ne? 


— Men seni tarelka taşımağa mecbur ettimmi?— İrada 
iddetlendi,— seni ahlamag mümkün degil. 

Yuvurıp kelip, qıyma çekesih, qartop doğraysın, soñ 
şikâyetlenesin! 


Sabira hala gızlarnın davasını dinlep oturmadı, onı çog işitken... 
aşhaneden ketirgen salgın ürük qoşafınen bizni sıyladı. 
Ondan soñ tatlınen çay içtik. 


Plotina ne yerde olacağı hususında İrada ile biraz davalaşıp 
aldıq. 

Böyle ne qadar daa oturır edik, bilmeyim. 

Kimdir qapunı gagtı. 

Bir dagigadan son Sabira hala kirdi. 


— Seni çağıralar, gızım! 


— Menimi? 
Bayram künü..? 
Taacipli şeyl— yerinden turdı,— kim? 


— Yahşı tanımayım. 

Gidromonitorğa behzey. 

İrada köridorğa çıqtı. 

Eki-üç dagiga keçken son, gaytıp keldi. 


— Tehnikiy bölük kişisi,— dedi o, Sabira halağa. 

— Anna Yakovlevna yibergen. 

— Qız menim közlerime gasevetli-gasevetli baqtı, ne 
yapacagmız? 

Qolaysız olıp çıgacag... lâkin ketmesem, olmaycaq. 

Meni afu etiniz, Cevdet! 

Barıp bagıp keleyim. 

Siz oturınız! 


— Yoq, men keteml— dedim men ve qalqtım, qapuğa doğruldım, 
— keç oldı! 


— Yoq, yog!— dedi İrada,— iç bir yaqqa ketmeyceksiniz! 
Karamat, gaydasın? 

Menim artımdan qapunı kilitle, kimse tışarı çıqmasın. 
Anladınmı? 


— Baş üstündel— o sol elinin dört parmağını samaylarına tayadı. 
— Men sağ ekenim, bu qalanı içinden tışarı kimse çıgalmaz. 


İrada külip-siyarıp qaldı. 
O teri paltosını kiydi, mana elini yengilden salladı, çıqıp ketti. 


— Yekaterina Vasilyevna sizni nasıl qabul etti?— dep soradı 
menden Sabira hala. 


— Yahşı,— dedim men. 


— Yahşı qabul etkenini bilem. 
Ne laqırdı ettiniz? 


— Müim laqırdı olmadı. 


— Olmadı?— Sabira halanın qaşları tuyumçiklendi,— anda, 
Taşkentte de müim laqırdı olmağanmı edi? 


Men bu suallerni begenmedim. 


— Bilesinizmi, Sabira hala,— dedim ona, açuvlanıp,— Yekaterina 
Vasilyevna aqqında bilgen ve işitken şeylerimnin episini 
Karamatnın yanında aytayım, rica etem, bir daa menden bu 
hususta iç bir şey soramahfızl 

Tunuldim... 

Men onınnen vokzalda körüştim, meni özü qıçırıp togtattı...— 
episini olğanı kibi ikaye ettim, iç bir şey gizlemedim. 

Söylep bitirgen son, Sabira hala ve Karamat maha hucur-hucur 
baqtılar... olarda menim aqqımda fena fikir asıl olğanğa benzedi. 


Sabira hala yuqu basqan közlerini ufqalay berip: 


— İrada bunı bilse, pek kederlenir,— dedi mafia, — o seniñ bu 
qadınnen işin böyle çıbalıq ekenini bilmey. 


— Nasıl işim? 
Nesi çıbalıg?— dep cekirdim men,— ne demek isteysiniz? 


— Sen qızışma...— dedi Sabira hala,— arahızda bir şey olğan 
olsa, doğrusını ayt! 
Oıznı çekiştirme! 


— Açınız qapunı, Karamatl— dedim men. 
Qız yavaştan yerinden turdı, menim peşimden koridorğa çıqtı. 
— Men mında ahret sualine cevap bermek içün kelmedim. 


"Qaladan çıqmaq..." qıyın olmadı, Barakqa keteyatqanda 
Krasnanskayanıfğ kabineti penceresinden baqtım, içerisi qaranlıq 
— kimse yoq edi. 

Son Anna Yakovlevnanın evine kettim, mında da pencereler 
qaranlıq, çım-çırt edi. 


..İrada bu maalde qayda ola bile? 


## Yigirmi dördünci bab — Sevgi... küçlü sevgi 


Saba keç uyandım. 

Pol üstünde küneş şavleleri örnekler yasağanlar. 

Evni şenlendirgenler. 

Turdım... biraz kerildim-sozuldım, vucudımda tükenmez guvet is 
ettim. 

Ourucılıgnın birinci devri bitti. 

Ekincisi başlamagta... 

Son fikirlerim keçmiş ömür etrafında aylana başladılar. 

Keçmiş ömür hususında yatgan yerinde tüşünmek onaytlı. 

Tekrar koyka üstüne uzandım. 


Komsomol Merkeziy Komiteti sekretarının kabineti hatrime keldi. 
Anda şimdi de öyle galabalıg ekenmi? 

İsrail Artıkov defterine menim familiyamnı yazıp goyğan edi. 

O defter endi tolğanmı eken? 

Artıqov böyle etip, er kün kişileri inşaatlarğa yollay, kişiler 
kelgen soñ, bir afta içinde ağa-qardaş olıp qalalar. 


Er kes böyle. 

Arhipka ve ona benzegenler? 

Yoq. 

Beş-altı adamnın esamesi oqulmay. 

Kişi evela öz taqdiri hususında tüşünmek kerek. 
Arhipka... 

Muşuq bizim ailege ne yapa bilecek? 


Sabira hala ile olğan laqırdımız şimdi hatrime keldi. 

Hala maha niçün sataşa bere, bilmeyim. 

İradanen munasebetni yanı tüzettim degende keldi, bozdı-taşladı. 
Men bilem, hala meni begenmey. 

İradanen körüşkenimni istemey. 

Niçün? 

Men qızğa aqran degilim, Sabira halanıi fikrince, İradanıf 
aqranı Tursunov. 

Ebetl 

Sabira hala öz İradasının bahtlı olğanını istey. 

Onın içün qıznı daima menden muafaza etip kelmekte. 

Amma dünyada sevgi degen şey bar. 

Sabira hala bunı unuta. 

Unutamı aceba? 

Belki asıl da bilmeydir? 


Men İradağa nişanlanğan, bunı er kes bilgen sofi, qısqası, olacaq 
şey olğan soñ, siz, Sabira hala, menimnen ne qadar nazlı ve 
nezaketli olıp ketken ediniz, esinizdemi? 

"İrada sizsiz, siz de İradasız yaşap olamaycaqsıfız... 
ediniz. 


degen 


İradanıi hatri içün maña, İradadan yahşı muamele körsete 
ediniz. 

İradanıi hatri içün bizim evimizni, bizim ekimizni ve, birinci 
nevbette, balalarımıznı terbiye etüvni öz üzerinizge aldınız! 

Men Volgo-Donda Tsımla plotinası qurğanda, İrada otpusk 
vaqtında maha kelgen: balalar evde, Sabira halasınen beraber 
qaldılar, degen edi. 


Yazıq ki, kişi, sonundan başına ne kelecegini bilmey. 
Bilgen olsam, Sabira halağa açuvlanmaz edim. 


Gecenih bey vaqtında hala maha o suallerni bergen soh, men 
onıfi, elbette, İradanı maha qarşı silalandıracağına, meni oña 
baştaq kişi dep taqdim etecegine inandım. 

Şimdi barakta yuqudan uyanğan soh, böyle tüşündim. 

Lâkin Sabira hala çoq yaşağan, çoq körgen qadın. 

İrada? 

Gece onı qayda, niçün çağırdılar? 

Barıp da, başqa uçastkağa avuştırsalar? 

Çünki şimdi bütün smena injenerlerine yanı uçastkalar berilecek. 
Yarın plotina gurucılığı başlay. 

Barıp da, men Iradanın uçastkasına tüşmesem?... 


Mümkün degil. 

Irada meni seve. 

Tünevin men onın evine kirgende, çeresinde ne qadar dülber 
gurur ve sevinç sezildi... 

Belki men İrada hususındaki fikrimde yafılışadırım? 

Belki o da başqa qızlar kibidir?! 

Ne olsa-olsun, men onıfü içün ateşke ve suvğa kirmege azırım. 
Niçün? 

Ne olğan o qadar? 

İrada dünyada yekane qızmı? 

Bunı aytıp anlatmaq mümkün degil. 

Iradanı başqa yerge avuştırsalar, men de avuşırım. 

O qayda olsa, men de anda olurım. 


Men onı... onın güzel közlerini, ince, sınıq qaşlarını, yengil ve 
keskin areketlerini er kün körip, onın yımşaq sesini eşitip turmaq 
isteyim. 

Kimselerge befizemez İrada daima közümnii ögünde olmaq 
kerek. 


...Atta şimdi, aradan çoq seneler keçken soñ... stol başında 
oturıp, İrada hususında bu satırlarnı yazayatqan vaqtımda bile 
yüregimde onın içün kene saf isler uyanmaqtalar. 

Niçün? 

Onın dülberligi ve cazibeli areketleri içünmi? 

Yog! 

İş tek onda degil. 

Yo 

Lâkin dülberligini de inkâr etmem. 

Dülberlik — İrada demek. 


Men İradanı iç bir vagıt Elpide ile gıyas etkenim yog. 

Eger o vagıtta... 

Batumda galbimde çırpınğan şey sevgi esap etilgen olsa, demek, 
sevginin çeşit soyları ola eken. 

Demek, sevgi iç bir vagıt tekrarlanmay eken. 

Elpide sevginen küncüliknin arasındaki sınırı bilmey edi. 

Men onınnen bir afta bulundım. 

Bu vaqıt içinde o, meni bin defa künledi, meni sevgeni içün bin 
defa yemin etti. 

Bu — suniy duyğu degil, aqiqiy, küçlü, samimiy is edi. 

Belki öyle bir vaqıt kelir — o kelmedi, lakin, kele bilir edi — men 
Batumdan ketmez, qart Duranidinin evinde qalır edim. 

Men şimdi koyka üstünde yatqanım alda, çıtırman yüzüm 
tereklerinen tolu azbarnı ve ağzında uzun çubuğı qapu ögünde 
tapçan üstünde oturğan qart Duranidinin özüni tasavur etem. 

O daima başını aşağı egiltip otura, daima yuqusırağan kibi 
körüne, lakin diqqatnen baqılsa, çubuq tütegeni sezile, demek 
Duranidi yuqlamay, bir şeyler hususında tüşüne edi. 

Men bu azbarda özümni de yahşı tasavur etem. 

Asma yüzüm terekleri tübünde topçan üstünde qart, stol başında 
Elpide ile men, son Hristofor — oturamız... 

Bularnın episi ola bilir edi? 

Aysa? 

Elpide meni bütün ömrü boyunca künlep, öpkelep yürer edimi, 
aceba? 

Şimdi bile bu hususta tüşüngende telaşqa tüşem. 

Yoq, canım. 


O bütünley başqa kişi olıp keter edi. 

Çünki bir-birimizni seve edik. 

Men sevginin tılsımlı qudreti hususında, sonra sevgi özü saf 
ekenligi, közge körünir şey degilligi ve tek tasavur etilmesi 
mümkünligi — episi öz-özlüginden kelip çıqa bilgeni hususında 
tüşündim. 

Onın içün, sevgiden marum kişilerge acındım. 


Yekaterina Vasilyevna ne qıdıra? 

Gayıp etilgen yaşlığınımı? 

Aqaretlengen sevgisinimi? 

Niçün bir adamdan diger adamğa çapqala bere? 

Yüregi ne qadar boş, özü ne qadar pervasız, sevgi dep bellegen 
tüşünceleri ne qadar tez kelip-keçici şeyler? 

Mansurov onı seve. 

Onın qalbindeki isleri Yekaterina Vasilyevnanı bıraqmağa mecbur 


etalmaylarmı? 

Mecbur etalmasalar, demek, Yekaterina Vasilyevna qocasının 
sevgisinde bir şeylerni anlap olamay — onın içün özüni böyle 
tuta. 


Valanın Nikolaydan, Arhipka hususında alicenaplıq istep kelgeni 
hatrime tüşti... onı Rahil yollağan. 

Rahil özü kele bilmey edimi? 

Lakin Vala keldi. 

Çünki Vala Nikolaynı seve. 

Valâ pek çoq içkicilerniü cemiyetlerinde bulunğan, lâkin 
Rahilden büyük fargı bar... 

Men, Valânın niçün Rahilge beüzemegenini bilem. 

Valâ bir adamnı sevmese, onıñnen bağlanmay. 

Rahil sevmegen adamlarına olğan munasebetini kimseden 
gizlemey, atta maqtanıp yüre. 

Rahil er bir erkekke teslim ola bilici qız. 

Zevqlanmağa seve. 

Kerçek, kimerde Arhipkağa pek açuvlı körüne, lükin açuvlanuv — 
yürekten çıqqan is degil. 

Rahil ve Arhipkanın serbestlik hususındaki tasavurları pek hucur. 
Eger Rahil ile Arhipka arasındaki muamele kerçekten de sevgi 
olsa, Rahil öz keçmişini çoqtan unutır ve şimdiki "serbestligini" 
çoqtan bıraqır edi. 

Lakin, doğrusını aytqayda, kimerde "erkekniü esareti altında 
bulunmağa seve". 

Eger istese, perişan, yengil qadınlarğa has adetlerini çoqtan 
taşlay bilir edi. 


İstemey. 
Özü Yekaterina Vasilyevnadan temiz ve alicenap. 


Bir adam sevgi hatri içün fenalıqta bulunsa, onı afu etmek kerek. 
Men öyle tüşünem. 

Yekaterina Vasilyevnada sevgi yoq. 

Onı afu etmek mümkün degil. 


Ayat aqqında böyle sade, böyle acele muzakere etmek belki 
doğru degildir?! 

Belki er bir sevginin öz incelikleri bardır?! 

Başga türlü sevgi... 

Karamatnınkine benzegen sevgi de ola. 

Aydın-açıq ve er keske ahlaşılğan sade sevgi. 

Karamat canlı, ayattan hoşnut, kendi ıntıluvlarında son derece 
qattı, adamğa inanıcı qız. 

O, büyük sabırnen, Karimni bekley. 

Karim onın eşitmek istegen sözüni mıtlaga söylecek. 

Tezden... 

Karamat buna emin. 

Karamat özüni, "Karimnin garısı" degen fikirge azırlap goydı. 

Bu sade ve tekaran bala areketine benzegen fikirde, özüne 
mahsus bir garamanlıg ve fedakârlıg bar. 

Karamatnın yüreginde diger bir is daa bar: Karim onı sevmese, 
oña evlenmek istemese, Karamat başqasına qocağa çıqmaycaq. 
Kimseni sevmeycek. 

Çünki, yüregi yalınız Karim içün urmaqta. 


Bizde bir kişi... bir qadın daa bar. 

Onın şahsiy ayatı meni pek meraqlandıra. 

Onın aqqında çoq tüşündim. 

Kimerde bu qadın hususında İrada ile laqırdı etip baqmağa 
ıntıldım. , 

Lâkin men laqırdığa başlar-başlamaz, İrada çıq-çıq balaban kibi, 
birden gabuğına kirip saqlana. 

Anna Yakovlevna Krasnânskaya... o da seve. 

Vadim Semönoviçni seve. 

Bunı isbat etip oturmaq kerekmey. 

Amma onın Vadim Semönoviçke olğan sevgisi ve bir vaqıtta 
qocasına olğan sadaqatı bir-birinen üzviy bağlı. 

Tul gadınnın sadaqatı sevmege keder etemi? 

Yoq. 

Anna Yakovlevna bu işnin farqına bara bilecek derecede aqıllı. 


Lâkin onıü balaları... şimdi öz anasının evinde yaşamaqta olğan 
balaları bar. 

Olar anasını qalpten ahlamag, onın niyetini doğru tanımaq yahut 
tanımamaq kerekler. 

O sebepten Anna Yakovlevna bir qararğa kelalmay, bekley. 


O yüregindeki bütün areketini, bütün arzularını hızmetke sarf 
etmekte. 

Qocası sağ olğanda, balaları Vadim Semönoviçni — yaqın kişimiz, 
dep bile ediler. 

Yo 

Qocası buna ne der eken, qocası nasıl yapar eken, dep tüşüne ve 
onın kibi yapa edi. 


Anna Yakovlevna on altı yaşında ekende evden, patriarhal, diniy 
gorantadan çıgıp ketken ve professional ingilâpçı yoluna mingen. 
Narva yanındaki okoplarda qocasınen tanış olğanda daa yigirmi 
yaşına kirmegen edi. 

Sonra, beraber Permde yaşadılar. 

Arbiy senelerdeki dostluq — evlenüv ve yaşayış içün eh müim 
emel esap etilgen namus ve qarşılıqlı ürmetni doğurdı. 

Sanayı Akademiyasında oquğan vaqıtlarında Vadim Semönoviç 
ürmetke layıq kişi edi. 

Onın içün Anna Yakovlevna mında onınnen rastkelgende pek 
sevindi. 

Oocasının dostu, özüniü vatandaş muarebesi şaraitinde fikirdeşi 
— işkir kişi. 


Kerçek, Anna Yakovlevna, injener ve tehniklernin meclisinde 
Vadim Semönoviçnin lagırdısını begenmegen edi. 

Lâkin sohundan: 

"A'Torizonen munasebetini bozmaq istemey, bu da devirnin 
serpindisi..." dep tüşüngen, unutmaq istegen edi. 

Neni? 

Tek Vadim Semönoviçnin sözlerinimi? 

Bu hususta sonundan da davalaşmaq mümkün. 

Er alda, Anna Yalovlevna, adamda böyle qattı denişmeler ola 
bilgenine taaciplengen, açuvlanğan edi. 

Bu açuvlanuv oha bazı hayallardan qurtulmağa yardım etti. 


Bu saba men sevginin hucur ceetleri hususında çoq tüşündim. 
Niçün? 

Bilmeyim. 

Nikolay ve Hristofor kirdiler. 


Şimdi olar er yerde beraber yüreler. 

Kirdi degence, koykalarına yattılar. 

Sonra pısırdaşa başladılar. 

Nikolay hihıldap küldi. 

Hristofor burnu astından "Kirpiçiki"ni yırladı. 


— Elin nasıl?— dep soradım men. 
— Bir corug,— dep cevap berdi Hristofor. 
— Sağlığın? 


— Fena degil! 
Gece gayda çıgıp kettin? 


— Bırag, Hrist! 

Böyle şeylerni sorap oturmal— dedi Nikolay— sen onın 
gulaglarına bag! 

Bir gecede ne gadar öskenler. 

Bir gecede agıldan ne gadar eksilgen..! 


— Yog. 

Bu mümkün degil...— dedi Hristofor. 

Soñ, yarı ğurur, yarı mısqılnen ilâve etti: 

— Men hastahanede yatqan vaqıtta ekiniz de büyük adamlar 
olğansıfız. 


— Nasıl büyük adamlar?— dep soradı o,— ne işte? 


— Biriniz maşinist, digeriniz maşinist yardımcısı... 
Bu iş yuqarı maalle qoquy. 


— Belki bizge endi bedava teri palto ve hrom çızmalar da 
berirler? — dedim men ve küldim. 

Lâkin nemiz dehişti? 

İç bir şeyimiz! 

Gece ekskavatornıü trosu üzülse, aman çöküçni alıp, çugurğa 
çapamız. 


— Bu senin eski adetin. 

Özühni alâ nijnik esap etesih. 

Istesen — çap, istemesen çapma, özünnin işin! 

Senin bu hızmet içün adamların bar!— dedi Hristofor. 


Soü sol elinen yavaştan sağ elinin tirsegini köterip, yastıqnın 
üstüne qoydı. 

— Amma maaşın arttı. 

Bizim qardaşnıhki kibi degil, öylemi? 


Hişmege şey bar. 


— Ya kvartira? 

Naçalnik olğan soñ, kvartira da bermege borclular. 

Nikolayğa nasıl, bilmeyim, amma saha... sen ev-barq saibi olmaq 
tedarigindesin. 


Bu saba Hristofornın keyfi yerinde edi. 


— Son? 

Aqşamğa qadar böyle yataqlay bereceksihmi?— dep soradı o, 
ayaqlarını koykadan yerge tüşürip. 

— Men aşamaq isteyim. 

Ekşi qapısta şorbasımı? 

Makaronmı? 

Ne olsa-olsun. 


— Aşamaq istesen, tez tur!— dedi Nikolay. 
— Keteyikl 
Seninnen beraber barsaq, belki bizge de ürmet olur! 


Sabira hala Hristofornı körgende eyecanlandı, ağlamsıradı, soñ 
hastahanede aşamağa qaç kere ve ne bergenlerini, yarası nasıl? 
Yahşımı? 

Fenamı? 

Episini soradı. 

Kuhnadan aş ketirgen soñ, doktorlarnıü ve emşirelernifü adlarını 
sorap bildi. 

Laqırdı eteyatqanda, Hristofornın çanağında aş eksilgenini körip, 
kene kuhnağa ketti, bir çanaq gulâş ketirdi, Hristofornıü ögüne 
qoydı. 

Son Nikolayğa ketirdi. 

Men? 

Men güya dünyada yoq edim. 


Bundan sofi İradanen qaç kereler körüştim. 
Ellerinde eski papkalar, iş çatqıları, daima bir yaqqa aşıqmaqta... 
çeresi daima ciddiy. 


— Selam, İradal 
— Selam, Cevdetl 


Başqa söz yoq. 
Sabira hala bu sefer onı yahşı işlegen. 


## Yigirmi beşinci bab — Musafirhanede 


Oquğan kitaplarımnın qaramanlarını hatrime ketirem. 

Olar menim ayatımda teren izler qaldırdılar. 

İslaat yılları Rusiyesinin ömrüni tasavur etmek kerek olsa, 
Konstantin Levinni eske tüşürmek mümkün. 

Birinci cian muarebesi Grigoriy Melehov simasında temsil 
etilgen. 

Vatandaş cenki seneleri Pavel Korçagin, sovet ükümetinin tamır 
atgan deviri Semön Davıdov vastası ile kösterilgen. 

Bu adamlarnın yüzlerinde devirler aks olunğanlar. 


Vahid Tursunovnınü ayatını da Şarq adamının, Asiya adamının, 
ösümini aks etici devir esap etmek mümkün. 

Men eminim ki, Tursunov bu satırlarnı oqusa: "Siz, qıymetli 
Cevdet, biraz alıp gaçgansınız...— der. 

— Men devir olğanım ne? 

Olsam bile, mana befüzegenler azmı?" 


Onın çalarıp başlağan gür saçlarını ve külüp turğan tınç çeresini 
hatırlayım. 

Hızmetteki cıynagsız, büyük kabineti pencere yanındaki tahta, 
bütün bir divarnı qaplağan memleket haritası... onın üstünde al- 
azırki vaziyetni ve kelecekni körsetici bayraçıqlar. 

Köşede avtomatik telefon stantsiyası — kiçkene rıçagnı bursaf, 
Orta Asiyada istegen elektrostantsiyanen, istegen energetik 
gurucılığınen laqırdı etmek mümkün. 


Tursunov çoq dehişmegen. 

Evelkisi kibi işkir ve nezaketli. 

Kimerde onınnen körüşemiz. 

De onın idaresinde, de bizde — fenler Akademiyasında. 

Ekimiz de energetikmiz. 

Uç yıl evelsi, 1957 senesi, biz ekimiz, sovet vekâleti azalar 
sıfatında Belgraddaki beynelhalq energetikler kongressinde 
iştirak ettik. 


Men ve Tursunov musafirhanede bir nomerde yaşadıq. 

Amma biz bir-birimizni çoq köralmay edik. 

Tursunov saba erte turıp kete, aqşam qaytıp kele. 

Şeerni dolana, zavodlarnı ziyaret ete, aqşamları ise stol başında 
saatlernen oturıp, küçük qoyun defterine çirkin arflernen bir 
şeyler yaza. 


Kongress, zayıf inkişaf etken memleketlerge yardım kibi, müim 
meseleni çezmek içün çağırıldı. 

O açılmazdan bir qaç kün evel maruzalarnen tanış oldıq. 

Birinci plenar mecliste muzakereler başlaycaq edi. 

Kongress açılacaq künü saba Tursunov mana: 


— Ciddiy küreş olacaqqa befzey...— dedi. 
Men onın ne aytmaq istegenini anladım. 


Munaqaşada men de bulundım. 

Zayıf inkişaf etken memleketlerdeki özen suvlarının energetika 
işlerine hızmet ettirilmesini teklif ettim. 

Bunın Asiya ve Afrika memleketlerinde ömürge keçirilmesi 
mümkün tanıldı. 


Menim nutgumdan son Avropadaki büyük firma 
prezidentlerinden biri yerinden turdı ve mana sual bermek içün 
ruhset istedi. 

Suali zevglı edi: 


"Biz, sovet energetikleri, neft vastasınen çalışıcı araret 
elektrostantsiyaları gurulışına garşı degilmizmi? 
Eger garşı olsag, bu hususta natıg niçün bir şey söylemedi?" 


Sualge cevap berdim... 

"statistik malümatlarğa köre, müstemleke memleketlerde, 
bilhassa neft çıgarılgan memleketlerde, elektrikleştirüvnin 
seviyesi Gayet alçag. 

Bu niçün? 

Neft çoq çıqarılğan yerde energiya az olmaq kerekmi?" 


Prezident, taşçıgnın öz bostanına atılğanını afladı. 
Müstemlekeciler az berip, çoq almağa seveler. 


Zalda elçırpmaları eşitildi. 


— Sen onın çırayını körgen olsan...— dedi Tursunov, aqşam evge 
kelgen soh. 

— Çiy canerik çaynayyatqan kibi edi. 

Prezident niçün cümert olıp ketti? 

Niçün birden Asiya ve Afrikanın elektrikleştirilüvi içün 
raatsızlandı? 

Oz nefti içün qasevetlengeni içün degilmi? 

"Mına sizge eki dane araret stantsiyasıl 

Oazanlarnı menim neftimnen gızdırınız. 

Men — merametli emcem... tek maña togunmanız!" — Tursunov 
odanın içinde keniş adımlarnen yürmekte ve qıçırıp-qıçırıp böyle 
muzakere etmekte edi. 


— Prezident bizim fikrimizge de razı olur. 

Ebet, ebet, körersin! 

— Tursunov bala kibi, şaqıldap küldi. 

— Bir vaqıtlarda ressamlar olarnı başlarında tsilindrleri, şişman 
kişiler etip körsete ediler. 

Şimdi başqa... şimdi olar: "Biz ruslarnın tarafdarlarımız" — 
deyler. 

— Ruslar acayip yigitler..." 

Bu efendiler, biz birevge tehnikiy ve iqtisadiy yardım köstergen 
vaqtımızda niyetimiz fenalıq degilligini bileler. 

Özlerinifi qurnaz yardımlarını da bizim şiar astında tadbiq etmek 
isteyler. 

Iş bundan ibaret. 


Tursunov laqırdı etkende, özüni unuta, meseleni büyük 
terenliginen muzakere etmege seve edi. 


Biz daima iş hususında laqırdı ettik. 

O Tradanı iç bir defa soramadı. 

Belki onı, Çar-Çaqtan ketkeninden berli iç körmegendir. 
İtimal, syezdlerde, sessiyalarda körüşip alğandırlar. 


Lâkin bir defa bir adise olıp keçti. 

Bu adise Tursunovnın bu ceetten de nasıl adam ekenini körsetti. 
Respublika gazetalarnın birinde Iradanın sureti ve Aliy Sovet 
sessiyasında söylegen nutqu derc etilgen edi. 

Gazetanı Tursunovnıf stolu üstünde kördim. 

Iradanın sureti gazetanın içine qoyulğan ayrı saifesinde basılğan 
ve bu saife gazetalarnın en üstünde bulunmagta edi. 


Tursunov menim oha köz etip alğanımnı esledi, maña sezdirmey, 
gazetanı alıp, stolnın orta çekmecesine tıqtı: bu — menim şahsiy 
işim... degen manada. 

Bir qaç daqiqa indemey turdıq. 

Bu vaqıt içinde biz sanki çoq şeyler hususında: Irada aqqında, 
sevginin qıyınlıqları, qartlıq çağında bile unutılmağan yaşlıq 
duyğuları hususında laf etip aldıq. 

Son men ondan bir şeyler soradım. 

O cevap berdi, amma çar-çabik lafnı deniştirdi, başqa şey 
hususında söz açtı. 

Ekimiz de, bu olıp keçken şey hususında daa çoq vagıtlar tüşünip 
yürdik. 


Biz siyrek körüşe edik, lakin er alda körüşe edik... 

Ayat kimerde bizni bir-birimiznen toguştırmağa unutmay edi. 

Bir defa "Moskva" musafirhanesinde, kene nomerde rastkeliştik. 
Aqşam Tursunov stol başında pek çoq oturdı, özüniü nutquna 
azırlandı. 

Kremlde energetiklernit umum ittifaq muşaveresi keçmekte edi. 


06 — Bir qaç sene içinde yapılğan işni beş daqiqada aytıp 
anlatmaq kerek, haberin barmı? — dedi Tursunov,— eki daqiqa 
içinde, kelecekteki büyük işler aggında söylemek kereksin. 

Er sözni esapqa almağa mecbursih. 


Men Tursunovnıü nutqunı büyük sabırsızlıqnen bekledim. 

O aqşam meclisinin sonunda sözge çıgtı. 

Zalda oturğanlarnın episi yorğun edi. 

Tursunovğa söz berilgende, ona kimse qulaq asmadı. 

Minberde nevbetiy natıq peyda oldı, başqa şey degil, dep 
baqtılar. 

Büyük Kreml zalındaki bu minber epimizge tanış. 


Tursunov laqırdı etip başlağan edi, kişiler eleslendi, közlerini 
minberge tiklediler. 


Tursunovnın nutqu meraglı tizilgen edi: bütün raqamlarda ve 
yekünlerde yerli şarait esapqa alınğan. 

O yüksek Tân-Şañ etegindeki Çar-Çaq özeni ve onıü boyundaki 
tar boğazlar hususında ayttı. 

Bu özen boyunda endi on altı gidroelektrostantsiya qurulğan. 
Dört stantsiya daa qurulacaq. 

Tek Çar-Çaqtamı? 


Kuybışev stantsiyasından da küçlü... 

Bunda suv eki yüz metr yükseklikke köterilecek ve plotina seksen 
qatlı ev yüksekliginde olacaq. 

Yüksek qayalar arasında granitli yalılar patlatılacaq, ucuz 
elektrik küçü elde etilecek: bir kilovatt elektrik küçü içün bir 
kapiknin beşte bir qısmı sarf etilecek. 

Stantsiyalarnı progressiv usullar ve yanı tehnika vastasınen tez 
ve ucuz qurmaq kerek. 

Kömür, gaz ve atom energiyasınen çalışıcı araret stantsiyaları 
quruv demek — yanı topraqlarnı, çöllerni ve sahralarnı elektrik 
ve suvnen temin etüv demek, yanı şeerler, yanı sovhozlar 
meydanğa ketirüv demek. 

Orta Asiya ve Qazahistanda energetik alqasını birleştirüv demek. 


Tursunov öz nutqunen bütün auditoriyanı elge aldı. 

Prezidiumda oturğan Ministrler Soveti Reisi, közlerinen 
Tursunovğa işaret etip, bir şeyler qayd etip aldı, başını aşağı 
egiltip, omuzınen mikrofon trubkasını çetke çekti: onın aytqanını 
yalınız Tursunov ve prezidium eşitti. 


Men Tursunovnın söylegen fikirlerini bir tüşünip baqmaq 
istedim. 

Belki, iş elektrostantsiyalarnıü qayda, ne vaqıt ve nasıl qudrette 
qurulacağında degil de, Tursunovnıü nutqunda tasvir etilgen 
işler — memleketimizdeki devlet qurumı hassiyetlerinin 
üstünligindedir, degen neticege keldim. 


Men onıh nutqunda soñ asıl olğan umumiy teessuratnı özüne 
söylegende: 


— Kerçek aytasınmı? — dedi mana, taaciplenip. 

Çırayı ciddiy ve tüşünceli körüniş aldı. 

— Ayta berdim, begendilermi-begenmedilermi? 

Bilmeyim. 

— O devlet plan idaresi hadimlerinen energetika problemaları 
aqqında laqırdı etmek endi qolay olur dep tüşündi, ğaliba. 


Tursunovnıü bütün tüşüncesi yarınki kün aqqında, yarın olacaq 
işlernin yanı proyektlerini qorçalav aqqında, yanı gurucılıglar 
aggında edi. 


Biz yanı istisal komandirlerini terbiyelep çıgardıg, deymiz. 
Doğru, terbiyelep çıqardıq. 
Böyleleri bizde, kerçekten de, çoq. 


Olarnı Turkstanda sanayının inkişaf devri doğurdu. 


Tursunov özü aqqında söylep olamay, külümsirey bere. 
"Evellerde adamlar zevqlı ola ediler..." dey, lagırdı şunınnen bitip 
kete. 


O babasınen gışlagtan ilkide Taşkentke kelgende on dört yaşında 
eken. 

Taşkent endi gızıl gvardiyalı, işçi, proletar şeeri olğan. 

Teessurat büyük, lâkin eñ küçlü teessurat doğurğan şey tramvay 
oldı. 

Babası — qışlaq demircisi, oğlu ne sorasa, episine cevap berdi. 
Tramvaynın gurulışını da anlattı. 

Bütün iş direklerde, dedi o. 

Direkler çoqlar... onın içün tramvay bir direkten diger direkke 
yüre bere. 

Tramvay niçün telge asılı? 

Belli mesele. 

Elektrik küçü degen şey bar. 

O adamnı öldüre bile... tramvaynı ise çekip alıp kete. 

Babası demirci... elektrik küçü ne ekenini bile: "tramvay yolu 
boyunda turğan direkke parmaqnen toqunsahğ — öldürirl 

Vahid babasının sözlerine inandı: elektrik direklerine toqunmağa 
qorqtı. 


Amma qalbinde, er alda, şübe qaldı. 

Bir defa, Vahid qorqunı yenip, parmağınen elektrik diregine tiyip 
baqtı. 

Olmedi. 


— Ondan son energetik oldım,— dey Tursunov ve samimiy 
külkünen küle. 


Onı evela mektepke, sofra rabfakqa yollağanlar. 
Onda tehnikağa meyil barmı-yoqmı? 
Kimse sorap oturğanı yoq. 


Bir defa elektrik stantsiyasında turbina podşipnigi aşalıp, 
bozulğanı hatrimde. 

Qıdırdılar-qıdırdılar, sebebini tapalmadılar. 

Qaç kereler açıp, podşipnikni bagtıg, bir türlü defekt yoq. 
Tursunov er bir detalni teşkerdi, sürtti, az qaldı, tilinen 
yalayyazdı: faydası olmadı. 


Biz gizliden külüştik. 

Amma Tursunov ille sebebini taptı. 

Turbinanın kevdesi içinde qum bar eken. 

Şaşılacaq şey — anda qum qaydan kelgen? 

Bundan soñ: suvnı temizlemek içün teren aşlav yasamaq kerek 
degen iniener rezümesi yapıldı. 

Bu meselede kene Tursunovnın tabiatı köründi. 

Bir şeyni aydın-açıg bilmek kerek olsa, Tursunov onı bilmeyince 
togtamay. 


Tursunov Moskvada institutnı bitirgen son Dnepr gurucılığına 
tüşken. 

O, bitken son, bir çoq mütehassıslarnen beraber Çar-Çaqqa 
kelgen. 

İlki vaqıtlarda men Tursunovnı yahşı bilalmadım. 

Araret elektrik stantsiyasının montaj işleri onın ve bizim 
ayatımızda çoq meselelerni al etip berdi. 

Vahid Tursunovnıü kim ekenini o vagıtta bildik. 


Aylanma kanal işi bitken son, araret elektrik stantsiyası 
gurucılığı müim vazife olıp qaldı. 

Kotlovandaki suvnı boşatuv, plotina içün beton yasav, bu işlerni 
eda etmek içün elektrik küçü kerek. 

O bizde yetişmey. 

Tek yetişmemezlikmi edi? 

Bir kün çölde küçlü yel elektrik diregini urıp yıgtı. 
Ekskavatorlarda iş toqtadı. 

Tulumbalarnın motorları tındı. 

Baş Dugümde ayat sustı. 

Baraklarnın içinde, sogurlar kibi, ellerimizni ögge uzatıp, gorga- 
gorga yürdik. 

Yarıg tek eki evde bar edi. 

Aşhanede ve "Mavı qaya"da. 

Sabira hala ve Toqtabayev kerosin lampaları yaqqanlar. 
Bassaraba konserva qutusından, ukrainalılarnın kaganets degen 
çırağını yasadı. 

Bu, inglâptan evel bizim köylerde ola turğan... qandil dey 
turğanlar. 

Maşina mayında yanğan fitil, tek tütey, yarığı az çıqa edi. 


Sonundan haberimiz oldi... 

Tursunov öz adamlarını alıp, direk yıqılğan yerge ketken, elektrik 
bürosı montörları kelip yetkence direkni tikletip, üzülgen tellerni 
bağlap, çektirip qoyğan. 


Baş Dugümde bir gece, bir kün iş toqtap turdı. 


Amma daima böyle yaşamaq mümkün degil. 

Yüksek voltlı tel yekane elektrik yolu esap etilse, o başqa mesele. 
Şimdi öz çöyün qazanlarımız ve turbogeneratorlarımız bar. 
Olarnı çabik-çabik işke qoymaq kerek. 


— Tez-tez!— Krasnanskaya er ay desatniklerni ve "Tursunov 
gruppası" brigadirlerini toplay, bütün meselelerni ineden yipke 
qadar muzakere ete. 

Inesi-ipi ise pek çoq edi. 

Tursunovnın ketirgen elektrik stantsiya donatmasının qırq 
senelik tarihı bar. 

Endi bayağı ipranğan. 


— Tez-tez! 

Binanı qurıp, montajını bitirmek kerek. 

Çöyün qazanlar astındaki ocaqlar ve salqınlandıruv sisteması 
tüzetilmekte. 

Diger ceetten, çöyün qazanlar öz negizleri üzerine 
yerleştirilmekte ve üstlerine demir qazanlar tizilmekte. 


Tez, tez, tezl 

Tursunov özünin küçük ustahanesini donata bere. 

Amma, asıl da, zavod qurmaq kerek. 

Bir soy detallerni Taşkentke, başqalarını merkeziy mehanika 
ustahanelerine alıp ketmek kerek ola. 

Nege yapışsan — küç ve vagıt talap ete. 

Elli adam çalışması kerek yerde yüz kişi türtüne, lükin bu yüz 
adam tapılmağan vagıtta, Peta emce talağı qatıp, soluqlap, terlep 
baraklarğa yuvurıp kele, terden bunarlanğan közlügini çıqarıp, 
yaqından körmez közlerini aqayta: 


— Kim bar mında? — dep qıçıra o,— tez, Tursunovğa cönehizl 
Tursunov endi familiya degil, parol olıp qaldı. 


— Tünevin Tursunovda çöyün qazannı yaqtılar,— kişiler böyle 
etip, bir-birlerine yanı haberler aytalar. 


Kimerde: 


— Şimdi Tursunovda çöyün qırşav meselesi güzel, lakin ğıda 
berici tulumba bir şeyge ilişe bere...— degen davuşlar da eşitile. 


Niayet, qazanlar ve ocaqlar turğan oda donatılıp bitirildi. 
Maşinalar bölüginde buhar turbinası ve generator yerleştirildi. 
Taqsimat şçitinin montajı bitti. 


Stantsiyanın işke başlav müddeti yagınlaştı. 

Tezden gazanlar yagılacag, öz stantsiyamız küç berecek. 

Sonki künlerde çeşit adamlardan Tursunov hususında çeşit 
lagırdılar eşittim. 


— Tünevin Tursunovda qazannı yaqmaq istediler,— dedi 
Hristofor,— lakin yaqtırmadıl 


— Niçün yaqtırmadı? — Raşid taaciplendi. 


— İtiyat tulumba yetişmegen,— dep cevap ber-di Hristofor ve 
devam etti: 

— hucur adam. 

Bütün maşinanı itiyat qısımlarnen temin etmek mümkünmi? 


Ondan soñ, men "Mavı qaya"da İradanıfi telâşga kelgenini 
kördim. 


"Baq sen, olmaycaq bir tulumba sebebinden... 
Bizim içün şimdi eh müim mesele — elektrik küçü". 


Er kes taaciplene... nasıl ola da, araret elektrik stantsiyası 
gurucılığına o qadar quvet sarf etken Tursunov... işni böyle 
çanalata, stantsiyanıf işke başlavını toqtatıp tura?! 


Baş Dugümde er kes Tursunovnı inatlığını ayta. 
"İtiyat tulumba yoq eken... ne qadar balaban meselel" 


Çar-Çaqnın sağ yalısında araret elektrik stantsiyası qurulıp 
bitirildi. 

Tula divarlı yüksek bina... muvaqqat araret elektrik stantsiyası... 
onın ögünde tikenli tel qorası artında transformatordan çıqqan 
taqsimat elektrik yollarının montajı kete. 

Bir gaç saatten son, stantsiyanı işke tüşürmek mümkün. 
Ocaglarnı yagmag içün kömür ketirildi. 

Belki, er alda, ocaglarnı yagmag mümkündir? 

Yog, Tursunov razı degil. 

Niçün? 


İşte, niçün. 


Balaban çöyünnin içinde... bu, elbette, bütün manasınen çöyün 
degil, çöyün adlandırılğan araret bakı... 

Deycegim, onıü içinde suv qaynatıla, bundan asıl olğan buhar 
yigirmi atmosfera tazğı altında turbinağa yiberile. 

Turbina aylana. 

Aylanayatqan turbina generatornı aylandıra. 

Neticede, mehanikadan asıl olğan küç elektrik energiyasına 
çevirile. 

Printsip belli. 

Amma... buhar çoq sarf oluna. 

Onı da yapqan tulumba. 

Sınsa, suv çöyünge tüşmey. 

Etrafı ateşnen qaplı çöyünni divarları tez qıza. 

Çöyün patlay, butün stantsiya donatması harap ola bile. 

Söz kelimi, patlav olmadı. 

Ep bir stantsiyanın işi toqtaycaq, ister-istemez, yeni tulumba 
kerek. 


Tursunovqa: tulumba bozulğan kibi olsa, ateşni söndürmek 
mümkün, dediler. 

Ateşni söndürmek de qolay şey degil, dedi Tursunov. 

Ateşni suvnen söndürmek mümkün degil, çünki araret birden 
denişse, qırşavlar qopar, üst gat dağılıp keter. 

Tursunov, sözünden qaytmadı: stantsiyanı yanı tulumba 
ketirilgen son işletirmizl 


Şu künü Tursunov tulumba qıdırıp, Taşkentke ketti. 
Gecesi ruzgar kene elektrik direklerini üytep yıgtı. 
Krasnanskaya bu hususta Torizoğa telefon etti. 
Torizo: "çare körermiz" dedi. 


Sabağa yaqın maalde araret elektrik stantsiyasının nevbetçi 
mehanigi, beklenilmeden baş energetik bölüginden: "Tok 
berilsinl" degen emir aldı. 


Ocaqlarnı yaqıp başladılar. 

Stantsiyada adamlar toplandılar. 

Bu aylanma kanal bitirilüvi munasebetinen yapılğan bayramğa 
benzedi. 

Bir ay içinde stantsiyanın montajını bitirmek, qolay şey degil. 


Er kes eyecanğa keldi. 


— Tursunov yoq, yazıqlar olsun...— dedi Anna Yakovlevna. 

Er kes onaytsızlıq is etti. 

Güya Tursunovğa qarşı ediler. 

Lâkin ohaytsızlıg çoqqa barmadı. 

Köçegarlar bütün küçlerini goyıp çalıştılar. 

Kişiler suvnın sıcaglıg derecesine özleri gani olmag istediler. 
Vaqıt keçti, köçegarlar çalışa berdiler, lâkin buharnıñ tazyığı 
yavaş köterilmekte edi. 

Eki saat keçti. 

Adamlar beklep bezdi, yoruldı, agibeti, dağıla başladılar. 
Stantsiyada Krasnanskaya, Curayev, İrada ve diger — bir qaç 
adam qaldılar. 

Biz de qayttıq. 


Aşhanede aşap otura edik, çıraqlar yanıp kettiler. 
— Ur-ral — dep ayqırdı Kandıba. 
— Ural — aşhane içindekilernin episi aleket qopardılar. 


Kişiler mında böyle şamatalap, sevinip Sabira halanı 
aşıqtırayatqan vaqıtta stantsiyada vaziyet pek kergin olğan. 
Bunı maña sonundan İrada ayttı. 


Çöyünde suvnın seviyesi normadan eksik ekenini ilkide nevbetçi 
elektrik sezdi. 

Tulumbağa bagtı, o işlemekte edi. 

Elektrik, suv kelüvi togtadı belledi. 

Bellegen şeyini Krasnânskayağa ayttı. 

Er kes sustı, tögerek yeşil camğa köz etip turdı, yeşil cam artında 
suvnın seviyesi areketsiz... qırmızı yolaqtan aşağıda. 

Demek, bir de-bir yerde çöyün endi gızayata. 

Taacipli şey, tulumba işley, lakin suvnın seviyesi yükselmey. 
Buhar, evelkisi kibi, çöyünden çıgıp, büyük küçnen turbinanın 
gaburğalarına uruna. 

Mehanizmlernin episi normal çalışa. 

Tek suvnın seviyesi yerinden qıbırdamay. 

Vagıt aqırın ve aynı zamanda pek tez keçmekte. 

Çöyünnin patlamasına, stantsiyanıü avağa uçmasına az, pek az... 
olğanı-olacağı yarım saat qaldı. 


Kimdir, ocaqlar içinden ateşni çıqarmaqnı teklif etti, kimdir baş 
idarenin elektrik bölügine telefon çekip, adam çağırmaqnı rica 


etti, ona: özüniz bagınız, sizge yahşı belli olsa kerek, degen cevap 
berildi. 

Yedi-sekiz daqiqa daa keçti. 

Madamki, suvnın seviyesi eksilmey, demek, ğıda berici tulumba 
çalışmay. 

Krasnanskayanın fikri öyle. 


— Belki tulumba suvnı kereginden az beredir? — dep tüşündi 
Curayev. 

O er kesten ziyade çapgalamagta edi. 

Ne yapsın? 


— Aysa? 
Elbette! — İrada onıünen razı oldı,— suvnıf seviyesini kötermek 
kerek. 


On dagiga daa keçti. 

Elektrik bölügine telefon çektiler. 

Nasıldır gız: nevbetçi yerinde yog, lâkin men bilem, elektrik 
stantsiyasına adam ketti, dedi. 


Baş idareden mında maşinanen yarım saatte kelmek mümkün. 


— Şadmanova! 
Tez, beton zavodına çapınız! — dedi Krasnanskaya ökeli alda,— 
Torizonın kvartirasına telefon etiniz, ne oldı-ne qaldı, biliniz! 


Ondan son Curayevge bir şeyler ayttı. 
Curaev indemedi. 


— İç bir yagga çapmam,— dedi İrada,— men mında turacağım. 


Bir gaç dagiga daa keçti. 

Köçegarlar, Krasnanskayanıü emrine binaen, ocaqlarnı yaquvnı 
togtattılar. 

Nevbetçi elektrik azbarğa çıgtı. 

Adamlar indemey, bir-birine baqıştılar. 

Bir talaydan soñ, elektrik kene stantsiyanın qapusına doğruldı. 


— Keleyata...— dep gıçırdı o,— galiba "letuçka"! — o biraz 
indemey turğan sofi ilâve etti: — gaza maşinası! 


Beş dagiga daa keçti. 
Kimdir ayağınen qapunı tepti, qapu açıldı. 


İçeri Tursunov kirdi. 
Zalnı közden keçirgen soñ çöyün qazanlarğa doğru yuvurdı. 
Tulumbanın ve suvnın seviyelerini teşkerdi. 


— Ocagnı ne vagıt yagtınız? — dep soradı. 
Köçegar işni anlattı. 


Tursunov şçitnin ögüne kelip, aletlernin körsetken ragamlarına 
hayli vagıt bagıp turdı, niayet, argasına çevirilip, hucur davuşnen 
küldi. 

Kişiler onın külküsinden bir şey anlamadılar. 

Çünki o, külküden ziyade, kederli nidağa benzep çıqtı. 


Tursunov, etrafında ağızlarını açıp, seyir etip turğan kişilerden, 


— Son, nasıl? — dep soradı. 
— Çalışacagmızmı? 


Kişiler hah-hah etip küldiler. 


— Bu öyle cam ki...— Tursunov mesele içün izzat berdi,— 
baqıñız, seviye yolaqtan aşağıda. 

Öyle de olmaq kerek. — Sofi nevbetçi elektriknen: — Ne? 

Ateşni söndürdinizmi? — dep soradı ve, cevapnı beklemey, 
turbinanın yanına barıp, dinlenip turdı. 


Onıü Krasnanskaya ve Curayevnen lagırdı etmege ve adiseni 
anlatmağa vagtı yog edi. 


Agşam elektrik yarığı tekrar söndi. 

Bir şey daa olsa kerek... 

Tañda kene yandı. 

Bu — yüksek voltlı elektrik yolundaki felâketnin aqibeti edi. 


Tursunov meselesi büroda körülecek, dediler, lâkin özü Baş 
Dugümde körünmedi... 
Taşkentke ketken. 


Eki kün keçken soñ, araret elektrik stantsiyasının resmiy açıluvı 
oldı. 

Torizo magasnen lentanı kesti. 

Keskeni kibi, maşina bölüginin gapusı üstünde çırag yandı. 


Merasim çoqqa sürmedi. 

Torizonın Baş Idarede acele işi bar eken, aşıgtı. 

Maşinalarnıü ritmik işlegenine emin olğan soñ, afu istedi — 
gayttı. 

Onın artından başgaları da dargaştılar. 


Men taaciplendim. 

Nasıl oldı da, Tursunov ocaglarnı yagmağa... bu gavflı işke 
kirişmege cesaret etti? 

Curayev menim yüzüme tiklenip bagtı, zeinimde ne barlığını 
deral bildi. 


— Emiyeti yog,— dedi o, külümsirep,— stantsiya açıldımı? 
Açıldı. 
Galip adamnı makeme etmeyler. 


— Niçün? — dedi Tursunov,— gabaatlı olsam, cezam berilsin. 
Oarşılığım yog. 


## Yigirmi altıncı bab — Anna Yakovlevna bizden ketti 


Çar-Çaq eski yoldan çıqtı, yeni yolğa kirdi. 

Amma müim bir qısmı eski yolnen ceryan etti, kotlovan qazılacaq 
yerde, suv içinde adalar şeklinde ufaq-tüfek bayırçıqlar asıl 
oldılarişni bütün köleminen başlamaq içün suvnı tekmil aylanma 
kanalğa çevirmek, eski yolnı qurutmaq kerek. 


Bunın çareleri körüldi. 


Sağ yalıdaki beton zavodında yalpaq beton kesekleri yasaldı, 
yalığa balaban taşlar ve çagıl ketirildi. 

Kestirme yapıldı. 

Topraq üstünde iş çabik ketti, amma suvğa tüşken soñ özenni taş 
ve betonnen boysundırmag gıyın oldı. 


Menjevetskiy ponton köpür goyıp, onın üstünden özenge taş ve 
beton lâpekler bıragmagnı ve, böylece, suvnıü ögüni kesmekni 
teklif etti. 

Bu doğru fikir edi. 

Şübe yog, bir gaç seneler keçerler, büyük özenlernin ögüni böyle 
usulnen keserler. 

Ponton tapmag, köpür gurmag kerek — bu mümkün, lâkin çogga 
sürecek iş. 

Vagıt! 


Vaqıt meselesi... 
Kotlovan işlerinde çeşit küçlükler yüz bermekte edi. 


Torizo endi sanki er kün plotinağa kele, tehnikiy bölük 
adamlarını tızıqtırıp kete. 

Vadim Semönoviçni kişilernin közü ögünde azarlay, mashara ete. 
Vadim Semönoviç ise omuzlarını qısa — bir şey aytmay. 


— Niçün indemeysiniz? 

Niçün boynunıznı qısa beresiniz? — dep cekire Torizo onın 
üstüne,— grafiginiz qayda? 

Kene... "maha munasebeti yoq sebeplerden ötrü bozuldı" demek 
isteysinizmi? 


Vadim Semönoviç susa — indemey. 


— Krasnanskaya qayda? 

Ona telefon etmek mümkünmi? 
Yoq? 

Mümkün degil? 

Bu nasıl mesüliyetsizlik? 


Krasnanskayanı qıdırmağa bir qaç adamnı birden yolladı. 

Episi tapalmay qaytıp keldiler. 

Anna Yakovlevna Baş Dügümde yoq edi. 

Soğundan anlaşıldı... 

Curayevnen beraber eki köpçekli arabağa minip, qışlaqqa 
ketkenler. 

Aydavcı bile almağanlar. 


— Mesüliyetsizlik... ziyankarlıq,— dep qıçırdı Torizo.- Seyaatqa 
ketmek kerek olğanl 
Böyle vaqitta... 


Vadim Semönoviçni kotlovanda galdırıp, özü barot çapçağı alıp, 
İskander betke cönedi. 


Torizonın maşinası tar yol boyu idare betke yuvurayatqan vaqıtta 
Krasnanskaya ve Curayev Saplıq qışlağında çayhana içinde 
oturıp, köy soveti reisinen laqırdı etmekte ediler. 

Çayhananın özü zevqlı edi. 

Özennifğ üstünde... onı asttan yüksek ve qalın direkler köterip 
turalar. 

Çayhanenin ögünde asma köpür. 


Köpürnin astında, suv içine büyük kütükler goyılıp, aralarına taş 
toldırılğan, çevre-çeti çalılarnen beklenilgen. 
Böyle kestirme, suvnın taziyqından qorqmay. 


Menjevetskiynin teklif etken usulından başqa, Çar-Çaqnı 
boysundırmag içün bir imkân daa bar edi. 

Mında, dağ qışlaqlarında kişiler evel-ezelden özenlernin suvunı 
istegen yaqlarına çevirip, öz faydalarına çalıştırıp kelgenler. 
İstegende qırnın töpesine çıqarğan, istegende tüşürgen, 
degirmenlerni işletken, bağçalarnı suvarğanlar. 


Krasnanskaya ve Curayev dört qışlaqta bulundı, onlarca 
kestirme, bent ve çigirni közden keçirdi, soñ Baş Dugümge 
qaytıp keldiler. 

Şu künü Anna Yakovlevna prorablarnı kabinetke çağırdı, 
kotlovan ögündeki kestirme halq usulınen yapılmasını tevsiye 
etti. 


Anna Yakovlevna bu hususta Torizonen lagırdı etken. 

Torizo onın, eksperimentlernen oğraşmağa sevgenini ve bu bala 
areketleri onı çoqtan bezdirgenini zeerli nezaketnen yüzlegen, 
ileride de böyle devam etecek olsa, oha nisbeten teşkilâtiy 
tedbirler körecegini aytqan. 


Anna Yakovlevna, Torizonın bu sözlerini kabinetteki prorablarğa 
beyan etti. 

Irada iddetlenip turdı, telefon trubkasına yapıştı, naçalnikke bu 
hususta öz fikirini bildirmek istedi. 

Çoq künler keçken soñ, İrada özünii böyle yapqanını maña 
söylegende, közleri öyle büyük kedernen yandılar ki, men ister- 
istemez Elpideni hatırladım. 

Yo 


Curayev büyüklernen, kestirme yapılıp bitken son lagırdı etmek 
kelişikli ekenini, ondan evel bu hususta obkom ile agıl tanışmag 
istegenini söyledi. 

Bölük reberleri onın fikrine razı oldılar. 

Lâkin başga türlü de yapmag mümkün edi. 

Torizoğa telefon etip, bu meseleni anlatmaq, eger Torizo 
Krasnanskayanıi fikrinen şimdi de razı olmasa, o vaqıtta 
Curayev, eki reber arasındaki zıddiyetni obkomğa haber ete bile. 
Nafile yerde böyle yapmadı. 


Kerçek, muşaverede Vadim Semönoviç iştirak etti, muşavereden 
soñ o meseleni telefonnen Torizoğa ahlattı ve öz fikrini de 
bildirdi. 

Amma Torizo degeninden qaytmadı. 


İş-işten keçtil — degen o Vadim Semönoviçke telefonda. 


AI 
Öylemi? — Anna Yakovlevna sof öz bilgenini yaptı. 


Ertesi künü plotinada yeni smena injenerleri peyda oldılar. 
Qaydanlıq, Saplıq ve Çumbaylıqtan mirablar keldiler. 

Bu qart kişiler kestirme qurulayatqan yerni közden keçirdi, 
başlarını memnuniyetsiz alda ohğa-solğa salladılar. 

İndemey, yalını dolandı-dolandı sof ateş yagıp etrafında bağdaş 
gurıp oturdı, çay içmege tutundılar. 

Anlaşıla, çay içileyatgan vagıtta mesele çezilgen... iş başlağan 
soñ, olarnın büyük ustalığı köründi. 


İşçiler mirablarnıñ reberligi altında büyükten-büyük tel 
çilterlerni suvğa yiberip, içerisine taş toldırıp, böylece, özenni bir 
yalıdan diger yalığa gadar adım-adım zabt ettiler. 

En ögdeki kestirmenin işi üçünci künü aqşamğa bitti, ondan soñ 
aşağı kestirme işine kirişildi. 

Kotlovannıi tübünden ala suv çıqayatqanını körip, kestirmeniü 
üstüne ve ögüne çaqıl ve lay töktiler. 

Bu — endi suvnen küreşüv degil edi, çünki Çar-Çaq çoqtan teslim 
olğan, suv bütünley aylanma kanalğa kirgen edi. 

Er şey tulumbağa bağlı, çünki eki kestirmenin arasında asıl olğan 
gölni tez-tez çekip almaq kerek. 

Ekskavatorlar, evelden yasalıp goyılgan demir yol boyu yalığa 
kelip yanaştılar. 

Yolnı bundan yaqın ketirmek mümkün olmadı, çünki yer yımşaq 
ve bort. 

Ondan da başqa, etraf — suv. 

Onı çekip almaq kerek. 


Ekskavator parkında eki motor tapıldı. 
Biz... biz degenim, nijnikler ve Karnakeryan, olarnı, yalıda parom 
kibi bir-birine yan-yanaşa mıhlanılğan şpallarnın üstüne pekittik. 


Smena bitkence tulumba areketke kelmek kerek. 
Sonki boltlarnı pekiteyatqanda kolhozcılar... yaş kişiler keldiler. 


Söz sırası aytayım: üç ay içinde olardan ekisi qurucılıqta meşur 
betoncılar oldılar. 

Biz o vagıtta bunı bilmedik. 

Şefimiz keldi dep tüşündik. 

Oomşu kolhoz adamlarına şay dey edik. 


Kelgen kişiler bizim çalışqanımızğa baqıp turdı, soh taşlarnın 
üstüne oturıp, lagırdı ettiler. 

Son bizden — bu eki kestirme arasında qalğan suv ne qadar vagıt 
içinde boşatılıp bitirileceğini soradılar. 

Karnokeryan olarğa meseleni anlattı... amma yigitler onın 
lafından çoq şey anlamağan kibi köründiler. 

"Diametr, taziyıq, surat..." — kişiler ağızlarını açıp, dinlep 
oturdılar. 

Karnakeryan galiba, olarda körünmek istedi. 

Men lagırdığa kiriştim. 

Togtabayev aggında söyledim, bir vagıtlarda geologlar bu 
yerlerde ilki palatalarnı gurıp, Çar-Çag plotinası içün topragnı 
tedqiq etkenlerini Toqtabayevnih apansızdan uçurımdan 
yuvarlanıp özenge tüşkenini ikaye ettim. 

Sonra himiya kombinatınıü avadan selitra yasaycağını ayttım. 
Bilgen şeylerimnin episini çıbırttım. 


Yigitler menim közlerime büyük meraqnen baqa berdiler. 
— Bu şeylerni sen qaydan bildin? — dep soradılar menden. 
— Toqtabayevden işittim. 


— Toqtabayevni bilesinizmi? — dep soradı olardan Karnakeryan, 
— çoq küçlü kişi. 


Olar Toqtabayevni pelvan bellediler. 

Biz şpallar üstünde oturıp lagırdı eteyatqanda, yanımızda 
Tursunov, onın artından Mansurov peyda oldilar. 

Bu sefer bizim büyügimiz Mansurov, Tursunovdan bir adım 
keride kelmekte edi. 

Men Tursunovnıt yüzüne baqtım, közlerinin astında qara 
tögerekler bar edi... yorğunlıq ve yuqusız keçken gecelerin 
alametleri dep tüşündim. 


— Bu nasıl qonuşma? — dep qıçırdı Mansurov. 


— Birinci ders,— dedi Karnakeryan. 


— Ya tulumba? 
Onı kim yasaycaq? 
Turgenevmi? 


— Yoq, Raçik Unanoviç..— dedi Karnakeryan ve işaret 
parmağınen özünin kökregine türtti. 

— Sabadan beri toqtamay çalıştıq. 

Şimdi tütün içmege oturdıq. 

Tütün içmek mümkünmi? 

Yoqsa, o da mümkün degilmi? 


— Qana? 
Aranızda tütün içeyatqan kim bar? — dep soradı Tursunov, 
külümsirep, ve öz sualine özü cevap berdi,— kimse yoql 


— Bersehiz içer edikl— dedi Karnakeryan. 
O büyükler ögünde özüni coyğanlardan degil edi. 


Mansurov da pek sade adam degil... qolayını tapıp, laqırdını 
bitire qoydı. 


— Ne deysiniz, Vahid Samatoviç? 
Eki tulumba stantsiyası yeterlikmi? — dep soradı o Tursunovdan, 
— belki bunı... 


— Tulumbalarıfız qaç dane? — dep soradı Tursunov, Galiba, 
Mansurovnı sınamaq istedi. 


— Er stantsiyada üç tulumba, Vahid Samatoviç! 

— İşke degerlisi ne qadar? 

— Montaj yapayatamız, Vahid Samatoviç! 

Bitsin, körermiz. 

Mansurov endi saçmalap başladı. 

O bizge çevirilip:— çalışa beriniz! — dep cekirdi. 

Biz turdıg. 

Tursunov ile Mansurov Hazar-Kend betke cönediler. 

Olar közden ğayıp oldı degende, Vadim Semönoviç peyda oldı. 


— Bu yerlerde Tursunov körünmedimi? — dep soradı o. 


Biz qayda ketkenini ahlattıg. 
Vadim Semönoviç olarnın peşinden yuvurıp ketti. 


— Mansurovqa ne oldı, aceba? — dedi Karnakeryan, taaciplenip, 
— "Vahid Samatoviç! 

Vahid Samatoviç!" 

Bir şey anlamayım. 


— Qaydan bileyim? — dedim men. 
— Biz ufag adamlarmız. 


— Ne belleysin, Cevdet? 
Menden büyük adam olurmı? 


— Olur. 
Senden olur. 


— Ya senden? 


— Menden? 

Nasıl deyim sana!.. 

Lâkin Karnakeryan maha sual bergenini unuttı, cevabını 
beklemey, ilâve etti: 


— Tursunovnın yürüşi pek salmaqlı körüne,— dedi o,— 
esledinmi? 


— Sen deral bir şeyler uydurıp çıgarmağa sevesin,— dedim men, 
— yürüş nasıl etip salmaglı ola bile? 
Salmaglı adam desen... başga mesele. 


Bizim laqırdımız bunınnen üzüldi. 

Motornı yerleştirdik, bekittik, son kabelni motorğa birleştirdik. 
Men rubilnikni tüzettim, gayışnı valikke keçirdim. 

Son Karnakeryan rubilnikni keçirdi — tulumba vınıldap aldı, 
niayet, motor areketke keldi. 

Karnakeryan, gapuğa top urğan futbolcı kibi, delice sevinerek 
meni quçaqladı, çekkeledi, çamur içinde yıqıla yazdıq. 


— Stantsiya azır... ahladıhmı? — dep qıçırdı o, ala meni 
boşamayıp, — bunı tek biz... senin ile ekimiz yapa bildik! 


Motor işley berdi... pişkekler biraz alışsınlar. 


Qulaqlarımıznı yaqın ketirip, olarnın iniltisini dinlep bagtıg, 
ziyansız! 

Güzel! 

Sonra brezent şlanglarnı bir-birine quradıq. 

Şlanglar içinde suv kete başlağanda, közüme Basit Ataqulov 
çalındı. 

O smenağa kelgen. 


— Ne? 

Keldinmi?— dedi oña Karnakeryan,— biz çekiştik, montaj yaptıq. 
Siz, azırğa duacılar... planıhıznı toldıracagasınız! 

Oylemi? 


— Öylel — dedi Basit,— biz karyerde edik... andan keleyatamız. 
Bar, çalış da baql 


— Mümkün degil. 

Er kesnif öz zenaatı bar. 

Men eñ yüksek elektrik digerine tırmaşa bilem, lâkin ekskavator 
yelquvanına... yog! 


— Öz zenaatıf?..— Basit mısqıllap küldi,— ya men? 
Men de ekskavatorcım. 

Amma aylanma kanal bitken son karyerde işledim. 
Emir öyle oldı. 

Sen? 

E-ehl 


Smena bitken son, evge Karnakeryannen beraber gayttıg. 

Eppiy yol yürgen edik, Karnakeryan toqtaldı. 

Motorda bir qaza olğanı taqdirde ne yapmaq kerek? 

Basitni bu hususta tenbilemege unutqan. 

Artına qayttı. 

Men de onm ile qaytmaq istedim, Karnakeryan başını tersine 
gagıttı. 


— Kerekmey,— dedi o,— men özüm... 


Öyle eken, men "Mavı gaya"ğa cönedim. 

Almazov mana Togtabayevden yeni normativlerni almamnı rica 
etken edi. 

Eski Çar-Çag ortasında, gum, balçıg, suv içinde çalışacag 
ekskavatordaki kişilerge iş aggını endi başga tarifte tölemek 
kerek edi. 


Acele-acele kettim. 
Qapunın zembeleginden tutıp yetiştiralmadım, özü açıldı. 
Irada çıgtı. 


— Cevdet, sizsinizmi? — dep soradı o,— mında nasıl tüştiniz? 


Oıznın sözlerinde eecan, közlerinde telâş sezildi. 

Bosağa üstünde togtaldı, öz kevdesinen gapunı gapatıp, maha 
bagıp turdı. 

Başga aytmağa söz tapalmağan kibi oldı. 


Men onınü çeresindeki şaşqınlıqnı körip, özümnin ne qadar 
tecribesiz ve matüv ekenimni anladım. 

Tecribesizligim, yaş ekenim içün degil, kişige adden-aşıq 
inanğanım içün edi. 


Kandıba maha bir defa: "İnsan bir-birine inanmaq kerek,— degen 
edi. — Inanmasa, yaşamaq mümkün olmaz. 

Ya, Arhipka kibi, eki közünden birini çalmağa azır kişi ile 
yaşasan, ne yapmaq kerek? 

Açıq közlü olmaq kerek!!! 

Öylemi?" 


Men Kandıbanın bu telqinlarını kimerde unutam. 
Ayat sade şey degil. 


Lâkin... toqtal 
O — Arhipka, bu — Irada. 
Qıyas etmek mümkünmi? 


Qıznın fikirleri o derece dağınıq, közleri öyle azaplı, kergin ediler 
ki... qorqıp kettim. 


— Şübesiz...— dedim ona,— ne? 

Tanımadınızmı? 

— Yeq... niçün? — qıznın sesi qaltırap çıqmaqta edi,— sohki 
vaqıtlarda mında körünmegen ediniz! — İrada özüni, niayet, 


qolğa ala başladı. 


— İşim tüşse, kelem... — dedim men. 
— Mana Toqtabayev kerek. 


— A-na, keleyatal — O başını demir yol betke siltedi. 


Toqtabayev, elinde çaynigi, yalı betten sallana-sullana kelmekte 
edi. 

Şlagbaumnın yanında toqtaldı, cebini qarıştırıp, nedir qıdıra 
başladı. 

Beklep turdım, Mavlân aka ep garıştıra bere. 

Sabırım tükendi. 

Ona doğru kettim. 

Yanına kelgende, cebinden sernik çıqarıp, çubuğını tutandırdı. 


Burunının astında dep toqtağanımnı körip, köz qapaqlarını 
oynattı. 


— Daa ne oldı? 
Qazamı? 


"Qaza?.. 
E! Yüregimde qaza oldı..." dey yazdım. 


— Ekskavatorlar suvnın ortasında tura. 
Tulumba stantsiyalarını yerleştireyatamız. 


— Bileml 

Şükürler olsun... topraq yığını üstünde degil, suv içindesiniz. 
Sizin sebebinizden başıma az qabaq patlamadı. 

Endi canım raat. 

Ne keldin? 


— Almazov yiberdi. 
Yanı normativler... 


— Normativler? 
Yur! 


"Mavı gaya"ğa kirdik. 
Içinde kimse yog edi. 


— Qayda olar? 

Çıqıp kettilermi? — dedi maña Togtabayev. 

O ince ayaglı, eski stol başına oturdı. 

Togtabayev öyle davuşnen soradı ki, çıgıp ketsinler-ketmesinler... 
güya asılda emiyeti yog edi. 

Bu sözlerden son yüregim tutaşıp yandı. 


— Kimler? 


— İrada ve yeti naçalnik...— Toqtabayev stol üstündeki papkanı 
açıp, burunını onın içine tıgtı, bir şeyler qıdıra başladı. 


— Kim? 
Kim? 
Açıqça aytınız, Mavlan aka? 


— Tursunov ve nişanlısı. 


Şay degen edi, yüregim yarılıp keteyazdı. 

Yüzümnin ap-ag kesilüvini Toqtabayevden gizlemek içün ona 
argamnı çevirdim, kederden nefesim tutulayatganı alda 
pencereden tışarı bagtım... 

Bu, yeşil yosun basqan qayalar maña ne kerek edi? 

Lâkin payna özü tiklenip turğan qart selbiniü yanında İrada ve... 
— ey, menim merametsiz taqdirim! — Irada ve Tursunov yavaş- 
yavaş keteyata ediler. 


Tursunovl 

Elbette, Tursunov! 

Buna şübe ola bilmez. 

Amma böz közlerime inanmadım. 


— Bagıhız, Mavlân aka! — dedim men. 
— Irada ile keteyatqan kim? 
O meni anlamadı. 


— Tursunov... bana sana ayttıml 

İrada ile mında, stol başında oturıp, laqırdı eteyata ediler. 
Stantsiya içün davalaştılar. 

İradanıi aytqanına köre, Tursunov içün qazanlarnı söndürmek 
içün emir bergende içeride bir şey patlağan. 

Kişiler stantsiyanın açıluvını beklep turğanlar, amma anda bir 
şey patlağan... — Toqtabayev eleslenip maña bagtı, soñ başını bir 
qaç kere köndelen sallap taşladı. — Er kes beklep turğanda... 
İrada doğrusını ayttı. 

Er kes beklemekte edi. 

Tursunov o qadar adamnın fikirine itibar bermedi. 

Ona men de açuvlandım. 


Ekisi bu yerde oturıp laqırdı etken vaqıtta özüne de ayttım. — 
Toqtabayev, bunınnen laqırdını kese qoydı, son qapunı açıp, 
tışarı köz eterek, öz başına söylene başladı. 

Ne hususta söylendi, işitmedim. 

İndemey oturdım, son susa berip bezdim. 

Meselenin aqibetini bilmek kerek edi. 


— Daa ne oldı, Mavlan aka? 


— Daa?.. 

Tursunov, kişilerniü fikirlerine qarşı ketmege mecbur olğanını 
ayttı. 

Men ne gaip etkenimni bilem, dedi... 

Ağladınmı, Bekirov O ne ğaylip etkenini bile eken? 

Lakin, er alde, meselege qarşı çıgtı. 

Bundan anladım ki, biz epimiz yanlışganmız, tek Tursunov aqlı 
eken. 

Ya barıp da qaza olğan olsa? 

Kim cevap berecek edi? 

Endi iş-işten keçti. 

Tursunov degenini yaptı: söndüriniz ocaqlarnı, dep emir etti. 

Eki kün keçken son stantsiya çalışıp başladı. 


— Ya İrada? — dedim men. 


— İrada davalaşa berdi. 

Qaza olmay da bile edi, dey. 

Oorgtınız, dey... 

Tursunovnıfi çırayı topraq kibi oldı: "Siz, İrada, menim 
aytqanımnı anlamaq istemeysiniz!" dedi ona. 

Son laf başqa şeyge çevirildi. 

Aqılımda qalmadı. 

Maha baqıp, gizliden İradanıü qulağına bir şeyler ayttı. 

"Uç mektüp yazdım, tek bir kere cevap aldım..." dedi. 

Baqtım — maha kerek laqırdı degil, çıqıp kettim. 

Oonuşıp toysunlar, dedim. 

Barıp, streloçnikten çay soradım. 

Taşkentten yalpaq kesekli meyva çayı ketirgen, pıçaqnen kesip, 
çaynikke qoya. 

Zevqlı şey. 

Anda laqırdı etip qalğanım. 

Çayı pek gogulı. 


İrada pencereden menim keleyatqanımnı körgen olsa kerek, 
yuvurıp qapuğı çıqtı, bosağanın üstünde turıp, kevdesinen 
keçidni toldırıp, meni içeri goymadı! 

Mesele anlaşıldı... 

Içeride Tursunov otura eken. 

Belki bu iş Tursunovnıf ricasınen olğandır?! 

Ince ve ayneci iş! 


Ya bizim sevgimiz? 

Bizim muabbetimiz? 

İşitesiümi, İrada? 

Ulkün, sessiz... niçün körüşüv bu yerde olmadı? 

Ya İradanıfi maña aytqan sözleri? 

Olar ne? 

Oyun, aldav edimi? 

Özünden sorasahü — şaga ettim, der. 

Ev içinde Tursunovnen qapalıp oturmaq... böyle şaga olamı? 


Pencerenin ögünde, ahlaşıla, çoq vaqıt turğanım. 
Toqtabayev menim omuzlarımdan silkitti. 


— Sana ne oldı? 
Sağırlandınmı? — dedi maña. 


Onın qıya, qıbırdavuq közlerine baqıp turdım, ne cevap 
berecegimni bilmedim. 


— Mavlan aka! — dedim oha, niayet,— nasıl belleysihiz? 
Tursunov ve Irada arasında ne ola bile? 


— Ne ola bile, deysihmi? — o taaciplendi,— alla bilsin. 
İnce duyğular hususında söz ola bile. 

Men çıgıp kettim. 

Sen, ne? 

Normativler degen edinmi? 

Aglımdan çıgtı. 


— Ebet, Mavlân aka! 
Normativlerni... 


— Yarın ketirl 
Unutmal 
Yeni reberge kerek olıp, meni çapqalatmasın. 


— Yeni reber? 


— Ebet... 
Krasnanskaya endi bizden ketti. 


— Anna Yakovlevnamı? 


— El 
Onın yerinde Tursunov. 
Haberin yoqmı? 


— İrada mında Baş Dugüm şorbacısınen laqırdı etken eken de. 
Anna Yakovlevna? 
Onı qayda?.. 


— vVolgostroyğa... büyük gurucılıgga. 

Anna Yakovlevna, o acaip kişi... bizden kettymi? 

Öz menfaatı hususında tüşünmege bilmegen, adamlar arasında 
ayrılıp çıqmağa istemegen bu qadın, endi bizde yoqmı? 

Biznin, küçük adamlarnın, böyle vaqıtta iç bir şeyden haberimiz 
olmay. 

Kişi keteyatqanda bizge bir şey aytmaylar. 

Onıhnen, eñ olmağanda, sağlıglaşır edik. 


İrada? 
O da ketecekmi? 


Evge keldim. 

Hristofor koyka üstünde yata. 

Közü yumuq. 

Nikolay onıñ yanaşasında oturğan, gitara çala. 
Ekisi de keyfliler. 

Nikolay em çala, em yırlay: 

— Mio Karo, mio Karo... 


Men söz qatmadım... kürsüge oturıp, dinledim: 


"mio Karo, mio Karo". 
Lakin yüregimni keder bastı. 


— Niçün aşamağa ketmeysin? — dep soradı Nikolay menden. 
— Tezden aşhane qapalacaq. 


Aç qalırsın. 


— İstemeyim!— dedim men. 
— Çall 
Yırlal 


— Seni ağlamaq qıyınl — Hristofor yekane közünen hucur-hucur 
baqtı. 

— De öylesinl 

De böyle. 

Seni ne tişledi? 


— Anna Yakovlevna artıq bizde yoq. 
Siz ise mio Karo... 


— İşittik. 

Bilemiz,— dedi Nikolay. 

— Menim gitara çalğanıma baqma. 

Bu — keyflenüv degil. 

Anna Yakovlevna ketti. 

Yançıg işittik. 

Lâkin, gıymetli dost, biz başga şey de işittik. 


— Ne işittiniz? 

— Krasnanskaya İradanı da alıp ketecek ekenl 
— Kim ayttı? 

— Bir adamçıq. 

— Kim?! — bedenime keskin demir sançılğan kibi oldı. 
Özümni gaip ete başladım. 

— Kim? 

Kim? 

— Sen gıçırma,— dedi Hristofor. 

Yaralı omuzını yastıgga tayap, yugarı köterildi. 
— Biz sağır degilmiz! 


Men ep gasevetlendim. 


Bir şeyler yapmag kerek. 
Lâkin ne? 


Ketip, İradanı qıdırayımmı? 
Niçünl 
O qolaysız vaqiadan sonmı? 


Soyunıp, yattım. 


Aqşamnı ve geceni yuqlap keçirdim. 
Saba açıqıp uyandım. 


— Bugün er kesten evel keldin, hayır ola! — dedi Sabira hala. 
Lağmandan soñ maha teneke qalaynı toldırıp çay berdi,— çırayın 
niçün sıtıq? 

İşke keteyatasınmı, yoqsa keldinmi? 


— Keteyatam,— dedim men,— biz kündüz smenasındamızl 


— İradanı kördifimi? — hala maña sınayıcı nazar attı. 
Bu nazar maha şübeli köründi. 
Hala bir hurnazlıq daa tüşünip çıqarğanğa behzey. 


— Körmediml — dedim men. 
Yalan ayttım. 

— Kotlovanda iş sıgıntılı. 
Pek yorulam. 

Vaqıt yoq. 


## Yigirmi yedinci bab — Karamat ekimizden de bezgen 
Sen onı öldürdinl 


Taşkentte Yekaterina Vasilyevnanın cesedini tapqanlar. 
Mansurov ve Curayev acele surette şeerge kettiler. 

Oz-özüni öldürgen, deyler. 

Soğundan, bu ölümniü deşetli tafsilâtı malüm oldi. 

Cesedi, dost qadını yaşağan evnin yanındaki arıq içinde eken. 


Dost gadınının bir şeyden haberi yoq. 

Özü yoq maalde. 

Yekaterina Vasilyevna "bir kişinen" qaç kereler onın evine kelip- 
ketken. 

Bu vaqia olğan künü aqşamı evge kelgende, furnallarnın öz 
yerlerinde olmağanlarını abaylağan. 

Kuhnada eki dane bılaşıq tarelka, eki vilka, eki stakan bar eken. 


Demek, Yekaterina Vasilyevna birisinen kelip, oturıp, keyflenip 
ketken. 
Kimnen? 


Yekaterina Vasilyevnanın matem merasimi bitken ve Mansurov 
ile Curayev evge qaytıp kelgen son olarnen laqırdı ettim. 
Yekaterina Vasilyevna oz-özüni öldürgen... deli olayazdım. 

Çünki buna inanmaq mümkün. 

Son, öldürilgen dep işittim. 

Qalbim azaçıg tınçlandı, soñ telâşga keldi. 

Içimde bir davuş: onı sen öldürdin! — dep gıçırdı. 


Öldürilmezden bir qaç kün evel Yekaterina Vasilyevna maña 
kâğıt yazıp yollağan edi: 


"Qıymetli Cevdet! 

Sizge böyle muracaat etkenim içün afu etiniz! 

Men sizinnen bir adam hususında lagırdı etmek isteyim. 

Rica etem, bugün işinizden boşağan soñ acele surette bizim evge 
keliniz. 

Sizni çoq tutmam. 


Aqılığızğa fena şey kelmesin. 

Şay... siziünen tekaran lagırdı etmek, bir şey sorap bilmek 
isteyim. 

E. V." 


Yahşı ki, kâğıtnı yırtıp atmağanım. 

İş böyle olğan edi: men ortalıq qaranlıqlanğan soñ barakqa 
keldim. 

Raşid elime bir kâğıt tutturdı. 


— Sana bir kişi kelip-ketti, — dedi o,— bir qadın. 
Men yuqlay edim, meni uyantıp, bu kağıtnı parmaqlarım arasına 
tıgtı. 


Raşid kâğıtnı ogup bagganı yog. 
qaranlıqta, yuqu arasında nasıl kişi ekenine de emiyet bergeni 
yoq. 


Tüşüncege daldım. 
Barmaycaq oldım, soh kettim. 
Yekaterina Vasilyevna qapunı açtı, gizliden: 


— Yavaş oll — dedi mana,— Mansurov şimdiçik keldi. 
Aşadı degence yuqlap qaldı. 
Bu yerde laqırdı ete qoyayıql 


— Rica eteml 


— Cevdetl 

Men sizge, mehanik Lomakovnen tanış oldım, degen edim. 
Siz onı Muşuq, degen ediniz. 

Hatrinizdemi? 


Men indemedim. 


— Elbette, hatrinizde,— Yekaterina Vasilyevna öz sözüni özü 
tasdıqlağan soñ, devam etti. 

— Açıq gönülliliğim içün meni afu etiniz, o kişi bir insan olaraq, 
daa isteseniz, bir erkek olarag menim yüregimni esir aldı. 

Men onıünen bazı yerlerde, tanış kişilerimnin evlerinde, 
bulunam. — Böyle degen son Yekaterina Vasilyevna sustı, men 
bekledim. 


— Keçenlerde o kişi özüne biraz yardım etmemni istedi. 
Beraber şeerge ketmek ve... deycegim, yardım etmek... kerek. 
Men, elbette, red ettim. 

Lakin elimden öyle iş kelirmi edi, bilmeyim. 

Siz o adamnı bilesinizmi? 


Yekaterina Vasilyevna ne qadar bilse, men de oqadar bilem, 
bilgenimni ayttım. 

Men ayttım, o başını sallay berdi. 

— Yarabbi, men de öyle bellegen edim. 


.. 


Oyle tüşüngen edim. 


Qomşu oda içinde ayaq davuşları işitildi. 
Yekaterina Vasilyevna çar-çabik qapunı açtı. 
Men çıqtım. 

Ondan son, Yekaterina Vasilyevnanı körmedim. 


Oguyıcı bile, Mansurov yaşağan ev eki qısımdan ibaret. 

Birinde Mansurovlar yaşaylar, digerinde Almazovlar... qarşıda — 
Irada. 

Men tüşkün göñülnen evge qayttım. 

Muşuqnı bir guruntısı bar. 


...Curayevnen beraber yük maşinasına minip Taşkentke kettim. 
Militsiya idaresi ve prokuratura Yekaterina Vasilyevnanın 
öldürilüvinen pek meraglandılar. 

Militsiya idaresi bu qatillikni bir qaç adamdan şubelendi. 

Olarnın arasında Muşuq da bar. 

Men bu qadınnın öldürilüvinde sen de belli derecege qabaatlısın, 
dep meni söger, belki de qapatırlar belledim, öyle olmadı. 
Yekaterina Vasilyevnanı özü qabaatlı olıp çıqtı... o, evela 
Muşuqnıf işine iştirak etken, son qorqqan. 


— Kağıtını sizge, özü sağ ekende ketirgen olsam,— dedim 
prokurorğa ve teşkericige,— belki bu vaqia olmaz edi?l 


— Bilmek qıyın. 
Böyle sevgi ekseri alda facianen bite. 
Muşuqqa büyük bir iş içün dülber qadın kerek edi... 


Curayev meni tınçlandırdı. 


— Onı endi tiriltmek mümkün degil. 

Men de daa yaqınlarda büyük yanlışlıg yaptım. 

Bizim Tursunov, şube yoq, acayip kişi. 

Amma Krasnanskayanıü bizde qalması içün cenkleşmek kerek 
edim. 

Farqına barmadım. 

Men obkomğa barğanda, keç oldı, dediler. 

Torizoğa, elbette, çoq darıldılar. 

Ne fayda? 

Anna Yakovlevna endi mında yoq. 


— Qayda? 

— Volga gurucılığında. 

Anda da aynı işte. 

Bizimkinden bir qaç kere büyük...— şay dep, Curayev sustı ve 
birazdan soñ ilâve etti. — Onıünen çalışmaq qolay degil edi. 
Başgasının işinden degil, özüniükinden şubelene turğan. 
Curayevnin hatirine başqa şey tüşse kerek, külümsiredi. 

— Kommunist ne demek, bilesitmi? — dep soradı menden. 


Ve güya birisinin sözlerini aqlına ketirgen olıp, devam etti. 
— Kommunist latın sözü: umumiy, demek. 


Kommunistik cemiyet — umumiy cemiyet, yani topraq, istisal, 
emek — episi umumiy. 

İşte, kommunizm ne demek. 

— Curayev biraz indemey turdı, son soradı: — iç de işitmegen 
edinmi? 


Amma men demiryolda doğdım. 
Yigirmi ekinci post. 


Ursatyevsknin artında. 

Babam ve bütün doğmuşlarım demir yolcular. 

On yedincide Qızıl gvardiyağa kirdim. 

Açlıq senesinde ise Moskvada edim. 

Komsomol syezdinde Leninnin nutqını dinledim. 

Bana kommunizm hususında söylegen sözlerim — onın sözleri 
edi. — Sust, öz laqırdısını ölçeştirip baqtı, son dedi,— 
Krasnanskaya ve Toqtabayev kibi kişilerde de kommunist 
duyğusu bar. 


.. Mansurov meni körgende kederli közlerinen külümsiredi. 
Elimni sıqqan son, yibermey, eppi vagıt eli içinde tutıp turdı. 
Mana teşekkür ayttı. 

Men oña bütün tarihnı ikaye etip oturmadım, çünki bunı oña endi 
Curayev söylegenge befüzey. 


— Qatilni taparlar, mıtlaqa taparlar,— dedi Mansurov. 
Başını çetke burıp, közlerini kiyiklendirdi, yutquna-yutquna 
zornen ilâve etti, — Katâ gayet alicenap qadın edi. 


Sonundan Mansurov pek azaplandı. 

Azdı-tozdı. 

Lâkin Yekaterina Vasilyevna öldürilüvine yanıp-küyer eken, eñ 
ziyade özünin bedbahtlığı içün ağlağan kibi köründi. 

Men bir şeyni daa eslep aldım: Mansurov şimdi Yekaterina 
Vasilyevna hususında lagırdı eteyatganda, sözlerinde gatiyet 
duyuldı. 

Oadını sağ ekende onda bu hasiyet yog edi. 

Qadını ölüdürilgen soñ, o yahğızlıg, acizlik is etti. 

Lâkin tiri adamnıü kederi başqa ola eken. 


Bir qaç künler keçti. 

Ourucılıgta bir yahılıg artından diger yanılıg yüz bere başladı. 
Yanılıglardan biri konglomerat edi. 

Kotlovan qazılayatqan yerde tutaş qattı tabaqalar asıl oldılar. 


Kim ayttı, bilmeyim. 


Bunın içün esas bar edi. 
Amma bu tabaqalarğa barıp yetmek içün daa vagıt çoq. 


Kotlovan dairesinde suv qalmadı. 


Yalınız anda-mında teren çuqurlarda biraz suv bar. 

Bugün Çar-Çaqnı bir yalıdan diger yalığa rezina çızmalarnen 
birinci defa yürip keçtim. 

Ekskavatorlar, evelkisi kibi, yalığa qısılıp turalar. 

Olarğa areket etmek içün endi er şey azır. 

Quru yerlerde şpallar ve relsler qoyulğan. 

Bizim ihtiyarımızda üç tulumba bar. 

Ekskavator işke başlağanı yoq. 


Lâkin şçit künde eñ azdan yedi-sekiz kere bozula, Karnakeryan 
onı toqtamay tüzetip tura. 


Meni körgende: 


— Nasıl? 
Cinaiy işlerinni yoluna goydınmı? — dep soray. 


— Ooydım,— deyim. 


— Yahşı ettin. 
Mende ekinci nomer pek pasravlay...— dey o,— kene faza yoq. 


Şimdi Çar-Çag betten Almazov kelip çıgtı. 
Menim elimni sıgtı, selâmlaştı, bir şey soramadı. 


— Suv meselesini tez-tez bitirmek kerekl — dedi yalınız, son 
tulumbanın yanına keldi. 

— Şlangnı doğurt! — dep cekirdi Hristoforğa. 

— Nikolay gayda? 


— Muftalarnı deniştirmege ketti,— dedi Hristofor ve eleslenip 
maha bagtı, soñ yavaştan: 
— Buna ne oldı şu? — dep soradı. 


— Ekskavatorcılarmız,— dedim men,— er şey evelkisi kibi. 


— Evelkisi kibi olsa, bu ne? — elinen tulumba stantsiyasını 
körsetti,— bu işnin öz mütehassısları yoqmı? 


— Qana, keçir! — dedi Almazov. — Baqayıq, ne olıp çıqacaq? 


Karnakeryan rezina qolçaqlarını köterip, rubilnikke urdı, vilkaları 
öz yuvalarına kirip kettiler, motor köçti, valik areketke keldi. 
Pişkekler işley başladılar. 

Tulumba şlanglarğa suv toldurıp, eski Çar-Çaqtan yugarı — bayır 
üstüne, ondan ise aylanma kanalğa guvaladı. 


Böyle eken, kestirme arqasında adsız-isapsız adamlar sezildi. 

Er birine ayrı vazife berilgen. 

Er kes öz hızmetinen meşğul. 

Yer gazıcılarnın kimersi maşinalarğa taş yükley, kimersi çuqurğa 
batqan arabaların astına şpal qoya, sonra beş-on kişi artından 
üytey. 

Diger adamlar tizgece suv içinde qazıq qaqa, eki yalı arasındaki 
mesafeni ölçey, uçastkanı bölüklerge böle ve olar içün mesül 
kişiler tayin ete, yalıda birinci blok içün meydan azırlaylar. 

Men bütün kün işnin ketişatına diqqat etip turam, çünki başqa 
işim yoq. 

Amma böyle desem, yanlış olur. 

İşim yoq, lâkin taşlap ketmege aqqım da yoq. 

Kerçek, yanımda Karnakeryan bar, lâkin o — montör, onıü 
vazifesi başqa... ondan da ğayrı, Karnakeryan smenasız çalışa. 
Suv, toqtamay, aylanma kanalğa aqmaqta. 


Bir özenden diger özenge tulumba ile suv boşatmaq, doğrusını 
aytsam, can sıqıcı ve bezdirici iş. 

Lâkin ne yapacaqsın? 

Bütün kün tulumba stantsiyası etrafında dolanıp çıqamız. 
Sabalein işke kelgende ekskavatorlarğa kederli alda köz etemiz, 
teren, köküs keçiremiz. 


Kotlovan qazıp başlamağa ise daa erte, özennin tübündeki zığat 
topraqnı sarqıtmaq kerek. 


Bugün tulumba stantsiyasına Tursunov keldi. 
Yanında kene Mansurov edi. 


— Bilesinizmi ne, ata? — dedi Tursunov Almazovqa,— suv çeküv 
meselesini, kerçekten de, bitirmeli. 
Bugün tulumba stantsiyasında çalışuvınız sohki kün olsun. 


Yarın motorlarnın yanında bir elektr montör qoyuhız, bu işnen 
oğraşsınl 


— Sonki kün...— Andrey Zaharoviç kerçekten sevindi. — Men bu 
sözlerni çoqtan bekleyim. 


— Doğru,— dedi Karnakeryan,— bularnın...— parmağını uzatıp, 
meni ve Almazovnı körsetti. — Bular mında endi kerek degiller. 
Öz işlerinen oğraşsınlar. 


— Sen bu yaqınlarda pek dehiştiül — dedi ona Tursunov, 
külümsirep,— men endi saha iş buyurmağa qorqıp başlayım, 
buyursam, red eteceksin! 


— Doğru berilse niçün red etecegim? 
Qarşılığım yoql 
Doğrumı — demek, doğru... can qurbanl 


— Bir montör, zanıma qalsa, bu işnin episini becerip olmaz,— 
indemey turğan Mansurov, niayet, bu neticege keldi. 

Ve o aqlı edi, — iş, bilesinizmi, tek motorlarda degil. 

Bütün obyektlerniü işini idare etmek, söz kelimi, kerek vaqıtta 
şlanglarnı bir yerden diger yerge avuştırmaq... 


— Öyle olsa, Toqtabayevni çağırıfızl — dedi Tursunov,— tulumba 
stantsiyasını adamnen temin etsinl 

Tulumbada ekskavatorcılar çalışqanını birinci kere körem. 

Yarın, Abdulla Sadıkoviç, kotlovanda suv qalmasın. 

Anlaştıgmı? 

İhtiyarığızda bir gece, bir kün. 


Kotlovannı qazıp başlaymız. 


Ketmege tedariklegende Tursunovnın hatirine yaş 
ekskavatorcılar tüşti. 


Çünki araret stantsiyası montafınen meşğül vagtında umum 
qurucılıqnın işinden biraz üzülgen. 


— Bir qısımı bizde qaldı,— dedi Mansurov ve közlerini maha 
tikledi, — mesela, Bekirov... 
Men olarnın episinin mında qaldırılmasını emir ettim. 


Güya ekskavatorcılar mektebi Mansurovnıh ihtiyarında edi ve o 
ne istese, onı yapa bile edi?! 

Aqiqatta, bu mektep Curayevnin ve Iradanın nazareti altında 
çalıştı. 

Mansurov meclislerde sögünç aşay berse de, mektepke adam- 
aqıllı yardım körsetalmadı. 

Şimdi yeni reber ögünde davuşı ötkür çıqmaqta. 
Ekskavatorcılarnı mında qaldırmaq aqqında emir bergen... 


— Mında degeni — qayda? 
— Kotlovandal 


— Emirni kimge berdiniz? 

Krasnanskayağamı? 

Torizoğamı? — Tursunov küldi. 

Mansurovnın yaltaqlana berüvinden artıq bezgeni sezildi, bugün 
özüne duydurmaq istedi. 


— Afu etinizl 

Çar-Çaq gurucılığı idaresi ihtiyarına yolladım. 
Andan belki derivatsion kanalğa tüşkendirler. 
Olarnın bir gısımını... 


— Zanımca, "men" yerine "biz" denilse yahşı olur. 


Mektep hususın-da sorağanımnıl sebebi bar. 
Injener Şadmanova öz smenası içün altı adam istey. 
Bu mümkünmi? 


Mansurov garıg davuşnen küldi. 


— Şadmanova kişi almaq istese, he-he-he, emin oluhnuz, Vahid 
Samatoviç, begengen adamçıqlarını çoqtan saylap alğandır. 


— Mansurov, pek teren ve aqıllı laqırdı etem dep, özünin bu eki 
adam arasındaki şahsiy munasebetlerden haberdar ekenini 
sezdirip aldı. 

Tursunov bunı sezmegen oldı. 


— Alğan olsa, yahşı... bunıñ içün İradanı maqtamaq kerek,— dedi 
Tursunov,— demek, Abdulla Sadıkoviç, sizinnen keliştik. 


— Er şey emir etkeniniz kibi olur! — Mansurov sağ elini köküsine 
qoydı, — bir ekskavatornı yalıda qaldırmaq isteyim. 
Mümkünmi? 


— Bu hususta lagırdı ettik... 


Yalını tegizlesinl 

Aqşam idarede küçük muşavere bar. 

Siz ve smena injenerleri... tam sekizde. 

Unutmahızl 

Curayevni ve Şadmanovanı yehi işlerge tayin etmek kerek. 


Tursunov epimiznin elimizni sıgtı, acele-acele ketti. 
— Tros... nasıl? — dep soradı Almazov Mansurovdan. 


— Trosnen epinizni temin eterim,— dedi Mansurov, özü aşıqtı, 
suvnı şapırtıp-köpürtip Tursunovnın artından çapıp ketti. 


Mansurov böyle adam edi. 

Rebernin kölgesini izlep yürgence, gurucılıgga kelgen trosnı 
erte-yarıq skladdan aldırıp maşinistlerge bergen olsa, fena 
olurmı edi? 

"Ekskavatorlar yarın çalışacaqlar. 

Demek, trosnı da yarın bermek mümkün..." E-el 

Abdulla Sadıkoviç!? 


Ertesi künü tahda ekskavatorğa keldik. 

Men kene,— lâkin bu sefer öz irademnen degil — yel quvannın 
üstüne çıqıp, valikni mayladım, töpede bir saat turmaq kerek 
oldı. 

Yerge tüşken son, Andrey Zaharoviç mana trosnın bir qaç 
yerinden aşalğanını, bir qaç yerden ise qatlanıp, sınayım-sınayım 
dep turğanını kösterdi. 

Andrey Zaharoviç Nikolaynı ve Hristofornı erte-yarıq skladqa 
yollağan. 

Olar körünmeyler. 

Uylelik teneffüste Bassaraba ile Raşid kelip, bizim işlerni közden 
keçirip, mıyıq astından külüp kettiler. 

"...beklehiz-bekleniz, iş özü olur!" Aqşam olayım dep turğanda 
trosnı ketirdiler. 


Mana ne? 
Usta ne dese, onı yapmağa azırım. 


Yapmaq, elbette, qolay degil. 


— Endi Çar-Çaqnı ast-üst etmek mümkün,— dedi Almazov. 
Yüzü şeh ve gururlı edi. 


Ekskavatornı hayli vaqıt boş çalıştırdı. 

Ekimiz dinlenip turdıg. 

Yahşı ekskavatorcı omaşinanın alını, davuşından ahlay... 
muftalarnın ve çanalarnın işlevi doğrumu, yoqmı? 


Almazov maşinada telükeli şuvultı tapalmadı. 


Şay etip, Tursunovnıü ilki emirini eda ettik... lâkin aytqan 
vaqtında degil. 

Ekskavatorlar işke birinci künü tüşalmadılar. 

Kişiler bütün kün-bütün gece çalışmağa mecbur oldılar. 
Tursunov, ğaliba, yuglamadı. 


Saba taacipli levhanın şaadı oldıq. 

Közlerimizge inanmaq gıyın edi. 

Plotina qurulacaq meydanda yüzlernen yeni adamlar köründiler. 
Desatnikler adamlarnı işke tain ettiler. 

Bu vaqıtqa qadar elektriklerniü büyügi olaraq de anda-de mında 
çapgalap yürgen Tursunovnı şimdi Baş Dugümnin reberi 
vazifesinde körmek er kes içün meraqlı edi. 

Bir sene evelsi kişiler Çar-Çaqta ilki peyda olğan vaqıtta adımları 
cesaretsiz, omuzları qısıq edi. 

Şimdi... ruzgarda yanaqları qızarğan, kevdeleri kenişlegen ve 
özleri azamatlı kişiler olıp kettiler. 

Yer qazıcılar mında ellerine tek ketmenlerini tutıp kelgen ediler, 
şimdi armaturcı ve betoncılar mektebinde ogumagtalar. 

Bir gaç ay evelsi ketmencilerden yer gazıcılar brigadası teşkil 
etildi. 

Olar, ket-kete mektepte ve kursta oguy berip, zenaat saibi 
oldılar. 

Şimdi bir de-birine yer gazıcı deseñ, canı ağıra: öyle degenin ne? 
Kim? 

Öyle kişi bilmeymiz! — dey. 


Olarnın ihtiyarında transportörlar, avtomaşinalar barlar. 
Kerçek, elnen çalışmag da kerek ola. 

Lâkin ketmen ve qolaraba yoq. 

Taaciplenmek kerekmey. 

Ayatımızda az şey olıp keçmedi. 


Eger taaciplenmek kerek olsa, evelâ menim özüme... keçen sene 
nijnik, şimdi maşinist olıp ketkenime taaciplenmek kerek. 


Andrey Zaharoviç közümnin ögünde rıçagga basıp, birinci kovşnı 
yerge tüşürdi... 
Birinci deyim, çünki o plotina kotlovanına tüşken birinci kovş. 


Çalışıp başladıq degende, ekskavatornın kögertesinde Abdulla 
Sadıkoviç köründi. 


— Meni meraqlandırğan şey bar...— dedi o. 

Maşina ziyade guruldegeni sebebinden, Almazovnınü qulağının 
içine qıçırıp laqırdı etti, — topragnın terenligi ne qadar eken? 
Proyektke baqqanda, bu yerde konglomerat olmağa borclu. 


— Konglomerat? 


— Ebet! 

Konglomerat. 

Qatıp, taş kesilip qalğan çaqıl. 

Million seneler içinde...— dep başladı Mansurov. 


— Tezden körermiz,— dedi Almazov. — Meni başqa şey 
meraqlandıra. 
Plotinanın yuqarı byefinin yüksekligi ne qadar olacaq? 


— Yuqarı byefimi? 
O şimdi niçün kerek oldı? — Mansurov maşinistke eleslenip 
baqtı. — Oña daa vagıt bar. 


Mansurov, kerçekten de, proyektte konglomerat hususında bütün 
konspektni oqup çıqqanğa beüzey, lâkin plotina aqqındaki 
umumiy malümat teşkerilmege berilgeninden, Almazovnın 
sualine cevap berüvden qaçındı. 

— Kotlovannı yahıçıg qazıp başladın, yuqarı byefnin yüksekligini 
sorağanın zevqlı...— dedi o. — İç bağlanmay... 

Sırt divarnın yüksekligi on metr olmaq kerek. 

Bu seniñ içün kafimi? 


— Plotinanın uzunlığı? 


— Üç yuz metr. 


Özü kef olacaq. 

Sizin bellegeninizden oldıqça ken. 

Üstünden avtomaşinalar qatnaycaqlar. 

Yuqarı byefnin artında büyük tıynaq... 

Derivatsion kanal boyu Iskander betke suv ketecek. — Mansurov, 
er alde, injener. 

Bu şeylerni bilmemesi mümkün degil,— suv, kanalnen keter 
eken, yetmiş metr yuqarı köterilecek. 

Turbinalarnı areketke ketirecek. 


— Ne vaqıt? 
— İş sizge bağlı. 


— Tek bizgemi? 

Sizge de bağlı degilmi? — Almazov kovşnı çuqurğa yibere ve, 
topraq toldırıp, yalığa töke berdi. — Topraq qattılaşıp başladı, 
sezesinizmi? 

Kovş toldırmag gıyın. 

Balaban topraq kesekleri... bir şey ahlamayım. 

Kovş boş kibi körüne, amma ağır. 

Bunda bir ikmet barl 


Bizim maşinadan yüz metr uzaqta Karim çalışa. 
Ona köz etem, kovşı yerde yata. 

Yalıda Kandıba ve dört nijnik dolanalar. 

Bizim kovşnın bir tişi sındı. 


Mansurov yanımızdan ketmedi. 

Demir yol yasayatqan Hristofornın nijnikleri arasında bir talay 
qarışıp yurdi. 

Ne yaptı? 


Lâkin iş toqtap qaldı. 

Kovş çugımnın içinde topraqnın üstünden tayğalap kete berdi. 
Tişleri topraq tabaqalarına ilişkende etrafta büyük yer dairesi 
qıbırdadı. 

Yanı tros o derece tartıldı ki, mına-goptı, mına-goptı dep turdıg. 
Almazov kovşnı bir yaqtan diger yaqqa attı, bort topraqlı yerler 
tapıp, toldurıp aldı. 


Onın yanında turıp, yernin inatlığına taaciplendim. 
Maşinist eecanlı edi, laqırdı etmege istemedi. 
Belki yalınız yernin üst tabaqası böyle qattıdır? 
Belki bu çıtanı urıp ezsek, astı yımşaqtır? 


Karimnin maşinası kene togtadı. 
Mansurov kirkasını bıragıp, oña taba ketti. 


— Ne oldı? — dep soradı Almazov menden. — Karim nafile 
togtamay, turğan. 
Bar, bag! 


Özü maşinanı togtattı. 


Men Karimnin ekskavatorına yagınlaşayatganda, Mansurov yalı 
betke yuvurıp ketti. 


— İşler nasıl? — dedim Karimge. 

O, ümütten kesilgen alda, elini siltedi. — Kene tiş sındımı? 
Meni Almazov yiberdi. 

Niçün togtay bergeninni bilmek istey. 


— Sınmay, ne yapacag? — Karim öz sözüne özü izaat bere 
başladı. — Güzel ki, tek birdanesi sındı! 

Amma mesele tişte degil. 

Yernin üstü sılaq, yımşaq, astı — gattı. 

Bir buçuq metr terenliginece qazdım, iş güzel ketti... sonundan 
bütünley taş çıgtı. 

Başla, Nikolayl 


Rıçag başına Kandıba oturdu". 


— Nikolay? — men ayretke keldim,— tezden kovşındaki tişlerni 
sındırıp bitirir. 


— Nikolaymı? 

Bırag! — Karim, menim şaqamnı anlamay, kerçekten darıldı. 
Men ise buna sevindim, — işley bersin. 

Daa yağıçıq Mansurovnen qavğa ettim. 

Tukürdim... kabinadan tüştim. 


Karim azaçıq külümsiredi. 
— Bir de-birimizge, er alde çalışmaq kerekmi? 
Nikolay boş tura. 


Turğance, işlesin. 


Maşina gürüldep köçtü. 


Nikolayğa köz ettim, o qızışmay, muqayt çalışmaqta edi. 


— Nasıl? — Karim qıçırıp Kandıbağa bir şeyler işmar etti, — kene 
ilişemi? 


— Maşşalla, Nikolay! — dedim men,— balaban oğlan olıp 
ketkensin, amma yelguvanın titrey bere... keçike. 

— E! 

Tekaran...— Karim da sezdi. 


Kovş yerge kiralmay, topraq üstünde tayğalay, içine yalınız lay ve 
qum kire. 


— Kördinmi? 

Böyle çalışmaq mümkünmi? — dedi Karim, qaarlenip,— 
Mansurovqa, bir qararğa kelmek kereksiniz, dedim. 

Ellerini eki tarafqa açtı, közlerini agayttı... bir şey aytalmadı. 


— Baql 
Baql 
Nikolaynın işine bag! — dedim men. 


Kovş büyük taşqa ilişti. 
Tros tartıldı. 
Eskavatornın kevdesi ögge egildi. 


— Eyl 
Ey!— Karim oha yumruğını kösterdi. 
Nikolay çar-çabik trosnı zayıflattı. 


— Bu ne demek? 

Kene krakovâkmı? 
Ustten al! 

Astta bir şeyge togunma! 


Nikolay indemedi, çalışa berdi. 


— Kördinmi? — dedi Karim mana,— oynaqlap başladı. 
Oyna-oynama... bu endi iş degil. 


Men öz ekskavatorımızğa gaytıp keldim. 
Andrey Zaharoviçniü kovşı topraqnı, Nikolaynınkinden ziyade 
almaqta... lakin bu, Karim degeni kibi... iş degil! 


Maşinanın deşetli gurultisi arasında terenden qadın davuşı 
işitildi. 


— Almazov, maşinanı toqtatl 
— Cevdet, rubilnikni çıqarl — dep qıçırdı usta. 


Men kögertege çıqtım. 

Ekskavator yanında Irada turmagta edi. 
Onı körmegenim bir aftadan ziyade edi. 
Oıznın çırayı aqçıllanğan, özü azğan. 


— Selâm aleyküm, İrada! — hatrime şu arada sofki defa 
körüşüvimiz keldi. — Mında nasıl olıp tüştiniz? 


Yüzü qıp-qırmızı kesildi. 


— Maşinağa ne oldı? — dep soradı o ve kögertege tırmaştı. 
Almazov aşağıda turıp, yefi emir beklemekte edi. 
— Vahid Samatoviç ayttı... sizde tolrag fena eken. 


— Ebet... kovş bir şey almay. 


— Çugurğa tüşip bagmag kerek,— dedi İrada. — Töpeden aşağı 
bagganınnen iş anlaşılmaz. 


Yerge sıçrap tüşti, uçurımnın çetine bardı. 

Sol elinen işmar etip, Almazovnı çağırdı. 

Eppi vaqıt aşağı baqıp turğan soñ, İrada çuqurnın içine tayıp 
tüşti. 

Almazov tüşmedi. 

Töpeden baqıp turdı. 


Hayli vaqıttan son çuqurnıfi çetinde İradanıfi başı köründi. 
Usta elini uzattı, qıznı töpege çekip çıqardı. 


— Yoldaşevda iş nasıl? — dep soradı İrada,— sizdeki kibimi? 
— Daa beter,— dep qıçırdım men töpeden. 


— Bu konglomerat...— dedi İrada,— nafile yerde onı kovşnen 
köçürmek istep dögünesiniz. 


— Ya ne yapmaq kerek, İra? 


— Sizgemi? 

Bir şey del 

Konglomeratnı patlatmaq kerek... 

Qazuvnı toqtatınız. 

Maşinanı artga cılıştırıp goyınız... 

Yarın yer patlatıcılar kelirler. 

— İrada közlerinin qıyığından maha baqıp aldı,— Tursunov meni, 
vaziyetni bilmek içün yolladı. 

Meseleni anlatırım. 

Selâm, Hristofor! — İrada, niçündir, Duranidini şimdi eslep, elini 
sıgtı. — Köresinizmi, iş nasıl olıp çıqtı? 

Yan başladıq degende taşlamaq kerek. 

Men böyle olacağını bile edim. 


Biz de işni evelden bilgen olsaq... 

Amma ekskavatorlar yerni yalınız bir buçuq metr terenlikte qaza 
bilecekler dep kimse aytmadı. 

Aytqan olsalar, bir çareler körer edik. 

Yoq, bunı Irada özü de bilmegenge benzey, çünki ekskavatorlarnı 
çetke aydap, konglomeratnı patlatmaq istey. 


Men bu hususta tüşüneyatqanda, yanımda Karamat peyda oldı. 
Kelir-kelmez, Irada ile laqırdı eteyatqan Karimge gizliden köz 
etip aldı. 


— Sizni körmegenim yüz yıl oldı, Karamat,— dedim men,— 
qaydalarda yurdiniz? 


— Komandirovkada edim... haberiniz olmadımı? 
## Yigirmi sekizinci bab — Taqdir 


Çar-Çaqta suv yolunı kesici eki bent, eki kestirme yasaldı. 
Olarnın ortasında kotlovan qazıla. 

Topraq yığınları üstünden toqtamay-tınmay avtomaşinalar 
qatnaşalar. 

Evelde nizamsız yüre ediler, çünki özen boyunda yol fena, bayırlı- 
çugurlı... 

Pek çog maşinalar batıp, sançılıp gala, areketnin tertibini boza 
ediler. 

Bunın içün yolnı kenişletmek, keçitnin eki yanında yol kösterici 
kişiler goymag kerek oldı. 


Kestirmelerden birinin üstünde demir yol yerleştirildi. 

Onıhnen sağ yalığa... derivatsion kanal gurucılığına keçile. 

Sağ yalı qurucılığına Menievetskiy başlıq oldı. 

Beton zavodının yanlarında asma yolnın yanaşasında yalpaq 
beton keseklerinden qalanılğan evçik peyda oldı. 

Evçiknin içi eki qısımğa bölüngen. 

Biri "idare". 

İçine kirsefiz, törde qapu bar, qapu sizni bir pencereli küçük, 
odağa alıp kire. 

Bu — yataqhane. 

Menievetskiyniü yaşağan yeri. 

Kündüzleri mında kelip, stol başında, Nu — Tufanından qalğan 
yüksek arqalı, teren, yımşaq meşin kresloğa, közlerini yuma 
berip otura ve yarım saat istraat ete. 

İstraattan sofi, er vaqıttaki kibi, tendiris ve areketçen olıp, tekrar 
işke cöney. 


Birinci odada, idarede gece ve kündüz elektrik ocaq yanıp, 
qızarıp tura. 

Buna ihtiyac büyük. 

Adamlar gızınmağa ve suv gaynatıp içmege keleler. 

Mında gıçırıp lagırdı etmek, sigar içmek olmay. 


— Siz köresinizmi, gıymetli berader,— dey Menjevetskiy gaideni 
bozğan işçige,— siz köresinizmi, cenap azretleri? 

Men bu... ne deyim sizge, apartamentlerde iç bir vaqıt özüme 
sigar içmege musaade etmeyim. 

Amma...— o elini manalı surette kötere,— men, er kes şaat, az 
çalışmayım ve tütünni de az içmeyiml 

Lakin mında degil. 

İnsan yaşağan yerde ava mıtlaga temiz olmaq kerek. 

Öyle degilmi? 


Böyle tazirden soh gabaatlı kişi nege oğrağanını bilmey, 
Menjevetskiynin közlerine qaç daqiqalar baqıp tura, son 
omuzlarını qısa, indemey çıqıp kete ve bir daa tüteyyatqan 
sigarnen mında kirmey. 


Men bunın ile, Menjevetskiynin gönlünde işçiler içün saf duyğu 
barlığını aytmaq isteyim. 

Onınü qılıqları er kesni taaciplendire, lâkin sögünçten yahşı tesir 
eteler. 


Bir kün Nikolaynı, Hristofornı, Raşidni ve meni eki yafı trosnen 
Menievetskiyge yolladılar. 

Onın uçastkasına demir yol platformasında eki ekskavator keldi, 
lakin troslar ipranğanlar, dehiştirmek kerek oldı. 

Biz troslarnı idarenin ögünde tüşürgen soñ, Menjevetskiyni 
gıdırmağa kettik. 

Yüksek yarnın ucunda taş üstünde... desatnikler arasında taptıg. 
Onı ciddiy çatışmalardan aldın askerlerge emirler bereyatgan 
komandorğa benzettim. 

Brezent plaşçının etekleri küçlü yelden sallana bermekte. 
Sigizmund Genrihoviç işke alınıp ketken, yelge emiyet bermey 
elinen kotlovan betke işaret etip, bir şeyler anlata. 

Aşağıda Çar-Çaq delirip-guturıp aga, uçurımnın astındaki 
taşlarga urunıp, aylanma kanalğa kirip kete. 

Menjevetskiynin yanına barmanın çaresi yoq — ögümizde yüksek 
sırım bar. 

Sırımnın gaburğasından aylanıp, töpege çıqtıq, son bir tütün 
içeyik dep, toqtaldıq. 

Bu arada sarsıntı sezildi. 

Sanki ayaqlarımıznın astından bir şey urdı. 

Birinci sarsıntının artından ekinci sartsıntı duyuldu. 

Bir-birimizge baqıştıq, közlerimizni aqaytıp, susıp qaldıq. 
Sarsıntılar pek küçlü degil edi. 


— Olucı şeyler,— dedi Raşid. 

— Bir defa men qır üstünde tura edim ,öyle silkitti ki... şaşmalap, 
balaban qayanınü yanına yuvurıp keldim, biraz turğan soñ, onın 
astına kirdim. 

Niçün? 

Bar anla! 

Bir daa, bayırnın töpesinden aşağı qar obaları taya başladılar. 
Qaydan çıgtılar, bilmeyim? 


Raşid qar aqıntısını ikaye etip turğanda, ayaqlarımıznın astında 
— yer üstünde, yılan keçip ketken kibi, tar çatlaq asıl oldı. 
Menjevetskiy betteki yüksek bayırnın, aşağı, özenge taba cılışa 
başlağanını kördik. 


Desatniklerden biri kiyik-kiyik qıçırdı. 

Yüksek gırnın ucundan, büyük topraq kesekleri qopıp, tüpke 
tayıp keteyatqanda, bizim ayaglarımıznın astındaki aralıq 
kenişledi, topragnın aşağı qısmı çöktü. 

Bir daqiqa evelsi özen ile uçurım arasında yigirmi adımlıq mesafe 
bar edi. 


Bayırnın töpesinde desâtnik ve Menjevetskiy, evel nasıl turğan 
olsalar, şimdi de öyle turmagtalar. 
Yel onın plaşçının eteklerini ep yelpiretmekte. 


Raşid er kesten cesaretli çıgtı. 

Töpeden bayırnın üstüne sıçrap tüşti... ayaqları tizlerine qadar 
deyerlik yımşaq topraq içine kirip kettiler. 

Tırmalanıp, dörtayaqlap töpege çıqqan soñ, Sigizmund 
Genrihoviçke doğru çaptı. 

Yalığa er kes öz bilgenince çıqacaq oldı, lâkin kimse çıqalmadı. 


Barıp "Mavı qaya"dan yip ketirdik, olarnı yipnen tartıp çıqardıq. 
Suv bayırnın etrafını yuvdı, kemirdi, bayır yarım adadan — bütün 
adağa çevirildi. 


Biz idare ögüne kelgende, Menievetskiy desatnikni tazirlemekte 
edi. 


— Men sizni tenbiylegen edim. 

Bu — seysmik rayon, yalını pekitmek kerek degen edim. 

Şimdi, kördinizmi, ne olıp çıqtı? 

— Bizge muracaat etip, sözüne devam etti: 

— Biz yalıda tura edik. 

Men olarğa yalını nasıl etip pekitmek mümkünligini ahlata, 
Aleksey İvanoviç ise — Menjevetskiy desâtnikni körsetti, — maha 
itiraz eteyata edi: yalı qaviy, bir şey olmaz, dey edi. 

İşte, kördiizmi?.. 


Desatnik indemedi. 
Içeri kirgen son hayli vaqıt Menjevetskiynin yüzüne baqıp turdı. 


— Canlarıfız sağ qalğanı içün idarehiznin içinde bir sigar içmege 
ruhset etinizl — dedi o. 


— Bu da ne? — Sigizmund Genrihoviçnin qaşları manlayının 
töpesine çıqtılar. 

— Niçün eken? 

— Qart injener öz printsipine sadıq qaldı. 

Ruhset etmedi. 


Biz, ekskavatorlarnın troslarını deniştirgen son, onı haberdar 
etmege kettik, lakin ne uçastkada, ne idarede — iç bir yerde 
tapalmadıq. 


Ümütten tüşip, qaytıp ketmege tedariklengende, yataqhanesinif 
qapusını aqırından aralıq etip baqtım — Sigizmund Genrihoviç 
közlerini yumıp, kresloda oturmagta edi. 


— Kirmege mümkünmi? — dep soradım yavaştan. 


— Yog,— dep cevap berdi injener,— men raatlanam. 
Bu yarım saat — menim mugaddes vagtım. 
Sabır etiniz! 


..O vagıtta men Menjevetskiynin qılıqlarını yahşı bilmey edim. 
Oaç vagıtlar keçken son, gart injenerni pek sevdim. 

Qılıqları közüme körünmedi. 

Şimdi maña İrada: "senii bir çoq adetleriü Sigizmund 
Genrihoviçnin qılıqlarına benzeyler" dey. 


Barakqa gaytıp keldik. 

Urbalarımıznı deniştirdik — kimerde deniştirmey edik — çay 
içmege oturdıq. 

Hristofor ile Karim aşhanege ketkenler. 


Ötmekni qalay içindeki sıcaq suvğa batırıp aşasañ, şekerni tişlep, 
artından bir yutum sıcaq suv içsen...bu dünyada en lezetli şey. 
Çavdar ötmegi olsa, daa yahşı. 


Men Nikolayğa köz ettim. 

Onın omuzları ken, qollarının etleri qatmerli ve qalın. 

Körmesi hoş. 

Sağlam kişi. 

Ona çoq baqıp oturdım, ne hususta laqırdı etecegimni bilmedim. 
Laqırdı içün söz qalmadı. 

Nikolay menim fikirlerimni ogudı. 

Niayet, ekimiz de şaqıldap külip yiberdik. 


Aqşam yemeginden soñ, Nikolay yastığı astından küzgü parçası 
çıqardı, ona baqıp, saçlarını taray başladı. 

O saçlarını taravdan zevg ala edi. 

Lâkin küzgüge bu qadar çoq baqıp oturmaq mümkünmi? 


— Can sıqıntısıl — dedi o ken kevdesini doğrultıp,— Cevdet şimdi 
ne yapmaq istey? — dep soradı. 


— Yuqlamaql — dedim men. 


— Daa ne yapmaq mümkün. 


— Yuqlamaq? 

Yoq, men öyle yapıp olamayım ve... sevmeyim. 
Daa erte. 

Çoq yuqlağan kişinin başı da yuqlay, miyi de... 


Tarağını tumboçkanıü çekmecesine, küzgüsini yastığının astına 
tıgtı, özü qapuğa doğrulayatqanda qapu qaqıldı. 

Nikolay açtı. 

Bosağa üstünde Vala Sinitskaya köründi. 

Ustünde temiz beyaz kofta, ve yanı mavı yubka. 


— Rica eteml — Nikolay qıznı içeri davet etti ve onı, özüne 
sezdirmey, közden keçirdi. 


— Nasıl ülkelerden keldin? 


Yo 
Sana keldim, Nikolay! 
Elbette beklemegendirsin?! 


— Beklemegen?.. 
Er vagıt bekley edim. — Kandıba bugün tınç ve şen edi. 


— Oturınız! 
Nice yazlar, nice gışlar keçti... kim içün rica etmege keldin, 
miledi? 


— Öyle demege utanmaysıfimı, Nikolay? — Valânıf canı ağırdı. 
Atta sesi bile qaltırap ketti. 

Az qaldı, ağlaycaq edi. 

Amma ağlamadı, 

— eh olmağanda bir kereçik de olsa, kirip bagmaysın... 

Vala, işlerin, sağlığı nasıl, dep soramaysın! 


— Kimden? 

Muşug endi zuvdı. 

Arhipka özü-özlüginden ğayıp oldı. 

Bir kere aylanma kanal bayramında, kelip, hatrimizni sorap ketti. 
Ondan berli ses-soluq yoq. 


— Muşuq? — Vala küldi,— özüü bilesin, Muşuq maña ücüm etti, 
qorquzmaq istedi. 


Bir şey çıgmadı. 

Arhipka ise... 

Men kimseden qorqmayım. 
Men olardan qorqmayım. 


— Yoq, men şay, özüm... — Nikolay lafnı uzatmaq istemedi. 
— Men kettim... — dedim men Nikolayğa,— biraz dolanıp 
keleyim. 


— Krovat üstünden turdım. 


— Otur! — Nikolay razı olmadı, — bir yaqqa ketmeyceksin! 
Laf bar. 


Tekrar oturdım. 


— Men seni unutmadım. 
— O Valanen sözüni devam etti. 


— Bir kere kommutatornın qapusını qaqıp baqtım, yoq edin. 
— Ne vaqıt? 

— Eki... ebet, eki ay evelsi. 

— Külünçli şey. 

Men smenanen çalışam. 


Daa qaqqan olsağ, belki tapar edin. 


— Sen büyük adam oldıñ, Valal 
Raatsızlamaq istemedim. 


— Özühf de naçalnik ekensif... eşittim. 
— Men? 
Ebet, maşinist yardımcısım. 


Mında yaşaymız... demek, pek büyük naçalnik degilim. 


— Men qadınlar barağından ketkenimden berli epihiz 
denişkensiniz. 


— Biz?.. 


— Evellerde ekiniz de atik ve kirgin ediniz. 

Şimdi nezaketli kişiler olgansıhız. 

Seni tanımag mümkün degil, Nikolay! 

Seni de, Cevdet...— Valâ tiklenip maha bagtı,— sizge asıl ne oldı? 
İlki kelgen künüm hatrihdemi? 

Men kerçek sarğuş edim... amma episi aglımda. 


Nikolay kerçekten taaciplendi. 

Ne demek olsun? 

Valka — Belomorka, kommutatorda çalışa... kiyingen-guşanğan, 
içüvni taşlağan. 

Endi bizni öpkeley: deniştiniz, nezaketli oldınız. 


— Biz kim edik,— dedi Kandıba,— aydutlarmı? 
Hırsızlarmı? 
A? 


— Patireçyede kim ediñ? 


— Kim edim? 

Özüü bilesifil 

Men Patireçyege hızmet ile tüştim. 

Mabüs olıp degil. 

Amma pek çog kişiler meni mabüs... farmazon, domuşnik belley 
ediler. 

Menim içün fargı yog. 

Istese ayuvcı bellesinler. 

Togta, belki agigaten, ayuvcıdırım? 

Ne olsam — olayım. 

Bu yarağan şey degil. 

Men iç kimsege onıñ bellegen adamı olmağanımnı isbat etmege 
tırışmadım. 

Ne kerek? 

Menim bir kimsenin boğazına yapışqanımnı kördiümi? 

Körmedin. 

Elbette, bir adam sebepsiz canımnı ağırtsa, ellerimni gavuşıp 
turgan adetim yog. 

Bunı Arhipka yahşı bile edi. 


— Men Arhipka hususında bir şeyler aytmag isteyim. 
— Arhipka? 


Kene Arhipkamı? 
O, artıq, qurucılıqta yoq. 


— Kim? 

Arhipkamı? 

Arhipka bir yaqqa ketmedi. 

O mında senden intiqam aluv peşinde. 


— Arhipka qurucılıqtamı? 
Kim ayttı? 


— Ourucılıgta degeni ne?! 
Yanaşanızdaki barakta yaşay. 
Rahil ayttı! 


— Rahil? 
Arhipkağa qarşı çıqtımmı? 
Bu nasıl oldı? — Nikolay taaciplendi. 


— Çıgtı. 
Demek, insan...— Vala onın qulağına gizliden bir şeyler söyledi. 


Aqlıma Nikolaynın sevgi ve sadaqat aqqında aytqan fikirleri 
keldi. 

O maña: em Hristoforğa, em Arhipkağa, em Raşidge — episine 
birden alicenaplıq köstermek olmaz degen edi. 

Özü Rahilge qarşı, amma onı acıy. 

Demek, başqa çare yoq. 

Rahil özü Arhipkağa qarşı çıqtı. 

Belki, o da başqa çare tapalmağandır... 


Meraqlı şey. 
Vala bizge kelgen sayın insanlar arasında mürekkep bir muamele 
yüz bere. 


— Qanal 
Bilgeninni aytl — dedi Nikolay. 


— Soramal 
Endi bir şey aytmam. 


— Arhipkanı elge berir dep gorgasınmı? 
— Qorqmayım. 


Rahilge söz berdim. 
Lâkin sen muqayt ol, Nikolay! 


— Matüvçiksin sen, Valkal — dedi Nikolay. 


— Endi seni acımaycağım...— Vala ağlap yiberdi, — özüme yazıq, 
Belomorda menim müddetimni qısqartıp... azat ettiler. 

Niçün? 

Seni körmek... saha qaytıp kelmek, adam olmaq istedim. 

Menl 


— Sen nasıl insansın, Nikolay?! — Artıq özümni tutalmadım. 
Özühnni sıgmaysın!? 


— Qarışma, Cevdet, — dedi Nikolay qaba davuşnen. 
— Bu Krasnanskayanıfü kabinetindeki meclis degil. 
Bunda reislikni yürek yapa. 

Aşıquv er vagıt faydalı netice bermey. 

Sen Valanı bilmeysin! 


— Bilmeyim... 
Lakin onı sen de pek bilgenge beizemeysin! 
Keçken sene qadınlar baragı nasıl vaziyette edi, aqılıhdamı? 


— Son? 


— Son degenin ne? 
Valâ şimdi gayda yaşay? 


— Valâ?.. 


— Rahil baraknı terk etmedi. 
Katka terk etmedi. 
Amma Valâ terk etti... andan çıgıp ketti. 


Valâ aggında öyle lagırdı ettik ki, güya özü yanımızda yog edi. 


— Vala gayda yaşay, bilesimi?.. 
— Men sözümni devam ettim, 
— Bilmeysin! 


— Baraktan köçkenimni Muşug bilgen. 

Meni tenbiylemege kelgen edi...— Vala şınşıqlay berdi,— menim 
aqqımda ağzından bir söz çıqar, seni eki qısımğa bölerim...— 
dedi maha,— Başın sağda, ayaqların solda! 

Sen suv gıdırıp kelgen edin, hatrindemi, Cevdet? 


Nikolay bir şey bilmey. 
Men Valanı tınçlandırmaq istedim. 
— Nikolaynen tanış olğanıü çoqtanmı? 


— Patireçyeden...— dep cevap berdi qız. 

Nikolay elini tüşkün alda siltedi, son koykanın üstüne oturıp 
gitaranı aldı. 

Amma çalmadı. 

Bizim laqırdımızğa dinlenip turdı. 


Vala Sırdarya bette rus qışlağında doğğan. 

Dört sınıf bitirgen. 

Babası inglâptan soñ, açlıq ve yıqıntı yıllarında ölgen. 

Aptesi ve özü anasının ihtiyarında qalğan. 

Yıllar keçkenler. 

Bir defa bazarda pirniç hırsızlağanda yaqalanıp, Belomor 
gurucılığına tüşken. 


— Menim hucur taqdirim bar...— dedi Sinitskaya. 
— Nikolay ise buna ep külkünen baqıp keldi. 


Taqdiri, kerçekten de, başgalarınınkine çoq benzemey edi. 
O, kanalda ekende, yahşı çalışqan, mektepte oquğan. 


Bir defa derske lager başlığı kirgen... onınnen yüksek boylu arıq 
kişi de bar eken. 

Dersni toqtatqanlar. 

Yağı adam talebelernen laqırdı etken. 

Valanın sözlerini diqqatnen diflegen. 

Musaabe vaqtında adamnın mıyığı gıbırday bergen. 
Bu Valanıü ala esinde. 

Kişi Valanın taqdiri içün eyecanlanğan. 

Qız oha doğmuş aptesi hususında ikaye etken. 
Aptesi "Martin Iden"ni oquy eken. 

Anası bir kün: "Bıraq bu kitapnıl 

Ket, kezinizl 

Yoqsa, Yaşkanı elden gaçırırsın" degen. 

Aptesi kerçekten de, Yaşanı elden qaçırğan. 


Lager başlığı yahı adamğa: — Sinitskaya Vala pek terbiyeli,— 
degen, — Berilgen işni namusnen eda ete. 
Bu hususta anasına mektüp yazdıq. 


Cevabını da aldıq. 


Arıq kişi Valanen çoq şeyler hususında laqırdı etken. 

O Valadan: — maña iç bir türlü ricah yoqmı? — dep sorağan. 

% — Bir qaç funt şeker alıp, evge — anama yollamaq isteyim, — 
degen Vala. 

Amma aqçam yoq. 

Lager başlığı külümsiregen, lakin arıq adamnıü ökünçli yüzüni 
körgen son susqan. 


Bir aydan soñ Valânı lagerden azat etkenler. 


O, Pâtireçye özeni boyundaki, yahı gışlagga kelgen. 
Doğmuşları o vagıtta anda yaşay ekenler. 

Valâ aşhanağa işke kirgen. 

Anda Nikolaynen tanış olğan. 


Valâ özüni lagerden niçün müddetten evel azat etilgenini 
bilmey. 

Bir sene taaciplenip yürgen. 

Bir kün kitaphanede kitapnın içinde arıq betli, uzun mıyıglı 
kişinin süretini körgen. 

Ayrette qalğan... ebet, onın özü. 

Maksim Görkiy. 


Valönıü sözleri maña pek tesir etti. 

Tek maña degil... 

Nikolay yerinden qalqtı, Valanıü yanına kelip, elini onın omuzına 
qoydı. 


— Valüha...— dedi kederli davuşnen, — Niçün bu vaqıtqa qadar 
bu hususta maña bir şey aytmadın? 


Oıznın omuzları qaltıramaqta edi. 


— Men saña daa çoq şeyleri aytmadım...— dedi o ve maha 
çevirilip, sözüni devam etti. 

— O vagıtta bunı — Vala başını areketinen Nikolaynı kösterdi,— 
men bunı sevdim ve o da, ğaliba, meni sevdi... 

Bir kün baqam, Nikolay yoq... 

Çar-Çaqqa ketken. 


— Men sana ayttım...— Nikolay tekrar qaytıp, öz koykası üstüne 
oturdı. 


— Ketecegim dedim. 


— Senin yüregin taştan, Nikolay. 
Sen bayat insansın! 


Men Valanınü Nikolayğa aytqan sözlerine diqqat ettim. 
Qız, elbet de, Nikolaynı seve. 

Onı Patireçyeden mında sevgi ketirgen. 

Ya Iradanın sevgisi qayda? 

Nege ketirdi? 

Bir kişi ile diger kişi arasında dolana berüvgemi? 
Adam, kimni sevgenini bilmese, ne qadar qıyın ekenl? 


Vala devam etti: 
— Öyle, hırsız kibi, gizliden çıqıp ketmek... 


— Bu öpke niçün, Vala? — dep soradı Kandıba. 
— Men saha: evlenirmiz... bir yaqlarğa ketermiz degenmi edim? 
Seni işandırğanmı edim? 


— Yoq. 
Böyle şey yapmağan edih... aseletl 


— Öyle olsa, meni niçün qıynaysıf? 

Patireçyede qaç defalar körüştikl 

Kezdikl 

Geceleri men gitara çaldım, sen yırladın... yalınız şümen 
aşıqtım... bu doğru. 

Tez-tez çıqıp ketmege tırıştım. 

Çünki seninnen körüşe berüvden gorgtım. 


— Menimnen? 
Körüşe berüvden? 


— Ebetl 
— "Yedi selbi" bağçasında keçirgen gecelerimizden sonmı? 


— Ebet! 
O gecelerden son! 


— Men seni seve edim, Nikolay! 
Bu nedemek, bilesinmi? 


— Bilem. 
Men seni şimdi de sevem. 


Amma bu sözler — sevgi isleri, arareti degil, keçmiş aqqında tınç 
laqırdı edi. 


— Meni sevgenif içün taşlap kettiümi? — dedi Valâ. 


— Ebet, — dedi Nikolay,— sevgi meni bir defa ağır yaraladı. 
Endi ondan qorqam. 


— Kimninki? 
O kim? 


— Qafqaz şeerlerinden birinde olıp keçken şey... 
— Sen mana o hususta söylemedin! 


— Ne manası bar edi? 

Keçip ketken şey... 

E, kerçek,— Nikolay maña muracaat etti,— Vala evni bıraqıp, 
menim peşimden mında keldi. 

Doğru yaptımı, Cevdet? 


— Yoq. 
Yanlış yaptı! 


— Niçün? — Nikolay taaciplendi,— niçün yanlış? 
Oz sevginni gıdıruv fena şeymi? 


— Özünden gaçgan sevgini gıdırmag... ne kerek? 


— Bunı sen söyleysin, öylemi? — Nikolay küldi. 

— Demek, sevgi senden ketse, onı gıdırmag kerekmey? 
Men başga türlü tüşüne edim. 

— Qayda köçtiü? — dep soradı Nikolay Valâdan. 


— Men o vagıtta sarğuş edim...— dedi Valâ. 
— Ve bütün ayatıma tükürmege azır edim. 
Em tükürir edim... 


— Kim keder etti? 
Menmi? 


— Yoq, İra,— dedi Vala. 

— O Peta emcenen beraber barakqa kelgende meni kördi. 

Men, ğaliba, sögündim, İranı aqaretledim. 

İra mafia bir şey demedi. 

Indemey çıqıp ketti. 

Aqşam Peta emce keldi, eşyalarımnı komsomol yataqhanesine 
alıp ketti. 

Ondan soñ, meni kommutatorğa işke qoydular. 


— Demek...— Nikolay şay degen son sustı, sözüni kesmek istedi, 
lâkin kesmedi, devam etti, 
— Ana, Senin ve Cevdetnih peygamberi keleyata. 


Qapuğa çevirilip bagtıg. 
Içeri Hristofor kirdi. 


— Oaçtı,— dedi o birden, 

— Karimnen beraber aşhanede edi. 

Çekkelep mında ketireyata edim, gurtuldı, gaçıp ketti. 
— O, tek şimdi, Valânı esledi: 

— Men kimni körem? 

Selâm, Valâ! 


— Aleyküm selâm, Hristofor! 

Sizni sağınıp keldim,— gız gızara berip külümsiredi. 
— Meni tekmil unuttınız! 

İşleri nasıl, Hrist? 


— Bir coruq,— Duranidi üstümdeki brezent çekmenni çıqarmaq 
istedi, son bu fikirden vazgeçip, öz koykasına doğrulganda sağ 
omuz, elektrik urğan kibi, qaqınıp aldı,— şikayetlenmege şey 
yoql 


— Qoluñ ağıramı? 
Sağlığın pek güzelge beüzemeyl 


— Zararı yoq...— dedi Hristofor,— o mende sıq-sıq ola. 
Oaydasın şimdi, Vala? 


— Kommutatordam. 


— Kerçekmi? 
O zenaattan çagasınmı? 


— Niçün çaqmayım? 
Yedi sınıf bitirgen edim. 


— Yedi sınıf? 

Birinci sefer eşitem... 

Duranidi çekmenini ve çızmalarını zar-zorına çıqardı, koykanın 
üstüne yantaymaq istedi, son toqtaldı, cebini qarıştıra başladı, 
Örselı yeşil kâğıt çıqarıp, maña uzattı. 


— Ma! 
Az galdı, unuta yazdım... 


Kağıtnı açtım. 
Solğa yantayıg ince, uzun arflernen şu sözler yazılı edi: 


"Cevdet! 

Sizni körmek isteyim. 

Mümkün olsa, bugün aqşam evge keliniz! 
Beklerim..." 


İmzası yog. 


Yekaterina Vasilyevnanıfğ kâğıtı hatrime keldi. 
Tekrar oqup baqtım, son gatlap, cebime goydım. 


— Saña ne oldı? — dep soradı Nikolay. 
— Yüzün ap-ag kesildi? 


— Bir şey de... 


— Men, galiba, meseleni ahladım,— dedi Valâ ve maña közüni 
gıptı. 

— Acizlenmeniz, Cevdet! 

Er şey sırasında olur. 

Menim sizge tevsiyem şu: sevmek istesehiz — sevihiz, lâkin 
menim kibi, başıhıznı ğayıp etmeniz! 


Ayaqqa qalqtı, menimnen ve Hristofornen sağlıqlaşqan soñ 
Kandıbağa çevirildi. 


— Men kettim...— dedi Vala Nikolayğa,— yapmaq istegen işimni 
yaptım. 
Bir daa seni raatsızlamaycağıml 


— Selâm! — dedi Nikolay, yerinden qıbırdamadı,— men senil 
canıhnı ağırtmaq istemedim. 


Qız indemedi. 
Oatıy areketnen gapuğa çevirildi, baraktan çıgıp ketti. 


— Bir şey ahlamayım! — dedi Hristofor. 
Özünifü yekane közüni ziyade tögereklendirip bagtı. 
— Mında ne oldı? 


— Yanı iç bir şey olmadı! — dedi Nikolay. 
— Sen bugün niçün erte qayttın? 


— Elim... sızlay bere,— dedi Hristofor, 
son menden: 

— İra ne yaza? — dep soradı. 

— Evine çağıra... 

— Onın evinde bulundınmı? 

— Bulundım. 

Hristofor devamlı davuşnen sızğırdı. 
— Son? 

Ne qararğa keldin? 

Keteceksinmi? 

— Yog,— dedim men,— ketmeycegim. 
Em ketmedim. 

Koykamnın üstüne sozulıp yattım. 
Indemedim. 


Nikolay ve Hristofor meni ratsızlamadılar. 


"Sevgi senden qaçsa, onın peşinden quvmaq ne kerek?" — dep 
tüşündim men, soñ yuglap qalğanım. 


Sevgiden qaçıp qurtulamazsın. 
O seni ille tapar. 
Yaş kişilernin sevgisi maña muqaddes, alicenap olıp körüne. 


..Bin doquz yüz qırq eki senesinin küzünde men cebede ağır 
yaralandım. 

Meni tedaviy etmek içün Taşkentke yolladılar. 

Kimerde maha evge barmaq içün ruhsetname bere, kimerde 
ruhsetnamesiz çıqıp kete edim. 

Ayağım gipste. 

Qoltuq tayaqlarnen yürmege musaade ettiler. 


Bir defa bizim odamıznın qapusı qaqıldı. 

Men tayağımnı uzatıp, zembelekni türttim, qapu açıldı. 

Bosağa üstünde Vala Sinitskaya... yoq, Vala Kandıba turmaqta 
edi. 

Azğan-tozğan, qartayğan. 

O evnin içini közden keçirdi, son üstündeki paltosının etegini 
azaçıq köterip krovatnıü çetine oturdı, yanında peyda olğan üç 
yaşındaki Seyyarenin başını siypadı. 

Seyyare boyunçığını egiltip, külümsiredi. 

Valâğa bagtım — çırayı ap-ag, közleri sönük. 

Laqırdını başlamağa mecalı yoq. 

Ağzını açsa, ökürip ağlaycaq. 

Men onı anladım. 


— Çogtanmı? — dep soradım. 
O eski-püskü redikulinden kâğıt çıgardı. 
Blanknın üstünde "Gvardiyalı üyken serjant Kandıba N.N." dep 


yazılı edi. 


— Cayav askerde hızmet ete edimi? 
Valâ başını salladı: "ebet!" 


— Nasıl cebede? 
O omuzlarını gıstı: "bilmeyim!" 


Blanknıh çetinde — sağ tarafında — "1942 senesi avgust 23" 
közüme çalındı. 


Men avgust 29-da Beslanda yaralandım. 
Belki yan-yanaşa olıp cenkleşkendirmiz! 
Kim bilsin? 

Oafgaz cebesi büyük edi. 


— Karamatqa bardım,— dedi, niayet, Valâ,— sen onı yaqında 
kördinmi? 


— İradanen körüşkenler...— dedim men. — Men mında 
tüşmezden evel... 


— Oña bir kirip çıqıflızl — dedi Valâ, gışımlı ve tınç davuşnen. 
Valânın közlerine baqtım... olarda cevap aradım. 


— Üç kün evelsi oña da böyle kâğıt keldi. — Vala közlerinen 
işaret etip, özünin ala menim qolumda turğan kâğıtını körsetti. 


— Karim de? — men aygırmag, ökürip ağlamag istedim. 
Ağlap olamadım. 


Valâ cevap beralmadı — yaş ile tolu közleri daa ziyade gızardılar. 
Valâ köz yaşlarını gizliden silip aldı. 


Divar artından: 


— Beşincide — yedinci ve sekizinci nomererge yumurta unı 
berilecek, — degen yırtıq davuş eşitildi, — talonğa yüzer gramm. 


— Men almaycağım,— dep cevap berdi tınç, yaş qadın sesi, 
— belki sonundan yağ ketirirler. 
Lagırdı eteyatganlar — eki student gızlar edi. 


— Men yoruldım. 

Sabırım galmadı,— dedi Valâ. 

— Böriskanı Karamatga galdırıp, özüm orduğa ketmek isteyim. 
Çıdayalmayım... almasalar, partizanlıgga keterim. 


— Niçün, Valâ? 
Oğlun nasıl... 


— Bilmeyim. 

O hususta çoq tüşündim. 

Men sabır etalmayım. 

Karamat Böriskanı özüne almağa razı oldı. 
Ozünin Ergaşını babasına yollağan. 
Böriskanı da yollaya bile... 

Onı zavoddan boşamaylar. 


— Sen de zavodğa kir! 
Bir yerde olursınız. 


— Yoq, men cebe arqasında oturalmayım. 

...Vala Kandıba... desant iştirakçisi, gürdeli ve ğalebeli bii doquz 
yüz qırq beşinci senede Visla artında mislsiz cesürlik körsetip, 
elak oldı. 

Onı Vislanın yüksek yalısında, uçurımnın çetinde kömdiler. 
Mezarının etrafında... yüksek, yeşil dağlar ve sürülgen, saçılğan 
keniş tarlalar körünmekteler. 

Men solundan, Valâ hızmet etken arbiy qıtanıü komandirinden 
bir gaç mektüp aldım. 

Komandir mana bu qaraman gadınnın son derece facialı ölümini 
tafsilâtlı surette yazıp, öz taziyesini bildirdi. 


Karamat eki oğlannı terbiyeledi, östürdi. 
Ergaş şimdi bizim Seyyare ile oquy. 
Böris ise yaqında arbiy mektepni bitirdi. 


Karamat bizim evge çoq kelip kete. 
O, ala, İradanıfğ dostu. 


..."Sevgi senden qaçsa, onın peşinden quvmaq kerekmil..." Men 
bu sözlerni çoq hatırlayım. 


Amma öyle degil. 

Eger sevsen... kerçekten sevsen, onın içün yaşa — onın içün Öl! 
Bütün dünya, ana topraq, ayatın ve adamlar ögündeki borcun, 
vicdanın ve bahtın — episi onın içün. 


## Yigirmi doguzıncı bab — Eki nar 


Sohki aylarda iş usulımız dehişti. 

Kimerde tulumba stantsiyasında, kimerde ekskavatorda çalıştıq, 
kimerde uçastkanı yer patlatıcılarğa bıraqıp, uzaqqa ketmege 
mecbur oldıg. 

Menim içün,— tek menim içünmi, aceba? — aylanma kanalnı 
bitireyatqanda yüreklerimizni biylegen araretni ğayıp etmek 
yazıq. 

Şimdi, güya kökten yerge endik. 

Bunı sezgen tek men degilim. 

Quvetler yahı qısımlarğa bölüneyatqanını ve bir-eki künden soñ 
iş kene gızışıp ketecegini er kes bilse de, bu yanı künler — 
insannı gönülden tüşürici künler oldı. 


Böyle künlerni birinde komsomol komiteti gidrostantsiyağa 
kezinti teşkil etti. 


Biz epimiz bile edik: plotina qurulğan soñ büyük göl asıl olacaq 
ve suv ondan derivatsion kanal boyu ketecek, on doquz kilometr 
uzunlığındaki derivatsion kanalnıh suvu yetmiş metr yuqarı 
köterilecek, turbinalarnı aylandıracaq. 

Kombinat avanın özünden azotlı kübreler yasap çıqaracaq. 

Biz bu nazariyeni yahşı ezberledik. 

Menievetskiy Hazar-Kenddo bizni oqutqanda bunı daqiqada bir 
ayta turğan. 


Gidrostantsiya qurulayatqan yerge kelgende, öz evimizge qaytıp 
kelgen kibi oldı. 
Aynı şu baraklar, aynı şu kotlovan, atta kanal bile bizim aylanma 
kanalğa beüzey. 


Lakin episi derivatsion kanal boyunda olayatqan iş. 
Kotlovan, gidroelektrostantsiya binasının negizini qurmaq içün. 


Yerli komsomollar, tecribe alışıp-berişüv aqşamı teşkil etecekleri 
yerde, bizni klubğa alıp keldiler. 

İradanıf planı çul tutmadı. 

Bizge kinofilm körsettiler: "Çapayev" ve "Qara konvert". 
"Çapayev" şimdi istisaldan çıqtı "Qara konvert" ise... on sekiz 
yıldan soñ, tekrar peyda olğan eski film... 

Garri Pil. 


Keteyatqan vaqıtta İrada, meni körmegen olıp, sustı, klubğa 
kelgen soñ, men onın diqqatına saip olmağa tırıştım. 


— Acayip saray,— dedim oña. 
Bizim klubumız alâ azır olmağanı içün şay dedim. 
Irada menim sözüme gulag asmadı. 


Kinofilmler körsetilip bitirilgen son, men yüksek davuşnen: 


— Filmlernii ekisi de zevqlı edi...— dedim, İradanıfi zıtına 
toqunmaq içün,— lakin, Çapayev güzel. 


Bu sefer o çıdayalmadı. 


— Siz, Bekirov... kino meselesinde bir şey anlamaysınız...— dep 
qıçırdı. 


— Niçün, İradahan? 


O, adınıü soğuna "han" goşulıp aytılğanını, niçündir, istemey edi. 
Men gızğa birindeki kere "İradahan" dedim. 
Açuvlandırmaq istedim. 


— Niçün şay belleysiniz? — dedim men tekrar. 

— Evelinal? 

Ne? 

Fena qızmı? 

Filmler, elbette, bir-birinden uzaqlar, amma... doğrusını aytsam, 
kinoda "Çapayev"ni artist oynağanına inanacağım kelmedi. 

Özü belledim. 


— "Qara konvert?" Sizince, bütün zevq Evelinada. 
Bütün erkekler Evelina dep deli olacaqlar. 
Iş tek onda degil, 


Men yengil nefes aldım, yanaşada Tursunov olmağan vaqıtta men 
bazı muvafaqiyetlerge ire bile edim. 


Klubdan aşhanege kirdik. 

Epimizni bedava yemeknen: etli borşç, zapekanka ve birer stakan 
sıcaq sütnen sıyladılar. 

Mındaki aşçı bizim Sabira haladan ziyade talapkar olmalı. 

Yo 


Aşap bitirgen son tecribe alışıp-berişüv başladı. 

Lâkin yemekten ve kinodan soñ kimsenin laqırdı etecegi kelmedi. 
İrada ve Karim sözge çıgtılar. 

Karim özünin keşf etken yanı kovşı ve onın montajı hususında 
ikaye etti. 

Bunı er kes begendi, çünki söylegen şeyleri ameliy işten alınğan 
deliller edi. 

Karim onı zevqlı etip... kişilerni küldüre-küldüre ayttı. 

Bitirgen son devamlı surette el çırptılar. 

Sofi İrada çıqıp, bizim ve olarnıfi ekskavatorcıları arasındaki 
musabaqa muqavelesini ogudı. 

Muqavele mücibi, olar tezden bizim işlerni kelip teşkermege 
borclu ediler. 


Meclisnih sonunda epimiz "Bizni urmaq, urmaq istedi, bizni 
urmağa ıntıldılar..." türküsini söyledik. 


...Saba yalığa çıqtıq. 

Bizim ekskavator, taşlap ketken yerimizde degil, bayağı uzaqta 
edi. 

Maşinistniü rusheti olmadan, ekskavatorğa toqunmaq mümkün 
degil. 

Almazov pek açuvlandı, attı-tuttı, kompressornı teşkerip, birde- 
bir sınıq şey tapmaq içün kabinağa kirdi. 

Lakin maşina elektrik ağından üzülgen edi. 

Sohundan ahladıg: bu Mansurovnıf emri mücibi yapılğan. 

O şpallarnı tizdirip, bizim maşinanı kotlovandan uzaqça yerge 
aydatıp taşlatqan. 


Bunı evelce yapmaq mümkün degilmi edi? 

Maşinanı çetke çekmek zarureti doğğan eken, niçün Almazovnı 
çağırmadı? 

Evde divarnı azaçıq tıqıldatqan olsa, yetecek edi. 

Sonki vaqıtlarda Abdulla Sadıkoviç kotlovanda sıqça buluna, 
galiba, yanı naçalniknin közüne körünmek istey. 

Kotlovanğa kele, yapılıp bitirilmegen bir iş tapıp, adamlarnı 
ızğıştıra. 


Yo 

Olar keniş çugurlar aça, içlerine patlayıcı maddeler goya, bikford 
tellerini çektireler. 

Bugün bizni ekskavatordan alıp, yer patlatıcılarğa yardım içün 
yolladılar. 


Biz — Kandıba ve men,— bir qaç delik açgan soñ, üylelik 
teneffüsten evel, patlavlar vagtında çugurlarda saglanmağa, taş- 
toprag, toz-duman içinde yataglamağa istemey, evge kettik. 

Evge kettik... aşhanege kelip kirgenmiz. 

Ertemi? 

Keçmi? 

Kim bilsin? 

Bizge arpa kürpesinden plâv galğan. 


Yalığa qaytayatqanda küçlü gürültüler eşitildi. 

Yuqarıdan, baraklar betten, patlavlar zevqlı keldiler. 

Anda-mında yanardağlar kibi, ateşli dumanlar çıqtı, taş ve topraq 
taşqını kök yüzüne köterildi, son kenişlep, eppi vaqıt qıbırdamay 
— avada asılıp turdı. 

Niayet, o, gara mantarlar yavaş-yavaş aşağı endiler. 


Kotlovannın etrafındaki adamlar yerli-yerlerine darqağan soh, biz 
çuqurğa tüştik. 

Yernin astından çıqqan büyük qara taşlar nizamsız alda dağılıp 
yatmaqta ediler. 


— Konglomerat,— dedi Kandıba. 
— Ne isteysin?... 


Hristofor öz nijniklerinen beraber, ekskavatornın artındaki demir 
yolnı yasap bitireyata edi. 

Onıü eli ve omuzı alâ ağırmaqta, amma, men bellesem, onıñ 
şimdi iş vaqtında asabiyleşkeninin sebebi bu degil. 

Sonki aftalar içinde nijnikler meselesinde bahtsız oldıq. 

Baş Dugümde işler ketken sayın kenişlemekte, yerde er işke 
armaturcılar, motorcılar, desâtnikler ve betoncılar talap 
etilmekte. 

Yaş yigitlernin biri bizde kursta ogup başlay. 

Ne yapacagsın? 

Kimerde şpalalarnı özümiz taşımağa ve relslerni pekitmege 
mecbur olamız. 


— Qayda bıralgılanıp yürdiniz? — dep cekirdi üstümizge 
Hristofor. 

Yüzünde yasama ciddiylik sezildi. 

— Tez olunız, yardım etiniz! 

Kimse yog... tek özümiz çekişemiz. 

— O, başından kepkasını çıgarıp, yüzüni sildi. 

— Bag, yarım saat içinde yol ne gadar uzandı! 


Ekskavatornı ögge cılıştırdıg, son Andrey Zaharoviç kögertege 
çıgtı, rıçaglarnın ögüne oturıp, Sol elini köterdi. 

Men rubilnikni keçirdim. 

Kovş aşağı sarqayatqanda, kögertede Mansurov peyda oldı. 

O maha: rubilnikni çıqar degen manada işaret etti. 

Men emirni eda ettim. 

Maşina birden toqtadı. 

Kovş avada sallanıp qaldı. 


— Bu ne demek, Cevdet? — Almazov qarıq sesinen qıçırdı. 
O işnin farqına barmadı,— elektrik küçü yoqmı? 


Kögertege çıqtım, közlerimnen işaret etip Mansurovnı körsettim. 
— "Büyügimiz emir ettil" 


— Sen delirdinmi? 

Rıçag çıgarılmay tura toknı kesmek mümkünmi? — maşinist pek 
açuvlandı. 

— Kim ruhset etti? 

Maşinanı işten çıgarmag isteysinmi? 

Sagın, bir daa, men maşinanı togtatmağance, rubilnikni çıgarma! 
Lâkin men... 

Ne, men? 

Ne, men? 

Qabaat mende! — dedi Mansurov,— maña gıçır. 

Ona ne gıçırasın? — Mansurov kögertenin ucuna kelip, Andrey 
Zaharoviçke emir etti. 

— Toqtat işni! 


— Niçün? 
— Konglomeratnı cıyıştırmag içün tezden maşina kelecek... 


— Bunı maha aytmaq kerek ediniz! — dedi Almazov,— hucur 
şey... 

Men kovşnı tüşüreyatam, kimdir, rubilnikni çıqara. 

Qayda körüngen şey? 


Almazov bizge eleslenip bagtı. 
Mansurov bunı esledi. 


— Ne oldı? — dep soradı Abdulla Sadıkoviç. 
— Aqlına bir şey daa keldimi? 


— Kran...— dedi Almazov açuvlanıp, 
— kran, anladınmı? 


Bir qaç daqiqa keçken son, trosnı büyük konglomerat kesegi 
astına taqıp, dört bağlap, kovşqa iliştirdik. 

Yelquvan onı töpege köterip, çetke çekip alıp ketti. 

Bu usul kelişikli köründi. 

Şu künü çuqur içindeki konglomerat keseklerinih episini 
kotlovannın kenarına çekip çıqardıq. 

Mansurov, bu kesekler kovş içün ağırlıq eter dep gorgıp, 
indemey baqıp turdı. 

Amma gavflı olmağanını körgen soñ, özüni yanı keşfini 
bildirmek içün Tursunovğa yuvurıp ketti. 

Tursunov bizim tarafqa kelmedi. 


Diger ekskavatorcılar bizim usulnı bilmey, qaç saatler boş 
turdılar. 
Bilgen soğ, olar da bizim kibi yaptılar. 


Aqşam üstü yer qazıcılar, krancılar keldiler. 


Qaç kün daa keçti... biz öz uçastkamıznın tübündeki 
konglomeratnın episini patlatıp, çetke çıqardıq, soñ topraq 
qazuvğa kiriştik. 

Topraq yımşaq ve taşsız edi. 


Eki qaya arasında qısılı bu tar boğaz içinde binlernen adamlar ve 
maşinalar çalışmaqtalar. 

Kotlovan er kün enine ve boyuna ösmekte. 

Biz işke saba kele, aqşam qaytamız. 

Özennif sol yalısında, çagıl çıqarmaq içün karyer açıldı. 
Ekskavatorlar qum qarışıq çaqılnı demir yol platformalarına 
yükley, platformalar ise onı cınslarğa bölüci ve yuvucı bazağa 
alıp kete, son, bünkerlerge tüşüreler. 

Sağ yalıda ekinci beton zavodı işlep başladı. 

Onın yanında yükleyici stantsiya çalışa. 

Vagonçıglar tel yollar boyu özennin bir yalısından diger yalısına 
beton taşıylar... beton meselesi endi çezildi. 


Plotinanın divarları kün-künden yükselmekteler. 

Baar kelip yetkenini duymay qaldıq. 

Yağmurlar yağa başladılar. 

Kovşnın içine qoyu, yapışqaq çamur tola, yelquvan çetke 
burulğanda, bu çamur pnevmatik dumkarnıü içine zar-zoruna 
töküle. 

Yağmurlar sebebinden beton işleri de bir qaç kün toqtalıp turdı. 
Ava künde bir qaç defa dehişip turdı: saba küneş çıqa, soqaqlar 
sarqqan kibi ola, biz evge qaytqanda kene yağmur yağa. 

Barakqa şır-suv olıp qaytamız. 

Kuneş bulutlarnın arasından çıqqan soñ, pek qızdıra. 

Orta Asiyada baar pek qısqa ola. 

Kimerde asıl da olmay. 

Yaz kele qoya. 

Şimdi bayırlarda qaş-qaş ve hanım çiçek açqan mevsim. 

Qırlarda ve derelerde suvları çağlağan baar. 


Menjevetskiynin uçastkasına sel tüşecek dep bekleyler. 


Sel içün arıq qazdı, çetlerine taş töşedi ve yalpaq beton kesekleri 
yerleştirdiler. 

Çar-Çaqta suv yüksek yalılarnın töpesinece köterildi, delirdi- 
quturdı, bizim kestirmege ogtaldı, yıqmaq istedi. 

Baar plotina içün en telükeli mevsim oldi. 


Telüke... tek qurucılıqta degil. 

Yürekte de telüke, acizlik. 

İrada mektüp yazıp çağırtqan vaqıtta barmadım, onıü içün 
darılğan. 

Karamat ayttı. 

Belki İrada aqlıdır? 

Belki menim kibarlığım doğru degildir? 

İrada Krasnanskayanen beraber Volga qurucılığına ketmedi. 
Demek, onı mında tutqan şey... kişi bar!? 

Kim? 

Tursunovmı? 

Eger men, İradanıi Tursunovnen munasebetlerinde çıbalıq iş 
olmağanını bilse edim... ona emin olsa edim! 

Amma emin degilim. 

Kündeşimden intigam almag istedim; intigam degil, açuvlandım. 
Niçün Irada kibi gız meni degil de, mıtlaga Tursunovnı sevmek 
kerek? 

Belki Tursunov menden dülberdir? 

Şübelenem. 

Ondan son İrada dülberlikke qızışqan şahs ta degil. 

Başta bir, Tursunov menden esli. 

Qız içün, bu — ciddiy sebep. 

Qızlar cesür kişini seveler. 

Tursunov cesürmi? 

O israrlı adam. 

İsrarlı... çünki reber. 

İster-istemez israrlı olmaq kerek. 


Deycegim, baar maha şübe ve cesaret ketirdi. 


..Bu kitapnı men degil de, Vahid Tursunov yazğan olsa, sohki 
aylar içinde işançnıfi özüne nasıl qaytıp kelgenini tasvir eter edi. 
Men İrada oğrunda nasıl küreşsem, o da öyle küreşti. 

Özünen... öz şübelerinen küreşti. 

O vaqıtta, Tursunovnın buna aqqı barmı, yoqmı edi, bilmey edim. 
Bunı bilmegenim kibi... sevgi içün iç bir türlü uquq talap 
etilmegenini de bilmey edim. 

Men diger bir şeyni de bilmey edim... 


İrada ile Vahid Tursunov arasında olğan romantik körüşüvni 
bilmey edim, albu ise körüşüv injenernin qalbinde büyük qığılçım 
qaldırğan, sohundan alevlene bergen. 


..Bu, men kelmezden biraz evel olğan şey. 
Onı maha Karamat ayttı. 

Kimsege söylemeycegime yemin etken edim. 
Lâkin aradan endi yigirmi beş sene keçti. 

Bu yaşımızğa keldik. 

Yeminni bozdım. 

Afu et, sevimli Karamat! 


Qırğız-Qulaqta, baş qurucilıq idaresinde tehnika işleri 
hususından muşavere oldı. 

Muşaverege, Krasnanskaya ve Curayevden, hızmet bölükleri 
başlıqlarından ğayrı, smena injenerleri de davet etildiler. 
Muşavere, er vagıt olğanı kibi, gece keç maalde bitti. 

Bu da azlıq etse kerek, Torizo muşavereden son smena 
injenerlerini öz kabinetine çağırdı, olarğa yahı şarait ve yanı 
vazifeler hususında izaat berdi. 


İrada kabinetten çıqayatqanda, Curayev onıfi yanına keldi: 
— Maşinanız barmı? 


“© — Bar! — dedi İrada,— Bir de-bir maşinanen kelgendirim, 
elbetl 
Onıünen de qaytacağım... 


— Men mında qalmaq isteyim,— dedi Curaev, partkomda meşin 
divanlar bar. 
Olarnın üstünde... 


Vestibülde eki daqiqa subet etken soñ Curayev köridor boyu 
ketti, Irada soqaqqa çıqtı. 

Etraf qaranlıq. 

Ne maşina, ne insan... çım-çırt edi. 

Onıü da aqlına partkomnıü divanları keldi, lâkin sohundan bu 
fikirden gorgt. 

"Ketmeli... yolda maşina çog. 

Çaresi tapılır" dep tüşündi. 

Yo 

Dört kilometr gadar yol yürdi, maşinağa behzegen şey 
rastkelmedi. 


Ögden esken küçlü, suvuq yelge qarşı ketmek qıyın edi. 

Paromğa yagınlaştı... alâ kimse yoq. 

Açuvlandı: "endi maşina rastkelse... yalvarsa bile minmeycegim" 
dedi içinden. 

Oz-özüne canı ağırdı. 


Amma insannın tagdiri hucur ola. 

Qıznın qafasına bu gatiy fikir kirip yetiştirmedi, yanına yük 
maşinası togtadı. 

Kabinadan kişi tüşti. 


— Şadmanova?l 

Geceleri bu ne demek? — qız davuşnın saibini tanıdı: Vahid 
Tursunov... 

Elektrik bölügi başlığı. 

— Qana, oturıfızl — qıznı kabinağa çağırdı. 

— Çabik olunız! 

Belki parom gapalğance yetiştirirmiz? 


Lâkin yetiştiralmadılar. 

Skelede parom endi yoq edi. 

Keç olğan. 

İşçiler onı sol yalığa bağlap, Hazar-Kendke ketkenler. 

Ava suvuq. 

Açıq yalıda turmaq mümkün degil. 

Qaravul odasına kirdiler. 

Saatkul ata, elinde berdankası, qıp-qırmızı çöyün sobanın ögünde 
oturğan, yuqsıray. 

Tursunovnı körgeninen tanıdı... deral ayındı, atılıp ayaqqa turdı: 
— yançıg... biraz qızınayım dep kirdim, çıqacaq olıp otura edim. 
— Qart özüni aqlamağa tırıştı. 

Çar-Çaq yalısında, elektrik stantsiya donatması... relsler, şpallar, 
ağaçlar obalanıp yatmaqta ediler. 


— Yat, Saatqul ata... yuqlal — dedi Tursunov ve şaqıldap küldi. 
— Senin totlı demirlerin kimsege kerekmeyl 


— Totlı demirler?! 

E-e! 

Anda, totsız demirler de bar. 
Episi içün mesulim. 

o 

Episini körem... 


Şoför, yaş yigit, sobanın ögünde sozuldı, başını yerge qoyar- 
qoymaz huruldap qaldı. 

İrada ellerini qızdırmaq içün sobanın üstünde tuttı, amma 
birazdan, parmagları sızlap başladılar. 

Oyle ağırdılar ki, qız çıdayalmay, ağlay-yazdı. 

Tursunov ona sobadan uzaqqa çekilmesini rica etti, son Çar- 
Çaqtan suvuq suv ketirip, ellerine suvuq kompress yaptı... 

Sofira, ne yerdendir, eski çuvallar tapıp, yerge töşedi, İradağa, 
yatıp raatlanmasını teklif etti. 

İrada yatqan son Tursunov tonını çıqarıp, onın üstüne örttü. 
Sabağa yaqın qız közlerini açqanda, Tursunovnıü polda büklenip, 
tığırıqlanıp yatqanını kördi. 


Tursunov ayaqqa turğan soñ, qız ona ıncınıp baqtı. 


— Sizge nisbeten adaletsiz oldım,— dedi o,— ma, tonuhıznı 
alınız! 


— Adaletsizlik? 
Niçün? 
Bu menim insanlıq borcum degilmi? 


Tan aldı maalinde, gandilnih ülkün yarığında olğan bu subette 
Tursunov qızğa alicenap kişi olıp köründi: 

"Ne qadar hoş çeresi, güzel közleri bar!" dep tüşündi İrada. 

Özü çuvallar üstünde oturğanı alda, Tursunovğa, yanaşasından 
yer körsetti... oturmasını teklif etti. 

Çerik saat keçken soñ ekisi bir tonğa örtünip, saba açılğanğa 
qadar suvuq soba yanında oturdılar. 

Ne aqqında laqırdı ettiler? 

Asıl da laqırdı ettilermi? 

Kimse bilmey. 


Bundan soñ hızmette, apansızdan rastkelişseler, bir-birlerinen 
azaçıq laqırdı etip ala ediler. 

Ebet, tek laqırdı. 

Ondan uzaqqa ketmey ediler. 


Şay dedi Karamat. 
O yahşı bile. 


İrada, o tafi aldı maalinde, Tursunovnı kerçekten de sevdimi, 
aceba? 


Galiba, sevmedi, çünki Tursunov, çoqqa barmay, 
komandirovkağa ketti. 
Iradanın ise, o ketken son canı iç sıgılmadı. 


Qızğa, kişinin alicenap areketlerini hatırlamaq hoş kele edi. 

Belki bu —injenernil alicenaplığı içün teşekkürdir? 

Belki Trada, Cevdetni ilk rastketirgen vaqıtta Tursunovnı iç bir 
vaqıt sevmegenini ahlağan ve öz-özüne taaciplengendir?! 

Kim bilsin? 

Kim bilsin?! 


...O baar künleri bu şeylerni bilmey edim. 

Men yalınız, İradanı Tursunovğa bermege mecalım yoqluğını bile 
edim. 

Şimdi... qafam bu fikirlernen tolu olğanı alda, aşıqmay, evge 
keteyata edim. 

Ogümde, soqaqnıü üstünde qaranlıq ve yalıhızlığg içinde turğan 
qadim çinar köründi. 

Kim bilsin, bu terek bu yerde belki İskander Zulqarnayin 
devirinde de böyle qadalıp turğandır?1.. 


Ümütsizden qadın davuşını eşittim... eleslendim. 
Bir qaç adam daa yürgen soh çinar astında İrada ile Tursunovnı 
sezdim. 


Esimni yoq ete yazdım. 

Yüregimnin işlevi tekmil toqtağan kibi oldı. 

Mendeki eyecan sezilmesin dep, yanlarından tez-tez keçip 
ketmek içün adımlarımnı sıglaştırdım. 

Lâkin İradanıl suvuq, galtıravug eli — elime ilişti. 


— Afu etiniz, Cevdet! — dedi o maha,— rica etem, biraz toqtahızl 


— Men yoruldım...— dedim men. 
Elimni onın elinden gurtarmag istedim,— evge aşıgam. 


— Siz maña kereksiniz! 

Şimdi... bu dagigada! 

Menden niçün gaçınasınız. 
Cevdet? 

Men sizin içün ne fenalıq yaptım? 


Tursunov eyecan içinde... ağzında tüteyyatqan papirosını 
dudaglarının bir köşesinden diger köşesine cılıştıra berip, maha 
köz etmekte edi. 


— Şimdi koreyatganımdan fena iç bir şey yapganınız yog! — dep 
cevap berdim men. 

— Menden daa ne isteysiniz? 

Gecelik sergüzeştinizniü resmiy şaatı olğanımnımı? 

Men sizge, özümden ziyade inana edim, Irada! 

Meni agaretlediniz! 


— Sizi bir şeyden haberihiz yoq, Cevdet! — İrada kiyik sesnen 
qıçırdı. 
— İç bir şey bilmeysiniz! 


— Bilmey edim... şimdi bildiml 
— Yoq, bilmediniz! 
Qıznın eli içinden elimni çekip aldım. 


— Ketmehizl 

Men bu tarihnı şimdi... bu daqiqası bitirmek isteyim... bu yerde, 
bu çinarnın astında. 

Anladınızmı. 

Cevdet? 

Ne evelleri, ne şimdi, meni Tursunovnen bağlağan şey olmadı. 
Eşittinizmi? 


Tursunov iş böyle meyil olacağını bilmey edi. 
Ayrette qaldı. 


— Siz, İrada, ruzgâr kibisifliz. — dedi o. 

Ağzındaki papirosını çıqarıp, çetke attı, yenisini yaqtı, — külünçli 
şeyl 

Ekimiz arasındaki munasebetni üçünci kişinin iştiraginen 
muakeme eteyatasınız... bir tüşünip baqtınızmı? 

Dünyada ırız-edep degen şey bar... 

Bekirov kim? 

Adiy nijnik. 


— Adiy nijnik...— İrada onıf sözlerini tekrarladı. 
— Siz ise injenersiniz. 


Qız başını töpege kötere berip, qattı ve acele adımlarnen 
baraklarğa doğru ketti. 

Belki biraz yürgen son toqtalır, mana bir şeyler söyler belledim. 
Aylanıp baqmadı. 

Çinarnın astında hayli vagıt turdım. 

Son men de cönedim. 


Evde Nikolay ve Karim çay içmekte ediler. 


— Sonki gecem...— dedi Karim, kiçik közlerini ziyade kerip mana 
baqtı. 
— Yarın Baş Dugümde meni köralmaycagsınız! 


— Niçün? 


— Derivatsion kanalğa ketem. 
İskanderge köçmek... anda yaşamaq kerekim. 


— Nikolay? 


— O mında qala,— Karim qalqtı, azbarğa çıqıp ketti. 
— Bir daqiqaçıq... 


— Yazıqlar olsun...— dedi Nikolay, köküs keçirip,— sonuna qadar 
bir yerde olmaycaqmız. 


— Yalınız bir çare bar,— dedim men, 
— Karimge sıq-sıq musafirlikke barıp turacaqmız. 
Dostnı unutmaq olmay. 


— Dostnı ebet... lâkin ketken-kete, aqibet, unutıla,— dedi 
Nikolay,— çare yoq, Cevdet, bizge de Batumğa ketmek kerek. 
Sen, Hristofor ve men, üçümiz... 

Plotina bitken son,— o golunı omuzım üstüne qoydı, mavı 
közlerini süze berip, külümsiredi,— seni mında tutqan ne bar? 
Evel gafan içinde İrada tura edi. 

Tursunov onı urıp çıqardı. 

Miyin endi boş. 


— Yarım saat evelsi boş edi. 
Şimdi onda kene İrada. 


— Kene kirdimi? 


— İrada Tursunovnı asıl da sevmegen. 
— Ya özüh... üç kün evelsi... 


Men çinar tübünde olıp keçken vaqianı söyledim. 

Ondan son barakta oturalmadım. 

Yüregimni öyle eyecan bastı ki, Kandıbanın laqırdısı qulağıma 
kirmedi. 


— Nikolay,— dedim men. 
— Şimdi maha bir şey söyleme. 
Başımda esim yoq. 


Çıqtım. 

Harabe. 

Bağça boyu qırğa doğru cönedim. 

Çalılar arasında gizlengen tar soqaqqa çıqqan son çapa-çapa 
kettim. 

Artıma-ögüme baqmadım. 

Çoq kettim... uçurımnın kenarında, aylanmada ayaq davuşları 
eşittim. 

Sonra adam kölgesini esledim. 

Ona körünmemek içün toqtaldım, adam da togtaldı. 


— Kimsiniz? — dep gıçırdı qadın. 
— Ne kerek? 


Bir gaç adım ileri yürdim. 
Ogümde idarenin pollarını yuvucı Manzura apa turmagta edi. 


— Sensinmi, Cevdet? — dep soradı. 
Meni deral tanıdı. 
Ayrette galdım. 


— Bu qaranlıqta mında ne yapasınız? — dedim Manzura apağa,— 
bir şey oldımı? 


— Yoq. 

Iç bir şey... olmadı. 

İskanderden kelem. 

Pek ağır. 

— O yerdeki çuvalnı kösterdi,— belal 


— Beriniz maha! — dedim men. 


Çuvalnı arqama urdım... kettik. 


Hazar-Kendge kirgen son özen yalısına tüştik. 
Mında onın qulbesi bar edi. 


Çuvalnı topraq pol üstüne qoyğan soñ çıqmağa niyetlendim. 
— Otur, balam! — dedi gartiy, — bir piala çay iç! 


— Sağ oluhız! 
Men aşıqam. 


— Qayda? — qartiy taaciplendi. 
— Sizge qışlaqta kim kerek? 


— Maha... sanitariya idaresi... ilac. 
— Yalannı patlattım. 
— Barakta adam hasta. 


Manzura apa meni toqtatmaq mümkün olmaycağını ahladı. 
Tez-tez çuvalnın ağzını açtı, içinden eki büyük nar çıqarıp, 
ellerimnin içlerine tıgtı. 


— Tut! — dedi mana, emir etken kibi. 
— Qız gardaşım berdi... 
Namangandan ketirgen. 


Yol boyunda narlarnı gaç kere ceplerime goyacag olıp çekiştim, 
öyle balaban ediler ki, üstümdeki sekiz dane cebden birine 
sığmadılar. 

Ellerime tuta berip, gaytıp keldim. 

Amma barakga kirmedim; garanlıg aralıglarda dolanıp yürdim. 
Gecenin bir maalinde fTradanıf evinin qapusını gagtım. 

İçeride bir şey ğıçıldadı, soñ köridorda ayaq davuşları eşitildi. 
Qapu açıldı. 


— Afu etiñiz, İrada! 
Men sizge keldim... 


— Körem...— dedi İrada suvuq davuşnen, soñ çetke çekilip, maña 
kirmege yol berdi. 


Tışarıda meni terk etken cesaret, içeri kirgenimnen qaytıp keldi. 


Eki narnı sıqıp tutqan ellerimni arqamda saqlay berip, içeri 
odağa keçtim. 

İrada qapularnı qapatayatqan arada olarnı setke beüzer tahta 
üzerine bıraqıp, üstüni küçük yastıçıqnen örttim. 


Üç daqiqa evelsi, bosağanıü diger tarafında turğan vagtımda, 
İrada plotinanın proyektlerinen tolu eski, qara papkasını 
qarıştırıp oturadır bellegen edim. 

Şimdi baqam, papka körünmey. 

Stol üstünde, eppi hırpalanğan roman yata. 

Alıp baqtım. 

"Nana". 

İrada kirdi. 

Kitapnı yerine qoydım. 


— Oturınız, Cevdet! — dedi o. 
— Boyle qaramanlıqqa nasıl cesaret ete bildiniz? 


— Qolaylıqnen degil...— dedim men,— lakin başqa çarem de 
qalmadı. 
— Qolaylıqnen degil? — İrada menim sözlerimni tekrarladı,— 


qıyın edimi? 
Menim mektübimde cevap yazuvdan da qıyın edimi? 


— Lakin mektübihiz... 

—...Üç ay evelsi yazılğan edi,— başlağan cümlemni İrada özü 
bitirdi. 

— Unutqanım yoq. 


— Kim? 
Bu olıp keçken şeylerde kim qabaatlı? 


— Ne? 
Ne olıp keçti? 


— Ne, degeniniz de ne? 
Er şey ast-üst oldı. 


— Ast-üst? 
Kim ast-üst etti? 


— "Mavı qaya"da, qapunı gapata berip, injener Tursunovnen 
körüştiniz. 


İçeri kirmek istedi... qoymadıfızl 
İrada ögümdeki kürsü üstüne oturdu: 
— Doğru. 

"Mavı qaya"da onınnen körüştim. 
Lakin ne magsadnen, bilesihizmi? 


— Körüşüv... onın bir maqsadı ola. 


— Tursunovnen köz-közge kelip, onın yapışaqlığına niayet 
bermek istedim... 


— Amma niayet bermediniz! 


— Özühfizni hucur tutmağan olsañız, Tursunov ile alaqam çoqtan 
bitip ketecek edi: küstiniz, meni tanımadınız. 


— Sevgi ve naz... bunı "Mavı qaya"da bitirmek şartmı edi? 
Men sizni selbi yanında kördim. 


— Sevgi ve naz?! 
Yanlışasınız! 
Biz, o vaqıtta, qavğa ete edik. 


— Qavğa etmek içün öyle acayip yerni saylap aldınızmı? 


— Yer patlatıcılar bürosına kete edim. 

Tursunov artımda peyda oldı. 

Yo 

Daima küsüp yürgen kişi, o künü, pek şeh edi. 

Özünih reber tayin etilüvi hususında Torizonın emirini 
beklemekte eken. 


— Sizin degeninizge baqsam...— men terenden köküs keçirdim, — 
lakin yüregimni yaraladıhız, Irada! 


— Üç aydan berli oq saplı yüregifliznen kezesihizmi? 


— Ebet! 


— Çıqar, atınız o oqnı endi. 


— Çıqarıp atmaql 
Oyle qolay-qolaymıl? 


— Siz nasıl adamsınız, Cevdet? 
Niçün men sizni bu künge gadar anlap olamayım? 


— Kim bilsin? — dedim qızğa. 
Omuzlarımnı gısıp aldım,— menim tek bir gabaatım bar: sizni 
sevem... 


— Siz? 

Meni? 

Cevdet, meni sevesinizmi? — gıznın, eyecandan, davuşı titredi... 
laqırdını devam etalmay, sustı. 

Sofi qomşu odağa çıqtı. 

Özüm de qalqtım. 

Pencere ögüne keldim. 

Ozen yalısındaki yarıqlarğa baqıp turdım. 

Hayli vaqıttan son İrada peyda oldi. 

— Çinar tübünde olğan laqırdıdan son evge keldim,— o 
laqırdısını devam etti, — öküngenimden, ağladım. 

Men ağladım... bunı sizge aytayatam, Cevdetl 

— Şay degende İrada tahta üstündeki küçük yastıqnı çekip aldı, 
astındaki narlar tığırıp, yerge tüşip kettiler. 

Qız ayrette qaldı. 


— Bu ne? 

Men qızardım-buzardım. 

— Narl 

— Maha ediye ketirdinizmi, Cevdet? 
Qapu qaqıldı. 

İrada köridorğa çıqtı. 

Saatqa baqtım: üç. 

Ketmek kerek. 


Turdım. 


Ayat içinde Sabira halanen toquştıq. 


— Oturınız, Cevdet! 

Ne turdınız? — dedi o. 

Davuşı mulâyim ve alicenap edi,— acayip goşaf ketirdim. 
Özüme pişirgen edim. 


— Sağ oluñız, Sabira halal — dedim men,— endi pek keç. 


— Qalıñız,— dedi İrada. 
yavaştan, özü közlerinin qıyığından halağa baqtı — gece ep bir 
bölündi. 


İradağa red etmek mümkünmi? 
Qaldım. 


Gecenin bey vaqtında üçümiz oturıp qoşaf içtik. 
Son Sabira hala ketip yattı. 

Bizim İrada ile subetimiz uzadı... 

Barakqa saba qaytıp keldim. 


Yuquğa közüm yoq edi. 

Krovat üstüne oturdım. 

Amma nasıl oldı, bilmeyim — başım yorğan üstüne tığırıp ketken. 
Közlerimni açqanda Nikolaynı kördim. 

Menim omuzımnı silkitmekte edi. 


— Tur! 
Tur! 
Çoq yuqlağan adamnı iç sevmeyim! 


## Otuzinci bab — Zina yenge bizni çağıra 


Vagıt tez keçmekte. 

Er kün dünya qadar yanı vaqia. 

Barakqa kelseh: onı bitirdik, bunı başladıq,— laqırdısı. 
Torizo keldi, Tursunov ketti... 

Ay keçe, artına aylanıp bagsan, güya bir türlü denişme yoq. 
Yoq? 

İşke alışıp qalğanmız. 

Meraqlı adiselerni sezmeymiz. 


Kendimizniü bir qaç ay, evelsi kim olğanımıznı ve şimdi kim 
ekenimizni, az vaqıt içinde ne yapa bilgenimizni hatirge ketirsek, 
denişme, kerçekten de, çoq ekenini bilirmiz. 


Emek hususında çeşit atalar sözleri bar. 

Atalarımız aqıllı adamlar olğan ve alicenap sözler söylegenler. 
Men felsefelik satmaq istemeyim, lakin, er alda, emek çeşit türlü 
ola, dep tüşünem. 

Bir çeşiti para qazanmaq, keçinmek içün, diger çeşiti yüksek 
hızmet içün. 

Kimerde adamnı çalıştırmaq içün türlü usullar qullanmaq kerek 
ola. 


Bizim emegimiz... qurucılıqta çalışayatqan kişilernin emegi 
yalınız para içün degil, yahud mecburiy emek degil. 

Ne? 

Para qazanmaq... deditmi? 

Bizim qazanğan paramız yemekke, tütünge, yahud bir qaç şişe 
raqığa, İskander magazininde ordernen berilgen basma 
kölmekke zornen yetişe. 

Biz para qazanuv aqqında tüşünmey, para toplamağa 
tırışmaymız. 

Qafamızda tek gurucılıg vazifeleri turalar. 

Biz özenni kendimizge itaat ettirmek ve avadan mineral kübre 
yasamag isteymiz. 

Bu — Orta Asiya içün, er birimiz içün büyük iş. 

Yüreklerimiz bu işnin alicenap gayeleri ve romantikasınen 
beraber urmagta; men umumiy magsat deyim, amma o — er 
birimiznin kendi magsadı. 

Umumiy gayemiznin tantanası bundan ibaret. 

O, areket etici büyük quvetke çevirilerek, bu gurucılıgta 
toplanğan çeşit tagdirli, çeşit nazarlı, çeşit adetli adamlarnı 
umumiy istekke ve ilhamğa tabi büyük bir kollektivge qoşulmağa 
sebepçi oldı. 


Şimdi, aradan yigirmi beş sene keçken son, men o vagialamı 
kâğıt üzerinde yazayatgan vagıtımda, er bir areketimizni tüşünip 
baqam ve qıymet kesem. 

Ne Andrey Almazov, ne Karim Yoldaşev, ne Mihail Bassaraba — 
iç birimiz entuziazm aqqında laqırdı etkenimiz ve tüşüngenimiz 
yoq, kimerde bizni gazetada entuziastlar... dep yazsalar, biz 
diger, binlerce kişiler kibi, memnüniyetsiz alda çıraylarımıznı sıta 
ve mırıldana edik: "Bizden entuziast olamı? 

Çalışamız... plannı eda etemiz. 

Başqa şey yoql" Çar-Çaqta böyle adamlar çalıştılar. 

Çar-Çaq böyle adamlarnı doğurdı ve terbiyeledi. 


...Vaqıt tez keçmekte, dedim men. 


Biz endi Almazovğa ekskavator parkını qabul etmesini teklif 
etkenlerini unuttıg. 

Aylanma kanal bitken son Mansurov Baş Dügümden ketmek içün 
ariza bergenini eşittik. 

Bu vaqia bizni çoq meraglandırdı. 

"Özü ketmek isteymi, yoqsa ketmege mecburmı?" 

Özü... 

Özü ketmek istey. 

O, Yekaterina Vasilyevnanılü facialı elâkından soñ, çoq iprandı, 
çoq dehişti. 

Vadim Semönoviç ona özünde, tehnika bölüginde, injener- 
konsultant vazifesini teklif etken. 

Bilmeyim... 

Tursunov Almazovnı öz kabinetine çağırıp, yanı vazife hususında 
laqırdı etken vaqıtta, Andrey Zaharoviç, ınq-şınq degen, çeşit 
sebepler tapqan, qısqası, red etken. 

Ondan soñ Tursunov tutqan, Almazovnıü ekskavator parkı başlığı 
vazifesine tayin etilüvi hususında şart dep emir imzalağan. 

Ondan son Andrey Zaharoviç qatiyetlik körsetti. 

Curayevnin adına "protest" yazdı. 

Bu — Rozaliya Nikolayevna Almazovanın elinen yazılğan ariza 
edi. 

Maşinist arizasında, özünin gurucılıgnın sonuna qadar 
ekskavatorda çalışmaq istegenini, onı ne şimdi ve ne bundan son 
başqa vazifege tayin etmemelerini rica etmekte edi. 

Ariza büroda muzakere etildi. 

Almazovnı qandırmaq mümkün olmadı. 


— Zornen qoymaq isteseniz, başqa mesele, amma men razı 
degiliml — dedi. 


Ekskavator parkının başlığı vazifesinde kene Mansurov qaldı. 


Çoqqa barmay, derivatsion kanal içün yanı ekskavatorlar keldi. 
Maşinistler kene yetişmedi. 

İrada bu munasebetnen elverişli usul tüşünip çıqardı. 

Er ekskavatorda üçer maşinist degil de... birer maşinist olsun, 
dedi. 

Bu adiy teklif qabul etildi ve derivatsion kanalda işlernin ileri 
cönemesine sebepçi oldı. 


Evel er ekskavatorda üç maşinist, üç yardımcı çalışa edi. 
Yardımcının vazifesi — maşina bölügi işine ve köpçekler 
astındaki demir yol qurucılığına köz-qulaq olmaq edi. 


Kimerde yardımcı maşinistnin yerinde çalışa, kimerde nijniklerge 
yardım ete. 


Şimdi bir maşinist er üç smenada üçer saat çalışmağa borclu. 
Bu saatler içinde yardımcı, mehanizmni maylav ve teşkerüv işini 
eda etip yetiştire ve qalğan vaqtında maşinist vazifesini yapa. 


Almazovnın yardımcıları Raşid Mahkamov, Nikolay Kandıba ve 
men — üçümiz oldıq. 

Basit Ataqulov ve eki yaş yigit Mihail Bassarabanın yardımcıları... 
Hristofor bizde üyken nijnik. 

O da maşinist yardımcısı vazifesinde çalışa bilir edi, amma 
havfsızlıq tehnikası inspektorı ruhset etmedi... közü ve sınıq 
omuz... 


Deycegim, üç ekskavator toqtamay topraq qaza, kovşlar vira 
terenliklerge tüşe ve çıqalar. 

Motovoz er beş daqiqada platformanı ketirip yanaştıra, olar çar- 
çabik, topraqqa tola, motovoz keskin davuş çıqarıp, köçti 
degende, digeri kelip yanaşa — dumkarlar tekrar topraq 
yükleyler. 


Karimni bizim elimizden çekip almağan olsalar, yahşı olacaq edi. 
Tek bizim içün degil, Karimnin özü içün de... onın ekskavatorı 
yanında sıq-sıq peyda olğan geologiya bürosı hadimesi içün de 
fena olmaycaq edi. 

Söz, elbette, Karamat hususında kete. 

Olarnın işleri menimkinden güzel. 

Mana çoq şeyler keder etti. 

Karimge? 

Yo 

Onın yolu ortasında da bir Tursunov bar edi. 

Raşid Mahkamov... 

Lâkin iş mürekkepleşmezden evel, çezilip ketti. 

Bizge, Karamat olarnın ekisini de bir derecede sevgen kibi kele 
edi. 

Öyle degil eken. 

Qıznın er kesten ziyade sevgen bir kişisi... bir erkek ola eken. 

O kişi — Karim olıp çıgtı. 

Raşid bunı sezgen son, gönülli olaraq teslim oldı. 


Ekskavatorğa keleyik. 
Bizim uçastkamızda eki ekskavator çalışacaq. 
Şay keliştik: Almazovnın ve Bassarabanın maşinaları. 


Karimniü ekskavatorını eki kün içinde dağıttı, yelquvan, korpus 
ve areket etici qısımlarını demir yol platformasına yüklep, 
Iskander betke alıp kettiler. 


Bizim ekskavatorlar yer qaza berdiler. 

Kotlovannın sol tarafı çoqtan qazılıp bitirilgen, şimdi onın astında 
qalın negiz divar işlenilmekte. 

Plotinanın üstündeki asma yol boyunda vagonetkalar çapqalay, 
sağ yalıdan beton taşıylar. 

Sol yalıda, kotlovan qazılıp başlanılğan bu yerde, areket küçlü. 
Armaturcılar divar boyundaki ağaçlar üstünde demirler 
yerleştire, bir-birine guray, pekiteler. 

Dülgerler suv kestirmesinin argasına gazıg gaga, töpelerine elli 
millimetr galınlığında tahtalar mıhlaylar. 

Yalının yanaşasında, çuqurnın içinden yuqarı demir betonlı, qalın 
divar qalanılıp çıqayata. 

Bu endi plotina. 


Betoncılar kimerde bizge: davran, davran, dep qıçıralar. 

Tezden kotlovanda beton qoymağa yer tapılmaycaql 

Yo 

Aramızda mesafe büyük. 

Bu gadar teren uçastkada negiz goymag ve divar galamag içün 
çog vagıt kerek. 


Aylanma kanal qazğan vaqtımızda ekskavator işleri — eh esas, en 
yetekçi zenaat esap etile edi, şimdi eh müim zenaat — beton 
qoyuv. 

Ekskavatorcı degen ad kişiler arasında endi az işitilip başlay. 


Beton zavodınen plotina arasında toqtamay poezd qatnay. 
Tsement ve armatura taşıy. 

Bir defa Nikolaynen beraber sol yalığa kettik. 

Betoncılarnın işlegenlerini seyir ettik. 

Sofi İskanderge keteyatqan maşinağa minip, Karimge barmaq 
istedik. 

Ketmezden evel Karamatnen körüşkenimiz yahşı oldı. 

Biz yataqhanege kirgende Karamat kiyingen-quşanğan, 
sandıçığının içini qarıştırayata... krovatı üstünde yuvulğan, 
ütülengen bir qaç erkek kölmegi bar edi. 


— Men Karimge ketecek olam...— Karamat bizni bu sözlernen 
qarşılap aldı, — ketesinizmi? 


Nikolay maña baqtı, men Nikolayga. 


— Biz seninnen... 

Karimge selâm yollamag içün keldik,— dedi Nikolay. 

O, diger mairliklerinden Gayrı, bir de azırcevap edi,— teessüf, 
bugün barmağa vaqtımız yoq. 


Karim içün küçük mektüpçik yazdıq ve ona taqdim etmesini rica 
etip, çıqtıq. 

Evge keldik. 

Raşid ve Basit çay içeyata ediler. 


— Hayırlaymız, naçalnik arqadaşl — dedi Raşid. 
— Kimni? — dep soradım men. 


— Senil — burunı ile maha işaret etti. 

Biz yoq vaqıtta Vala Sinitskaya kelip ketken. 

Menim aqqımda yanı haber eşitken... 

Curayev güya menim, Mansurovnın muavini tayin etilmemni 
teklif etken. 


— Bizim köyde buna üfürtme, deyler...— dedim men. 
— Üfürtme? 
Niçün üfürtme olsun? — dedi Nikolay, açuvlanıp,— maşinanı 


yahşı bilesin. 
Ondan soh... men, reberler arasında bizim qardaştan da bir adam 
olğanını çoqtan istey edim. 


— Zan etsem, reberler arasında bizim qardaştan bir adam barlığı 
çoqtan...— dedi Raşid, — Sinitskaya şimdi Tursunovnın 
qabulhanesinde sekretar. 

Bu yetrlik degilmi? 

Ne belleysin? 

Vala tek bizni sevindirmek içün kelip kettimi? 


— Men bir şey bellemeyim...— dedi Nikolay,— tek Valkanın 
hızmette gayretli ekenini bilem. 

İçüvni bıragtı. 

Amma evlenmek içün bu, zanımca, yeterlik degil. 

Yo 

Sevgimi, intigammı? 

Alla bilsin... 


— İntiqam? — Raşid ayretlendi,— nasıl intiqam? 


— Men ne yapmaq kerekim? — dep soradım men. 
— Bir şeyler tüşünesinizmi? 


— Senmi? — Raşid telqin bere başladı. 

— Saha çoq tüşünip oturmaq kerekmey. 

Qabul et... vesselaml 

Naçalnik olacaq olğan soñ, birden olmaq kerek. 
Andrey kibi, yüz yıl rıçag başında oturmaqta mana yoq. 


— Ne yapmaq kerek? — Nikolay menim sualimni başqa türlü 
anladı. 

— Seniñ hastalığına retsept berilmey. 

Evelleri İradağa olgan muamelehe men çoqtan inanmay edim. 
Amma şimdi... 


— A-al — dedi Basit ve küldi. 
— Cevdet başqa şeyni sorağan ekende?! 


— Ebetl 
Men de ona başqa şey hususında cevap berem,— dedi Nikolay. 


— Men İradanen laqırdı ettim...— dedim men. 
— Son? — Nikolay menim sevgi meselemnen pek meraqlana ve 
onın içün çoq eecanlana edi. 


— Son, nasıl? 


— Mesele çezildi. 
Bundan soñ aramızda qara mışıq keçmeycekke befüzey. 


— Öyle ise, senden yahşı naçalnik olur... 
— Kandıba zornen küldi,— ya Tursunov? 
O endi büyük adam. 

Bu hususta tüşünip baqtıñmı? 

Men cevap bermedim. 


Aqşam laqırdını devam ettik. 


— Men saha pek alışıp qaldım,— dedi maña Kandıba. — 
Evellerde aranızda ciddiy şey ola bilecegine inanmay... özüme 


teselli bere edim. 


Onı kerçekten sevgenife emin olğan soñ, qasevetke daldım. 
Meni evela Karim terk etti, şimdi ise İra seni çekip alıp keteyata. 


Kene Hristofornen ekimiz qalacaqmız. 

Bizni unuta başladın, Cevdetl 

Yalıfız İra hususında tüşünesif. 

Dostluğımız sarsıldı. 

Qorqam, onı tezden ğayıp etecekmiz. 

Men ömrümde çoq şey kördim, çoq şey bilem. 


Dostlarsız saha ve sensiz dostlarğa yaşamaq gıyın olur. 
Kişinin yolunda dostu olğanı kibi, duşmanı da bar... 


birden bitip ketmey. 

— Arhipka?! 

Alâ teslim olmadımı? 

Nikolay başını tersine salladı: "yog!" 


— Muşuq. 
Şimdi mında yoq, lakin... 


— Muşuq gizlenip yüre. 
Arhipka da onıünen beraber, em yuqsıramayl 


İçeri Hristofor kirdi. 


duşman 


Onın beti endi bayağı tögereklengen ve evelki boyanı qabul 


etken: omuzının ağrısı içün siyrek şikayetlenmekte. 


— Sizge ne oldı? 


Yüzleriniz ekşigenl — o ocaq yanında toqtaldı, tez-tez soyuna 


başladı. 

— çamurğa lanet olsunl 

El 

Qavğa ettinizmi, ne yaptınız şu?! 

Doğru yolnen keleyim dedim, suvğa battım. 
Çızmamnın içi toldı. 

Ne indemeysiniz? 


— Bir şey olmadı, qorqmal..— Nikolay terenden köküs keçirdi,— 


ne? 
Bizge mal bölüşmek galdımı? 


— Öyle olsa, ne derdifiz bar? 


Sizden sorayım. 

Alla belâñıznı bersin... niçün indemeysiniz? — Hristofor 
kerçekten açuvlanıp qıçırdı, ayağınen kürsüni tepip attırdı, 
tekrar cekirdi,— men böyle tüşkünlikke çıdayalmayıml 


— Hristofor! — dedi Nikolay sabırlı davuşnen,— çoq öküre 
bermel 

Şimdi vagıtı degil. 

Ondan da başqa, biz sağır degilmiz. 

Söyle, bizden ne isteysin? 

Sen qapudan kirgende, ayaqqa turıp tişlerimizni sırıtmaq 
kerekmizmi? 


Duranidi başını aşağı sargıttı. 
Nikolaynın sualine cevap bermedi. 


— Karimni kördim,— dedi o, birazdan son,— gidromonitorlarnın 
maşinasınen bardım...— son, Raşidge çevirilip, eleslenip bagtı,— 
seni de kördiml 

Basitnen beraber ediniz. 


— Bizge qulaq asmal — dedi Raşid. 
— Bizim işimiz başqa. 


— Karim nasıl? — dep soradı Kandıba. 


Hristofor yoq közündeki qara bağnı tüzetti ve bar közüni eki-üç 
kere lipildetip aldı. 


— Ona kvartira bergenler. 
Sizge pek darıla... kelmeyler imansızlar, dey. 


— Darıla!? — Nikolay taaciplendi. 

— Biz ne yapamız? 

Restoranlarda keyflenip yüremizmi? 
Ya siz? — o Basitke hucur-hucur bagtı. 
— Bu çamurda anda ne işiniz bar edi? 


— Bizni çağırdılar! — dedi Basit. 
— Oz başımızğa çapqanımız yoq. 


— Kimge kerek oldınız? 


— Anvarğa. 


— Anvar kim? 
— Kişi,— dep cevap berdi Raşid. 


— Sevgi meselesi...— dep ilâve etti Basit. 
— Biz ekimiz... ne deyim saha, kiyevler olıp bardıq. 


— Kim evlenmek istey? 


— Raşid,— dedi Basit. 
— Kim olacaq? 


— Son? 
Yahşı sıyladımı? 
Közleriniz alag-bulag! 


— Ebet. 
Tekarançıq attıq,— dedi Raşid. 


— Samogon... 
Aram şey eken!.. 


Basit soyunıp yattı. 

Raşid çaynikten qalayğa suvug çay qoydı, afön patlatam dep, 
basıp içti. 

Son divardaki saatqa tiklendi. 

Beş daqiqa keçer-keçmez o da koykası üstüne uzandı. 


Evnin içini sukünet bastı. 
Nikolaynın yuguğa közü yog edi. 
Gitarasını aldı... çaldı. 

Basit hırıldadı. 


Biz böyle yaşadıg. 

Dostlugnı muafaza ettik, kimerde sevgi aggında gonuştıg, türkü 
ayttıg ve... yuqladıq. 

Kotlovanda işler ağır gıbırdağanda sıtıg çıraynen yürdik, işler 
çığırına mingende — çerelerimiz küldi. 

Böyle muabbet studentler de, soldatlar da, geologlar da ola. 

Biz ziyadesinen soldatlarğa behzey edik. 

Gecenin bey vaqtında bizni uyatıp, Çar-Çagnın birde-bir 
tirseginde ökeli dalğalar içinde yüz bergen qazanı yoq etmek, 


yahut bir yalıdan diger yalığa parovoz keçirmek içün bizni 
çağıracaqlarını bile, lâkin bu işlerden iç qaçınmay edik. 

Biz — ekskavatorcılarmız, bu iş — bizge ait,— bu — ait degil, 
demey edik. 

Kimerde, iş ayatımız içün havflı olsa bile... kete edik. 

Çar-Çaq qurucılığını romantikası öyle edi. 


Bugün... yarı gece maalinde barakqa Tursunovnın kuryeri keldi. 


— Raşid Mahkamov ve Cevdet Bekirov,— dedi qadın. 
— Tez! 


— Daa ne oldı? — Raşid yugusını açalmay mıdırdandı. 
— Sel tüştimi? 


Qırq yaşlarında, iri süyekli Zina yehge ögümizge çıgtı, qaranlıq 
gecede, balçıqqa ve oba-çuqurğa qulaq asmay, acele-acele ketti. 
Biz onın peşinden yuvurdıq. 


İdarege kirgen soñ ekimiznifi qollarımızdan tutıp, qaranlıq 
köridor boyu yürsetti, naçalniknin qabulhanesine kirgen son Zina 
yenge aralıq qapunın yanına barıp, içerige: 


— Vahid Samatoviç, ketirdiml..— dep qıçırdı. 


— Kirsinler! — bu Curayevnifi davuşı edi,— Özühfiz, Zina apa, ket 
— raatlanınız! 


Stolnin başında Tursunov, divan üstünde Curayev ve 
Menievetskiy oturalar. 
Mahorka tütüni içinde olarnı zornen seçtik. 


— Oturınız,— Sigizmund Genrihoviç bizge kürsülerni körsetti. 


— İş böyle, — dedi Tursunov,— keç maal... 

Afu etihiz, lâkin siziünen aqıl tanışmasak olmaycaq. 

Yarın saba erte Hoca-Kend deresine çıqmaq kerekl 

Mından, tahminen, yigirmi beş kilometr uzaqta... dağda. 

Bu, ne deycekmiz oha... küçük ekspeditsiyanın reberi injener 
Menievetskiy tayin etile. 

Yardımcısı injener Şadmanova. 


O gizliden menim közlerime bagtı, azaçıq da külümsirep aldı. 
Men episini sezdim. 


— Mansurovğa eki kişi tapuv vazifesi avale etildi. 

Almazov sizin ekinizni tevsiye etken. 

Şadmanovanıfü haberi yoq, lâkin hızmet. 

...Siz, ekiniz, olarnen ketecek ve işlerine yardım eteceksiniz. 
Injenerler karyerde zaruriy tedqiqatlarnı yapacaq, siz olarnın 
yanında olacaqsınız. 

Yük, men bellesem, aytılacaq qadar büyük olmaz... nasıl, 
Sigizmund Genrihoviç? 

Olmasa kerek, öyle degilmi? 


Qart injener közlerini poldan zar-zorına qurtardı. 


— Bir dane ufaq yaşçik...— dedi o,— yalpaq, bilesinizmi? 
Son baqarmızl 


— Karyerge yük maşinanen ketmek mümkün degil...— dep ilave 
etti Curayev. 

— Cayav ketilecek. 

Er itimalğa qarşı yanıflızğa sila alıhız! 


— Mesele anlaşıldımı? — dep soradı Tursunov ve ayaqqa turdı. 
— Sefernifü muvafagiyetli bitüvi sizge bağlı! 


Bu sözlerni dinlegende zeinimde Vahid Tursunov hususında 
alicenap isler uyandılar. 

"Onın yerine men olğan olsam, böyle şey yapa bilirmi edim?" — 
dep soradım özüm özümden, soñ: 

ebet, yapa bilir ediml" dep cevap berdim. 

Yüzüne baqtım: o, menim közlerimni körgende, özü aqqındaki 
fikrimni bildi. 

"Bu adamda irade ve alicenaplıq küçlü eken" dep tüşüneyata 
edim: 


— Sualleriniz olmasa, cöneniz! — Tursunov yerinden Köçti, 
laqırdı bitkenini bildirdi. 


— Nasıl sual ola bilecek? — dedim men,— episi aydın — açıq. 
Amma ne iş içün ketecekmiz? 


Maha kimse cevap bermedi. 


Kabinetten çıgtıg. 
Aşhane ögünde Raşid meni togtattı: 


— Bu ne demek? 
Ekspeditsiya qaydan çıqtı? 


— Qaydan çıqtı? 
Bellil 

Ne içün çıqtı? 
Bilmeyim. 


— "Olarnın yanlarında bulunacaqsınız" dedi. 
Saha bir şey degil... 

Iradanın yanında bulunacaqsın. 

Ya men? 


— Sen qartnıü yanında...— dedim men, onı eriştirip,— qart ögden 
ketecek, sen arttan... arqanda yaşçik. 


— Yaşçik niçün? 


— Qaydan bileyim? 
Yaşçikler çeşit türlü olalar. 


— Onı mıtlaga menim yüklenmem şartmı? — dep cekirdi Raşid. 
— Sen, ekspeditsiya dep, İradanen kezintige barıp keleceksin. 
Mana böyle kezinti kerekmey. 


— Sila? 
Silânı qaydan alacaqmız? — dedim men, Raşidni eşitmegen 
oldım. 


— Tüfekni men tapayım,— dedi menim dostum,— yaşçik ise 
sende olsun. 
Razısıhmı? 


— Razıml 
Biz ayırılıştıq. 


Gece eppi vaqıt yuqlayalmay yattım, közlerimnifi ögünde ep İrada 
edi. 

Tek İrada degil... hayalıma kimerde-kimerde Tursunov da kele 
berdi. 

O vaqıtta daa ne Tursunov, ne İrada, ne men — bu ekspeditsiya 
bizim içün ne olıp çıqacağını bilmey edik. 


## Otuz birinci bab — Çayhanada gecelev. Çadır aka 


“o Degenim kibi, endi ekskavator aqqında laqırdı az eşitile. 
Kotlovanda ekskavatornen yapılacaq bir aftalıq iş qaldı. 

Ondan soh plotina etrafında ekskavatorlarnı körmek qıyın olacaq. 
Belki biz de derivatsion kanalğa köçermiz. 


Baş Dügümde eki aydan berli basma gazeta çıqmaqta. 

Birinci satırı "beton"... sözünen başlay, sohki satırları "beton"... 
sözünen biteler. 

Beton... beton, beton! 

Betoncılarnın devri keldi. 


Künlernin birinde gazetada Curayevnin magalesi basıldı. 

O şimdi beton laboratoriyasının başlığı. 

Bu laboratoriyanın plotina gurucılığı içün ne gadar emiyeti 
olğanını ahlatıp oturmayım. 

Söz kelimi, bir qaç badye osal beton çıqarılsa, plotinanın gan 
damarları bozulalar. 

Divarlarnın kevdesini doğurtmaq qıyın ola. 


Curayev, doğrusını söylegende, plotinanın şorbacısı. 


Onın emrine binaen, zavodnın işi toqtatıla, Tursunov atıp-tutıp, 
açuvlanıp kele, baqsa — Curayev aqlı. 


İlki künlerde Curayevge çalışmaq, aqiqaten, qıyın oldu. 

Sohundan Tursunov da, smena injenerleri de, desâtnikler de, 
episi alıştılar. 

Curayev bir şeyni: başqadan yapın dedimi, demek, başqadan 
yapmaq kerekl 

Eger o, söz kelimi, telefonnen beton zavodı nevbetçisine, beton 
yüklü motovoznı keri qaytaram, dedimi, Curayevge yalvaruvnın, 
onınhnen dava etüvnin faydası yoq. 

Betonnı keri qabul etip, keyfiyetli yasamaq kerek. 

Ne qadar tez yapılsa, o qadar yahşı, çünki Curayev yalınız fena 
mal çıqaruvnı yasaq etmek ve toqtatmaq degil, kerekkende öz 
hadimlerini de aydaştırmay qalmay. 

Bazen laborant qızlar yuvurıp kele, Curayevge saatlarnen 
yalvarıp-yalqarıp turalar: 


— Zakir Gulamoviç, canıfızdan aylanayıql 


Qabul etiniz, qum pek güzel...— deyler,— tek retsept mücibi 
tekarançıq yetişmey qaldı. 

Ne zararı bar? 

Böyle etmehiz, Zakir Gulamoviç, ne olasınız! 


Curayev skemlege oturğan soñ laborant qızlarnı da özüniü 
etrafına oturtıp, meseleni olarğa sabırlı alda anlata. 

Plotina yüz yıllar devamında çalışması közde tutula... 

Haberiniz barmı? 

Ne deseler-desinler, beton gatiyen retseptke binaen yasalmag 
kerek. 

Öyle yapılmasa, plotina bu yerde yüz yıllap turamaycaq. 


Bu, elbette, epimizge malüm. 
Adeti üzre, Curayev böyle izaat berip başlağanda, bazılarının 
canları sıgıla: barsın, sizin aytganınız olsun! — dey goyalar. 


Curayevnih magalesi basılğan vaqıtta plotinanın kevdesi endi 
yuqarı bayağı köterilgen edi. 

Ourucılarnın ve proyektçilernin ögünde — plotinanın divarlarını 
bir şeynen qaplamaq fikri doğdu. 

Beton kevdenin asttaki qısmını suvdan qorçalamaq, onı maden 
yahud taş qılıfnen örtmek kerek. 

Kerçek, divarnı hususiy betonnen de qaplamaq mümkün... o 
vaqıtta tsementnin qalınlığı üç metr olmağa borclu. 

Bazı plotinalarnın kevdeleri taşnen de örtüle bile. 


Amma mında, Çar-Çagta, öyle yapmaq istemediler. 

Suv yuqarıda tar boğazdan çıqıp, aşağı çapqılğanda, ögünde ne 
bar — ne yoq, episini, hususan büyük taşlarnı, süyreklep alıp 
kete. 

Proyektte: "Çar-Çaq özünin astında, terenliginde yetmiş 
santimetr qalınlığındaki taşlarnı yuvarlatıp aqa" dep yazılğan. 
Demek, taşlarnıü qalınlığı bir metrge yaqın. 

Suv taşqını vaqtında bu taşlar tek suvnın astından degil, 
gidrotehniklernin degenleri kibi, "asılı vaziyette" bile areket 
eteler. 

Demek, olar toqtamay-talmay plotinanın bedenine urunıp, onı 
ezgelep turacaqlar. 

Onın içün, divarlarnı qaviy qılıfnen örtmek kerek. 

Böyle taş bombardımanına beton çıdap olamay. 

Bir proyekt bar. 

Italyan gidrotehniklernin konsultatsiyası altında tertip etilgen. 
Plotinanın suv astındaki gısmını çöyünnen örtmekni teklif ete. 


Amma çöyün ve çeliknin er bir kilogrammı hususiy devlet esabına 
alınğan, çünki çöyün yetişmey. 


Şay etip, plotina divarlarının aşağı qısmını örtüv işi toqtap qaldı. 
Curayev onı mermernen qaplanılmasını teklif etti. 

Mermer ocağı ise dağda... 

Baş Dügümden yigirmi beş kilometr uzaqta. 

Yo 

Özen boyunda yaşağan ealinii bütün nesilleri şu vaqıtqa qadar 
onın taşından ev gurıp kelgenler. 

Curayev karyerni körgeni yoq, amma onın aqqında çoq eşitken. 


Teklifi gazetada basılğan soñ, eki sual doğdu. 

Birincisi — mermer plotinağa nasıl ketirilecek? 

Ekincisi — Curayev yanlışmaymı, aceba? 

Karyerde, aqiqaten, plotinağa kelişikli mermer tapılacaqmı? 


Tursunov Curayevnen beraber Torizoğa ketti. 

Ona proyektnih maqsadını bildirdi ve karyerge, tecribeli 
injenernin reberligi altında, komissiya yollanılıp, mermernin 
keyfiyeti teşkerilmesine razılıq aldı. 

Bundan soñ Tursunov özüni istegeni kibi areket etüv imkânına 
nail oldı. 

Evela, komissiyağa reber Sigizmund Genrihoviçni tayin etti. 


Gazetada Curayevnif teklifi aqqında basılğan maqale: "İnjener 
Curayevniü teklifi muzakere etildi ve Çar-Çaq qurucılığının 
başlığı Torizo tarafından doğru tanıldı" — sözlerinen bite edi. 


Biz maqaleni oqudıq, lâkin onıñ maña ve Raşidge munasebeti 
bardır dep tüşünmedik. 


Tan maalinde penceremiz qaqıldı. 

Alel-acele turdıq, kiyindik, tışarı çıqayatqanda, Raşidnin yeni stol 
üstündeki çaynikke ilişti, çaynik yuvarlanıp tsement polğa tüşti. 
Basit uyandı, zar-zornen közlerini açıp, bizge bunarlı közlerini 
tikledi: 


— Ne oldı? — dep cekirdi o. 
— Siz... ecüz-mecüzler! 
Yuqlamağa yatacagsınızmı, yoqmı? 


— Selâm, doktor! — dedi oha Raşid, qapunıü sapından 
çekeyatganı alda,— sizge şen ömür keçirmek gısmet olsun! 


Biz idare betke cönedik. 
Aşhane yanından keçkende bizni Menjevetskiy toqtattı, içeri 
kirip, sabalıq aş aşamamıznı ve yolluq erzaq almamıznı emir etti. 


Zalnın içi zindan qaranlıq edi. 

Raşid elektrikni burdı, lampa yanmadı. 

Bozulğan. 

Kuhnanıfü penceresinden tar yarıq yolağı çıqıp, zalnıü ortasına 
urmaqta... 

Stolumıznı yarıq yolağına çekip, oturdıg. 

Sabira hala bizge zapekanka pişirgen. 

Son sıcaq ürük qoşafı berdi. 

Biz itiraz etmedik. 

Ürük, şükürler olsun... çoq. 

Aşağan soñ ellerimzge dörter qutu balıq konservası, birer 
qatalaq kolbasa ve birer dane de çavdar ötmegi tutturdı. 


— Yollug! — dedi hala ve sol közüni azaçıq qısa berip, maña: — 
İrada içün raatsızlanaml — dep taşladı. 

— Yol pek sarp. 

Dağ başındaki keçitte qar teren, deyler. 

Nasıl keçersiniz, bilmeyim. 

Yalvaram, Cevdet, onın yanından ayırılma! 


Raşid, yüzüne bagganda, gafası bu arada başga tüşüncenen tolu 
kibi körünse de, halanın aytganlarını eşitti. 


— Yalvarıp oturmag ne kerek? — dedi o halağa,— şay da yapışıp 
qalır... 


Qapunıü yanında Sigizmund Genrihoviç köründi. 
Raşid, hatrine ne tüşti, bilmeyim, yuvurıp çıqıp ketti. 


— Bir daqiqaçıql — dedi o, injenernin yanından keçeyatqanda,— 
men şimdiçik!.. 


— Azırsınızmı? — dep soradı menden Menievetskiy. 
— Çogtan!..— dedim men. 
Soh esime yaşçik tüşti,— tünevin siz...— dep başlağan edim, 


injener menim sözümni böldi. 


— Yaşçik olmaycaql 


— Niçün? 


— Ol-may-caq... 

Anlaşıldımı? 

Onın içindeki zaruriy aletlerni rükzagga aldım. 
— Son terseyip soradı: — dostunız gayda ketti? 


— Haberim yog. 


— Barınız... injener Şadmanovanı tapıp keliniz! — ve qatiy 
davuşnen ilâve etti. 

— Onı da yarım kün beklep oturmayıg! 

Teneke galay içindeki ürüklerni parmaglarımnen tez-tez çıgarıp, 
qapqan son, aşhaneden çıqtım. 

"El — dedim men öz-özüme,— gartga bugün ne oldı? 

Niçün böyle tutarlı?" 

Lakin zeinim bu fikirden deral qurtulıp, İradağa keçti. 

"Qart aqlı... qayda o? 

İrada?" dep tüşündim men. 

Arqamda kimnifdir sıq-sıq nefes alğanını sezip, çevirildim. 
Curayev... 


— Daa mındasıhızmı? 
— Raşidni bekleymiz,— dedim men,— qaydadır ketti... körünmey. 


— Keleyatal — dedi Curayev, sotsialist şeerçiknih çetinde 
çonqayıp turğan birden-bir eski qulübe betke işaret etti. 


Raşid, elinde tüfek, talağı qatıp, bizge taba yuvurmaqta edi. 
Iş ciddiy eken... şimdi farqına bardım. 


Qapu ögünde Menievetskiy peyda oldi. 
— Şadmanova qayda? — dep soradı tekrar,— kelmedimi? 


— Raşid keleyatal — dedi Curayev. 


Son ilâve etti. — Siz, Sigizmund Genrihoviç, yigitler içün 
raatsızlanmahızl 

— Ya, vaqıt? — o, sol yenini yuqarı çekip, Curayevge saatini 
kösterdi. 


— Yol qarlı... 


Aqşamğace barıp yetalmamız. 
Tez oll 
Tezl — dep qıçırdı Raşidge. 


Men Raşid ile aşhanege kirdim. 
Erzağımıznı rükzaklarımızğa tıqıştırdıq. 


— Kettik! — dedi Menievetskiy,— Şadmanova..? 
Daa bekleycekmizmi? 


Onı beklemek kerekmey eken. 

Ustünde pamuqlı kamzol, ayaqlarında potikleri, arqasında 
rükzagı (merkeziy skladdan epimizge bir renkte, bir ölçüde 
rükzak berdiler), evinin qapusı ögünde bizni beklemekte edi. 


— Buna baq..— dedi Raşid, qart injenerge işaret etip,— 
kerçekten de ekspeditsiyağa keteyata. 
Yaşçik? 


Yaşçik qayda? 
— Yaşçik olmaycaql — Menjevetskiynin sözlerini tekrarladım. 


— Öyle olsa, mal 
Tut! — tüfekni elime tuttırdı. 
— İradanı mudafaa etersin! 


— Yavaş ol! — dedim ofa,— men İradanı tüfeksiz de mudafaa ete 
bilirim. 


— Qayda ketesifliz, Cevdet? — bu, İradanıf sesi edi,— avğamı? 


— Yog, sizin yanınızda bulunacagmız...— dedim men. 
Niçün böyle degenimni anladımı — anlamadımı? 
Bilmeyim. 


— Rica etem! 

Tezce...— Sigizmund Genrihoviç bizni aşıqtıra berdi. 

Aşıqtırır eken, mıyıglarını sıypadı... olar üstünden yerge buz 
parçaları tüştiler. 

Bir qaç kesegi yünlerge ilişip qaldılar. 


Menievetskiy ögge çıqtı, elindeki uzun tayağına tayana berip, 
soqaq boyu dedil adımlarnen gırnın töpesine doğru cönedi. 
İrada onın artına tüşti. 


Men ve Raşid guyrugta kettik. 
Curayev bizni ozğarıp, arqamızdan keldi. 


Sabanın kök dumanı içinde susqan şeerçiknin damları üstünden 
yükselip turğan suv çekici qulleni yanında Curayev toqtadı. 


— Tez qaytıp keliniz! — dedi bizge. 


— Qısmet olsa...— dedi Menievetskiy, yürüşini devam etti, 
— dağlarda böten vagıt gayıp etüvde ne mana? 

— Bu sözlerden son, o toqtaldı, Curayevge aylandı: 

— Meseleni menim aytqanım kibi al etermizl 

Öyle degilmi? 


Curayev özüni razı ekenligini körsetip, başını salladı. 


— Tüfekni qaydan taptın? — dep soradım men Raşidden. 
— Dızman şey... 

— Yaramayını elge tutmaymız,— kibirli cevap berdi o, 

— qartnın aşıqqanına baql 

Zevqlı adaml 

Niçün ketemiz? 

Sorap ahladınmı? 


— Yoq. 


— Ne sırıfız bar şu? — dep qıçırdı İrada,— bu ne bitmegen 
pısırdı? 
Tezce yürinizl 


Adımlarnı sıqlaştırdıq. 
Qırnıh töpesine çıqqan son Menjevetskiy toqtadı, elindeki 
tayağını qarğa sapladı. 


— Çıplaq qayanı köresinizmi? — dedi bizge,— yolumız ondan 
keçecek. 

Bizge endi aşağı, Çar-Çaq yalısına tüşmek kerek. 

Bu yerler, Irina Şadmanovna, sizge tanış olsalar kerekl 


— Teessüf... tanış degiller! — dep cevap berdi İrada. 
— Hazar-Kendden yugarı keçmedim. 


— Öylemi? 


Men, bilesinizmi, qaç yıllar evelsi bu yerlerde ilmiy-tedqiqat 
işlerinen meşğul olğan edim,— dedi qart injener,— mında er bir 
çalı maña tanış. 


— Ne yerde ogudınız, Sigizmund Genrihoviç? 


— Moskvada... 

Ameliyatnı Sibirde keçtim. 

Özüm Krakovda doğdım. 
Ozbekistanda on eki sene yaşadım. 
Özbek tilini ögrendim. 

Son Donbassqa kettim, 


— Öylemi? l 

Evel Ozbekistanda yaşağanıñıznı bilmey edim,— dedi Irada, hoş 
külümsirep. 

— Elbette, bir halq arasında yaşar ekensin, onın tilini bilmek 
yahşı. 

Men öyle belleyim... lâkin cönemege vaqıt degilmi? 


— Ebet, bizge aşıqmaq kerek... 


Bayırdan aşağı tüşken soh taş yol köründi. 

O da Çar-Çaq kibi, qırlar ve qayalar arasında burğalanıp 
ketmekte edi. 

Oırlarnın töpeleri qar ile örtüli. 

Buzlu yol boyunda araba köpçekleri eki teren iz açqanlar. 

Bu izler boyu yüreyik dedik, ayaqlarımız sığmadılar. 

Yo 


Yol de tik bayırğa tırmaştı, de ehişten endi. 
Menjevetskiy yüre berdi. 

Yo 

İrada onın artından adımlay. 

Indemey. 


— Afu etiñiz,— Raşid İrada ile yan-yanaşa kelgende soradı,— biz 
qayda ketemiz? 

Vahid Samatoviç bu seferge — ekspeditsiya dedi, lakin arbiy 
ekspeditsiya... olmasa kerek? 

Öyle degilmi? 


— Ne? 
Qayda keteyatqanımıznı bilmeysinizmi? 


— Yoq. 
— Aqın-Sayğa... mermer ocağını körmek içün. 


İş anlaşıldı. 

Raşid başqa şey soramadı. 

Yüre berdik. 

Yürgen sayın laqırdı azaldı, niayet, tekmil bitti. 

Menievetskiyniü artından qalmay, yorğunlıq alâmeti körsetmey 
keleyatqan İradanın yavaş-yavaş artqa qala başlağanı sezildi. 
Sıq-sıq toqtadı, de kamzolının yaqasını dögmeledi, de potiklerini 
çıqardı, çorapları içinde bir şeyler qıdırdı, tapalmay, tekrar 
ayağına kiydi. 

Anlaşıldı... qız yoruldu. 


— Toqtayıq... biraz raatlanıfızl — dedim men İradağa. 


— Yoq,— dedi o, qatıy surette, — Kerekmeyl 
Kamzolnı kiygenime peşman etem. 
Dögmeleyim — sıcaq ola, çezem — suvuq. 


— Öyle olsa, rükzagığıznı maña berihiz! 


— Sağ oluhizl — kene itiraz etti, 
— Rükzak maha keder etmey. 


Arqadan Raşidnin akim sesi eşitildi. 


— Rükzaknı Cevdetke beriniz! — dedi Raşid,— bizge reberlik 
tarafından yüksek uguglar berildi... yolda ekende ekiniz de bizge 
tabiy olmağa borclusınız. 

Ondan da başga arganızda yük olmasa, yürmesi yengil olur. 
Cevdet ise...— o, gizliden, maña köz gıptı, — sizin yükünizni biraz 
taşısın... savap qazanır. 

— İradanın ögüne çıqtı, yolunı kestirdi, qıznın omuzlarındaki 
qayışlarnı çeze başladı. 

— El 

Mında, qardaş, beş pud şey bar. 

Ma, Cevdetl 

Avcılığın yetti. 


Demek, böyle... bu yerge gadar tüfekni köterip keldim, endi 
ekinci rükzaknı da sıgınacağım. 


Bizim dost daqiqada bir qurnazlıq tüşünip çıqarmaqta. 


Sigizmund Genrihoviç laqırdımıznı eşitti, amma toqtamadı, yürüv 
ritmini bozmaq istemedi. 

Onı bu özen boyu yuqarı, yüksek qayalar arasındaki tar 
keçitlerge doğru tarif etilmez quvet çekip alıp ketmekte edi. 


Vadinin üstüne qaranlıq çökeyatqanda küçük qışlaqqa keldik. 
Qadınlar yüksek qaya astındaki çoqraqtan savutlarına arınçıq, 
büllür suv toldırmaqta ediler. 

Olarnen selamlaştıq. 

Raşid çayhane ne yerde ekenini soradı. 


— Yüre beriniz! — dedi Menjevetskiy,— men bilem. 


Tar aralıqtan keçip, küçük meydanğa çıqtıq. 

Çayhanenin ögünde açıq, qırmızı kökrekli kişi ocaq içinden 
samsalar çıqarayata edi. 

Bizni körip, samsalarnı unuttı, ayret ve sevinç ile külümsiredi. 


Biz de öyle... ayret ve sevinç içinde toqtaldıq. 


— İşler yahşımı, Qadır? — dep soradı ondan Menjevetskiy 
özbekçe. 


Çayhanecinin yüzündeki bürüşikler yazıldılar. 

Bir talaydan kene külümsiredi. 

Betindeki terinin qatmerleri tekrar cıyıldılar. 

Çayhaneci qollarını eki yaqqa açıp, Sigizmund Genrihoviçke 
doğru yuvurdı. 

Ouçaglaştılar. 

Al-ah-val sorağan, bala-çağanıi selametligi bilingen soñ eki 
berademnin eslerine biz de tüştük. 

Qadır aka bizimnen qoşnut körüşti, içeri kirip oturmamıznı rica 
etti. 


— Apagay nasıl? — dep soradı ondan Menjevetskiy. 
— Güzel. 

Sizin kelgeninizni eşitse, pek sevinir! 

Yugarı gışlagga, babasına ketti. 

Menjevetskiy külümsiredi. 


— Qart nasıl? 


— Yahşı. 
Sizni çoq soray. 


— O künden berli... aqılıñızdamı? 
Körüşkenimiz yoq! 


— Ebet, ebet, o künden berli... 
— Sizde olmağanım da eppi vaqıt... doquz yıl. 


— Siz keçen sefer kelip ketken soñ, apaqaynıñ babası bizge keldi. 
Kelgeniñizni eşitken. 

Canı pek ağırdı. 

"Bizge kelmedi... demek, biysinmedil" dep kederlendi. 


— Öyle dedimi? — Menjevetskiy kerçekten taaciplendi. 


— Ebet, öyle dedi. 
Amma endi sizge canı ağırmay. 


..Doguz sene evelsi Menjevetskiy Çar-Çaq boyunda keçirilgen 
ilmiy-tedqiqat işlerinde iştirak etken edi. 

İşler bitken soñ o vaqıtta daa sağlam ve yaşça Sigizmund 
Genrihoviç bir qaç vaqıtlarda qırlarda dolanmaq istedi. 

Küz maali edi, apansızdan yağmur yağdı, bir qaç saat içinde 
yolnın sarp yerlerinde sel köpürlerni alıp ketti, yolnın kimer 
qısımları uçurımdan aşağı tayıp, özenge tüştiler. 

Yollar tüzetilgenge qadar bir qaç künler beklemek kerek oldi. 


Qışlaq küçük, ealisi musafirperver. 

Rus injenerinin özbekçe laqırdı etüvi kişilerni meraglandırdı. 
Menievetskiy kelgeninih ertesi künü, can sıqıntısından, 
qonaqbayğa odun kesmege yardım etecek oldi. 

Burğuçlı qarağaç pıtaqlarını kesmek qolay degil. 

Menjevetskiy olarnı büyük ustalıq ve canbazlıqnen doğrap 
taşladı. 

Bu, dehqanlarnı taaciplendirdi. 

Ne demek olsun... qışlaqta, elbette, Menjevetskiynen öz küçüni 
ölçeştirip baqmağa avesli kişiler çoq. 

Ondan taqatlılar da az degil, amma Menievetskiyde taqattan 
gayrı, küreş ve boks usulları da barlığı anlaşıldı. 


İnjener qışlaq kişilerinen küreşkende, elbette, bu usullardan 
faydalanacaq. 

Qışlaq içinde, Menjevetskiy pelvan eken degen laqırdı darqadı. 
Dehganlarnın ekserisi, şübesiz, inienerniü küçüni arttırılğan alda 
tasavur etti. 

O yeri öylel 

Lakin Sigizmund Genrihoviç, er alda, zayıf adamlardan degil edi. 
Qısqası, ealide Menievetskiy hususında ğayrı-tabiy fikir doğdı ve 
çoq vaqıtlar yaşadı. 

Son — ondan bu fikir apansızdan ekige bölündi. 

Esli-başlı dehqanlarda injener hususında fena fikir asıl oldı, 
yaşlar ise onın tarafında qaldılar. 


...Bir kün Sigizmund Genrihoviç yuqarı qışlaqqa ketken. 
Asılında mında eki qışlaq degil, bir qışlaq bar. 

Yuqarı qışlaq dep, gışlagnın qır üstündeki maallesine aytıla. 
Yuqarı maallege yalıdaki tar soqaqnen çıqıla. 

Sogagnın astında, aşağıda Çar-Çaq guturıp aqmaqta. 


İnener bu manzaranı seyir etip, hoşnut alda yavaş-yavaş kete 
eken, ögde kiyik davuşlar eşitilgen. 

Bir qaç adım ileri yürgen... anteri parça-kesek, başı yaralı yaş 
gıznın yuvurıp keleyatqanını ve artından bir sürü adam üdür- 
qıyamet çaparaq, bed-baht qıznı taşnen köteklemekte ekenini 
körgen. 


Menjevetskiy sogagnın çetine çekilgen, qız keçip ketken. 
Birazdan son, inienernin aqlına: bu adamlarnı toqtatmaq kerek, 
degen fikir kelgen. 

Toqtatmaq ise pek qıyın degil eken. 

Egilip yerden büyük taş alğan, töpege kötergen, çoq tüşünip 
turmay, ögge, soqaq boyu aşağı yuvarlatıp yibergen, soñ egilip 
yerden digerini alğan. 

Aşağıdaki adamlar abdırap, toqtağanlar. 

Menievetskiyge telükeli alda ellerini sallağanlar. 

İnjener töpege kötergen taşını bıraqmay, baqıp turğan. 


— Yaqın kelmehiz,— degen o aşağıdaki adamlarğa,— kim de 
yerinden qıbırdasa, yemin etip aytam, başını ezeriml 


Adamlar kiyik sesler çıqarğan, sögüngen ve — "kelmeşek, def ol, 
coyull" dep qıçırğanlar. 
Injener cevap bermegen. 


Sesler yavaş-yavaş zayıflağan, hayli vaqıt keçken soh eki yaq bir- 
birinen laqırdığa tutunğanlar. 


Albu ise qız, qart çayhanecinin oğluna qocağa çıqmaq istegen. 
Babası razı olmağan. 

Qız doğmuş evini terk etken. 

Onıh cinayeti — yalınız babasının sözüni tutmağanında degil, 
babası azırlağan kiyevni mashara etkeninde eken. 

Bu da bir şey degil. 

Oıznın babasınen çayhaneci bir-birlerinen qavğalı... daa doğrusu, 
baba-dedelerinin duşmanlığını kütmekte ekenler. 


Sevgi degen şey, ne yerde, kimde olsa-olsun, daima bir-birine 
benzegeninden, Sigizmund Genrihoviç bu vagia bitken son 
adamlarğa Romeo ve Cülyettanığ acınıglı niayetini ikâye etken. 
"...öyle ola o: yigit ile gız elâk ola, lâkin yüreklerini degenini 
yapalar" — dep bitirgen. 


Menjevetskiy bu tarihnı olarğa çog vagıt ahlatıp turğan. 

Men şimdi gıznı qorçalamasam, sohundan adamlar maña lânet 
ogurlar degen, çünki er erkek kişi gadınnı gorçalamağa borclu, 
guvetli kişi — zayıf kişini mudafaa etmek kerek. 

Qadın ise erkekten zayıf. 

Kişiler razı olmağan, dava etkenler. 

Oıznın babası injenernin üstüne atılğan. 

Menjevetskiy gorggan, elindeki taşnı atmag içün töpege 
kötergen, çünki lagırdı alâ bitmegen ve aglaş olmağan eken. 


Oamaçav üç saat devam etken. 

Menjevetskiy kelinnih babasını üç saat ayartıp turğan, 
gandıralmağan. 

Bu, Oadır öz sevgilisini atnın argasına goyıp, rayon merkezine 
alıp ketmesi içün yeterlik vagıt olğan. 

Oıznın artından kimse guvıp ketmegen, çünki baba, aqibeti, 
Menjevetskiynin şartlarını qabul etken. 


Qışlaq kişilerinin fikri, böyle etip, ekige bölüngen. 

Bir qısımı Menjevetskiy yahşı yaptı degen, diger qısmı onı 
qabaatlap çıqqan. 

Son vagıt adamlarnı uzaqlaştırğan. 

Gürdeli toy... çalğı-çağana, çoq seneler devam etken duşmanlıqnı 
bitirgen. 


— Qartnıü açuvı keçip ketken olsa yahşı,— dedi Menievetskiy,— 
çünki özü yahşı kişi. 
Sağlığı nasıl? 


— Şükür Allağa,— dep cevap berdi Qadır aka,— bir şeyge şikayet 
etmey. 
Yolunuz qaysı tarafqa? 


— Aqın-Sayğal — dedi injener. 
— Anda azaçıg işimiz bar. 


— Böyle, keç maaldemi? 


— Sabadan berli kelemiz. 
Yol pek osal. 

Aşıqtım ... 

Tez-tez sizni körmek istedim. 


Sigizmund Genrihoviçnin yel boyu bizge: tez-tez! — dep zıgarlay 
bergeninin sebebi bu eken. 

Bilmedik. 

— Kiriniz! 

Raatlanınız! — dedi Qadır aka, elinen çayhane betke işaret etip, 


— uzaq yol yürip keldiniz... 


Çayhanenin içi cıllı, pahta yağı ve küyük soğan qoquy. 

Samovar turğan dolapnıü yanında Qadır akanıü yahçıg peçten 
çıqarğan samsaları tütep turalar. 

Eski kiyiz töşevli tahtanın töründe bir qaç adam çay içip, pite 
aşamaqtalar. 

Qart kişilernin başlarında çalmalar bar. 

Üç kişi taqiyeleri üstünden qulaqlarına yavluq bağlağanlar. 
Oalganlarnın başlarında qazaq telpekleri. 

Samsalar olarnın sımarışı eken. 

Bizni de sıyladılar. 


Arqalarımızdaki yüklerimizni tahta üstüne bıraqtıq, 
paltolarımıznı çıqardıq. 

Qadır aka bizge kök çay berdi. 

Böyle çaynı çoqtan içmegen edik. 

Lâkin çoqtan berli de böyle etip yorulmağan edik. 

Irada ocaqqa yaqın oturdu. 

O, yolda keleyatqanda em üşüdi, em qızdı. 


Şimdi bedeni yiberilmekte edi. 
Pialağa sıcaq çay goyıp, oha berdim. 


— El 

Alicenap rıtsar sevgili hanımının canını qurtarayatal — 
Sigizmund Genrihoviç klassik edebiyattan tuttırdı. 

Men qulaq asmadım, çünki bugün yol boyunda onın bu 
ibarelerini eşitip, bezdim. 

Lomonosovnı, Derjavinni... 

Şekspirni oguğan eken. 

Biz ne? 

Oqumadıqmı? — Lakin pialanı bereyatqan vagıtta, tizinizni 
büklemek kerek ediniz! — dedi o, sözüne gaytıp,— gaide öyle! 


— Bunda ne fenalıg bar? — dedi Raşid. 


— Bilaks, pek güzel adet: gız içün de, yigit içün de... 
Bizim içün de! 


Sigizmund Genrihoviç öz rükzagını çezdi, kolbasa ve ötmek 
çıgarıp kilimnin üstündeki tavağa goydı. 

Men ve Raşid de çezdik. 

Uzagtan bizim guruntımızğa bagıp turğan İrada yanımızğa kelip 
oturdı, sumkası içinden üstü qapanıq baqır çanaq çıqarıp, 
ögümizge qoydı. 

Çanaqnı açtıq. 

İçinde semiz etten balaban kotletler... qoy peniri, üç köşeli 
samsalar bar edi. 


— Rica etem,— dedi İrada,— buyurıfızl 

Raşid, işke nasıl kirişecegini bilmey, mana bagtı. 

Men oha işmar ettim: "başla, sıqılmal" degen manada. 

O eki parmağınen uzun, qalın kotletni iliştirip aldı. 

Bularnı, şübesiz, Sabira hala İradanıfi evinde bütün gece qızartıp 
çıqqandırl 


Çayhane içinde yanaşamızda oturğan kişilerni ziyafetke davet 
ettik. 

Menievetskiy buna: "qıral Arturnın rıtsarca ziyafeti" adını berdi. 
Qartlar ve Qadır akanın özü red etmedi, aşadılar. 

Böyle ziyafetler sıgça olsa... dedi gartlardan biri. 

Bu adam, o vaqıt... 

Sigizmund Genrihoviç qır töpesinden aşağı taş yuvarlatqanda, 
kişiler ögüne çıqıp, injenerge ücümni toqtatqan eken. 


Qart injener ve dehqanlar külüşüiler. 


— Garip Cevdet,— dedi İrada, közünifi qıyığından maña baqıp,— 
bütün yol boyu başqasının yüküni köterip keldi, içinde ne 
barlığından haberi olmadı. 

Buyurınız, Cevdetl 


Biz çoq laqırdı etip ve aşap oturdıq. 

Sigizmund Genrihoviç, niayet, bizge ekspeditsiyanıt maqsadını 
anlattı. 

Yanaşamızdaki gartlar ise mermer ocağı hususında meraglı 
şeyler söylediler. 

Bir vagia Sigizmund Genrihoviçni pek meraglandırdı. 


Oışlagnın yuqarısında qadim vagıtlardan berli plotina tura. 

Onı baba ve dedeler selnen küreş içün qurğanlar. 

Taşnı şu mermer ocağından ketirgenler. 

Plotina uzaq yıllar devamında taş ve sel taşqını taziqı altında 
bulunsa da, bu maalgece bozulğanı yoq. 

Taşlarnıh üstünde o, taziqtan izler bile qalmağan, amma 
qayalarnın töpesinden onın üzerine çoq seller aqqanlar. 
Menievetskiy bu sözlerge yapıştı. 

Olardan ilmiy hulasa yaptı. 

Plotina ve mermer hususında keç maalge qadar laqırdı etip 
oturdıq. 


Gecenin bir vaqtında Qadır aka bizge büyük yorğanlar ve 
yastıqlar ketirdi. 

Men ve Raşid — ekimiz cennet yatağı buldıq. 

Qadır aka İradağa özünin küçük sıcaq odasını berdi. 
Menievetskiyni evine alıp ketti. 

Laqırdı etip toymağanlar. 


Çayhanede üç kişi qaldıq. 

Irada çoq vagıt bizimnen beraber oturıp, laqırdı etti. 

Gecenin bir vaqtında Raşidnin kirpikleri bir-birlerine yapışa ve 
özü esney başladı. 

İrada turdı, bizge hayırlı gece istep, öz odasına kirdi. 

Qapusını gapattı degende, biz yorğan astına soquldıq — deral 
yuqlap qalğanmız. 


Altı sene keçken soñ men cebede bir şeyge pek taaciplendim. 


Qışta Luga şeerine ücümge ketkende epimiz sarımsaq kibi 
tendürist edik, amma ataka bitken son bütün rotamıznen yerge, 
qar üstüne yıqılıp, yuqlap qaldıq. 

Bir kere degil, böyle al cenkte çoq ola edi. 


Saba Qadır akağa teşekkür ayttıq, sağlıqlaşıp, yolğa çıqtıq. 


Evela, kelgen yolumıznen bir az artqa qayttıq, soñ qaya-taşlar 
üstünde qurulğan köpürden keçip, qarnen örtüli alçaq terekler 
arasından tik qırğa tırmaşa başladıq. 

Qarnın üstü buzlu. 

Keteyatqanda teşile, ayaqlarımız terenge kirip kete, zornen çekip 
çıqara, tekrar cöneymiz. 

Bizge pek qıyın degil, İrada içün qolaysız. 

Potiklerinin qonuçları ken, qar içine kirgen son ayaqlarını yuqarı 
kötergende, potikleri qarnın astında ilişip qala, egilip olarnı çekip 
çıqarmaq kerek ola. 

Böyle olıp çıqacağını kim bilgen? 

O ket-kete taqattan tüşti, son yerge oturdı, potiklerini asttan 
yipnen bağlamaq istedi, bundan bir şey çıgmadı. 

Kene kettik. 

Qız de qar astına tüşe, de çıqa... onı çekip çıqaramız. 

Raşidnen ekimiznin vaziyetimiz de pek sevinçli degil. 

Raşidniü ayaqlarında rezina çızmalar... qarğa batmay, lakin er 
adımda tayıp yıqıla. 

Ayaq üstünde turalmay. 

Menim ayağımda arbiy çızmalar. 

Yo 

Oar üstünde turalmayım, adım sayın gar teşile, saplanıp galam. 
Tizden gar içinde yürem. 

Kimerde garnın üstüne çıgam... çıqtım degende kene gar astına 
tüşip ketem. 

Sigizmund Genrihoviç lıja potikleri kiygen. 

Özüni sıqmay, yüre bere. 


Bizni bu vaziyette körgen son çog aşıgtırmadı. 

Tezce yürmek kerek. 

Özümiz de afilaymız. 

Ya İrada? 

Onı eki yaqtan tuttıg. 

Uçümiz beraber bir qaç adım atqan edik, süründik, başlı-ayaqlı 
aşağı yuvarlanıp kettik. 

Men çuqur içine tığırıp keteyatqanda, yuqarıda İradanıü kiyik 
sesini yşittim. 


Çalığa yapışıp, özümni toqtattım. 

Soğ çızmamnın ökçesinen urıp, qar üstünde ayağımnı iliştirmege 
yuva yasadım. 

Ayaqqa turdım. 

Baqsam — Sigizmund Genrihoviç acele-acele aşağı tayıp 
tüşeyata. 

Menden altı-yedi metr uzaqta gar ile örtüli İrada yatmaqta, Raşid 
eki elinen onın qoltuqları astından tuttı, köterip ayaqqa 
tursatacaq oldı. 

Közüme İradanıi yüzü körünip aldı, son kene qar astında 
gizlendi. 

Manlayından qan aqmaqta edi. 


## Otuz ekinci bab — Eger sevsen 


İradanı guçağıma aldım. 

Çeresi ap-ag, közleri aralıg, lâkin areketsiz-cansızlar. 

Yog, cansız degiller... 

İşte, lipildedi, açıldılar — sofki defa olaraq maña bagtılar. 
Dudaqları: "elvida, qıymetli Cevdetiml — dep fısıldadılar. — Men 
senin olmaq istedim... olalmadıml" 

Bittil 

Endi bu dünyanen sağlıqlaştı. 

Menim elimdeki endi İrada degil, sessiz-soluqsız, suvuq cesed. 
Onın sağ olması içün öz ömrümni telef eter edim. 

Amma endi faydası yoq. 

İradasız yaşamaq menim içün manasız şey. 

Şimdi bildim. 


— Ey, çabik oll 
Qıbırdal 


Raşidnin davuşı menim añımda asıl olğan bu facialı hayalnı 
bozdı. 


Oart kürtükleri üstüne agırın-agırın basıp, yugarı çaptım. 


— İrada! 
Sizge ne oldı? 


— Sizge olğan şey..! — dep cevap berdi o, soñ elinen tizine 
yapıştı. 


— Qan...— dedim men,— yaralandıñızmı? 


— Ne yerimde? — o taaciplendi. 

Qolunen yüzüni sıypap aldı, parmaqlarını közlerine yaqın ketirip 
bagtı, qan körgen soñ yüzüni çetke çevirdi. 

— Qan? 


— Neden yaralandınız? 

— Tüfeginnin demiri togundı...— dedi Raşid. 

— Sen bunı nasıl köre galdın? 

— Közlerimnen... 

— Rica etem, Raşid, bu hususta lagırdı etmeniz! 
— Demek, bunı men... 

— Yalvaram sizge, Cevdet! 

Susınız! 


Unutunız bunı! 


— Unutınız? 
Qannı unutmagmı?.. 


— Sumkamnı açınız! 
Içinde beyaz yavluq olacaq... 


Men garnen onın yüzüni sürttim. 
Qolumdaki gar qıp-qırmızı oldı. 

Son sumkanı açtım. 

İrada onın içinden beyaz yavlug aldı. 


— Bu işten gaysınız ahlaysınız? 
Bağlağız...— Iradanın ağzından bu sözler yalvarğan kibi çıgtılar, 
— mana üstümdeki urba keder ete. 


Elimni uzatqan edim, Sigizmund Genrihoviç yavlıqnı çekip aldı, 
yaranı bağlay başladı. 
Men kördim,— yara — havflı degil edi. 


İradanı eki yaqtan qoltuqlap aldıq. 
Bir adım attıq... qız fiğan qopardı. 
Esini coyayazdı. 


Toqtadıq. 


— İradal 
Sizge ne oldı? 


O tekrar elinen tizini tuttu. 
Biz köçmege ohnaytlanğanda kene kiyik sesnen qıçırdı. 


— Bıragınız! 
Men yuralmayıml — dedi o,— ayağıma bir şey oldi. 


— Pertildimi yoqsa? — dep soradı Menievetskiy. 
— Potiklerinni çıgarıp baqmaq kerek. 


İradanı qar üstüne oturttıg. 

Raşid yavaştan potigini tuttı, özüne çekmek istedi... 

İrada öyle keskin, acizane ses çıqardı ki, dereler ve qayalar onın 
sadasını aks ettiler. 


Qıznın bu vaziyeti bizden ziyade Sigizmund Genrihoviçni 
kederlendirgeni sezildi. 


— Bilesinizmi ne, balalar? — dedi o, biraz vaqıt tüşünip turğan 
son. 

— Keç olayata. 

İş böyle ketse, biz epimiz bu sağır delik içinde qalırmız. 

Qalsaq, sabağa qadar epimiz buzlarmız. 

İrina Şadmanovnanı Qadırğa alıp keteyikl 


— Yoq! — dedi İrada, gatiyetle,— aqlıfğızğa bile ketirmehizl 
— Öyle olsa, ne yapmalı? 


— Men bu yerde qalıp turayım. 
Siz bar da — keliniz. 


— Bu mümkün degil...— Menjevetskiy itiraz etti,— künler şimdi 
qısqa. 

Sizni qışlaqqa alıp keteyik. 

Raatlanınız. 


Oaytganda körüşirmiz. 


— Üç adam meni köterip yürecekmi? — o, eyecanğa keldi,— Bu 
qadar yol yürgen, bu qadar yükseklikke çıqqan sonmı? 


Raşid! 
Menim elimden tutınız! 


Ekimiz kene qoltuqtarına kirdik. 
Irada eki adım daa attı, çıdayalmay, kene qıçırdı. 


— Sigizmund Genrihoviç,— dedim men,— karyerge yol uzaqmı? 


— Bu niçün kerek oldı? — injener eleslendi. — Endi az qaldı. 
Çatlaq qayanı köresinmi? 

— O, qale şeklinde yükselip turğan çıplaq sırımnı kösterdi. 
Aramızdaki mesafe bir kilometrden çoq degil edi. 


— Töpesine çıqsaq oldi. 


— Madamki öyle, siz Raşidnen ekihiz karyerge ketiniz! 
Men Iradanın yanında qalayım. 


— Yoq! — İrada inatlandı,— meni ellerifiz üstünde alıp ketmek 
isteseniz aşağı degil, yuqarı alıp ketinizl 
Köterip degil, qoltuğımdan tutsahız, yeter! 


— Togtanız,— dedi injener. 

Hatrine bir şey keldi, galiba,— eki yüz qadar adım daa yugarı 
yürsek, qar bitecek. 

Ira aytqanı kibi, yuqarı areket etip baqayıql 


Çoq muzakere etip turmağa vagıt yoq edi. 

Raşidnen ekimiz Iradanı qapqaç etip aldıq, bir-birine bitişik 
ellerimiz üstüne oturtıp, yuqarı calışa başladıq. 

Raşid qar astına ketkende, men qarnı üstünde qalam, men 
batsam, Iradanı o, qavi tuta. 

Menievetskiy bizni arttan tayağının ucunen üytep kele... evelki 
kibi, ögden yürmey. 

Kimerde dörtümiz birden qarğa kömülip ketken vaqıtlarımız da 
ola. 

Öyle vaqıtta İrada ayağınıi ağrısını yehmek içün dudaqlarını 
tişley. 

Men sezem. 


Şay etip, yıqıla-tura, qayanın astına keldik. 

Andan yuqarı qarsız, ken soqaq boyu İradanı alıp ketmek yengil 
oldı. 

Soqaq da degil, galiba, yol. 


Çana izleri körünip turalar... 
Anlaşıla, kimlerdir, mermer taşığanlar. 


Mında, dehiz seviyesinden eki bin metr yüksekligindeki keniş 
gullede, çalılar arasında kök taş divarlar közge çarpmagtalar. 
Güya bir vaqıtta yer yarılğan, içinden şingen ateş çıggan, soñ 
çetke yayılıp, buzlap taş alında gatıp qalğan. 

Qayanıfü çevre-çeti yanardağ qunisini ahdırmagta. 


Mında, bizden evel kişiler bulunğanlar. 

Bulunğanlar degil, yaşağanlar bile. 

Büyük bir odanı ahdırğan qoba içinde odun ve kömür galımtıları 
yatalar. 

Bir çette toban töşelgen, üstünde kişi yatgan. 

Bularnı kim galdırıp ketken? 

Irada toban üstünde yantaydı, biz ateş yagtıg. 


— İptidaiy ömür...— dedi İrada, şagıldap küldi. 
— Kim ümüt eter edi?! 


Biz onın yanına çöktik. 

Sustiq. 

Çünki iptidaiy müit — iptidaiy adetlerni talap etti. 
Menievetskiy bunı sezdi. 


— Bu daqiqadan itibaren siz rahibe oldıfızl — dedi İradağa,— 
ateşni muafaza eteceksiniz. 
Biz ise bunınü içün sizge qurban ketecekmiz...— Menjevetskiy 


rükzagını açtı, içinden aşayt çıqara başladı. 
— Evelâ sizi kotletlerihizni qurban etecekmiz, soüra gıymetli 
taşlarnı... 


Biz, ruhtan tüşüvni bilmegen bu keskin fikirli, şeh adamğa ürmet 
etip alıştıq. 
Yemekten soñ o İradanıü yarası ile meşğul oldı, tizi şişip çıqqan. 


— Pek güzell — Sigizmund Genrihoviçnin davuşı doktor sesine 
benzedi. 

— Başımnı kestirem... bu sınıg degil. 

Adiy pertilüv. 


— lradanın çeresi, kerginlikten, ap-aq oldı, dudaqlarını ep 
tişlemekte edi,— hasta, gasevet etmeniz! 

Episi keçip-keter,— injener şagalaşa berdi niayet, teşkerüvinin 
ahırında: — gattı şeynen bağlap, tınç yatmag kerek,— dedi. 


Biz odundan uzun ve qalın yarçıqlar yasadıq. 

Iradanıh yun çorabı üstünden ayağının etrafına tizip, yüzbeznen 
sıqıp bağladıq... yüzbez Sigizmund Genrihoviçnih tüpsiz 
rükzagında tapıldı. 


Son onın içinden çöküç, büyülüce cam ve ekşi tolu küçük 
flakonlar çıgtılar. 
Bundan soh kök taşlarğa doğruldıq. 


Bundan adamlar bizden evel az emek sarf etmegenler. 
Qalın taş tabaqalarını kesip, yerge avdarğan, büyük kesekler 
qoparıp alğanlar. 


Sigizmund Genrihoviç elinde çöküçi, taştan-taşqa avuştı, bir 
kesekni diger keseknen qıyas etti, anda bir kesek, mında diger 
kesek parlap bermemizni buyurdı, er birini büyültici cam 
vastasınen teşkerdi, niayet, yumruq büyüklikte yigirmi beş-otuz 
kesek mermer taş saylap aldı. 


— Bunıh özü kâfiy..— dedi o, İradağa muracaat etip,— nasıl, 
Irina Şadmanovna? 
Ayaq yatıştımı? 


— Sızlavı, evelkine köre, az,— dep cevap berdi İrada. 
— Siz? 


— Mına bagınız! — oña nümünelerni kösterdi. 

— Bu yerde, gaya töpesinde, elbette, onın hasiyetini tayin etmek 
qıyın, o laboratoriyanıli işi... lâkin terkibinde çaqmaq taşnıü 
nisbeten, çoqluğı körünip tura. 

Curayev aqlı eken. 

Bu beneklerni bu bürtüklerni köresinizmi? 

Biotit... 

Amma mesele tek onda degil. 


İrada mermer parçalarını alıp, diqqatle közden keçirdi, soñ 
uçurım çetindeki qırmızı tabaqalardan da nümüneler 
ketirilmesini rica etti. 

Raşid qıznıñ parmağı uzanğan yaqqa yuvurdı, ögge çıqıp, qıyışıp 
turğan yalpaq kesekni qoparıp almaq içün dögüngen vaqıtta 
Menievetskiy onı toqtattı. 


— Öyle degil... çöküçnen urıp qoparmaq kerekl — dep qıçırdı,— 
pek balabanı kerekmey. 


Raşid salmaqlı granit kesegi ketirip İradanıfi eline tutturdı. 


— Mermer bizim ziyetimizge degerli,— dedi İrada, — amma 
şimdilik bizge bunı bazı ceetleri qaranlıq... suv keçirüvi nasıl? 
Onı bilmeymizl 

Başqa cınıslardan yoqmı? 

Sigizmund Genrihoviç? 


— Yog! 
Olğanı şul 


— Ya bu? 

Yolaqlı kesek... köresifiizmi? — İrada gayanıi oyuğı içindeki 
büdürli divarğa işaret etti. — Baqıñız! 

Gülguli ve beyaz renkler... 

Çöl cınısından olmalı. 

Zan etsem, sizinkilernin arasında öylesi yoq. 


— Hayır, İrina Şadmanovna, olar elifizdeki kök mermernif özü. 
Neva yalısında töşelgen mermer de böyle! 


— Maña, niçündir, bular başqa olıp körüneler,— dedi İrada,— er 
alda, ondan da bir qaç kesek alınız! 


Men inienernin elindeki çöküçni alıp, oyuq qaya yanına bardım. 
Adam başı qadar mermer qopardım, keseklerge bölgen soñ, 
İradağa ketirdim. 


— Diqqat etifiz,— dedi o Menjevetskiyge,— gülgüli degil, lâkin 
beyaz da degil, kök de... yeşilce kele. 
Bizde öyle cıns yoq. 


— Ya miqdar, kölem ceetinden nasıl? — Menjevetskiy 
külümsiredi. 
— Bizim iş içün yeterlikmi? 


Mermer bu yerde çoq... adsız-esapsız miqdarda. 
Amma belalı ceeti bar. 
Onı aşağı, Hoca-Kend yoluna nasıl tüşürmeli? 


Eki kün karyerni ve qayalar etegini tedqiq ettik, bir neticege 
keldik: tışarı mermer alıp çıqmaq içün birden-bir keçit bar. 

Son aşağı tik yol yasap, lebödka vastasınen tüşürmek mümkün. 
Bu fikir, elbette, tafsilatlı izaat talap ete, lakin böyle tik bayırdan 
aşağı yol yasamaqta iç mana yoq. 

Yolnı Hazar-Kendden, tahminen, sekiz kilometr uzaqqa qurıp 
başlamaq kerek. 


Eki kün zarfında İrada eppi tüzeldi, atta qobadan tışarı çıqıp da 
yürdi. 

Ona terek pıtaglarından goltug tayaglar yasap berdik. 

Kesme mermer taşlarğa yaqınlamaq istedi. 

Eki qolundan tutıp, onı sırımğa yaqın ketirdik. 

Menjevetskiynin fikri doğru ekenine ganiy olmag içün çeşit cıns 
taşlarğa tiklenip baga berdi, niayet, eki-üç soy taş daa alıp, 
sumkasına qoydı. 

Menievetskiy bu çılçıqlıqnı seze qoysa, şübesiz, darılacaq edi. 


— Bularnı özüm içün aldım,— dedi o, qart injenerge. 
Lâkin Sigizmund Genrihoviç, özünifü ibaresinen aytqanda, "yaşlıq 
inamsızlığına" darılmadı. 


Evge qaytqanda, Menievetskiy Raşidge hususiy vazife berdi: qala 
keçidinden sağ qolğa, süyri qaya astındaki dere betke yürip, yol 
gurucılığı içün kelişikli yer baqmasını rica etti. 

Tapsan, maha aytırsın, dedi. 

Biz Oadırnın çayhanesinde olurmız. 


Tek Menievetskiy degil, epimiz bu bayırdan aşağı araba yahud 
maşina yolu quruv derdine müptela oldıq. 

Raşid yol içün yer tapqanını gece tüşünde eki kere kördi. 

Men ve İrada tüşümizde yol tapqanımıznı birer kere kördik. 
Sigizmund Genrihoviç —başqa... o, yuqu vaqtında, tüş körmey 
eken. 


Raşid, tüfekni alıp, Süyrü qaya deresi betke ketti. 

Onın yerine Menievetskiy keçti. 

Ekimiz İradanı qoltuqlap alıp kettik. 

Ona bayırdan aşağı tüşmek, eki kün evelsi, yuqarı çıqqanından 
qıyın keldi. 

Şişik ayağı enişte ziyade ağırdı. 


Gece çayhanede otura edik, Raşid kirip keldi. 


Tahta üstünde ayağını ögge uzatıp, sıcaq qum tolu torbaçıqnen 
qızdırayatqan İrada topraq pol üzerine qan çıbırayatqanını eslep, 
telaşqa keldi. 


— Bu ne? 
Raşid elindeki başnı yuqarı köterdi. 
— Qaşqır... ulu seferimizden hatire. 


— Siz çıldırğansıfız, Raşid! 
Menievetskiy, Qadır aka ve men bir-birimizge baqıştıq. 


— Biz taş parladıq. 

Siz...— Raşid Menjevetskiyge muracaat etti: — siz tedqiq ettiniz. 
Tüfek işsiz yattı. 

O da bir hızmet becermek kerek degilmi edi? 

İşte, neticesi... gaşgırnın özüni süyrep ketirüvde mana körmedim. 
Başı... canlı isbat. 


— Qorqmadığızmı? — dedi İrada. 


— Qorqmağa ne bar? 
Bütün işni bu özü yaptı...— tüfekni kösterdi. 


— Ümüt etmegen edim,— dedim men, şaqanen. 
Raşid küsti. 


— Bunı maha birev bağışladı belleysihmi? 


— Yettil 
Yetti! — Sigizmund Genrihoviç bizni uzlaştırmağa tırıştı,— qaşqır 
başı bağşış berilmey. 


Çayhanege adamlar kirdiler. 

Raşid sergüzeştni qaytarıp-qaytarıp ikaye ete berdi. 

Adamlar ayretlenip, başlarını salladı ve Raşidnin omuzını taptap: 
"Maşallal 

Maşallal" dediler. 

Aradan eki saat keçkende üç dehqan qaşqırnın terisini ketirip, 
Raşidnin ayaqları ucuna qoydular. 

Olar tüfek patlağan yerge çapqanlar... başsız qaşqır yata eken. 
Qar üstündeki qan tamçıları izinden kelgenler. 


Biz gaşgırnın başını ve terisini Qadır akağa bağışladıq. 
— Ya menim avalem? — dep soradı Menjevetskiy,— unuttınmı? 


— Çog dolandım... mermer tüşürmek içün yolğa layıq yer 
tapalmadım. 


— Em tapılmaz. — Sigizmund Genrihoviç Raşidni ruhlandırdı,— 
bunı men evelden bile edim. 

Bizim alğan nümünelerimizni laboratoriya tedqiq etsin... soñ 
baqarmız. 


— Siz Sigizmund Genrihoviç, qaleden aşağı mermer tüşürmek 
mümkün degil deysiniz. 
Ya andaki izler? 


— Nasıl izler? 


— Biz töpege köterilgen vagıtta gaya astında körgen çana 
izlerimiz?! 
O yolnen mermer taşılmağanmı eken? 


— Belli degil. 
Belki mermer... belki de odun taşığandırlar. 


— Oalege yol yasamag mümkün,— dedi Raşid. 
Son öz sözlerinin qatiyliginden özü gorgıp, ilâve etti: — lakin 
mütehassıslar da kelip körsinler! 


— Oayda? — dep soradı Menjevetskiy. 


— Meni Palvangaya astındaki derege yolladınız. 
Barıp bagtım. 
Gale içinden tışqa suv agmagta. 


— Suv? 
O da qaydan kelgen? 


— Nomay degil... lâkin aqmaqta. 

Aqıp, çimenlik içine siüip ketmekte,— dep tekrarladı Raşid,— 
Mavlan aka maha aytqan edi. 

Hatirimden çıqqan. 

Bir vaqıtlarda bu yerde sıcaq suv çıqa eken. 

Şimdi yarıdan ziyadesi lay ve qum. 


Dere temizlense, yüz metr uzunlığında tunnel açılacaq. 
Baş Dugümden Adilbayevnin kişileri kelip üç kün işleseler, oldı. 


— Öyle eken, niçün yol yoq deysifiz? 


— Yol, elbette, yoq. 
Yasamaq kerek. 


— Özühfiz, Sigizmund Genrihoviç, plotinanı mermernen temin 
etmek isteysiniz, — dedim men, biraz qızışıp,— yol meselesinde 
ise pervasız körünesiniz. 

Niçün öyle? 


— Pervasız? 

Menmi? — qart injener yüreksiz külümsiredi,— yanlışasınız, 
Cevdetl 

Mende bu işke azaçıq suvuqlıq olsa, bu qayalarğa tırmaşıp 
yürmez edim. 


ə Öyle eken, yol tapuvnı niçün Raşidge avale ettifiz? 
Ozüniz ketip qıdırmadınız? 


— Raşid yaş. 

Mana yürmek qıyın. 

Mermerni bayır etegine tüşürmek içün lebödka teklif ettim. 
Curayev razı olmadı. 

Şimdi, senin sözlerine baqsaq... kene Curayev aqlı olıp çıgtı. 
İradağa egildi. 

— Nasıl? 

Ağıramı? — dep soradı. 


— Sınıq ve çıqıq yoq,— dedi qız,— Qadır aka öyle dedi. 
Damarları tartılğan. 

Aytqanına köre, eki künden qurtulacağım. 

Şimdilik üstüne basalmayım. 


Ertesi künü saba ortalıq yarıqlanıp başlağanda qalqtıq. 
Evge qaytmaq kerek. 

İrada? 

O nasıl ketecek? 


— Cevdet qalsın...— dedi Menievetskiy,— İrina Şadmanovnağa 
qaravul olsun. 
Biz Raşidnen ekimiz keteyik. 


Belki Tursunov maşinasını berir? 


..Men qaldım. 

Çayhane içindeki kişiler bizimnen oturıp çay içti, pite aşadılar. 
Teessüf ki, evden ketirilgen kotlet ve penir endi yoq. 

Köylüler öz aralarında kooperativ aqqında laqırdı eteler. 
Tezden kolhozğa traktor kelecek deyler. 

Son bizden Çar-Çagta işler ne alda ekenini soradılar. 

Men plotina gurucılığı aqqında ikaye ettim. 

Lakin aynı bir şeyni tekrarlay berüv qıyın eken, yoruldım. 


Yarım kün böyle keçti. 

Üyle maalinde men bir çaynik çay ve eki piala alıp İradanıf 
odasına kirdim. 

Üç künden berli meni qıynağan sözni aytmaq içün özümde, 
niayet, cesaret is ettim. 


— İrada, — dedim men, onlü ögünde qol qavuşıp,— yanıfızda eki 
can saqlayıcı olğanına baqmadan, gazalandınız. 

Men bunın içün pek kederlenem. 

Lakin ne yapmalı? 

İş oldı... bizni afu etiniz! 


Qız indemedi. 

Yüzüni küçük pencereçikke çevirdi. 

Men de onın közleri baqqan tarafqa baqtım. 

Tışarıda damnıü saçağından salınğan uzun buz keseginden yerge 
suv tamlamaqta edi. 

Teren köküs keçirdim. 

"Baar... baar keleyata". 


— Cevdetl — dedi İrada ökünçli davuşnen. 

— Meni ömürim boyunca çekiştireceksinizmi? 
Bunda ne tapasınız? 

Menim qazam qorqunçlı degil... keçer-keter. 
Amma siz?..sizin yolunızda bir mana bar edi... 
Tursunov. 

O endi çetke çekildi. 

Daa nasıl... 


Bir-birimiznifi közlerimizge baqtıq, men İradanıi yanağından 
öpmek istedim, o bu arada menden: 


— Niçün öyle bunarlı közlernen bagasınız? — dep soradı. 


— Siz, galiba, bir şeyden sagınasınız... bir şeyden gorgasıhız. 
Neden? 

Men bilmek isteyim. 

Mında... bizim baraklardan uzaqta, qışlaq çayhanesi içinde 
bilmek isteyim. 


— Bir şeyden... yalınız. 
— Neden? 
— Meni terk ete bileceginizden! 


— Menmi? 
Onın sebebi ne ola bilecek? 


— Bilmeyim. 
Lâkin gız sebep gıdırsa. 
deral tapar. 


— İtimal... lâkin sebep tapgan tek gızlar degil, — dedi İrada. 
— Mana bir alicenaplıg yapa bilesinizmi? 


— Ne demek olsun?! 


— Başımdaki yavlugnı çeziniz! 

Çayhanenin içi sıcag. 

Bahtsız manlayım açıq tursa, belki yarası tez qurup keter... nasıl 
belleysiniz? 


— Men osal doktorım. 
Amma çez deseniz, çezeyim. 
Belki çezmek kerekmeydir? 


İrada sustı. 

Susmaq — razı oluvnıl alâmeti deyler. 

Er vagıt öyle degil. 

Iradanın yüzüne bagtım, aciz alda edi. 

Arttan yavlıgnın tüyümçigini çezdim, son yavlugnı çekip almag 
istedim, gurtulmadı. 

Yapışgan. 


— Çekiñiz! — dedi İrada. 
— Qorqmahızl 


Tarttım... yavluq yaradan qurtuldı, lükin üstünde qanlı qabuq 
qaldı. 
Yaradan qan aqıp ketti. 


— Nafile çezdikl — dedim İradağa,— qan çıqtı. 


— Çıqsın...— İrada özüni sıgmadı. 
— Togtar. 


Şimdi qız pervasız yaş bala kibi edi. 
Onı özüme çektim, bağrıma bastım, dudaqlarının çetinden öptim. 
İrada çekindi, ellerimnin arasından çıqmaq istedi, son 


qıbırdamay qaldı. 

Bir talaydan son meni quçaqladı. 

"Sevimli Cevdetl — dedi o,— men sizni iç bir vaqıt terk 
etmeycegim". 


Çayhanenin gapusı açıldı. 
Oadır akanın sesi eşitildi. 
Men çaynik ve eki pialanı alıp çıqtım. 


...Aqşam üstü eki at yekili araba keldi. 

Ustünde nosilka bar edi. 

İrada oña közlerinif qıyığından baqıp, külümsiredi. 

"Men bu qadar mecalsızımmı?" dep tüşündi içten. 

Aydavcınen ekimiz onı köterip arabağa minsettik. 

İrada piçen üstüne töşelgen brezentke yaslandı, başını aşağı 
egiltip, sustu. 

Onın hayalına keder etmek istemedim, çünki özümniü qafamdaki 
fikirler de örümçek avı kibi çıbalıq edi. 

Araba yurdi. 

Men onın peşinden adımladım. 


Hazar-Kendden keçken soñ, İradanıf başı gıbırdadı. 
Qaranlıq bayağı qoyulaşqanından, yüzüni yahşı köralmadım. 


— Mermer tapıldı, — dep fısıldadı o,— mermer tapılğan yerde yol 
da tapılır. 
Oyle degilmi, Cevdetl 


— Şübesizl — dedim men keskin ve sozuq sesnen, güya İrada 
yarım kilometr uzaqta edi. 
— Siz bütün yol boyu indemediniz, neler tüşünip keldiniz? 


— Menmi? — o, dülber davuşnen, külümsiredi. 
— Plotinanı... 

Anda işler tezden bitecek. 

Bitse, men ne yapacağım? 


— İşazmı? 


— Bir afta evelsi Anna Yakovlevnadan mektüp aldım. 
Meni Volgostroyğa çağıra. 


— Nasıl cevap berdiniz? 


— "...Men razım, lâkin Cevdet Çar-Çaqnı terk etecegi kelmey. 
Menim ise Cevdetni terk etmege quvetim yetişmey, çünki onı pek 
sevem!" dep yazdım. 


## Hatime 


Qıymetli İrada! 

İşte, kördiümi..? 

Kitap yazılıp bitti. 

Daa tünevin mana, Çadır akanıü çayhanesinde öpüşkenimizni 
yazma, dep yalvarayata edin, bugün endi kitapnın niayeti. 

Sen İndoneziyada ekende iş ağır ketti. 

Qaytıp kelgen soh... eki yıl içinde tez cönedi. 


Senin fikirince, ayatta olıp keçken şeylerni yazmaq mümkün 
degil, öylemi? 

Bilesifmi, ne, İrada? 

Men bellesem, edip içün, öz oquyıcısından yaqın ve işançlı kişi 
yoq. 

Ondan soñ, haberin olsun — bu kitapnın özü büyük sevgi! 

Men bu satırlarda, yaş Iradanın yüregi nasıl işlegenini ve özünin 
Cevdetine nasıl közlernen bagganını körgende, tekrar ve tekrar 
hoş duyğularnın esirliginde qalam. 

Sevgi bizge rezina çızma ve brezent plaşç kiyip keldi, amma bizni 
iç bir vaqıt terk etmedi. 

Sen köresinmi, İrada... menim samaylarıma endi qar yağdı, senin 
başında ise bir tel çal saç körünmey. 

Amma ekimiz de — afu et, bunı endi gizlemege mana yoq — 
ekimiz de bir yaştamızl 


Men mezkür kitapnı yazar ekenim, gençligimnin dostlarına 
bugünnin közlerinen baqmaq istedim. 


Bahtlı adamlarnın tarihı olmay, deyler,— bu doğrumu, bilmeyim. 
Menim neslim şimdi dünyada en büyük zenginliknin ve saadetnin 
saibi, amma ...tarihı bar. 

Biz eki cian muarebesi kördik. 

Qırq yıl içinde duşman mekânımıznı eki kere yagtı-yıgtı, eki kere 
viran etti, eki kere gayrıdan qurdıq. 

Muarebe ne demek? 

Bunı, er alda, eline silâ alıp cenkleşken kişi yahşı bile! 

Cenk? 

Men cenk dedimmi? 

Yoq, biz oktabrniü qazançlarını mudafaa ettik. 

Men bizim nesilni bugün nasıl tasavur etsem, öyle de tasvir 
ettim. 

Idealizeleştirgenim yog! 

Biz Çar-Çagga kelgende nasıl edik? 

Sonundan nasıl oldıg? 

Bu agıl ve dülberlik yüksekliklerine gaydan keldik? 

Çar-Çag ve Dnepr yalılarından, Küznetsk ve Magnitka 
inşaatlarından keldik. 


Biz memleketnihn ayatını deniştiremiz dep tüşündik, amma 
memleket bizni deniştirgenini sezmey qaldıq. 

Adalet içün ücümge ketken asker, cesürlik maha kâr ketirecek 
dep ketmey. 

O elâk olacağını da tüşünmey. 

Mesele onıh duşman qurşunından telef ola bileceginde degil, 
revolütsiya ve onın qazançları oğrunda gattı tura bileceginde, 
kendi Vatanını acayip memleket yapa bileceginde, yani 
yüzlernen, binlernen, millionlarnen adamlarnı bahtlı ete 
bileceginde. 

Kişinin ögünde böyle alicenap vazife turganda şahsiy menfaat ne 
demek ola? 

Böyle dagigalarda öz şahsiyetini kim tüşüne bile? 

Munafıql 

Başqa türlü cevap ola bilmez. 

Biz Çar-Çaqta uluğayege hızmet ettik. 

Bu da revolütsiyanı mükemmellendirüv oğrunda küreş edi. 
Kerçek, bu uluğayelerini ömürge keçirmek içün ölmek zaruriy 
degil edi, lâkin biz öz vazifemizni fedakarlıq ve sadıqlıqnen eda 
ettik, çünki arqamızda yüzlernen, binlernen millionlarnen kişiler, 
olarnın saadeti, tebessümi, sevgisi bulunmaqta edi. 


...Stol üstünde yatqan sohki saifelerge lampadnıf zayıf ışığı ura. 


Stolnıh diger qısmı ve menim, kabinet dep, yanğıravuq söznen 
adlandırılğan kiçik odamnın içi ülkün. 

Yanaşamda turğan setnin özü de ülkünlik içinde... 

Sen elihni-ayağınnı astına toplap, burunıfünı yastıq astına tıqıp, 
yatasın. 

Özün, yahı bab başlağanğa qadar beklemek ve eski bab 
üstündeki davanı bitirmek meramınen kirgen edin. 

Başımnı senin tarafına çevirip dinlenem, tüm-tüz nefes alasın. 
Amma tekarançıq qıbırdanıp yalğan soñ, dudagların bir şeyler 
fısıldadılar, odanın içinde kene sükünet ükümran oldi. 

Men ise galbimdeki büyük islerimnen bu sohki saifelerni 
yazayatam. 


Keçenlerde Çar-Çaqqa bardım. 


Sonki senelerde menim reberligim altında Taymırda ilmiy 
ekspeditsiya çalışmaqta. 

Çar-Çaq ile Taymır arasındaki mesafe yaşlıq ile qartlıq arasındaki 
mesafege musaviy. 

Çar-Çaqnı tanımadım. 

O ösken-büyügen... himiyacılar ve elektrikler şeeri, studentler ve 
talebeler şeeri olğan. 

Şeernin merkezi acayip yahı evlernen sarılıp alınğan. 

Meydannın ortasında togtadım. 

Çevre-çetime bagındım. 

Fali maña şübeli-şübeli köz etti. 


— Begenesinizmi? — dep soradı menden gazlı suv satıcı qız,— 
şeerimizni begenesinizmi? 


— Ebet, begenem. 


— Ya suvu? 

Suvu nasıl lezetli... bilseniz! 

Lezetli?! 

Qıymetli gız, men saña İskander Zulqarneyn vaqtında esirlernii 
gollarınen gurulğan yer astı kanalı aggında, onı bizim vagtımızda 
keşf etken Sigizmund Menjevetskiy hususında ikâye ete bilem. 
Men sana, güzel gız, Raşid ile Basitnin bu kanal içinde yapgan 
seyaatını söyley bilem. 

Anladınmı? 

O vagıtta daa senin baban-anana evlengeni bile yoq edi. 


Qız maha bir stakan suv berdi. 


Büyük hoşnutlıgnen içtim. 
— Kerçekten de lezetli, öyle degilmi? 
— Ebet, lezetli! 


Yol çetindeki pervenkiden yarım qopqa suv alıp, maşinanın 
radiatorına qoygan son, köçtim... qırq daqiqadan soh plotina 
üstündeki keçitte toqtadım. 

Tanış qırlar, köpürler, özen... 

Aylanma kanalnın izlerini qıdırdım, tapalmadım. 

Bizim baraklar olğan yerde balaban selbi ve çinar terekleri ösip 
çıqqanlar. 

Olarnın artından yanı evlernin qırmızı saçaqları körünmekteler. 
Yanı rayon merkezi. 

Maşinanı toqtatqan yerimde, plotinanın kenarında qullege 
benzegen dört qatlı, tar bina tura. 

Nevbetçi mehanik bunın içinde oturıp, plotinanı ve derivatsion 
kanalnı idare ete. 

Knopkağa parmağını basa, Çar-Çaqnın yolunı kese — suvnı de 
özenge doğrulta, de kanalğa yibere. 

Oullenin töpesindeki meydanğa çıgıp, etrafqa bir baqınsam... dep 
tüşündim. 

Amma gullenin içine kirmek içün musaade kerektir... tehnikke 
özümnin kim ekenimni isbat etmek qolay olmaz. 

Bu divarlarnı qalağan bir men degil... çoq edik. 


Qulleniñ çöyün gapusı artında laqırdılar eşitildi. 
Gıçıldavuq bir ses: 


— Sen bare, qapaqlar üstündeki troslarnı dehniştirgeydin...— dep 
öpkelendi. 


Bu kim? 

Basitmi? 

Elbette, Basit Atakulov... ola doğru yurdim. 

Meni tanıdı. 

Quçaqlaştıq. 

Basit plotina başlığı. 

Nevbetçi mehanik hızmetinde ise... kimdir belleysiniz? 

Mihail Bassaraba. 

Basit omuzlarımdan öyle küçlü sıqtı ki, kemiklerim şıtırdadılar. 
Son gullenin töpesine köterile başladıq. 


Maha, plotina başlığı Ataqulov ekenini aytmağan olsalar bile, 
özüm sezer edim. 

Yuqarı köterileyatqanda, bu merdivenni, nizamnı ve temizlikni 
körip, bilir edim. 

Albu ise Bessarabanın yetişken qızı ve Basitnin oğlu bar eken, bir 
afta evelsi eki qoranta bir-birine doğmuş olğanlar. 


Oullenin töpesine çıqtıq. 

Ftrafqa köz etkende yüregim toqtap qalğan kibi oldı. 

Çar-Çaq boğazı, Hazar-Kend, bizim sotsialist şeerçik ve keniş 
vadi... uzaqta büyük himiya kombinatı. 

Yanaşada küzgü kibi yıltıravuq derivatsion kanal. 

Menim yoldaşlarım yüregimdeki eyecannı sezip, sustı — çoq 
vaqıt indemey turdılar. 

Men laqırdı etip başlağanımnı beklediler. 


— Son, divarlarnın qılıfı nasıl? — zeinime başta bu sözler 
keldiler. — Qaviymi? 


Basit başını silkitip aldı, soñ Bessarabağa bagtı. 
Bessaraba maha evelâ içten cevap berdi, soñ keskin davuşnen: 


— Demir kibi tura. 

Ona ne olur belleysin? — dedi. 

Mihail menim bu mermer taşlarğa munasebetim olğanını ya 
unutqan, yahud da asıl da bilmey edi. 


— İrada nasıl? — dep soradı menden Basit. — Sağ-selâmetmi? 


Oña İrada hususında çoq şeyler ikâye ettim. 
Bessaraba kene tüşüncege daldı, kene içinden özüne bir şey 
söyledi, son: 


— Özüfinen ne ketirmedifü? — dedi maña. 
Men, Iradanın şimdi ciddiy ilmiy işleri ile bant ekenligini ve vaqtı 
yoqluğını ayttım. 


— Maşşallal — dedi Basit. — Men İradanıfi büyük adam olacağını 
bile edim. 


Bessaraba biraz tüşünip turdı, Basitniü sözleri doğru, degen 
manada, başını sallap aldı. 


Bundan son Bessaraba gullenin qapusını kilitledi, üçümiz 
maşinağa oturdıq. 


Onın evine bardıq. 

Sabağa qadar laqırdı etip çıqtıq... 

Çoq vaqialarnı hatırladıq: tsement meselesini... baş idarenin 
pervasızlığı yüzünden, beton taşuvnın toqtatılğanını, Curayev ve 
Tursunovnın Merkeziy Komitetke ketip, vaziyetni bildirgenlerini 
ve komissiya kelgende, partiya ve komsomol aktivi çağırılğanını, 
anda İrada çıqıp reberlikni tenhit etkenini eske tüşürdik. 

Torizo adamlarğa, bilhassa, Anna Yakovlevnağa, fena muamelede 
bulunğanı içün İrada onı pek tızıqtırğanını da hatırladıq. 


— Ya sen, Cevdet,— dedi Basit, mıyıq astından külip,— özünnin 
yüksek hizmetteki ugugından faydalanıp, bazı işçikler yapqanın 
aglındamı? 


Ebet, bazı işçikler yapgan edim. 

Meni Mansurovnıh muavini tayin ettiler. 

Maşinalarnın ekserisi endi derivatsion kanalda olganından, maha 
sağ yalığa köçmek kerek oldi. 

Evelâ Karimnen bir evde yaşadıg. 

Son tagdir bizni ayırdı. 

Men başga yataghanege avuştım, menim yerime Karamat köçip 
keldi, amma Karim yerinden gıbırdamadı. 

Çoqqa barmay, bizimkilernin episi sağ yalığa avuştı. 

Meni, bütün kompaniyafnı sağ yalığa alıp keldiñ, İrada sol yalıda 
qaldı, dep mısqılladılar. 


Plotina bitmezden qaç kün evel başımızğa facialı vaqia keldi. 

Biz endi Arhipkanı unutıp başlağan edik. 

Qaydan çıqa qaldı, haberimiz olmadı. 

Bir kün maha Nikolay Kandıbanın yaralanğanını haber ettiler. 
Hristofornen beraber hastahanege çaptıq. 

Arhipka onıü arqasından üç kere finkanen urğan. 

Nikolay eki afta ölüm alında... sandıraqlap yattı, Vala bir ay onı 
başı ucundan ketmedi. 

Arhipka... onın bebeyleri kenişlegen patlaq közleri ep hatirimde... 
Makemenin üçünci künü sudya ükümni oquğan vagıtta ağzından 
çıqqan deşetli söz... onı da unutmadım. 

Ortalıqnı sükünet bastı. 

Bir qaç daqiqadan son elçırpmaları gürledi. 

Bizim yanı klubda ne qadar adam sığğan olsa, episi ayaqqa 
qalqıp, makemenin ükümini alğışladı. 


Bu adam deryası içinde ümütsizden Rahilni kördim. 

Közleri yaşlı edi. 

Onın: "Men saha aytmağanmı edim?" degen sadası eşitildi. 
Arhipkanın azıp-tozıp qalğan aqçil yüzü ala közümniü ögünde. 


Eki buçuq ay keçken son... plotina qurulıp bitirilgen künü 
Nikolay ve Valânın toyu oldı. 

Hristofor ise evlenmedi. 

O babası vefat etkeni aqqında Elpideden mektüp alğan soh, 
Batumğa ketti. 

Şimdi Armavir betlerde demir yol stantsiyasında çalışa eken. 


Karimni, Nikolaynı, Valânı hatırladıq... sustıg, olar hususında çoq 
tüşündik. 


Qaytmaq içün ayaqqa turğanda Hristofornın adresini yazıp aldım. 
Amma evge kelgen son peşman ettim. 

Şimdilik mektüp yazmaycaq oldım. 

Bu kitap çıqsın... onı yollarım. 


— 1959 s, 
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